This is a reproduction of a library book that was digitized 
by Google as part of an ongoing effort to preserve the 
information in books and make it universally accessible. 


Google books 


https://books.google.com 


Google 


Over dit boek 


Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat 
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken. 


Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke 
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land 
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van 
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn. 


Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de 
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u. 


Richtlijnen voor gebruik 


Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken 
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven 
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op 
automatisch zoeken. 


Verder vragen we u het volgende: 


+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleinden We hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door 
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden. 


+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uit Stuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek 
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe- 
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien 
hiermee van dienst zijn. 


+ Laat de eigendomsverklaring staan Het “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het 
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet. 


+ Houd u aan de wet Wat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er 
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is 
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval 
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het 
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng. 


Informatie over Zoeken naar boeken met Google 


Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit 
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken 


op het web vialhttp: //books.google.co 


bm oe 


ee 


end ad ide an tk Se Se 


ed 
4 
ĳ 
} 
q 
K 
€ 


A 
ed 


- 


p & as Ld 
n S ’ XR Oe A & 
Polk” 4 ‚ LL nd 
et & bk Wed € 
n ke _ r sl . LS 
\ in A hmef _ 
de € 7 


v. a. _ p 
id 
SEH 
te 27 


re a _ 


Ì p\ 

ed . Ki 

fe. ej - a nr 3 p 4 
TW 


B Ld 


FEN 
ns if 


bre AN 


oer pe es 
it GS 

Or 4 . ef 
m4 ern sj In 
B BG, 
sês 
E 7 8 ” 


A 


ie 


p 


”” 

El € 
4 

p, 


js wameelddllERS!T EIT SBIBLIOTHEEK GENT 


| WL 


Ke 44 


900000131578 


gere 
. re e E « Mi” 


… Uf 


a 


wa en 


pn df 
a KE REE in ES rn SN EN FE 


\ 


GEDICHTEN 


WILLEM VAN HILDEGAERSBERCH. 


aad 
ama ad 


7 


GEDICHTEN 


WILLEM VAN HILDEGAERSBERCH, 


VANWEGE DE 
| 
| 
Ì 


MAATSCHAPPIJ DER NEDERLANDSCHE LETTERKUNDE 
TE LEIDEN 


UITGEGEVEN DOOR 


A } 
C 
je 


D", W. BISSCHOP zn D". E. VERWIJS. 


s GRAVENHAGE, 
MARTINUS NIJHOFF. 


en 


Ten — tener SERRE 
5 En Bl ad 5 nd ie pm teen! Kd _ 


ilknenehaanhaanrt Pnandennersoeaiid 2 er eng ret Oe oen ps _ 


( de alt n nd 

je TE de PRESS chi | 
| ) 
|| ones — ng n.1209 |; 


nr Dt Otten en Nv 
. 


NN A ad A end , (” Me de de, A 
Blan et 
Med nsek EE A «4 EE ee * 
entente eenden hbar neteetshenn hk Wd eten hen PAREN, 


Ld 


a 


INLEIDING. 


, 


Onder de regeering van het Beiersche Gravenhuis 
is de luister der Dietsche poëzie reeds merkelijk 
aan het tanen. De invloed der Duitsche omgeving 
deed zich gevoelen, de taal verbasterde, eu was het 
bederf niet zoo groot als ten tijde van een later 
Vorstenhuis, toch kon reeds een groote achteruit- 
gaug bespeurd worden. De kiemen van taalver- 
duitsching opeubaarden zich steeds meer, en zoo ze 
later al verstikt werden, het was niet om tot zuiver- 
heid terug te keeren, maar om tot nog deerlijker 
vervalsching te komen. Den naam van het Bourgon- 
dische tijdvak te noemen is reeds voldoende om een 
tijdvak van treurig verval en schromelijke verbaste- 
ring voor den geest te roepen. 

Doch was al de toestand der Dietsche poëzie in 
de laatste helft der XIVde en het begiu der NX Vde 
eeuw piet zóó bedroevend, er was reeds verval en 
achteruitgang op te merken. Met den bloei der ridder- 
poëzie was het uit. De bloem, ontloken te midden 
eener maatschappij, in welke ridderlijke „hovessceite 
bovenal werd gehuldigd en de aauraking met zuidelijke 
volken, vooral gedurende de kruistochten, de Ger- 
maansche ruwheid veel had getemperd, ze had uitge- 
bloeid. De ridderlijke kunst had zooal niet de woestheid 
getemd, dan toch door een vernis vau ridderlijke be- 
schaving ze aanmerkelijk verzacht. Wel poogde meu in 
het laatst der middeleeuwen de verwelkte en verdorde 
bloem nieuw leven te geven , doch de vroegere frischheid 
was geweken, en geene kunstmiddelen waren in staat 
ze weder te voorschijn te tooveren. De natuur weigerde 
hare medewerking. Vandaar wel een kunstmatig op- 
leven van het oude; voor nieuwe krachtige schep- 
piugen was de tijd voorbij. De maatschappij had in 


een eeuw een belangrijke sehrede voorwaarts gedaan; 
andere denkbeelden waren heerschende geworden, 
andere behoeften werden gevoeld. Elke poging tot 
herleving van het oude werd het werk eener partij, 
die machteloos bleek te zijn eene reactie tegen den 
nieuwen geest te bewerken. 

Ook de didactische letterkunde der burgerij, die 
krachtige loot, welke zich zoo welig naast de ridder- 
lijke, de hoofsche kunst had ontwikkeld, om allengs 
alle sappen tot zich te trekken en hare mededingster 
te verstikken, ook zij had haar tijdperk van bloei 
doorleefd. De krachtvolle werkzaamheid van mannen 
als Jacob van Maerlant en Jan Boendale had haast 
op elk gebied der toenmalige wetenschap gezamceld 
en de vreemde plauten op Dietscheu bodem over- 
geplant. Hun arbeid was zegenrijk voor de opvoeding 
en geestesbeschaving van den zich ontwikkelenden 
burgerstand; zij hebbeu er krachtig toe bijgedragen 
om dien kloekeu geest van verzet te kweeken, die 
zich zoo krachtig liet gelden tegen dwingelandij en 
overheersching, hetzij die zich openbaarde bij den 
vorst, als hij zich wilde steuuen op vermeende rechten, 
waarvan der vorsten tuighuis gereenlijk goed voor- 
zien is; hetzij die in nog gevaarlijker gedaante in 
priesterkleedij te voorschijn trad om geloofsonziu aan 
het volk op te dringen en den vrijen geest in kluis- 
ters te leggen. 

Maunen uit de school dier beide kloeke strijders 
zochten wel hunne voetstappen te drukken, doch de 
werkzaamheid van geen hunner kan in veelzijdigheid 
en omvang die der meesters evenaren. 

De richting intusschen, welke Maerlant aan de 
Vaderlandsche Letterkunde had gegeven, bleef na 


VI 

hem de heerschende. Hij had het bewijs gegeven, 
dat hij den bodem kende waarop hij werkte. Het 
didactisch element — vaak zeker ten nadeele der 
kaost — werd na hem in de middeleeuwsche letter- 
kunde gehuldigd; het nuttigheidsbeginsel, dat daarbij 
op den voorgfond stond, kwam met den geest des 
volks end Nn van waar die achteruitgang , welke 
reeds betrekkelijk kort na Maerlant en zijne volge- 
lingen op te merken valt? Van waar het verschijnsel 
dat onze latere Dietsche letterkunde zoo veel minder 
rijk ig, dat ze hare werkzaamheid niet meer deed 
blijken in die reusenwerken van kennis en geduld, 
zooals Maerlants tijd ze had opgeleverd? 

Aan den eenen kant mag meu aannemen dat de 
tijden ‘ongunstig waren voor eene krachtige ontwik- 
keling der poëzie. Mocht in Vlaanderen de stoffelijke 
welvaart niet achteruit gaan: op zedelijk gebied kwam 
er verval, De Vlaamsche geest doofde uit of moest 
bukken voor den invloed der Leliaerts, en waar hij 
zich krachtig handhaafde, daar moest gehandeld 
worden, daar restten tijd noch lust voor de kunsten 
des vredes. In Holland woedden de rampzalige twisten 
van Hoekschen en Kabeljauwen: overal verwarring 
en strijd, en waar deze heerscheu, daar wordt allicht 
de beoefening van kuust eu poëzie als nuttelooze 
benzelarij beschouwd. Daar mag men uitingen van 
woeste kracht verwachten bij mannen als een Hotspur, 
die van benzelen niet willen weten, en &er uitroepen : 

This is no world 

To play with mammets and to tilt with lips: 

We must have bloody noses and crack’d crowns. ! 

Doch zoo deze reden al heeft bijgadragen tot het 
verval der Dietsche poëzie, 


er is eene andere die 
zeker meer invloed er op heeft uitgevefend. De be- 
oefening der dichtkunst werd niet geheel verwaar- 
doch het veld harer werkzaambeid was veel 
minder uitgestrekt geworden. Het proza hernam zijne 
rechten, en hoe meer het zich ontwikkelde, hoe 
minder het dichterlijk kleed noodig bleek te zijn , om 
cerlang bijna geheel te worden afgelegd. Maerlant en 
zijne volgelingen hadden nog voor huune werken op het 
gebied van historie, natuurkennis en zedekunde tot 


loosd, 


rijm en maat hunne toevlucht genomen. Het proza 
als schrijftaal was nog te weinig ontwikkeld; men 
had nog niet genoegzaam geleerd het speeltuig met 
gemak en bevalligheid te hanteeren. Rijm en maat 
waren dus het onontbeerlijk hulpmiddel, 
welke men zijne gedachten niet behoorlijk meende te 
kunnen uitdrukken. Allengs kwam hierin verandering 
en verbetering. In gewestelijke en stedelijke oorkonden 
werd het Latijn meer en meer door de landtaal ver- 


zonder 


V SILAKESPEARE, King Henry IV, Part. 1, A. 2, sc. 2. 
2 Dr. JONCKBLOET, Gesch. der Ned. Letterk. 1, 
324 vlg. 


i 


ij 


fangen. Men leerde zich telkens beter in het proza 
uitdrukken; de stijl, eerst stijf, houterig en verward, 
werd allengs ongedwongener, uet en eenvoudig. 
Voor wetenschappelijke werken werd de tooi van maat 
en rijm als nutteloos ter zijde gesteld. Geene rijm- 
kronieken meer; de feiten werden nu in eenvoudig 
proza te boek gesteld. Vooral op godsdienstig gebied 
neemt het proza eene voorname plaats in. Eene bijbel- 
vertaling werd omstreeks 1800 in ongebonden taal 
geschreven; tal van heiligenlevens en \mystieke ge- 
schriften worden weldra uitsluitend in proza opgesteld. 
Wij vestigen slechts de aandacht op bet bekende 
Leven van Jezus, op de geschriften van Jan van 
Ruysbroec eu van zoo vele andereu. 

Toen nu eens het proza aan de poëzie had ont- 
nomen wat eigenlijk tot zijn gebied behoorde, toeu 
de taal steeds zuiverder werd, de stijl vloeiender en be- 
werd ook de kring, waarin de dichters 
zich bewogen, beperkter. Vandaar ook mede het ver- 


valliger, 


schijnsel, dat dichtstukken van langen adem in het 
laatste gedeelte der Middeleeuwen zeldzaam worden. 
Sproken ‚ boerden, allegorische gedichten, zedekundige 
bespiegelingen, ziedaar de voornaamste voortbreng- 
selen der poëzie in het laatst der XIVde en de 
eerste helft der XVde eenw. 

Dit verminderen van de uitgebreidheid der ge- 


dichten hing ook samen met den aard vau het 
gehoor. De eindelooze riddergedichten hadden uitge- 
diend; het drukker verkeer, de veranderde levens- 
wijze, het meer zich samentrekken in de brandpunten 
de steden, hadden 
die soort van poëzie onmogelijk gemaakt. Het gehoor 
wilde eenige oogenblikken aangenaam slijten, het 
wilde geleerd of gesticht worden: de sproke kon 
of het wilde hartelijk lachen, en 
de boerde voorzag daarin. Hierbij verminderde het 
„naarmate de kunst van de 
burel ht naar de voorburcht en het marktplein afdaalde. » 

Het gehalte der kunstenaars nam af, daar zij meer 
„hun talent tot een handwerk, eene allc- 


van het maatschappelijk leven, 


daarvoor dienen; 


aanzien der sprekers, 


en meer 
daagsche kostwinning verlaagden.» ?2 

In de XIVde eeuw neemt het aantal dier sprouk- 
sprekers op eene verbazende wijze toe, en zijn ons 
eene menigte namen zoo uit de Graaflijkheidsrekeningen 
als uit enkele gedichten zelve bekend. 3 De voor- 
naamste dezer sprekers zijn Augustijnken van Dordt 
éen Willem van Hildegaersberch. Wij zullen thans 
trachten datgene incde te deelen wat over den per- 


_soou van den laatsten, over den geest zijner geschriften 


en wat dies meer zij eene nadere beschouwing 
verdient. 


3 T. a. p. bl. 325, doch verg. vooral Gesch. der 
Mnl. Dichtk. 3, 889 vlgg.; 595 vlgg. 


VIT 


4. De Dichter. Tijd van vervaardiging der gedichten. 


Omtrent den persoon des dichters is ons betrek- : 


kelijk weinig bekend. Zijnen naam ontleende hij aan 


zijne geboorteplaats, het in de nabijheid van Rot- 


terdam gelegen d orp Hillegersberg, zooals hij eenige 
malen zelf getuigt. In het gedicht Vanden X Ghe- 


boeden, aan het slot, spreekt hij van zich als: 
Willem 
Die van Hildegaersberch is gheboren. 

Elders weer noemt hij zich Willem vau Hilde- 
gaertsberghe, als in het gedicht lander wankelre 
brugghen, vs. 141, terwijl wederom in andere stukken 
enkel de naam Willem voorkomt. ! 

Meer bijzonderheden leveren ons de Grafelijke 
Rekeningen, waarin vau het jaar 1383 tot 1408 de 
naam van Mr. Willem den spreker, of van Mr. 
Willem van Hildegaersberch, den dichter of spreker , 
twintig malen genoemd wordt. “Gewoonlijk spreekt 
hij voor het Grafelijke hof te 's Gravenhage, een 
enkele maal (1390) te Middelburg. 2 2 


1383. Item opten selven dach (S. Aeehtendach) 
5 Febr, Willem van Hilgaertsberghe, enen spreker, 


ghegh. inden Hage biden here van As- 

peren 1 gulden. 

1384 Item up Alrekinderdach inden Hage ghegh. 

4 Jan. meester Willem den spreker, te hove- 
schede 3 sc. 4 d. gr. 

1385 Item op S. Steffens dach in der Hage 
“26 Dec. ghegh. b. m. h. b. meester Willem den 


dichter, Apcoude den yeraude ende Han- 
nekin die zangher van Apcoude 3 gulden. 


1388 
13 Febr. 


Item des vridaghes na Aschelen woensdach 


ghegh. bi Florens Ghysbr. soens hant, 


meester Willem vaa Hilleghaersberghe die 


spreker, die minen here vervolcht hadde 
op die Vastenavont 2 gulden. 


De plaatsen, waar de naam des sprekers voor- 
komt, zijn de volgende: 

lo, Waar de dichter Hildegaersberch als zijne ge- 
boorteplaats noemt: bl. 12, vs. 619 vlgg.; bl. 114, 
vs. 234; bl. 119, vs. 196; bl. 130, vs. 221 ; bl. 199, 
vs. 172. 

Zo. Waar hij zich Willem van H. noemt: bl. 39, 
vs. 265; bl. 53, vs. 141 ; bl. 61, vs. 231 ; bl. 65, vs. 
301; bl. 102, vs. 108; bl, 105, vs. 145; bl. 106, 
vs. 132; bl. 109, vs. 169; bl. 111, vs. 184; bl. 
116, vs. 167; bl. 1238, vs. 168; bl. 126, vs. 268; 
bl. 188, vs. 170; bl. 142, vs. 262; bl. 148, vs. 
439 ; bl. 183, vs. 121; bl. 186, vs. 321; bl. 187, 
vs. 72; bl. 189, vs. 106; bl. 192, vs. 289; bl. 
197, vs. 138 vlgg.; bl. 203, vs. 823; bl. 207, vs. 
298; bl. 210, vs. 249; bl. 213, vs. 163; bl. 216, 
vs. 268; bl. 222, va, 226; bl, 243, vs. 110. 


1389 Item opten Aschelenwoensdach inder Haghe 
| 3 Maart. ghegh. b. m. h. b., ende bi Willèm Cusers 
Ne” 


hant, .….. 
berghe den spreker 


meester Willem van Hillegaerts- 
| BON: 


21 Juli. Item optie selve tijt (Marien Magdal . avont), 
meester Willem den spreker ghegh. 

1 Dordr. gulden. 

1390 Item opten Paeschdach iu Middelburch 

3 April. ghegh. bi mh. b., bi heren Pouwels hant 

van Haestrecht.... Willem van Hillegaerts- 

berghe ende twee andere sprekers mit hen 

tsamen 4 gulden. 

Item meester Willem den dichter opten sel- 

ven tijt (Kerstdach) ghegh. 1 scilt. 

1392 Item up S, Jansdach Baptiste b. m.h.b., 

24 Juni. meester Willem van Hillegaersberghe, geg. 

6 sc. 8d. 

13893 Item V dage in Aprille XXXV piperen 
5 April. vander heren wapen geg., die tot miins _ 


_ heren brulofte gecomen waren, 60 gulden. N 
Îtein meester Willem van Kidsmacrsbersbe n 
meester ‘Jan van Raemsdonc, ende enen 

—- spreker toebehorende den grave van Hoeus- 
ten, elc 3 gulden. 

1396 Item upten selven dach (jaersdach) meister 
Willem van Hillegaertsberge b. m. h. b. 
geg., enen roc mede te copen ende te drinc- 


gelde 6 nye scilde. 

EN 
1397 Item up S. Steffens dach b. m. h. b. meister 
26 Dec. Willem van Hillegersberge, geg. Ll scilt. 


Item III dage in Aprille, b. m. h. b., bi 


aenbreugen Jorgels, meester Willem van 


Hildegersberge, geg. 1 ®. 

3e. Waar de naam Willem zonder nadere bepaling 
voorkomt, eu waar de dichter zich zelven gemeenlijk 
sprekende invoert: bl. 67, XXXII; bl. 121. vs. 186; 
bl. 169, vs. 454; bl. 174, vs. 228; bl. 194, vs. 


182; bl. 216, C. 

Dat is van lo. vijf, van 20. achtentwintig, 
zes maal, te zamen 39 maal, terwijl 
overige gedichten geen dichter wordt ge- 
noemd. 

2 Ter wille van de volledigheid deelen wij ook 
de posten mede, die op ’s Graven spreker betrekking 
hebben, en die eerst zijn uitgegeven door Dr, JoNCK- 
BLOET, Gesch. d. Mnl. Dichtk. 3, 602—615. Dat 
in ouze mededeelingen over den dichter bovenge- * 
noemd werk meermalen op den voet gevolgd is, zal 
wel geene verschooniug behoeven, Wij zullen dan ook 
uiet telkeus ouze bron vpgeveu. 


VITT 


1400 Item Gijskin barbier, des donredages na 
22 April. Baischep b. m. h. b., meister Willem van 
Millegersberge geg., die voir minen here 
gesproken hadde, 5 gulden. 

29 Dee. Item woensdages na Kersdach, b. m. h. 
b., meister Willem van Hillegertsberge, geg. 

3 vlaemsche nobelen. Item Bertelmeus den 
spreker geg. 8 nye gulden. 

N 

1403 Item tsonnendages naden heyligen Kers- 
30 Dee. dach, meester Willem van Hildegairtsberge 


‚ geg. b. m. h, b., 10 nye gulden. 


Inden eersten, tsdynsdages na Alderkinder- 
ed dach, meester Willem van Hildegairtsberge 
die minen here ter hoechtijt 
van Kersavont alrehande gedichten) geseit 
hadde, him geg. te verdriucken, 

2 Heneg. cronen. 


die spreker, 


Item upten Pinxterdach, meester Willem 
i. van Hildegairtsberg, die voir minen lieven 
here gesproken hadde, 2 Kug. fobelen, facit 
l4 sc. 3 d. 


1407 Item meester Willem van Hildegairtsberg , 
{die upten heiligen Kersdach voir minen 
lieven here gesproken hadde, geg. te 
huescheden, bi m. h. ende tsraits bevelen 

2 Eng. nobelen. 


1408 
3 Juni. 


Item meester Willem van Hlildegaersberg, 
die upten heiligen Pjuxsterdach ene spruke 
voir minen lieven here e vrouwen ge- 


sproken hadde, geg. te huescheden 4 eronen. 


Het jaar 1883 mag men als den aanvang der 
dichterlijke loopbaan van Mr. Willem beschouwen, 
Toen althans komt hij het eerst aan ‘sGraven hof 
_ voor als een nog onbekend dichter. In den eersten 
pest wordt hij voluit „Willem van Hilgaertsberghe 
een spreker” genoemd, terwijl wij hem later steeds 
terugvinden als „meester Willem dez spreker of dich- 
ter.» Ook de belooning van slechts éér gulden schijnt 
dit te bevestigen, daar deze later gemeenlijk grooter is. 

Misschien, — doch ’t is niet veel meer dan eene 


Ll Dr. ScHoreL, Abdij v. Rijnsb. 92. 

2 Zie bl. 12, vs. 617 vlgg. Dr. ScuorerL, t. a. 
p. 197 deelt omtrent deze Abdis mede: „Na den) 
dood (van Clarisce van Schengen) zien wij den staf 
in handen van vrouw Agnes, dochter van Willem de 
Hornes, heer van Gaesbeek en van zijn eerste vrouw 
Oda van Putten. Terwijl zij dien met wijs beleid 
voerde, droeg haar bloedverwant Arnold van Hoorn_ 
of de Hornes den bisschoppelijken mijter te Utrecht. 
Zij verrijkte het archief met vele brieven en abdij 


bloote pissing — was het de Abdis van Rijnsburg, 
die den uog weinig bekenden spreker aan Graaf 
Albrecht heelt aanbevolen en hem den toegang tot 
den hoofschen kring opende. Gelijk bekend is be- 
stonden er nauwe vriendschapsbetrekkingen tusschen 
de Abdis en den Graaf en diens gemalin. t De Abdis, 
Vrouw Agnes de Iornes, die van omstreeks 1364 


„tot 1392 den staf over het adellijk stift voerde, was 


eene beschaafde vrouw, en zij is het wellicht ge- 


weest op wier verzoek Mr. Willem zijn gedicht Van- 


den X Gheboeden vervaardigde. 2 
Omtrent den tijd der geboorte van onzen dichter 
is ons niets met zekerheid bekend. Gedurende het 
vierde eener eeuw zien wij hem als ’s Graven spreker 
in den hoofschen kring; oa 1408 wordt zijn naam 
niet meer genoemd. Uit de laatste gedichten van den 
bundel 3 — althans zoo ze alle van de hand van 
Mr. Willem zijn — blijkt dat hij oud werd, en de 
gebreken en pijnen van den ouden dag hem begonnen 
te kwellen en te drukken. In het gedicht Vanden 
hofman + spreekt hij van r#den edelen tijt,» dien 
hij «verloren» had om hetgeen hij in zijne jeugd 
vseer te minuen plach.” Wat zal hij nú de wereld 
laten, die niet meer van hem gediend wil zijn ; welken 
dank zal hij er vovr inoogsten ? Hij is in de wereld 
vergeten, want 
Si die leven mit ryveel 
Ende hem an die werelt houden, 
Die achten luttel op die oude. 
Bij wie zal hij troost vinden? bij zijne tijdgenooten ? 
Die mijn medeghesellen waren 
Sijn veel ghestorven ende ghevaren. 
Leefter enich hier of daer, 
Die sijn ooe out, kennen si twaer, 
Dat hem die tijt hier is ontslopen, 
Daer hem die joghet op plach te hopen. 
Aldus sve wort een mensch vergheten | 
Zatheid en levensmoeheid stralen in die laatste ge- 
dichten bijna overal door; het oog wordt omhoog- 
gericht naar een beter vaderland, en menig bitter 
beklag ontsnapt aan ’s dichters mond, dat de »schone 
exempelen ende goet,r die hij voor de heeren had 
gesproken, zoo weinig vrucht hebben gedragen, dat 
hij zoo meuigmaal van doofmans doer” had geklopt. 
Elders weder deelt hij ons zijne overpeinzingen mede 
betrekkelijk dood en eeuwigheid, die hem door het 
hoofd woelden, toen hij „mit siecten wert ghevant”; 


en kerk met menig kunststuk en sieraad. Nog in 
13892 was zij in leven, doch in 1394 had Sophia 
van Drongelen van Crayestein hare plaats inge- 
nomen.” 

3 Wij meenen hier van laatste gedichten te mogen 
spreken, daar zij in het Haagsche zoowel als het 
Bruss. Hs. nagenoeg in gelijke volgorde zijn opge- 
nomen, terwijl de eerste gedichten (T—_LXIX) in 
beide Hss. geheel door elkaar staan. 

+ BL 249, vs. 1—63. 


dan weer laakt hij het dat „donde jone willen wesen” ; 
en telkens is het de gedachte aan «die langhe vaert”, | 
aan den eeuwigen rechter, die den groudtoon zijner 
bespiegelingen uitmaakt. ! 

Al deze gedichten meenen wij te »mogen houden 
voor de laatst door hem vervaardigde, en het is | 
wel waarschijnlijk dat wij het jaar 1408, waarna | 
zijn naam niet meer in de rekeningen voorkomt, ook 


_ 


als zijn laatste levensjaar aannemen kunnen. Dr. 
JONCKBLOET neemt aan dat hij vniet veel vroeger | 
dan 1850 kan zijn geboren,r en dit aangenomen 
zijnde, zou hij in 1408 achtenvijftig jaar oud ge- 
weest zijn, wen zeker, iemand van zijn beroep kon 
zich dan wel oud rekenen.” ?2 

Dat hij ie het jaar 1408 of misschien in het 
begin van 1409 zal zijn gestorven, wordt iede be- 
die op den 12 April 1409 geboekt staat: 3 

eItem bi Jan den Boelen betailt van enen 
boeck, dat mijn lieve Mere dede copen, dairin 
stonden vele schoonre sproken, die Willein van 
Hillegairtsberge gemacekt hadde, v eronen, facit 
_ XVI sc. Vilt d. gr. 

Waarschijnlijk zal dit Hs. aan den dichter zelf 
hebben toebehoord en eene volledige verzameling der 
gedichten hebben bevat. Dat het geen der beide tot 
ons overgekomeue is, zal ons later blijken. 

Gelijk het 
kleinste gedeelte van de verschillende gedichten de 


wij boven zagen, komt slechts in 


naain des dichters voor, en nog niet eens in 
alle met die duidelijkheid, dat het vaderschap 


boven allen twijfel verheven is, b. v. in die waar 


wel de naam Willem, doch zouder eenige nadere 


aanduiding vermeld wordt. Gewoonlijk spreekt de 
dichter aan het etude van het stuk van zich zelven 
in, den derden persoon, eene gewoonte, die, zooals 
reeds door Dr. JONCKBLOET opgemerkt is, bij de 
meeste middeleeuwsche dichters in zwang is. * 

De gedichten van den Haagschen spreker waren 
natunrlijk alle bestemd om voorgedragen, gesproken, 
te worden, en dat Mr. Willem niet al de door hem 
vervaardigde gedichten zelt voordroeg, maar dit 
meermalen aan eenen anderen spreker overliet, kan 


1 Zie bl. 280, CVIII: bl. 236, CNI; bl. 239, 
CXIII; bl. 242, CXV; bl. 243, CNVI; bl. 246, 
CXVII: bl. 247, CXVIIL Im het gedicht Jur 
sterven, NXXT, bl. 65 vlgg., dat iu het Bruss. Hs. 
ontbreekt, zegt de dichter vs, 9 vlgu.: 

Hoe sal ie dan, arme oude, 
Die gaerne die waerheit spreken suude, 
Der heren gunst off hulde verwerven? 

3 Gesch. d. Mnl. Dirhtk. 3, 404-406. 

$ Uit de Perste Thesauriers-rekening van Foykin 
heer tot Waelwijck, van 18 Juni 1408 —1 Oct. 
1409, IV, 8, fol. 100 vo, ouder de Clein Forvinen. 
Van Wijn had dezen post reeds vermeld en 
daaruit de gevolgtrekking gemaakt, dat Mr. Willem 
„omstreeks het juar 149» zou zijn gestorven (-Avondst. 


ix 


nif sommige stukken worden opgemaakt. Die bepaalde 
tegenstelling tusschen dichter en voorlezer vinden 
wij b.v. in het gedicht Vanden waghen, waarvan 
het slot aldus luidt: Ee 

Hier om soe radzc elken mau, 


Dat hi te tyde keer daer an, 


Dat hy den rechter dar verbeyden, 
Die alle dine te recht sal scheiden. 
Dat donet Willem den besten ract 
Van Hildegaersberch, dat ghijt verstaet 
Alsoe te rechte als Aijt u leert, 
Ende ghi alle dinc int beste keert. 
Of in de laatste verzen van XXVI: 
Dat heeft Willem in sijn vermoeden 
Van Hildegaersberch, dat weet te wel, 
Die dichte dit ende nyemant el. 
Nog duidelijker blijkt dit uit het gedicht Wax 
feeste van hylic, LVI, vs. 166 vlyg.: 
_ Een schoen vertreck van nyewen saughe 
Dat heeftmen gaern ter heren hove. 
T'is best dat icket mede love, 7 
Want Willem heeftet mi gheleert 
Van Mildegaersberch, eus. 
Zonder bijvoeging van de geboorteplaats vindt meu 
in het gedicht Vanden sloetel, vs. 454 vleg.: 
Nu raet me Willem, dat ze beslunt 
Dit ghedicht ende latent bliven; 
Ende wilre yemant meer an seriven, 
Dat den sloetel quaein te baten, 
Ie wils mé gaern ghenveghen laten. 5 
In het gedicht Van ghilden, vs. 195 vlgg., wordt 
met ronde woorden van een voorlezer gesproken. 
Nu weet ghi al die wille mijx 
Van deser sacck, als ie voersiunc; a 
Mar Willem begheert op rechte minne, 
Die van WUildegaersberch is boren, 
Op al die gheen diet sullen horen, 
Dat sy altoes nae hoerre macht 
Honden minne ende eendracht; 
Want daer uut comt alle doecht, 
Als ghi an dit bispel horen moecht, 
Dat ie nu hebbe overlesen: 
Hiermede laet ie mine tale wesen. 


1, 343). Hij vergist zich evenwel, wanneer hij als 
de bron, waaruit hij geput heeft, de Ms. Rekening 
van Jan Hlarntans eu Willem Hzgerts van 16 Dec. 
1404 —O. Vr. dag Annunciacio daarna (25 Maart 
1405) aanhaalt. Dr. Jonekbloet (t. a. p. 3, 400) 
verinvedde naar de opgave der Rekening, dat 1409 
eene drukfout zoude zijn, en doet Van Wijn gissen 
„dat hij omstreeks het jaar 1405 zou zijn gesturveur. 
Nu wij weten, dat Vau Wijn in de aanteekemug, 
en niet in den tekst eene drukfout heeft gemaakt, ver- 
vallen van zelf de bezwaren van Dr. Jonekbloet, en komt 
de opgave van Van Wijn volmaakt met de zijne overeen. 

3 |. a. p. bl. 408, 

5 Verg. nog bl. 105, vs. 
130 vlgg. 


Tt vlee; EL 106, va. 
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„Waarschijulijk», — zoo is de slotsom, die Dr. 
JONCKBLOET uit eeuige der aangehaalde plaatsen 
trekt |! — vzijn er zoo meer gedichten door Willem 
vervaardigd met het doel om door anderen te worden 
voorgedragen, hetzij dan door een zijner gezellen 


of leerlingen, of wel door hooger geplaatste per- | 


sonaadjeu; en dit geeft ons den sleutel tot het recht 
verstand van de boven medegedeelde plaatsen. Ja, 
zou men er vok uit mogen afleiden, dat Willem 
van Hildegaersberch zijne gedichten alleen vervaar- 
digde en ze altijd door anderen liet voordragen ? 
Ik aarzel naauwelijks om dit toestemmend te be- 
antwoorden». 

Wij gelooven dat die gissing te gewaagd is en 
door de Rekeningen bepaaldelijk wordt weersproken, 
waar we telkens viuden dat Mr. Willem voir minen 
here gesproken hadde.» Er kan intusschen geen twijfel 
bestaan dat vele van ‘ssprekers gedichten door anderen 
werpen uitgesproken, gelijk ons nog uit het slot van 
het gedicht Wan Sinte Gheertruden min zal blijken. 


Aldaar leest men vs. 439 vlgg.: 
Hier om sijn Willem ende ic in een 
Van Hildegaersberghe onder ons tween, 
Ende hebben oxs also beraden, 
Dat wise nyemant en hieten versmaden, 
Wye mense schenct, hi en selse ontfacn, 
Dat hi in hoer gheleide moet gaen, 
Daer ghì dit dicht of hebt ghehoert, 
Ende ons God leyde ter hemelscher poort 
Ter lester reyse, alst is te doen: 
Hier mede eynde tc mijn sermoen. 

Van dit gedicht bestaat nn, behalve den tekst in 
onze beide Hss., nog een derde tekst in het Hul- 
themghe. Wel is waar wijkt deze vrij wat van den 
onzen af, doch is het geen. zelfstandige bewerking: 
“één origineel heeft voor de drie teksten gediend. Het 
einde is evenwel geheel anders, en de naam van 
Hildegaersberch. wordt er niet in genoemd. 2 De 
afschrijver, die zich menige afwijking veroorloofde, 
zal ook den naam des dichters verzwegen hebben, 
die misschien ter plaatse waar hij sprak niet eens 
bekend was. Wij meenen er dan ook niet langer bij 
te hoeven stilstaan. Het naschrift in onzen tekst is 
van den voortezer, die den dichter de eer van het 
vaderschap liet, maar zich aan het einde iets meer 
op den voorgrond plaatste, en de toepassing uit 
beider naam maakte. Met Dr. JONCKBLOET gelooven 
wij te kunnen beweren: «Uit die regels toch vlocit 


! T. a. p. bl. 409, 

2 Zie bl. 148 var. 

3 Bl 194. k 

4 In de Gesch. d. Ned. Letterk. 1, 335, is de 
geleerde schrijver eene andere meening toegedaan. 
Hij zegt daar: „Een groot aantal stukken wordt 
hem toegeschreven, welke echter blijkbaar niet alle 
van zijne hand zijn. Die, waarop hij recht schijnt 


te hebben bestaan hoofdzakelijk uit moralizatieu, 


í 


Í 


nog niet onwederlegbaar voort, dat de dichter ook 
medewerkers had in het opstellen zijner gedichten, 
“zoowel als tot het voordragen ‚ zooals meu bij den 
eersten opslag al licht zou gissen. Misschien echter 
bevat deze bundel ook eenige stukken, die slechts 
uit zijne school voortkomen: dat schijnt op te makeu 
“uit het volgende slot van het gedicht Jan twren 
bomen, waar het vs. 182 heet: 3 
Alsoe ons Willem heeft gheseet 
‚_} Fu vesl materieu, die hi ruerde, 
de \ Die wijl dat hem sijn leven duerde. 
„Misschien= evenwel is deze geheel op zich zelve 
staande pluats slechts het gevolg van een toevoegsel 
of eene verandering, later door een afschrijver in 
het stuk gebracht. lets soortgelijks zagen wij reeds bij 
Augustijnken. Hetgeen deze meening aanbeveelt is, 
dat al de stukken in het handschrift niet slechts 
denzelfden geest ademen, dezelfile 
manier, in dezelfde taal zijn bewerkt; waarom wij 


maar ook in 


niet aarzelen allen, ook die waarin geen naam des 
schrijvers vermeld wordt, aau Willem van Hilde- 
gaersberch toe te kennen, — met uitzondering 
natuurlijk van de twee aan den Lekenspiegel ontleende 
stukken. $ 

Deze bewering wordt onzes inzieus uog versterkt 
door de gelijkheid der beide Mss., waarin, hoewel 
ip een audere volgorde, dezelfde stukken voorkomen. 

De gedichten toch, die in het Bruss., maar niet in 
het Haagsche Hs, voorkomen, kunnen de aan het 
laatste Hs. ontbrekende zes bladzijden gevuld hebben.® 
Alleen het gedicht Jan sterven komt in het Bruss. 
Hs. niet voor 6, benevens de rijmspreuken , die zeker 
niet van de hand van onzen spreker zijn, maar als 
vulsel op de nog schoone bladen aan Mr. Willems 
gedichten zijn toegevoegd. Ook het derde, waar- 
schijnlijk eens volledige IIs. schijnt dit te bevestigen. 
De fragmenten geven ons nog, doch weder in eeue 
geheel andere volgorde, stukken nit vier verschil 
lende gedichten, die alle in ouze beide Hss. gevonden 
worden, terwijl zij geen enkel stuk bevatteu dat 
niet in beide ‘voorkomt. 

/Mogen er nu al stukken van leerlingen en volze- 
lingen in de beide Hss. worden aangetroffen, zonder 
nadere gegevens zullen ze steeds moeilijk te ouder- 
kennen zijn, en wij meenen de gedichten aan Mr, 
Willem te moeten blijven toekennen. 

Eén bezwaar doet zich intusschen daarbij op: de 
zeer ongelijke waarde der verschillende stnkken. 


_ 


mystieke bespiegelingen, allegoriën, meestal gerekt, 
langdradig, zonder verheffing of poëzie. Slechts hier 
en daar loopt er een levendig vertelsel, zelfs wel eeus 
eene gelukkig geslaagde boerde onder — als die 
werkelijk. van bem afkomstig zijns. We komen hierop 
later terng. 

5 Verg. hetgeen later in 3 over dit pint wordt 
aangemerkt. 

5 Zie bl 65, ANAD 


Zeker zijn vele gedichten met alle recht -gerekt, 
langdradig , zonder verhetting of poëzie», vaak ver- 
ward en duister in hunne redeneering te noemen. 
Doeh ook Dr. JorecKBLOET erkent zelf; „Onder de 
moralizeerende stukken zijn die verreweg de beste, 
waar hij, algemeenheden daarlatende, het gebied der 
aktualiteit betreedt en 
heden van zijn eigen leeftijd hekelt >. Daar had de 


de zeden en ongerechtig- 


en als zeden- 


gisper heeft hij uiet zelden gelukkige momenten: dan 
komt er meer gloed en verheffing in zijne taal. Wan- 
maakt tusschen de stof, 


dichter vasten groud onder de voeten, 


neer men nu onderscheid 
welke de dichter behandelt, 
meer bevredigend besluit komen. Als de gloed der 


dan kunnen wij tot een 


verontwaardiging zich van hem meester maakt, zijn 
de gedichten verreweg de beste: dan is de dichter 


zijne stof meester. Dit is ook het geval waar hij 
verhaalt. Het en BL ag Hoedeen wat 


mmm en Won mer a 


ZN we De zijn lennie weten 1, D ol is 
niet boven de bevatting des dichters, en hij doet 


Zich als een aardigen verteller kenuen._En spreekt 
Dr. JoNCKsBLOET' zich zelven niet wat tegen, wan- 
neer hij alleen de gerekte eu vervelende moralisatiën 
aan onzen dichter wil toeschrijven, \en hem toch 
voor den vervaardiger van den Tweeden Reinaert 
houdt, die, 
eerste, toeh niet zonder kunstwaarde is? 

Daar wij in dezen wel nooit tot volkomen zeker- 


hoezeer van veel ininder gehalte dan de 


mag men het toeh wel niet als 
dit besluit 
Blijkens enkele goedgelukte verhalen , blijkens 


heid zullen koren, 


te gewaagd beschonwen, wanneer wij 


nemen: 
de zededichten op zijnen tijd is Mr. Willem, hoe- 


zeer op verre ua ‘geen dichter van den eersten 


raug, toeh op vele plaatsen niet onverdienstelijk ; 


waar hij gerekt, laugdradig, vervelend, duister is te 


noemen, is dit voor een groot deel te wijten aan 


de ongelukkige «stof, die hij behandelt. Voor het 


mystieke gekwezel, het stichtelijke gebeuzel miste hij 


alle gaven, en zov hij er zich aan waagde en den 


geest zijns tijds huldigde, leed hij schipbreuk en 
werd bepaald dor en vervelend. 
Wij zullen thans nog kortelijk, en in zeer alge- 
meene trekken nagaan wat ons omtrent den persoon 
des dichters uit de gedichten zelve blijkt. Wij merkten 


reeds op dat de laatste gedichten in ’t algemeen 


eere Tevensmoeherd ademen en de dichter daarin 
telkens komt o op den vervlogen tijd, toen hij de 


wereld najaagde en daarmede de sehoone jaren zijner 
jeugd had verspild. 
Misschien ligt in des dichters eigen leven de sleutel, 


1 Wij noemen hier alleen die gedichten, waar- 
van Mr. Willem als de vervaardiger wordt ge- 
noemd. 


t Bl 127. 


| 
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de ons de verklaring aan de hand geeft, waarom 
het berouw over de verspilde jeugd in de latere stukken 
zoo herhaaldelijk uitkomt. Waarschijnlijk schetst hij 
zich zelven, wanneer hij zijn gedicht Van driere- 
hande lyden aldus aanvangt: 2 
Ie had gheset in hoghen doen 
Al mijn lijf, als een baroen, 
Die overmoedich is ghestelt ; 
My docht ic was van herten coen, 
Stouter veel dan een lyoen, 
Die van nyemant niet en helt. 


Nochtan was ic mact van goede, 
Daerom soe rieden mi die vroede, 
Dat ie mi anderssins soude saten. 
Mijn maghen spraken in arren moede, 
Daer en wasser gheen diet mit my stoede, 
Want mijn diue was boven maten. 
Niet raad zijner magen baatte niet, en deze trokken 
handen hem af, dat hem later vcrancke 
vrame” gaf. Zijne omzwervingen, zijn verblijf aan 
het levenslustige en genotzieke hof hadden er er zeker _ 


ma 


van 


toe bijgedragen hem die geunesse orageuse te be- 
‘zorgen, en vzijne overdadige levenswijs” bracht hem 
“misschien „tot volslagen armoede.s Met Dr. JoNCK- 
BLOET moeten wij erkennen dat «dit alles vrij onbe- 
paald gezegd is,7 en het besluit, dat wij er uit 
trekken, niet op al te vasten bodem rust. 

In het gedicht Vaxnder avoutuer ® schijnt hij mede 
van zich zelven te spreken, als hij zegt: 
Avontuer heb ie ghesocht, 

Oest, 
Die te vinden niet en mocht, 

Wat arbeit dat ie daer om dede. 

Nu faelgeren rui die lede. 


west, te menigher stede, 


lend 


Ay Avoutuer, ie mach dî haten 

Mit allen recht voer die vyant, 

Dat ghi den ghenen comt te baten, 
Dic u selden biet die haut; EN 
Ende ie, die u door rmenich laut 

Heb ghesocht, in allen straten, 
Dieu sidi worden ombecant, 

Is dat niet wonder boven maten? 

Dat de dichter geen Latijn kende, weten wij door 
zijne eigene verklaring in het gedicht Van Jw- 
minus. 3 à 

Al heb ie menieh dine ghevonden, 

Dat int Latijn bescreven staet, 

Dair toe moet ie nemen raet 

Mit clercken, diet mi duutschen voert. 


3 Bl. 183. 
4 Zie bl. 71, vs. 14 vlgg.; verg. bl. 45, va. 23 
vleg.; en het ‘gedicht Van Rechters, vs. L—17 


(bl. 181). 


and 
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Een geleerde was onze dichter daa ook niet: ! 
zelfs blijkt uit zijne gedichten bijna niet dat hij met 
de Dietsche letterkunde bekend was. 
stukken, 
schijnt te mogen worden opgemaakt dat hij den 


Alleen uit die 
waarin hij fabelen van Reinaert verhaalt, 


Reinaert kende, die in de NIVde eeuw bijzonder 


De Lekenspieghel was hem mede 


en hij bewouderde dien zoodanig, 


populair was. 


niet vreemd, 


dat hij zelfs een paar stukken Moe man ende wijf? 


sullen leven en Van sempelen ghelvee aan zijne ge- 


TT dichten toevoegde. 2 Elders noemt hij den Spieghel 


en doelt blijkbaar op het 14de en 15le Hoofdstuk 
van het Ide Boek: 
clergien en Hoe dichters dichten sullen ende wat 


Vander lettren ende vander 
si hantieren sullen. 3 Daar getuigt hij van zich 
zelven: 

Mar wye die scriften niet en can, 

Ende ymmer dichten wil nochtan, 

Als ie dickent hebbe ghedaen, 

Die is mit anxten zeer bevaen. 

Ook het gedicht Hoe die heren eerst quamen îs 
kennelijk geiaspireerd door het 34ste en 35ste Hoofd- 
stuk van het Irte Boek: Hoemen een stat ofte lant- 
scap regieren sal en Hoe lantshere eerst wert ghe- 
maect. 

De naam van Maerlant wordt in Mr. Willems 
gedichten niet genoemd: toch schijnt men uit den 
vorm der strophische gedichten te moeten opmaken 
dat hij met die soort van gedichten van „den vader 
der Dietsce dichteren» bekend was. 

Elders maakt hij eene toespeling op het Belen 
Van neyhen den besten. + 


"Niet alleen uit de “rekeningen, ook van hem zelven 
weten wij dat hij vooreen aanzienlijk gehoor sprak. 
“Schone exempelen ende goet 

Heb ie ghesproken voerden heren, 
zegt hij ergeus, 5 en dat niet altijd zijne lessen 
ingang vonden blijkt nict alleen uit dat gedicht, maar 
ook van elders: 6 

Mocht ie mit mijnre zwacker const 

Verdienen soe, datmen mi gonst 

Yet van dat die heren gheven, 

Dat is smal; doeh bin ies bleven 
Op hem selven an ghenade. 
Lace ie den beren hoer misdade e 


1 In het gedicht Fau drierehande staet van heren, 
vs. 183 (bl. 96) blijkt zijne bekendheid met het Boek 
der Wijsheid, 6, vs. 5: »Schrickeliek ende haestelick 
sal hy over u komen: waut een strengh oordeel sal 
gaen over degene die over andere ghestelt sijn». Zie 
ook de vorige en volgende verzen. 


2 Bl 96 en 100. 

$ BL 117, LNE, vs. 1 vlgs. 

d Zie bl 149, vs. 9 vlee. Gemeld gedicht 
is opgenomen in KaAUSLER's Denkm. 8, 141 
vlug. in 

à Bl. 236 


Soe bin ic quaet off half verwoct; 

Seg ie van enen die wel doet 

Off heeft ghedaen in sinen live, 

Dat set die menighe thaus in kive, 

Ende vraecht, off ic anders niet en can: 
Dus weret die nyde inden man. 

Hoewel deze plaatsen nog te vermeerderen zonden 
zijn met andere waarin de dichter over zich zelven 
blijft de oogst toch schraal, en zijn het 
niet dan algemeenheden die wij omtrent den persoon 


spreekt, 


des dichters te weten komen. Er blijft nu nog over 
enkele gedichteu nader te beschouwen , waarin wij 
eeuige meerdere aanduiding omtrent den tijd der ver- 
vaardiging aantreffen. a 

In het gedicht Vander wrake Goeds 1 spreekt hij 
van de vyammerlike mare”, die hij gehoord had 

Van soe menighen ridder goet, 

Die voirden Turken sijn ghebleven. 
Blijkbaar doelt hij bier op de verschikkelijke neder- 
laag door de Christenen onder koning Sigismund bij 
Nieupolis geleden iu het jaar 1396, omstreeks welken 
tijd dit gedicht zal vervaardijgd zijn 8. Is misschien 
in de laatste verzen, waarin de dichter die vorsten 
berispt , die 
in vremden steden 

Om eer te halen buten lande, 
ook een zijdelingsche berisping voor den jongen Graaf 
van Oostervant gelegen, die, gelijk bekend , den tocht 
tegen Turkije gaarne had medegemaakt 9? 


trecken .. 


Iet gedicht #7 an feeste van hylte is waarschijnlijk 
ter gelegenheid van_ het huwelijk van llertog Al- 
brecht met zijne tweede gemalin Margaretha van 
Kleuf vervaardigd en misschien den 5den April 1393 
op ”miius heren brnlofte « voorgedragen. De uit- 
weiding daarin over het hooge belang van goede 
huwelijken voor vorsten maakt dit waarschijnlijk. 

Folitieke toespelingen vooral op de jammerlijke 
verwarring die in de kerk heerschte en vp den strijd 


tusschen deu eenen vonfeilbares en zijn „onfeil- 


baren” tegenhanger, worden in verschillende stukken 
gevonden, en vooral in het gedicht Vax ses articulen 
10 Die strijd duurde van het jaar 1387, 


toen Urbanus VI werd gekozen en als tegenpaus 


der werlt. 


Clemens VII, en verder onder verschillende pausen 
eu tegenpauseu tot het jaar 1409, twen den 5 Juni 


Bl 102, vs. 1 vlgg., verg. bl, 247, vs. 1 vlug. 
Bl 74 vleg., vooral vs. 56 vlgg. 
8 Froissart, L. IV, ce. 52 (BucHonN, 


„t 3 


13, 394 


vlgg., verg. het Appendice, 447 vlgg.). De slag had 
plaats zle lundi devant Île jonr Saint Michel» 


25 Sept). Gewooulijk wordt 28 Sept., Sint Mi- 
chael, aangenomen. Zie SCHLOSSER, Weltgesch. 8, 
556. 


9 Zie mijne Ovrloyen van Hertog Albrecht met 
de Kriezen, NIX vlgg. 

10 Bl 134, verg. bl. 70, vs. 
vs. 133 vlug. 


15 vlgg., bl, 140, 


Benedietus XIII door het concilie te Pisa werd af- 
gezet. | De gedichten, waarin toespelingen op dezen 
strijd voorkomen, en die natuurlijk in dit tijdvak 
vallen, behelzen echter geene nadere aanduidingen ' 
omtrent den tijd der vervaardiging, hoewel het | 
waarschijnlijk is dat ze niet in den eersten tijd, 


maar iu de jaren 13890 tot 1400 en misschieu later 


zijn vervaardigd. 


Thans blijven nog die gedichten over, in welke de 
dichter òf spreckt van gebeurtenissen in zijn vader- | 
land òf er althans op zinspeelt. | 

In het stak Van tregiment van goeden heren ? 


wordt gesproken van hetgeen een goed vorst waard is. 

Een machtich heer van goeden zeden 

Is sijn vole een salicheit. 
Daarna spreekt de dichter over hetgeen vier te 
voren » geschiedde, eerst onder het goede bestuur van 
eenen vorst, en later na diens dood. 

Doe schiede daer yainmer ende claghe 

Binnen sinen lande in eorten tyden: 

Tvolek ghine onderlinghe striden, 

Die heren scheyden in partyen; 

Men ghine den huusman soe castien, 

Dat hem rouwen mocht sijn leveu, 

Had hi schat off guet te gheven: 

Teerste rumen was hem best. 
Zoo deerlijk was de verwarring, zoo weinig veilig- 
heid bestond er, dat de dichter eindigt met te 
zeggen: 

Dus wast een wout sonder ghenade. 
Daarna kwam aan de regeering 

Een edel heer, wel jonc van daghen, 
onder wiens bestuur »die straten vry» werden, die 
„te voren onveilich waren », en het volk, dat vlanyhe 
tijt droevich® geweest was, weder zuut horen weynes 
kwam en dat edel lant» in rust werd gebracht. 
VAN Wijn teekende hierbij aan: 3 „Men zal lig- 
telijk in deze drie strophes Willem III, Willem IV 
en Willem V kunnen ontdekken.» Dr. JONCKBLOET 
noemt die gissing niet gelnkkig +, en redeneert aldus: 

„Zoo de eerste vstropher al op Willem LIL toec- 

passelijk gemaakt kan worden, de beide laatsten dragen 
het karakter niet van de regering zijner opvolgers. 
Zou bovendien Margaretha, die toch geene onbe. 
duidende rol in onze twisten speelde, hier hebben 
kunnen worden verzwegen? Nog een derde opmer- 
king weêrstreeft VaN Wijns gevoelen. Wij lezen 
immers verder (vs. 64 vlug): 

Een heer, die witter Jongher juecht 

Een naem van eeren can ghewinnen, 

Dat is een hoechlic beghinnen. 


1 Zie CANTu, Hest. des Italiens, 6, 334 — 369. 

2 Bl IO vlg. ‘ 

$ Voor De JonanE, Verh. over den oursprong 
der H. en K. twisten, XXX. 
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Alsulken name mach langhe duren, 
Op datten God in doechden spaert. 

„Niet de minste toespeling op Willems krankzin- 

nigheid; ook niet in de volgende regels: 
Al waren sì droevich laughe tijt, 
Dat ghemene volc Kier te voren, 
Die horen heer hadden verloren, 
Byden jonghen, die ie meyne, 
Quamen si so uat horen weyne, 
Dat sy mit rechte mochten loven 
Den hoghen meester van hier boven. 

„Het stuk zou dus noodzakelijk vóór 1857 moeten 
zijn geschreven; maar toen stak onze dichter waar- 
schijnlijk nog in ’t kinderpak. Buitendien, de voor- 
laatste regel ziet blijkbaar op den voortijd; ware er 
sprake van den nog levenden Willem V, dan be- 
hoorde men daar te lezen: 

Dat wi mit rechte moghen loven. 

„Hondt men in het oog dat er maar van twee 
personen gesproken wordt, dan is het aannemelijker 
de eerste »strophes te doen slaan op Floris V, op 
wien zij volmaakt past; de tweede ziet dan op den 
verwarden toestand onder de twee Jannen, waaruit 
men kan zeggen dat de jonge Willem III, die, 
zooals Stoke zegt, reeds zich een naam verworven 
had veer hi der jaren neghentiene hadde: het land 
redde. 

„Men ziet hier hoe reeds vroeg de twee populaire 
vorsten in éénen adem gevierd werden.» 

7 Leer merkwaardig is ouk het gedicht Hoe deerste 
partyen in Hollant quamen. 5 Ook daarin wordt 
met lof van Graaf Willem III gesproken, die in 
1387 overleed. De woorden van den aauhef zijn ge- 
heel in den geest van het hier voren besproken 
gedicht. 

Groot wonder mochten s2 nu vertellen, 

Die hier te voren Jonghe ghesellen 

Waren by des graven tyden, 

Daer God die zicl of moet verbliden, 

Die in Henegouwen starff; 

Want bi mit wijsheit zere verwarff, 

Dat alle sijn vole was wel in vreden, 

Bevde opt lant ende in die steden: 

Twas eendrachtich waermen quam. 

$ Verkeerde haastiglijk met den dood van 

Den edelen grave van Hollant, 

Die verre ende nae was wel becant, 

beyde in doeehde ende in eren. 
En nu volgt eene uiteenzetting van den oorsprong 
der twisten, waarvoor dit gedicht van hoog belang 
is, gelijk reeds door VAN WiJN en DE JONGHE is 
erkend. 6 Dr. JoNCKBLOET houdt het stuk voor 


$ Ta. p. 436. 
5 Bl 122. 
6 T, a. p. bl. 268. 


ne Bt Ee ie nen 


XIV 


een der oudste van den bundel, en wel om de vol- | weinig; hij moest miustens »vijf dusent pont” eischen. 


gende reden. Na het verhaal van den oorsprong der * 


rampzalige twisten vervolgt de dichter: 
Int eerste huldemen der keyserinnen, 
Daer nae den hertoge horen zoen, 
Die veel eeren was ghewoen, 
Die wile sijn daghen waren goet: 
God stercke noch dat edel bloet! 
Dat bid ie hem mit ynnicheden. 
Der vrouwen ziel moet God bevreden, 
Die is sint van aertrijcke ghevaren! 

Vrouwe Margaretha nu stierf in het jaar 1356, 
terwijl aan Willems twee-en-dertigjarige krankzinnig- 
heid eerst in 1389 door den dood een einde werd 
gemaakt. Met Dr. JONCKBLOET meenen wij te kunnen 
aanvemen, «dat het tusschen: 1383 eu ’89 werd 
geschreven. » 

Uit dit stuk blijkt ten duidelijkste, zooals reeds door 
De JONGHE 18 opgemerkt, dat de dichter een ijverig 
aanhanger van de partij der Kabeljauwschen was. ! 

Ten onrechte is door CLIGNETT beweerd, dat onze 
dichter zieh rekende onder hen, die vals joughe 
gheselleu» leefden, ten tijde Graaf Willem HI, in 
1337 overleden, stierf.» 2 Door den geleerden schrijver 
van de Geschiedenis onzer middelnederlandsche Dicht- 
kunst is die dwaling reeds genoegzaam weerlegd. Had 
Mr. Willera mede onder die vjonghe ghesellen » behoord 
vóór 1337, dan zou hij «minstens in 1322 (moeten) 
zijn geboren, zoodat hij op ongeveer zesentachtigjarigen 
leeftijd nog verzen maakte,» hetgeen zeer onwaar- 
schijnlijk is. Tot staving van zijn gevoelen haalt 
Dr.” JONCKBLOET nog een ander gedicht aan, Mit 
is van drien coeren getiteld, 3 waaruit hij opmaakt, 
dat Graaf Willem reeds voor des dichters geboorte 
overleden was. De dichter, van de verplichtingen van 
een edelen vorst sprekende, zegt: 

Een heer die tlant aldus bewaert, 
Dat hi schat noch miede en gaert 
Te nemen voer gherechticheit, 

Dat is een heer dacr baet an leit. 

En hij vervolgt daarop: 

Ick heb hier voertijts horen spreken 
Van enen heer, die des ghelijcs 
Dede, ende hi wort selve rijck. 

Daarop wordt een geval verhaald, dat men ge- 
woonlijk aanneemt als met Willem IL te zijn voor- 
gevallen. Zijne raadslieden zetten hem aan om van 
zijne lieden ween hoefsche beder te begeeren. De 
Graaf wilde er niet van weten, en voegde hun toe: 

Wat node ist, dat die ghene bidt, 
Die selve ghenoech heeft off te leven? 

Eindelijk liet hij zich overhalen en zou vdusent 

pont» vragen. Dit was naar hnuue meening veel te 


L T. a. p. bl. 278, noot (z.) 
2 Bijdr. XXIII. 
3 Bl 22, vs. 135 vlgg. 


De gemeente was intusschen nog milder dan de in- 
halige raadslieden en #die wise vroedes brachten hem 
het volgende antwoord: 
Heer, tot onsen goede 

Ende tot onsen live moechdi tydeu; 

Wy kennen wel an allen zyden, 

Wat doeehd ghi pleecht tot ons te mienen, 

Wy willen u nn weder dienen; 

Ghine dort in ghenen commer leven: 

Thien duseut pont willen wy gheven 

Ende noehtan meer, hebilijs te doen. 

De vorst over zoo groote edelmoedigheid getroffen 
schonk hun de bede kwijt. De aanleiding tot ziju 
verzoek was eeu tocht, dien hij had ondernomen 

In Pruserlant off over meer. 

Dr. JONCKBLOET merkt omtrent dit geval aan: 
„Merkwaardig is het, dat het gesteld wordt na een 
tocht naar Pruissen en over zee: dit zou doen ver- 
moeden dat Willem IV bedoeld was, die werkelijk 
in 1343 zoodanigen dubbelen tucht volbracht. + 

„Twee verkladingen zijn hier mogelijk: of dat 
de sehrijver de chronologie heeft verwards of dat 
Willem LI werkelijk dea kruistocht zon hebben 
oudernomen, hetgeen algemeen betwijfeld wordt. 
De eerste gissing komt Dr. JONCKBLOET de aan- 
neemlijkste voor, en hij voegt er bij: # Daaruit blijkt 
dan tevens, dat de dichter onmogelijk cen tijdge- 
noot van Willem ITF kan geweest zijn.» 

De vraag doet zich evenwel aan vus voor, of wij 
hier werkelijk met een historisch feit te doen hebben, 
dan wel of de dichter eenvoudig eene ancedote mede- 
deelt van een of anderen vorst, die eenvoudig in het 
brein vau iemand was opgerczen omen vorsten tot 
een leerrijk eu aanmoedigead voorbeeld te strekken. 
t Verhaal toch klinkt eenigszins vreemd voor de 
XIVde eeuw, en onze dichter spreekt in zulke on- 
bepaalde bewoordingen van venen heer,” van wien 
hij vvoertijts had horen spreken,» dat we haast niet 
kunven denken dat hij bepaaldelijk een onzer graven 
op het ovg heeft gehad. 

Ook is er geen genoegzame grond den groot- 
moedigen trek als een historisch feit aan te nemen. 
Het verhaal komt, voor zooverre ons bekend is, 
slechts bij een enkelen schrijver voor, nainelijk bij 
Jan Matthysze iu het werk: «De Politike regering, 
regten, koustumen, en regtspleging, lang voor, en 
omtrent het jaar MCCCC, in den Briel en den lande 
van Vooru, in gebruik geweest zynde,» een werk 
dat waarschijnlijk in het eerst der XVde eeuw is 
opgesteld. Daar lezen wij: 5 

„Eude die Meere is seuldich sijn consciencie te 
bewaren, ende te voirzien, dat hy syn ghetrouwe 


+ Verg. WAGENAAR, 8, 252; Binn. Gesch. des 
Vad. 3, 114. 
$ In ALKEMADE's Beschr. van de stad Briele, 230. 


ondersaten mit gheenre Beden en belaste, ten doet 
hem nootsake vau enighe pointe voirs. Dat bewysde 
goede Grave Willem van Hollant, doe hy, by In- 
formacie synre Raden, op die tyt syn Steden ende 
Ondersaten dede comen by hem, ende bad hem 
om XC f& Holl.; ende syn goede oudersaten ant- 
woirden hem, dattet te cleen was hem luden haren 
Heer te gheven, ende wouden hem gheven XM (f. 
Ende als die goede Heer dat hoirde, verdroech hy 
hem der Bedeu; ende seide, dat sy dat goet selve 
hilden, ende bewairden, sy souden hem wel bystaen , 
als hys te doen had; Mar hy had wel ghelesen, dat 
Aristoteles Alexandro ghescreven had, in regimine 
Principam, äls dat hy syure ondersagen goet sparen 
sonde, ende dat soude syn scat wesen. Echt so was 
die Heer so doghende, dat die bewisinghe synre 
werken hem dede toegheven den naeim van eeren, 
dat men hiet goede grave Willem.n 

Deze overlevering kende onze dichter ook, en zij 
gaf hem stof tot een zijner gedichten, waarin hij de 
landsheeren hunne plichten voor oogen hield. ’t Was 
hem meer om de zedelijke strekking dan wel om 
historische getrouwheid te doen, en nemen wij al 
aan dat het geval werkelijk met Willem II[ is ge- 
schied, dan hoeft het ons niet te bevreemden, dat 
onze spreker zich aan eenige onnauwkeurigheden 
schuldig maakt, en de geheele gebeurtenis naar aan- 
leiding van een kruistocht doet plaats hebben. 
hoogstwaarschijnlijk eene toespeling op een of ander 
geval met rekenplichtige graaflijke ambtenaren, en 
is zoodanige geschiedenis misschien zelfs de oorzaak 
geweest tot het vervaardigen van dit stuk. Dr. JoNck- 
BLOET noemt den naam van Brustijn van Herwijne, 
's Graven __Rentmeester in Zeeland. In 1397 had 
Hertog Albrecht dezen rekening afgevorderd, en 
hem, toen hij daaraan niet voldeed, in Amsterdam 


doen vasthouden. De Rentmeester ontsnapte echter 
en nam de wijk op Loevenstein. De Graaf van 
Oostervant overmeesterde het slot en kreeg drie 
zonen van Brustijn in handen 2, In het jaar 1400 
had een soortgelijk geval plaats met den Rentmeester 
der graatlijke inkomsten van Holland, Heer Jan van 
Arkel, welke zaak niet zoo gemakkelijk en goed 
afliep. ’t Is dus niet te denken dat onze dichter hierop 
heeft gedoeld, daar hij anders de jammerlijke ge- 
volgen nog wel sterker zou hebben doen uitkomen. 
Hoe dit zij, dit gedicht verdient ook nog wel daarom 
vermelding, daar de aristocratische beginselen van 
den dichter er duidelijk in uitkomen. „Men ziet 
duidelijk, dat de geest van stedelijke aristokratie, 
die eene zoo groote rul speelt in onze latere ge- 


t_ Bl 149 vlgg. 

2 WAGENAAR 3, 344. 

3 Bl. 3 vlgg., en vooral vs. 46 vlgg., en bl. 
207, vooral vs. 20% vlgg., vs. 316 vlgg. 


xy 


schiedenis, reeds van de veertiende eeuw dagteekent.» 
Behalve in dit gedicht springt dit ook duidelijk in 


' het oog in het tweede stuk van den bundel, als vok 


| 


het Vander drierehande staet der 
werll 3. 

Voch hoe aristocratisch ook in zijne denkbeelden, 
waarop de hoofdsche omgeving zeker niet zonder 


invloed bleef, onze dichter was niet veel meer dan 


in gedicht 


een eenvoudige spreker, wien het geld lang geene 
onverschillige zaak was. In het gedicht Hoewen 
voer die ere gaet schulen + verhaalt hij een voorval 


hem zelven gebeurd, hog hij in veens vreeken huus” 


werd ontvangen. Het outhaal was zoo karig, dat 
hij vdie hielen liet bliken », want, zegt hij: 
ie en wister niet te rijcken 

Die plume daer van enen zwaen. 
En hij vervolgt aldus: 
Waer vrou Eren vrienden hoven, 
Daer sietmen dichters conste loven 
Eude ander constenaers dacr by: 
Dat doet, het is een melodi, 
Die den goeden toebehoert; 
Ende als die dichters willen voert, 
Soe selmen hem eer luttic gheven, 
Daer si voort op moghen leven 
Twisschen tyden, al daer st wanderen 
Vanden enen totten anderen. 
De laatste verzen geven ons zeker geen hoog denk- 
beeld van den bloeienden staat van ’s dichters finan- 
ciën, evenmin als het einde van het stuk, waar de 
dichter op de ellendige behaudeling, door hem on- 
dervonden, terugkomt. 

Desen schamp ende dit confuus 

Schiede Willem tot eens papen huns, 

Hi hiet heer Dire die C'ommelduer. 

Had hi gheen beter avontner 

Vanden vrouwen tghelt te cryghen, 

Hi soude meuichwerven zwighen, 

Als hi predict ende singt, 

Om dat hem tghelt in doren clingt. 

Wie die heer Dire de Commandeur geweest is, 
kan niet met zekerheid gezegd worden. Bij onze 
nadere beschouwing van het stuk Vanden sloetel 
zien wij dat onze dichter betrekkingen met die van 
Leiden had. Het is dan ook niet vreemd zoo wij 
dien Commandeur in de stad Leiden gaan zoeken. 
Daar bestond eene Commanderij der Duitsche orde, 
en omstreeks 1870 —1375 vinden wij als Com- 
mandenr een zekeren Direc Van den: Rhyn (Van 
Kenen), van wien wij het volgende lezen 8: 

„Henrick van Tiel is by het leven van Dirck 
Van Remen in zijn plaetse gecomen Anno 1375, 


4 Bl 171 vlgg. 
5 ORrLERS, Beschr. d. stadt Leyden, 101; verg. 
VAN Mirris, Beschr. d. stad Leyden, 1, 46. 
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maer uiet langh regerende quam te overlijden, Dirck 
Van Reuen noch in het leven zijnde. » 

Niet onmogelijk is het dat de dichter hier doelt 
op een voorval hem in den aanvang zijner sprekers- 
loopbaan gebeurd, en daarbij dankbaar gedenkt aan 
het «beter avontuersx om van vrouwen geld te ver- 
krijgen, waarbij hij misschien op de Abdis van 
Rijnsburg en de adellijke jonkvrouwen van dat stift 
doelde, in welke hij beschermsters van zijne kunst 
zal hebben gevonden, die den jongen spreker edel- 
moedig beloonden. Onder de gasten toch, voor wie 
hij sprak, vond hij vrienden, «die hem lieve haden 
ghedaen. » 

‘t Zijn wel is waar niet meer dan gissingen, 
waardoor wij de losse draden aaneen zoeken te 
knoopen. Zeker is het intusschen dat werkelijk onze 
dichter in betrekking stond tot «die goede stede van 
Leiden », als blijkt uit het gedicht Vanden sloetel, 
dat nog eene nadere beschouwing verdieut !. Na 
eene gerekte inleiding, die met de zaak zelve bijna 
in geenerlei samenhang staat, verhaalt de dichter een 
droom. Hij komt op een veld, waar een menigte 
teuten zijn opgeslagen. In de tent van den vorst, 
de schoonste van allen, lag deze te slapen. Ken 
aantal wachters was om de teut geschaard als lijf- 
wacht. Op de vraag des dichters, wie den vorst 
beschermden, luidt het antwoord van een der knapen: 

Besiet den schilt van sulver wit, 
Daer in twee sloetelen van kele: 
Ist in aernst of in spele, 
Waer mijn heer te velde tijt, 
Daer comen si in sulc abijt 

„ Wel ghewapent alle nachte 
By horen heer in die wachte, 
Buten allen anderen steden. 

Nu volgt, vs. 306 —369, het verhaal hoe die van 
Leiden het voorrecht hebben verworven in het veld 
den vorst te bewaken, en hoe zij steeds goed en 
. bloed voor hunnen heer veil hadden. Het einde van 
de lofspraak op de getrouwe Lieidenaren luidt aldus : 

Oeck en dorren si ghene verwiten 
Nerghent horen tot gheenre stede, 
Wye den sloetel voeren mede, 

Want si en hebbens niet verdient. 

Op de aanmerking des dichters, dat dan de vorst 
en zijne nazaten den sleutel wel in eere mogen 
houden, antwoord hierop de knaap: Mijn heer en 
vrouwe en hunne raden zijn zoo vroed, dat zij den 
sleutel niet zullen vergeten en de sleuteldragers 
blijven vertrouwen”. En hij voegt er den weusch bij: 

God bewaer die stede van Leyden! 
De heer bleef dan ook indachtig aan #menighen 


1 Bl. 164 vlgg., te beginnen met vs. 270. 

2 Zie den Jnventaris van het Gemeente Archief 
van Jhr. RAMMELMAN ELZEVIER, ll, 178. 

3 Zie zijn werk De cura reip. et sorte princi- 


nee eeen aen ee ae ae ae 


dienst ende oude daden”, doch er waren oorblazers 
die wvder steden blame ende verlies” rieden. Evenwel 
Si en creghen niet al horen kies, 
Die dat ghijl te gader sloeghen; 
Want die gruut, die syre in droeghen, 
Maectet bier van barden smaeck. 
„dat hem die stede 
was contraers, hetgeen eene ommogclijkheid zoude 


Den heer liet men verstaen, 


zijn. En nu wordt de trouw der Leidenaren ver- 
heven, en gezegd dat zoo trouwe dienst belooning 
verdient : 

Mijn heer en sel heim niet becronen 

Vander stede noch van den luden. 
Aldus liet zich de dichter zijn droom verklaren. 

Nu raet mi Willem, dat ie besluut 

Dit ghedicht ende latent bliven; 

Ende wilre yemant meer an scriven, 

Dat den sloetel quaem te baten, 

Ie wils mi gaern ghenoeghen laten 

Sonder toern vander saeck. 
Hierop volgt nog eene moralisatie als toepassing. 

Door Dr. JoNCKBLOET is reeds uitvoerig het be- 
lang van dit stuk voor de geschiedenis vau Leiden 
uiteengezet, eu het aandeel van onzen dichter aan 
de verzoening der Leidenaren met den Hertog be- 
handeld. Wij zullen dat betoog volgen en er hier en 
daar onze bedenkingen tegen inbrengen, na eerst vp 
eene tot nog toe weinig bekende bijzonderheid de 
aandacht te hebben gevestigd. 
Mr. Willem verhaalt ons, dat die van Leiden 

iu het veld ‘s Graven teutwachters waren, en dit 


wordt ous van elders mede bevestigd. Ouder de 


Hss., vroeger in het bezit van het Kapittel van 
St. Pancras te Leiden, thans in het Gemeente- 
bevindt zich dat tot 
longum vel memoriale 


archief berustende, 
titel heeft: #Regestrum 
benefuctorum Sancti Pancratii opt Hoghelant» 2, Dit 
werk begint met een prologus, waarschijnlijk van 
de hand van Filips van Leiden, die als premus 
motor der stichting van het Kapittel veel belang bij 
de zaak had, en wiens gemauiëercerden stijl men er 
in meent te herkennen. Hoewel dit niet met ouvin- 
stootelijke zekerheid kan bepaald worden, staat het 
toch vast dat hij dien Prologus gelezen en goedge- 
keurd heeft, % zoodat deze vóór 1382, het jaar 
van zijn dood, moet geschreven zijn. 

De schrijver deelt ons mede wat aanleiding heeft 
gegeven tot het stichten vau het Kapittel, en noemt 
ons ‘daarna de twaalf eerste stichters, onder welke 
Filips bovenaan staat. * Hierop vervolgt hij: 

„Et praedieti omues presbyteri incolae sunt et op- 
pidani de Leyden, sicut et patres eorum, ut respu- 


een, 


pis, C. XIII, p. 44. 

$ Ik ben deze mededeeling verschuldigd aan Dr. 
H. G. HAMAKER, wien ik hierbij mijn hartelijken 
dauk toebreng. 


blica in consolationem et grandis denotationem 
gratiae oppido praedicto dicere valeat illud psalmistae : 
pro patribus tuis nati suut tibi filii, pro patribus, 
iognam, tuis, qui domino suo semper fideles, remp. 
amantes, pro cujus defensione sine trepidatione 
steterunt.…… . ‚ ut in publicis expeditionibus custo- 
diam ecorporalem infra tentorium principum snorum 
et comitum pro tempore suis probitatibus prae omni- 
bus oppidis, snbditis et vasallis habere meruerunt 
(lees: meruerint.)» 

Na deze uitweiding komen wij terug op de aan- 
leiding tot het vervaardigen van dit gedicht. 

Tu het jaar 1893 geschiedde er een voplovp” binnen 
Leiden, zooals blijkt uit eene graaflijke oorkonde van 
4 Juni, ' welke outstaan was omdat de ingezetenen 
„wouden ghilden ende hoofmaus hebben, daer sy 
onse Gherechte voirsz. ende die by hem waren, toe 
drongen.” De Graaf beveelt dat de «nuwe quade 
ordonnantie, als die gemeyute van Leyden by hem 
selven aengeuomen hadde van Ghilden ende van 
Hoeftmans”, zal te niet gedaan worden, verbaut 
een groot aantal ingezctenen en legt de stad eene 
boete van 6000 Hollandsche schilden op. Het den 
Gerechte afgedwongene was strijd met eene 
graaflijke ordonvantie van 1312, waarbij strenge 
straffen aan de overtreders waren bedreigd. 2 

Den 12 Juni beveelt Hertog Albrecht die van den 
Gerechte de stad in rust en vrede te houden 
en de weerapannigen te straffen, terwijl hij huu 
het recht geeft om zoo noodig de inwoners uit al 
zijne landen te bannen. 3 Den 16 Sept. volgt een 
bevel van den Hertog aan het Gerecht van Leiden, om 
de boete van 5000 schilden, welke de ingezetenen 
wegens hunne wederspannigheid verbeurd hadden, te 
doen invorderen. Dit geschiedde werkelijk, gelijk blijkt 
uit de oorkonde van 25 Dec. van dat jaar, waarbij 
de schuld aan die van Leiden wordt kwijtgescholden, 
die den Hertog met 4669 Hollandsche schilden hadden 
betaald. 4 

Acht jaren daarna, den 16 Juni 1401, verzoent 
Hertog Albrecht zich met de ballingen, die in het 
jaar 1393 «bi onrechten aenbrengeu” uit de stad 
Leiden en al zijne landen waren gezet. Hij herroept 


in 


het gestreuge vonnis, „dair wy van onsen vrienden 
wail of onderwyst syn ende verstaen hebben, dat 
sy dier brueken, die wy hem optie voirsz. tyt aen- 
tiende waren, onsculdich syu ende waren, ende dat 
sy jegens ons niet anders toe ten tiden en deden, 
noch sint gedaen en hebben, dan goide luden horen 
rechten Lantsheere sculdich waren ende syu te doen. » 
De straf wordt hun daarop kwijtgescholden, de bal- 


lingen worden in hunne eer en in hunne voorrech- 


1 VaN Mieris, C4t6. 3, 595 —597. 
3 VAN Mieris, Chtb. 2, 122. 
3 T. a. p. 3, 597. 
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ten hersteld; doch van de 5000 reeds betaalde 
schilden wordt met geen woord meer gerept. 

„Wie waren die vrienden, die den hertog tot 
andere gedachten hadden overgehaald?» vraagt Dr. 
JONCKBLOET. De beautwoording dier vraag laat hij 
aan Leidsche geschiedschrijvers over, om alleen uit 
het bovengenoemde gedicht te bewijzen vdat onze 
dichter daar groot aandeel aan gehad beeft.» 

De aanhef van het gedicht is eene natuurbe- 
schouwing. De dichter verhaalt hoe hij ging »spaet- 
seren in enen hof van rijcker waerde,” en de be- 
schouwing van de ontluikende natuur hem noopte 
om zdichtens te beghinnen.» Hij laat er op volgen: 

Junius maent began te naken, 
Der Meyen tijt die was gheleden. 

Na de outleding van het gedicht komt de 
schrijver tot de slotsom, dat er wel niet „getwijfeld 
het feit der amnestie e van 1401», en ‚en hij wi wijst es erop, op, 
‘dat het gedicht in het begin van Junij werd op- 
gesteld, en dat de terugroeping der ballingen van 
den 26 (lees 16) dier maand gedagteekend is.» 

Wij willeu gaarne aannemen dat het gedicht in 
de maand Juni 1401 is vervaardigd, dat de dichter 
de verdediging der stad Leiden op zich heeft g ge- 
nomen; doch wij betwijfelen het of een eenvoudige 
spreker als Mr. Willem aan die verzoening „groot 
aandeel” gehad heeft. 

Na alzoo te hebben nagegaan wat ons van den 
persoon des sprekers en zijne levensomstandigheden 
bekend is, kunnen wij ons oordeel over de waarde 
van zijnen dichterlijken arbeid uitspreken. | 

Reeds vroeger merkten wij op dat, om een recht- 
vaardig oordeel over onzen dichter uit te spreken, 
het verschil van de stof, die hij behandelde, wel in 
het oog dient gehouden te worden. Een dichter iu 
de hoogere beteekenis des woords was de Haagsche 
spreker niet, De dichtkunst was voor hem een beroep , 
een middel om in zijne levensbehoeften te voorzien. 
Dat bij zoo iemand niet altijd het heilige virur aan- 
wezig was, dat hem een poëzie vol gloed en leven 
van de lippen deed bruisen, is niet vreemd te noemen. 
Verreweg het gelukkigst slaagde hij in zijne dichter- 
lijke verhalen, die, hoewel niet altijd van gerektheid 
vrij te pleiten, vaak levendig verteld zijn. Daar wus 
hem eene bepaalde stof gegeven, die hij te verwerken 
had en die voor zijne krachteu miet te zwaar was. 
Ook in zijne zedelijke bespiegelingen is hij niet on- 


‚ gelukkig, vooral wanneer hij daarin de gebreken 


zijns tijds kan hekelen. Heeft hij daarbij den strophi- 
schen vorm voor die uitboezemingen gekozen, daar 


is híj het best geslaagd, daar is harmonie tusschen 


4 Ta. p. 599, 603. 


5 VAN Mieris, Manado. ve. Leiden, 300. 
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inhoud en vorm, daar zijn althans eenigermate warmte 
en gloed te bespeuren. Duch „Willems natuur was 
uiet dichterlijk,” en vmeestal wordt de beste ge- 
dachte op eene gerekte, dorre, houterige wijze voor- 
gesteld, en in eeu vloed van onbeduidende woorden 
verwaterd.» | Mr. Willem doet ons meermalen denken 
aan Vader Cats, die, hoewel met oneindig grooter 
gemakkelijkheid, als ware hem ’t rijmelen aangc- 
boren, zijne gedachten iu een oceaan van woorden 
verdrinkt, en wiens «bedaard overleg,” onver- 
stoorbare kalmte, gebrek aan warmte en verheffing, 
bij den lezer dikwerf dezelfde dommelige stemming 
opwekken. 

„Al zijne verzen loopen op looden voeten,» zegt 
Dr. JONCKBLOET, misschien met eenige overdrijving , 
daar wij erde verhalen van willen uitzonderen, waar- 
van over ’t algemeen vde toon luchtiger, de behan- 
deling ongedwongeners is. Inzonderheid hebben wij 
hierbij het oog op de luimige verhalen, daar wij een 
ander stuk , mede tot de verhalende poëzie behoorende, 
ander de houterigste en langdradigste van den bundel 
rangschikken. Wij bedoelen dat van het keuken- 
mirakel Vanden Sacramente van Aemsterdam. Van 
een dichter, die met een kinderlijk geloof, met een 
warme overtuiging, met een vrome verrukking dat 
mirakel van de Heilige Stede aannam, zou men bij 
de dichterlijke behandeling althans eenige verhetfing 
verwachten. Niets van dat alles vinden wij in deze 
legende. De dichter blijft laag bij den grond kruipen: de 

behandeling is het ongerijmde fabeltje ten volle waardig. 
‘Een voorname reden van de weinige kunstwaarde 
van Mr. Willems rijmen is zeker dat hij het speel- 
tuig, waaraan hij zijne tonen moest ontlokken, 
niet wist te hanteeren. Zijne taal was hij te weinig 
meester om ze te kunnen kneden naar zijnen wil ; niet 
dan onhandig wist hij er mede om te haspelen. Hiervan 
mag zeker een deel aan den tijd geweten worden 
waarin de dichter schreef; en kan men al zeggen, 
dat Mr. Willem met Augustijnken vergeleken dezen in 
zuiverheid overtreft, voor het grootste deel ligt de 
schuld zeker aan den weinig ontwikkelden dichter. De 
langdradigheid, de duisterheid van voorstelling, de 
verwarring in den zinsbonw zijn gewis niet alleen aan 
de latere verknoeiing der Hss. toe te schrijven, maar 
meerendeels aan den onbeholpen rijmelaar, wien de 
denkbeelden niet klaar voor oogen stonden en die 


1 Gesch. d. Mnl. Dichtk. 3, 461. 
2 Zie bl. XI. 


\ 
dus ook niet bij machte was ze duidelijk_en helder 
voor te stellen. k 

Eene andere vraag doet zich hierbij op, die” wij 
evenwel niet in staat zijn te beantwoorden. Welke 
waren de bronnen, waaruit de dichter putte? Zijn 
de onderwerpen, is de behandeling er vaa geheel van 
eigen vinding, of zijn ze aan andereu ontleend? Van 
enkele stukken weten wij dat zij uit het Latiju zijn 
genomen en dat de dichter hiertoe «den raet van clere- 
ken» noodig had. 2 Heeft hij meer stukken, die anderen 
voor hein moesten vertolken, op die wijze samen- 
gesteld, dan is bet geen wonder dat ze geene hoogere 
kunstwaarde hebben. Een onderzoek in te stellen naar 
bronnen, waaruit onze dichter m ogelijk kan hebbeu 
geput, was niet wel mogelijk; de tijd en moeite er 
aan te koste gelegd zouden misschien geheel nutte- 
loos zijn geweest. Van een aaneengeschakeld werk 
ware zulk een onderzoek mogelijk geweest, doch wat 
te beginnen iet een honderdtal stukken van kor- 
teren of langeren adem? Zelfs de goede boerde 
Vanden monick, die zich het makkelijkst tot zoo- 
danig onderzoek leende, hebben wij in de meest be- 
kende verzamelingen van Contes et Fablaaur, Non- 
velles en Facetiae niet kunnen opsporen. 

Kan ons eindoordeel over de dichterlijke werk- 
zaamheid van ‘s Graven spreker niet zeer gunstig 


zijn; zullen ook de lezers — zoo deze althans zich 
opdoen — weinig kuustgenot smaken bij de nadere 


kennismaking met zijne rijmen, nu meer en meer 
het duister, dat over middeleeuwsche toestanden ver- 
spreid was, wordt weggenomen, mag ook uiet langer 
het werk van onzen spreker onder het boekenstof 
der Bibliotheken bedolven blijven. 

„Voor de kennis van de geschiedenis der veertiende 
eeuw, vooral in Holland, zijn de werken van Hilde- 
gaersberch van het hoogste belang,” als zoodanig 
moet de uitgave zijner gedichten den beoefenaar ouzer 
geschiedenis welkoin zijn. „Het tafreel dat hij ous 
ophangt van de zeden zijner eeuw, is vrij treurij ,» 
kunnen wij met Dr. JONCKBLOET zeggen; 3 «men 
ziet er uit, hoe het egoïsme van alle standen vooral 
oorzaak was van de verderfelijke twisten, die* den 
bloei des lands in de hartader hebben aangetast. 
In zulk een tijd is de poëzie zeker niet in staat vin 
welig te tieren: voor een deel moge dit ter verschov- 


ning van onzen dichter dienen. - 


Pad 


Ll Gesch. d. Mnl. Dichtk. 3, 452. 
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2. Willem van Hildegaersberch de dichter van het tweede deel van 
den Reinaert. 


Sedert Dr. JoNCKBLOET | aan ouzen Haagschen 
spreker de omwerking van den Reinaert heeft toe- 
geschreven, mag deze bewering niet met stilzwijgen 
worden voorbijgegaan, en dient nader ouderzocht te 
worden in hoeverre die gissiug waarschijnlijk is. 

Toespelingen op den Reinaert, wiens avonturen 
bij het volk zeker steeds ín heugenis bleven en door 
de omwerking in het laatst der XI Ve eeuw op nieuw 
waren verlevendigd, komen herhaaldelijk in de ge- 
dichten van Mr. Willem voor. In drie stukken worden 
ons zelfs de schalkernie en de loosheid van den 
slimmeu vos geschetst. Doch dergelijke herinneringen 
aan een zeer populair gedicht waren toen ter tijde 
zeker evenmin vreemd als wanneer heden ten dage 
eukele helden of heldinnen uit de meesterstukken onzer 
tijdgenooten vaak dienen om ons met een enkel 
woord soortgelijke persoonlijkheden te schetsen. Het 
zijn typen geworden, menschen van vleesch en bloed, 
die voor een ieder leven, alsof ze onder ons op aarde 
rondwandelden. Kent niet ieder in zijne omgeving 
menschen als Robertus Nurks? Is piet de naam van 
Droogstoppel alleen voldoende om u als met een 
tooverslag het type dier bedaarde en saaie Jan Salic’s 
te doen zien? Is uiet Jan Salie evenzeer bij ons ecn 
oud en overbekend type? 

En hoeveel te meer moest in de Middeleenwen, 
toen men uog niet met koortsachtige gejaagdheid alles 
verslond, wat de immer vruchtbare pers voortbrengt, 
toen geslacht op geslacht zich vermaakte met dezelfde 
verhalen eu sprookjes, evenals nog de kinderwereld 
met zijn Moeder de Gaus, — hoeveel te meer moest 
toen „die felle metten roden baerdes een populaire 
held zijn, wiens avonturen en streken de volksphan- 
tasie steeds in het geheugen hield, al mocht zij ze 
ook naar de behoefte der tijden omwerken en om- 
scheppeu. De geestige tooneeltjes, waarin Reintje de 
held of de bedrogene was, ze waren gewis bij de 
tijdgenooten van 's Graven spreker /amtliar in their 
mouths as housewold words, en het behoeft ons dan 
ook geenszins te bevrceinden, dat onze dichter, hoe 
„weinig met de letterkunde bekend,» 2 den\ zoo 
populairen Reinaert kende, nu en dan toespelingen 
er op maakt, en zelfs in enkele zijner gedichten 


1 Gesch. d. Ned. Letterk. 1, 339. 
"2 T, a. p. 337. 

3 WAGENAAR, Waderl. Hist. 3, 219, 307. 

$ „Een te Rome alvermogende Kardinaal van 
Valois, waarvan vs. 4606 gesproken wordt, heeft 
Willems uiet kunnen opsporen. Is het gewaagd hein 
te herkennen in dien Filips van Alengon, uit het 
huis van Valois, die in 1378 door Urbanus VI tot 
Kardinaal eu tot zijn Vicaris-generaal benoemd werd 


hem als den hoofdpersoon van zijn verhaal uitkiest. 

Dr. JON(KBLOET gaat evenwel een stap verder, 
en vindt die herhaalde toespelingen bij onzen dichter 
te verklaarbaarder, wals wij weten dat het hoogst 
waarschijnlijk is, dat hij zich aan eene omwerking 
van dit populaire gedicht waagde.» 

Wij zullen het geheele betoog mededeelen om het 
te beter in al zijne onderdeelen te kunnen toetsen. 

„Terwijl de oude dichter de avonturen van Reinaert 
bezong omdat ze vin Dietsce onghemaket bleven, 
zei de omwerker en navolger: veen deel es daer after- 
bleven.» Dat vulde hij aan; en het is met dat ge- 
deelte, dat wij ons hier alleen bezighouden.» 

„Als de bron waaraan dit toevoegsel is ontleend, 
worden ook hier vwalsche boeken” vermeld; maar 
toch is de verhouding tot het oorspronkelijke hier 
geheel anders dan in het onde gedicht. De navolger heeft 
ontwijfelbaar verschillende onderdeelen (branches) van 
den franschen Renart gekend; maar bij zijne be- 
werking raadpleegde hij even stellig alleen zijn ge- 
heugen , zoowel wat verschillende ingelaschte epizoden, 
als wat het hoofdverhaal betreft. Zoo tot dit laatste 
waarschijnlijk de zoogenoemde negentiende öranche 
aanleiding gaf, zij werd zoo door en door gewijzigd, 
dat er zelfs ter naauwernood sprake van navolging 
kan zijn.» 

„Dat te rade gaan met het geheugen, in stee van 
geschreven bronnen, zal niemand vreemd achten bij 
een spreker, die lezen noch schrijven kon, als Hille- 
gaarsberg. Dat de navolging niet van vóór zijn tijd 
dagteekent, blijkt uit de #donrebussen ende bom- 
baerden,” waarmee de Koning Reinaerts slot wil be- 
schicten (vs. 3753, 8811). Het gebruik van dergelijk 
geschut en van buskruid schijnt in Holland niet 
hooger dan tot de helft der veertiende eeuw op te 
klinmien. Van buskruid wordt het eerst gewaagd 
in 1851, bij de bestorming van het kasteel van 
Roozenburg door de Kabeljaauwen ; en „donrebussen, 
eruyt, loot» komen in een staatsstuk van 1874 voor ; * 
dus even voor Willems bloeitijd. + 

„Nu heet die navolger ook Willem, en leefde in 
een tijd, dat de rondtrekkende dichters sprekers 
heetten (vs. 4255). Ofschoon hij doorgaaus vlaamsche 


en van de meest uitgebreide macht voorzien? Hij 
viel kort daarop in ongenade en verloor zelfs den 
Kardinaalshoed, die hem echter door Bonifacius IN 
in 1389 teruggegeven werd. 

Bevat de Reinaert werkelijk eene toespeling op 
dezen prelaat, hetgeen ik voor zeer aannemelijk houd, 
dan werd de omwerking waarschijnlijk tusschen 1378 
en 1389 geschreven., Aant. van Dr. JONCK- 
BLOET. 
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lokaliteiten vermeldt, hetgeen geen onmogelijk kunst- 
stuk was voor een die zoo rondgezworven had , plaatst 
hij toch het tooneel van een zijner epizoden aan de 
boorden van de Maas.» 

Terwijl wij hier voor een oogenblik het betoog 
van Dr. JONCKBLOET afbreken, zullen we nagaan 
in hoeverre de gissing van den geleerden schrijver 
juist mag heeten. 

Dat het tweede deel van den Reinaert uit de laatste 
25 jaren der XIVde eeuw dagteekent , nemen wij vol- 
gaarne aan. Een nader onderzoek daaromtrent be- 
hoort thuis bij eene bewerking van dien tekst, en 
het weinige door, Dr. JONCKBLOET aangevoerd is voor 
onze beschouwing voldoende. Dat in dien tijd de 
dichters sprekers genoemd werden, is evenmin aan 
twijfel onderhevig, doch dat een zekere spreker, die 
den niet ongemeenen naam van Willem draagt, juist 
daarom Willem van Hildegaersberch zon moeten zijn, 
is zeker al zeer gewaagd. En heette die omwerker 
van den Reinaert werkelijk Willem? In de Inleiding 
op den Reinaert heeft de schrijver juist trachten te 
betoogen, dat #de proloog het werk is van den oor- 
spronkelijken ouden dichter, en niet van den om- 
werker ”’ en dat dus die oude dichter # Willem ge- 
heeten was, en vroeger reeds den Madoe geschreven 
had « 1 

Heeft nu Dr. JoNcKBLOFT zijn in die Inleiding 
uiteengezet gevoelen behouden, dan berust zijne be- 
wering, dat de omwerker ook den naam van Willem 
droeg op een zeer lossen grond. Nergens elders toch 
komt de naam van Willem meer voor, en op de 
loutere gissing dat de omwerker misschien ook 
Willem heette,” mag men toch zoo maar niet voct- 
stoots besluiten, dat die #misschicnige” Willem onze 
spreker geweest zoude zijn. 

Is de proloog daareutegen van eenen omwerker, 
die Walem heette; is die Willem niemand anders 
dan ’sGraven spreker, Mr. Willem van Hildegaers- 
berch, dan moet hij ook #vaa Madoc gemaect» 
hebben, eeu gedicht dat reeds in Maerlants tijd in 
het Dietsch bekend schijnt geweest te zijn, blijkens 
de vermelding er van in den Rijmbijbel en in het 
fragment der vertaling van den Burchgrave van 
Coetchy. ? 

Terttum non datur, althans naar onze meening, 
en wij betwijfelen zeer of Dr. JoNCKBLOET, zoo hij 
den naam van Willem voor den omwerker wil blijven 


| Zie Reinaert, Inl. XLIII, en het uitvoerige 
betoog bl. XXIX vlgg. Op bl. XLI zegt de schrijver, 
dat de omwerker vinisschien ook Willem heette, maar 
zich dan toeh nooit den Madoe kon toeëigenen.» 

2 Gesch. d. Ned. Letterk. 1, 172 —73. 

$ Eendragt, 1855, 25 Nov., no. 13; JANSSEN 
en v. DALE, Bijdr. 8, 108 vlgg. | 

3 In het Reglement voor de scheepvaart en de | 


: behouden, ook de laatste consequentie zonder terug- 


deinzen zal willen aannemen. 

Den geleerden schrijver, dien indruk maakt het 
op ons, komt zijn geheele verdere betoog wel 
wat zwak voor. Hij erkent dat het vermelden van 
„doorgaans vlaamsche lokaliteiten» »geen onmogelijk 
kunststuk was voor een die zoo rondgezworven 
had,” doch voegt er bij, dat de dichter dan toch het 
tooneel van een zijner episoden aan de boorden van 
de Maas verplaatst. 

Dit punt is als ’t ware de cardo van het betoog, 
en ’t is daarom noodig er iets langer bij stil te staan. 

In vs. 6283 vlgg. komt het verhaal voor, hoe 
Reinaert Isegrims vrouw verkrachtte. In den winter- 
tijd leert Reinaert de schoone wolvin visschen vangen. 
Zij moest daartoe den staart in ’t water steken, 
doch hield dien er zoolang iu, dat hij er in vast- 
vroor. Reinaert zag toen de kans gunstig 

Ende sprancse achter op tlijf. 
De eerste verzen luiden aldus: 
Siet, heer, dese lose catijf 
Verriet eens al te seer mijn wijf: 
Hi deedse eens diep waden int slijc 
Bi twater onder enen hogen dijc, 
Ende maecte haer wijs, dat si den staert 
Int water stake, daer soude ter vaert 
Also veel visch aen biten, gi sult weten, 
Si en soudse niet haer vierde eten. 
Si waende waers, die arme dwase, 
Ende gine ten bunc toe in die mase 
ber si totten water quam, 
Daer si dwe totten steert in swam, 
So si alrediepste conde. 

Reinaert laat de wolvin bij het water onder een 
hoogen dijk diep in het slijk waden. Ber zij aan het 
water kwam, moest zij tot aan den buik zn die mase. 
Van de rivier de Maas kan hier geen sprake zijn. 
Mase kan niets anders beteekenen dan slijk, dat 
in de vorige verzen voorkomt, en de eigennaam der 
rivier schuilt er zeker niet in. 

Doch het komt ons hoogstwaarschijnlijk voor dat 
men hier moet lezen: 

Ende ginc ten buue toe in die wase, 
eene zeer gelukkige gissing, door Mr. EGBERTS 
RisseEuw gemaakt. 3 Die Waese was de benamtug 
van de slijkboorden van Sluis af tot Hoecke toe, * 
en wij nemen gaarne met Mr. RissEEUW aan, ”dat 


heffing der tollen op het Zwin, in de bovengemelde 
Bijdr., 5, 1 vleg., medegedeeld door den Heer v. 
DALE. lezen wij bl. 27, waar van -die van Campen 
ende van Harderwijc: gezegd wordt, dat zij «te 
winter tiden als sy thuuswaerds varen . laten 
hare scepe up die wase ter Sluus int water of ten 
Houke te wintersaten,= 


de geforceerde amourette van Reinaert met Her- 
Swinde op die zelfde Waese van Hoecke plaats vond 
en dat het van het jaagpad langs het Zwin was dat 
Isegrim het spektakel aanschouwde, daar hij «leed 
bertscer veler en uitgilde: Reinaert, wat doedi?» 

Doch hetzij men de lezing wase aanneme, of mase 
behoude, in allen gevalle kan hier niet van de rivier 
de Maas sprake zijn. 

En zelfs, al laten wij deze plaats, den hoofdgrond 
van Dr. JONCKBLOET s bewijs, voor een oogenblik 
varen, mag het dan toch uiet vreemd heeten dat 
door een Hollandsch dichter, hoe bereisd ook, in 
een tijd toen de subjectiviteit des schrijvers nog overal 
zoo naief op den voorgrond trad, juist alleen Vlaamsche 
plaatsnamen zijn geuoemd? Had een Hollaudsch 
dichter zich aan de omwerking gezet, hij zoude zich 
zoozeer niet verloochend hebben, niet zou objectief 
de taak van vervolger hebben opgevat, en getrouw 
zijn gebleven aan de Vlaamsch locale kleur van 
het eerste gedeelte. Hij zou plaatsen hebben ge- 
kozen uit zijne omgeving, die tot den lezer en hoorder 
hadden gesproken, die ze hem met een tooverslag 
voor oogen hadden gebracht, terwijl het noemen van 
geheel onbekende namen den uiet bereisden hoorder 
koud moest laten. Een goede keus voor de localiteit, 
voor het tooneel der heldendaden van deu wereld- 
burger Reinaert was bij den landgenoot eene aan- 
beveling te meer en reeds dadelijk een zeer goedkoop 
middel om opgang te maken. 

Van eenen Kunstenaar in de hoogste beteekenis 
des woords mogen we zoodanige verloochening van 
eigen subjectiviteit kunnen verwachten , bij den middel. 
eeuwschen dichter behoeven we die uiet te zoeken. 
En wat de kunst er schade bij lijdt, dat winnen we 
aan de andere zijde terug. Juist door den stempel 
hunner persoonlijkheid op hunne werken te drukken 
zijn die dichters voor ous herkenbaar ; juist die sporen 
moeten wij volgen om tot de woonplaats des dichters 
door te dringen eu enkele bijzonderheden aangaande 
hun persoon en leven te weten te komen. Die trek 
verloochent zich zelfs in lateren tijd niet. Al wisten 
we niet wie de maker was van een der Lofgedichten 
op Huygens’ Costelick Mal, ft uit den regel: 

Al warens’ oock soo swart als d'Arnemuydsche 

"keeten, 
besluiten dat de dichter een 
Zeeuw is geweest: bij teder ander zon di: uitdruk- 


zou men mogen 


king alle levendigheid missen en niet meer zijn dan 
een dier couventioncele sieraden en beelden, in de 


1 HuvaeENs, (ostelick Mal en Voorhout (Ned. 
Klass. 3, 7). 

2 Zie de aaumerking van WiLnems op Rein. 1, 
vs. 2579. 

3 Vs. 4005. 

4 Vs. 4523. Verg. de aant. bl. 389. 

5 Ve. 6301. 
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poëzie maar al te veel voorkomende. Die schrijver 
was dau ook werkelijk een Zeeuw: de Brune, de 
schrijver der Emblemata. 

Nog één voorbeeld: Wat beteekent het spreck- 
woord: „Het is zoo lang als Belkum- in den moud 
van iemand die geen Fries is? Wil de Zeeuw iets 
aanduiden dat heel lang is, dan zal hij zeker het 
dorp Berlicum niet aanhalen, evenmin als een Fries 
een zwarten nikker bij de Arnemuidsche keten zou 
hebben vergeleken. 

Zoo ook houden wij de vermelding van enkel 
Vlaamsche plaatsnamen voor het werk van niemand 
anders dan van eenen Vlarning. Zoo de dichter spreekt 
van Hulsterlo bi Kriekenpat (vs. 3731), kan dit 
misschien nog als eene herinnering aan den eersten 
Reiuaert beschouwd worden. % Doch de vermelding 
elders van Honthorst —Houthulst—en Everdingen, 
het eerste een bosch, het tweede een groot dorp 
tusschen Iperen en Dixinuiden , % die van het kloouster 
Elmare bij Oostburg, # van de abdij Baudelo in het 
land van Waas, $ van Eenam bij Oudenaarden, 6 
wijzen onzes inziens genoegzaam aan dat de schrijver 
een Zuid-Nederlander moet zijn geweest. Nog kort 
eene andere plaats voor, vs. 6904, waar Reinaert 
spreekt van een eendvogel, 

Die ic enen vogelaer nam 

Bi Helrebroek, recht aen den Dan. 
Bij Grimm leest men Moelre broec, en in het proza 
Hoeckenbroek. WivLems teekent hierbij aan: »Het 
broek van Hoecke ligt tusschen Damme en Sluts.» 
De heer Hi. Q. JANSsEN wil Metenbroec lezen, dat 
Etenbroeck zou zijn, ween gehucht dat nòg bestaat ‚» 
en vrecht aen den Dam*, regt ten noorden van 
Damme, een weiuig oostelijk « ligt *. Hoe dit zij, 
wij hebben hier zeker te doen met eene plaats in 
Vlaanderen. Elders wordt nog gesproken vau den aap 
Martijn, als advocaat »des biscups van Cameriken «, 
zeer natuurlijk in den mond van een Vlaming, min- 
der in dien van een Hollander. 

Zóó verre wat betreft de locale Vlaamsche kleur. 
We hervatten thans weder het betoog van Dr. JONCK- 
BLOET, die aldus vervolgt: 

„Daarbij komt, dat de taal van den omgewerkten 
Reinaert geheel die van Hillegaarsberg is, en dat 
ook hier enkele uitdrukkingen voorkomen, die hem 
bijzonder eigen zijn. Manier en trant leiden tot de- 
zelfde gevolgtrekking. Eene uitweiding over de Ret- 
nardie van zijn tijd besluit de navolger aldus, vs. 


1133: 


6 Vs. 5346. De verhaspelde namen Arkeloos en 
Drongelingen, in het proza Harlebeke en Drongen, 
twee bekende plaatsen, de eeue bij Kortrijk, de andere 
bij Gent, en Floorsbergen — misschien Vloersege ru 
bij Oudenaarden, laten wij buiten rekening. 

1 Bijdr. tot de Oudh. en Gesch. v. Zeeuwsch- 
Flaanderen, 4, 263 vlug. 
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Wat woudic veel die werelt berechten 

Van saken, die mi self aenvechten, 

Daer ic ondanc toe af crege? 

So waert beter, dat ic swege enz. ; 
en het springt in het oog, hoezeer dit overeenstemt 
met hetgeen men vindt in Hillegaarsbergs gedicht 
Een exempel van partyen, waarin hij zich beklaagt, 
dat zijne openhartige taal hem dikwijls ondank op 
den hals gehaald had. « 

Wij hebben hier het eerst met de taal te doen, 
de tual van het laatst der XI Ve eeuw, die reeds 
aanmerkelijk van die van Maerlant en Bvendale 
afwijkt. Woorden eu zegswijzeu, die bij hen nict 
voorkomen, vinden we in den Reinaert, bij onzen 
spreker en in Potters Minnenloep herhaaldelijk terug. 
Die gelijkheid is toe te schrijven aan hetzelfde tijd- 
vak, zonder dat mea tot het besluit behoeft te komen 
dat een zelfde dichter de schrijver is van alle ge- 
lijktijdige geschriften. En waar wij oa zoo vele 
eeuwen gelijkheid zien, zou daar de tijdgenoot ons 
niet op vele punten van verschil hebben kunnen op- 
merkzaam maken; zou hij ons niet vele woorden 
en zegswijzen hebben kiunen aanwijzen, die in het 
eene werk den Vlaming, iu het andere den Hol- 
lauder verraden? Nog zoude waarschijulijk eeu 
Vlaming woorden in den tweeden Reivaert kunnen 
aantoonen, die bepaaldelijk een Vlaamschen stempel 
dragen. Een enkel zij het ons vergund aan te halen. 
Vs. 4459 vlgg. lezen wij: 

Doe dede ice hem geven eeu paer 

Kerspetten, daer boter op lach; 

Want het was op enen woensdach, 

Dat ic geeu vleesch en plach teten. 
WILLEMS teekent hierbij aan: » Wafels, pannekoeken. 
In Reineke, gude kersebérn; doch de Sas verstond 
den vlaemschen text hier piet. In de prosa leest 
men: Een paer corspet met soete boter. « Dit woord 
Kerspel is zoo kennelijk Vlaamsch, dat men het 


\ Zie nog Jlaamsch 1Idiot. 235, op Kerspe, 
wafel, en verg. LITTRE S91 op erépe. 

2 Kij Kir. Muys-hond, Fland. i. wesel, wus- 
tela. Lie Nat. Bl. 2, 2884 vlg. 

$ Zie Kir. op Fluwijne. 

3 Nat. Bl. 2, 1978 vlgg. 

3 Onder de dieren verder aldaar genoemd behoort 
ook de bunsing. Die naam is er niet vreemd, 
want bij des dichters opsomining was het hemm voor- 
namelijk te doen om zooveel mogelijk namen van 
dieren op te noemen, ook al komen er die van 
zeer nauw aan elkander verwante soorten in voor. 
Bunsing toch schijnt bepaald de Hollandsche naam 
van het dier te zijn geweest. In het Noftabel van 
twee wynden (bl. 126 vlg., vs. 13) verhaalt Mr. 
Willem van een dier vdat vuyl was ende oec on- 
reyne”, en hij laat er op volgen: 

Hoert wat dier ist dat ic meyne: 
Thiet een bonsiuc Aier in tlant. 

Werkelijk geeft KiL. op: » Bonsinck, Sicam6., 

Holl., Fris. ì. visse, Putorius.» De naam J'isse 


| 
| 


reeds op den eersten oogopslag er voor zou her- 
kennen , zoo niet ten overvloede Kir. het woord Kerspe 
als Gentsch Vlaamsch opgaf en door Kransselinck, 
artolaganus, een soort van koek, verklaarde. Kerspel 
is ontleend aan het Fransche erépette, het ver- 
kleinwoord 

Ook de namen van enkele dieren schijnen mij 


van erépe. | 


bepaald Vlaamsch, als vs. 5195 vlag. de musont, 


inuyshond, benaming van de wezel *; de fluwijn, 


fouine, de huismarter;, 3 de genette, fr. genette +, 


waarvan de laatsten als nit het Fransch overgenomen 
veel meer een Vlaamsch dan een Hollandsch karakter 
dragen 5. 

Op de laatste aanmerking leggen wij echter niet 
te veel gewicht, en bevelen liever het onderzoek 
naar de uitslnitend \laamsehe woorden aan eenen 
Vlaming aan. 

Keu ander punt, de taal betreffende, is de in- 
lassching van Fransche en Latijnsche brokken in 
den tweeden Reinaert, als vs. 36738—715, 8686; 
4468, 4790-—91, die wij bij eenen dichter «dic 
lezen noch schrijven kon », die met het Latijn onbe- 
kend was, en van wieus outwikkeling ook Dr. JONCK- 
BLOET zich geen groot denkbeeld maakt, op zijn minst 
vreemd klinken. Van een «clerc» mag men zoo iets 
verwachten, niet van een weinig belezen dichter, 
als 's Graven spreker zeker was. Da’ nu de schrijver 
van den Reinaert een svort van geleerde was, blijkt 
ons herhaaldelijk, als o. a. uit het ingevlochten 
verhaal van het oordeel van Paris (vs. 5513 vlgg.). 
Wat meer is, zoude een dichter, van wiens kennis 
der Dietsche dichtwerken zoo luttel blijkt, zoodanig 
met cen Franschen romanr bekend zijn, dat hij in 
zijn werk een heele uitweiding er over inlaschte, 
die opperbest gemist had kunnen worden? Dr. Jonck- 
BLOET verklaarde vroeger van onzen dichter het 
volgende ®: 

„Met de romantische letterkunde sebijnt hij in 


schijnt in Vlaanderen meer algemeen bekend te zijn 
geweest. Althans Maerlant in zijne „Vat. Bl 2, 3360 
vlgyg. verhaalt van den Putorius: 

Dits die vilsau, alsiet vernam; 

Een bonsinc heetet èn someghe stat. 
Verg. het #4. Idiot. 816 op Visse. 

6 Reeds WiLrLexs maakte in zijne uitgave hierop 
opmerkzaam. Zie zijne aant. op bl. 213. Eene zeer 
korte analyse van den roman vindt men in de 
Hist. Litt. de la France, 20, 710—17. PauriN 
Paris, de schrijver van het artikel over den Fran- 
schen roi des menestrels (675 —717) zegt van dezen 
roman: » Le noeud de tout le roman est le cheval 
de fust que Cléomadès et Cropart perdent et re- 
trouvent tour à tour, qui les trausporte dans vingt 
contrées et que l'on peut regarder comme le type 
du fameux hippogryphe de l'Orlando furtoso, et 
surtout da cheval de Pacolet dans Jalentin et Orson, 
roman qui, pour le dire en passant, n'est qu'une 
grossière contrefagon du poëme d’Adenès. « 


’t geheel niet bekend geweest te zijn, nergens vinden 
wij er de minste toespeling op; en waar bij een 
enkel maal Artar bij name noemt, plaatst hij hem 
onnadeukend onder de geloofshelden ! » 

Wat dan wel te denken van de geheel nuttelooze 
episode bij de beschrijving van den wonderdadigen 
spiegel (vs. 5579 vlgg.), waar de dichter, als hij 
van de lijst, van welke het hout aan geen bederf 
onderhevig was, zegt: 

tlet is gelije hebenus hout, 
Daer wilen die conine Crompaert 
Af had geinaect dat houten paert. 

En nu volgt eene uitweiding van ongeveer 30 
verzen , waarin de dichter zijne kennis laat luchten van 
den Roman de (leomades van Adenès le Roi, in welk 
gedicht het beroemde ekeval de fust, dat koning 
Cropart aanbiedt om eene schoone bruid te winnen, 
de hoofdrol speelt '. Na het verhaal hoe Cleomades 
er de lucht mede invoer, en na de tooverkracht van 
het ros te hebben beschreven, komt hij weer tot 
zijn spiegel, en zegt: 

Ende dit quam meeste deel so 

Bi des edels houts cracht, 

Daer sulke kunst was in gewracht ; 

Ende al des gelijcs so was 

Dat hout, daer op stont tspiegelglas. 
Een dergelijk vertoon van bekendheid met een ge- 
wrocht der Fransche of eenige audere letterkunde 
zoekt men bij Mr. Willem te vergeefs. 

Wij naderen aan het slot van Dr. JONCKBLOET Ss 
betoog, dat aldus luidt: 

«Wat de manier en denkwijze aangaat, alwie ook. 
slechts vlnchtig de gedichten van Willem heeft in- 
gezien, zal geen oogenblik aarzelen om hem te her- 
kennen in de moralizatien van den Reinaert, als vs. 
1560 vlgg., 7678 vlgg., waar men zelfs de twee 
verzen terugvindt, die Willems fabel Van Reinaert 
ende van Ave besluiten; | eindelijk in die, waar- 
mede het werk besloten wordt.» 

„Op twee bijzonderheden vestigen wij uog de 
aandacht. De omkoopbaarheid der rechters is een 
vaak behandeld thema in Willems gedichten (b. v. 
no. 17, 62, 72): ook in den Retraert wordt deze 
ondeugd nadrukkelijk gegispt (vs. 4246). Eindelijk 
zijn er vexempelen,? die zoowel in de gedichten als 
in den Reinaert voorkomen: b. v. de fabel Vanden 
Serpent (no. 24), die vs. 4870 vlgg. gevonden wordt; 
het verhaal Vanden hont die verbroeyt wert (no. 
44), dat ook in den Reinaert is opgenomen (vs. 
7480 vlgg.).» 

L Rein. vs. 1699: 

Want men vint nu meer Reinaerde, 

Al en hebben si geen rode baerde. 
HMildeg. 35, vs. 223: 

Men vonde noch vele meer Reynarden, 


Al en draghen si gheen rode baerden. 
Deze twee regels dragen onzes inziens zoozeer het 
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Uit dit alles meeut Dr. JONCKBLOET vveilig” de 
gevolgtrekking te mogen maken , vdat nientand anders 
dan Willem van Hillegaarsberg, in het laatste kwart 
der veertiende eeuw, de omwe-ker van den Reizaert 
geweest 18.» 

Ook deze laatste argumenten zijn niet in staat 
ons tot des schrijvers gevoelen te bekeeren. Mogen 
ja manier en denkwijze eenige gelijkheid vertoonen , 
zij moet meer aan den tijd worden toegeschreven, 
die twee gelijktijdige dichters en zedegispers dezelfde 
aanmerkingen uit de pen deed vloeien. Dergelijke 
overeenstemming in manier en gevoelen vinden wij 
b. v. ook in de vier Martijns, eu toch zauden wij 
tot een verkeerde slotsom geraken zoo wij ze alle 
aan Maerlant toeschreven. In Jans Teesteye en den 
Wapeve Rogier heerscht mede zekere overeenstemming 
van denkwijze: beide schrijvers trekken tegen de 
heerschende gebreken van hunnen tijd te velde; en 
toch zouden wij daarom uiet mogeu besluiten, wan- 
neer wij het niet anders wisten, dat beide stukken 
van eene en dezelfde hand waren. De omkoopbaar- 
heid der rechters was een kanker die in de XI Ve eeuw 
in den boezem der maatschappij omwoelde, welnu, 
mag het dan vreemd heeten, zoo twee dichters her- 
haaldelijk hetzelfde gebrek gispen? Leende zich daartoe 
uiet evenzeer het dierenepos als de moraliseerende 
en allegorische poëzie, die ’s Graven spreker be- 
oefende? En eindelijk, is de berijming van bekende 
vexempelen,” waarin Reinaert de hoofdrol speelt, 
zoo vreemd bij twee verschillende dichters? Had 
meester Willem den tweeden Reinaert gedicht, wij 
zouden juist mogen verwachten, dat die exempelen 
veel grootere overeenkomst zouden hebben, dat er 
althans gelijklnidende brokken in werden gevonden: 
de dichter zou zich eer hebben gekojiëerd, en al 
ware hij tot eene nieuwe bewerking overgegaan, on- 
willekeurig zoude zijn geheugen hem parten hebben 
gespeeld, en zonden hier en daar gelijke zegswijzen 
en uitdrnkkingen iu het verhaal zijn geslopen. Dit 
is niet het geval, en vroeger althans rekende de ge- 
leerde schrijver het zbispel» Fanden Serpent -ver 
beneden de lezing van den Reinaert, en zhet ver- 
schil in de behandeling in het oog loopend, daar 
het bij Willem herhaaldelijk doorspekt wordt) met 
allerlei redevoeringen en dienstbaar gemaakt aan de 
kritiek der gebrekkige rechtspleging.» 2 

En ware Mr. Willem werkelijk de omwerker van 
den Reinaert geweest, zonden wij dan ook de andere 
vbispele” van Reinaert niet in de omwerking vinden P 
Zoowel het gedicht Van Reyer die Vos als dat van 
karakter van een spreekwoord, hoewel we het niet 
als zoodanig kunuen aanwijzen, dat wij het niet als 
een ernstigen bewijsgroud kunnen doen gelden. En 
is het geen spreekwoord, kan het dan niet zijn eene 
herinnering aan deu Reinaert, van welke Willem 


gebruik maakte om zijn gedicht te besluiten P 
2 Gesch. der Mnl. Dichtk. 3, 415. 
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Reinaert ende van Aven kondeu even goed iu de 
omwerking ingelascht Ja, al zijn die 
stukken van later tijd, de dichter zoude ze in zijne 
omwerking, die reeds zoo rijk is aan episoden, ge- 
makkelijk hebben kunneu invoegen. 

Slaan wij nu nog een enkelen blik op het slot 
van den Reinaert. Daar lezen wij vi 7782 vlgg.: 
Wie u van Reinaert meer of minder 
Anders seide dan ghi hebt ghehoort, 

Dat sijn al geveinsde woort; 
Maer dat gi hebt geleseu Azer boven 
Van hem, dat moochdi wel geloven. 
Hetgeen dus de dichter verhaald heeft is de „vraye 
geeste ende al waer” van Reinaert. Hij vervolgt aldus; 
Dies niet gelooft, ist wijf of man, 
En is niet ongelovich nochtan. 


worden. 


Doch sijnder veel lude, hadden sijt gesien, 
Hem svude mia twivelen van dien. 

Het sijn veel dingen gesciet 

Diemen gelooft, al en sachmeuse uict. 
Ooc sijn figuren ende bispele 

Dic gevonden ende gesett vele, 

Die nie en waren noch nie en gescieden, 
Maer om erempel allen lieden 

Te geven, daer si Öë souden leren 

Doget te doen ende quaet te keren. 

Vinden wij niet iu de laatste regelen van den 
geschiedschriĳjver van Reinaert, waarvoor hij 
zich schertsend uitgeeft, bij het protest tegen «logen- 
dichters,” die de ware geschiedenis vervalschen, de 
erkenning dat ook andere dichters «figuren eude 
bispele” van Reinaert gedicht hebben, doch zoodauige 
„die nie en waren no en gescieden ?» Al heeft hij 
alleen de waarheid gegeven omtrent zijnen held, hij 
laakt toch zijne geuooten uiet, die ook medespraken 
vom exempel alleu lieden te geven. Misschien kende 


3. Handschiiften, fragmenten en 


Ld 


Van de gedichten van onzeu spreker bestaan twee 
volledige handschriften, en wel: 

1o Het Haagsche Hs, hetwelk ten grondslag 
voor deze uitgave heeft gediend, en thans berust op 
de Koninklijke Bibliotheek te ’s Gravenhage, welke 
het na den dood van den vroegeren eigenaar CLIG- 


NETT in bezit heeft gekregen. ' In denzelfden band 


hij onder di: bispeldichters ’s Graven spreker, en 
is het niet onmogelijk dat hij ook op bem in die 
verzen doelde. 

Om al het boven aangevoerde komen wij dan ook 
tot de geheel tegenovergestelde gevolgtrekking, dat - 
niet Mr. Willem de omwerker van den Reinaert en 
de dichter van het tweede gedeelte is geweest ; doch 
dat het gedicht het werk is van eenen Vlaming, van 
wien wij tot heden toe niets weten. 

Wij hebben gemeend iets langer bij het betoog 
des geleerden schrijvers te moeten stilstuan, vooral 
om het welverdiende gezag, dat hij zich op het ge- 
bied der Middelnederlandsche letterkunde heeft ver- 
worven. Heeft Dr. JoNCKBLOET zich hier niet wat te 
veel laten medesleepen door een zekeren annexatie-lust, 
door de zucht om het werk van een onbekende aan 
een bekenden tijdgenoot toe te kennen? ’t Is ver- 
leidelijk, we erkennen het, om de onbekende X 
tot eeu bekeude te maken; doch we betwijfelen of 
in dit geval de berekening wel deu toets kan 
doorstaan. Ook wij blijven, het is waar, op cen 
negatief standpunt staan; wij hebben evenmin een 
deel van den sluier mogen die het 
geheim vau den dichter van Reinacrts tweede deel 
omhult. Wij weten niets meer dan dat, tijdens 
Willem van Hildegaersberch aan ’s Graven hof sprak, 
een Vlaamsche tijdgenoot den Reinaert dichtte: dit 
meenen wij althans met eenige zekerheid te kunnen 
vaststellen. Moge een ander later gelukkiger zijn en * 


opheffen, 


kuunen opbouwen, waar wij slechts af breken konden, * 
zoo wij slechts er in geslaagd zijn eeue gewaagde 
Kissing met vrucht te bestrijden, en aan den onbe- 


_ kenden dichter van Reinaerts tweede gedeelte zijne 


hem toekomeude plaats ouder onze Middelneder- 
landsche dichters te hebben verzekerd, ons doel is 
bereikt. 


afzonderlijk voorkomende stukken. 


bevindt zich mede een afschrift van deu Müunen Loep sd 


‚_ dat echter door eene geheel andere hand is geschreven, 


Op het schutblad vinden wij behalve de aanteeke- 


t Omtrent de lotgevallen van dit Hs. zie men 
Cuiexerrt, Bijdr. XXVIII vlg. ; LEENDERTZ, Al Lp. 
Inl. XLVIEI; Katholiek, 1, 215, vlg; Vanden Sacr., 
uitgave van deu Heer Puurm, 12 vlgg. 


uingen van Mr. DANIEL VAN ALPHEN van het jaar 
1721, toen het in dieus bezit kwam, eene oudere 
van het jaar 1565, die aldus luidt: 

Dijt boecee hoert toe meyster | 


Michiel: die viendt cert verloren is 
die sal sterven eer hij cranc is. % 
Allein Godt deer 
15 m 65 
Het Handschrift is in klein folio formaat, ge- 
schreven op zwaar en mooi gelijmd papier, dat 


2 Naar aanleiding dezer aanteekentug heeft men 
het Hs. doen twebehooren vaan zekeren Meister 
Mictiten Dik WENDT”! 


daardoor zeer wit is gebleven. De letter is groot, 
vierkant en zeer duidelijk en met zeer zwarten inkt 
geschreven, doch de opschriften der verschillende 
dichtstukken, zoowel als de aaumerkelijk groo- 
tere aanvangsletters, met rooden inkt, terwijl 
door de hoofdletters aan het begin van elk vers 
een roode streep loopt. Ook worden nu en dan 
nieuwe alinea's in een stuk door een rood wigvormig 
figuurtje aangewezen. Geschilderde letters of andere 
sieraden worden in het Hs. niet gevonden. Het bevat 
136 bladen, elk van welke op de recto-zijde bovenaan 
in het midden door dezelfde hand met Romeinsche 
cijfers is genommerd. Op elke bladzijde zijn twee 
kolommen, die.elk, op weinige nitzonderingen ma, 
eenenveertig verzen bevatten, zeer regelmatig op 
een fijne lijn of streep geplaatst. Het Handschrift 
is nog gebonden in zijn eersten kalfslederen bruinen 
band, die om stevige houten borden is getrokken, 
en waaraan zich nog de sporen vertoonen van twee 
sloten. De vijf eerste bladzijden en bladzijde 8 ont- 
‚breken en zijn er kennelijk uitgescheurd. 

Die vijf eerste bladen moeten, met 41 verzen op 
elke kolom, gezamenlijk 820 verzen hebben bevat. 
Nu zijn. de drie eerste gedichten, die ir het Bruss. 
Hs. worden aangetroffen en onzen bundel openen, 
samen 492 verzen. Voegt men hier de 322 verzen 
bij, die aan het stuk Vanden X gheboeden ont- 
breken, benevens 4 regels voor de titels, dan krijgt 
Men te zamen 818 verzen. Op fol. 4 en 5 moeten 
dus de 323 verzen van no. IV , met nog een viertal 
regels van een der andere stukken hebben gestaau. 
De 49} overblijvende regels komen alzoo voor de 
eerste drie bladen, terwijl dan voor de eenigszins 
grootere aanvangletter op folio l een paar regels 


V Zie bl. 656, XXXL. 

2 Zie Mr. J. H. De SroPPELAER, Het Papter 
in de Nederl. gedurende de Middeleeuwen, P\. XIV, 
no. 6, hoewel eenigszins verschillend. De geleerde 
verzamelaar teekent bl. 85 omtreut dit papiermerk 
aau. „Ken sieraad zonder eenige heraldieke beteekenis 
vervangt weldra de kroon, terwijl onder aan het 
schild eene letter wordt gehangen, naar het schijut 
eene F, die wij hiervoren ook hebben opgemerkt in 
het papier met het wapen van Champague van het 
jaar 1488. Welligt zal daarbij aan ééne en dezelfde 
fabriek moeten worden gedacht, wier eigenaar op 
deze wijze zijn fabriekaat van dat van zijne land- 
genooten (Fransche papiermakers) heeft willen onder- 
scheiden. Doch het zal met hein zijn gegaan als met 
„00 velen zijner voorgangers; zijne initiaal werd door 
anderen nagemaakt, omdat het papier met dat merk 
zeer in trek was en overal vele koopers vond. Ten 
bewijze van dit laatste kan strekken, dat drie achter- 
eenvolgende rekeningen van Middelburg, over de 
jaren 1474, 1475 en 1476, alsmede twee rentmeesters 
rekeningen van Zeeland bewesten Schelde over de 
juren 1478 en 1479 op papier met dat merk zijn 
geschreven, van hetwelk men zich ook heeft bediend 
voor de rekening van het Lieve Vrouwe broederschap 
te ‘s Hertogenbosch van het jaar 1493 en dat door 


, 
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kunnen worden gerekend. Daar de getallen zoo vol- 
maakt uitkornen, mag men gerustelijk aannemen 
dat de gedichten F, MT en III het Haagsche Hs. 
hebben geopend en op de verlorene bladzijden hebben 
gestaan. De beide Hss. hebben alzoo geheel den- 
zelfdeu inhoud gehad, met uitzondering van het 
gedicht /an sterven, dat in het Bruss. ontbreekt ', 
en van de rijmsprenken aan het einde. 

Het schrift is nit het midden der XVe eeuw, van 
welken tijd ook het watermerk in het papier dag- 
teekent. Dit bestaat uit een gekroond schild in een 
langwerpigen driehoekigen vorm, met nabij de punt 
afgeronde zijden — éen zoogenaamd ouderwetsch 
schild (écu à l'antigue) —, waarin drie leliën — 2 
en 1 —. Onder aan het schild is eene letter, naar 
het schijnt eene F ($) gehangen 2. Dit papiermerk, 
hetwelk in de Zeeuwsche en Brabantsche rekeningen 
in het laatste vierde der X Ve eeuw voorkomt, wordt 
reeds in de Grafelijke rekeningen op het Rijks- 
Archief te ’s Hage tusschen de jaren 1450 en 1460 
aangetroffen. Wij mogen dus met eenigen grond ver- 
onderstellen dat het Haagsche Hs. uit de tweede 
helft der XVe eeuw dagteekent, en dus niet veel 
ouder zal zijn dan 

2e Het Brusselsche Hs., vroeger het eigendom 
van Van Hulthem %, hans berustende op de Ko- 
ninklijke Bibliotheek te Brussel, en hetwelk de vol- 
gende stukken bevat: 

la De gedichten van Willem van Hildegaersberch 
van fol. 1—134 po. 

29 Cito Janus in duytschen, cen berijmde maand- 
wijzer, groot 48 verzen %, op fol. 134 vo. 

3° Eene bloote opsomming van: Die All arti 
culen der gheloven. — Die X gheboede, — Die 


de Fratres communis vitae te Brussel ook veelal 
voor hunne drukwerken werd gebezigd.» Hetgeen 
Mr. DE SToPPELAER zegt dat veen sieraad zonder 
eenige heraldieke beteekenis de kroon vervangt,” 
komt ons onjuist voor. Althans in het Haagsche 
Hs., waar de kroon met het schild 5,8 duim groot 
is — we zullen ons van goed roud Hollandsch blijven 
bedienen, trots den onpractischen maatregel der 
regeering, die, God betere 't, de zoo kernachtige 
meest eeulettergrepige woordeu door ouverstaanbare 
sesquipedalia verba heeft vervangen — zijn de fleurons 
der kroon meer gelijk aan die in fig. 7, of als in 
Pl. XV, no. 6. Onder deze fleurons zijn drie groote, 
waarvan 2 aan de uiteinden, een in het midden, 
en daartusschen twee kleinere, die van boven met 
eene parel voorzien zijn. 

3 „Manuscrit précieux du XVe siècle, provenaut 
de la vente de Nuewens, Catal. pag. 34 uo. 439.» 
Catal. Biblioth. Hulth., Gand 1837, VI, 54 vlug. 
Verg. den Catalogue des Mss. de la Biblioth. 
Roy. des Ducs de Bourgogne, n°. 15659. Als eeue 
bijzonderheid kan dienen dat Van Hulthem het Hs. 
in 1811 op de veiling van den Notaris Nueweus 
kocht voor de aanzienlijke som van.....…. 
10 franc 5 eent., zegge tien franc, vijf cent. !! 

4 Verg. MoNB, Uebers. 332, 
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IX vreemde sonde. — Die VIII salicheiden der 
zielen. — VII gaven des Heylighen Geests. — Die 
VII ghetyden. — Die VII werken der ontferm- 
herticheil gheestelike. — PII werken der ontferm- 
herticheit lijflike. V)I sacramente. VII 
dooetsunden. — VI sunden inden Heylighen Gheest — 
V sunden teghen natuer. — Vsinnen van buyten. -— 


V sinnen van binnen. — Vier roepender sunden. — 


Deze stukken zijn alle in proza, van fol, 185 vo — 


1386 ro. 
4o De Dietsche Doctrinael, van fol. 137 r"— 
183 vol. iel 


5e Eeue berijmde verklaring van het begin van_ 
Sint Jans Evangelie, cap. I, vs. 1—14, 4, 926 vss. 
groot, van fol 184 re—189 ro, waarvan het begin 
aldus luidt: 

Sinte Jan Ewangeliste, 

Die met Gods gracie wiste 
Vander godliker verholentheit, 
Die heeft gescreven ende geseit 
En Enangelium recht claer, 
Ghelijc als hier volghet naer, 
Met schonen woerden wel gescit; 
Ende gan my God der salicheit, 
Soe wil ic met sueter leren 

Dat Euangelium exponeren 

Om tgheloeve te stercken myt 
Van onser korsteliker wit, 

Daer guede korstelike leven in. 
In Gods namen ic beghin. 

6° Drie gebeden in proza, t. w. Voer dat beelt 
der wapenen Cristi,-— Van onser liever Vrouwe, — 
eu Op die V wee van onser liever Vrouwe, — van 
fol. 189 ro—vo. 

Het geheele {Js. is in klein folio formaat, op papier, 
met eene zeer duidelijke hand geschreven, in twee ko- 
lommen op elke bladzijde, terwijl iedere kolom ongeveer 
40 regels (37 —43) bevat. De letter is klein en eeuigs- 
zins rond. Versierselen komen er niet in voor: al- 
leen de aanvangletters van elk stuk zijn rood. 
De vroegere paginatuur met Rometrsche cijfers is 
nog gedeeltelijk zichtbaar, en wel tot op fol. LXIN, 
terwijl zij op de volgende bladen door een onhandigen 
binder is weggesneden. Tusscheu fol. 186 eu 1387 
ontbreken twee — waarschijnlijk witte -— bladen, 
die er uitgesneden zijn. R4 

De gedichten van Mr. Willem hebben geen hoofd- 
titel, en beginuen met een groote roode voorletter : 


Ät die somer was geresen, enz., 


\ Dit Hs. is door Dr. JoNCKBLOET bij zijne uit- 
_Kuve niet gebruikt. 

> Zie bl. 67. 

1 Verg. de inhoudsopgave, waar ook de volgorde 
der gedichten bij B. is opgegeven. 

3 Zie bl. 252, waar het naschrift wordt medegedeeld. 

$ Zie Mr. De STOPPELAAR, a. w. 76, PL XII, 
fig. 1%, waarmede hct merk vrij wel overeenkomt, 


zijnde het XXXIIste gedicht Vanden ouden ende 
De 119 stukken zijn, behalve 
met eenige nitzonderingeu de laatste, in eene geher! 


vanden jonghen ?%. 


andere volgorde geplaatst als in het Haagsche Hs., 
hoewel onderling verschilleude gedichten aaneen 
weder in dezelfde orde als in ous teksthaudschrift 
voorkomen. 3 

Uit de aauteekening ten slotte van Mr. Willeins 
gedichten ziet men dat deze voltooid werden in het 
jaar 1469, op »sint Jans avont Baptista», den 23 
Juni, te Os, een dorp in Noord-Brabant +. 

Het waterierk van het papier is de bekende Y 
(yv) met een kruis er boven, dat men tusschen 
1435 en 1470 herhaaldelijk in de Archieven van 
Holland, Brabant en Zeeland vindt. $ 

De verkortingen in beide Hss. bepalen zich to of 
de gewone. 

3° De overblijfselen van een derde Hs. der ge- 


a er 


dichten van Hildegaersberch kwamen voor eenige 


‚ jeren aan het licht op de thaus met de Uuiversiteits- 


hd 


Bibliotheek verbondene Boekerij der Mariakerk te 
Rostock. In een foliant bevattende: Textus trium 
librorum de anima Aristotelis cum comimentario seeun- 
dum doetrinam venerabilis domini Alberti magui 
(Keulen, Jou. KoELnorr 1491), waren twee foliv- 
bladen pergameut ingeplakt, die bleken te behooren 
tot de gedichten van meester Willem, en deel hebbeu 
uitgemaakt van een groot Hs., gelijk de Romeinsche 
cijfers bovenaan de bladzijde aanduiden, Deze zijn: 

Fol. LNI a uit XCVI, Wanden droem, vs. 25 —690, 
RN b ..….. vs. 70-114 (bl. 204—5). 

Fol. LXXII a uit XXIF Wanden goeden ridder, vs. 
164-209 (bl. 50—51). 

Fol. LXXII d uit XXII, vs. 210—240, 
Van drien fhuren, vs. 1—10 (bl. 42). 

Fol. LXXXV a uit IV, Vanden X Gheboeden , vs. 
40 —84. 
‚Fol, LXXXV 4 uit IV, 
verg. bl. 256). 

Fol. XCVIa uit CVI, lan Karas, vs. 117 - -161. 
. vs. 162-—209 (bl. 227 —28). 

Op elke bladzijde is ééne kolom, 
bevat, terwijl de 
verschillende stukken met groote roode uncialen be- 
ginnen. Het schrift is klein en behoort tot de tweede 
helft der XVe eeuw. 6 ae 
_ De Archivaris G. C. F. Liscu te Schweriu in 
Mecklenburg nam in het jaar 1844 afschrift van 
welke zich thans 


en AN, 


vs. 85—128 (bl. 6-7, 


die 46 verzen 
met rood doorstreepte voorletters, 


bovengenoemde fragmenten, met 
en verg. SOTuEBY, Princtpia typographtae (Lond. 
1858), HI", Qe ne 50, met welke afbeelding het 
geheel gelijk is. 

__& Wanneer het Hs. alle gedichten heeft ingehouden, 
moet het in zijn geheel ruin 230 folio’s groot zijn 
geweest, daar de 96 folio’s ongeveer 8800 vss. zullen 
hebben bevat, terwijl de gezamenlijke stukken bijna 
22000 vss. uitmakeu. 


en Gn, 


Pad 


/ 


andere op de Bibliotheek van de Maatschappij der 
Nederlandsche Letterkunde bevinden !. Later deelde 
hij nog het volgende omtrent het Hs. mede, als 
verbetering van het vroeger opgenomen bericht. 2 
„Die Handschrift ist in Folio mit gespaltenen 
Kolummen, jedoch so dasz das Pergament der Luänge 
nach gefaltet ist und jede Seite des ehemaligen Buches 


uur eine Kolumme des Gedichtes enthalten hat. Dáé- 


Format ist also Hochquart in Foliohöhe mit einer 
Kolumme auf jeder Seite, Dies ist in JaArb.a.a. O. 
übersehen und daher gestaltet sich der Zusammen- 
hang und die Aufeinanderfolge der Bruchstiicke anders, 
als a. a. O. angenommen ist.» 

Hoogstwaarschijnlijk is het volledige Hs, te Keulen _ te Keulen 
versne en het zoude niet vreemd zijn zijn dat nog nog 
ineer fragmenten als schutbladen voor andere exem- 
plaren van hetzelfde werk of voor andere bij Jon. 
KOELHOFP gedrukte boeken zijn gebruikt. „ 

Een op zich zelf staand fragment van slechts 36 
verzen bevindt zich in een papieren Hs. uit de eerste 
helft der XVe eeuw, dat thans op de Koninklijke 


Babliotheek te s Gravenhage berust, en waarin meer 


nm en 


vuvoltooide en in het midden afgebrokene gedich- | 


ten voorkomen. } Het komt aldaar voor op bl. 
89 —90, volgt onmiddellijk zonder opschrift, doch 


| 
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met een roode voorletter , op; het voorgaande gedicht, 
en is het achtste der vefzameling. De 36 verzen 
behooren tof. XXX Va Vanden goeden vrouwen. Bij 
vs. 38 breekt: hot skr af. 4 

Evenals in Shek ‘évengenoemde Haagsche Haud- 
schriftje een skuk van een der gedichten van onzen 
spreker is opgenomen, bevinden zich nog twee andere 
stukken in het Hulthemsche Hs., en wel het gedicht 
Vander hontsschede, XLIT,en dat Van Sinte Gheer- 
truder nin, LXXIV.5 Vooral in het laatstgenoemde 
verschilt de teks nog al aamaerkelijk van dien der 
beide Hss., inzonderheid aan het einde, gelijk reeds 
hen is opgemerkt. $ 
‚ Eén ander punt van vergelijking bieden ons twee 
andere gedichten, 


die uit den Zekenspieghel ziju 
overgenomen. Het eerste: Hoe man ende wijf sullen 
leven, XLVIII, 7 bevat de 60 eerste verzen van 
het 9de caput van het IIIe Boek: Hoe man ende 
wijf hen houden selen. Het tweede: 
_ghelove, L, ® 
Gods wesene, 


Fan sempelen 
is ontleend aan B. I,e. 2: lan 
doch geheel omgezet en dooreenge- 
‚ haspeld, zooals de vergelijking t. a. p. kan doen zien. 
Misschien geschiedde die verknoeiing met voorbe- 
dachten rade om de bron, waaraan de dichter zijn 
stuk had ontnomen, onkenbaar te maken. 


/ 


A. Wijze van nilgave, 


Zoo 5 eindelijk de sinds jaren toegezegde, lang 
verwachte uitgave van de gedichten van ’s Graven 
spreker werkelijkheid geworden. De Heer LEEN- 
DERTZ, die zich jaren met onzen dichter heeft bezig 
gehouden, en van wiens hand men de uitgave zoude 
verwacht hebben, werd door een ongelukkig toeval 
verhinderd zijn lang gekoesterd voornemen te vol- 
brengen. 
hare schouders; wij belastten ons met de uitvoering. 

Met korte woorden willen wij thans nog vermeldeu , 
hoedanig wij onze taak hebben opgevat. Van de twee 
ons ten dienste staande Hss. is het Haagsche ten 
grondslag dezer uitgave gelegd. De belangrijke varian- 
ten van het Brusselsche Hs. zijn aan den voet der 
bladzijde opgenomen, en waar ons fragmenten ten 
dienste stonden ook van deze rekenschap gegeven. 


1 Catal. II, 477. 

2 Jahrbücher des Vereins für Meklenburgische 
Geschichte und Alterthumskunde, herausg. von G. 
C. KF. Lisca und A. Bartscu, VIJL, 213 fleg.; 
overgenomen in de Verslagen en Berigten uitgeg. 
door de Vereeniging ter Bevord. der Oude Ned. Let- 
terk., 1844, 39 vlgg. 

3 Zie J. ZACHER in Hauts Zeitschrift für 
deutsches Alterthum, 1, 262—67, waar eene be- 
schrijving en inhoudsopgkve van dit Hs, voorkomt, 
eu verg. het Overzicht van verspreide Mnl. gedichten, 
opgenvinen iu de Versl. en Ber. der Vereeniging, 


De Maatschappij nam toen die taak op 


nn nn ee 


De afdruk van het Hs, is met diplomatieke nauwkeurig- 
heid geschied: slechts hier en daar, waar de tekst van 
het Bruss. Hs. de voorkeur verdiende en eene. duistere 
lezing bij H. kou ‘verbeterd worden; werd:deze in 
den tekst gebracht en de lezing vaa het teksthand- 
schrift naar den voet der bladzijde verwezen. Ook wan- 
neer in beide Hss. de lezing kennelijk bedorven was, 
werd de geëmendeerde tekst in de plaats gesteld, en de 
verkeerde lezing der twee Hss. onder bij de varianten 


_ opgegeven. Waar beider tekst duister was, werd soms 
| in eene aanteekening een andere lezing als gissing 


voorgesteld. Op vele plaatsen zal zich de kritiek nog 
kunnen spitsen, want het is er verre van af dat 
alles even verstaanbaar en helder is. 

Vaa het oorspronkelijk plan om énkel den tekst 
met de varianten te geven, zonder eenige aanteeke- 


« 


1846, bl. 48 vlg. Ilcet geheele He. zal binnen kort 
worden uitgegeven in de Bibliotheek van Mal. Letterk. 
van Mr. Il. KE. Moutzer door den tweeden bezorger 
dezer uitgave. 

+ De varianten zijn opgegeven in de Nalezing, bl. 326. 

$ Zie bl. 87 en 142, en verg. Vad. Mus. 3, 
153, 161. Het eerst gemelde stuk komt in dat Hs. 
voor als no, 102, fol. 84 vo. 5—85 ro. 5; het 
tweede als no, 192, fol, 189 ro, a— 191 vo. A. 

6 Zie bl. X 

1 Bl 96, 

8 Bl. 100. 
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ningen of ophelderingen, is het ons bij nader inzien 
‘wenschelijk voorgekomen af te wijken. 

Mr. Willem behoort niet tot de gemakkelijkste 
middeleeuwsche schrijvers: vele woorden en uitdruk- 
kingen komen alleen bij hem voor, en zijn vaak 
ware cruces interpretum. Onder de uitgave gevoelden 
wij dan ook meer en meer de wenschelijkhcid en 
noodzakelijkheid òf om de moeilijke plaatsen in een 
aanhangsel te verklaren, òf een Glossarium aan de 
gedichten toe te voegen. Het laatste scheen ous het 
verkieslijkst, en de tweede bewerker belastte zich 
daarop met de vervaardiging van zoodanige woordenlijst. 

In de Inleiding oordeelden wij zoo volledig mogelijk 
te moeten zijn, en al hetgeen over den persoon des 


Wij wenschen onzen middeleeuwschen spreker een 
goed onthaal. De lezer bedenke dat «het ons dic es 
worden te sure,” en daarom 

Bidden wi al dien gheven mede, 
Waer so sì sijn in elke stede, 

Die in desen boke lesen, 

Sien sì daer in iet bescreven wesen, 
. Daer iet ane te beteren es, 


| 


Ì 


mn en en, 


dichters opheldering kon geven te moeten mede- 
deelen, hoewel die arbeid vóór ons reeds door Dr. 
JONCKBLOET met de vereischte nauwkeurigheid was 
verricht. Volgden wij dus vaak zijn betoog op den 
voet, het was om niet telkens genoodzaakt te ziju de 
lezers naar zijn werk te verwijzen, terwijl toch bij eene 
eerste uitgave van de werken van een nog weinig be- 
kenden dichter eene volledige inleiding deu lezer moet 
in staat stellen al het wetenswaardige omtrent diens 
persoon te leeren kennen. Zonder den geleerden 
schrijver onzer Middelnederlandsche Literatuurgec- 
schiedenis telkens te noemen, hebben wij toch zeker 
niet gehandeld als »cloeke dieve «, want 
Een cloec dief init sorghen helet. . 


Wi bidden hem alles des 

Dat sijt beteren, hets wale gedaen; 
Want die dat wille roacht verstaen , 
Dattie materie was harde swaer. 


Were die materie licht, 
So weert te lachteren meere, 
Hadwire in mesgrepen sere. 


GEDICHTEN 


VAN 


WILLEM VAN HILDEGAERSBERCH. 


dE 
Fol. 67 d. , 8 Fol. 67 d.—68 a. 
__ VAN DEN TESTAMENT, | Caritaet, doecht ende eer 5 
Die mach die rijchcit staende houden. 35 
Goed gedacht ende wel versinnen Al wort die rike 'vrec gesconden , 
Doet dát middel ende dat beginnen Dat en’ is Gode niet ‘bequaem 
Metten eindé concorderen. Noch der rechter ‘eren ‘naem ; 
Dese eértsche hoecheit' voel te begeren Waut God die ‘mint salich leven 
Dat is ter werelt gemein, plage. 5 Ende heeft selver oerlof gegeven 40 
Die sijn einde wel voersage Rijc te wesen alden sinen, 
Hi soude hem hoeden nacht ende dach Die daer’ gerechtelij ‘om pinen; 
Voele te slaen op siju gelach, Mer die daer andersins toe gaen 
Hi en wist eén slot van rekeninge. Ende willen plneken_ ende vaen, 
Dese idel glori, desé eertsche dingen 10 Sule mit list, sule mit macht, 45 
Is àl een wanckel toeverlaet; Sule mit wil, sule mit cracht, 
Wanttet niet te coep en staet Ende elkerlije doet sijn best, 
Hoe lange dit’ eigedom: ‘sal dueren. Recht als die vogel draecht ten nest, 
In geleenden hoven ig quaet muercen, Om voele te plucken, om voel te rapen, 
Diemen wederseggen mach. 15 Die mogen wel onsachte slapen , 50 
Corter dan een oge opslach Wisten si tloen dat hem sal boeren, 
Wort dit eigedom van deertsche goct Als die doot tot allen doren 
Geset in ander lude beboet. Comen is om dlijf te panden. 
Diet bruken waende op sijn behagen, Die viant gaept mit wreden tanden 
Die worf daer haestelijc uut gedragen 20 Na der siclen wat hi can. 55 
In een linen cleet beslegen. Hoet mit hem is gescepen dan 
Die dan meten ende wegen Dat weet die Here, diet al is cont! 
Ander maet dan si begeren, Hadden si dan soe lange stont 
Die slaen hem selven seer te seceren; Vorst, dat si hem wacl bereiden, 
Want hoe si rijcheit meer verwerven, 25 Eer si van der werelt sceiden, 60 
Hoemen liever neemt hoer sterven. Si en namen daer voer niet al dat goct, 
Doch en wil ic nyemont raden, Dat die van Romen ye bestoct. 
“_Datmen rijcheit sal” versmaden, Mer selden soe eest vernomen, 
Diemen bruked mach mit recht: Diet al opt leste lieten comen, 
Men vynt! menich ari kuecht, 30 Dat sì maecten goet verstant, 65 
Die aenden riken, hem geneert. Of wederkeerden mitter hant 
Waer die rijcheit al verteert, Datter qualic was gewonnen: 
Soe en docht die werelt min no meer. À Tis dan alte spade begonnen. 
19 IIs. waenden. 47 Hs. macht. 53 Hs. pande. 


1 Medegedeeld volgens B, het ontbreekt in H. Zie Inleiding. 


Fol. 68 a.—c. 


Die láde sijn herwacrt ene gins ghedwaelt, 


Diet gelaech dicke hebberi betaclt: 
Men cander niet ‘gevynden al. 

Oee hoertmen node groet gescal 
Daer die rike liggen craug : 

Tis bnten armer Inde auc, 

Men lact daer nyemont comen bi 
Dan die “daer vrient of ‘maech toe si, 
Of wise priesters, die hem vragen 
Of si hoer sunden willen” clagen. 

Al soùden, sì hem geerne ‘wael bereiden, 
Die tijt is cort, het nacct ten sceiden ; 
Si sn belegen van. hem drien, 

Die op hem scriden ‘al in een: . 
Dat een dat is die siecte groet, 
Dander die vrese voer die doot, 

Dat dorde desé hoecheit hier te laten, 
Die si minder! boven maten. 
Wanneer ‘si weerden dus bescreden, 
Soe sijn die sinnen ende die reden 
Soe belast, dat si vergeten 

Ander salicheit te’ weten. 

Die stecte maect die „lede mat ; 

Die doot ie geet hem dit no dat, 
Dat yemont weten “mach wanneer: 
Daer om outsietmen voele te meer. 
Mer datmen voel voer sterven vreest, 
Dat doen die sunden alre“ meest. 
Weren wi van sunden ’ quit, 

Sterven heeft een corte tijt; 

Doch eest haert, dat weet ic wel, 
Datmen ummer sterven sal; 

Mer tis een scult, die wijf no man 
Met geenre have vergelden can. 

Al weer sterven noch soe swaer, 
Willen wi lideu trechte waer, 

Die bitterste anxt dat sijn die sonden. 
Wanneer dat comt die leste stonde, 
Ende men ummer sterven waent, 
Als die borge sijn ingemaent, 

Soe eest lange genoch gebeit: 

Die leerraers hebbent ons geseit 
Ende ingemaent overluyt. 

Sulc die hoert, sule die sluit 

Sijn oren of hijs niet en hoerde; 
Want die godlike woerde 

Die gaen hem totter herten clein: 
Si vallen recht als hagelstein , 

Die luttel vesten op ecu cleet. 
Wanneer die sculdige niet en weet 
Gelt of pant tot sinen dagen, 

Ende dan die borgen op hem clagen, 
Soe coemt hi totter meester scade: 


80 Hs. den sc. 97 Hs. wie. 
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Fol. 68 ed. 
Soe doen si die op Gods genade 
Menichwerven misdoen, 
Ende dencken vast: in dit sisoen 
Soe willen wi beteren ons leven, 125 
Of God die saelt ous wael vergeven. 
Die sijn sonderlinge bedrogen 
Ende over thoeft een net getogen, 
Daer si hem selven in verwerren. 
Si comen spade die lange merren : 130 
Men sal te tide sijn bedacht 
Die wijl dat wijsheit ende cracht 
Regeren mach die sinne vive, 
Eude men mit gesonden live 
Vrilie mach te dienste staen 135 
Den selven Heer, die sonder waen 
Al sijn dieure loent te wensche, 
Op dat si leven als mensche; 
Mer die beestelike leven 
Dien wort beestelije loen gegeven: 140 
Hier om sal een yegelijc, 
Is hi arm of is hi rijc, 
Setten alle sijn dinc op reden: 
Onsen tijt hier is thant geleden. 
Al mocht ic leven dusent jaer, 145 
Alst cinde comt, wat volcht daer naer? 
Heb ic goede werken gedaen, 
Die mogen my in staden staen: 
Ander have en voer ic niet mede 
Van deser eertscher rijchede, 150 
Daert al af comt dat wi beclagen. 
Ghi siet die gierige gewagen 
Siel ende lijf om dat eertsche goct, 
Ende dencken vast in horen moet: 
Men salt int leste wederkeren ; 155 
Dan coint die doot ende doet hem leren 
Een ander metten onversien, 
Die uinmer* van node moet gescien „” 
Want si rije noch arm en spaert. 
Dan trecken si op die lange vacrt, 160 
Ende nyemont en seet ons trechte waer, 
Hoet mit hem is gescepen daer; 
Mer die weldoen die mogen hopeu: 
Dus laet ic mi die vrese nopen; 
Want ie was te sceep gegaen, 165 
Had my die wynt gelijc gestaen, 
Ie had die reise geavontuert ; 
Ende nu nijn leven langer duert 
Bi concent van onsen Heer, 
Nu wil ie volgen wiser leer 170 
Ende wesen altoes op mijn oert, 
Te wachten my van sunden voert 
Die wijl ie cracht heb ‘ende sin. 
Versumende tijt dats ongewin; 


140 Hs. Die. 146 Hs. nae. 


Fol. 68 d. —69 a. 


176 


Versume ic dan van dage te dage, 175 
Dat ie out weerde ende trage, 

Den tijt, daer ic in dienen soude 

Den genen, die om des menschen houde 
Heeft geleden menigen has, 

Soe ben ic dommer dan een Sas 180 
Of een Vriese ruut van aerde. 

Ghi die leeft in hoger weerde, 

Wacht u voer die wike wake; 

Het is een jamerlike sake. 

Borchdijt al ten lesten tiden, 185 
Wie mach dan penitencie liden ? 

Die siecte heeft die lede teblouwen, 

Men vynt te coep geen berouwen ; 

Rechte biechte sonder mencken 

Die canmen dan qualic gedencken. 190 
Hier om sullen wi ons versnellen 

Ende den priester gaen vertellen 

Van tide te tide ons sunden al, 

Die wijl wi weten recht getal. 

Alst buten rekeninge gaet 195 
Ende men deen over dander slact, 

Soe wordet selden wael vergouden. 

Wi sollen rekeninge houden 

Van onsen sundeliken daden, 

Ende wie dat gevens is van staden, 200 
Sove eest best bi gesonden leven 

Metter wermer hant gegeven 

Watmen Gode wil toescriven : 

Soe en maecht nyemont wederdriven. 

Ghi hebt gehoert, oec eest geweten, 205 
Dat met recht waert besleten, 

Eerment testament betaelde, 

Ende voele subtylheit overhaelde; 

Want die gene diet goet verbeiden, 


Hs. Dan. 188 Hs. berouwe. 207 Hs. betaeldeun 


1. ! 


Ie heb gevonden of gehoert 
In mynen sin een nnttelijc woert, 
Dat ie geerne soude ontbynden, 
Cost ie in mijn memori vynden 
Rechte rijm ende waer beduyt, 5 
Wie' sijn reden wel besluyt, 
Dat is genoechlijk te horen 
Den wisen vroeden voer den oren; 
Den dommen en doech niet voel geleert 


Fol. 69 a.—b. 


Ende die hem selven te sterven reiden, 
Die sijn contrari mitten sinnen, 
Die sieke en geren geen gewinne 


‚Dan hoer testament te maken, 


Op datse Gode mogen naken; 

Diet goet ontfenct na datmen sterft, 
Die weerden node voele onterft , 
Ende setten die sieke buten der macht; 
Want doe hi wijsheit ende cracht 
Ilad ende hem selven wel verwist, 
Doe raepte hi liever in sijn kist, 
Dan hi kercken ofte clusen 

Of den armen biden husen 

In caritaten had versien. 

Mer als hem seer begint te twien, 
Dat hijs niet langer en mach orbaren, 
Soe wil hi gaen sijn siel bewaren, 
Soe leert hi wat om Gode geven; 
Mer wist hi noch een tijt te leven, 
Hi naem liever dan hi gave. 

Dus teltmen ander lude have, 
Diemen rumen moet van node; 
Doch si liden mitten brode 

Kude rapen vast bi groten hopen, 
Die oec hoer harstkens willen dropen 
Mitten vetten dat hem verschijnt. | 
Omt vordel wort nu seer gepijnt. 
Hier orn soe rade ie minen vrieut, 
Die God ons heer een tijt verleent, 
Dat hi leve nacht ende dach, 

Dat hi vrilic sterven mach: 

Sove heeft hi wiselije geleeft, 

Oec hoe die rike rijchcit heeft, 

Die hi bruict in gerechtichede, 
Ende is si wel gewonnen mede, 

Hy mach God soe wel genaken 

Als die tuynen ende haken. 


Dan daer hi sinen sin toe keert, 

Sijn eigen leer onthout hi best, 

Ende daer om heeft hijt ierst gevest. 
Ie wil den vroeden leren wat 

In orbaer eleker goeder stat, 

Ende allen steden int gemeen, 

Sijn si groet of sijn si cleen : 

Bi goeden verstaen soe machmen leren. 
Een stede, dice bliven sal iu eren, 
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1 Dit gedicht ontbreekt in H. Ik deel het iede volgens B fol. 69 b—70 ce, waar het zonder opschrift 
voorkomt. Zie Inleiding. 


Fol. 69 b.—c. 


Daer moet wijsheit wesen in. 

Die einde, middel ende begin 20 

In allen stucken wel voersien, 

Waer eer of orbaer mach af scien, 

Dats een punt van groten baten. 

Men sal geen stat regeren laten 

Den jongen dommen roekeloesen, 25 

Of gierich vole, die menige nose 

Hebben gewracht om hoer gewin; 

Want si en dogen meer no min 

Geset in sulken regement, 

Daer sceemte ende eer soude sijn bekent: 30 

Die giericheit verdrijft die sceemt. 

Die jonge domme selden raemt 

Om grote wijsheit voert te brengen, 

Die joecht begeert al ander dingen: 

Aldus en doechter geen van beiden 35 

Geset in steden te beleiden. 

„ Wie salt dan doen?» dat moechdi vragen : 

Mer die den orbaer geerne sagen, 

Dorsten sijt raden of ontdecken. 

Ie hoerde teenre tijt vertrecken 40 

Wijsheit groet in punten vier, 

Eles een sonderlinge manier. 

Waer die punten sijn voer ogen, 

Daer mach een stede af verhogen 

Hoeren naem soe lanc soe meer. 45 
Int ierst: mit horen rechten heer 

Soe sullen si vrienscap maken vast 

Ende ummer daertoe sijn gepast 

Daer in te bliven na vermogen. 

… Waen heeft menigen bedrogen, 50 

Die tegen sinen heer began te stuynen ; 

Al hoer mueren ende al hoer tuynen 

Dat voer int lest, alst pleech te varen 

Als valken beiten op een aeren. 

Wat wi tuynen, wat wi mueren 55 

Voer vreemde heren, dat mach dueren 

Ende int einde worden goet; 

Mer hoers heren wedermoet 

Die sullen si wachten ende myden 

Waer si mogen tallen tiden. 60 

Al boede die heer al ombesceit 

Bi logentael, die wort gespreit, 

Dat salmen wisclijc vervolgen 

Mit sueten woerden onverbolgen, 

Ende uinmer smeken ende nygen, 65 

Om hoers heren hulde te crigen. 

Dat is beter dan verhaest, 

Oetmoet is der hulden naest. 

Als die heer hem wel versint 

Ende die waerheit ondervynt, 10 


Fol. 69 cd. 
Soe sal hi hem-ter eren tien 
Ende den logenaer castien , 
Ende after dieu niet meer getruwen, 
Mer min ende vrienscap gaen vernuwen 
Mit sinen goeden getruwen luden, 15 
Die lijf noch goet voer hem en huden, 
Heeft hijs noet, si en latent bliken. 
Een heer en mach daer nict af riken, 
Die mit sinen luden wort contraer : 
Soe crancken waesdom volcht daer naer. 80 
Als die heer dan is genegen _ 
Gelike mate met hem te dregen , 
Soe sullen si hem voert te vriende houden: 
Daer mogen si wijs om sijn gescouden. 
Dander punte is seer te loven: 85 
Sal een stede risen boven 
In eren ende in goeden staet, 
Soe sullen si scicken horen raet, 
Eer si enich dine beginnen, 
Dat si eendrachtich sijn van binnen, 90 
Om den orbaer voert te stercken. 
Men maecht prueven aenden werken: 
Waer die vroede sijn contraer, 
Daer werctmen gelden orbaer. 
Al hadden si hoers heren vrienscapwel, 95 
Wil deen den anderen wesen fel 
Ende binnen vechten ende kiven, 
Die heer soude hem onlange bliven 
Vrient, hi en mosse van hem keren ; 
Daer om sijn die heren heren, 100 
Datmen mitter heerlicheit 
Sal richten, doetmen oinbesceit. 
Willen sì horen heer ontsien, 
Ende binnen dragen over eeu, 
Ende daer in bliven voert gestade, 105 
Soe cest een stat van wisen rade. 
Al hadden si dese twe te gronde, 
Hoers heren vrientscap ende conde, 
Ende binnen leefden sonder nijt, 
Nochtan souden si oulauge tijt 110 
Wel te rusten mogen wesen, 
Sy en hadden dat derde punt na desen: 
Soe groten orbaer leecht daer aen, 
Daer ment wel regeren can. 
Ten derden mael soe sullen si pinen 115 
Een yegelijc mitten sinen 
Om neringe, daer si bi ontstaen, 
Dat is orberlijc gedaen. 
Sonder neringe groet commuyn, 
Dat maect int lest enen erancken tuyn. 120 
Salmen mueren, salmen palen, 
Men moeter ummer gelt toe halen: 


54 Hs. Als ontbr., aere. 67 De geheel bedorvene | Bat is beiden dan verhaest. 71 Hs. vlien. Vs. 99 en 
zis van dit vers is waarschijnlijk aldus te herstellen: | 100 urn Act Hs. in omgekeerde volgorde, 


Fol, 69 d.—70 b. 


Daer niet en is, wat .machmer nemen ? 
Tsoude seer qualike betemen 

Hof te houden sonder broet, 125 
Daer menicht waer ende honger groet. 
Waer neringe is ende machse daer bliven, 
Daer en derfmen niet te nauwe scriven k 
Want tis dagelics gewin. 

Die geen die daer toe hebben sin 180 
Die pogen vast te meniger ure, 

Dat si omtrent hoer nagebuere, 

Waer si wonen hier of daer, 

In rechter vrientscap nemen waer 

Ende wel ontfaen wanneer si comen: 135 
Dat mach hem totter neringe vromen. 
Rechte natuer den mensche tiet 

Te comen, daermen geerne siet. 

Den vreemden coepman menigerhande , 

Wan si comen uut enigen lande, 140 
Die salmen doecht ende eer bewisen, 

Daer mach hoer neringe oec bi risen; 

Want deen die brenct, dander haelt. 
Alsmen den coepman wel betaelt 

Ende altoes gelijc ende reden doet, 145 
Soe brenget menich man sijn goet, 

Daer die lude hem aen generen; 

Mer wilmen ruwelijc gaen sceren 

Om thans te wesen rijc, 

Dat maect die neringe ongelijc. 150 
Wat neringe dat si binnen plien, 

Daer salmen neerstelijc toe sien, 

Datmen ummer doe mit trouwen. 

Traperye, backen, brouwen, 

Wat ambacht daer si hem toe saten, 155 
Dat salmen doen in sulker maten, 

Dat die coepman is bewaert 

Ende oec die meister hem genaert. 

Als ele man waesdom heeft voer tsijĳn, 

Soe blijft die gemeint in goeden scijn, 160 
By menigen stucken ende bi desen 

Is goede neringe opgeresen 

Hier te voren in anderen steden : 

Si weren wijs die alsoe deden. 

Als dit algader is gescict, 165 
Soe mostet weder gaen te niet, 

Ten doe datmen mit trouwen dient 

Om hoeschen waesdom voer die gemeint. 
Wil scoutheit, scepen ende ract 

Gierig sijn om grote baet 170 
Ende onredelike winnen, 

Soe eest al om niet dat si beginnen, 

Daer ic voer af heb gesproken. 

Elec man wil dan in die coken coken , 

Omt vet van den pot te scumen, 175 


Fol. 70 b.—-e. 
Ende nyemont en wil den anderen rumen 
Die coken, diese hoeden mach; 
Die gierich sijn om sule bejach, 
Die laten alte selden scien 
Den besten orbaer int gemein, 180 
Eer si hoers selfs bate weten. 
Wondemen rechte mate meten, 
Als elckerlije wel neten mocht, 
Soe waren si wonderlije bedocht. 
Die dienen mogen wel te danc 185 
En gaen nochtans den rechten gano 
Sonder scade ende sonder toren, 
Ende laten hem waen alsoe becoren, 
Dat hem ummer sal gebreken 
Ende helpen daer om aftersteken 190 
Den gemeinen orbaer alle dage. 
Die dit aen sinen brueder sage, 
Hem souder qualic mede genuegen: 
Natuer die maect een wederwroegen ; 
Die neve en souts den oem niet hengen, 195 
Woude hi hem uter coken dringen: 
Dus en groeit in geenre stede 
Quader venijn dan gierichede. 
Boven maten voel te plegen 
Daer is hoveerde in gelegen ; 200 
Die nijt die woenter vaste bi, 
Der heren naem verdonckert si; 
Eer ende orbaer, Gods hulde, 
Verliest men al bi horen sculde: 
Hier om staet in vaster hoede, 205 
Ghi heren ende ghi wise vroede, 
Die in steden sijn geset 
Omt recht te houden na der wit, 
Dat ghi uwen heer ontsiet. 
Weest cendrachtich, en laet des niet, 210 
Soe moechdi in goeden rusten leven, 
Ende dan salmen den wil geven 
Om die neringe te setten voert 
In orbaer, als ghi hebt gehoert. 
Om hoeschen waesdom suldi dienen 215 
Ende ummer den besten orbaer meynen, 
Soe crijchdi eer ende gans getruwen. 
Tmach hem billics wel berouwen, 
Die omt gewin van deser eerden 
Hem selven brengen in onweerden, . 220 
Hoer siel te staen in anxte groet. 
Orbaer ende des menschen noet 
Dat is, dat wi in allen saken 
Gerechtich sijn om God te naken ; 
Wie die hulde Gods verliest, 225 
Ie waen hi selden dbeste kiest. 


186 Hs. Ende. 210 Hs. ende. 


Fol. 70 c. 


EEN NOTABEL. ! 


Ic heb vernomen nuwe maer, 
Al seg ic nuwe, tis openbaer, 
Si heeft lange tijt geweest : 
Die werelt duuct mi alsoe geteest, 
Men weet langer hoe gereiden, 
Die blyade moet den siende leiden, 
Ende die siende sijn worden blynt. 
Merct ofmer dan voele vynt, 
Die deu rechten wege volgen; 
Want symouy is soe verbolgen, 


, 


VAN DEN X GHEBOEDEN, 3 


Doe God in sijnre mogentheit 
Alle dine had overleit, 
Ende gescapen als hem docht, 
Dat mens verbeteren niet en mocht, 
Doe waest seker wael gemaect ; 
Oee bi wat reden dat men lacct 
Sijn hantwerc alhier op eerden, 
Dat hi sciep in sulker weerde, 
Dat hijt selver minnen woude, 
Voer alle dine dat wesen soude 
Maecte hi den mensche na sinen beelde 
Ende setten in alsnlker weelde, 
Dat hi ewich mochte leven, 
Ende wacr die mensche alsoe gebleven 
Als hem God van ierste wrachte, 
Soe soude hi hebben rein gedachte 
Ende rechtveerdicheit in redeu ; 
Stonde die mensche in sulken vrede, 
Soe weren alle dingen goet. 
Doe Adam bekende ende verstoet 
Dat sijn meister hem beval, 
Dat hf mocht gebruken al 
Wat hemel, locht ende eerde droech, 
Was hi doe niet rijc genoch, 
Had hi gehoersam willen wesen? 
Want God die dede hem overlesen 
Een ewich woert voer sinen oren, 
Ende mitten woerde soe moek thi horen 
God int woert ende twoert in God, 
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Fol. 70 d, 


Die leiden den sienden uten pade. 

Nu gliden si beide van den grade, 

Die dat lichte niet en scouwen. 

Dus mach hem, die dese werelt bouwen, 
Dicwil rouwen datse leven ; 


15 


Want [als]ic die waerheit (hebbe) beseven, 


Die leiden souden tgemein gedict 

Sy sien wenich ofte niet; 

Ende daer die siende niet en sien, 
Hoe mach den blynden heil gescien? 


16 als ex hebbe ontór. in Aet Hs. 


Ende unten woerde quam tgebot, 

Dat Adam brac int Paradijs, 

Daer dien appel stont aent rijs, 

Die hem God beval te laten 
Ongenut in sulker maten, 

Dat hi kennen mocht in dien 
Gehoersamheit. Ten was maer een 
Clein gebot dat God geboet, 

Dat Adam brac sonder noet, 

Daer hi arbeit ende pijn 

Om dogen most ende al die sijn. 

Nu leven wi onder tien gebode, 

Die ons gegeven sijn van Gode, 
Ende wiese houden can te recht 

Sal te hemel varen slecht 

Sonder oerdel na dit leven ; 

Want doe si Moyses worden gegeven, . 
Doe dede hem God dat selve loven. 
Wat meister mocht hier scriven boven 
Vorder dan scriftuer ons seget ? 

Nu wort die mens meer ontwegct 
Dan wilde dier of ander beest ; 
Want menschen hebben sullic volleest 
In hoeren redeliken sinnen, 

Dat si doecht ende archeit kennen: 
Dat en is den beesten niet bevolen; 
Nochtan leven si sonder dolen 

Recht als hoer natuer bewijst. 
Wanneer hem dat lichaem is gespijst 


Vs. 40 Hs. Om ontbr. 


1 Dit gedichtje ontbreekt in H. Het wordt gevonden in B fol. 110 a, b. Zie Inleiding. 
2 Dit gedicht wordt geheel gevonden in B fol, 70 e.—74 b; gedeeltelijk, van vs. 323 af, in H. 
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Fol. 70 d.—?71l b. DN Fol. 71 e.—d. 
Van des si vynden opter eerden, Dats grote ruste ende salichede. 
Soe en isser geen die anders geerden 60 Enen God in onsen gebede 
Dan elc te rusten sinen tijt, Machmen lichter roepen aen 
Tot dattet honger weder lijdt Dan vreemde gode in dullen waen, 
Of dorst, die bi naturen coemt. Ghelije den Joden of den heiden, 115 
Nu wil die mensche sijn genoemt Die op loesen waen verbeiden, 
Redelijc, alst wel betaemt, 65 Want si staen int scrift verloren, 
Die hem bi tiden luttel scaemt, Of wychelinge, die die doren 
Dat hi boven reden leeft, Licht geloeven of hanteren, 
Oec wat hem natuer geeft. Die luttel vroemt in voel manieren 120 
Si keren dic hoer redelicheit Dien si mit ongelove dient. 
In overvloedich ombesceit, 70 Men mach voel lichter wesen vrient 
Dat nergent maet en helt no reden; Enen here dan vier of vive. 
In gulsicheit ende in bosen seden Dus wil ie biden woerden bliven, 
Breken si hoers selfs natuere | Die ic den bosen sprac te leide, 125 
Ende Gods gebot ter meniger ure. Datmen mit minre arbeide 
Oec spreecter som al openbaer : 15 Enen God mach aenbeden 
Twaer den mensche voel te swaer Dan menigen gode in vreemden steden, 
Gods gebot te houden al; Die luttel eigentlike geven 
Wat in bedwange leven sal, Dan die helle na dit leven. 130 
Dat moet ouden ende grisen. Mint ende oefent enen Gud, 
Nu wil ie mitter waerheit bewisen, 80 Hoe mach dat sijn een swaer gebot? 
Dat si langer leven souden, Want min en is geen arbeit, 
Die die tien gebode houden, Soe wicse draecht in redelicheit, 
Ende oec voele minre arbeit liden, Daer men minne in minnen verstaet. 135 
Dan diese breken tallen tiden Min en toent geen loes gelaet; 
Ende leven na der werlt eysch, 85 Soe en toent ons God oec dier gelijc, 
Een mens in overvloedich vleisch Op dat elc man aen hem wijc, 
Dien sietmen selden out van dagen. Hi en sal ons vriendelijc ontfaen 
Om te crigen hoer behagen Ende minne in minnen wel verstaen, 140 
. Soe dogen si heite ofte coude; Wat wi geloven, dat of dit, 
Ende eer si comen totter oude 90 Wie enen God mit herten bidt, 
Soe sterven sì dicke roekelose, Hi wort gehoert sonder twi, 
Of si crigen sulcke nose Op dat hi bidt dat salich si; 
Aen hoeren lichaem, eer si sterven, Mer bidtmen boven salicheit, 145 
Dat si levens lijfs bederven : Dat waer te horen ombesceit, 
Sule vergicht, sule wort lam. 95 Al hoerdet God of eertsche diet; 
Hoe dat gesciet of waert af quam, Want het nutste is ongesciet. 
Dat laet ic staen ten goeden rocht, Ka: 
Ende wil nu weder keren slecht Dander gebot van onsen Heer 
Aen die materie daer ic was, Dat en breuct ons arbeit min no meer 1650 
Op dat ghi snlt geloven das, 100 Dau dat wi nict en souden sweren 
Dat een yegelijc wel mach In eerst, in spot, tot onsen sceren 
Sonder onscout ende geclach Bi sinen naem, bi sinen bloede, 
Die X gebode, daer wi af spreken, Ten dede verlies van eertschen goede 
Lichter houden dan tebreken. Of van live, „nochtment keren. 155 
Dat moetmen wel bi onsen Here 
Dat ierste gebot, seit die scriftuer, 105 Nemen op onscult te maken, 
A Dat is dat wi mit herten Op dat ghi recht hebt in der saken; 
puer 
God ten vorsten sullen minnen Mer hebdi onrecht ende doedi ede, 
Mit siel, mit cracht, mit allen sinnen, Ghi maecter mede een lange vede, 160 
Boven enige eertsche dingen. Die auxtelike is te ontbeiden; 
God te minnen sonderlinge 110 Want ghi stact van God gesceiden, 


78 Hs. Wie. 99 He, mate. 114 Hes, dwaen. 115 Hs. Ghi. 121 Hs. Dan, 


Fol. 71 d—72 a. 


Sweerdi voer uwes selfs sculde 

Mit onrecht bi Gods hulde, 

Of ander ede die luttel vromen, 

In eernst, in spot of hoe si comen, 
Die sijn onnuttelijc geleert; 

Want alsment blat te rechte keert, 
Men vynt geen ede in die scriftuer ; 
Mer domme sotte nagebuer 

Die lerent malcanderen voert. 

Ja ende Neen is ele een woert, 
Datmen voele lichter spreken mocht 
Dan sweren, dies hem wel bedocht; 

Ja ende Neen beteikent vrede, 

Al daer die goede sceiden mede 

Malc van ander sonder twi, 

Ende malcander comen bi 

Sonder ede ende sonder kiven. 

Hoe soudemen beter brieve gescriven, 
Waert van vorwaerden of van scouden, 
Dan Ja ende Neen, wout elc man houden? 
Want brieve rotten of sì scoren ; 

Mer mocht ons Ja ende Neen geboren 
Totten einde van onsen leven, 

Soe soudemen nemen ende geven 
Sonder ede ende sonder brieve. 

Hi die sterf om onse lieve, 

Die soude die werelt dan benedien 
Ende ons van allen quaden vrien: 
Dus seker is sijn toeverlact, 
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Dat derde gebot, diet wel verstact, 
Dat waer den meuschen licht te houden, 
Want God geboet ons dat wi souden 
Rusten op die heilige dage; 

Ende conden wi wegen rechte wage, 
Hi hevet ons gelijc gemeten 

Ende in geenre wijs vergeten, 

Daer salicheit .af mach gescien, 

Want hi selver woude oversien 

Sijn eigen werc van egge tot oerde, 
Doe docht hem dattet wel behoerde, 
Dat hi maecte enen sonnendach, 

Daer hi op rusten ende oversach 
Hemel ende eerde al omtrent, 
Planeten ende dat firmament, 

Ende alle dinc dat wesen soude; 
Ende in teiken dat hi woude 

Den sondach hebben geviert, 

Soe heeft hi rust daer toe versiert 
Om des menschen orbaer ; 

Want soude hi werken dat lange jaer, 
Den arbeit worde hem voele te groet: 
Dus maecte hi doer des menschen noet 
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Fol, 72 a—b. 
Den sondach uut rechter minnen. 215 
Oec wist hi wel van dien beginne 
Einde, middel, ele bisonder, 

Adams misdaet ende menich wonder, 
Datter synder is gesciet, 

Hier om en ondersceide hi niet 

Den sondach in dit gebot, 

Mer hi sloet in een beslot 

Die heilige dage al onversceiden, 
Dat wi daer op souden reiden 

Ons tot allen goeden werken, 

Ende overpeinsen ende mercken 
Onse gebrec ende onse sunden. 

Dus wort om salicheit gevonden 

Dit gebot ende dander mede. 

Ie woude een yegelijc soe dede 

Als hem God geboden heeft, 

Daer en is mensche geen die leeft, 
Hi en mach voel lichter rusten vieren 
Ende wesen blide ende goedertieren, 
Dan groten arbeit onderstaen, 

Of sheilichs daechs te sunden gaen, 
Die ons bevolen sijn te laten; 

Want die sunden sijn verwaten 
Claerlijc voer sijn ogen al, 

Die rechte sentencie geven sal 
Over groet ende over clein. 
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Tvierde gebot is hier na gemein 
Ende doet ons wisen ende leren, 
Dat ele mensche sal sijn ouders eren 
Inden leven ende inder doot; 

Want menigen arbeit ende noet 


245 


Lyden die ouders voer hoer kynder; 

Ende als si leven dan te hynder 
Horen ouders ende te scanden , 

Soe dreyen si God uut horen handen; 250 
Want tselve gebot, dat hi hem biet, 
Dat breken si ende houdens niet. 
Doch en statet niet te wegen, 

Hoe voele dat lichter is te dragen 
Tot onsen ouders rechte min 
Voer wredicheit, wt fellen sin, 

Of eer te doen mit vrien wil 
Voer scande, want tis groet gescil, 
Al daert die goede wegen soude, 
Die eer voer scande kiesen woude. 
Doch die boese heeft meere genoecht 
Menichwerven in oudoecht, 

“Dan die goede int weldoen heeft ; 
Mer tloen, datmen van beiden geeft, 
Waer onghelijc die kiesen mochte; 
Want deen is haert, dander sachte. 
God die loent den goeden alsoe, 
Dat si ewich bliven vroe; 
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B. fol. 72 b c. 


\<\ 


Den bosen geeft hi der hellen pijn, 
Daer altoes droefheit groet sal sijn 210 
Sonder middel ende sonder einde. 


Tvijfte gebot, dat God ons seinde 
Bi Moyses, die die waerheit verstoct, 
Dat mogen wi prisen wel voer goet 
Ende lichter honden dan versmaden, 275 
Waren wi alsoe beraden. 
Dit gebot, als ict versinne, 
Brenct ons bruederlike minne, 
Die God selver heeft vercoren. 
Ghi en salt in nyde noch in toren 280 
Nyemont slaen noch steken doot 
Met vrien wil, sonder noet; 
Want ons is oerdel ende wit 
Van elker saken hier geset 
Malc van ander mede te sceiden. 285 
Of God wil zichten, mogen wi beiden: 
Noet die staet altoes te wegen. 
Al waer n vader doot geslegen, 
Broeder, oem ofte neve, 
Men sal God die wrake geven, 290 
Want hi wilse aen hem behouden; 
Mer qrmaemdi buten uwen sconden 
Ia felre lagen sonder hoede, 
Al daer u lijf in vresen stoede, 
Ghi en mostet keren mitter hant, 295 
Daer is noet te recht becant; 
Of voert daer een heer getiet 
Om ongelijc, dat hem gesciet, 
Sijn vole te vechten of te striden, 
Ende dan stact gesceert aen beiden siden, 300 
Ende men ummer striden moet, 
Dan is hy wijs diet beste doet 
Ende sijn eigen lijf verweert; 
Maer wie den strijt mit onrecht sceert 
Sonder noet om sijn hoveerde, 305 
Die altoes climmet in onweerde, 
Die here is selver allene die sake 
Ende sal van God ontfangen wrake, 
Het si hier of na der tijt: 
Ele sie anders hoe hi strijt. 310 
Of leetmen ergent felle lage, 
Desmen wel mocht sijn verdragen, 
Om deen den anderen dlijf te stelen, 
Die doen al boven Gods bevelen 
Soe vele, tmach hem lange rouwen, 315 
Sijn si mannen of sijn si vrouwen, 
Die daertoe wisen ende raden, 
Dat yemont wort alsoe verladen. 
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H. fol. 6 a. b. B. fol. 72 ec. d. 
Si sijn sculdich int gelage 
Van alre noet, van alre plage, 320 
Die daer af sciet of vallen mach; 
Ende wie dat drincken sule gelacch, 
Selden leven sy buten sorghe; 
Al can die waert langhe borghen, 
Int leste moetmen tghelach betalen. 325 
Nu willie sluten ende verhalen 
Dit gebot op deerste reden : 
Men mach veel safter sijn te vreden 
Sonder toorn ende sonder nijt, 
Dan warringhe houden ofte strijt 3830 
Op onsen buyr, op onsen broeder. 


Voirt willie u maken vroeder 
Tseste ghebot in reden claer, 
Hoe licht wy moghen off hoe swaer 
Dit ghebot vervullen al. 335 
Wij en sullen stelen groet noch smal 
Yemants guet of yemants have, 
Dair wy sijn ghescheiden ave 
Mitten eyghendoem te gronde. 
Is stelen dan soe groten sonde , 340 
Dattet God verboden heeft? 
Jact! wye dat hem te stelen gheeft, 
Hy ontsiet hem dit noch dat, 
Hy moorde mede om cleynen schat, 
Vonde hijs stede ofte stonde; 345 
Want ontfarmicheit te gronde 
Die heeft die dief een deel ghelaten: 
Dat doet, hi en weghet in gheenre maten 
Tusschen arm ende tusschen rijck: 
Teomt den dieff altoes ghelijck, 350 
Op dat hi wat te stelen vint: 
Een dieff van aerde is soe ghesint. 


‘Op die alre hoechste daghen 


Soe leyt die dief sijn nauste laghen; 
Want die goede is dan in waen, 
Dat elek in doechden sel volstaen. 
Dus steelt hi vander luder goede 
Op hoghe daghen sonder hoede 
Meer dan op een ander stont; 
Want sulke neringhe is hem condt. 360 
Rechte heymelike dieve 

Die doen den bosen dicke lieve; 

Want als die luden hoer guet verliesen, 
Sove raden sy daer nae ghelijc den riesen, 
Die misselike dinck vermoeden; 365 
Ende eer sy hem selven dan bevroeden, 
Soe brenghen sì menighen scamelen man 

In woird, des hì nye schuld ghewan. 
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H. fol. 6 b. e. B. fol. 72 d——73 a. 


Dan verhettent hem sijn bloet 

Om schaemte, die hi lyden moet, 370 
Dat deen den anderen verslaet: 

Dus sijn die dieven sduvels saets 

Want sy mit hoerre diefte weven 

Dair die goeden om laten tleven. 

Judas was een dief van aerde, 375 
Doe hem ontghinck alsoe veel waerde 

Als vander salve dat thiende deel, 

Die lichte waerdich was gheheel 

Drie hondert penuinghen meer noch min, 
Doe socht hi weder sijn ghewin 380 
An die Joden, die hem gaven 

Dertich penuinghen van hoerre haven, 

Daer hi sijn meester om verriedt. 

Wanneer die dieff te stelen siet, 

Alst hein ontgaet soe wort hi arre. 385 
Dit was Judas al die warre, 

Doe Maria Magdalcen 

Salfde ous Heren voeten reen, 

Dair toe sijn hoeft ende ander lede, 

Doe had hi gacrue ghestolen mede 890 
Den thienden penninc om sijure proy. 

Die dieven en hebben gheen vernoy, 

Dat si stelen horen vrient, 

Die altoes doecht aen hem verdient, 

Beyde iu woerden ende in wercken. 395 
Dat mochtmen wel by Judas mercken, 

Die thiende deel te stelen plach 

Van des men gaf op elken dach 

Onsen Here mitten sinen. 

Watten dief mach verschinen, _ 400 
Op dat hijt heymeliken ziet, 

Dat en lact hi onghestolen nict, 

Al soude hijt onder hem versmoren, 

Sove dattet rotte of bleve verloreu. 

Soe ghierich is hi van vatureu, 405 
Al soude hijt stelen seer besuren, 
Hy eu licts om arbeit uoeh om rust. 
Want hem altoes te stelen lust, 

Sove is sijn tijt alsoe gheschepen: — 
Ssuachs, als ander luden slapen, dl 
Sve moet hi waken ende poghen, 
Off hi erghent siet voer vghen 
Wankel sloten, dair hi mach in 

Om te crigheu sijn ghewin. 

Nochtan hebben die ketive 415 
Meer vrese van horen live, 
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H. fol 6e d. B. fol. 73 a. b. 
Dan die hoir eyghen goet verteren 
Ende hem gherechtelijc gheneren 
Beyde ter zee ende oock te laude. 
Menighen arbcit, menighe scande 420 
Is den dieven oeck beschacrt ; 
Want si sijn altoes vervaert, 
Dat mense melden sal of vanghen, 
Want hoer ghelijeke sien sy hanghen 
Hierentaer tot menigher stadt. 425 
Dus come ie weder inden pat 
Daerinen sonder dolen gaet. 
Men mach der goeder luder stact 
Houden mit veel minre pijn 
Dan inder dieven staet te sijn, 430 
Die nymmermeer en mach ghenoeghen. 


Tsevende ghebodt soude oeck voeghen 
Entep mensch luttick crencken, 
Woud een yghelije hem bedeneken ; 
Want dit ghebodt beduut niet el 435 
Dan God verbiedet overspel, 
Om dattet sonde is ende schande; 
Eude oock soe doetment menigherhande 
Inder werlt, diet mereken kan. 
Een wijf, die heeft een troude man, 440 
Entaer een ander boven kiest, 
Openbaer dat wijf verliest 
Hoerre goeder naem ende ooc hoer eer. 
Dat mach hoer rouwen alte zeer 
Nader hant alst hoir wanhaccht, 445 
Datsi te voren licht ghewaecht. 
Mannen, knapen ende hoer ghesellen, 
Die hem tot sulken leven stellen, 
Die horen mede in een convent, 
Al sijn si niet soe scer ghescheut 450 
Voirden oghen, het staet voer Gode 
Altemale in eeu ghebode 
Ghelijek gheteykent eude ghescreven. 
Men viut oec nichten biden neven 
Ende die neven byden nichten. 455 
Die hier of soude die waerheit dichten, 
Dair hoerde toe een lanc verbeit. 
Sy mochteu sochter een ghescheit 
Tusschen hem beyden hebben ghelaten 
Dan soe te leven in ommaten. 460 
Besiet wat arbeit hoert hier toe, 
Die nacht ende dach, spade ende vroe, 
Dit regieren sal mit vresen. 
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H. fol, 6 d—7 a. B. fol. 73 b. c. 


Si maken weduwen ende wesen 

By manslacht, die daer off gheschiet, 465 
Ende ander menich swaer verdriet 

Noch vintmen inder werlt vele 

Voles in quaden overspele: 

Dat sijn si die hem daer toe gheven, 

Dat si op myene wiven leven, 410 
Die int bordeel off opt velt 

Mit horen lichaem winnen tghelt, 

Dair sy hoer lijf om avonturen 

Ende harde sondelijek besuren. 

Die leven van alsulken goede, 475 
Hoir lijff dat staet in erancker hoede; 
Want diefft, verraderi ende moort 

Vintmen al in hoir accocrt: 

Dat is een staet van crancken leven. 
Teconvent, dair si hem in begheven, 480 
Doetmen selden goede bederve. 

Alle soude die helle sijn hoir erve, 

Hoir lijf in avonturen gheset, 

Elek wil den horen houden vet, 

Dan die ander sijn beschaven. 485 
Men sietse drencken, men sietse graven, 
Vro ende spade tot menighen tyden, 

Tot alder smaetheit die si lyden. 

Mochten si dan niet sochter winnen 

Hoir broot mit noppen ofte spinuen 490 
Entie mannen byder ploech, 

Dan leven in sule onghevoech? 

Dander, daer ic eer off sprac, 

Mochten lichter hoer ghcmmac 

Houden, als hem God gheboot, 495 
Elck by sinen beddenoot, 

Vroech ende spade, in allen stonden, 

Dan mit schanden ende mit sonden 

Horen tijt ter werlt te leven. 


Vel Tachtende bot dat quam ooe neven: 500 
ZZ Woude een yghelije bekennen, 
Den rechten pat is goet te mennen, 
Die onderscheit van beiden weet. 
Ghine sult om lieff noch om leet, 
Condijt weten off bevraghen, 505 
Gheeu valschen tuuch der werlt dragen, 
Daer lijf ende goet ende eer by erenct. 
Siet anders dat ghi u bedenct, 
Eer ghi tuuch off oirdel gheeft 
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H. fol. 7 a. b. B. fol. 73 d,—74 a. 
Over yemant die dair leeft. 510 
Ghi moecht veel liehter spreken waer 
Off swighen, dan ghi set in vaer 
U ziel, u eer, u lijff, u goet, 
Mit loghen in een overmoet, 
Of om neven, off om nichten, 515 
Off om enigherhande ghiehten ; 
Want op die waerheit selmen muren: 
Loghen mach onlanghe dureu, 
Àl is sy snel in horen loop. 
Si hebben selve den quaetsten coop, 520 
Die die loghen eerst visieren, 
Of andere diese voert hantieren ; 
Want hoerre gheen en loeftimen twint, 
Als men hoor woorden logheu vint. 
Dus bliven si selve meest bedroghen, 525 
Want si bliven inden loghen. 


‚> _ Die leste twee van desen thienen A 
Die machien sluten in yenen; d 
Want dbegheren van hem beyden 

Comen moet, al staen sy ghescheiden 5:30 
Ele bysonder in sijn reden. 

Wat holp ghesweghen of vermeden ? 

Ie wil die waerheit gaen beduden 

Tot enen exempel goeder luden, 

Daert uuttelijck is vertoghen. 535 
Hoe veel dat wy ter werlt vermoghen, 
Men sal om wille noch om deren 

Nyemants beddenoot begheren, 

Noch sijn guet, al hadden wy commer. 

Nu isser menich armer dommer, 540 
Die lichteliken wart beeoort. 

Mocht tbegheren gaughen voert, 

Soe soude wonders meer gheschien 

Dan ye ter werlt worde ghesien ; 


Want tbegheren hevet in 545 
Van elker saken een beghin, 

Wye vast in sijn begheren stact, 

Weder tgoet si ofte quaet, 

Hadde hi macht, het worde volbrocht. 

Hier om isset offgheknocht, 550 


Datmen begheren niet en moet 

Nyemants beddenoet ofte guct, 

Dat ons te brnken nict en staet. 

Begheren is die eerste raet 

Van des daer schiet off vallen mach; 55 
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sieren. 22 Of dander. 24 woerde. 25 D. hebben si hem 
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omgekeerde volgorde. 52 Yemonts bedgenoet. 53 ne. 
bestaet. 54 den iersten. 55 V. des is o. v. mm. 


H. tol. 7 be. B. fol. 74 a. b. 
Begheren en heeft gheen verdrach 
Weder in vrouwe of in man. 
Elek volbrenghet, off hi cau, 
Sijn begheren, macht gheschien: 
Dus comt begheren al op yen 560 
Byder dact, al staen si ghedeelt: 
Doch onghequetst hem selven heelt. 
Wanneer die daet blijft ongheschiet, 
Soe en is een quaet begheren niet 
Dan ene ghenadelike sonde; 565 
Mar doeh sy comt uut bosen gronde. 
Dus mochtwy ous selven wel regieren 
Veel sachter in een goet begheren, 
Dan om quade begheert te peynsen ; 
Want quaet begheren moet hem veynsen 570 
Buten broederlike minne. 
Hadden wy die in onsen sinne, 
Die werlt en waers nict veel te quader; 
Wanttie thien gheboden alle gader 
Tmeerre deel comct dair inne. 575 
Rechte broederlike minne 
Dat is goedertierenhede : 
Die souden wy maleander deelen mede 
Ghelijc ons selven min noch meer. 
Dit is tghebot van onsen Heer, 580 
Dair dander ghebodeu veel op sluten, 
Beyde binnen ende buten. 
Want wye den anderen tsijn ontsweert, 
Die en doet nict als hi selve begheert ; 
Of afterdeel sijn ouders biet, 585 
Dat en gheert hi selve niet; 
Off doot te slaen mit onghenade, 
Dat en wilde hi niet datmen hem dade. 
Goct te stelen off tontwensschen 
En gheren wy niet van anderen menschen; 590 
Valschen tuuch off overspel 


56 B. dat e. h. 57 vrouwen. 60 wel o. e. 62 onge- 
kuest. 64 en outbr. 65 dagelike. 66 Mar ontbr. 67 
mochten. 69 H. op te p. 71 min. 74 gebode alga- 
der. 75 Tmeeste; comen. 79 m. no m. 81 gebode wel, 
later veranderd in vele, 88 ons d. 89 te outwenschen. 
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H. fol. 7e. d. B. fol. 74 b. 
Dat en soude ons niet ghenoeghen wel, 
Diet ons verehde in oubescheide. 
Dus come ie weder als ie seyde: 
Soe wye sijn evenkersten doet, 595 
Dat hi selve naem voer guet, 
Die houdt die thien gheboden reen. 
Gheloeft hi wel ende bid alleen 
Enen God, diet al vermach, 
Dat wesen sell off ye gheseach, 600 
Isset teen off issct tander, 
Al leefde die moghende Alexander, 
Wilde hi hem cen weynich deeren, 
Hy mochte onlanghe regneren. 
Nu siet, ghi domme creaturen , 605 
Hoe ghi die helle moet besuren, 
Eer ghi die thien gheboden breect, 
Die God selve in u wreect 
Naden oerdel, als ght vaert 
Om u misdaet ter hellen waert, 610 
Ghi en wort in beter staet ghevonden 
Mit berou van uwen sonden, 
Die u God wel mach vergheven, 
Op dat ghi beteren wilt u leven 
Ende blijft in doechden vaste staen, 615 
Sonder twifel ende wacn. 
Van Reynsburch die abdisse 
Was die ghene, des sijt ghewisse, 
Die Willem aldus te dichten bat 
Vanden thien gheboden wat. _ 620 
Dair om soe heeft hi dit ghevonden, 
Ende wilre yemant naerre gronden 
Ende segghen dattet is misraect, 
Hi weets hem danck, diet beter macct, 
Die van Hildegaersberch is gheboren: 6 
Soe gaern wil hì wat nycwes horen. 


Lo 
et 


90 Dat en g. 91 Valsche getuich. 93 vracchde. 95 sinen, 
96 selver. 97 gebode. 600 Wat 1 deens; dander. 3 W. 
hem God een weuichd. 7 gebode. 8 selver aen u w‚ 11 be- 
teren. 12 Mit ontbr. ; onsen s. 18 uoutbr. 17 Reinsberch. 
20 gebode. 21 soe ontbr. 22 wilt. 25 Lildegacrtsberge. 


H. fol. 7 d. B. fol. 74 b. c. 
VAN COMMER VAN GIHELDE. 


Ie quam ghegaen in corten dagen, - 
Dair ie ghesellen hoirde claghen, 
Dat sy tonghemake waren. 
Doe vraechde ic hem: # Wat mach u darcn, 


4& hem onftSr. 


H. fol. 7 d. B. fol, 74 c 
Dat ghi dus sere sijt versaecht? » 5 
Als ic aldus hadde ghevraccht, 
Si antwoorden ende spraken: 
» Vrient, mocht ghi ons rycke maken 
Van ghelde, soe waren wy al ghenesen; 
Want commer die wil by ons wesen, 10 


6 A. 1. hadde dus. 


H. fol. 7 d. B. fol. 74 c. d. 


Daer hi om peinsde al hier te voren,» 
Op desen troest soe worden si blide. 
Doe sach ie om aen dander side, 
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H. ontbr. B. fol. 74 d. 75 a, 


Mer commer die van node gesciet 
Eude men qualic gelden mach, 
Dies commers naem ic geerne verdrach. 


Diemen mit ghelde mach verdriven. » Waer een man gelopen quam, 55 
Doe seyde ic: »Commer sel becliven Wies sijn viande waren grain, 

Menighen mensche behalven u; Ende si volchden hem mit vlijt. « 

Mar hi ís den ghenen schu, Doe quam hi op een water wijt, 

Die van ghelde heeft sijn ghevoech, 15 Daer dese gescllen waren geseten. 

Want dat is hi die commer sloech. Doe dede hi hem al te hant weten, 60 
Dus en mach hi daer niet duren, Dat si namen hoer gevoech 

Die ghierich is tot allen uren. Van sinen gelde: hi hads genoch, 

Die ghierighe denct tot allen tyden, Ende holpen hem over mitter vaert, 

Hi en lact commer niet verblyden,; 20 Mit vlite traden si derwaert 

Nochtan ghebreect hein altijt wat; Ende brochten daen iu corten stonden. 65 
Al heeft hi have ofte schat, Nu waren si variuc wel ontbonden; 

Soe coept hi meer op enen dach Want hi gaf hem gelts soe vele, 

Dan hi in tween betalen mach, Dat sijt verteelden te spele 

Soe sal hi dan in commer leven. 25 Hoeren commer, die sì droegen. 

Dien moet God te lone geven Aldus maecht God wel varinge voegen, 70 
Commer al sijn dage voert. » Dat men comt tot goeden staden. 

Doe seide hi: » Vrient, van dier acoert Hi dunct mi sot ende omberaden, 

En sijn wi niet, dat weet voer wacr; Die Gode niet en hebben voer ogen. 

Mer comer van gelde is ons te swaer, 30 Ic vantse daer in sulken dogen, 

Die wi liden al gemeen; Dese gesellen, daer ic af spreke, 15 
Nochtan waert den menigen cleen Die varine worden wel te gercke; 

Den commer te bocten, die ons deert. Want hoer commer was geleden, 
Hier en is nyemont die meer begeert Ende si setten hem te vreden, 

Van ons allen, als ic wacu, 35 Ende dancten Gode, diet al verleent 

Dan wi mit eren mogen gaen Ende elcken loent ua sijn verdient 80 
Mit gesellen tallen steden, In desen leven of hier naer. 

Ende wi elken man voldeden: Al thans soe nam ic oerlof daer 

Soe waer gebetert ons verdriet. « Ende liet mit vrouden dese gesellen, 

Doe scide ie: # Knape, en twivelt nict, 40 Nu wil ict elcken voert vertellen : 

God sal u helpen, des geloeft, Wie gierich is om deertsche goet, 85 
Hi dunct my blynt ende seer verdoeft, Dat hi dwaeclt ende seer misdoet. 

Die Gode niet en dar getrouwen. Als God wil soe moet hijt rumen ; 

Daer is sulc, si souden brouwen Dan soudment heffen mit twe dumen 

Mit goude in silver, mocht hem baten, 45 Al dat goet, dat men hem reit, 

Nochtau en can hijs niet gelaten, Alst comt dat hi van henen sceit: 90 
Hi en sal altoes meer begeren. Dander blijft der werelt al. 

Die moet ummer commer deren, Die gierige maken groet gescal 

Want wat hi heeft, hem breect noch meer. Van horen commer, die sì dragen, 

Soe comter dau een wederkeer, 50 Tduuct my onrecht dat si clagen 

Dat hi sterft: soe eest al verloren, Sule vernoey ende sule verdriet; 95 


1Ì Die mit. 138 mens. Vs. 16—21 bij B, welke 
lezing verre boven die van H. is te verkiezen: 
Ende denet: # Wil God, ie crige genoch, » 
Daer en mach commer niet bi dueren. 
Die ghierich is tot allen uren, 
Die eu lact connner niet verbliden, 


Den gierigen dunct tot allen tiden: 
„Di gebreect noch dit of dat. » 


Fol. 8, dat 162 verzen bevat, en wel van vs, 24 — 
VI, vs. 87, ontôr. bij H. 26 Hs. Die, 67 Ils. vocle. 
68 Hs. spoele. 76 Hs. reke. 
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H. ontbr. B. fol. 75 a. b. H. fol. 9 a. B. fol. 75 bh. c. 
VAN VII PUNTEN DIE WY VOER OGHEN Al eest dat hem nature geeft 
HEBBEN SOUDEN, Een getal van jaren of een tijt, 
Die wi bruken mit jolijt, 50 
Woude ele mit reden gaen te gronde, Als deinde comt, soe en eest al niet 
Soe sijn dese meisterlike vonden, Dan oft in drome waer gesciet, 
Diemen nu vynt ende openbaert, Die ons droeunt tot sulken tiden. 
Om te wesen hoech vermaert Hier om souden wi quactheit miden, 
Van eertsehen goede of van name, 5 Ende reiden totten langen leven, 55 
Den boesen sonderlinge beqname; Daer nyemont einde en wort gegeven. 
Want geen dinc en helpt hem bat Dat dorde puut dat wil ie rueren 
Den suuder driven onder dat net Op redelike ereatueren, 
Van rijcheit ende hoverdie; Die sullen in hoer herte seriven, 
Want sijn gesellen ende hye 10 Hoe ons die doot wel mach verdriven, 60 
Die vielen daer om den hogen val. Ende nyemont tijt noch stonde en weet, 
Menu seit: » Wat heeft hi rijcheit al, Wanneer hi wesen moet gereet: 
oe ‘mechtich is hi, dese of die! » Dan onversien die doot vermaent. 
Wie kent den man, waer is hi, wie, Ilier om weet ende nict en waent, 
Die over hondert jaer was? 15 Bercit u selven wel te stride: 65 
Tis al niet, tis een gedwas, Die viande staen aen dander side 
Daer ie om vrage, die tijt is leden. Altes gescaert om ons te vacn, 
Mochtmen svenen ende vreden Wine mogent manlijc wederstaen. 
Voer die doot mit eertschen goede, Tvierde punt dat wi souden 
Soe deden si seker als die vroede, 20 Wel versinnen eude onthouden 70 
Die die werelt dus seer minnen; In onser herten al gemeen, 
Want woudse dan die doot verwinnen, Dat is dat wi voer ogen sien 
Sve mochten si vrede of dach begeren, Die ongestadicheit der menschen, 
Ende mit eertschen goede weren Die dicke pogen ende ontwenschen 
Die doot voer bi, al waert hem cost. 25 Vorder dan hem God verleent, 15 
Nu stact ons huis op wanekel post Al hebben si goet ende men hem dient 
Ende ongemuert aen elke want, Beide van meeehden ende van knapen; 
Wi en vreden noch [doen] bestant. Eude sonder meer goets te rapen, 
Die doot is stout ende onversaccht, Dat st hem wel mochten generen, 
Die menigen vreceken heeft verjaccht 30 Soe scttea sì nochtan hoer begeren 80 
Van sijnre hoecheit onversicn , Om te crigen groten scat, 
Ende of dit ummer moet gescien, Mede te copen dit of dat, 
Soe souden wi billies sonderlinge Duer juweel of scone peerde, 
Voer ogen hebben soven dingen, Die wi bruken mit hoveerde 
Die die waerheit doen orconden. 35 Menichwerven boven maten. 85 
Dat ierste punt dat sijn die souden, Die mensche en can hem niet gesaten, 
Die sonden wi gedencken al, Hem sal deen of dauder letten. 
Hoe menichfvut, hoe groet getal, _ Nader eoude begheertmen hetten, 
Dat onser sunden mochte wesen; Nae die hetten begheertren coude; 
Want wie hoer sunden overlesen 40 Hougher ende dorst soe eryghen si boude, 90 
Mit berou in aertrijc, Soe willen sy tlichaem weder zaden. 
Die vresen voer den helschen slijc Die goede is node byden quade, 
Ende voer den eweliken doot. Dat doet, sy en hebben gheen ghelijc. 
Ten anderen mael eest ons wel noet, Waer vintmen nu in aertrijck 
Dat wi mit vresen scouwen aen 45 Euighen mensch soe wel verhoecht, 95 
Hoe cort ons leven hier is gedaen ; Dat hem voleomelyeken ghenoecht 
Waut wat begin ende einde heeft, Dan opten nameliken tijt, 


25 Hs. waer. 28 Hs. doen ontbr. 88 N.d.e. soe | w. 8. 92 quaden. 93 D. d. 5. e. sijn n. g. 95 sve 
geertmen heite. 89 Nader heite geertmen c. 91 dan | danigen mens. 96 volcomelijc. 


H. fol. 9 a. b. B. fol, 75 c. d. 
Diemen mit vroechden overlijt ? 
Dus onghestade is hoer dinc, 
Corter dan eens oghes twinc, 
Comt hem dit off dat te voren, 
Sy nemen vroechde, sy nemen toern 
Lichtelijck in hoer memori. 
Nutscap off een ydel glori 
Doetse wesen hier off daer; 
Lichten arbeit dunct hem swaer; 
Dan willen sy te rusten gacn, 
Sitten, legghen ofte staen ; 
Ruste soectmen menighertiere, 
Onruste doet den mensch faclgieren, 
Soe wiese boven reden draecht. 
Wat doet hier off veel ghevraecht? 
Sellen wy trechte waer outbinden, 
Meu can in alder werlt vinden 
Yemant die soe machtich sy, 
Datten die werlt mach houden vry 
Sonder twivel enen dach; 
Want die werlt niet en mach 
Vorder dan nature wijst. 
Soe ist wel billice datmen prijst 
Een licht dat ewelycken schijnt, 
Ende dairmen altoes ruste vint. 

Tfijfte punt, verstactinen wel, 
DPatmen voer oghen hebben sel, 
Dat is sijn oerdeel, die wel keunt 
Des meuschen herte al omtrent. 
Sonder letten off nye mare 
Weet hi van allen saken tware. 
Hoe wy hier ter werlt leven, 
__Dat sellen wy daer te kennen gheven, 

Elk een tsijn meer noch min, 
Wise taclinans om ghewin 
Sijn daer te cryghen onberect : 
Tevemt al op Goods gherechticheyt. 
Nyemant en mach hem selven prisen: 
Die wercken moetent vonuisse wisen. 
Elck weet dan wel wair hi hoert, 
Als die rechter spreect dit woert: 
„ Gaet ghy sonders totter hellen, 
Ende coomt ter blyscap, mijn ghescllen !» 
Dit sel hi spreken sonder vensen. 
Die hier om schalkernye peusen, 
Die hebben toerdeel zeer vergheten, 
Dat over hem sal sijn gheseten. 


100 


105 


110 


115 


120 


125 


130 


135 


140 


\ 


98 vronden. 99 is al h. d. 100 ogen wenc. 2 vroude. 
4 een oxutbr.; H. den y. g. 6 L. a. die doct h. 5. 7 
te ontbr. 9 Rusten sietmen menigertieren. 11 Die vrese 
b. r. d. 12 W. helpt h. a. v. gewaecht. 14 al die, 16 
mocht. 23 v, my w. 25 die w. k. H. diet. 27 nye- 
maer. 29 Hoe w. hier t. w. l. H. meert. w. 30 Dat 
sal hi daer. 31 Kleken; no m. 33 S, dan t. ce. onge- 
reet. 3-4 al ontbr. 36 H. wissen. 41 Dat. 43 hebbent 


H. fol, 9 b. c. B. fol. 75 d—76 a. 
Tseste punt dat volcht hier naer: 145 
Dat is die langhe pine swaer, 
Die naden oerdeel is beschaert 
Den sondaer die ter hellen vaert. 
Dat souden wy altijt voer oghen 
Hebben om dat bitter doghen, 
Dat dan die sondaer lyden moet 
Voer die sonden, die hi doet 
Sonder auxt ende sonder rouwe, 
Als hem die werlt maect die mouwe, 
Ende doet hem schone dinck beloven, 
Dair hi naect wort uutghescoven. 
Tsevende punt ende talre lest 
Soud in onse herte staen ghevest 
Vaster dan oft waer ghescreven , 
Hoe groet verlies dat langhe leven 
Is te verliesen den sondair. 
Dat al die vroechde waer in een, 
Die God ter werlt werden liet, 
Men mochtse dair by gheliken niet 
Tiende deel van enen cave; 
Die dit om enighe aertsche have 
Off om ydel vroechde te scouwen 
Derven moet, hem mach wel rouwen, 
Dat hy die werlt ye ghesach. 
Wantmen volprisen niet en mach 
Off erghent meten by ghelycke 
Die minste vroechde van hemelrycke, 
Soe ist den sondaer groot verlies, 
Die wel te voren mocht hebben kies 
Tusschen archeit ende doecht. 
Hebdi oude off jonghen joecht, 
Ghy sult u reyden thants te sterven, 
Ende nochtan winnen ende werven, 
Off ghi ewich leven mocht: 
Dan hebdi beide wel bedocht, 
U lichaem hier, u ziele ghinder; 
Ende auders valt u menich hinder, 
Wederspoet ende ongheval, 
Wildi der werlt gheloven al. 
Minnet elck nae sineu staet. 
Al toocht die werlt schoen ghelaet, 
Nochtan suldi vrese draghen 
Voer misdoen in uwen daghen. 
Als u die werlt maent te dienen, 
Soe onderscheit al elken yenen 
Dese seven punten elck by sonder, 
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oerdel. 45 Dat seste; h. nae. 49 alle tijt. 51 d. s. 
hebben m. 52 V. sijn s. 53 sonder ontbr. 55 geloven. 
68 onser herten, 59 bescreven. 60 tlange L. 62 H. 
waer in een. 63 ye w. l 65 Dat tiende d, Vs. 167 
ontbr. bij B. 170 Wantmen v. 78 eeu jg. v. 76 outheit, 
jonge. 17 thant. 78 verwerven. 79 Recht o. g. al- 
toes 1. m. 81 ginger. 82 velt, 838 W. of o. 86 toent. 
87 H. selve vr. d. 90 eude kent yenen. IL. enken y. 
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HL. fol. 9 c. B. fol. 76 a. b. 
Tsel u dan wel dencken wonder, 
Dat yemant hem tot sonden keert, 
Ende doet als hem die werlt leert ; 
Want die werlt ende taerdsche goet 195 
Diene willen niet ter helscher gloet, 
Daer sy den mensche mede verleiden, 
Noch hoerre gheen van hem beyden 


92 dimneken. 93 hem ontbr.; totten. 95 dat eert- 
sche. 96 Die eu. 97 toe v. 


H. fol. 9 c. B. fol. 76 b. 
Piene can ons langher vrede makeu, 
Als ons die doot beghint te naken: 200 
Dit ís openbaer aenschijn. 
Dus moghen sy wel ghesellen sijn, 
Daer deen den anderen wil bedrieghen, 
Want bosen waen doet dicken lieghen. 


99 Die en; lange. 200 ons ontbr. 4 dicke. 


VII. 


H. fol. 9 e. d, B. fol. 3 d—4 a, 


VANDEN CONINC VAN POERTEGAEL. 


Ic wilt al prisen datmen doet, 
Soe mach ic leven wel ghemoct 
Mitten Inden hier ende daer. 
Dichters conste is al contraer, 
Willen sy trechte waer ontbinden; 5 
Men mach wel auder vonden vinden, 
Die die lude gaerne horen: 
Twaer en gaet hem niet in doren, 
Men sel die waerheit laten rusten. 
Die daer off woude te dichten lusten, 10 
Die mocht sijns arbeits wel verdrieten. 
Nu wil ic gaen ende leren schicten 
Naden witte ende niet daer in, 
Soe mach ie dichten nuwen sin; 
Want ic wil nu smeken leren 15 
Ende twaer ontbinden voerden hereu, 
Machmen dit ghelyeke deelen. 
Twe materien te helen, 
Dats den heren wel ghenoecht, 
Soe ist al te recht ghevoecht. 20 
Valter erghent in ghebreck 
Naden sin, die ic ondeck, 
Des en neemt in ghenen toern, 
Ghi hoghe heren wel gheboren : 
lck en dichter gheen dinc an 25 
Dan talre beste dat ic can. 
Scone vrouwen, hoghe paerde, 
‚leder schoen van rycker waecrde, 
Goeden dranck ende edel spise, 
Dôechde ende eer in menigher wise, 30 
Die hoert den groten heren toe; 


1 watmen. 2 wael. 4 const. 5 trecht. 6 wael. 7 geerne. 
8 Dwaer; inden. 9 sal 10 af. 13 wit. 16, Ende 
dwaer o. voer die. 17 gelike deilen. 18 heylen. 20 
eest. 21 Valt daer. 22 ontrec. 23 toren. 24 edel. 26 
dat alre best. 27 peerde. 28 scoen, weerde. 30 Doecht. | 


H. fol. 9 d—10 a. B. fol, 4 a. b. 


Mar hi die sterf, ghi weet wel hoc, 
Aenden eruce om onse noct, 

Dien sonden wy oock bekennen groot 

Ende dancken hem van sinen goede, 35 
Soe deden wy seker als die vroede. 

Die heren moghen sochte leven: 

Dat voerdeel heeft hemm God ghegheven 

Off gheleent, dat een van beyden. 

Tek hebbe die rijcke weten scheiden 40 
Van groter hoocheit onvoersien : 

Dat mach oock u off mi gheschien 

Off een ander des ghelijc. 

Die heren die sijn daer om rijck, 

Datmen hein dienen sal mit macht, 45 
Op dat si in doechden sijn bedacht. 

Een overdadich heer van moede . 

Die waer veel beter maet van goede, 

Ende in cleenre macht ghestelt, 

Dan off hy dede groot ghewelt. 50 
Een edel here, daer doecht an leit, 

Al heeft hi grote heerlicheit, 

Dat en sel nyemant dencken schade, 

Op dat hi leeft by wisen rade, 

Als elken heer wel toebehoert. 55 
Eeus heren zeghel ende sijn woert 

Die sullen altoes ghelyke staen, 

Eude nyemants woort dair boven gaen; 
Want een heer ist fundament. 

Wanneer een heer sijn woerden went, 60 
Off sijn zeghel wederszeit, 

Soe sijn te lichter veel verleyt 

Haerre sulc, die by hem sijn, 

Dat sy ovek onrecht laten gheschien. 


33 cruis, onsen. 87 sachte. 38 vordel. 41 onversien. 
42 D. m. my of ug. 44 sijn al d. o. rijc. 49 cleinre. 
Bl aen l 52 groet. 53 duneken. 55 wael. 57 Dat 
sal, gelije. 59 is dat. 60 woerde. 61 sinen. 62 S. 
s. die b. wel voele bereit. G4 vee een onrecht. 


H. fol. 10 a. b. B. fol. 4 b. c. 
Nyemant en sel daer twe spreken, 65 
Dat heren horen zeghel breken 
Off hoer woerden wederwenden, 
Mer hoer leven mit hem enden 
In doechden ende in waerdicheiden: 
Dat donct mi dalre beste reden. 10 
Kens heren woert sel wesen recht: 
Hoertet, ridder ofte knecht, 
Sijn woert en selmen straffen niet, 
Wanneer hi spreect alsulek bediet, 
Daermen recht by gheliken mach. 75 
Doemen den heren veel outsach, 
Doe was dat volck ter doecht ghekeert: 
Hier om deen den anderen leert 
Uwen rechten heer tontsien, 
Soe mach u doechde ende eer gheschien. 80 
Waermen die heren niet ontsict, 
Daer staetet laut in eren niet; 
Die luden claghen int ghemeen, 
Dat hem ghenen recht mach gheschien. 
Hoe svet coemt, dat Iact ons raden. 85 
Wye sijn tassche brinct gheladeu, 
Die mach eysschen sijn begheren. 
Wat machmen vanden naccten scheren, 
Die calu is int openbair ? 
Setmeu al ter vierschair dair 90 
Dat den heren coemt te voren, 
Soe gaven sy wonnen spel verloren. 
Men sel gaen stoppen ende disen, 
Ende sonder peleyen hoghe trisen 
Wye den swaersten budell draccht. 95 
Om trecht en doech nu niet gevraecht, 
Dan dairment stercken wil in macht. 
Die heren sijn wel soe bedacht, 
Dat sy niet dan recht en mienen; 
Mar hoer dienres, die hem dienen, 100 
Die zueeken thonich uten braem: 
Dat mindert zere der heren naem, 
Dat sy den schalken trecht bevelen. 
Wye sy sijn dat sel ie helen; 
Want ie seide in mijn beghin, 105 
Woude ie dichten om ghewin, 
Soe most ic Iyden mritteu brode; 
Waut die waerheit hoertimen node, 
Dair die schuldighen sijn voir oghen, 
Die mit ghewelt om tfordeel poghen. 110 
Mochtmen mitten ghelde copen 


67 woerde 69 weerdicheden. 70 duuct, die a. b. r. 
72 Hoeret r. hoeret k. 75 Datmenre een recht bi 
liken. 76 der heren. 77 waest vole. 78 male d,a.l. 
80 doecht. Sl miet eu ov. 82 D. en steet. 83 
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| 
| 
| 


H. fol. 10 b. e. B. fol. 4 c. d. 

Tleven ende der doot ontlopen, 
Wye souds den schalken dau veronnen, 
Dat sy schat mit onrecht wonnen ? 
Nu en stactet nerghent besereven, 115 
Dat sy yet te langher leven, 
Mar dicke sterven eer hoer tijt, 
Alsmense vlouct ende beuijt, 
Ende tinene ghebet comt op hem al 
Om wederspoet ende ongheval, 120 
Soe worden sy crenct in horen leden, 
Off s1 sterven sonder reden. 
Tghemeen ghebet dat crenet den man 
OfT stercten diemen goedes an. 

Ick heb ghehoert in ware tale, 125 
Dat coninghen van Portingale 
In horen jonghen dagheu storven, 
Entie nae hem stat verworven, 
Die voeren mede den selven voy. 
Dus claechden sy dicke mit vernoy, 130 
Die dit spel voer oghen saghen, 
Dat si in horeu jonghen daghen 
Mosten lijf ende goet verliesen, 
Eude haestelijck dat sterven kiesen. 
Dit was een harde bitter lot. 135 
Ander coninghen spuerde God, 
Die leefden langhe ende worden oudt. 
Also als mijn materi hout, 
Soe quam daer een vanden jonghen, 
Die hadde gheerne den doot ontdronghen 140 
Of vorste ghenvmen by naturen, 
Ghelyken sine naegheburen. 
Des nam hi raedt mit sinen lieden, 
Die hem naerstelyken rieden, 
Dat hi voer te Spaughen wacrt: 145 
Daer woende een coninc out vermaert 
Ende hadde in eren laugh gheleeft: 
» Alsulken raedt als hi ons gheeft, 
Dien suldi doen, al wats gheschiet. » 
Die coninc en merrede langher niet, 150 
Hy eu toech aldaer sonder vertreck 
Om te claghen sijn ghebreck, 
Ende rade te soeckeu tsiuen vromen. 
Ende als die reyse was volcomieun, 
Ende sy nakeden sconincx hove, 155 
Hy hadse outfanghen mit groten love, 
Deu jonghen ecuunine entie sijn. 
Dierbuer spise ende edelen wijn 


101 suken dat h. 2 minret seer. 4 d. wil ie h. 6 om 
mijn g. 7 lien. 9 laer die sculdige H. Die dair. 
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nines. 56 Mi deedse ontfaen. 5% ende die 8. 58 Duerbaer. 


Jd 


H. fol. 10 c. d. B. fol. 4 d—5 a. 


Sachmen. daer ‘ter tafel draghen ; 

Scoen berechten ende edel vraghen 160 
Die hoerdmen daer in reynre tucht; 

Mar hi die hadde groten ducht 

Voer den doet ende voer sule scheiden, 

Die maecte node langhe beyden, 

Ende leyde vast den coninc an, 165 
Om dat hi was soe ouden man, 

Starc, ghesont, van goeden zeden, 

Of hy mit enigherhande reden 

Hem leren mochte enighen raet ; 

Want hoer coninclijcke staet 170 
Wilde God uiet langher sparen 

Dan binnen horen XXX jaren: 

Dan mosten sijt ruimen onvoersien. 

» Dit mach by reden al gheschien, » 

Dat sprack die coninc totten heren, 175 
„Als u ghenoecht van hier te keren, 

Ende ghy coemt binnen uwen palen, 

So laet ghetrouwe boden halen 

Ende doet besoecken ende bevraghen, 

Off die luden hem yet beclaghen 180 
Van uwen ouders hier te voren, 

Dat sy tonrecht sijn beschoren, 

Of hoir goedekijn offghebroken, 

Dat an u onders is ghewroken 

Of an u te wreken staet; …_ 185 
Ende ymmer neemt alsulken raedt, 

Dat ghijt weder doet verclaren, 

Ende pijnt in uwen jonghen jaren 

Wel te doen ende Gode tontsien : 

Ju sel te beter heil gheschien. 190 
Al schijn ie oudt, ten is gheen wonder: 
Miju luden bidden elek bysonder, 

Vroech ende spade, ist man of wijff, 
Altoes om mijn langhe lijf; 

Ende God die heeft haer bede ghehoert 195 
Van tyde tot tyde dus vaste voert, 


18 


HL. fol. 10 d—l1l a. B. fol, 5 a. b. 
Dat ie oudt worde ende grijs; 
Mar doch ick bin der saken wijs: 
Men mach der doot hier niet ontwenkeu, 
Mar die hoer sterven overdencken 200 
Die vresen Goods gherechticheit. » 
Ende als die coninc hadde gheseit 
Alsulke woird int openbaer, 
Doe dochte die Jonghe: # Tis al waer, 
Tmoet aldair by comen toe, 205 
Dat mijn ouders storven vroe, 
Eude ic die reyse moet bestaen. 
Si hebben veel onrechts ghedaen : 
Die wrake comt van onsen sonden.» 
Doe namen si oerloff daer ten stonden, 210 
Ende neghen den contne totter eerden, 
Eude togheu thuus mit snelre vaerden. 
Teerst dat sy te lande quamen, 
Doe dede hi. soccken alte samen 
Hantvesten ende brieven goet, 215 
Daer haer luden recht in stoet, 
Dat harde qualijck was ghehouden. 
Dat heeft die coninc sint vergouden, 
Ende dede den luden goet bescheit; 
Ende God doer sine ontfarmicheit 220 
Eude om der gueder lude bede, 
Soe wart hi out ende hadde vrede, 
Ende starff daer nae een salich sterven. 
Die hereu, die hoer volck verderven, 
Die moghen hier in proeven dit, 225 
Wat ghebet datmen hem bidt. 
Machmen trecht van hande wisen, 
Entie ziele daer mede spisen, 
Dat kent hi wel die al sal weten. 
Ick en wilre niet nae meten, 230 
Mar ghì, die meters sijt op eerden, 
Draghet u maten in sulker waerden, 
Dat ghi den meter dort verbeiden, 
Die alle mate sal bescheiden. 


61 hoerdemen. 62 grote, 64 Die on{4r. 65 lede 
vaste. 67 v. sconen 5. 69 IL. mocht wisen goeden r. 70 
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98 Mar ontbr. 99 Men en m. 203 woerde. 4 
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VIT. 


H. fol. 11 a. B. fol. 5 b. H. fol. 1l a. B. fol, 5 b, 


| Iek woud ons wat van eren waghen, 
Hove hier voermaels die heren plaghen 
In ereu horen tijt te leyden, 5 
Die rechtich waren ende bescheiden. 


DIT IS VAN ERE. 


Ght heren wijs van hogher naem, 
Waert u te horen wel bequaem, 


1 hogen. 3 wilde, 4 Wat bh, v. heren p. 5 Sy plagen i. e. 


H. fol. 1l a. b. B. fol. 5 b. c. 

Wat hem te laster mochte staen, 
Dat lieten sy altoes onghedaen; 

Op sulk ghewin en sachmen niet, 
Alsmen nu den heren biet; 

Eer was doe dat hoechste schat, 
Dair voer en coesmen dit noch dat 
Enich guet, dat was te gheven, 
Weldoen dat is eerlijck leven, 
Wanttet comt unt goeden gronde; 
Eer verlies is dickent zonde. 

Wye sonden schuwet ende haet, 

Hy en is niet verre in dommer daet; 
Want men seit ons dat hi moet 
Wrake outfaen die veel misdoet. 
Doemen lant ende steden 

Regierden nader bester reden, 

Waer mochten doe die scalken bliven, 
Die nu ter werlt soe veel becliven ? 
Trouwen, nyemant en setse voert, 
Die houden woude sijn edel woert. 
Waer die schalken moghen raden, 
Daer stact eer in crancken bladen. 
Die ons van eren woude roven, 

Die en soudmen billiex niet gheloven. 
Exempel recht gheliken desen 

Heb ie eenwarff horen lesen, 

Hoe een edel heer van machten 

Hem altoes voer die schalken wachte; 
Waer hijt wiste soe en worter gheen 
By sinen schulde wel ghesien. 

Een Romeyn was hi gheboren. 

Van ouden tyden hier te voren 

Had hi een moghende stat beleghen 
Vander stadt van Romen weghen, 
Dair hi voer duren muste lanck, 

Eer hise ereech in sijn bedwauck. 
Die van binnen waren vast, 

Doch hi dede hem sulken last, 

Dat sy zere worden vervaert. 

Die van Romen waren vermaert, 

Dat sy steden ende lant 

Bedwonghen vast tot hoirre hant 
Ende waren hart te wederstaen. 

Dus waren si veel te meer begaen, 
Die meeste ghemeente van hier binnen, 
Want si en wisten niet wat beghinnen 
Mit cracht of mit enigherhande list. 
Een schalc, daer nyemant op en ghist, 
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worte. 36 B. s. rale. 38 Bi o. t. 4l lange. 42 in | 


sinen bedwange. 45 Datse. 47 Datse. 50 veel ontbr. 
òl menicht v, daer b. 52 niet vnfbr. 53 crachten 


H. fol. 11 b.—d. B. fol. 5 c. d. 
Vernam dit, hoet daer was gheschepen, 55 
Ende docht: v Al bin ic hier begrepen 
In deser stadt, ic wil my vryen, 
Ende ant hogher boort gaen yen; 
Als die schalken doen altoes: 
Waer om scheltmense anders loes ? 
Ick mach u seggen sijn bedrijff, 
Die aldus duchte voir sijn lijff: 
Hy hadde langhe tijt in eeren 
Die poerters kinder helpen leren 
Inder scholen ende soe regieren, 
Dat hem elkerlijeck was goedertieren, 
Poorters ende poerters kinder; 
Waren sy meerder ofte minder, 
Nyemant en dochter op dan goet: 
Des hadde hi veel te meerre spoet 
Te doen van des hi hadde wille. 
Heyinelyke ende stille 
Ghinc hi eenwarff buter stede, 
Ende nam twee poorters kinder mede 
Vanden rijesten, vanden besten ; 
Ende als sy quamen buten der vesten, 
Soe stont sijn meninghe dat hi soude 
Daer mede vercrighen sheren houde, 
Die buten lach ende meende 
Die stadt te dwinghen, dat si diende 
Den Romeynen hoirre tijt: 
Hier om soe was al die strijt, 
Ende als hi buten quam een stic, 
Doe leydemen hem alsulken strick, 
Desen drien, al dair si quamen, 
Datmense vinc alte samen, 
Als hi te voren hadde gheraemt, 
Die verrader sonder schaecint. 
Alle drie worden sì ghebrocht 
Voir den here, die daer na wrocht, 
Dat hi die schalken node sach, 
Alsmen hier te voren plach, 
Doe eer ghepresen was voer gout, 
Ende trou ende recht in hoer ghewout 
Mochten blyven ouverdreven. 
Die schalken en doghen verheven; 
Waer die schalken in machte risen, 
Daer hoertmen luttel naden wiscn. 
Die Romeyn, dese edele heer, 
Daer ic off spreke, twivelde zeer 
Aen desen clerck, hi en miende quact, 
Schalkernie off verract. 
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H. fol. 1l d—12 a. B. fol 5 d.—6 b. 
Dus dede hi vraghen nader dinc, 
Hoe hi soe verre buten ghinc 
Vander stat, off in wat maten 105 
Dat hi hem hadde vanghen laten 
Ende die kinderen alle beyde, 
Die hi brocht in sijn gheleide. 
Die elerek antwoerde als hì had in: 
„Heer, het is om u ghewin 110 
Al gheschiet, dat weet voirwair; 
Tmach u wel sijn een blyde maer, 
Dat ie dese ‘kinderen hebbe ghebracht; 
Want si sijn van sulker macht, 
Op dat sy behouden moghen tleven, 115 
Men sal u wel die stadt opgheven 
Ende onderdanich bliven voert: 
Dat moechdi proeven op mijn woert. 
Vindijt waer, soe lacts mi nieten, 
Timach mi billiex wel verdrieten, 120 
Dat chi dus lang hier hebt gheduyrt. 7 
— # Hebstuut daer om gheavontuert ?» 
Sprac die heer, «dat mach di rouwen. 
Wye soude di enigher dnecht betrouwen, 
Oftu dijn vrienden wilste honen? 125 
Ie sal di staphans doen wel lonen 
Na rechten rechte dinen arbeit. 
Al moeder uacet word hi onteleydt, 
Ende mit roeden soe gheslaghen, 
Dat hem billiex moeht wanhaghen, 130) 
Wantmen gheselden sve langhe 
Mit harden slaghen eude stranghe, 
Dat hi nauwe tlijf ontdroech, 
Ende als hi slaghen was ghenoech 
In sijn vleisch ende doer sijn vel, 135 
„ Wat segstu nu, verrader fel? » 
Sprace die heer ten selven stonden, 
„ Waenstu an mi hebben ghevonden 
Verradenis off schalkernye? 
Tis beter, dat ie di castye, 140 
Dan enich goetman by di quame, 
Dat hi verlore der eren name. 
Nu hebstu loon van diven dienst, 
Ende wilstu kiesen talrestenst, 
Soe pijndt weder binnen der stadt. 145 
le seg di voer die waerheit dat: 
Te selse winnen mitten zwairde 
Off mit sulker voerwaerde, 


8 Des. 10 dat is. 12 Het mach u s. 15 houden. 18 Dit. 
19 V. w. laetes mi genieten. 20 Iet m. u. 25 dine 
vriende wilt. 26 I. s. d. te hunt d. 1. 32 slage. 33 
sijn lijf, 34 geslagen. 39 verraderuis. 4l quaem. 42 
naem. 44 Wiltstu k. dat alre gesienst. 51 Des m. 
52 Neemt, mitty. 54 D. r‚ 1. is. 59 Ende die kyn- 


20 


H. fol. 12 a. b. B. fol. 6 b, c. 
Dat ic behouden mach mijn cer, 
Off ie en winse nymnner meer: 150 
Dat moechstu wel gheloven mi. 
Nym dese kinderen beide mit di 
Ende brengse horen ouderen thuns: 
Dijn rechte loon waer meer confuus.» 
Als die heer dit hadde gheseit, 155 
Doe gafmen hem een ommeeleyt, 
Anders most hi moeder nacct 
Thuuswert gaen also imisinaect, 
Entie kinderen mit hem dair. 
Ende als si binnen vereyschten twaer 160 
Van des heren edel dact, 
Doe setten sy tsamen horen raet 
Anders dan si hadden ghedaen, 
Op sijn ghenade in hant te gaen, 
Dat en was hoer meninghe miet te voren; 165 
Mar nu ontsaghen sy sinen toern 
Ende sijn gherechticheit te gronde, 
Ende spraken meest uut enen monde: 
„Tis best dat wy ghenade gheren. 
Al mochten wijt al een tijt verweren, 170 
Wonne hijt dan mit hardicheit, 
Sove waer ons ghenade onbereyt. « 
Doe gheerden si dach ende hilden sprake 
Van elker ticht, van elker sake, 
Die die heer hem tyen mocht; 175 
Ende alst te daghe was ghebrocht, 
Dove ereghen sy pays thoren vromen, 
Entie stadt wort opghenomen, 
Ende sy behikten lijf ende ere. 
Voudmen noch in sulken here 180 
Alsule ghelove, hi soude winnen 
Wat bi mit rechte dorst beghinnen. 
Wat here die schalken an hem trecet, 
Tek wane selden in hemm steet 
Recht ghelove; dat covimnt by dien, 155 
Die schalken en latens niet gheschien. 
Mar sijn die heren selve goet, 
Al hoer ghesin hem dair nae spoct 
Hoers heren eer te helpen draghen, 
Om te erighen goet behughen. 190 
Dus seg ic als ic eerst began: 
Ere verheffet horen man 
Ende houten staende sonder glvden: 
Op recht ghelove is zeker tyden. 
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IX. X 


H. fol. 12 b. c. B. fol. 16 b. c. 


DIT IS VAN REYER DIE VOS. | 


In enen zomerlyken tyde, 
Als men sach au allen zyden 
Die wouden schoen ende tgras groeven, 
Doe invete vos Reynart sijnre moeyen 
Der wolvinnen op Haspangouwen. 
Als hise sach, hi seyde: w Vrouwe, 
Lieve moeye, macct my bekent, 
Wat sve doedi hier omtrent? 
le en sach u uye binnen menigen daghen. » 
— „'T'waren, neve, soe moechdt vraghen 10 
Wel te rechte waer ie gu. 
Tis seven maenden wel na, 
Dat te nye op voct en stiep, 
Dan ghister, doen ie harwaert liep: 
Ie heb soe langhe steek ghelegheu. 15 
Hadder my die wil niet toe ghedreghen, 
Ie en waer noch nict opghestaen; 
Mar in mijn siecte loofilie te gaen 
TAken, door mijn tederheit: 
Dair toe soe bin ic nu bereyt, 20 
Lieve neve, vos Keynart.» 
— „ TAken, moey , — God wouts der vaert ! — 
Gadi bedevaerde nu? » 
— «Ja ick, neve, dat seg ic u; 
Wanter mi toe dreeff die noot. 
Ick waer seker ghebleven doot, 
Had teker mi niet toe verbonden, 
Bedevaert tot allen stonden 
Die dwaect zonden ende ziecheit aff, » 
— « Moeye, sve en gave ic niet een kaff, » 30) 
Sprack Reynaert, „om u bedevaert, 
Sove dicke varet hindervaert, 
Dat vrouwen veel after lande lopen: 
Sy gaen om oflaet; mar sy vercopen 
Diewijl eer ende salicheit. 
Moeye, dit en heb ic niet gheseit 
By u, dat neme ie op mijn lijf! 
Ie segghet by alrehande wijff, 
Die lopen om die landen te scouwen, 


Als poertersen ende ridders vrouwen, 40 
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1 Vroeger uitgegeven door WirnLeExs in het Belg. 


vlgg., en door BuvpiNau, Jlirakelgeloof, 80. 


H. fol. 12 ec. d. B, fol, 16 ec, d, 
Dorpmans wijff, beghinen, nonnen: 
Dese hebben ghelopen ende gheronnen 
Menieh werven after lande, 
Moeve, beter is beseten schande 
Dan schande belopen, dat weet ie wael. 45 
Want ie woende tenen mael 
Hier te voren tot Parijs, 
Aldair soe hoerdie gheven prijs 
Mannen, die wel bewandert waren: 
Dat vrouwen after lauden varen, 50 
Dat en wistic uye veel prisen. 
Keert weder, moeye, hoert den wysen: 
Si sellen un dit selve leren 
— « Reynaert, neve, soudie keren 
Van minen bedevaert te doen, 55 
Sve waer ie sot ende alte coen. 
Goede ghelofte is goet ghehouden. 
le en dar imy zeker niet verbouden 
Te breken dat ie schuldich bin.» 
— # Daer en is eer noch wijsheit in,“ _ 60 
Sprae Reynart, # 1moeye, gheloves mi. 
Tot uwer kereken al hier by 
Daer moechdi Goede wel ghenaken. 
Moeye, al en qiaemdi nyunnermeer tAken, 
Wilt God, hi doet u wel ghenesen; 65 
Hier om soe laet u lopen wesen, 
Ende neemt exempel anden anderen, 
Die belopen ende bewanderen 
Scaemt ende schande, dte langhe duyrt, 
Ghelije den paerde, dat besuyrt 10 
Beyde mit lopen ende mit draven, 
Soe dattet comt van groter haven 
Tot eleynen ghelde off tot nyct. 
Moeye, dats menichwerff gheschiet, 
Ende uoch selt inder werlt gheschien: 75 
Vrouwen, die hem laten zien 
After lande hier entaer, 
Men volcht hem soe nut listen nair, 
Dat si comen buten der waerden. 
So slachten sy verleemde paerden : 80 
Hoerre gheen en prijstmen guct.» 


Dat sprac Reynaert, ende hi was vroct. 
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H. fol. 12 d.—13 a. B. fol, 19 c. d, 


DIT 18 VAN DRIEN COEREN. 


Die kiesen mach tot sinen baten, 
Die zal ynnner tarchste laten, 
Ende kiesen tbeste tsinen vromen. 
Waer om worter keur ghenomen 
Off ghegheven mit voersien 5 
Dan om dbeste lot te tien 
Jeghen onsen medeghesel ? 
Ewich leven voer die hel 
Dats een keulije onghelijck. 
Die helle voer sijn hemelrijck 10 
Kyesen woude, twaer een sot. 
Nu isser noch een ander lot, 
Dat onghelijc te kiesen waer, 
Diet kennen mocht int openbaer. 
Hy waer zeer wonderlije bedocht, 15 
Die eer voer schande kyesen mocht; 
Liet hi eer ende coor die schande, 
Waer hi quaem in enighen lande, 
Datmen hem gave der schanden naem. 
Eer is alte wel bequaem . 20 
Enen yghelyken voerden oren, 
Diet mit ghenoechten willen horen, 
Datmen die guede wercken noemt, 
Daer der eren nacm uut coernt, 
Nu isser noch die derde keur, 25 
Diemen al die werlt doer 
Kiesen soude sonder beraet 
Tusschen schade ende baet. 
Die desen coer voer oghen siet, 

5 Die dan sijns selfs bate liet 30 
Ende coer die schade, dat waer cen gheck. 
Wat batet dat ie veel vertreck ? 

Dese drie coeren heeft een heer; 

Anders en heeftse nyemant meer 

In sulken schijn, in sulken maten, 35 
Als ghi u selt bedaden laten. 

Een heer is van Gode een knecht: 

Doet hi vonnisse ende recht 

Alsoe hem God gheboden heeft, 

Soc heeft hi oerbacrlie gheleeft 40 
Al sijn tijt, die is voerleden, 

Ende hout hi voert sijn recht by reden, 
Als die wisen hebben voersereven, 

Soe verkiest hi ewich leven: 


1 mochte te. 2 dat archste. 3 dbest tot s. 4 wort 
daer coer. 6 dat beste. 7 Tegen. 11 dat waer. 18 
W. men q. 22 B. er H. Dit. 25 den dorden coer. 
26 werelt, 28 ende tusschen b. 35 sulker m. 36 Als 
ie my heb. H. As. 39 A. als. 40 orberlijc. 43 Alsoe 
d. wise h. bescreven. 45 gonnen. 50 Die heeft ter eren 


H. fol. 13 a. b. B. fol. 20 a. b. 
God die sels hem onnen wel. 45 
Wie onrecht doet die kiest die hel, 
Ende wairmen van hem spreken hoert, 
Men trecten op in schanden voirt. 
Een heer die recht ende vonnis doet, 
Die gheeft der eren groete spoct; 50 
Wairmen comt in enich lant, 
Dair maectinen sinen naem bekant, 
Hoe goeden rechten heer dat sy. 
Men seit: die coepmau is daer vry 
In goeden rechte na costume; 55 
Men vryet hem die straten rume 
In te varen ende in te keren. 
Wairmeu leeft in sulker eren, 
Dair wil die coopman tlant verzoecken: 
Soe comt die bact uut allen hoecken 60 
Hem ende sinen volke mede. 
Een heer die recht ende vonnis dede, 
Hem soude in broecken meer verschinen 
Sonder pers ende sonder pinen 
Mit vollen recht int openbaer, 65 
Dau oft al te doen ‘waer 
Hier te disen, daer te stoppen. 
Wye mocht dan opten kctel soppen, 
Den heer en moste dat vetste bliven ? 
Wat item mochtmen claerre scriven 70 
Van sheren broecken, groot off cleen, 
Dan voer oghen waer ghesien 
Off ghchoert mit rechten, wisen ? 
Die heymelieck hoer koeckeu spisen, 
Om heymelike mate te draghen, 75 
Die en hebben dair in gheen behaghen, 
Datmen trecht soe hoghe prijst; 
Nochtan isset goet ghewijst, 
Wat openbaer mit rechte gheschiet, 
Dat en can men wel verstoppen niet; 80 
Men macht an allen zyden weten: 
Rechte mact is goet ghemeten… 
Waer gheen recht en wort gheploghen, 
Daer sijn die heren selve bedroghen. 
Die dan lijf ende goet verbocren, 85 
Dat gaetmen heimelie versmoren 
Ende verstoppen dairmen can: 
Die heer die wint daer Inttcl an. 
Waermen set cen recht ghedinghe, 
Dats een ander rekeninghe: 90 


groten. 52 Soe m. 53 gerechten. 55 rechten. 57 ende 
ontbr. 63 H. s. meerin b. v. 64 S, persen s. p. 69 heeren 
10 tytel soudemen. 72 Daer v. o. 73 H. rechte. 74 
gemeynlie h. coken. 75 ongelycke mact. 78 N. eest 
goet goet gewijst, 79 sciet, 84 selver. 86 Dic. 88 
D. h. winter l. a. 90 Dat is e. r. 


H. fol. 13 b. c. B, fol, 20 b, c. 

Verboert een man lijff ende goet, 

Ruymt hi tlant, dan bliven moet 

Den heer sijn goet ende hi verdreven. 
Neemtmen hem mit recht sijn leven, 

Soe staet sijn goet in sheren hant; 95 
Hout hi sonder recht sijn lant, 

Soe crijcht hi schade ende al verlies, 

Die wel te voren hadde kies, 

Als ie roerde in mijn beghin, 

Hoemen kiesen mocht ghewin 100 
Voer verlies, die kiesen wonde, 

Eer voer schande, oock also houde 

Voer der hellen duusterheit 

Een licht, dat eweliken steit 

Sonder iniddel, sonder eynde. 105 
Hi seidet mi, diet waer bekende: 

Die beste wijsheit, die een heer 

Mach pleghen nn off ymmermeer , 

Om eer te hebben ende guet, 

Dats dat hi recht ende vonnis doet 110 
Off laet gheschien in sinen lande. 

Sonder sonde, sonder schande 

Mach een heer van allen koeren 

Nemen dat sijn luden verboeren. 

Koeren, daer ghenade in stect, 115 
Diemen onnoseliken brect, 

Daer mnoetmen wel ghenade in pleghen, 
Gaetet nyemant anders teghen. 

Wat yemant goeders teghen draecht, 

Dat en doech in rechte niet ghewaecht, 120 
Alsmen den heer in trouwen dient. 

Wil bi dan sijn der eren vrient, 

Soe sel hi self sijn dieures lonen: 

Soe en dorrense anders nyemant honen, 

Off heymelijc hem selven stelen. 125 
Men sel den goeden trecht bevelen 

Opten lande off inden steden, 

Soe staet alle dinck op reden, 

Ende nyemant en mach hem zeer beelagen 
Dan die ghewelt ende onrecht jaghen: 130 
Die haten trecht tot allen stonden, 

Trecht wort daer om eerst ghevonden, 

Om datmen den quaden castien sonde, 
Wanneer hi buten maten woude. 

Een heer die tlant aldus bewaert, 135 
Dat hi schat noch miede en gaert 

Te nemen voer gherechticheit, 

Dat is een heer daer baet an leit; 


94 rechte. 97 S. comt hem s, ende v. 98 mocht 
hebben. 99 Alsoe. 102 ovek oxtbr. 5 S, m. ende s. 
e. 6 seide. 8 Pleghen mach ummermeer. 12 S. s. of 
s. Ss, 14 die lude. 19 goeder. 20 recht. 21 mit t. 
24 derfse, 27 O. Ll ende. 31 D. h, dat licht. 33 
Datmen d. q. 35 die aldus sijn lant b. 40 voermaels. 
4l gelijc. 42 waert seker. 45 hielt. 46 E. te armer 
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H. fol. 138 c.d. B. fol. 20 e.d. 
Waat hem en mach eer noch guet ghebreken. 
Ick heb hier voertijts horen spreken 140 
Van enen heer, die des ghelijcs 
Dede, ende hi wort selve rijck, 
Ende daer toe al sijn ondersaten 
Die bedancten utermaten , 
Dat hise in goeden rechte liet, 145 
‘Ende selve en was hi tarmer niet. 
Dese edel heer, daer ic off ruer, 
Die wilde zoeeken avontuer 
Iu Pruserlant off over meer; 
Ende als hi daer toe hadde gheer, 150 
Doe badt hi ridderen ende knapen 
In sinen lande goet van wapen 
Mede te trecken op die vaert, 
Sijn volck liet hi soe bewaert, 
Dat hise in goeden ruste vant, 155 
Doe hi wederqnam int lant. 
Eude als die mare was vernomen 
Van hoirs heren wedercomen , 
Blyder volck en sachmen nye, 
Dan sijn luden waren díe. 160 
Menich willecoem, menich grnet 
Qiam den heer in sijn ghemoet; 
In doechden ende in waerdicheit 
So was hem al sijn volck bereyt; 
Men ghinc daer hoven ende hoveren, 165 
Ende in eren guet verteren. 
Nae desen feest, nae desen hoven, 
Souds hem elck man wel beloven, 
Soe mostmer andersins toe gaen 
Optie mient horen cost te slaen : 170 
Dat is hoer raedt ende hoer visieren , 
Die hem verzellen mitten ghieren : 
Des ghelyke vantmen daer. 
Al toenden sijt eerst niet openbair, 
Si onderspraken ende rieden, 175 
Dat die heer van sinen lieden 
Begheren soude een hoefsche bede, 
Daer sy den cost betaelden mede. 
Dit ghinghen sy horen heer ontdecken 
Mit schone woerden ende vertrecken, 180 
Die wijl bi was in goeden hoeghen ; 
Ende als sijt al hadden vertoghen, 
Doe sprac die heer: „» Hoe mendi dit? 
Wat node ist, dat die ghene bidt, 
Die selve ghenoech heeft off te leven?» 185 
— „Heer, men selt u gaerne gheven,» 


e. w. hi selver n. 49 In Prusen lant al o. dat m. 
50 Ende onfêr. 54 S. v. dat liet hi s, b. H. hi 
ontbr. 59 Blider lude. 60 lude. 64 Was h. alle s. v. 
67 deser f. 69 S. most men daer anders t. g. 70 
Op die gemeint den ec. 74 A. en t. si niet ierst 
o. 77 hoesche. 80 sconen. 83 meindi. 84 noet is. 85 
selve ontbr. 


IL. fol. 13 d_—14 b. B. fol. 20 d‚—21 a. 

Spracker som van sinen rade, 

Eude wilden ymmer dat hi bade, 

Sove langhe leyden sijt hem te voren, 

Pattie heer hem liet beeoren, 190 
Dat hi sijn volck bidden woude; 

Maer hoe veel hi bidden soude, 

Dat vraechde hi hem al tenemale. 

St antwoerden nader tale: 

„leer, dat racant in uwen sin; 195 
Est een luttic meer of min, 

Ju volck en selre niet om schelen. » 

— «Soe willie bidden sonder helen, 

Dat sy my gheven dusent pont. » 

Sy antwoerden ter sclver stout: 200 
„ Dusent pont is alte clien 

Om te bidden int ghemeen; 

Vijff dusent pont is cleyn ghenoech. » 

Die heer des mit hem overdrocch, 

Dat hi vijf dusent pont begheerde, 205 
Des hem nyemant en verweerde. 

Als die mare was becant, 

Sy bereyden hem te haut, 

Ende spraken tot malcander bloet: 
‚Heeft onse heer dus hulpe noot, 210 
Wy willen houden in sijn eer, 

Ende gheven hem te helfte meer 

Dan hi ons om ghebeden heeft, 

Opdat hì voert iu eren leeft. » 

Dese antwoirden vriendcelije, 215 
Om horen heer te maken rijck, 

Die brochten hem die wise vroede, 

Ende seiden; # leer, tot onsen goede 

Eude tot onsen live moechdi tydeu. 

Wy kennen wel an allen zyden, 220 
Wat doechd ghi pleecht tot ons te mienen, 
Wy willen u nu weder dienen; 

Ghine dort in ghenen commer leven: 

Thien dusent pont willen wy gheven 

Eude nochtan meer, hebdijs te doen: 225 
Over ous weest seker koeu.» 

Als dit die goede heer vernam, 

Hoer goust die hem soe wel bequam, 

Dat hi sprac een vriendelic woert: 

„Kinder, ic heb wel ghehoert 230 
U trouwe goust, uwen goeden wil, 

Had ie commer off gheschil, 

Dat ghi wel wilt mijn hulpe wesen, 


89 leden si h. dit t. v. 91 sinen. 92 Mer om h, v. 
93 ten selven mael. 94 tael. 96 luttel. 97 U v,en 
salder. 200 Doe a. si hem t‚s.s. 4 D, h, mit hem des 
verdroech. 7 waert. 8 bereide. 9 malcanderen, 10 Hevet 
ons h. d. hulpen. 11 W. w. hem. 12 E. g. die helft te 
meer. 13 om onfêr. 15 antwoerde 17 Doe spraken h. 
18 spraken. 19 tonsen 1. 23 Ghi eu dorft in commer 
leven. 24 w. w. u g. 25 nochtant. 26 w‚ uinmer c. 29 
Soe dat. 30 h. u w.g. 31 Uwe tt. g. 33 wel onfbr, $ö 


H. fol. 14 bc. B, fol. 21 a.—e. 


Iek verdraghe u nu van desen, 

Mar houtet un in sulken schijn, 235 
Dat ghi moecht mijn hulpe sijn. 

Heb tes te doen in enigher maten, 

Ie selt u dan wel weten laten. 

Tis bet bewacrt in uwer hoede 

Dan offinent hier nu schaffen soude. 240 
Wy sijn alle rijck ghenoech: 

Wat sal ons meer dan int ghevoech? » 

Doe daelden si neder op hoer knyen 

Ende dancten horen heer van dien, 

Oeck dancten sì God der liever maren, 245 
Dat hoer heer wel mocht ontbaren 

Hoerre ghiften daer ter tijt, 

Ende waren sonderlinghe zeer verblijt. 

Die des hadden eranck behaghen 

Die en dorsten nyemeer woorde waghen, 250 
Als sy te voren hadden ghedaen: 

Hoer wil en mochte niet volgaen. 

Anders wasser volle vroechde 

Overmits hoers heren doechde, 

Die sy gaerne hadden belet. 255 
Wat here dat hem daer toe set, 

Dat-hi sijn meente laet becliven, 

Gheen beter schat en mach hem bliven. 
Rijcke meente tu allen keer 

Die hebbeu selden armen heer, 260 
Die ghierich is off nan besneden. 

Dit proef ie waer by desen reden : 

Doe die heer sijn luden bat, 

Had hise veronrecht off gheschat, 

Eude hoer goede recht ghebroken , 265 
Si en hadden niet dat woert ghesproken, 
Dat sine rijck wouden maken, 

Twaren al verkeerde saken, 

Soud enen goeden gherechtighen heer 

Ter werlt breken goet off eer, 270 
Of hemelrijc ten lesten male. 

Hier off is hi zere in dwale, 

Die vnrecht doet ende daer om kiest, 

Dat hi sijn hemelrijck verliest, 

Der werlt eer daer toe bineven, 215 
Eude in schanden veel te leven. 

Die dus kiest, ist heer, ist vrouwe, 

Hi is hem selven onghetronwe; 

Want argher coor en coesmen nye 

Dan dese te hebben alle drie. 280 


Mer houdet voert. 39 bat verwaert. 40 noch s. s. 4Ì 
allen. 43 horen kien. 44 h, h. mittien. 46 D. die h, 
4] Hoere gift te dier tijt. 48 zeer on/br. 50 dorste 
niet meer w. gewagen. 53 was daer vroude. 54 O. des, 
67 gemeint. 58 Die mach selver in eren b. 59 ge- 
meinte. 60 enen ermen h. 6l nauwe. 62 proeve. 63 
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XI. 


H. fol. 14 c. d. B, fol. 126 a. 


DIT IS VAN BESCHERMEN. 


Ic hèb ghehoirt eeù gréet bheclaeh: 
Dair men vroe te wesen’ plaèh 
Om ‘tverkefen van een woerde, 
Dàtmen ter werlt” gacrne ‘hoerde 
_ Die if ment’ screeff in rechter maten 5 
Volcofnelie: tot onsed bâten, 
Sonder sy’ oe ‘sonder mencken. 
Dde “plagheu "die die hèren” wel te deneken 
Om hoer : ziel el ende om hoer „eer, 
Ende ] leëfdeú b bi 80 wisch leer, 10 
Dattet Gode was’ bequaem, 
Enter réchter ° eren naem 
Die wort den hèren otc ghegheven, 
Die, dit woórt in horen leven 
Mihden ende’ setten voèrt , 15 
Als ridders oerde toe elise 
Ende heeft ghedaen van genbeghin. 
Hilden, sijt noch in horen” sìn 
Tridderscàp an allen zyden, 
Twòer een seker toevertid en 20 
Tkérsteu 8 elove / der heiliger kercken, 
Diese in rec ern souden stercken , 
Daer toe wébuwen ende wesen, 
Die nu staen in’ sulker vresen, 
Dat si en weten wat beghinnen. _ 25 
Si en cofnen húl Ide noch” troost ghewinnen, 
Ten moet hem costen vanden’ haren. 
Nu isser jammerlije ghebaren, 
Dat dit wgort van ‘hogher naem 
Is worden” aldus oubequaem, 30 
Dat sijt afie „moghen haten, 
Die nu comen “gouden” te baten, 
Hat sinen, réchten naem ‘behouden. 
Nu ‚mocht “ghi vraghen, ‚by wat schoude 
Dat die zaeck is coïnen ‘toe? 35 
Dat willie ‚u ontdeekeù hoe, 
Eutaer toe “anders goêden laden. 
bit edel woort in sijn bedden, 
Dat is al Éverecht gaen staen. 
Wye heeft ons desen “moort ghedaen, 40 
Dat dit woort das is ‘verkeert, 
Daer menich' ‚man by was gheëert ? 
Mar een dief, diet conste wel, 
Off een schalck Verrader fel, 


Tik. Dit is ontdr. 2 vrolic. 3 enen. J ende 8. m. 10 wi- 
ser. 16 oerde ontór. 19 Dat r. 20 Dat w. 21 Den k. 22 
soude. 26 troost n. h. winnen. 28 Dusi.j. gevaren. 32 D._ 
my c. soude 34 sconden. 36 Nu w. 39 Is al averrechts, 
42 wort g. 45 Deen. 46 M. can volspellen. 47 alsoe 
ment placht t‚ v. 49 gerechte. 49 Daer. 50 of hs. 


H. fol. 14 d.—15 a. B. fol. 126 b. c. 
Teen van Leen „môet ymmer Jwesen. 45 
Men caùt Iehespúllen noch’ ghelesen, 

Dit wort, , lsnien dee té voren; 

Theft sijn 7 vecht” gheluut ferlèren, 

Daêrt van’ eerst was op ghóstelt. 

Hoement lecst, ‚ hóement’ spelt, 50 
Dar moet” een fier au “ghebréken, 

Die een ‚schale b beeft’ doerghesteken, 

Ende dander letteren bilt te samen, 
Da?rmen twoort by pläch te namen. 

Des moet ‘den, dif noch God verwaten, 5ö 
Eude ale die“ werft macher haten, 

Die dèse! lefter heeft Ghestdlen, 

Daer die heren nu om, verdolen 

Vander rechter eren pat, 

Ende worden ghierich om den schat. 60 
Doch den schat en laec, ic niet, 

Daèr gheen, onrecht om ‘ gheschiet. 

Mitten schat gheerifchtmen eer, 

Op dätmens niet de ‘mint te zere. 
Besechérmen was dit woert gheuaemt, 65 
Eer die lefter wort gheplaemt, 

Die Múericordia bewijst. 

Ic wane bi spade in eren rijst, 

Die gheen outfarmherticheit en heeft, 

Dair die goede in auxten leeft, 10 
Die hi wel mochte beschermen, 

Wat wy claghen, wat wy kermen, 

Die M. is uten woerde ghetughen, 

Dat mjs “ghespellen niet en mogheu, 

Als wy hier te voren ‘daden. 15 
Die goede ‘claghen’ noch die schade, 

Datmen’ die M. moet “ontberen, 

Wanttet spellet au‘Bescheren, 

Dit edel Iwoert dair ie off waghe. 

Dit hoérmen ‘voert an alle daghe,, 80 
Nochtan_ ist eeu smadelic woùrt, 

Dat nyemant goeders toe en boert, 

Die der eren willen Vnaken. d 

Bescheriieu: dat mach ruste maken, 
Darmen den goeden, wil ontladen 85 
Ende beschermen, voerden quaden, 

Alsmen hier voertijts, plach te doen. 

Die heren souden wesen coên 

Opten bosen te verdriven, 

Soe mochtmen die M. weder scriven 90 


52 doersteken. 53 Die d. 54 noemen. 55 die d. 56 
al. 57 D. die 1. 58 nu ontbr. 62 en scict. 63 scatte 
crijchtmen. 65 dat. 66 w. uut g. 69 ontfermicheit. 
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75 alsmen dade. 76 den s. 80 Dit machmen horen a. d. 
82 goeder. 83 D. euigere. w. n. 87 voermaels. 
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H. fol. 15 a. b. B, fol. 126 ce. d. 
Fude maken twoort van letteren neghen, 
Dat uu anders is gheleghen. 
Men speltet nu mit letteren acht, 
Daer langhe tijt is na ghewacht, 
Datmen die M. stelen soude, 95 
Op datmen tvolek bescheren woude 
Ende plneken dair men mocht. 
Nochtau ist een vul ambocht 
Bescheren, wye iem soe gheneert, 
Hoe veel hi erijcht, hi wert onweert; 100 
Want ten stact op ghenen prijs 
Bescheren in alsulker wijs: 
Tis met sonden soe besmet. 
Beschermen dat heeft God ghesct 
Als een ridderlije abbijt; 105 
Beschermen is een wederstrijt 
Voir die quaden, die willen rysen, 
Om die doecht van haer te wisen. 
Hier om ist een woert van eren, 
Dat wel betaemt hoghen heren 110 
Ende allen goeden ridderen iede. 
Gherechten tuych ende waerhede 
Heb ic ghenomen al hier aff: 
Die ridder wort op tHeilich Graf 
Tot Jherusalem, heb ie verstaen, 115 
Eer hi ridder wort ghedaen, 
boerde een deel van ridders leven 
Moet hi loven, ende vergheven, 
Is hem misdaen hier op eerde, 
Eermen wyet totten zwaerde 120 
Off ridder maect al daer ter stede. 
Voert soe moet hi loven mede 
Sinen gherechten heer getru te bliven ; 
Der heiligher kercken recht te stiven 
Ende hoer onrecht helpen weren, 125 
Woude hoer yemant daer an deren; 
Weduwen ende wesen schade 
Die sel hi letten vroe ende spade, 


93 M. s, al. 95 Dat d. M. gestolen weerden s. 96 
Of d. 101 kot g. p. 7 Op d. quade. 8 Op d. d. v. 
haut. 20. den h. h. 11 ridders. 12 G. t. in dic w. 13 
vernomen. 14 opt 15 T.J. die mach v. 17 Dat oerde 
e. d. v, r. eerden. 181. te v. H. Ii moet. 20 totter 


H. fol. 15 c. B. fol. 43 d. 


VAN ENEN CRUUT ENDE HIET SELVE. Î 
Ghenoechte dwane mi aldair toe, 


Dat ie in Mey eens morghens vroe 


Tet. Van den Selve. H. hie. 2 des m. v. 2 H. een 
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XII. 


H. fol. 15 b.e. B. fol. 126 d. 
Ende beschermen nae vermoghen. 
Die gheen die daer toe willen doghen, 130 
Dat sijnse diemen ridders slaet 
Te leven inder eeren stact. 
Honden sijt wel dat si daer loven, 
Soe moghen si mit vrou Eren hoven 
Achterdien hoer daghen lanc, 135 
Ende God die sels hem weten danck 
Eude lonen wel ghetrouwelick. 
Ter werlt eer ende ewich rijck 
Daer mochtmen gaern billix om poghen: 
Hadden die heren dit voir oghen, 140 
Tsoude heim deren dat sì saghen 
Opten armen onrecht jaghen, 
Mochten sijt keren eert gheschict. 
Die armen en moghent keren niet 
Al hoer onrecht noch bevechten ; 145 
Mar die hereu soudent rechten 
Opten quaden die misdoet, 
Op dat hi quaem in hoer ghemoet. 
Waer die ondaghe wort ghespairt, 
Dair is tonnosel vole beswairt, 150 
Och, edel M! waer sidi, 
Suldi niet weder comen bi 
In uwen rechten ouden stact? 
Dats een sorchlie toeverlaet _ 
Der heiligher kercken enten armen, 155 
Want u naem beduut Ontfarmen. 
Ontfarmen ende gherechticheit 
Dat soud der heren omrmecleit 
Wesen, wouden sy hem selven quiten, 
Doen sijs niet, God selt hem witen 160 
Harde swairlie inden lesten, 
Daer die mate mitten besten 
Recht omnosel sullen staen, 
Van horen werken loon ontfaen. 
Die hier gherechtich dan sijn bleven, 165 
Hoer loon is daer een ewich leven. 


oerden. 23 rechten. 33 wel outör. 35 h. leven 1. 37 K. 
). hem g. 38 Der w. 39 billix gaern. 44 D. arm en can 
ekeren n. 45 Al sijn o. of b. 47 Aenden, 49 ondadige. 
O eest o. 52 bi mi. 64 In oxutbr. 55 ende den a. 
63 moeten s. 


HL. fol. 15 ce. B. fol, 43 d, 
Was gaen spelen in eeu wout, 
Daer die voghelen, jonc ende out, 
Songhen ele nae haer naturen. 5 
Wat hem die winter dede besuren 


smorghens 3 in geen w. 4 vogel. 5 sijnre. 


1) Uitgegeven door den Heer P LEENnErTz Wz, in den Navorscher, XIII, 48—51, 


H. fol. 15 ce. d B. fol, 43 d.—44 a. 


Dair te voren tn siju tyden, 

Dat lieten si lichtelie Iyden, 

Ende ele verhoeehde sinen sanc. 

Die tijt en dochte my uiet lauc, 10 
Soe soete was der voghel scal. 

Die bloemen sproten in dat dal 

By naturen Iustelije; 

Die bomen waren alle rijck 

Van loveren ende van groenen bladen, 15 
So dat sy stonden zere gheladen 

In dien foreest van allen zyden. 

Mit een sach ic in eorten tyden 

Enen kuaep van verre comen, 

Dien ic niet wel en wist te noemen, 20 
Wye hi was off waen hi quam. 

Teerst dat ie den knaep vernam, 

Doe docht mi recht an sijn ghebair, 

Of hi mit sorghen bevanghen waer; 

Want hi sloech dick sijn oghen neder, 25 
Hi ghine voert, hi keerde weder, 

Wyde ende zyde in allen hoeekcn. 

Als ie waende soe wilde hi soecken 

Byder aerden nyeuwe eruden, 

Dat hoorde ie sint an sijn beduden; 30 
Want die Meye is een tijt, 

Die die werlt seer verblijt. 

Die eruden hebben dan hoer virtuten: 

Dit machmen mitter waerheit besluten ; 
Want wye dan eruden heeft te doen, 35 
Die soectse meest in dat saysoen. 

Doe docht ie dit in minen moet, 

Aldair ie dus allene stoct: 

Ie wil den knape bet nacrre gacn, 

Lichte hi doet mi verstaen 40 
Dinghen die ic niet en weet. 

Met een trac ic bet an gherect 

Om nyeuwe mare van hem te horen. 

Tis dicke gheseit al hier te voren, 

Dat nyeuwe dinghen sonder blaem 45 


Die sijn te horen seer bequaem, 

Waerimmense vertreet tenigher stede. 

Nu moechdi horen wat ie dede. 

Ie gruete den kuape mit socter tale, 

Ende hi antwoerde ten eersten male: 50 
„Vrient, God selve wese u loon, 

Die machtich is in shemels throen, 

Deser gructe, die ghì mi biet. » 

Doe seide ic: # Knape, wats u gheschiet, 


7 sinen. 8 overliden. 10 u. te 1. 11 suetelije. 12 
dit dal. 15 ende oxtbr. 16 wel g. 17 Inden f. aen. 
18 Mettien. 20 Die, 21 wan h. q. 32 werelt. 33 
ernde. 34 Dat m. 35 W. w. dat erude. 36 in dien 
lisven. 87 dacht ie oee. 39 wonde. 40 Licht h. dede. 
H. doetet 46 Die outlbr., wel b. 52 in werelt, in troen. 53 
grueteu. 60 Mis, trueren l, b. 62 erude. HL. menighande. 
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H. fol, 15 d.—16 a. B. fol. 44 a. b. 
Dat ghi dus zere in peinsen gact? 55 
Mocht un yemant gheven raedt, 
Waert ghi dan niet wel ontbonden? » 
Die knaep antwoerde: # Had ie ghevonden 
Dat ie zoeek, off waende ict vinden, 
T'rueren sonde mi luttel binden. 60 
Mi heeft een meyster uutghesent , 
Die menigherande eruden kent, 
Om dbeste erunt dat wast op eerde. 
Dat waendie wel mit snelre vaecrde 
Hebben ghevonden eer yet lanc., 65 
Nu heb ie menighen swaren ganc 
Zeder na dit eruut ghegaen, 
Mi en kan gheen man doen verstacn 
Van desen crude den rechten nacm. » 
Doe seide ie: # Vrient, waert u bequacm, 70 
Ie sond u wel die waerheit ghien: 
Ie heb dit eruut al eer ghesien, 
Dat n dus zere is worden tsuyr. 
Ie weet al gader sijn natner 
Ende sinen nacm wort u bekant. 15 
Dat edel crunt is Selve ghenant, 
Dat boven allen cruden is moeder, 
Als ie u noch wil maken vroeder 
Woudt ghi yet langher bi mi duren. » 
Die knaep antwoerde in corter nren: 80 
„Mocht ic dus vynden dat ie soeck, 
Hoe langhe ie merred, mi en roeck, 
Mijn meester sonder mi om prisen. 
Te bidde n, moechdijt mi bewisen, 
Tot wat oevel esset guet ? 85 
Mocht ie des hier werden vroct, 
Soe waer ie menigher sorghen vry.r 
Ie antwoerde: wv lIoert nae mi, 
Ie sels u wel een deel berechten : 
Selve doet grote vete slechten , 90 
Diemen houden mocht ter wrake ; 
Selve is eruut van goeden smake, 
Selve ghift eten ende drincken, 
_ Selve doet horen here schincken, 
Selve is goet tot allen stonden; 95 
Mit Selve heeltmen diepe wonden, 
Dair om is teruut ter werlt so dier, 
Noch gheen meester also fier, 
Ghine erijcht van hem wel u ghevoech, 
Op dat ghi Selve hebt ghenoech. 100 
Selve is ceruut van soeten ruken; 
Wye Selve wat heeft, dat mach hi bruken, 


63 op dat eerden. 64 veerden. 67 Gynder om die erude 
gedaen. 70 eest u b, 78 zuer. 77 alle erde. 78 
Noch wil ies u m. v. 82 merre, ruecke. 83 soude 
my daer o. 86 M. i. hier des. 90 wede. 91 soude 
t. wraken. 92 smaken. 96 M. S. soe h. 97 
D. en is ter werelt cruut s. d. 99 Ghi en. 1 S, 
ì. een c. v. s. rucke. 
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H. fol, 16 a. b. B. fol. 44 b, c. 
Selve is cruut van hoghen doen, 
Selve macct bloede herten coen, 
Selve is waert voer elken man; 
Wye Selve wat heeft, dat vact hi an, 
Selve en machien niet volprisen, 


105 


Selve doet oeck die ziele spisen, 
Dat sy mit Gode wert vercoren: 
Hier om waer Selve quaet verloren. 110 
Selve is elken man bequaem, 

Selve ghift cleder den lichame, 
Menighe chierhcit al daer toe; 

Selve ghift couse ende schoe; 

Selve heeft noch doechden meer 

Dan ie u segghe in desen leer: 

Dat machien menichsins bescouwen. 
Selve maect hulde mit scone vrouwen, 
Dat sy ons eren ende nyghen, 

Op dat si wanen Selve te crighen; 1 
Selve en machmen niet volloven: 
Si hout den man in eren boven, 

Op datinense nutten wil mit recht. 
Daer en is oee ridder nochte kuecht, 
Diese wille tonrecht bruken, 125 
Sine waer veel beter ande struken 

Bleven, dair si eerst an wyes. 

Onnntte vroechde is tijt verlies, 

Dat scgghen ons die wise clercken. » 

Doe sprac die kuape: „God moet u sterken! 130 
Wye maect u deser saken wijs? 

Ic hebbe ghewaudert van Parijs: 
Mine costet gheen man dus bevroeden, 
Mi wondert seer in mijn vermoeden, 
Wat meester u dus heeft gheleert. » 
Ick seide: « Vrient, God sijs gheëert, 
Die my heeft desen sin verlient. 

Ie en hebber nyemant om ghedient, 
Gheen aertschen meyster, cleyn off groet: 
Wildi die waerheit weten bloet, 140 
Te en sel u zeker lieghen uict. 

Mi is des ghelije gheschiet, 

Als ic u hebbe hier doen verstaen. 
ier voermaels was mi eer ghedaen, 
Doe ie Selve had ghenoech. 

Daer nae creech ie mijn onghevoech, 


135 


145 


8 een c. 9 wort, 12 S. die g. 14 cousen e. 
scoen. 15 Nochtan h. selve doecht m. 16 deser. 
17 wm. bestaen. 18 h. van sconen. 20 te vulbr. 
23 te recht. 24 noch k. 26 Si en w. v. b. 
aen die s. 27 Gebleven. 28 vroude. 80 dat u G. 
stercke. 31 maccte. 33 Mi en cundes. 35 W. m. u 
dit. 36 sijts. 37 den s. 42 wrelijes 43 u hier heb. 44 
wacrt. 47 blader. 48 waert. 50 g. soe v. 51 wilde. 
53 blader. 54 soe ontbr. 55 d. 1. h. woude. 56 D. 
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H. fol 16 b. ce B. fol. 44 c. d. 
Dat Selve hoer bladen liet verdwinen. 
Doe word ie onwaerd alden minen, 
Doe ghince te borghen ende lienen, 
Ende nut gheselscap mi veryenen, 150 
Die ter zeewaert wilden varen, 
Off ie my erghent mochte ghenaren, 
Dat Selve hoer bladen weder ereghc. 
Hier toe soe had ie crancken zeghe, 
Want wairwart dat ic henen wende, 
Die wint ghine teghen mit ghenende 
Mit fellen vlaghen onghehuyren, 
Soe dat ie niet en waende gheduren 
Vanden weder inder zee. 


ed 


155 


Tanker en hilt noch min noch mee, 160 
Al wierpment neder inden gront. 

Van sorghen word ie onghesout, 

Want elck man duchte voerden doot. 

Doe ghinghen wy alle schier int tboot, 
Ende voeren mede te lande wacrt. 
Dat schip dat dreef mit snclre vacrt 
Sonder weer ter zewairt uut. 

Doe was Selve dat edel ernut 

In mi verdorret uter maten. 

Doe ghine ie dolen after straten, 
Ende liet mijn boetkijn an dat laut, 
Soe lang dat ic ghesellen vant, 

Die my ghetrouwe vrienden waren, 
Als mi docht int opeubaren. 

Doe ghinc ie hem aldus verslaen, 
Hoet mi ter zeewairt was ghegaen, 
Dat schip ende waut waer al ghebleven. 
Doe sprae daer sulc: # Willem, u sneven 
Is mi utermaten leet. » 

Ende als die gheen dit hadde ghesect, 
Die mi was van herten hout, 

Een ander rekende sinen schout, 

Hoe veel hi an mi mocht verliesen. 


165 


170 


180 


Inder noot soe machmen kiesen 


Or 


Alre best een trouwen vrient. 
Wye dan des anders beste mient, 
Die troesten gairne in sijn doghen. 
Al schijnt een man een vrient voer oghen, 
Alst comt dat hi hem tafter sict, 


Meent hijs mitter herten nict, 190 


w. die was voer stevens einde. 57 M. f. v. ende init 
sueren. 58 H. ghduren. 59 in die z. 60 Den ancker en 
hielt min no meer. 63 voer die d. 64 Doe g. si alle 
seier int boet. HI. D. soe g. w. schieten tlvot. 66 
Ende tscip. Tl b. staen aentl. 78tronwe vriende. 
17 D. s. ende boet w. afterbleven. 78 D. s. d. som. 
79 is ons. 82 sijn. 86 Wye dan. IL. dat. 87 D. troest 
hem g. i. sinen. 88 A. s. een man cen vrient. H. een 
muu vulbr. 89 Alse.d. h. ut. s. 


H. fol, 16 e…—l7 a. B. fol. 44 d.— 45 a. 
Hi en staet u dan niet veel in staden, 
Waent hire bi te comen in schaden. 
Dat nam ie op bi dien ghesellen, 
Dien ie mijn doghen ghinc vertellen, 
Dat ini was zwaer ende groet te draghen. 
Sulc ontfermde zeer mijn claghen, 
Die mi mit minnen hadden bezeten; 
Die ander dede mi thant te weten, 
Dat hi gaerne nemen wilde 
Pande, daer hi sijn gheld an hilde, 
Off yemant diet hem hadde verlijt. 
Ie seide: « Vrient, als comt die tijt, 
Dat u daghen sijn voerleden, 
Breng ic dan Selve, dat donct mi reden. » 
Desen troost was hem te cranck, 205 
Dat beyden docht hem alte lanck; 
Oec schene ic alsoe bescaven, 
Dat sijt wel half verloren gaven, 
Loofden sijs mi tot horen daghen. 
Als gheleden waren die vlaghen 
Ende mijn anker vaste stoet, 
Doe waende ic varen mitter spoet 
Tot minen scepe sonder beyden. 
Doe brochtmen daer den bode leyden, 
Die mijn boetkijn soude letten. 
Doe most ie eneu borghe setten, 
Eer ic vanden lande mochte. 
Doe was mi te moede onsochte, 
Nochtan mostet ymmer wesen. 

Doe ghinc ic halen thant nae desen 
Een mijn neve, die word mijn borghe; 
Doe was mijn herte in minre sorghe, 
Dan doemen wilde mijn bootkijn toeven. 
Hier by moechdi alle proeven, 

Dat maghen wel nader Selven liken; 225 
Want die natuer moet yinmer bliken, 
Daer si in minne openbaert. 

Oock vintmer som van sulker aecrt, 
Die om sijn maghen luttel gheeft, 
Oeck boe veel rijcheit dat hi heeft: 
Dat en is gheen vrient ter noot. 

Oock wien hi minne off vrienscap boot, 
Ii gact int eynde der vreemder pat; 
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210 


215 


220 


230 


92 W. hi daer comen bi î. s. Na ve. 192 komen bij 
H eenige verzen voor, die kennelijk geïnterpoleerd 
zijn wil het gedicht Vanden Hontsseocte, fol. 47 d. 
vs. 25—32. Zij luiden aldus: 

Siedi enen lupenden hont 
Daer oghet dat oghe tenigher stont, 
Ymmer en suldi hem niet betrouwen. 
Wye misdoet het mach hem rouwen, 
Mer gheerne blijft inden mensche tleven 
Twoort dat hem die luden gheven: 
Tmach hem billiex wel bchaghen, 
Als die luden hem beclaghen. 
De afschrijver nam kennelijk een verkeerd quatern, 
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H. fol. 17 a. b. B. fol. 45 a. b. 
Op hem so en {yde ic niet een blat: 
Dat doet het is een wankel schive. 
Hier om radic dat elcman blive 
Alsulken vrienden ymmer trouwe, 
Die hem helpen uten rouwe; 
Want trouwe vrienden is een troest, 
Die menighen man uut sorghen loest. 
Als ic u hier te voren seide, 
Mijn neve halp mi mit bescheide, 
Dat ic vanden lande quam, 
Op datmen hem te borghe nam. 
Ende als ic borghe had gheset, 
Doe en wort mijn boetkijn niet belet, 
Ende ie creech weder gueden wint, 
— Des danck ic”Gode, Marien kint! — 
Soe dat ic quam behouden weder. 
Doe moste sorghe dalen neder, 
Die mi te voren hadde bevaen ; 
Want ic vant Selve in bladen staen, 
Doe ie weder quam te lande. 
Doe ghine ie quiten minen pande, 
Ende gaf vast daer ic schuldich was, 
Als ic te voeren hier off las, 
Hem dies seker wilde sijn. 
Dat ic u segghe is waerheit fijn. 
Hier an heb ics meest gheleert, 
Dat Selve mit recht mach sijn gheëert 260 
Boven enigherhande cruut, 
Dat binnen Meye uut aerden sprunt; 
Wanttet tot allen dinghen is goet. » 

Doe sprac die knape: # So maect mi vroet, 
Hoe ie best mach Selve telen.» 265 
Ic antwoerde sonder helen : 

„Ghi snlt gaen huren een hoff 

Ende telen Selve, soe crijchdi loff, 

Ende daer in eren ende zayen: 

Wye Selve wat teelt, dat mach hi mayen. 270 
Poechdi hier om sonder sparen , 

Selve sel hoer wel openbaren 
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240 
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255 


Ende in bladen comen voert, » 

Als die knaep dit hadde ghehoert, 

Doe seyde hi: » Willem, blijft te Gode!» 275 
Dese knaep, des heren bode, 


en liet de hier niet hoorende verzen eenvoudig staan, 
toen zij geschreven waren. 93 Dat neem ic op. H. 
Ende als ic sat b. d. g. 96 mijn c. H. mi. 98 Dander d. 
m. te hant w. 201 dies. 3 dage s. verleden. 4 brenge 
ic. 13 al s. b. 21 E. minen n. d. is worden. 22 sorgen. 
24 Mier b. soe m. 25 mage, selve. 27 minnen. 29 mage. 
32 wie. 33 den vreemden. 37 vriende uminer. H. iam- 
mer. 38 D. h. h. dragen r. 39 vriende dat 1. 46 besct. 
47 weder ende wijnt. 48 God. 50 D. m. dies. 52 vant. H, 
want. 54 mine. 55 E. g. wat icdaers. w. 56 A. i. hiert. 
v.las. 58 dats w. f. 59 Alh.a. 62 der Meyen. 63 Want 
si is tot a. d. g. 67 G.s. g. hueren. H. buten. 69 Ende 
ontbr.1lals, s. 75 W. uu b.t. G.76 des meesters b, 


H. fol. 17 b. B. fol. 45 c. 


Die danete mi van alre doecht, 

Dat ie hem leerde. Als ghi vermoecht, 
Peynst hier om, het sal n vromen. 

Die Selve wat heeft, hi is wellecomen 280 
Sinen vrienden, sinen maghen; 

Selve heeft een schoon behaghen. 

Al ereghe een man een cleyn misval, 

Hi macht mit Selve verwinnen al; 

Selve is ernut van hogher macht, 285 
Selve heeft meuigherhande eracht, 

Als ie u hier heb onderscheit. 

Selven macht is also breyt, 

Dat gheen cruyt en wast op aerde, 

Dat Selve gheliken mach in waerde. 290 
Dat sellen meesters helpen tughen, 

Die hem ter waerheit willen bughen. 

Meret hoe siju si dan besonnen, 


H. fol. 17 b. ce. B. fol. 45 c. 
Dieu Selve te voren es ghewonnen 
Beide van moeder ende vader, 295 
Ende nu verdorret staet alle gader, 
Soe datter niet een struuc en wast. 
Dit bispel heeft ons Willem ghepast 
Van Hildegaersberch, ende wilt beduden 
Tenen exempel sulken Inden, 300 
Die fn horen jonghen dagben 
Selve init sotheit van hem jagheu; 
Want wye te rechte wil verzinnen: 
In doude is Selve quaet te winnen, 
Mier om pijnt u in uwer joecht, 305 
Dat ghise teelt al dat ghi moecht; 
Dat rade ie wel in rechten rade. 
In doude soe ist al te spade 
Selve te telen tuwer bact: 


Si leit so laughe eer sì opstact. 310 


82 S. h, meuich scoen b. 85 groter m. 88 Selve. 90 | ene e. alsulke. 3 wiet. 4 In dat oude. 5 H. o. p. al 
D. s. liken mm vau weerden. 94 B. en H. Die. 95 van | des ghi moecht. 6 D.g. t. in uwer joecht. H‚ uwen. 7. 
vader. 96 v, blijft te g. 99 Hildegaertsberge. 300 Tot | ieu wel. 8 Lut vudes. wordet. 9 tot uwer b, 10 op gact. 


DN XT. 


H. fol. 17e. B. fol. 120 d. H. fol. 17 ce. d. B. fol. 121 a. 


Want God heeft ons soe vol ghedaen, 


VANDEN VROUWEN DIE HOER KUKEN WACHTEN. Wy mochten node van hem gaen 


Van al dat wander dat wy sien 
Off horen vertrecken int ghemnien, 
Soe en isser gheen soe groten wonder, 
Al vertoghemen elek bi sonder, 
Als dat een mensche in sijn leven 5 
Hem selven wil tot sonden gheven; 
Want nyemant weet tghetal der daghen, 
Hoe langhe hi tleven sal ontdraghen; 
Ende wye dat mitten souden sterft 
Sonder berou, die blijft onterft 10 
Vander hofstede daer hi hoerde, 
Eer hi quam in sulker overde, 
Daermen gheen les en leert te lesen, 
Dau ewelijek verdoemt te wesen. 
Want sonder beron, des seker sijt, 15 
En wort nycmant der sonden quijt, 
Off die scriften moeten lieghen. 
wie dan die werlt hem laet bedriegen, 
Soe dat hi Goeds daer by verghet, 
Die mocht hem gaern beraden bet; 20 


Om enich dine dat ye ghewacrt, 

Want God des menschen oïrbaer gaert. 

Ii maccte hem eerst hemel ende aerde 25 
Ende mevighe vrucht van hogher waerde, 
Daer die menschen wel off varen, 

Ende moghen nutten ende oerbarcn. 

Ii maecte nae hem ziel ende lijff, 

Ende armer dan een arm ketijff 80 
Ghine hi voer hem inden doot; 

Wanttie minne was soe groot, 

Die hi totten mensche droech, 

Dat hi pijn ende onghevoech 

Voerden mensche lyden woude, 35 
Om datmen weder minnen soude. 

Desen waert van sinen ghelaghe, 

Daer wy op teren alle daghe, 

Pien moetmeun rekeninghe doen, 

EKude voer hem selven elek persoen: 40 
Nyemant en mach op anderen tyden, 

Als wi die doet hier moeten lijden. 


1 V. allen w. 3 is. 4 vertoeehment. 5 sinen 1.7 ' Dat h. g. d. mede wv. 20 D. mogen. 25 maecten. 
en w. getal van d. 8 dragen. 11 hoeftstede. 12 sule | 26 Ende oxtbr. 27 mensche. 29 Ende maccten 
oerden. 18 MH. L een Ì 16 sijnre 8. q. 17 O. d. | n. h. HM. hem nae. 39 IH. Die. 42 den d. HH. 
scriftuer most l. 18 MH. D. d. d. werlt sve 1, b. 19 f Alsmien. 
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H. fol. 17 d.—18 a. B. fol. 121 a. b. 
Men mach gheen boden daer toe winnen, 
‘Diet voer ons eynden off beghinneu: 
Elek moet selve sijn deel besuren. 45 
Mochtmen boden daer toe huren, 
Die voer ons ghinghen inden doet, 
Dat wair den rijcken voerdel groet. 
Nu en macher nyemant wesen vry, 
Hoe rijck, hoe machtich dat hì sy, 50 
Die die helle heeft verdient, 
Hy en vint ter werlt ghenen vrient, 
Die voer hein mach die reyse bestaen: 
Elek moet selff sijn loen outfacn. 
Ende of eleman voer hem selven moet 55 
Sijn loen outfaen, ist zuyr, ist zoet, 
Wat willen wy dan op yemaut laden, 
Dat ons niet en comt te staden ? 
Tyden wy opter papen siughen, 
Off op die clocken die elinghen, 60 
Off twywater dat sy wyen, 
Daer die ziele mede te vryen 
Nader tijt, soe ist al verloren, 
Isser niet ghedaen te voren, 
Daermen op hopen mach na desen. 65 
Daer en helpet singhen noch oec lesen 
Voer een ziel, die is verdoempt, 
Dat sy ymimerimeer ten hemel coemt. 
Diet quactste kiest, het moet hem bliven, 
Daer en mach nyemant naerre scriven, 70 
Die van leringhe is so rijck. 
Een ruud exempel dier ghelijc 
Heb ie ghehoert in leden tyden, 
Hoe die vrouwen hem verbliden 
Sonderlinghen te laude waert 75 
In April, in Sel, in Maert, 
Als hoer ganze ende hoer hinnen 
Broeden ende kuken winnen, 
Soe sijn si blider dan te voren: 
Groet ghewin doet lesken toern. 80 
Jonghe kuken hebben si lictf 
Eude houdense gachte voer miskieff; 
Si trecker inder sonnen mede, 
Ende mit groter naerstichede 
Willen sise wachten ende hoeden 85 
Voer ander schade, die si vermoeden. 
Craeyen, aexteren ofte wuwen 
Doet hemm voer die schade gruwen, 

£__ Want sulke voghel mit ghewelt 

Op die kuken sijn ghestelt , 90 
Die wijl si joue sijn ende cleen. 


43 bode Bl oee v. 52 vynt. H. vient. 56 i. z. of 
soet. 60 O, o. kl. d. si e. 61 O. op w. 62 Om d, z. 
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vroeder. 80 lessen. 83 treekeuder i, die sonne. 87 ende 


H. fol. 18 a. b. B. fol. 121 b, c. 
Mar sy en bliven niet op een, 
Vrouwen, die hoer kuken wachten. 
Si willen naden ghenen slachten, 
Die der werlt minnen zeer 95 
Ende wanen dienen onsen Heer. 
Een van tween dat machmen maken, 
Mer beyde te doen is quact te raken. 
Die op God hoer minne draghen, 
Die werlt is hem ecranck behaghen. 100 
Die werlt te miuueu ende te plegheu, 
Dat moet Gode ganghen teghen. 
Dat seg ie biden goeden wiven, 
Die inden zon hoer kukeu driven, 
Ende waenre naerstelije na mercken; 105 
Soe schicken sì hem tot anderen werken, 
Spinnen, naeyen ofte breyden, 
Soe is dan hoir ghedocht ghescheiden. 
Die wijl sy opten rocken sien, 
Soe cumter cray off aexter vlien, 110 
Die hoer proy te voren kennen, 
Ende nemen tkuken vander hennen. 
Die henne maect een groet gherucht, 
Als sy vernymt des voghels vlucht; 
Die vrouwe werpet mitten rocken, 115 
Soe mit stenen, soe mit stocken, 
Naden voghel als sijt ziet; 
Mar dat kuken en erijcht sy niet; 
Sy en can ìmit roepen ofte claghen 
Den voghel tkukeu niet ontyaghen : 120 
Hi vlyet daer mede daers hem ghenoecht. 
Al is die vrouwe zeere outhvecht, 
Dat en vroemt haer niet een stroe: 
T'is gheschiet, het blijft alsoe; 
Daer en is ghenen hopen an. 125 
Dus seg ie, als ie eerst began: 
Wye soe langhe blijft in dwacl, 
Dat hem die vyant trect ter dael 
Ende in sinen claenwen crijcht, 
Tis beter datmen daer off zwijcht 130 
Dan ofmen groot ghernchte maecte, 
Kude hem gheen ruste dair off naecte, 
Die wijl dat ziel ende lichaem staet 
Te samen op een toeverlaet, 
Soe salmen byder hope duren, 135 
Vroe ende spade tallen uren. 
Wye dat inden lesten stonden 
Recht berou crijcht van sijn sonden, 
Eude voert sijn souden meent te laten, 
Dien comt alle dinc te baten, 140 
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H. fol. 18 b. ec. B. fol. 121 d. 


Want ons die sonden moghen leiden 
Ewelijck van Gode te scheiden. 
Dus ist een wonder int verstaen, 155 
Dat yemant wil ten sonden gaen, 
Áls ie roerde ende ghi wel hoerde, 
Doe ic began mijn eerste woerde, 

‚ Dat nader tijt is veel te spade 
Te tyden op die Goeds ghenade; 160 
Want inden oerdel soe gheschict 
Gherechtichede ende anders niet, 
Hier om is weldoen vrome groet, 
Twinnet leven sonder doot. 


H. fol. 18 b. B. fol. 12lc. d. 
Singhen, lesen, testament ; 
Ende als sijn veghevier is volendt, 
After dien is hem bereyt 
Een deel der hogher salicheit, 
Die hem nyemant en can beroeven: 145 
Dit selmen ganselijc gheloven. 
Mar nyemant en leve op sulc betrouwen 
Ymmer te crighen goet berouwen, 
Want wine weten waer off hoe 
Dat ons die doet sal comen toe. 150 
Hier om selmen sijn ghevreest 
Voer die sondeu alre meest, 


43 is hi b. 47 betrou. 48 berou. 56 te a. 57 A. | i. tr. doe ghijt. 59 H.ist, 63 Hier bi is. 64 Het wint, 


XIV. 


H. fol. 18 c. B. fol. 29 a. H. fol. 18 c. d. B. fol. 29 à. b. 


EEN NOTABEL, 


Den Joeden wondert alre meest, 
Dat Vader, Zoen ende Heilich Gheest 
Een God is ende onverscheiden ; 
Oeck verwonderdet den heiden, 
— Het verwondert oeck die sinnen mijn — 5 
Dat drie één moeten sijn, 
Ende één in drien; dit weet ic wel, 
Dat ict ymmer gheloven sel. 
Oeck ghelove ict sonder scil, 
Want God mach doen dat hi wil. 10 
Die gronden wil die Godheit, 
Die weet int lest niet wat hi seit. 
Wat onbegripelic is te weten, 
Wat sal daer nauwe nae ghemeten ? 
Helle ende hemelrijck 15 
Sijn my cond even ghelijck ; 
Ic weet een deel wat hier gheschiet, 
Hoe tghinder is en weet ic niet; 
Hoe dat aldair ghescapen sy, 
Dat comt mi al mit waen bi. 20 


Ie moet miden ende laen 

Menich dine doer arghen waen, 

Dat minen lichaem, minen vleysch 
Smakelijck waer na sinen eysch. 

Dat ic der hellen enten doet 25 
Moet ontsien, dat donct mi noct; 

Ende icker nye gheen en sach. 

Sterven ende der hellen clach 

Doet mi seer in anxten staen, 

Ende ic en weet niet hoe sì sijn ghedaen. 30 
God, ziel, enghel ende wint, 

Hoe heymelic sì den luden sint, 

Nyemant en seit mi sonder waen, 

Hoe dese vier sijn ghedaen. s 

Byden spreken kentinen doren 35 
Ende den ezel biden oren; 

Mar wat die Godheit is te gronde, 

Des en mach nyemant drageu conde 

Mit enighen vleysscheliken oghen ; 

Mar wy sellen nauwe poghen 40 
Dat best te doen ende tarchste laten, 

Soe moghen wij hopen tonsen baten. 
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XV. 


H. fol, 18 d—19 a. B. fol. 122 d. —123 a. 


VAN REYNAERT ENDE VAN AVEN, Î 


Archeit ende schalkernye 
Die henghet God wel dat ghedye, 
Als ghi tot menigher uren ziet. 
Oeck henghet God wel dat gheschict, 
Datmen den schalken somtijt hoont, 5 
Soe dat sijn schalcheit wort gheloent, 
Een oerkonde wil ie doen blyken, 
Dat wel gheschiet is dier gheliken, 
Hoe eens den schalken wort beraden 
Torment, ende al mit schalken daden. 10 
In een winter, alst was cout, 
Quam ghelopen in een wout 
Vos Reynaert mit groten zeer, 
Waut hi en vant nauwer min noch meer 
Daer hi hein op mochte bedraghen : 15 
Dus ghinc hi in hem selven claghen, 
Dat hem die hongher dede wee. 
Velt ende wout was al mit snee 
Ende mit groten vorst bevanghen. 
Van sorghen mocht hem wel verlanghen ; 20 
Want hi en conde niet gheweten, 
Waer hi soude vinden teten: 
Dus was hi veel te meer begaen. 
Van verre soe sach Reyuaert staen 
Een aexter op een hoghen boom. 25 
Reynaert docht: # Dit waer een droem 
Mi te helpen hoer te winnen ; 
Doch willics een arbeit beghinnen, 
Ende proeven mijn ghewin. 
Mijn hert dat weet soe menighen sin: 30 
Sy sel mi qualijck moghen ontvlyeghen, 
Des icse crighen can mit lieghen. » 
Dus ghine hi voert nut groten wille 
Ten boomwaert, daer die aexter stille 
Op stoet ende hoer wel Inttel hoede, 35 
Reynaert sprac mit sachten moede: 
» Vrou Ave, God die moet u gheven 
Blyschap ende ghenoechlijck leven ! » 
Die aexter die sach neder waert, 
Daer si sach staen den vos Reynaert, 40 
Ende docht: #» Wes hier mede bediet, 
Dat Reynart mi dese groete biet ? 
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H. fol. 19 a. b. B. fol. 123 a.—c. 
Hi moet menen mi te honen. » 
Doch sprac ver Ave: # God moets u lonen 
Der groeten, die ghi spraect tot my. 45 
Reynart, neve, hoe staet un bi? 
Hoe gheneerdi u, Reynaert ? » 
Reynart sach ter aexter waert, 
Ende gaf ver Aven dus antwoerde: 
„Ver Ave, dat ic mi vermoerde 50 
Ende van onwil al bedorve, 
So en wistic niet hoe ic verworve 
Dat ie tot enen male sat aet. 
Nu moechdi horen hoet bi mi staet: 
Ie verderve al sonder weer, 55 
lek en vinde nouwer gheuen lijfneer., 
Hoe gheneerdi u, ver Ave Pr 
— # Reynart, neves immit crancker have; 
Ick en vinde oeck gheen ghewin. 
Al hier soe bruke ie mjfien sin 60 
Een deel mit sorghen ende mit pinen, 
Waut gheen gheluc wil mi verschinen. » 
Ave zwech ende Reynart begonde 
Te spreken, als hi seer wel konde: 
» Ver Ave, soe sijn wi eens van heil; 65 
Mar mocht ons vallen noch te deyl 
Daer wy lijfneer mede creghen, 
Soe mocht van ons sijn ghesweghen 
Raet, die ons te doene staet. 
Ave, weet ghi enighen raet, 70 
Die ons comen mocht te baten? » 
— ,” Reynart, suldi op mi verlaten 
Raet, dat donct imi wonder wesen. 
le en can den hongher niet ghenesen, 
Die ic lide te deser uren. 15 
Soude ic in desen hongher duren, 
Wist ic raet, lieve Reynart, 
Dit waer alte selsijn aert. 
Weet ghi yet raets, dat laet ons weten: 
Ie en sels int eynde niet vergheteu,r 80 
Ave zweech ende Reynaert oeck; 
Mar Ave docht: #sIc make u tlooc 
Tot uwer feest, heb ics die macht, 
Eer ghi volbringhet u ghedacht. » 
Ende also docht veck Reynaert mede: 85 
„ Mocht ie mit mijnre behendichede 
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H. fol. 19 b. ce. B. fol. 123 c. d. 

U bi mi crighen opten snee, 

Ie soud u leren tellen twee, 

Entaer toe twee, al eer wy scheiden, 

Dat u u leven mocht verleiden, » 90 
Aldus docht ele om sanders scade ; 

Mar Reynart vant in sinen rade 

Een loos dine, als hi wel conde, 

„Ave, ghi moecht mi alte gronde 

Vraghen ract. Nu latict weten, 95 
Ie wist wel ract dat wy te eten 

Souden crighen langhe tijt, 

Had ic help, des zeker sijt; 

Want sonder hulpe yet te bestaen 

Dat mocht wel misselic vergaen. 100 
Hier om en dar ic uiet beghiunen 

Sonder hulp; ‘mer mocht ie ghewinnen 
Hulp, die mt ghetrou bistoede, 

Wy souden wesen vroe van moede: 

Dat wetic sonder twifel wel, » 105 
— «Och, Here God, hoe quaet, hoe fel 
Is u herte ende dat ghi mient, 

Dat docht ver Ave: # Reynaert, vrieut, 
Weti oerbair, haddi vuylst, 

Soe segtet mi al onghiehuylst, 110 
Mach u helpen mineu raet, 

Die ice can vinden of mijn daet, 

Die sel u seker sijn bereyt. 

Waer ons beyden baect au leit, 

Daer willic seker comen bi. 115 
Spreect op, Reynart, wat raet wety? » 
Reyuart die gaf wedertale: 

„Trouwen, Ave, ten voecht niet wale 

Raet te segghen over luut. 

Tis tot meuigher stadt beduut: 120 
Tfelt heeft ogheu, twout heeft oren. 

Onsen racet mocht yemant horen, 

Die hier onverschiets quaem gacn, 

Daer wy wel schade by ontfaen 

Mochten: des coemt hier by; 125 
Ice sel u segghen hoe dat wy 

Die saken alre best hantieren , 

Daer wy den honger mede verweren. 

Ie heb een woert van u ontfacn, 

Dat ghi mi trouwelic wilt bistaen 130 
Van desen daghen voert an meer, 

Ende op dat woert troest ic mi zeer,» 
Ave die was wel besocht 

Ende mercte nauwe des vos ghedocht; 
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H. fol. 19 ec. d. B. fol. 1238 d.—124 a. 
Entaer om quam si node lagher. 185 
Mittien soe sach si enen jagher 
Van verre comen, die honden springhen, 
Doe docht ver Ave: # Wils God ghehinghen , 
U sel nu rechte loen gheschien, 

— Des hoep ic ende biu in dien — 140 
Van uwen wercke, claer ende al. 

Nu wouts God hoet varen sal!» 

Ave viel uut horen deneken, 

Ende si sprack: #Menich crencken 

Is ghevallen hier ende daer; 145 
Tis wel recht dat ghi hebt vaer 

Voer dinghen , diere moghen gheschien. 

Ghi ducht voer horen ende sien, 

Entair voer duchtic utermaten ; 

Mar woudi u in trouwen saten, 150 
Ende mi gheselscap doen int goede, 

Soe mocht ic voert an sonder hoede 

By u comen ende wesen vry.» 

RKeynart sprac ende swoer by 

Gode ende onser soeter Vrouwen: 155 
„Ghi sult mi vinden vol van trouwen 

In allen sticken ende in desen: 

Des moechdi sonder twifel wesen. » 

Dus maecten si vast hoer ghespan; 

Mer Ave sach den jagher an 160 
Comen, dat si zeer begheerde; 

Si vloech vast lagher totter aerden, 

Recht off si neder wilde comen 

Tot Reynaerts rade, so heeft vernomen 
Reynaert den yagher also naer, 165 
Dat hem te moede was wel swair; 

Want hi sach wel ende dochte, 

Dat hi niet outgaughen en mochte., 

Doe sprac hi tot ver Aven aldus: 

„ Kir Deus, Deus Dominus! 170 
Ver Ave, hoe mochti sijn dus quact 

In uwer herten, dat gbi daet 

Mi aldus laug by u te beyden, 

Dat ic van minen live moet scheiden ? 

En hoerdi niet mine woerde? 175 
Al hadse een monick in een oerde 
Ghesproken, hi mochter mede volstaen 
Waerom hebdi dit ghedaen ? 

Hoe, en haddi mi alre eerst besocht 

Wat ic mit u soud hebben ghewrocht?» 180 
— »Trouweu,” sprac ver Áve doe, 

„Soe had voersien weest veel te vroe. 
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H. fol. 19 d.—20 a. B. fol. 


124 a. 

Die saken, die ghi mit mi mtient, 

Die sijn mit sulker aert veryent, 

Dat icker by soud sijn verloren ; 185 
Entaer om woude ie slechs niet horen 
Uwen raet: ghi sijt soe fel. 

Al spraecti mitten monde wel, 

Ghi moecht van uwer doecht wel zwigen: 
U hert dat meende mi al te crighen 190 
Ende in uwen buuck te stoppen. 

Nu seldi mit sulck gheselscap soppen, 

Dat n te rechte wel sal payen. 

Gaet anders striken ende drayen, 

Ende weest vroem in uwer const; 195 
Ghi hebt nu loen nae uwer gonst, 

Off die waen sal mi bedrieghen. 

Vaert als ghi moecht, ie wil vlyeghen 

Daer ic mi andersins ghemeyst. 

Mittien die jagher vaste heyst 200 
Sine winden mitten honden, 

Soe dat si Reynart deghelic pronden 

Mitten tanden, ende maecten 
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H. fol. 20 a. B. fol. 124 b. 
Dat Reynart al sijn naden craecten 
Vanden rocke, die hi droech, 203 
Des vrou Ave int herte loech. 
Ver Ave vloech hoerre vaerde, 
Doch si sach verdorven Reynarde 
By macht des yaghers op tfelt. 
Hier bf soe heb ic dit vertelt, 210 
Dat hem bi wilen arch gheschiet, 
Die archeit gaern ghedien siet. 
Reynaert meende te honen Aven, 
Mar Hi versacht mit sijnre gaven, 
Die alles dinghes hevet macht, 215 
Dat afterbleeff Reynarts ghedacht; 
Ende hi bleef selver inder noot 
Mitter pinen vander doot. 
Ende alsoe moeten si alle bliven, 
Die hoorscheit ende schalcheit driven, 220 
Alst noch, oft God wil, sel gheschien. 
Woude elkerlijck die waerheit lyen, 
Men vonde noch vele meer Reynarden, 
Al en draghen si gheen rode baerden. 
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XVI. 


H. fol. 20 a. b. B. fol. 97 d. H. fol. 20 b. B. fol, 97 d.—98 a 


VAN DRIEN BLOEMEN, 


Van drien bloemen hoerdie waghen, 
Al dair die mensche in sinen daghen 
Menighe salicheit mach of comen, 
Wilt ghise horen, ic salse u nomen. 
Die een die brenct die tarwe roct, 5 
Daer off so maectmen tedel broet ; 
Die ander bloeme brenet den wijn; 
Die derde tvlas; dit donct mi sijn 
Die beste bloemen die men heeft; 
Want ten is mensche gheen die leeft, 10 
Die lijf ende ziel sel gheneren, 
Dat hi die bloemen wel mach ontberen: 
Hoir moghentheit is &lso groet. 
God, die nut sijns vaders schoot 
Hier beneden wilde comen, 15 
Heeft dese drie bloemen anghenomen. 
Tarwenbroot ende wijn, 
Lijnwaet moet ter missen sijn, 


Selmen maken tsacrament, 


“Dat ele priester wort bekent 20 


Inder missen voerden outaer; 

Dar boert hi al openbair 

Goods vleysch ende sijn bloet, 

Dat menich schoen mirakel doet 

Noch huden sdaechs tot menighen stede. 25 
Dit sijn bloemen der waerheide, 

Tarwe donct mi dbeste sijn 

Daer na prisic den wijn 

Ende dat edel linnewaet reen, 

Dat mitter sonnen is ghemeen ; 30 
Want nyemant en macht maken claer » 
Dan die sonne, dats openbaer, 

Ghelije die tarwe ende die wijn. 

Hebben si niet dat sonneschijn, 

Soe bliven si van naturen cranck. 35 
Als die sonne heeft horen ganck 

Ende opt hoochste comt anden throen, 

Soe schijnt si van naturen schoen, 


1 gewagen. 4 wildijt h. 5 Deen d, b. den t. 6 dat e. b. 
1 Dander b. die brenet. H. breng. 10 W. daer en is. 
13 die ts. 17 den w. 20 elcken. 22 Daer b. 25 des 


d. te meniger s. 27 dat b. 28 soe p. oec. 29 ende 
dan. 33 Sonder d. s. 33 den w. 34 sonnen s. 37 op 
dat h. e. inden t. 


86 


H. fol. 20 b. c. B. fol. 98 a. 
Dat si verwinnet alle licht, « 
Soe machmen sien dese heilighe ‘vrucht, 40 
Tarwe bloeyen ende wiju, 
Dat vlas tieghen dat sonneschijn, 
Elek ontfanghen sijn natuer, 
Daer menich aerts creatuer 
Blyde om is als si gheraect, 45 
Dese vrucht die God heeft ghemaect, 
Want si die werlt al verhoecht. 
Soudie volprisen hoere doecht, 
Dat wair imi harde onghereet; 
Wantmen ons ter waerheit scit, 50 
Datmen leecht op linnenwaet reen 
Die hoechste bloeme die ie meen, 
Dat is God, Marien soen, 
Die is machtich ende was die ghoen, 
Die vanden water maecte wijn. 55 
Dus proefie datse edel sijn 
Dese bloemen, daer ic off began; 
Want hem God der eeren gan, 


H. fol. 20 ce. B. fol. 98 a. b. 
Dat sì mit hem sijn ghemeen. 
Men can ter werlt vinden gheen, 60 
Die beter sijn in minen waen. 
Een linnen cleet gafmen hem aen, 
Den Heer, daer hi ant eruce hinc, 
Die machtich is van alre dine, 
Die moet ons also langhe sparen, 65 
Eer wy van deser werlt varen, 
Dat themelsche broet ende wijn 
Tot onsen endaghe moet sijn, 
Entaer toe een linnen cleet. 
Anders en is hem nict berect, 70 
Coninghen, hertoghen ende graven, 
Hoe rijck dat si sijn van haven. 
Die dese bloemen heeft int lest, 
Ic hoop dat si sijn die best 
Ende voer den vyant wel bewaert. 75 
Wy bidden Gode, dat hi ons spaert 
Soe langhe, dat wy voerden doet 
Dese bloemen hebben inder noot. 
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XVII. 
H. fol. 20 c. B. fol. 31 a. H. fol. 20 c. d. B. fol. 31 a. b. 
Men siet trecht vim ghelt vercopen ; 
Want Reynart heeft soe langhe ghelopen 20 
Mitten heren inden hoff, 
Dat si hem gheven thoochste loff 
Ende segghen: hi is der wijshcit moeder: 
Hier om stact Reynaert nu ten roeder 
Eude Symon opt voerchasteel. 25 
Tronwe heeft hier tminste deel ; 
Nochtan is si dat outste kint, 
Alsoe alsmen bescreven vint; 
Want God die heeftse selve verheven, 
Al is si nu hoers lauts verdreven, 30 
Datmer niet en wil bekenueu 
Van hem die nu mit valen mennen; 


VANDEN WAGHEN, 


Ic sie die werlt soe verkeren 
Ende elkerlije an anderen leren 
Dinghen, dice mi zeer wanhaghen; 
Want wouden si prijs ende cer beyaghien, 
Die nu inder werlt regueren, 5 
Sy en souden ander dine begheren 
Dat hem nutteliker waer, 
Want ic bins in groten vacr, 
Selt aldus yet laughe staen, 
Dat sijs sullen wraeck ontfaen 10 
Van Hem, die alles dincs is vroet. 
Hert, lijf, sin ende moet 


Begheert hovaerde tallen tiden; 
Oetmoedicheit die tret bezyden, 

Want sine dar hoer niet verbaren ; 15 
Trouwe is unten lande ghevaren ; 
Ghierichede heeft al tghewelt. 

Het is ter werlt alsoe ghestelt: 


Wanttet sijn die ghene die recht bewaren ’ 
Ende om miede hoer ziel beswaren, 

Dat si recht tot onrecht wisen, 35 
Ende onrecht voer dat rechte prisen, 

Om datmen hem miede gheeft. 

Een mate mau, die niet en heeft 
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moeten w. o. 11. V. h. die alle dine 1. v. MH. die 
ontbr. 12 Lijf s, h. e. m. 13 tot a. t. 14 trect. 15 


st en. 17 al gewelt. 18 Tis t. w. soe g. 19 recht. 
22 dat h. 1. 25 op dat v. 26 dat m. 30 A. i, 5. hier hl. v. 
83 Wants. d. g. diet r. 35 r. voer o. 36 dat ontbr. 38 maet. 


H. fol. 20 d.—?1l a. B. fol. 31 b. c. 
Miede te gheven dat sijn, is quaet 
Voerden rechter, dat verstaet, 
Dair hi den rycken sel beclaghen: 


Des mach den armen zeer wanhaghen. 


Mar waer si twe te rechte comen, 
Die tsamen hebben opghenomen 
Saken, dair hi mach an winnen, 
Dan sel die rechter thants versinnen 
Ende vraghen hem al om tghestant. 
Ist om husen off om lant, 

Soe gaen si eerst totten rechter; 
Die een comt nu, die ander echter, 
Ende elkerlijck die looft hem miede: 
Aldus verschalctmen nu die liede., 


Ende alst dan comt ten hoechsten recht, 


Soe doet hi vraghen over plecht, 

Off sijs beyde willen bliven 

An hem, die recht daer sel bedriven. 
Segghen sy ya, soe heeft hijt binnen, 
Soe mach hi wel te dancke winnen 
An hem beyden sonder toern, 

Oeck hoe hi miede nam te voren. 
Mer willen si ymmer sonder sparen 
Mitten rechte voerwaerts varen, 

Om datsi micde hebben ghegheven, 
Soe moet daer een van beiden sneven 
Want int eynde blijft hi boven, 

Die den rechter meest mach loven. 
Des toghe ic u exempel claer, 

Dat ymmer viel al openbaer, 

Van hem tween, die onderlinghe 

Om een erve souden dinghen, 

Dat costelic van ghelde was. 

Dese twee, sijt seker das, 

Die aldus te rechte quamen, 

Die en can ic u niet ondernamen. 
Die ene was een tymimnerman, 

Die nauwe consten wercken can; 

Ic wil u segghen by wat saken: 

Hi conste wel schone waghen maken, 
Dair grote vrouwen noch te tyden 
In reysen plaghen op te riden, 
Daermen feeste sel bedriven 

Mit knapen ende mit camierwiven. 
Oec wrocht hi wel der menten werck, 
Ende ist alsoe als icket merc. 

Die ander man, na mijn verstaen, 
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H. fol. 21 a. b. B. fol. 31 cd. 
Die konste wel vleysch ter banke slaen; 
Hy was rijcke van aertschen goede 
Ende subtijl van hoghen moede. 
Nu weet ghi hoer beyder zede, 
Die camen dair ter stede, 90 
Al dair die rechter was gheseten, 
Omdat si yimmer wilden weten 
Wyemen terve soude gheven, 
Daer si beyde dus zere om keven,. 
Die tymmerman waende wel, 95 
Dat hi sijn claghe winnen sel, 
Entie ander oock also; 
Mar trecht en scheide niet soe vroe. 
Tleet wel ses off seven daghen, 
Eermen ute die leste claghe. 100 
Die tymmerman die duchte seer, 
Want tander was sijn overheer, 
Dat hem gheen rechte en soud gheschien. 
Hier om ghinc hi thans nae dien, 
Als dat recht was daer ghescheiden, 105 
Ende dede enen schonen waghen reyden, 
Datmen sijn beter niet en wist, 
Ende senden doe mit nauwer list 
Des rechters vrouwe tot horen eren; 
Ende doe ghine sy den rechter leren, 110 
Dat hi den tymmerman waer hout: 
Hi hads verdient mit rechter scout, 
Ie wil u segghen alsoe hoe 
Hi antwoerde: # Vrouwe, ic doe 
Uwen meester al ghelyke, 115 
Ie en laets om arm noch om rijcke: 
Des moechdi seker wel vermoeden, « 
Aldus soe liet hi hem bevroeden. 
Hier nae soe quam een ander dach, 
Datmen dar recht te rechten plach. 120 
Doe ghinghen si beyde te rechte weder, 
Daer vellen tael op ende neder. 
Doe sach hi zeer sijn onghevoech, 
Die dat vleysch ter bancke sloech: 
Wat hi seide, twas onghehoert. 125 
Die rechter vinc hem in sijn woert 
Int archste, wat hi daer vertrack 
Off oeck sijn taelman voer hem sprac: 
Dus hadde hi tvuylste vanden spele. 
Al warp hi cansen noch soe vele, 130 
Tsijn ghince altoes onderstaen ; 


Mar als dat recht was daer ghedaen, 


wroecht men w‚ d. gemeinten w. 85 Dander. 86 conde 
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H. fol. 21 b. c. B. fol. 31 d.—32 a. 
Ende elkerlije ghine sijnre vaerde, 
Vereysschet hi varine wat hem daerde; 
Want sijn vrient die quam na desen, 135 
Ende seyde hem hoet mochte wesen, 
Dat hi soe qualiken was ghehoeft: 
„Die tymmerman heeft myede gheloeft, 
Dair mede doet hi den rechte zwighen. « 
—- »Machmen om myede recht vererighen, 140 
Daer wy twee dus sere om kiven, 
Soe sel ie wel mijn recht bedriven: 
Ie ben die daer niet an en spaert.» 
Ende hi ghine thuus mit snelre vaert 
Tot sinen stalle, daer hi vant 145 
Vier ossen, die hi schier ontbant; 
IIi sendese tot des rechters hove. 
Doe most hi spreken wel mit love. 
Des derden daechs, daert was te doene, 
Ende elek daer quam tot sijn saysoen, 150 
Daermen dat erve gheven sonde 
Naden recht aldairmen woude, 
Doe hadt die tymmerman verloren, 
Diet zeker waende winnen te voren: 
Des was hi droeve in sinen sin. 155 
Doe qiamen daer die schepen in, 
Aldair die vierschaer was gheleghen, 
Om rechte mate daer in te dreghen, 
En dede die miede diet ommekeert, 
Al daerment trechte nu mede onteert. 160 
Die schepen ghinghen hem beraden, 
Die tymmerman was sere beladen, 
Die daer byden rechter stoet. 
Doe docht hi in sinen moet: 
„Tc salt den rechter oec bedieden 165 
Mit subtijlheit eer wy schieden, 
Off hi den waghen heeft vergheten, » 
Aldus soe dedijt hem te weten: 
Eermen des vonnisse soude vraghen, 
Doe riep hi lude: »Crenghet den waghen, 170 
Laten gaen an dander zyde. » 
Doe sach eleman om ten tyde 
Van die biden rechter waren, 
Wan die waghen quam ghevaren, 
Al daer die tymimerman om riep; 175 
Ende alser nouwer gheen en liep, 
Doe loecher sule ende hilt sijn spot, 
Ende seiden dat hi waer een sot; 
Want hoerre gheen en wiste den gront 
Dan die ghene diet verstont, 180 
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H. fol. 2lc.—22 a. B. fol, 32 a. b. 
Wat hi meende unt desen Tatijne: 
Dat was die rechter ende die sine, 
Die verstonden wel dese woerde. 
Ende als hi tvonnisse wisen hoerde, 
Doe bestontet hem te rouwen, 185 
Dat hi den waghen sende der vrouwen, 
Die also lustelie was ghedaen. 
Mittien sprac hi den rechter aen 
Anderwerven als die boude, 
Dat hi den waghen krenghen sonde, 190 
Doe loeghen si alle groet ende cleen 
Sonder den tymmerman alleen; 
Want hi bleeff daer an die schade, 
Als menich doet bi valschen rade. 
Die daer omme stonden te ringhe, 195 
Die docht dit wesen vreeinde dinghen ; 
Want sine hadden nye ghehoert 
Tebringhen sulke reden voert 
Voer recht, al dair die schepen saten ; 
Dit docht hem wonder boven maten, 200 
Hoet die rechter mocht verdraghen, 
Die had ontfanghen desen waghen 
Ende die ossen alle vier. 
Na deser talen quam wel schier 
Dat leste vonmuisse onder die schepen. 205 
Noch was die tymmerman begrepen, 
Dat hijs ymmer vermanen wilde, 
Of ment al voer scheren hilde, 
Dat hi dat liedekijn hadde ghesonghen. 
Mittien is hi soe nae ghedronghen 210 
Byden rechter daer hi sat, 
Dat hijs hem heymeliken badt: 
„Ay hoerdijt, rechter, lieve heer, 
Gheeft den waghen sinen keer. » 
Doe antwoirde hi tot sinen scheren: 215 
„Knaep, is dit al u begheren, 
Datmen den waghen krenghen sal?» 
— „Jaect, here, dat weet ghi wael. » 
Die rechter sprac: »Tis noch te vroe. 
Daer sijn vier ossen comen toe, 220 
Die mitten waghen voirwairt gaen. 
Al hicte iese stille staen, 
Off den waghen ommekrenghen, 
Die ossen en willens niet ghchenghen, 
Siue trecken altoes vaste voert, v 225 
Doe wort die tyminerman verdvert, 
Dat hi den waghen varen liet; 
Want wat hi riep, ten halp hem niet, 


Van dien die b. 75 op r. 76 als daer nergent. 77 
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H. fol. 22 a. B. fol. 32 c. 
Hi en verloes aldaer ter stede 
Dat lant ende sinen waghen mede. 
Omdat hem dander was te rijck, 
So toghen dossen uten slijck, 
Al dair hi diep te voren in lach; 
Ende sintmen op die myede sach, 


si 


Soe creech dat recht een grote cromme, 235 


Wantmen gaet nu buten omme. 

Tpat dat buten omme leecht, 

Dair wort die mensche by ontweecht, 
Wantmen ment daer in mit valen;_ 


Maer die gheen en mach niet dwalen, 240 


Die hier volcht den rechten pat, 

Mi en comter by ter hoechster stadt, 
Dair die rechter is gheseten, 

Die recht ende onrecht al sal meten , 
Ende nict om imiede eu is te doen. 
Dair mach die ghene wesen coen, 
Die hier den rechten pat wil gaen, 
Want God die sellen wel ontfaen. 


245 


30 Tlant ende oec den. 32 die o. 37 Den patdie, | s. 


43 Al daer d. r. 44 weten. 48 sal hem. 49 H. Want 
w. 50 uten. 5l dage. 52 clage. 53 D. alle r. un. r, 


H. fol. 22 b. B. fol. 32 d. 


EEN NOTABEL VAN EEN HONT. 


Het was een hont al hier te voren, 
Die had een goetman vercoren, 
Die welke cokenmeester was 
By enen heer, sijt seker das, 
Alsoe lieff had hi den hont, 

Dat hi en cume tenigher stont 
Afterliet, hi en namwen mede, 
Waer hi ghinc off wat hi dede, 
Die hout die wort alsoe vermaert, 
Onder tghesin lieff ende waert; 
Een yghelijc den hont verhief 
Om den man dien hadde lieff, 
Dus lietsine gaen ende keren 
Horen cokenmeester teren, 

Inder koken had hi ghenoech, 
Daermen ander honden uut sloech: 
Des hadde hi harde goet verdrach. 
Dair nae ghevielt op enen dach, 


l Twas. 3 welke ontbr. 6 D. h. hem c. tot euiger 
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H. fol. 22 a. b. B. fol. 32 c. 
Wye den rechten pat versmact, 
Ende willens buten pade gact, 250 
Die mach wel ten lesten daghen 
Duchten voer des rechters claghen, 
Dairinen recht uae recht sel wreken, 
Ende elek moet voer hem selven spreken, 
Dafrmen rijck noch arm en spaert, 255 
Noch gheenrehaude mycde en gaert, 
Daer en is miede niet een sact, 
Diemen nuút vlyte al hier ontfaet, 
Als die rechter dossen dede, 
Ende die vrouwe den waghen mede. 260 
Hier om soe radic elken man, 
Dat hi te tyde keer daer an, 
Dat hi den rechter dar verbeyden, 
Die alle dine te recht sal scheiden. 
Dat donct Willem den besten raet 265 _ 
Van Mildegaersberch, dat ghijt verstaet 
Alsoe te rechte als hijt u leert, 
Ende ghi alle dine int beste keert. 


meten. 57 Al daer. H. en s. 59 die o. 62 
D. h. hem. 66 ghi. 67 hi. 68 E. dat. g. a. d, ten 
besten k. 


H. fol. 32 b. c. B, fol. 32 d. 
Datmen enen cokenknecht 
Beval te houden een gherecht, 20 
Dat costelijck was ende dier. 
Hi settet op in een masier, 
Ende waendet hebben wel bewaert. 
Die hont toechde der honden aert, 
Ende nam tgherecht al daer hijt vant, 25 
Ende attent in sijn buuc al te hant. 
Dat heeft een onderkoc voersien, 
Eude vervolchde den hont mittien , 
Ende ghinc hem grote slaghen deelen 
Mit cockmessen ende mit platelen; 30 
Oeck waendien ghesleghen hebben doot. 
By avontuer dat hy ontschoet, 
Soe dat hi quam in een gaet; 
Ende eer hi conde gherumen dat, 
Soe quam een ander die des gaert, 35 
Ende sloech hem off sinen staert 
Byden rugghe alsoe ghehende, 
Dat hijt runmde mit miswende, 


toenden. 25 hi v. 26 at ín sinen, 27 e. ander kock. 
28 volchde. 29 slage. 31 O. waende hi hem hebben 
g. d. 32 avontneren d, h. hem ov, 33 Want, gat. 


H. fol. 22 'c. B. fol. 32 d,—33 a. 


Ende mit harde groten zeer 

Uter stadt, daer hem groot eer 40 
Was gheschiet in sinen daghen: 

Des hoordmen yanumerlyken claghen. 

In groten misbair dat hi outran; 

Ander honden schoten hem an, 

Ende vracchden zeer wat hem daerde, 45 
Dat hi soe yammerliken baerde, 

Hy antwoerde hem al vlyende: 

»Schuwet dat hoff, lieve vriende, 

Menghet u mitten heren niet, 

Op dat ghi selve thuus hebt yet. 50 
Dient den heren al u leven, 

Ende worter by alsoe verheven, 


H. fol. 22 ec. B. fol. 33 a. 
Dat u donct dat ghijt al sijt, 
Het ghevalt op eenre tijt, 
Dat ghi buteu des coocs oerloff 55 
Een schuttel spise draecht uten hoff, 
Soe sidi daer off slants verdreven, 
Off ghi moet daer renten gheven. 
U stacrt die moetet dair becopen, 
Men slaten off, men laet u lopen: 60 
Ontdraechdi tlijff dat es ghenoech. 
Mier om soe pijnt om u ghevoech, 
Lieve vrienden, laet des niet; 
Want ghi exempel an mi ziet, 
Ende set al anders uwen acrt, 65 
Wildi behouden uwen staert, » 


89 harden. 42 jamerlike. 44 honde. 46 jamerlike. | Uwer s. d. moet d. b. 60 M. s, o, ende 1. u 1. 61 
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o. 56 spisen. 57 Ghi sit doot of d. 1. v, 59 | s. ander sius. 


XIX. 


H. fol, 22e. d. B. fol. 87 c. d. H. fol. 22 d. B. fol. 87 d. 


VAN MER Î, 


Waerom souden wy trueren yet ? 
Sint God die werlt werden liet, 
Sone was sy nye soe wel te vreden, 
Die paeus die leeft by goeden reden 
Om te dienen onsen Heer ; 5 
Exempel ende gherechte leer 
Doetet volek in duechden leven ; 
Omdat sy goede exempel gheven, 
Die mitten paeus gaen te rade, 
Soe en tretter nyemant buten pade, 10 
Wy en menen al gherechticheit, 
Heb ic meer niet gheseit, 
Soe is een woort dacr an vergheten. 
Die byden paeus sijn ghescten, 
Cardinael ende legaet, 15 
Si leven al in goeder staet 
Sonder nijt ende ghierichede; 
Bisscopen eude prelaten mede 
Sijn gherechtich, waermen coomt: 
Mer is woort dat luttel vroomt! 20 


Die Heilighe Kerck heeft ander kinder, 


Beyde meerder ende minder, 

Als abten ende rijcke monicken, 
Prochypapen ende canonicken, 

Die alle schinen gheestelijck ; 25 
Want daer en isser gheen soe rijck, 

Si en hadden liever meer dan min; 

Doch si en gheren gheen ghewin 

Vorder dan hem toe behoert. 

Isser Mer niet in twoert, 30 
Soe doele ic seker in mijn dichten. 

Die den luden nu verlichten 

Mit absolucien tontbinden, 

Nader waerheit die wy vinden, 

Sy sijn op reden al ghestelt: 35 
Sy en absolveren niet om tghelt, 

Noch oeck deken, noch provisoer , 

Si segghen elck man te voer, 

Si en willen gheen onrechte miede, 

Nader waerheit die ic bediede 40 
Soe moghen si gherechtich sijn ghenoemt: 
Mer is woort dat luttel vroemt! 


Die keyser ende sijn hoghe man 
Die hebben oec ghenomen an 
Tswaert der gherechticheit te voren, 45 
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1 Reeds opgenomen dvor Dr. E. VeRwiss in de Bloeml, uit Mnl, Dichters III, 62—67, 


H. fol. 22 d—23 a, B. fol. 87 d.—88 
Ende in doechden soe te roeren, 
Dats die werlt si verhoecht. 
Nu die keyser mint die doecht, 
_Nu doen die coninghen oec alzoe. 
Hy mach mit rechte wesen vroe, 
Die hem mitten goede verzelt: 
Mer is woert dat mi versnelt ! 


50 


Als ic die zulke prisen waen, 
Constmen meerre wel verstaen, 
Iek soude noch dichten ende vinden, 
Hoe sy hem te gader bynden, 
Keyser, coninghen in eendracht, 
Om te crighen sulke macht, 

Dat sy die straten maken vry. 
Eendrachteliken, sonder twy, 
Menen si pays entaer toe vrede, 
Als ghi wel siet in kerstenhede, 
Hoe deen deu anderen nu spaert. 
Ghiericheit is onwaert 

Ende versmaet in allen dinghen, 
Oindat keyser eude couingheu 
Sterken trecht al dair si moghen; 
Des gheliken doen hertoghen 
Entie graven in hoer lant, 

Sve dat si alle werden bekant 
Gherechtich, schamel ende milde. 
Ic waen een yghelijc wel wilde, 
Dat die ghierighe waer verdoempt: 
Mer is woirt dat luttel vroempt ! 


60 


65 


70 


Onder alle dese hoghe heren 75 
Leeft oock ridderscap in eren 

Elkerlijc na sijure macht. 

Si sija in doechden soe bedacht, 

Dat sy ghercchtichede minnen. 

Al mochtmer noch soe veel an winnen, 
Mit ghelde en canmense ghemieden ; 

Si sijn ghenadich horen lieden, 

Soe dat wy nyemaut horen claghen. 
Tmach den volke wel behaghen, 

Dat reden is dus zere vercoren 

Onder theerscap wel gheboren, 

Dat elck sijn recht by reden hout. 
Oeck vintmen theerscap menichfout 

Tot ridders oerden oeck ghewijt, 

Die jongheers heten inder tijt: 

Si gaen oec mede den selven ganc. 
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41 


H. fol. 23 a.—c. B. fol. 88 b. 
An horen raet, in horen banc, 
Is ghiericheit ghedreven off. 
Wy moghen Gode wel gheven loff, 
Die ons dese gracie heeft ghesent: 
Waerre Mer niet soe wel bekent! 


95 


Ie soudse noch veel hogher prisen 
Die trecht regieren ende wisen: 
Baeliuwen, schouten ende scepen, 
Die sijn in doechden soe begrepen, 
Dat sy niet dan recht en doen. 
Men biet den armen sulke soen 
Voer misdaet, die hem is gheschict, 
Dat hi hem wel ghenoeghen Iyet, 
Al had ht min van sijnre blaem. 
Onrecht heeft soe wreden nacm, 
Waermen comt ter werlt wijt, 
Datmen mit ghelde gheen respijt 

In onrecht can ghecrighen. 

Nu moeten al die schalken zwighen, 
Die hem dickent hebben beroemt : 
Mer is woert dat luttel vroemt ! 


100 


105 


110 


Die huusman staet oeck op sijn hoede, 
Om wel te leven als die vroede 

Min noch meer in sinen daghen 

Als sijn overouders plaghen ; 

Hine wil bailiu noch scepen wesen, 
Daer menich man by is gheresen ; 
Hy wilt den heren laten wouden, 
Dat sy trecht by reden houden, 
Ende gheen onrecht en laten doghen, 
Dair hem twair off comt voer oghen. 
Die covpman die is oeck gheneghen 
In sinen comanscap te dreghen 
Rechte mate ende auders niet; 

Ja ende neen is hoer bedict 

Die hem mit comanscap gheneren. 
Souder hoghen ofte meerren 

Wort uu comanscap bescheiden ; 
Meerre volcht mi sonder beiden, 
Om te straffen dat ic make; 

Oft Meerre mient dus felle wrake, 
Ie moet mi hoeden veel te meer. 
Een zeeman die nu vaert ter zee 
Om visch off om ander neer, 
Gherechticheit is al hoer gheer ; 

Sy en nemen niet in hoer partie 


115 


120 


125 


130 


135 


goude n. al h. p. 99 scoutheit. 103 is ontbr. 4 I). ele 
h. w‚ 6 Dat o. 9 en c. g. 10 N. m. d, scalcke. 11 
dicke, 15 M. no m. 17 Hi en w. b. no scontheit w. 
18 mede i. g. 19 wils. 21 e willen d. 22 D.b. t. 
coemt af v. o. 23 die outbr. 24 sijnre. 28 S, 
liegen ofte sweren. H. boghen. 29 Soe w. 31 straffen. 
H. schaffen. 32 Of merre wacnt. 85 vissche, 36 al 
ontór. 87 S. e. meynen n. 


6 


H. fol. 23 c. B. fol. 88 c. 
Boeven offte schalkernye. 
Die zeeman leeft der avonturen, 
Hy en dede niet om gheen besuren 
Anders dan hi selve gaert. 
Off elkerlijc hem wel bewaert, 
Als ic u hier te voren telle, 
Soe en dienter nyemant om die helle, 
Daer Lucifer in is verdoempt: 
Mer is woert dat luttel vroemt! 


Goede heren, goede papen, 

Goede ridderen ende knapen, 

Die sijn ghenoechlijc mede te hoven, 
Mer vrouwen gaen hem al te boven 
Te prisen in gherechter doecht. 

Als die heren sijn onthoecht 

Op horen landen fel ende wreet, 
Die vrouwen sijn altoes bereet 
Horen volck te staen in staden, 
Ende heymelic den heer te raden 
Off openbaer der meenten best. 
Gaetmen oest off gaetmen west, 
Men vint den vrouwen goedertieren, 
Want si en willen niet regieren 
Datten heren is bevolen. 

Hoe mach Kerstenheit dan dolen, 
Oft wel te punten is beheert? 

Heb ic Mer niet gheleert, 

Soe is mijn dichten luttel waert; 
Ende die waerheit niet en spaert, 
Die sel altoes den vrouwen prisen, 


Ende ymmer doecht ende eer bewisen, 


Want si sijn van hogher waerde. 


Men vint in vrouwen gheen hoveerde, 


Daer ondoecht uut can gheleken ; 
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88 Boven ende s. 40 Die e. d. 42 h. w. geneert. 
46 eest. 47 G. h. ende p. 50 g. al daer b. 53 lande. 
56 horen h. t. r. 57 der gemeynten tbest. 58 coemt 
men w. 59 die v. 66 EB. d, die w. 67 den onfór. 78 
mannen is c. 74 rechter. 75 O lude e. 8. 76 Oect. 


H. fol. 23 d. B. fol. 129 d. 


VAN DRIEN PIGUREN. Î 


Exempel vintmen veel bescreven, 
Die vanden wisen sijn ghebleven 
Ende gheset tot onser leer, 

Op dat wy den hoechsten Heer 
Souden ontsien in allen wercken, 


XX. 
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. Ts. drie R. III. 2 R. van w. siin. 8 R. tonser. 
4 R. Up d. wii d. hoichsten. 7 ons. 8 Wel H. 
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H. fol 23 c. d, B. fol. 88 d. 
Vrouwen souden node spreken 
Dat horen manne waer contraer ; 
Si leven al in rechten vaer, 
Openbaer ende stille , 175 
Om te doen hoers mans wille, 
Dair sy moghen dach ende nacht. 
Al hadden die vrouwen wel die macht, 
Sy en willen gheen onminne maken ; 
Eer si onpunteliken spraken, 180 
Si zweghen liever seven daghe: 
Aldus en comter ghene plaghe, 
Diemen witen mach den vrouwen. 
Sy leven die de werlt bouwen 
Mit ghenoechten alte male, 185 
Als een die wandert inden dale, 
Daer die Meye staet ghebloemt : 
Mer is woort dat luttel vroomt ! 


Hoe comt Meerre dus te werke 

Onder pape ende clercke 190 
Ende onder grote heren machtich? 

Is daer yemant soe voerdachtich, 

Die my ontbint ende overspelt, 

Hoe Meerre crijcht dus groet ghewelt, 
Dat mense dicht bi goeden luden ? 195 
Hoert, ic sel u twaer beduden : 

Meerre maect een weynich dat, 

Waer Mer an is, hem brect al wat; 

Doch die goede is sonder Meerre. 
Wijsten mi, hi woent noch verre, 200 
Die Mer en heeft noch dat en ghien ; 

Mar God is sonder dat alleen ; 

Wil hi ons helpen ende raden, 

So en can ons Mer noch dat ghescaden. 


d. Vs. 178 ontôr. bij B. 79 g. contrari m. 80 on- 
puntelike. 84 die die w. H. der w. 88 eest. 89 wer- 
ken. 90 O. papen onder clercken. 91 En biden groten. 
92 Isser y. 93 Diet m. 95 dic. 96 waer. 97 M. m. ewenich 
d. 201 no dategeen. 8 beraden. 4 S. e. c. o. dat no merre g. 


H. fol. 23 d.—24 a. B. fol, 129 d. 
Ende overpeynsen ende mercken, 
Off sijn wil ende onse begheren 
Wel te samen concorderen, 
Om te crighen ewich guet. 
Byden wercken diemen doet 10 
Soe machmen proeven mitten sìinnen 
Wiese sijn die doechde minnen. 


Veel. 9 R. goet. 11 p. ende kennen, 


1 Over het fragment R, waarvan hier de varianten worden medegedeeld, en hetwelk vs. 1 —10 bevat, zie Inleiding. 


H. fol. 24 a. b. B. fol. 129 d.— 130 a. 
Tusschen goet ende quaet 
Wijst ons reden die rechte maet: 
Die gheen reden en willen smaken, 
Selden sel hem reden naken. 
Ic heb exempel horen lesen, 
Dat wy gherechtich sonden wesen 
Entie doeghet setten voert. 
By goeden exempel diemen hoort 
Soe leertmen ondoecht wederstaen 
Ende tot rechten reden gaen; 
Ende wye tot rechten reden gaet, 
Die siet wel hoe die werlt staet 
Ghemenghet mit onsalicheiden. 
Men werct nu cleen by rechter reden, 
Die wille gaeter al te boven. 
Die mitten heren connen hoven, 
Ende wat van Reynardien weten, 
Die sijn daer wel te punte gheseten. 
Hoe sel dit int leste ghedien, 
Als elck man moet die waerheit Iyen 
Ende van allen reden gheven? 
Twaer veel nntter hier int leven 
Ghebiecht ende wat verclaert ; 
Wanttie langhe henevaert 
En moghen wy letten noch ontvlien ; 
Tis een anxtelic ontsien 
Mitten zonden hene te varen. 
Die hem niet te tyde en claren 
Ende inden zonden langhe duren, 
Dair willie sonderlinghe off rueren, 
Ende by ghelycke brenghen voert 
Exempel, als ic heb gheboert: 
Elck versta die leren can. 
Men leest ons hoe een heilich man 
Qnam ghegaen in euicheide, 
Off hi woude spreken sijn ghebede, 
In een busch, daert heymelic was. 
Daer hi dus ghinc ende las, 
Beyeghende heem een vreemt dinck, 
Als hem docht, aldair hi ghinck 
Bezyden vander rechter straet. 
Ic wil u segghen in wat mact: 
… Daer sach hi enen Moriaen, 
Begrepen in een dullen waen ; 
Want hi las ende droech tenen gader 
Hout, telghen ende blader, 
Ende had ghedraghen een langhe stont. 
Int leste bant hijt in een bont, 
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H. fol. 24 b. c. B. fol, 130 a. b. 
Dat hi hadde ende droech niet meer. 
Den goeden man verwonderde zeer 
Van sijn ruspen, van sijn draghen ; 
Want hi en sach daer karre noch waghen, 
Daer hi thout op mochte voeren. 65 
Int leste, als hijt waende verroeren 
Off opheffen, doe bleef hi doot. 
Des had die goede man yammer groet, 
Dat hien aldus sach bederven 
Ende onder die zware borde sterven. 
Die goede man den Moer daer liet, 
Want hi en conden helpen niet, 
Ende ghine ter ander stadt van daen. 
Aldaer soe sach hi enen man staen 
Water putten in een vat, 
Des hem luttel wart te bat, 
Want wat hi putte, seit die seriftuer, 
Dat liep tene male onder doer, 
Ende daer en bleeff altoes niet in: 
Nochtan en putte hi niet te min. 80 
Des hadde die goede man quaet verdrach, 
Dat hi hem alsoe putten sach, 
Ende het niet en beschoot wat hi dede, 
Doe ghinc hi voert ter derder stede. 
Daer veroam hi eer yet lanc 
Hem tween, die enen zwaren planck 
Hadden ghevaet ende mosten dreghen, 
Ende hoer dinck was soe gheleghen, 
Sy en mochtens nerghent legghen off. 
An horen weghe stont eeu hoff; 
Wye daer in quam, die hadde vrede, 
Oeck soe most hi rusten mede: 
Dat hadden si te voren wel ghehoert; 
Nochtan qnamen si voer die poort 
Mitten planc al overdwers. 
Die laste dede hem groten pers; 
Mar si waren soe beraden, 
Gheen en woude den anderen gaden 
Ter poorten voeren in te gaen. 
Dus bleven si beyde buten staen, 
Ende hoerre gheen en mochter in. 
Van allen desen drien den sin 
Elek bysonderen exponeren , 
Dat staet ou vast in mijn begheren. 
Die Moer, die thout te gader droech, 105 
Daer hem off quam dat onghevoech 
Dat is eeu sondich sondaer, 
Die binnen enen langhen jair 
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conde hem gehelpen. 73 van dan. 74 staen ontbr° 
715 Die w. putte. 77 want ontbr. 78 D. 1. algader: 
82 aldus. 83 E. dat n. 86 een sware. 89 S. mos” 
tent 93 wel te v. g. 95 Metter. 96 D. 1. die d- 
h. grote p. 98 Nyemout e. w. 99 voer. 103 E. 
b. sonder te e. 4 St. my v. 5 moriaen. 8 Die 
in langen j. H. langhe. 


H. fol. 24 c. d. B. fol. 130 b. c. 
Niet te biechte en is ghecomen 
Noch penitencie heeft anghenomen 110 
Van sinen sonden, meer noch min, 
Ende set al anders sinen sin 
Dan totter biecht hem te reyden. 
Hi wil noch een jaer beyden, 
Ende dencket dan dat hi sal 115 
Hem absolveren van al, 
Soe beyt hi voertan totten derden, 
Eude laet hem daer in soe verherden, 
Dattet vierde comt in hant. 
Dus gadert hijt vaste in een bant 120 
Van jaer te jaer ende latet hopen; 
Die wech die wert hem onderlopen, 
Dat hi sterft in sulker voer, 
Soe blijft hi dan als die Moer, 
Die die sware borden las, 125 
Dair hi by bedroghen was. 
Tander punt, verstaet wel dit 
Vanden man die twater pit 
Int vat, dat qualic was ghebonden, 
Dat sijnse die in hoeft zonden 180 
Ligghen ende langhe sijn verwesen. 
Wat si vasten, wat si lesen, 
Tis te mael in hem verloren; 
Want God en wilre niet off horen 
Voer der tijt, suldi verstaen, — 135 
Dat sy te biechte sijn ghegaen, 
Ende hebben ontfanghen peuitencie, 
Ende mit goeder consciencie 
Hebben berou vanden sondeu, 
Ende voer den priester sijn ontbonden: 140 
Dan alre eerst soe macht hem comen 
let te baten ofte vromen 
Dat sy doen ende dat sy deden. 
Hebben si ghevast of oec ghebeden, 
Alle weldaet comt dan even, 145 
Wanneer die sonden sijn vergheven. 
Die twee die den swaren plauck 
Mosten draghen sonder danck, 
Als ic u hier te voren bediede, 
Dat sijn twee overmoedighe liede, 150 
Die machtich sijn ende rijck van goede, 
Ende mit swaren ovelmoede 
Sijn begrepen onderlinghen, 
Ende mit gheenrehaude dinghen 


10 N. p. en h. ghenomen, 1] m. no m. 13 biechten. 
14 verbeiden. 16 H. a. doen v. a. 17 voert t. d. 
18 soe in v. 19 ec. op h. 20 D. g. h. al i.e. b. 22 
Den w. 24 S. b. hi doot a. d. m. H. hi onfór. 
26 Al daer, 28 put. H. piet. 30 H. int. 31 hebben 
geweest. 34 Want on?br. 36 biechten. J's. 137—140 
ontbr. in H. 41 H. vromen. 42 H. ofte comen. 43 
of d. s. d. 44 oec on{br. 46 Als d. s. 47 die sware, 
49 h. voer. 50 D. s. die o. l. 52 eveleu mu. Vs. 


H. fol, 24 d.—25 a. B. fol. 180 c‚—13l a. 
Connen comen tenighen pays. 155 
Die sijn ten hoghen pallays 

Wedergheseit dat hemelrijck, 

Ende sijn wel der gheenre ghelijck, 

Die den zwaren plancke droeghen, 

Ende hem niet en wilden voeghen 160 
Malck mit anderen in te comen, 
Dair sy rust hadden ghenomen, 

Si en bleven thoren onghemaeck. 

Die altoes leit op felle wraeck, 

Ende wil niet zoenen noch vergheven, 165 
Is dat die wech om ewich leven ? 

Wat soude dan min off caritaet , 

Die God selve tonser baet 

Heeft ghetoecht soe menichfout , 

Doe sijn menscheit starf ant hout? 170 
Hy vergaf, hi maecte soen, 

Om dattet nodelic was te doen. 

Twaer ons allen zeker noot, 

Dat wy vreesden voerden dvot 

Ende voer die langhe zerichede, 175 
Die den nydighen sonder vrede 

Was bereet van aenbeghin. 

Elek versta den rechten sin 

Van desen figuren, wat si houden. 

Off wy daer yet na werken wouden, 180 
Waert niet grote rust op eerde? 

Entat ewighe loon van hogher waerde 
Gheeftmer off ten lesten tyden. 

Dit grote ghewin an allen zyden 

Dit mocht eeu yghelie node ontberen; 185 
Doch wes die luden uiet en gheren, 

Wat wilmen daer off veel ontdecken ? 

Wye den doven pijnt te wrecken 

Mit sanghe of mit vedelspeel , 

Van beyden hoert hi even veel; 190 
Weder men vedelt ofte singt, 

Tghelaut hem eleyn in doren clingt, 

Die willens doeff sijn voerden oren, 

Als si die waerheit souden horen. 

Al en hoerden sise nymmermere, 195 
Twaer der werlt een weyuich zeer. 

Wye gheen smaeck eu vint in spise, . 

Die cock stact hem in crancken prise, 
Wyen hat ende nijt opt herte leit, 

Watimen hem veel van minnen seit, 200 


153 en 154 ontêr. bij B. 55 En c. c. 57 Wederseit. 
58 Dic s. w. den genen g. 59 die sware, 63 Si en 
b. buten tot h. onmake. H. en ontbr. 64 Kude a. 1. 
65 E. n. en willen z. no v. 66 den w. ten ewigen 
1. 68 tot o. b. 69 Getoent h. alsoe m. 71 H v. ende 
in. s. 72 O. dats. 74 v. die d. 82 Dat e. l 83 Geeft 
mer. H. Ghif meer. 84 D. g. loen iu a.s 85 Dit 
ontbr. 86 lude. 88 wecken. 95 si. 97 Die g. s. 99 
Wie h, 


H. fol. 25 a. B. fol. 131 a. 
Tis hem al een wederwil. 
Dus mocht een man veel liever stil 
Sitten dan hi edel saet 
Saeyede, daert niet op en gaet. 


201 H. wederwiil. 6 Ende die meyer die sal 
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H. fol. 35 a. B. fol. 131 a. 
Doch die sayer die sal zaeyen, 205 
Het mach hem qualiken al ontwayen; 
Wye goet saet te zayen pliet, 
Ymmer waster somwijls yet. 


meyen. 208 sommaels. 


XXI. 


H. fol. 25 a. b. B. fol. 76 b. c. 


VANDEN DOEMSDAGHE ENDE VAN STERVEN. 


Die dichten connen ende vinden, 
Die horen altoes gaern onbinden 
Die woerden Goods entie scriftuer , 
Omdat si gherechtich ende puer 
Ewelijck sel bliven staen. 5 
Hemel ende aerde mach vergaen 
Ende al datter binnen es, 
Mer Goeds woert, sijt seker des, 
Mach verganghen nymmermeer. 
Exempel ende rechte leer 10 
Die machmen spreken sonder sonde; 
Mar die doer penninghen off doer ponde 
Ydel glori willen maken, 
Entie quaetheit niet en laken , 
Al hebben si redelick verstaen, 15 
Die moeten sulken loen ontfaen 
Als horen wercken toebehoert. - 
Gherechte dichters bringhen voert 
Dat wair is ende salich mede 
Te comen totter ewichede. 20 
Voert wil ie u doen bekent 
Wortel ende fondament, 
__Hoe dese materì wort ghesocht 
Ende te Latine vortghebrocht, 
Entaer nae gheset in Duutschen tale. 25 
_ Tquamen si twee tot enen male 
Malc mit anderen in een kerck, 
Een leeck dichter ende een clerck, 
Tusschen vesper ende noen. 
Sy en hadden anders niet te doen, 30 
Dan si van dichten ende van const 
Spraken, entie clerc begonst 
Goede boecken voert te legghen, 
Ende hem tLatijn in Dnutsche seggen 
Van drien veerssen, des sijt vroet, 35 


Til. doemsdach. 1 H. conden. 3. woerde, 4 rechtich. 
5 Ewich sullen. 7 boven is. 9 vergaen. 10 gerechte. 12 
pennynge of om p. 14 Ende q. n.e. laten. 16 sule 18 G. 
biechters. 23 mate. 24 E. t. L. voert g H. wort. 25 Daer 


na gesciet i. luitschert 26 Quamen. 27 mit malcanderen. 


38 e. leke d. 31 cousten. 32 ende d. c. begonste. 33 


H. fol. 25 b. ce. B. fol. 76 c. 
Soe dattie leecke wel verstoet, 
Dat si niet en moghen lieghen. 
Scalcheit, smeken ende bedrieghen 
Moeter offghesloten sijn. 
Elek verstae den rechten fijn. 40 
Dese drie veersen sonderlinghen 
Pleechtmen altoes gaern te singhen, 
Als moghende heren hier verscheiden 
Off hoghe rechters, teen van beyden, 
Off wise clercken of meesters goet. 45 
Van desen drien bin ice vroet, 
Wanneer enich laet sijn leven, 
Soe wordense ghesonghen off opgheheven 
Inder kercken byden lichame, 
Tot onser eer, tot onser vrame, 50 
Op datter ander hoghe man 
Exempel moghen nemen an. 
Al sijn sy rijck ende wel gheboren, 
Tsterven is hoer toebehoren. 
Dese drie veersen, dair ic off waghe, 
Roeren vanden doemsdaghe; 
Mar dat respons vanden drien 
Veersen machmen sien ; 
Dat is: Heer! maect mi vry 
Der ewigher doot, des bidde ie di; 60 
Inden dach der yamerhede 
Soe hout mi, Heer, in dinen vrede 
Voerden wreden vyant fel, 
Als hemel ende aerde beroeren sel; 
Want dien dach, staet toe ghescreven, 65 
Hoe dan die quade sullen beven 
Entie goeden loen ontfaen. 
Die dach sal wesen sonder waen 
Soe groot in sijn verbaren, 
Recht oft hi waer van dusent jaren, 10 
Als die onde vyant comt 
Te wachten die daer werden verdoemt, 


boeke. 84 Duitschen te s. 4l veerse sonderlinge. 44 
deen v. b. 45 clerc. 46 V d. drieu H. vieren. 47 
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v. 52 E. m. horen a. 53 of w. g. 54 Sterven. 55 
veerse. 56 Si r. 58 V. m. voer ghieen. 67 Ended, 
goede. 71 A. d. v. die oude c‚ 72 wort. 
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H. fol. 25 c. d. B. fol, 76 d.—7?7 a. 
Opten kijf die dan gheschiet, 
Ende hi sijn proy dan oversiet, 
Ghelijc den leewe sal hi dan laten, 15 
Sere grymmende utermaten, 
Om die zielen te verslinden, 
Die an God gheen troest en vinden. 
Dit eerste veers ten jongsten dach 
Willie bet bewisen nach 80 
Ende verclaren int ghemien. 
Toordel Goods sal dan gheschien 
Inden daghe die ic meyne, 
Ende wye daer comt van sonden reyne, 
Die wort den dach soe groet ghespelt 85 
Van dusent jaren lanc ghetelt, 
Hoe dat is off wesen sal 
Dat willic nae bewisen al 
Int anders veers ende doent bekennen, 
Soe datment claerlic mach verzinnen. 90 
Die vyant oudt bedunt soe vele 
Als een oerspronc vanden spele, 
Daer alle quaetheit, alle sonde 
Eerst beghint uut sinen gronde. 
Sijn sy meerder, sijn si minder, 95 
Hy hout die sonders al voer kinder, 
Want si spruten inder tijt 
Uut sinen wil, uut sinen vlijt. 
Dus is hi alder sonden vader, 
Out van daghen ende quader 100 
Dan doe hi vel om sijn hoveerde 
Uten hemel doer die eerde 
Inder hellen gront beneden. 

Nu heb ict eerste veers mit reden 
Besloten ende wilt laten bliven; 105 
Mar wise meesters voert bescriven 
Van desen daghe, dat hi sel 
Den rechtveerdighen ghenoeghen wel, 

Ende hem seer bitter sijn te lyden, 

Die onrecht doen in horen tyden; 110 
Waut meerre dach ende langher met 

En wort van Gode nye gheset, 

Als ons die wise meesters lesen, 

Dan die selve dach sal wesen; 

Waut den goeden is hi groct, 115 
Ende die dan inder hellen schoet 

Moeten varen, dien donct hi lanck 

Van dusent jair den ommeganc. 

Want swaerre pijn noch bitter zeer 

En connen si smaken nymmermeer 120 


74 daer oversiet. 76 H. grymmen. 79 Dierste v. den 
j. d. 83 I. desen d. 89 In dander v. e. doen .b. 93 
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l. 29 m. aen o. 30 Soe eest e. 31 maten m. rech- 


H. fol. 25 d.—-26 a. B. fol. 77 a. b. 
Inder hellen gront te bouwen, 
Dan sijn oerdel daer te scouwen, 
Daer alle rechtveerdicheit in staet. 
Ghi heren, ghi vrouwen, draecht den maet, 
Diemen u hier van hem bevelet, 125 
So dattet cort noch lanc en schelet, 
Als ghise weder bringhen moet 
Voer hem, die alle maet is vroet; 
Want alsmen mate om ommate leit, 
Dat is een kenlie onderscheit. 180 
By mate meetmen gherechtichede, 
Mar ommat en heeft ghene stede 
Dan inder hellen gront te sincken. 
Ghi heren, ghi vrouwen, wilt dit bedincken 
Hoe langhe, hoe breet ghi meten sult, 135 
Datter niet bi uwer schult 
Ghemeten wort el dan recht, 
Hebdi enen schalken knecht, 
Diet vole mit onrecht zeer bescheert, 
Ende ghi dan mede der baten gheert, 140 
Ende laet hem daer om dienre bliven, 
Tonrecht sal an u becliven: 
Men macht op nyemant anders wisen. 
Al hoert ghi hier u leven prisen 
Vanden sulken om tgheniet, 145 
Tis altemale een cranck bediet, 
Ten sal u vromen niet twee cave. 
Als alle menschen uut den grave 
Moeten rysen op die moude, 
Ju duer juweel, ju schat van goude 150 
En sal u dan niet moghen baten: 
U hoecheit is hier al ghelaten. 
Wat helpt dan dyaleticumP 
Die procurerers sijn al stom, 
Die hier stndium leren langhe; 155 
Nauwe subtijlheit, nauwe ganghe, 
Diemen hier gaet mit schonen glosen 
Byden rechte voerden bosen, 
Om onrecht te rechte bringhen. 
Daer en helpt gheen nauwe dinghen 160 
Om senteucie tappelleren 
Of vorder enich hoff te gheren, 
Alsmen hier ter werlt vint. 
Gramatica en helpet twint, 
Die grote const, die menighe pade, 165 
Die dair ingaen mit wisen rade, 
En sal hem vromen niet een caff, 
Oeck watmen hier den taelmans gaf 
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H. fol. 26 a. b. B. fol. 77 b. c. 
Om schone woirden, diese lienen, 
Si en connen daer niet veel verdienen; 170 
Des paeus macht ende des keysers mede 
En proeven dan gheen waerdichede: 
Hoer spel is uut, tis ak®volendt. 
Schone claghen, argument, 
Diene sullen dan niet veel bedieden ; 175 
Hoir hoghe raden, hoir meisnieden 
Tis al ghescheiden elck by hem; 
Mer die sijn cruus tot Jherusalem 
Voerden sondaer woude draghen, 
Die mach dair berechten eude vraghen. 180 
Heb ghi sijn lichaem wel ghenomen, 
Dat mach u baten ende vromen 
Eutaer gheleiden opten pat; 
Want hi is teerghelt ende schat , 
Daer alle schat uut comt ghevloten, 185 
Nu is tander veers besloten. 
“Dat derde veers luut in doeren , 
Datmen die aerde vermaent te horen, 
Die diepe zee al dair bineven, 
Ende alle die onder die zonne leven: 190 
Der werlt schoenheit ende glori, 
Hoe vast si staet in onse memorti, 
Want wy dencken optie tyden, 
Ende thants daer nae sien wise gliden 
Ende verganghen al te stove, 195 
Al staet sy hier in smenschen love, 
Die wijl hi rijst ende clymmet hoghe. 
Int opslach van enen oghe 
Wort hi quiĳt lijf ende guet : 
Die doet beneemt hem mitter spoet. 200 
Die aertsche dinghen al ghemien 
Betughent selve, als wy besien, 
Dat si ghenen tijt en duren 
Anders dan van uren tot uren. 
Sijn wy staphans wel ghesont, 205 
Wy worden zieck in corter stont, 
Ende worden wy zieck, wy sterven thant: 
Dat is den wisen wel bekant; 
Want alle materien, die wy spellen, 
Der aerdscher dinghen machmen tellen 210 
Verganckelijc ghelijc den yse, a 
Dat voer der sonnen in gheenre wise 
En can gheduren, en 
Dus is alle dinc ghestelt, 
Watter werlt toe behoert , 215 
Verganclijck altoes voert! 
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47 


H. fol. 2ô e. d. B. fol. 77 cd. 
Want alst ons schijnt alrenacst, 
Soe comt die doot mit groter haest 
Onvoersien, het is hoer aert, 
Diet al verslint ende vertaert. 220 
Grote gheslachten, groetheit van maghen, 
Die ons ter werlt wel behaghen , 
Die en moghen nyemant gheven lijf 
Vorder dan die doot den kijf 
Op ons beghint, des zeker sijt; 225 
Want wair hi comt,‚ hi wint den strijt. 
Scoenheit ende cracht van leden 
Die en moghen nyemant hier bevreden 
Voer die doot off doen ontganghen. 
Men mach oec nyemant tlijff verlangen 230 
Mit groter sameninghe van goude, 
Diemen noch wel vinden soude, 
Waert een seker toeverlaet. 
Grote coninclike staet s 
Mach hem selven niet beschermen: 235 
Die doot en acht op nyemants karmen. 
Visieringhe der gokelaren , 
Die dinghen te voeren openbaren, 
Ende spreken: dus off soe salt sijn; 
Consten van astronimijĳn, 240 
Die dander luden alhier versnellen, 
Sy en moghen desen strijt niet vellen 
Of vrede maken voer den doot, 
Vorder dan die tijt gheboot. 
Dit moghen wy menichsings oerkonden 245 
Mitter scriften, wilment gronden. 
Waer sijn si starc, waer sijn si rijc, 
Waer sijn si machtich des ghelijc, 
Waer sijn si die die consten seven 
Hier ter werlt ye bescreven , 250 
Als Plato ende Porphirius ? 
Van desen tween lestmen dus, 
Datsi wise meesters waren 
Van grote consten te openbaren, 
Want elck die screeff in sijn partye 255 
Menich wijsheit ende cleergie, 
Die te voeren niet en was, 
Eermen hoer goede boecken las, 
Die sy dichten ende vonden. 
Waer sijn sy nu tot desen stonden, 260 
Dair al die const in was verschenen ? 
Al doer, al voert, sy mosten henen: 
Die grote consten van hem beyden 
Die en mochtent vreden noch bescheiden , 
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H. fol. 26 d—27 a. B. fol. 77 d.—78. a. 
Sine worden mitter doot versleghen, 265 
Sampson was die starcste deghen, 
Dairmen off leest in die scriftuer, 
Die doot die wort sijn naghebuer, 
Ende wan hem off lijf ende cracht, 
Darius was wel gheacht 270 
In sinen tyden hier op eerde, 
In eeren ende in groter waerde; 
Hi hadde rijcheit menigherhande, 
Gout, sulver, brede lande, 
Een conincrijck van hoghen doen; 2715 
Al was hi machtich ende coen, 
Ten mocht hem baten niet en hoy, 
Die doot die nam hem al den proy, 
Lijff, goet ende coniucrijck. 
Alexander des ghelijck, 280 
Die nyemant mochte wederstaen, 
Die doot die quam ende deden saen 
Alle sijn hoecheit hier teschoeren , 
Hem bleeff enen huus mit nauwen doeren, 
Daer hi in wonen most allien. x85 
Al was hi machtich ende ontsien, 
Alexander die grote heer, 
Die doot en spaerden min noch meer 
Vorder dan sijn tijt verdroech: 
Hy en acht op nyemants onghevoech. 290 
Socrates const, sijn sterke sin 
En mocht hem baten meer noch min, 
Ende allent dat hy ye bescreeff, 
Het was een dinck dat nae hem bleeff, 
Mar stoutet onlang tsinen ghebruken, 295 
Die doot dede hem sijn oghen luken, 
Ende brochten totten aertschen slycke, 
Dien wisen meester van logycke 
Aristotiles, die wist 
Alder naturen list, 300 
Beyde boven ende beneden, 
Ende waer die meesters ye om streden, 
Dat twisken beyden stont in dwael, 
Dat bescheide hi alte mael 
Mit goeder reden dus off soe, 805 
Dats die meesterò waren vroe, 
Daer hi onder hadde ghedient, 
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H. fol. 27 a. b. B. fol. 78 a. b. 
Ende spraken tot hem: „Lieve vrient, 
U const is waert dat wy u minnen.» 
Doe sijn middel nae tbeghinnen 810 
Opt alre hoochste was gheresen , 
Doe quam diesdoet, het moste wesen, 
Ende dede hem hier sijn lach betalen. 
Wat wilment cort off lanc verhalen P 
Al die heren, die ic telle, 315 
Die waren mitter werlt gheselle 
In starcheden, in groter const, 
Int rijchdoem, in menigher gonst, 
In moghenthede van bedwanghe, 
Hoer tijt was cort ende seer onlanghe. 320 
Hoe hoghen staet men van hem leest, 
Men seit aldus: » Hier hebsi gheweest 
Ende sijn mit haesten overleden 
Den rechten wech der sterflichede, 
Corter dan een oech opslach.» 3825 
Ende offer nyemant gheen verdrach 
Voer die doet en can gheburen , 
Wat sellen dan dese hoghe muren 
Mit diepen graften om begraven ? 
Die doot comt wel binnen der haven, 330 
Hoe vast wy hier onse palen sluten, 
Machse nyemant weren buten, 
Soe bidden wy den hoochsten Heer, 
Die ewelijc ende yinmermeer 
Mitten goeden sel regueren, 335 
Dat hi ons sende alsulc begheren, 
Dat wy Hem te dienste bliven 
Eutie sonden soe verdriven, 
Dat wy niet ewelijck en sterven. 
Ay Heer! nu helpt ons daer verwerven 340 
Doer dijn grote ontfarmherticheit, 
Inden daghe als is voerseit, 
Dat ghi die quade sult berechten, 
Ende onghelijck ghelycke slechten, 
Eude hemel ende aerde sult beroeren, 345 
Soe wilt ons, Heer, dan mede voeren 
In u hemelrijc hier boven, 
Daer die eugbelen Gode loven 
Ewelijc ende sonder ghetal : 
Nu spreect Amen over al. 350 


Alle d. n. 1. 4 tusschen beide. 18 gelnech. 14 W. sal- 
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H. fol. 27 b. ce. B. fol. 6 c. d. 


VANDEN GOEDEN RIDDER. 


Heren ende goede vrouwen 
Selmen te dienste staen in trouwen, 
Eeu yghelic van des hi cau, 
Op datten God der eren au, 
Datmen te dienste wil ontfaen. 
Oeck selmen te dienste staen 
Sonderlinghe den hoochsten Heer; 
Dat is der alre wijste leer, 
Diemen yemnant leren mach. | 
Hoe meuich jair, hoe meuighen dach 
Dat wy hier mit vroechden leven, 
Tis al ghelient ende niet ghegheven 
Als vergauclike dinck. 
Mar wye den hemelscheu couinc 
Te dienste staet, sijn loen is groet: 
Die ghift tleven sonder doot; 
Hy ghift rijcheit ende ghewin, 
Nochtan en heeft hi niet te min: 
Sijnre gaven is gheen ghetal. 
Hy voet die mene werlt al: 
Wat hi ghift off heeft ghegeven, 
Hem is nochtan meer ghebleven. 
Dat is een heer van hogher waerde. 
Ander heren hier op eerde, 
Keyser, coninghen, hertoghen, graven, 
Die lonen wel van hoir haven, 
Eude wye hem trouweliken dient , 
Sijn naem, sijn loff dat wort versieut 
In eren om te comen voert. 
Ghi hebt van meuighen manu ghehoert, 
Die byder goeden guust van heren 
Dicke quam tot groten ereu, 
Dat latic staen, dat willie prisen; 
Mar hoe wy hier ter werlt risen 
In wille off in voerspoede, 
Naem ons God niet in sijn hoede, 
Soe waer al vnse dinghen niet. 
Het is menichwerven gheschiet, 
Die gheen die Gode niet en ontsaghen, 
Dat hein misvel in horen daghen, 
Ende worden sonderling gheplaecht. 
Al ist dat God een wijl verdraecht 
Ende laet veel onghelijcs gheschien, 
Int lest soe wreect hijt onvoersien, 
Mit dat hi henghenisse gheeft 
Die gheen, die qualijck heeft gheleeft, 
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H. fol. 27 c. d. B. fol. 6 de—? a. 


Dat hi onvoersienlic sterft. 

Sulck wort levens lijffs verderft 
Mitter gychte, mitter artycke; 
Sule wort arm, al was hi rycke, 
Sulek verdorret dacr hi gaet, 
Sulck die popelcye slact. 

Die wrake Goeds is menichfout; 
Mer veel ist onser sonden schout. 
Deden wy als wy billicx souden, 
God is goet te vriende te houden; 


50 


55 


Ende als God den mensche mit plaghen roert , 


Soe wort hi bedevaert ghevoert, 
Of men haelt hem meesters by. 
Karien, claghen is hoer cry; 


Ende alsmen hem ghehelpen niet en can, 


Soe wort God gheroepen an; 
Mar inder weelde daer te voren 
Sove worter dicke by ghesworeu : 
Dat is tghebet datmeu hem doet. 

Ic heb van enen ridder guet 
Des ghelycke horen lesen, 
Die also maulic plach te wesen, 
Datten eeu couinc hoech gheboren 
Tot sinen ridder hadde vercoren ; 
Hy gaf hem cleder ende onthout, 
Om dat hi vroem was eude stout. 
Waerwaert dat hì hene reet, 
Hadde die coninc vyanden wreet, 
Daer plach hi manlic op te riden 
Ende mitten voersten veel te striden, 
Sove dat hi menighen prijs verdiende 
Onder vyanden eude onder vriende. 
Een yghelije die gaf hem loft, 
Mar God en dancte hi uiet daer off 
Der eeren, diemen hem dicke boot. 
Daer nae creech hi wederstoet, 
Datten God mit ziecten vande 
Beyde an voeten ende an hande, 
Ende maecte hein alle sijn leden lam ; 
Ende alset voerden conine quam, 
Hoet mitten ridder was gheleghen, 
Doe dede hi als vrienden pleghen, 
Ende hi sprac uut rechter lieve: 
„ Seint ons boden, scint ons brieve 
Om meesters die hem wel verstaen. » 
Des conincs wille wort ghedaen; 
Men haelder meesters twee off drie, 
Ende als te hove quamen die, 
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H. fol. 27 d.--28 a. B. fol. 7 a. b. 
Si spraken troestelike woerde, 
Die die ridder gaerne hoerde. 
Wye mit ziecten is bevanghen, 
Op goeden troest mach hem verlanghen: 
Dat ghift nature, tis oec wacr. 


95 


Ander meesters quamen daer 100 
Soe veel, dat sy ten lesten saghen, 
Wat hoir eonste mochte draghen. 
Hoe subtilije dat si wrochten , 
Men seit ons dat si niet en mochten 
Den goeden ridder helpen yet. 

Om datten God castien liet, 

Soe wilder God beganghen mede, 

‘Die wistet waer om dat hijt dede. 
‘Die meesters spraken al te samen, 


105 


Ende keerden weder als sy quamen: 110 
Hoerre gheen en wiste ract. 

Menich droeflijek ghiclaet 
Mochtmen anden ridder schouwen 
Mit wenen ende mit groten rouwen. 
Doe die meesters van hem touyghen 115 

Bleef hi recht in sulken hoghen, 
Als die nymmermeer ghesont 
En waende werden tot gheenre stont, 
Den coninc was lede der dinck; 
Ten goeden ridder dat hi ghinck 
‚ Om te coelen sinen moet, 
Ende verlof an den ridder goet 
Te nemen aldair yimmnermeer. 
Die ridder sprac: » Heer coninc, heer, 
Wat meester sal mi helpen nu?» 
— „Twaren, heer, dat seg ic u: 


120 


125 


Die hulpe coemt an God alleen, 
Ende anders en hebdi meester gheen, 
Die u troesten mach ende raden. 
Roept an hem, hi ís vol ghenaden.» 130 
Die ridder sprac: “Dats goede reden, 
Sel ie God uu aenbeden 

Mi te helpen als een vrieut ? 

Ie en heb hem nye ghedient 

Mit aelmissen of in knyeghebede, 135 
Wat woudic dat hi doer mi dede?» 

Die couinc sprac: #Soe dient hem nach, 
Dats beste dat ic u raden mach.» 

Mit deser talen wast ghenoech. 


Die coninc sach sijn onghevoech 140 
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H. fo]. 28 a. b. B. fol. 7 b. c. 
Auden ridder, die hi minde 
Boven alle sijn ghesinde. 


Die conine ghine, die ridder bleeff, 
Dair hi grote rouwe dreef; 

4 Mar hi ghine den rechten ganck. 
Doet al an Gole was belanc, 


145 


Doe sprack hi: „God, almachtich vader, 
An u staet nu mijn troost algader. 

Nu helpt mi doch doer sijn oetmoet, 
Die doer ons storte sijn heilich bloet, 
Ende om die moeder diene soeghede, 
Die edel fonteyn die nye verdroghede, 
Sine bleef altoes gheuaden vol. 
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Och! hoe was ic sve dol, 
Dat ic Gode niet eer eu diende 
Bunde sijn moeder hilt te vriende!» 


155 


Sove langhe bat hi ende riep, 

Dat God verhenghede dat hi sliep, 
Ende inden slape wort hi ghesout. 
Dat was alden ghenen cont, 160 
Dieue saghen inder noot; 

Het docht den luden wonder groot, 
Diet hoerdeu segghen off diet saghen 
Dat bitter wee, dat grote claghen |, 
Dat die ridder openbaerde 

Ker hi troest an God begaerde, 

Die meester is van hoghen prise, 

Dit machmen sien in menigher wise: 
Wye dat trocst an hem begheren, 
Hi can wel sachte visiteren, 170 
Opdat wy yet volheerden moghen. 

Nye en bleeffer mensch bedroghen, 

Die sijn hope hilt an God; 

Hi is sloetel ende slot 

Euter salicheiden schrijn ; 175 
Mar doch hi wil ghebeden sijn. 
Die niet en bidt om salicheit, 
Graci is hein unbereyt. 

Wye sijn lyden can volherden, 
Hem sal rycken loon ghewaerden : “ 180 
God volherde self sijn lyden, Ì 
Om ons allen te verbliden. 

Nu willen wy al in weeldeu rysen, 
God vergheten, tlichaein spisen ; 
Ende als wy Goede te verre ontgacn, 185 


Sove sent hi vous een lyden aen. 
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V Over het fragm. R, waarvan hier de vartanten worden medegedeeld, en hetwelk vs. 164-240 bevat, zie Inleidin g. 
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H, fol. 28 b. ce. B. fol, Je. d. 

Wantmen in lyden God bekent, 
Soe wort ons lyden toeghesent ; 
Ende wye verduldeliken lijdt, 
Hi mach hopen al sijn tijt, 
Al ist den lichaem een groet hinder, 
God” die loentet hier off ghinder. 
Wye van Gode wort gheloent, 
Die wort rijck ende onghehoent. 

Als die ridder was ghenesen, 
Die conine sprack: »Nu suldí wesen 
Wat ghi wilt in minen dienst.» 
— «Heer, soe willie kiesen tsienst, » 
Antwoerde die ridder optie stede. 
„Alleut, dat ie ye ghedede 
Doer u noch doer der werlt eer, 
En mocht mi helpen min noch meer, 
Noch al u meesters vanden rycke, 
Eer ie God oetmoedelycke 
Bad mit goeder herten reyn, 
Die ghenas mi cort alleyn: 
Als ghi wel siet, tis ghedaen. 
Ie heb die boete van Flem ontfaen, 
Nu wil ie hem te dienste bliveu, 
Die dus varine mach verdriveu 
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200 


205 


210 
Siecte, pijn ende onghèval: 

Hi is die mi wel troesten sal; 

Ie wil hem dienen al mijn leven.» 


87 W. God in liden kent. R. kent. 88 dat liden. 89 R. 
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H. fol. 28 e.d. B. fol. 7d. 
Die ridder die ghine hem begheven 
Uter werlt in een oerde, 
Dair hi luttel anders hoerde 
Dan God te dienen ende te minnen. 
Die couine die ghinc oeck versinnen 
Twonder dat hi hadde ghesien; 
Hi wort vervaert, ende achter dien 
Sone dedt anders niet dan recht. 
Heren, vrouwen, ridderen, knecht, 
In wat staet ghi sijt gheresen, 
Ghi sult altoes gherechtich wesen 
Eude ontsien den hoghen man, 
Die aldus slaen ende salven can. 
Der heren dienres menic met, 
Ende wye dat hem te dienen set, 
Die sal ghetrouweliken dienen 
Ende dat mit goeder herten mieuen; 
Want watter herten is contraer, 
Die dienst wort elken mensch te zwaer, 
Oeck wyen ghi dient in uwen daghen, 
Ghi moecht wel God int herte draghen. 
‘God die weet die meninghe wel, 
Daer hi dat loen off gheven sel. 
Men mmach niet al deu ridder slachten : 
Dan wy ous voer misdoen wachten. 
Woude al tfole in verden varen, 
Wye soude dan die werlt ghenaren ? 


215 


220 


225 


230 


235 


240 


Gode. R.te, te on!br. 18 R‚die outbr. 19 Dat w. R. had. 
20 waert, after. R. nadien. 21 Sove en dede hi. R. En deed 
hi a. 22 ridder ende k. R, ridder. 23 stade, 28 R. dat 
outbr. 29 getruwelike. R. sel getronwelie. 30 E. mit. R. 


__ End mit. 31 H. ex B. Want oxtbr. B. en R. wat der. 32 


Den d. w. e. mens. Rele tn. 33 wie. 34 R. hert. 36 ID). hijt 
L. R. Wair hii tloon. 837 M.en mach. 88 H. Dan. 39 
Woudeal dat vole 1. o. varen. R. Woud, varen. H. T woude, 
waren. 40 Ws. die werelt d. g. R. sound d. d. werelt naren. 


XXII. 


H. fol. 28 d. B. fol. 47 b. 


VA WANKE LRE BRUGGHEN. 


ak een rivier qu: un ie ghegaen, 
___Dair bloemeu stonden scoen ontdaen, 
Fut beghinsel vander’ Méye; 
‚ Ende ânder ‘vruchten menigherleye 
‚Waren versierdt over al. 5 
Die voghelkijns drevén groet ghescal 
+ Mit soeten! sanghe menighertieren ; 
Die vissche zwar inder rivieren, 
Elec wás zonderling verhvecht 
Overmits der Meyen doecht, 
Dat si “verstroyt wel imnenich ‘vrucht; 


10 


3 van den. 4 H, menigherley. 5 Twas verciert. 6 vogel- 
kijn. 8 D. v.die sw. indie r, 9 Die w. H. Eude 11 Want si 


IL. fol. 28 d. B. fol. 47 b. c. 
Die voghelen boven inder lucht, 
Die visschen mede byde gronde. 
Hi waer wijs dict al verstonde , 
Hoe menighé doecht die’ Mey heeft in; 
Want sì verstroyt wel ‘droeven sin, 
Daer hi wandelt int ghedocht, 
Hier om soe quam ie ende socht 


15 


Desen rivier schoen ende claer. 

Van sorghen was ic wat in vacr; 
Mer ie docht ten selven tyden, 
Dattie voghelkijns hem ‘verbliden 
Als die Meye comt an hant, 

Ende legghen of der sorghen bant, 


20 


vervrout w. menige vr. 12 vogel. 18 mede on/Ar. 16 ver- 
vrout. 17 in dat, 18 soe ontôr. 19 Dese, 22 vogelkijn. 


H. fol. 28 d.—29 a. ‚B. fol. AT e. d. 


Die des wifters sijn bedwonghen. 
Wanttie voghelkijns dair songhen, 
Soe lietic oeck die sorghen dalen, 
Ende hoerde nader nachtegalen, 

Die schone sauc op enen bvein. 

In dese riviér 50e ghine een stroem, 
Die stranghe was entaer toe diep. 
Mi docht dat ‘een joncfrouwe riep 
Over twater, dat ie sonde 
Tot hoìr coinen off ie“ woude. 
Als ict hoerde, 


» Junefrou, ghi spreket als die domnne, 


ic keerde mi omme: 


Ie heb ‚u reden wel vernomen. 

Hoe soudmeri tot u overconien ? 

Hier en is brugghe noch schepelkijn. » 
Als dit verhoerde die jonefrou fijn , 
Sove leydsi mi een brugghe voren, 

Wel ghemacet mit vasten schoren 


Ende mit stilen, als mi docht. 


Doe peynsde ic veel hoet wesen mocht, 


Aldaìr ic stont op die“ riviere, 

Waen dese ‚bragghe quam soc schier: 
Daer moet wat anders wesen ‘by. 

„ Hebt ghenen twy, 
Ghi gacter over sonder wanck. 


Die vrouw e sprac:, 


Dit fondament ed is nit crack 
Van deser brugghen, * die ghi siet. » 
Ende àls ie hoirde' sulc bediet, 

Ic ghine tot hoer mit gróten vlijt. 
Die jonefrou seyde iu cortct tijt 
Horen sin, ende ic ghind weder 

Mit groten auxt den brugghe neler, 
Waut my twivelde uterimaten, 

Dat si int eynde soude laten 

als sy dede. 

lier was ic dicke in twifel mede, 
Want ic hoer hert nief wel en keude, 
Eude afs die brugghe quam ten eynde 


Mi in dogheu, 


Ende ic al over was gheleden, 

Doe sach ie boven ende’ beneden 

Off die brugge yet vaste stont 

Mit horen stilen op die gront, 

Al daìr ie diew ijl over ghine. 

Sy minnede mi voer alle ‘dinch, 

Als si toghede in haer ghelact. 

Nu siet‘ dat. ghijt te rechte verstaet , 
Hoe ie iut eynde wort gliehoont. 

le hadde’ die jonefrou hoghe ghecroent, 


25 MM. sin bedwinghen. 
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26 Want die vogelkijn 
daer songen. H. nu singhen. 27 die sorge H. latie, 
der sorghen. 28 uachtegale. 31 D. s w. stere ende 


d. 32 joffrou. 41 boe leide. 43 EB. van s. 46 Waer. 


49 Ghi en gact daer o. 52 alsule b. 53 groter. 62 | 


IL, een e. 66 opten. 71 geloent, 73 D. dese b. v. 
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mn. Ì. 74 m. besceide. 
D. v. somtmaels waer 1, 
Le. 
meuigen s. 93 algader 
10% als í. v. 8 ene v. 9 Die s. c. opteng. 11 inden 
v. 18 woerde. 19 dat herte. 


H. fol. 29 a—e. B. fol. 47 d—48 a. 
Die desen brug al voir ‚mi ‘leyde; 
Sint Tietse “mit onbescheyde 
Mi int water ‘nederzincken, 75 
Dat ic“te voeren! wel plach te dincken, 
Al hoede ie mi eeu deel te spade. 
Wye dieke '‘clar cht, die heeft die schade: 
Dat vintmen dieke wel int lest. 
Ie hàdde die jonefrou hghe ghevest 80 
In mijn hert ter goeder wise; 
Nu scttiesp weder uten prise: 


. Dat doct ni seker wel die noot; 


Want afden dienst, die si mi boet, 

Dat was in eynde mer, ‘een caf. 85 
Si stict mi” vander brugghen aff, 

So dat ie „most int’ water vallen. 

Ic wilt nu segghen voer u allen, 

Waer off die brugghe was ghemaect, 

Die ic ‘gheprifst heb ende ghelaect : 90 
Van woerden, die si mit horen moude 

Tot mi ‘spraê tot menigher stonde: 

Die vánt ic sint alle gader loghen, 

Daer menich’ mensch om blijft hansen: 

Die ved wil loven datmen seit. 95 
Nochteh isser onderscheit 

Inden mensch, ‘dat weet id wel, 

Wiemen doeéht ‘gheloven ‘sel. 

Mochtmen de quaden dair off cloveri, 

Men soùde den gueden wel gheloven, 100 
Die yimmer honden dat si spreken. 

Die brug en can niet rede tebrekeu, 
Wanttie gront es ymmer vast: 

Hi mach wel draghen swaren last. 

Twater, dair ie eerst op quam, 105 
Dat was een hert, offt droech een lam, 
Naden woerden die ie verstoct, 

Dat dieper lach dan enen vloct, 

Dat seldeu ebbet op die gront. 

Hoer hert en was niet als die mont: 110 
Dat dede mi vallen in die vlyct. 

Dus was die brngghe ende anders niet 

Mit schonen woerden overdeet. 

Die anders muitten monde sprect 

Dan sijn herte mient van binnen, 115 
Dat is een brugghe, wildijt voersinnen, 

Die niet seer en stact te loven; 

Want schone woerden leggen boven 

Ende therte diep dair ouder: 

Hier om wast te minder wonder, 120 


18 Die d. c. d. h. den s. 79 
l. 838 Des d., den n. 55 niet 
af. 91 uut h. m. 92 Sprac t. m. t. 
95 in b. b. 95 D. wel w. 


89 W. 


H. fol. 29 c. B. fol. 48 a. 


Dat ic my liet aldus verdoeren. 

Die jonefrou was te voeren 

Mit anderen saken soe beladen, 

Sine conde mi niet wel beraden: 

Daer om misdede si veel te meer, 125 
Dat si mi brocht in sulken keer, 

Dat icse minde sonder veynsen. 

Hier omme suldi alle peynsen, 

Dat ghi maect een vaste brugge, 

Sone valter nyemant after rngge 130 
In dat water, als ie dede. 

Men vintse noch te meuigher stede, 


58 


H. fol. 29 c. B. fol. 48 a. 
Die wauckel bruggen maken connen; 
Hier om heb ie dit dicht begonnen, 
Dat eleman hoede, waer hi mach, 135 
Voer sulken brugghe als voir mi lach, 
Die dus lusteliken scheen, 
Ende sonder perse brac ontween, 
Des ic mi luttel hadde vermoet. 
Hi is wijs die hem te tide hoet, 140 
Dat seit Willem van Hilgaersberghe; 
Dies niet en doet, hi comt in sorghe 
Menichwerven, eer hijt weet, 
Al ist hem nader schaden leet. 


24 Si en c. 29 e. corte b. 30 Soe en v. 33 
brugge. 34 dicht onfbr. 36 sulke. 37 D. aldus lus- 


telijc s. 38 outwee. 41 Hildegaertsberge. 42 sorgen. 
44 scade. 


H. fol. 29 c. d. B. fol. 13 d—14 a. H. fol. 29 d.—30 a. B. fol. 14 a, b. 


VANDEN SERPENT. 


Een dichter die te dichten plict, 
Die pijnt hem gaerne te vinden yet 
Dat,den luden inden oren 
Wat ghenoechte brenct te voren, 
Ende int verstaen oeck wijsheit mede; 5 
Want gherechte dichters zeede . 
Dat is, die waerheit bringhen voert. 
Dichters waren wel ghehoert 
Die wijl datmen die waerheit minde; 
Ende waermen doe een dichter kinde, 10 
Hy wort gheëert, hi wort ghepresen, 
Sijn naem ghespreet, sijn lof gheresen. 
Mocht den dichters dat gheschien, 
Sy souden noch wel dichtens plien, 
Die nu zwighen ende loven, 15 
Ende laten schale mit schalken hoven. 
Wat sy dichten, wat si maken, 
Die die quactheit willen laken 
Entie waerheit openbaren, 
Die striken wel op dove snaren. 20 
Doch men sel den dommen leren 
Waer te spreken voerden heren. 
Dat waer zeker goet ghedaen, 
Woudeut die heren wel verstaen, 
Als ic hope dat si doen. 25 
Hierop willic wesen coen 
Ende spreken twair na mijn vermogen. 


ee a en ee 


Hi heeft hem selven zere bedroeghen , 

Wye dat goet mit quaden ghelt, 

Al ist menichwerff voerspelt 30 

Ende gbesien al daert gheschiede. 

Tweten ovek wel ander liede, 

Dat sy dick hem selven honen, 

Wye dat goet mit quaden lonen, 

Ele mensch isser node by, 35 

Dan die hoer ghelijcke sy: 

Men kent den quaden byden quaden, 

Omdatse ghelijcke sijn van daden, 

Die goede en macher nict op tyden, . 

Dat hi den quaden vint in lyden, 40 

Ende in dien lyden comt te baten, 

Dat hijs hem sel ghenieten laten, 

Valtet dat hi bidden moet; 

Want sijn natuer en is niet goet. 

Exempel hier of in figuren. 45 

Beesten moghen. by naturen 

Luttel sprake nemen ane, 

Om te maken goet verstane 

Soe worter in ghelijck ghescreven 

Figuren die exempel gheven. 50 
Men leest ons dus in eeu figure, 

Moe dat toochde sijn nature 

Een serpent al hier te voren, 

Dat een ridder wel gheboren 

Staende vant in sulker noot, 55 

Daert ymmer waende wesen doot, 


3 Dat die Inde voer d. o. 4 W. gennechten brenget , m. 20 D. s. vele. 27 minen. 30 gespelt. 38 dicke. 
voren. H. inden oren. 7 te b. v. 9 H. datmeut. Ll ‚ 38 van rade. 39 mach daer. 43 vallct. 47 spraken 
Hi waert gepresen ende geeert. 12 S. n. gepresen ' n. aen. 48 verstaen, 48 wordet. 50 d. hem e. 53 
s. |. gemeert. 138 H, Mochten dichters. 17 of w. s. al ontbr, 55 suleken. 


H. fol. 30 a. b. B, fol. 14 b. c. pe 
Ten mocht hem selven helpen nict; 
Mar hoe dat quam in sijn verdriet 
Dat waer een nyewe dine te weten. 
Dair stont een boem, die was ghespleten 60 
Mitten perse vanden wynde, 
Dat die zonne daer doer rinde 
Ende schinen mochte doer die stam: 
Ende als tserpent dit vernam, 
Die sonne schinen doer den boem, 65 
Doe wildet ymmer nemen goem, 
Wat nyewe dinek dat wesen mochte, 
Soe dattet mitten claewen sochte 
Ende mitten oghen in die schoer, 
Daer die sonne blencket doer 70 
Overmits den schonen weder, 
Al lach die boem ghesleghen neder. 
Die wijl tserpent dair binnen tast, 
Doe brocht die wynt alsulken last, 
Dat hi zwanc an dander zyde. 15 
Tserpent vermiste sijn ghetyde 
Ende bleeff gevanghen byden claeuwen, 
Soe dattet emmer moste flaenwen. 
Al wasset wreet ende onghenadich, 
Het wort ten lesten soe ghestadich 80 
Mitter pinen ende mitten clem, 
Dattet scheen te wesen tem. 
Mittien quam daer een ridder riden, 
Ende sach tserpent in sulken lyden 
Ende gevanghen soe onsochte, 85 
Dattie goede ridder dochte, 
Hi wilde hem helpen, als hì dede, 
By gherechter schamelhede. 
Als tserpent was ontsleghen, 
Doe deet als die ghene pleghen, 90 
Die goeder dact niet lang en deneken 
Off hoir nature willen mencken. 
Die nature vanden bosen 
Slacht den ghieren ende den lozen, 
Die lichte ghetroest sijn bozer daet, 95 
Oce wyen dat mede off teghen gact. 
Tserpent tvechde sinen aert 
Ende blies tvenijn ter ridder waert, 
Dat hi sterven waende schier. 
Die ridder sprac: # Onnaerdich dier! 100 
Heb ie dit verdient an di? » 
Tserpeut autwoverde: 7 Ridder vry,» 
Recht off tspraeck off spreken soude, 
„Aldus vergheltimen menighe. seoude 


61 mitter perssen. 62 d. d. seynde. 64 dat ser- 
pent dat. 66 wildet. 70 blincte. 72 den b. gesegen. 
13 taste. 74 laste. 80 Twaert. 81 pijn e. mitter. 
82 H. Datten. 89 dat s. 91 gedeneken. 96 wie. 97 
tvende. 98 b. venijn. 103 oft sprake o. s. wonde. 
6 Dats. 7 goet m. quaden, 9 S. tscrpent t. g. m. 
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H. fol. 30 b. a. B. fol. Me. d. 
Alle daghe op eertrijck. « 105 
Die ridder sprac: »Tis onghelijck, 
Selmen tguet mit quade ghelden. » 
— » Tis dieke gheschiet ende oeck niet selden ;” 
Sprack dat dier ten goeden man; 
„ Deerste die ons comen an, 110 
Ist man, ist dier, oec wye dat sy, 
Die sel ons scheyden desen twy. 
Te wils n vonnes laten horen: 
Wyement ontwijst die heeft verloren, 
Teoem te schaden ofte vromen. » 115 
Dit heeft die ridder anghenomen 
Ende tserpent loofdet mede. 
Si ghinghen voert mit haestichede 
Ende namen deerste die si vonden. 
Scaep ende gans ten selven stonden 120 
Saghen si staen in dat foreest, 
Dat waren beyde onnosel beest, 
Aldus gheschieter noch ten tyden: 
Als die rechters willen gliden 
Vanden planck off buten pade, 125 
Men roept die wijste niet te rade, 
Dat si tvonnes sullen scheyden: 
Men mach donnosel best verleiden 
Ende mede antwoerden voerden heer. 
Spreccter yemant op sijn eer, 130 
Dat hi ghewelt ende onrecht doet, 
Soe maect hijt sinen here vroet, 
Dattet wel mit vonnes is besleten ; 
Soe gaetmen weghen ende meten, 
Ende brenghet opten scepen al, 135 
Die luttel weten by gheval 
Tnauste recht of wat hi mient, 
Daer si ouder hebben ghedieut. 
Aldus soe deden dander twee. 
Een domme gans ende een ye 140 
Die ghinghen volghen ende wisen, 
Ende omberaden tvonnisse prisen, 
Nader boser werlt loop, 
Den ridder anden quaetsten coep; 
Want si gavent hem verloren. 145 
Die gans ghepluct, tscaep ghescoren, 
Dat soe is haer beider loen. 
Hoe vetten herst, hoe goet, hoe schoen, 
Dat si horen meester bringhen, 
Sy en connen nochtan niet verdinghen, 150 
Si en worden tweewerff sjaers outcleet, 
Aldus gaetmen noch ghereet 


1 of d. of w. d. s. 14 heeftet 15 seade of te vrome. 
18 Ende s. g. 20 scapen ganse. 21 in die, 22 Dit 
23 gesciet. 25 Vander p. ende b. den pale. 27 dat 
vonnis hulpen. 32 hi. 33 besloten. 35 op die, 37 Dat n. 
r. 40 eude oee eeu oye. 42 dat vonnis. 44 inden 46 dat 
scaep. 47 D. is hoere b. 1. 48 vette. 52 A, sve g. 


55 
H. fol, 30 e.d. B. fol. 14 d,—15 a. 


Die luden plocken ende scheren, 

Die die werlt moeteu neren 

Beyde te water ende te lande, 15 
Ende dicke setten tlijf te pande 

Om goet te winnen ende te besparen, 


Er 


Dair die heren wel off varen. 
Dat laetmen hem ghenieten wel 
Ads dander diemen schvert hoer vel, 160 
Beyde mit plmeken eude mit scheren ; 
Ende tvonnes by alsulkeu reden 
Omberaden wijsden suc, 
Dats die ridder was onvroe; 
Wanttet ghinc hem an sijn leven. 165 
Doe quam vos Reynart dair by neven 
Uten woude oeek, waen hi ran. 
Daer ghinghen si tvonues keren an, 
Off hi enich beter wiste, 
Reynaert sochte nauwer liste 170 
Dan dauder twee ghevinden conden, 
Die den ridder daer ten stonde 
Lieten bliven inden last. 
Hi is wijs die ondertast, 
‚ Alsmen hem een zake vraecht, 175 
Nader clachte die is gheclaecht, 
Off nae des houders wederwoerde, 
Alle dinc van egghe toirde, 
Wat die beste reden si. 
Keynart sprac: „Nu hoert na my, 180 
Ic wil u segghen minen sin. 
Saghe ic die zake van aenbeghin 
Waert gheschiede of op wat stede, 
Soe mocht ic kennen die waerhede, 
Entaer nae wisen tbeste recht: 185 
El en menic niet dan slecht.» 
Tserpent loofde Reynaert wel, 
Dat hi was van rade snel, 
Eutie waerheit niet nauwe en sochte; 
— Ie woudinent noch sve verre brochte, 190 
Datmen schalek mit schalken vinghe — 
Eude elek niet langhe voer en ghinghe, 
Sine keerden weder daen si qiamen, 
Die ridder ende tserpent te samen , 
Dien Reynaert volchde mede, 195 
Die mit sijnre behendicheide 
Tserpent weder brocht int pas; 
Entie ridder die ghenas 
Mit dat tserpent weder toech 
Sijn venijn ende an hem soech, 200 


63 lude plucken. 56 DD. setmen dat lijf t‚ p. 57 
versparen. 60 sceert. Ol B. wm. sceren e. in. plueken, 
62 EK. dat vounis bi a. stucken. 67 wan. 72 stonden. 
16 clage. 78 ten oerde. 80 nu outbr. 86 Auders. 87 
geloefde. 93 Sy en k. w. daer. 95 Eude RK. v‚, m, 
97 in den p. 200 Ende 5. v. weder. 2 die scalke. 
3 saluten. 6 ontdaen. 9 stact. [0 wagen. 12 Die. 13 


H. fol. 30 d.—3l a. B. fol. 15 a. b. 
Alsoot te voren hadde gheblasen. 
Men mach den schalken wel verdwasen 
Mit salnte off mit myede, 
Nochtan verschalken sy ander liede. 
Hoe die schoere was gheschepen, 205 
Wyde ondaen off toe ghencpen, 
Doe tserpent weder quam, 
Dat wistì wel diet waer vernam, 
Oeck soe statet wel te vraghen. 
Die wint dede den boem verwagen, 210 
Entie ridder nam een tack, 
Dien hi soe verre nedertrack, 
Dat Reynaert sach den schoer ontdaen, 
Eude dede tserpent daer binnen gaen; 
Mar tserpent en miende nict, 215 
Datment daer soude letten yet 
Vorder, wast wel in dien, 
Dan Reyner had die zacc ghesien. 
Hier op gheviel in sijn clof, 
Entie ridder ghiuck bet off 8 220 
Van den bome, ende lieten gaughen. 
Doe blecff tserpent staen ghevanghen 
Vaster dan te voeren stoct. 
„Nu bin ic alder zaken vroet,» 
Sprack Reynaert ende louch; 225 
Tserpent dat dreef groet onghevoech, 
Ende hadde sijn vonnes gaerne ghehoirt. 
Keynaert nam sijn stede voert 
Ende seyde: hi woude hem bet beraden. 
„Ghi hebt gheloent mit overdaden, 230 
Ende mit quactheiden vergouden 
Die u tleven hadde behouden, 
Nu moeti bliven dair ghi sijt, 
Al ghifter menich in die tijt 
Alsulken loon als ghi wilt gheven, 235 
Die wise en hebbent niet bescreven 
Dattet reden hont off maet.» 
Die ridder die reet sijnre straet, 
Ende Reynaert liep te woude waecrt, 
Die gheen die hoeren felleu aert 240 
Toghen al hier op aertrycke, 
Die sullen varea dier ghelyeke; 
Elek moet weder daen hi quam: 
Daer eu is ander wech noch dam, 
Dan die doecht te Gode vaert 245 
Eutie boesheit ter hellen waert: 
Dit moet enteliken wesen, 
Uter hellen comt gheresen 


die 8. 14 dat dede. 16 Datmen hem s. |. y. 17 H. 
soe wast. 18 D. K. die sake hal g. 19 Hier o. ginct. 
20 Ende die r. trat bat of. 22 daer s. g. 23 dant. 
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38 die ontbr. 39 ten w. w. 4l Toenen noch ope. 43 
van daer. 44 Dat en is auders w. n. d. 45 tot G. waert. 


FL. fol. 31 a. b. B. fol. 15 b. c. 


Alle boesheit diemen doet; 

Uten hemel comt alt goet. 250 
Tselve goet sel wederkeren 

Daert gheen arch en can beseren, 

Dier ghelijck der sonden last, 

Die varen daer die wortel wast, 

Pats inder hellen gront mit rouwen. 255 
Men mach oeck inder werlt scouwen, 
Dattie schalke wort gheplaecht 

Ende weder in sijn pas ghedaecht, 

Als Reynaert daechde twrede serpent. 

Als die bose wort bekent 260 
Mit sijure boesheit hier entaer, 

Al dede hi goet off spraec hi waer, 

Men loefts hem niet; dat comt bi dien, 


49 Al die b, 50 alle g. 54 daer orn/br., vast. 56 
M. m. noch in die w. 8. 59 A. R. dat w. s. 62 Al 
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H. fol. 31 b. B. fol, 15 e. 
Om datmen an hem heeft ghesien 
Bose wercken ende onghenade, 266 
Soe blijft hi selve in die schade, 
Ende al sijn tijt hier op aerde 
‚Sel hi leven in onwaerde, 
Eude altoes achter sijn ghescoven, 
Recht alst serpent in sijnre cloven 270 
Moste bliven als ie seyde. 
Ie rade des elck hem daer toe reyde, 
Dat hi bekenne sinen vrient, 
Ende loont mit doechden die u dient, 
Ende schuwet archeit daer ghi moecht. 275 
Wyemen kennet inder doecht, 
Die en can men niet te licht beroven 
Sijn goede woert, men sel hem loven. 


dacht h. g. 63 M. en gelveft. 66 sclver inden. 67 
Al s. t. mede. 77 D. e. c. m. lichte niet b. 


XXV. 


H. fol. 31 b.c. B. fol. 11 ec. d. 


DAT EWANGELIUM VAN PAESCHEN, 


Doe die Joden hadden verworven 
Wille ende Jhesus was ghesturven 
Den bitteren doot ant cruus alleyn 
Voer die sondaren al ghemeyn, 
‘ Sijn lichaem in een graf gheleit, 5 
Doe wast den Jueden wel voerscit, 
Dat hi soude verrisen daer naer 
Des derden daechs al openbaer. 
Hier om waren si seer in twy, 
Ende quamnen Pilato alsoe by, 10 
Dat hi tgraff bewaren dede 
Mit vier ridderen daer ter stede. 
Vaste ghewapent ende haert 
Sende hise vast ten grave wacrt. 
Als si den grave ghenaecten voirt, 15 
Doe spraken si hoveerdelike woert, 
Die een, die ander entie derde, 
Die vierde mede alsoe gheherde. 
Deerste ridder sprac aldus: 
„Hier is begraven Jhesus, 20 
Pilatus heeft ons hier ghesent 
Dit graff te hoeden al omtrent, 
Mit alsulker moghentheit, 


H. fol. 31 c. B. fol. 11 d. 
Dat niet en gheschie alst is gheseit. » 

Dander sprac: # Dat menic mede. 25 
Men scrijft van Hectors mogheuthede, 

Wy souden veck wel coenheit waghen 
Als Hector dede in sinen daghen. » 

Die derde sprac: » Dats waerheit claer, 
Wy willen wesen sonder vaer. 30 
Soude ons desen man ontgaeun, 

Sove ist anders dan ic waen. » 

Die vierde sprac: # Ten doet gheen noet, 
Men mach niet risen vander doot, 

Mar sine jougheren mochten lieghen, 35 
Ende stelen wech ende tfulc bedrieghen. » 
Mit desen woerde saten sy neder, 

Eude si ghinghen voert off weder; 

Mar dat graff bewaerden si vast. 

Hem en twivelde niet een bast, 40 
Dat hi yet verrisen soude; 

Mer doe die Heer verrisen woude, 

Doe was hoer hoemoet schier ghedaen: 

Sine mochten sitten nochte stacn, 

Si laghen of si waren doot; 45 
Wanttie claerheit was soe groot 

Omme tgraff in sijn verrisen, 

Dats nyemant en mochte in maten wisen 


Tit. Vander ewangelien v. P, 4 sunden. 5 graft. | 26 Ectoers. 27 Wi svudent alsoe coenlijc w. 31 dese. 
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H. fol, 31 c.d. B. fol. 12 a. b. 
Jeghen enich dinc op deerde ; 
Ende hi sprac als donvervaerde: 
„ Die Goods zoen is op verresen. 
Wat ye ghewas off noch sel wesen 
Dat heeft sijn wijsheit al voersien ; 
Des vaders wille moste gheschien. 
Hi heeft den bitteren doot ghesmaect, 
Daer mede een ewighe soen ghemaect; 
Hi heeft verlost des menschen slacht, 
Ende onderworpen svyants macht, 
Die salighe soen ghebenedijt. » 
Doe was hi van dien heren quiĳt, 
Die hem hoghe hadden vermeten; 
Eutaer na waren sy opgheseten, 
Ende hoerre gheen eu wiste hoe 
Of wat den anderen spreken toe, 

Deerste sprac: » Wats hier gheschiet, 

Saechdi dit grote wonder niet? 
Ic heb soe groten vaer ghehadt, 


50 


55 


Mi sijn noch al mijn leden mat.» 
Dander sprac: In deser wachte 
Heb ic ghelegheu in omrimnachte 
Vander claerheit die ic sach: 
My beven al mijn leden nach. » 
Die derde sprac: «Ic bin vervaert. 
Wy willen tot Pilatum waert 
Ende doen hem alden sin verstaen : 
Dese man is heen, hi is ous ontgaen, » 
Die vierde sprac: » Dat is mijn sin, 
Lichte wy crigher off ghewin, 
Dat wy spreken onverholen: 
Sijn jongheren hebben wech ghestolen,» 80 
Aldus soe droeghen sì over yen. 
Thauts daer nae soe mochtmen sien 


70 


75 


Drie Marien, die daer quamen - 

Mit salve ende screyden te samen ; 

Si sochten Jhesum van Nazareen. 85 
Doe sprac Maria Magdalen : 

„O0 wy! o wach! bedroevet wijff, 

Mijn minne, mijn troest, sijn weerde lijff, 

Dat nye gheen sonde en hadde ghedaen, 

Is als een lam ter doot ghegaen, 


Ounoselick inder Joden handen. 


90 


Mit spot, mit pijn ende mit schanden 
Leydeu si hem totten cruce voert, 
Recht als een man die heeft ghemoert 
Off ondadelic gheleeft. 

Hi, die selve die sonden vergheeft, 


49 Tegen e. d. op eerden. 50 E. h. s. aldus die 
onverveerde, 51 opverresen. 52 gewaert. 55 bitteren. 
56 gemaect. 57 dat mensche geslacht. 64 Off ontör. 
66 En s. 67 TI. h. alsulcken v. 68 Dat alle mijn 
lede noch sijn m. 72 noch. 76 henen. 77 D. v. 8. 


95 


daer willen wi henen 68 L. w. erighen daer af g. 


80 h. hem ewech. 83 Die M. 84 salven, tsamen. 
91 onnoesel. 92 M. spotten m. pinen. 93 ten cruce 


H. fol. 31 d.—32 b. B, fol, 12 b. c. 
Leit hier in een doncker stede, 
Ie salvede gaerne sijn wonde, sijn lede. » 
Dauder sprac: # Dn wrede doot! 
Hoe harde pijn, hoe bittere noot 
Hebben die wrede Joeden ghedaen 


100 


Minen lieven meester aen, 

Tlicht, daer alle licht unt schijnt, 

Wort soe ghepassijt ende ghepijnt, 

Dats nyemaut en mach te vollen claghen; 105 

Sijn hoeft gheeroent, sijn voeten doerslaghen, 

Sijn handen gherect an scruces mast. 

Hi is waert, ende si sijn gast, 

Die hem mit slagheu hebben gheblouwen. 

Ie salvede gaern sijn wonden doerhotuwen.r 110 
Die derde sprac mit groten zeer: 

„ Mijn troester, alder werlt heer, 

Hebben die Yoden soe mismaect, 

Dat nyemaut sulke coufusie naect; [togen, 

Sijn wanghen gheslagheu, sijn baert ghe- 115 

Ende in sijn zoet aenschijn ghespoghen. 

Al saghen die Joden vrouch ende spade 

Teyken, myrakel, die hi dade, 

Twas in hem al offgheknocht: 

Sy hebben totter doot ghebrocht, 

Sijn lichaem in een graf ghelcit, 

Dat ic te salven bin bereyt. 

Wye sal den steen nu keren ave, 

Dat wy mochten totten grave? » 
Denghel hoerde der vrouwen claghe, 125 

Ende sprac hem toe mit deser vraghe: 

„ Wat soecti, ghi vrouwen, hier ter stadt, 

U aensicht bleick, mit tranen nat? 

Ie heb uut uwen monde ghehoirt 

Alte claghelike woert. » 

— « Wy soeken hier mit herten swaer 

Ihesum, die al openbair 

Vanden Joeden is ghedoot , 

Daer wy om lyden rouwe groct, » 


120 


130 


Dit spraken die vrouwen alle drie; 135 
Die enghel die antwoerde hem die: 
„Hi en isser niet, hi is verresen 
Vander doot ende al ghenesen. 
Siet hier int graff, soe weti twacr, 
Brenghet den jongheren dese maer, 140 
Eude Pieteren, dat hijt wel versta. 

In Galilea, daer gaet hem nae, 

Daer suldien schouwen, sonder twy, 


Als hi gheseit heeft, lovets mi. » 
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58 
H. fol. 32 b, ce. B. fol. 12e d. 


Doe keerden sy vanden grave weder, 145 
Hoer tranen vielen ter aerden neder, 
Sove zeer waren si mit rouwen bevaen. 
Thants daer nae sagheu si staen 
Horen meester in een hof, 
Recht als een mau mit clederen grof, 150 
Ende een spade in sijn hant. 
Hy was den vrouwen onbecant, 
Eer hi wilde bekennet wesen ; 
Mar hi sprac al thant na desen 
Tot Marien Magdaleuen, 155 
Die daer quam mit groeten wenen: 
„Wijf, waerom sereystu nu?r 
— „T'wareu, vricut, dat seg ic u, 
Mijn heer, mijn God is mi ghenomen, 
Eude ic en weet hoe off waer daer an comen, 160 
Dat icken spreken mocht off scouwen : 
Daer om sve bin ie dus in rouwen.» 
Doe was hi zeer beroert vau minnen, 
Ende oeck keude hi hoer herte binnen, 
vet mit rouwen was doerboert. 165 
Doe noemde hise rechtevoert: 
„Swijch, Maria, dat douct mi goet.» 
Doe viel si neder voer sijn voet 
Mitter salve op hoer knyen, 
Want si kenden vluchs in dien, 170 
boe hise noemde bi horen naem , 
Eude si sprac: «Heer, waert u bequaem, 
Ie salvede gaern die voeten dijn.» 
— «Neen, Maria, ten mach niet sijn, 
Verhaesti niet,s sprac onse Here, 175 
„Volch een deel na mijnre leerre, 
Te moet noch eerst tot minen Vader. 
Segt den jougheren alle gader 
Eude Picter, dat ic bin verrescen. 
In Galilea daer wil ic wesen, 180 
Daer sullen si mi kennen ende zien: 
le hebt gheseit, het mwet gheschien. » 
Niet meer woirde en had hi daer 
Mitten vrouwen opeubair. 
Si wordens quijt, die vrouwen ghinglien 185 
Om die goede mare te bringhen 
Totten jougheren vluchs dair na, 
Ende soughen lude Alleluya. 
Magdalena die sprac voeren 
Totten jougheren uutvercoren : 190 
„Pieter, Jan, nu weest verblijt, 
Wy hebben ghesien in corter tijt 
Onsen meester al ghesont 


47 begaen. 48 Ende thans d. n. soe s. s. s. 4] ene 
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H. fol. 32 c. d. B. fol. 12 d.—13 a. 
Ende troest ontfaen van sinen mont.» 
Doe saghen si die vrouwen an, 195 
Sinte Pieter ende sint Jan, 
Ende si vraechden hemm imittien: 
„Wat hebdi vernomen off ghesien 
Van onsen meester, laet ons weten, 
Dat wy onse rouwe wat vergheten?» _ 200 
Dauder Maria antwoerde doe: 
„Peter, Jan, ic seg u hoe, 
Byden enghel hebben wijt vernomen. 
Wy waren totten grave ghecomen, 
Ende denghel seyde ons min noch mee, 205 
Dat hi waer voren in Galilec, 
Als hi selve hadde ghesproken. 
Gact, siet int graf, tis opgheloken ; 
Instrument ende laken wit, 
Dair hi in lach, mit bloede besmit.» 210 
Die derde sprac al openbaer : 
„Pieter, Jan, men seit u wair, 
Mijn Heer, mijn God, mijn ewighe troest 
Is opghestaen eude heeft verlost 
Alle salighe crcaturen, 215 
Die in ghclove by hem duren. 
Maria sacheu inden hoff, 
Die daer nu staphans comt off: 
Hi is ghesont ende wel te pas 
Bet dau hi te voeren was.» 220 
Doe ghinghen si lopeu mitter spoct, 
Om der waerheit te wesen vroct, 
Tot dat sijt graf van binnen saghen ; 
Doe lieten si vorder yet te vraghen. - 
Mar Pieter sprac mit luder stem * 225 
Tot sint Jan ende seyde hem: 
„Jannes, Janues, lieve broeder, 
Nu sijn wijs wiser ende vroeder 
Dau wi waren eer wy quamen 
Mit desen vrouwen hier te samen. 230 
Nu spreect, wat donet u best ghedaen? » 
— „Eutrouwen, Picter, dat wy gaen 
In Galilea mit groter haest 
Den rechten pat ende talre naest, 
Die vrouwen hebben u wel gheseit 235 
Frechte waer eude onderscheit, 
Hier is bedaecht cen salighen dach, 
Die ewelijck voer ons schinen mach, 
Ende alle menschen moghen hopeu : 
Die hemelsche poerte staet ous open, 240 
Hem bereyt die daer nae leven, 
Dat God die sonden wil vergheven,» 


voer waer. 14 Is op verresen 16 D, mitten g bi h. 
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H. fol. 32d—33 a. B. fol. 59 a. b, 


59 


XXVI. 


VANDEN PAEP DIE SIJN BAECK GHESTOLEN WERT. 


Eens omt jaer soe comt éen tijt, 
Dat over al die werlt wijt 
Elek mensche gaern te biechte gaet, 
Al dairmnen kersten ghelove ontfaet, 
Van sonden die hi heeft ghedaen, 
Ende neemt penitencie weder aen, 
Als hem die priester raedt te doen, 
Hier om soe prisie dit sysoen, 
Wantmen peynst dan om die sonden 
Meer dan anders tenighen stonden, 
Als ick n hier nae proeven sel, 
Wat eens een jonghelinc ghevel, 
Die der straten plach te leven 
Ende luttic docht om enich sneven, 
Alst wel scheen an sinen wercken. 
Selden qnam hi inder kercken 
Om te horen Goods ghebot; 
Nochtieus coes hi een quader lot 
Tot sijnre zielen oirbair. 
Daer nae quam hi in enen vaer, 
Dese overdadighe jonghelinck, 
Ende bedochte menich dinck, 


Dair hi hem dicke meed hadde gheneert. 


Sijn eyghen guct dat was verteert; 
Doe tast hijt an al dat hi vant. 
Des greep hi een berou al thant, 
Dat hi sijn biechte woude spreken 
Ende segghen over sijn ghebreken, 
Al daer hi mede verladen was. 

Dns ghine hi voert, sijt seker das, 
Al daer een priester sat allien, 


Die menighen mensche groet ende clien 


Horen biechte plach te horen. 
Daer ghine die knape sitten voren, 


10 


20 | - 


25 


30 


Ende begonste den priester vast te vertellen , 85 


Hoe dat hi dicke onder ghesellen 
Hadde ghewandert sinen tijt 
Wildeliken mit jolijt, 

Doe hi sijn eyghen goet verteerde, 


Ende sint hem soe mit onrecht neerde, 


Dat sulken quam tot erancken baten. 
Die priester sprac: „Dit suldi laten, 
Of ghi dunct mi bnten keer.» 


Til. sinen. b. 1 E. int j. 3 biechten. 8 Hier o. 
prijs ie. H. radic. 9 Wantmen p. H. Datmen. 12 
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Vs, 37 en 38 bij B.: 
Wildeliken mit jolijt 
Tsijns weer worden quijt. 


40 


H. fol. 33 a. b. B. fol. 59 h, c. 


Die knaep antwoerde: # Lieve heer, 

Want ie hier voer n bin ghecornen, 45 
Soe wil ie spreken tonser vromen 

Wat ghi mi ract op eenre zaken. 

Ie weet ter stede twe vette baeccken, 

Den enen soudie gaerne stelen, 

Heer, woudijt mi helpen helen: 50 
Te souts my dan wel hoeden voert.» 

Eude als die knape sprac dat woert, 

Doe louch die priester daer hi sat, 

Ende seyde: #Vrient, beract u bat, 

Dese reden hebben mi wonder.» 55 
— „Ja, lieve here, blevies sonder, 

Ic eu machs niet wel ontberen. 

Ghy snlt my tsamen absolvercn, 

Ende ie wil u die helfte bringhen.» 

Nu moechdi horen nyewe dingshen: 60 
Hoe die miede vanden knacp 

Sel verschalken desen paep, 

Dat wil ie u vertellen hier, 

Deen’ was loes ende dander ghier: 

Daer dese twe sitten op een dost 65 
Die hebben altocs rive cost. 

Die paep die docht in sinen moct: 

Dese halve bace waer ymmer goet, 

Oeck hoe die knape daer om dede. 

Tis een deel der papen zeede, 10 
Dat si hem gaerne laten myeden; 

Nochtan sprac hi: „Wat salt bedieden 

Dat ghi mi dit legghet te voren? 

In quaden water moet ie versmoren , 
Dediet noch om twiutich pondt.» 15 
Die knaep antwoerde ter selver stont: 

„Ghi selt vertyen deser talen; 

Ie moet den baeck noch emmer halen 

Tot eens rijcmans huse binnen, 
Ende ghi sult oee enen halven winneu,» 80 
Die priester sprac: »Selt ymmer wesen, 
Sove ghevic u wel racet van desen; 

Mer ghi moet mi alder eerst loven 

By Gode selve van hier boven, 

Dat ghijs u voert selt emmer hoeden.» 85 
— „Here, des moechdi wet vermoeden,» 
Sprac die knape, vdes gheloeft.» 

Doe leyde hi hem die hant opt hoeft, 


40 E. h. sint m. o. geneerde. 41 te erancker b. 44 
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b. 74 moeti 78 nu e. h. 79 rijcs mans huis b. 80 
oee ontbr. 86 u wel v. 88 Doe lede. H. Doeyde. 


H. fol. 33 b. c. B. fol, 59 c, d. 
Ende absolveerden daer van al. 
Die knape en maecte ghene ghescal, 90 
Ende scheide vanden priester daer. 
Nu moechdi horen nyewen maer. 
Die pape had selve twe vette baken, 
Die beyde waren van goeder sinaken, 
Die hadde die knaep te voeren versien. 95 
Den besten bake vanden twien 
Die stal hi hem ter selver nacht, 
Al daer die paepe cleyn om dacht, 
Doe hi hem liet alsoe verdoeren, 
Dat hine absolveerde te voren. 100 
Sinorghens ghine die kuape weder 
Mitten bake eude leyden neder 
Voirder poerten ende riep. 
Die paep lach vaste ende sliep, 
Ende sijn maecht was opghestaen, 105 
Ende ghinc ter poorten, als ic waen, 
Ende vraechde den knaep, wat hì woude. 
Hy antwoerde als die boude: 
„Mijn heer die paep die wetet wel 


Ld 


Wat ic wil ende nyemant el. » 110 
— „da! nu slaept hi alsoe vaste, 

Ie en darff op laten ghene gaste. » 

— »Gaet, segt hem datter is een knaep, 
Al soudmen wreeken uten slaep, 

Die sulke waer heeft ghebrocht, 115 
Als hi ghister mit hem cocht, 

Dat hi come ende hael sijn deel, 

Of ie behoudene al gheheel. » 

Dit sprac die knaep aldaer hi stoet. 

Die maecht ghine lopen mitter spoet 120 
Totten paep al daer hi lach 

Nochtien wast nauwe dach 

Doe die maecht die bootscap brocht; 

Die knaep wist wel wat hi docht, 

Die den maecht hiet lopen dus zeer. 125 
Die maghet riep: # Wel lieve heer, 

lier is ghecomen een gherson, 

Die mi dese boetscap hicte doen: 

Hi heeft ghebrocht een dier juweel, 

Coomt ende haeltet wederdeel. 130 
Ii seit: ghi weet wel wat hi mient. » 

— # Dat doe ic oeck, tis mijn vricnt. 
Gact tot hem in snelre vaert, 

Ende segt dat hi an mi begaert, 

Dat hi u dat selve doe; 135 
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60 


H. fol. 83 e. d. B. fol. 59 d.—-60 a. 
Tis mi noch een deel te vroe 
Op te staen in langhe tijt. » 
Die maecht die ghine mit groten vlijt 
Totten knaep al voer die poert, 
Ende seyde hem als si had ghehoert: 140 
„Mijn heer die danct u utermateu, 
Ende ghi snlt my die helft laten 
Vanden goede: ie wilt ontfanghen. » 
Die knaep die zere bestont te langhen, 
Die wort nu utermaten blyde, 145 
Ende gaff der magheet deen zyde, 
Ál en worts den pape niet veel te bet: 
Hy hadde gheinest dat varkijn vet, 
Dat hi hem snachs hadde ghestolen. 
Die knaep ghinc thuus al sonder dolen 150 
Haestetic mit snelre vaerde. 
Des papen toern hem luttic daerde, 
Wanttet dochte hem wesen rechte schout, 
Ende hi dede den baec in sijn behout. 
Nu moechdi horen nyewe vite 155 
Vanden paep, die dus wort quite 
Sinen bacck ende waende wel, 
Dat hi enen halven winnen sel 
Totten twien die hi wel wiste, 
Eer die knaep mit nanwer liste 160 
Den enen bacc aldus beroefde, 
Ende die helft al daer off cloefde, 
Daer hi den paepe mede betaclde, 
Die die maghet van hem haelde, 
Als hi hem loefde doe sy schieden. 165 
Mar hi en liet hem niet bedieden, 
Waer hi en halen sonde ofte niet: 
Des hadde die pape swaer verdriet, 
Doe hi uut sijnre camer quam 
Entie waerheit al vernam ; 170 
Mar daer te voren was hi vro. 
Ende riep Inde: » Hoho! hoho! 
Wat goeder vetter bacck is dit! » 
Doe hine sach legghen opt befit 
Voer hem so vet ende alsoe schone; 175 
Mar luttel peinsde hi om die hone, 
Die hem die knape hadde ghedaen. 
Mittien sprac hi Lijskijn aen, 
Dat si mit vlyte tot hem quame. 
„ Heer,» scit si, # wats u ghenamc?» 180 
Doe si voer hem quam ghegangen. 
„ Lijskijn, willen wy desen hanghen 
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H. fol. 33 d.—34 a. B. fol. 60 b. 
Byden anderen, wat donct u goet ? » 
— „Here, wat ghire mede doet, 
Dats mi harde wel te danck, » 
Ic waen die paep wel lude zanck: 
„ Dese is vetter dan die mijn!» 
Mittien draeyde hi een luttelkijn 
Sijn oghen opwaerts ende sach 
Weder dair die beter lach 
Dan die twee die boven hinghen: ° 
Doe liet hi haestelic sijn singhen, 
Ende hi sprac al sonder sparen: 
„Hier is schandelie ghevaren 
Hoe heeft mi desen dief berecht ! » 
Dus wort des papen vroechde slecht, 
Ende hi ghinc lopen sonder imerren , 
Als die zere wilde vererren, 
Naden kuaep ende sprac hemm aen: 


„Seg, dieff, wat hebstu mi ghedaen? » 


61 


185 


190 


195 


200 


— „ Eutrouwen, heer, dat ic u loefde. » 


Die paep van toerne zere doefde 
Poe die knaep dit seide in spele. 
„Ic doe di hanghen byden kele,» 
Dat sprac die pacp in erren moede. 
Die knaep antwoirde als die vroede: 
„ Here, wildijt te recht versinuen, 


87 Desen. 88 d. h. hem. 89 opwacrt. 90 W.op- | i. 
waert. 92 Dus 1, h. 93 hi ontbr. 95 dese lodder b. 
96 Doe, vroude. 200 Segt. H Sey.1 Trouwen , loechde. 
2 toren seer doechde. 4 bider k. 10 gisteren. 11 D. 


H. fol. 34 b. B. fol. 33 a. 
VAN DRIEN GHEBROEDEREN. 
Een matéri heb ie “ghevoden, 
Die ons leringhë doet verstaen, 


Ende wye die waerheit wil oerkonden, 


Die sels lyen sonder waen. 

Hoert nae mi endé merct hier aen, 
Ghi ghierighe minres vanden ponden, 

Tsel u doneker wel ghedaen, 


Wanneer ghi coemt ten lesten stonden , 


d ; 2 } 
Daer u die bose sel wesen hat, 


/ 


/ … 
Daer coopmans plaghen au te comen, 


‚Die daer eochten tharen vrome, 
Daer sì an wonnen groteu schat. 


Tit broeders 4salt 10 int. 12 plegen. 13 tot horen. 
15 uut hem sommen. 18 somimich neder w. 19 Dic a. 


Als ghi in scrfftner wel hebt vernomen. 
Nu wil ic” beghinnen van eenre stadt, 


205 


XXVII. 


10 


H. fol. 34 a. b B. fol. 60 b. c 
Op mi soe moechdi luttel winnen, 
Waer ghi coemt mit enigher claghe. 
Je seide u ghister anden daghe, 
Dat ie wel wiste twee baken te stelen; 
Mar ice woud dat ghijt mast helen, 
Doe ghi mi absolveerdet dair. « 
Doe docht die pacp: “Tis al waer: 
Ie bin wel te recht gheloont. » 
Doe bleeff die knape onghehoont, 
Entie paep ghine weder thuus 
Toornich ende seer confuus; 
Want hi duchte voer die schande, 
Hadment voerseit in enighen lande. 
Dit dede den paep swighen stil, 


210 


215 


220 


Al wasset weder sinen wil, 

Want hi en conde níet ghecomen 
An sinen baeck tot sijnre vromen, 
Die hem te voren tvebehoerde. 

Ie woud mense alle dus verdoerde, 


225 


Waer si quamen tenighen steden, 


Die om miede loesheit deden, 


Die menighe souts hem dan wel hoeden. 
Dat heeft Willem in sijn vermoeden 
Van Hildegaersberch, dat weet ic wel, 
Die dichte dit ende nyemant el. 


230 


twee b. w. t. s. 12 Waer ì. w. d. mosti h. H. 
M waer. 13 absolveerde. 16 al o. 20 MH. vereist. 22 
tegen s. w_ 24 Aen den b. t. sinen v. 26 al aldus. 
32 D. dicht ons. 


,__, H. fol. 34 b. B. fol. 33 a, b. 
Oeck wast verlies mitten zommen: 15 
Dat doet der avonturen rat. 


Wanneer dat draeyt tt sinen rande, 
Soe moeter sommighe wederwenden: 
Davontuer is menigherhande. 
Soe wye tgheluc heeft byden enden, 20 
Eutan mit vlyte wil ghenenden, 
Dat hi volcht van lande te lande, 
Die mach wel rijcheit thuuswert senden 
Ende quften sine pande. 


Wye wat coept ende thuuswert seint, _ 25 
Dafr mach hi boudelie toe tyden. 

Die dese redene wel bekent, 
Mi siet den wech au beyden zyden. 


20 einde. 21 hem wil geheinde. 24 quite. 25 W, 
dat c. 26 b, op t. Vs. 27 ontbr. bij B, 


H. fol. 34 b.c. B. fol. 33 b. c. 
Hi mach hem schandelie vermiden, 
Die in vreemde landen rent 
Om ecoop die hein wel mach ontglidlen, 
Ende dan nacet van dane went. 


Tot deser. stadt zoe quamen binnen 
‚Tot eenre tijt ‘drie „ghebroeder, 
Elkerlije om gnet te ‘winnen, 35 
Eens vaders kant ende eenre moeder. 
ie maees u vroeder: 
Coraanschij khinghen?sy daer beghinnen ; 

Al qramen”si daer mit, enen roeder, 
Contrari waren si ‘van sinnen. 


Hoért nac ni, 


40 


Dat mochten namacls ân hoer sien, 
hoe si hoer” ‘eofhanscip ek 
Die twee hifden hem al an een; 
Waer si een pennine an winnen mochten, 
Dat besachen si ende *cochten 45 
Ende sendent Vehanswert ònder yen, 
Alsoe dat si“ bederve dair” wrochten: 
Dat daf ie wel der waerheit ghien. 


Hier op en achte dice derde niet 
Thuus te senden cleyn of groot, 50 
Daer in soe hadden sì verdriet, 
Soe daten dieke dat ‘ontboot, 
Ende elek’ “claech: le anderen sinen noot, 
Ende. seiden „Broeder, nu ‘besiet, 
Wordi nie vanf häven bloot, 


Tot ons en dordi’ ‘tyden niet.» 


55 


Al scyden. si hem wel ban sulke dingen, 
Niet en wildi thunswaert varen, 

Ende hoopte Ee soude bet ghelingen, 
Ende sprac: „God moet u“bewaren, 60 
Mer segt te’ heym int ópehbaren, 

Dat iese ‚Kroet al om te’ ringhe, 

‚ Ende ie wil comen sonder sparen, 

Als ic mijn reyse mach ‘volbringhen.» 

Ds namen si gerlof ende”schieden: 
Al wast hem. lect, 


Al doehten® si seer ‘voer sijn” mesnieden, 


65 
Sy hnostent doghen ; 


Hi en hadiles' selve niet voer. oghen 
_ Tsinen vrienden thuus te ‘poghen. 
Ocek wat hem sijn broeders rieden, 70 

30 vreemden |. rijt. 32 E‚ hi d. n. v. daer w, 
34 Tenen tide. 38 Comenscap, daer ontbr. 40 Con- 
traer soe w. s. mitten sinnen. 41 aen hem. 42 eo- 
menscap. #3 D. hielden hem gemeen 44 mochte. 48 
Des derre ie wel d. w. g. 51 soe ontbr, H. vedriet 
52 Sijn brueders eude rouwe groet 53 e. den a. 
54 Si spraken. 56 dorfdi. 57 A. seydense h. voel 
v. sulken. d. 58 wilde hi. 59 Hi h. GO E. hi s. 61 
thuis i, opeubare 66 s. m. liden, 67 duchten, mis- 


H. fol 34 c. d. B, fol. 33 e d. 
Ten conde hem diépen nochte droghen, 
Hi en wröchte niet na hoer bedieden. 


Teerst fn si dae ereghen’ wint, 

Doe pijnden sy dat ‘st Uiuiiswaert quamen, 
Doe wort ‘verfrovt ‘wijff ende kint 75 

Ende df hoer vrienden diet vernamen ; 

Mar als sy hoerden vander blamen, 
Dat hoer broêder niet en twint 

En hadde ghesent tot sinen vrame, _ 
Doe dochte hi hem int herte’ blint, 80 
Dat hi blccff kl dandef zyde, 

Doe zijn broeders thuuswart reiden. 
Al helden si hem te voren “biyde, 

Nu bestont hem. zere te leyden, 

. Dat gi ‘waren dus verscheiden 
Male van anderen alsoe wyde. 


85 


Doe spraken dese twee ende seyten: 
„Ons broeder eomt in corten tyden, 


Teerst dat hijf volbrenghen’ mach, 
Des moechdi seker’ wesen/ vroet. 90 

Al en comen’ wy niet op enen ‘dach, 
Tis _misselyeken ‘wiet hem doet. 
Wy lieten ghinder wel ghemoet, 

[ier om neemts een goet verdrach, 
Want hi ontboet u sinen “groe t, 


Doe hi ons lest mit oghen sach. » 


95 


Alle was hoir broeder afterbleven, 
Hier an deden si als die vroede. 

Nu worden sy rijck ende oeek verheven, 
Ende dienden God van horen goede, 100 
Die ons eocht mit sinen bloede 

Ende heeft ghebrocht ten langen leven. 
Nu moechdi horen van sinen spoede 

Ende wat hi ghinder heeft bedreven, 

Die daer bleef van sinen maghen, 105 
Ende te heyme niet en acht: 

Daer willie u een deel off waghen; 

Want hi wort van groter macht, 


Ende sijn goet, dat hi daer bracht, 
Bestede hi soe tot sinen behaghen, 

Alsoe dat hi niet veel en dacht 
Thuus te varen tenighen dagheu. 


110 


71 T. e, h. gedroegen no 
iersten. 74 Doe 


19 vromen. 82 


sciede. 69 Tot sinen. 
gediepen. 72 hoeren. 738 Ten 
outbr. 715 vervrout. %6 vriende. 
Dat s. b. 83 A. h s. h. int herte bl. 87 setde. 
89 Ten iersten als h. 9l connen. 92 Het is mis- 
selije. 93 W. 1. hem. 94 neemt. 95 sine. 97 Al. 
106 achten, 8 W,‚, h. waert daer v. g. machten 
10 Bestade h. s. na s. b. 12 T, t. seinden tot 
enigen d. 


H. fol. 34 d—35 a. B. fol, 33 d—34 a. . 
| Want hi wort daer soe wel ontfangen, 
Dat hi peyusde in sinen moet: 
„Soud ic in avonture gangheu 115 
Thuus te senden enich goet? 
Waut ic biu des te voeren vroet, 
Ic en waeu daer varen noch tegangen ; 
Want diemen altoes reden doet, 
Waer om soude hem thuuswert langen? # 120 


Mar niet docht hi vroe off spude, 
Dat sijn dine yet mochte keren; 

Daer mede was hi in dommer dade, 
Nochtan soe en condet hein nyemant leren, 
Hi en wilde altves sijn reuteun meren 125 

Ende verheffen sinen staet; 

Daer nae quam hi in cravcker eren, 

Doe brac hem sijnre vrienden raet, 


Davoutuer vel hem teghen, 

Doe sijn dine begonde te dalen, 130 
Alsoe alst vreemde luden plegheu, 

Alsmen tghelach sal gaen betalen; 

Ende ic sel u die wacrheit, verhalen: 
Die iu onmuaet heeft ghelegheu, 

Al laetinen vee een deel verdwalen, 135 
Die mieute seit: 7 Tis al te deghen. » 


Waut ic seide u hier te voren, 
Hine pvechde in ghenen zyden 
Thuus te seuden even coeru, 
Daer hi nae op mochte tyden, 140 
Doe hi quam in groten Iydeu, 
Ende sijn vruechde moste schoren, 
Doe mocht hijs hem wel zeer vermiden 
Kude in sijn herte draghen toern, 


Waut hadde hi hem selven wel bekent, 145 
Die wyle hi was hoghe gheresen, 

Soe soude hi wat hebben thuus gheseut, 
Eer hi wort van daue verdreveu, 
Rijcheit die hem had ghebleven, 

Doe sijn hoecheit wort gheent, 150 
Bude hijt in rouwen most beglieven, 

Aldaer sijn sin was vp ghewenut. 


Want hi most op eeu ander velt 
‚ Eude rumen aldaer siju rijck, 
Dat dede, sijn dinck was soe ghestelt, 155 


15 avontueren hangen. 18 d. te v. not. g. 21 M. nye 
en dacht hi v. no s. 24 conde hi. 25 IL. Hi w‚. 28 ge- 
brac, vriende, 29 Die avontuer die. 30 begoust. 31 Als 
v. lude plagen. 33 halen. P's. 135 ontbr bij B. 36 
gemeint s. t. wel te dege. 38 Hi eu poechden. 39 
niet een coren. 42 vroude m. scoren. 46 D. w. hi 


63 


H. fol. 35 a. b. B. fol. 34 a. b. 
Die heer die was heim ovnghclijck, 
Doe en wisti nerghent ghenen wijck: 
Al daer hi mede was verzelt, 
Die hulpen neder inden slijck 
Eude dreven dauen mit ghewelt, 160 


Doe en wist hi nerghent waer onthouden; 
Sijn ghepeins was meuigherhande, 
Qualie dort hi heim verbouden 
Thuus te varen tsinen lande, 
Waut hi duchte voer die schande, 165 
Dat hem sijn maghen verwiten souden, 
Dat hise te voeren niet en kande 
Die wijl hi rijcke was gheschouden. 


lier om was hi teuden rade, 

Doemen dus van dane dreef; ‚ 170 
Waut hi kende wel sijn misdade, 

Als ic u hier te voeren screeff, 

Doe hi in vreemde lauden bleef, 
Dat hi hem bedocht te spade. 

Oeck hoe sijn hert hier teghen keeff, 175 
Hy tvech te laude ende socht ghenade, 


Des hem luttic was te bat, 
Want si spraken, Jonc eude vut: 
„Wy hebben rou om u ghehadt, 
Eutacr toe zorghe meuichfout, 180 
Dat ghi te beyme niet en wuut, 
Doe mens u vriendeliken bat; 
Nu dunetet ons een rechte schout, 
Dat ghi vaert in een ander stadt; 


Want hier en vint ghi min noch mee, 185 
Ende ghi en bebt hier niet doeu comen, 
Die wile ghi woendet over zee 
Ende waert in groten vromen. 
Al is u uu u guet ghenomen, 
Van ons eu erijcht ghi niet een slee, 190 
Daer gbi u nu op doet bervemen. » 
Dat dede hem iu ziju herte wee; 


Want hi most varen in elleude, 
Al doe hi daer gheen troest eu vaut, 
Om dat hi niet thnus eu sende 195 
Die wijl hi rijcke was ghenaut, 
Ende hi theft had in die hant, 
Eer hi tlemmel byden ende 


57 wist hi H. wist. 59 holpen hem. 60 E, d. hem 
van daer. 68 hit. 64 tot sinen. 66 die mage. 70 
D. hem d. v. daer d. J's. 173 ontbr. bij B. 74 hem 
ontbr, 76 Ii voer thuis e. sg. 77 luttel. HL. bet. 79 
rouwe. 82 men vriendelike. 83 dunct. 85 m. no m. 
H. meer. 86 Want g. e. hebter n.d.c. 88 ghi w. 89 


hoge wus verheven. 47 wat ontbr. 48 B. h. van daer | Alis nu. 90 V‚o. sve. 91 Dg. u. opdorft b. 94 Alontbr. 


waert v. 5l E. hi unt rouwe. 54 daer 55 D. doet. 


97 deu heft. 98 Ende die lemmer b, e. H. tl. crecch b,e. 


H. fol. 35 b. c. B. fol. 34 b. c. 
Daer nae tot sijnre onbaten prant, 
Ende hi dove naect van danen wende. 200 
Eude al sijn goet dat moster bliven, 
Het wort gheleit an meuich stick, 
Sy deeldent nauwe sonder kiven. 
Ie rade dat eleman voer hem mick; 
Want ghi sietet vallen dick 
Ende hebtet oee wel horen scriven, 
Nochtan gaedi in sulken strick: 
Dit mach ghiericheit bedriven , 


205 


Als ie u noch wel exponeren 
Ende inder waerheit openbaren. 
Verstaet wel, hets mijn beghereu : 
Wy sijn alle van huus ghevaren, 
Alsoe als dese drie broeders waren, 
Nu hoet u wel voer sulken deren 


210 


Als heim gheviel al sonder sparen, 215 


Die niet eu wilde te tyde keren. 


Wy wonen al in vreemden steden, 
Hier om souden wy thuuswaert reyden 
Eude doen als dese deden, 
Die hoer ghelt onder hem beyden 
Tot horen baet alsoe beleyden, 
Als ic u seyde laughe heden, 
Soe mochten wy blydeliken scheiden. 
Als onse tijt is hier gheleden, 


220 


Ld 


Wine nioghen mede voeren niet, 225 
Kude ymmer moeten wy thuuswert tyden. 
Hets recht datrmen die reyse ontsict, 
Wantse nyemant wil vermiden. 
Hi mach hem sorchlijck verblyden , 
Die hier om daertsche have spiet, 
Waut si leyt u al besyden 
Wakeuder oghen inden vliet. 


230 


Naect ende arm soe sijn wy dan, 
Alst hier op een scheiden gaet. 
Elkerlijck diet mercken can, 
“Die sie dat hi mi wel verstaet: 
Tis nauwe dat u een lindewaet 
Ten lesten mach gheboeren an; 
Van uwen vrienden wordìi versmaet, 


235 


Die mit u hilden groot ghespan. 240 


200 van daer. 1 most daer. 2 menigen. 3 s. 
kiven. 4 d. e. daer op m. 5 siet oec. 6 E. 
oec hebdijt w. h. s. 7 N.g. op s.s. ll tis. 12 
sijn al. 13 die, 16 Dies n. t. t‚. en w‚ weren. 21 
hoere baten a leiden. 22 A. ji. u huden langer 
seiden. 23 blidelike sterven. 24 hier is g. 25 Wi, 
21 Tis. 28 Want n. en wil v, 30 eertsche. 31 1. 
ons a. b. 37 lyuen waet. 43 van daer. 44 S, hebdi 


64 


| 


H. fol. 35 c. d. B, fol. 34 c. d. 

Ende vaerdi dan ten hemelschen Vader, 

Ende voer tgheselscap al hier boven, 
Daen wy ghesent sijn alle gader, 

Soe hebben wy Gode veel te loven; 

Want wye dat wort van hem verscoven, 245 
Sijn lot en mach niet wesen quader. 

Dat doet, die bose sel mit hem doven, 
Die alre quactheit is een rader, 


Soe vaerdi recht als dese dede, 
Die mit ellende moste wikeu, 
Doe hi quam uter vreemder stede, 

Ende hem sijn maghen wonden bezwiken, 
Naect ende arm, al dier ghelyken, 
Varen sì nach, die sulke zede 
Hier ter werlt laten blyken; 
Want int eynde moeten si mede. 


2 


et 


Nu peynst te tyde om dese tale, 
Die iu dit bispel sijn ontbonden, 
Ende wercter nac, sve doedi wale, 
Ende sent wat thuus van uwen ponden 260 
Ende ander weldadeu tallen stonden, 
Die wijl ghi sijt iu desen dale. 
Sonder twy het wort ghevonden, 
Als ghi coomt ten lesten male. 
Als ic u hier te voren seide 265 
Vanden tween, die hoer bederff 
Alsoe wrochten mit bescheide, 
Eude brochten thuus tot horen erff, 
Des sy hem vroechden menichwerff, 
Doe sy te lande quamen beyden. 
Ic rade elcman, eer hi sterf, 
Alsoe thuus te varen reyde. 


270 


Want die vaert moet emmer wesen, 

Ende uyemaut en canse wederstaeu. 

Hoe rije wy sijn, hoe hoech gheresen, 275 
Ten can ons vromeu niet een spaen. 
Ghi siet den doot hier nederslaen 

Haestelicken dien off desen, 

Ende sijns en cvendijs niet outgaen, 
Al waeudijs lichtelic ghenesen. 280 
Want die doot dus niet en spaert, 

Hier om soe doet als ic u leer, 


hi 


G. 48 a. boesheit. 49 H. deden. 5O D. int, 51 in 
v. 5. 52 mage woude, H, En. 53 in d. gelike. 54 
Soe weren s. un. 56 Ende int ellende m. s. m. 09 
werct daer na. 61 Ende anders wel daer t. s. 
62 wile. 63 wortet. 64 t. 1. stonden. 65 A. iu 
huden lange s. 68 e. senden. 69 vrouden. 70 beide. 
11 date. 75 of h. g. 76 die. 78 haestelijc d. ende 
d. 79 condi. 82 soe ontbr. 


H. fol. 36 a. B, fol. 34 d. 
Ende siet dat ghi u wel bewaert, 
Hoeneer dat comt ten wederkeer, 
Dat ghi dort varen totten Heer, 
Die van nyemant en is vervaert. 
Ten sel u rouwen uymmmermeer, 
Set ghi daer nae u begaert, 


Des sijt zeker sonder twy, 
Want Willem, die dit vant, 

Die heeftet soe gheleret mi, 
Dat ie eu gheer gheen beter pant. 
Vanden weghe is hi ghewant, 


H. fol. 36 a. B. fol. 34 d.— 35 a. 
| Die hier om in twifel zy. 
| Die dit bispel eerst bevant 295 
285 God maken noch van zonden vry! 


Ende hael ons tot [lem in sijn rijcke, 
Daer blyscap is ende ewich vrede! 
Des bidden wy hein oetmoedeljjcke, 
Waer wy sijn tenigher stede; 300 
290 Ende Willem van Hildegaersberch mede, 
Want el en weet hi ghenen wijcke. 
God doer u oetmvedichede 
Haelt ons uut desen aertschen slijcke ! 


83 u soe b. 84 Wanneer d. c. te w. 90 d.d. ge- | d. gedichte hier ontbant. 96 G. make hem. 300 tot 
dichte v. 91 hevet. 92 begeer. 94 in bispel si, 95 D. | enigers. loec mede. 2 W. anders. 3 O God, 4d. annen s. 


H. fol. 36 a. B. fol. 110 b. 


EEN NOTABEL. 


Die ter werlt is verheven, 
Verdient hì dan in desen leven, 


2 in sìineu |. 


H. fol. 36 a. B. fol. 110 b. 


EEN NOTARBEL. 


Mochtwy malcander hier verdriven 
Mit macht ende dan ten hemel cliven, 


l Mochten. 2 te h. climmen. 


H. fol, 36 a. B. fol. 110 b. 


EEN NOTABEL. 
Een sot moet sotteliken baren. 
Wye much sulken sot bewaren, 
Die hem selven ghevet prijs 
Eude denct altves: # Ie bin soe wijs, 


1 sottelike, 4 bens alsoe w. , 


H. fol. 36 b. 
VAN STERVEN. | 
Wat willie dichten off beghinneu ? 
Die die waerheit souden minneu 


XXVIIL | 
H. fol. 36 a. B. fol, 110 b. 

Dat hi machtich blijft hier boven, 

Sve heeft hì Gode veel te loven; 

Want tis al uiet daermen off serijft, 5 


Dan die een vrieut mit Gode blijft, 


5 om s. 


XXIX. 
H. fol. 36 a, B. fol. 110 b. 
Als onse tijt ten eynde naect, 
Soe hadt God onghelije ghemaect. 
Waer op souden dan die ghene hopen, 5 
Die hier ter armoede sijn gheschopen ? 


5 Soude d. g. dan h. 6 armoeden is gescepen. 


H. fol. 36 b. B. fol, 110 b. c. 
Wye soude mi leren off castyen ? » 5 
Mit sulken zotten selmen lyen, 
Want si sijn sotter veel dan zot; 
Si horen wel hoer selfs ghebot, 
Mar auder leringhen vanden wisen 
Eu willen sì doen noch hoereu prisen. 10 


6 soudemen liden. 9 leringe. 


H. fol. 36 b. 
Ende die doechden setten voert, 
Die helden veel an tander boort, 
Si en willen mitter waerheit uiet plechten. 5 


FE Dit gedicht ontbreekt in het Brusselsche IIS. 


Vs, 42 IIs 


H. fol. 36 b. ec. 


Die waerheit heeft altoes wedervechten 
Byder clesi, byden heren; 

Sy en can hoer ourecht niet ghekeren. 

Hoe sal ic dan, arme oude, 

Die gaerne die waerheit spreken sonde, 10 
Der hereu guust off hulde verwerven? 

Ie wil uu dichten vanden sterven, 

Dat horen die heren node vermanen; 

Doch wat st dencken, wat si wanen, 
Twaer wel noet datmeu hem seide 15 
Ende wat te voeren hem daer off leyde 

In sanghe of in rime slecht. 

Wouden si daer wat off verstaen te recht, 
Sy quamer lichte by in vaer, 

Datter hel off sterven waer, 20 
Daer sì hem luttel off outsien ; 

Nochtau van node moet gheschien. 

Sterven is een zeker goet, 

Dat ymuner eyghen bliven moet: 

Meu macht versetten noch verlienen. 25 
Die dan die werlt nanwe dienen 

Ende veel om onrecht voirdel pogheu, 

Die en hebbent sterven nyet voer oghen. 
Dochten si dat si sterven souden, 

Sine lieten van die werlt niet honden 30 
Sove vaste stricken of ghevaen, 

Sy en mochten tijts ghenoech ontyaen. 

Dese materi is ghenoech : 

Spraec ie yemants onghevoech, 

Sove waer danck ende cost verloren. 35 
Node name ie yemauts toern, 

Maer elkerlijc versta mì wel, 

Waer mijn materi sluten sel, 

Eer hi mi straft van mijn beghiu: 

Groet hacst is dicwil oughewin. 40 
Der heren, des priesters voerde, 

Dedet elckeu als hein toebehoerde, 

Wat mocht die werlt hoir dan beclaghen? 
T'soude oeek Gode wel behaghen, 

Dat latic staen ten goeden bescheiden, 45 
Mar dair is een middel twisken beiden. 

In anxt, iu troest, in goeden waen 

Soe heeft die werlt langhe ghestaen, 

Ende noch en docht si in gheenre maten, 
Voudmen beren noch prelaten, 50 
Soe wacrt een wout sonder ghenaden. 

Tis eerst gheschiet by wisen rade, 

Dat goede heren sijn,op eerde; 

Ende vye en docht niet souder harde, 

Noch een harde sonder vye. 55 
Waer vantmen goeden harde ye, 

Die scacp noch vye en hulde te wachten ? 
Wanueer die heren niet en achten 


Dede. 


H. fol. 36 c. d. 
Der hellen off der doot outsieu, 
Sove moveter onrechts veel gheschien: GO 
Dus comt dat ic dat sterven ruer. 
Sterven blijft ons naeghebuer, 
Tmach ons tallen tyden vanden 
Ende schatten op verloren panden: 
Mit gheuen rechten machment weren. 65 
Wat willie vorder dan begheren, 
Dan te leven nacht ende dach 
Om wel te ghelden mijn ghelach? 
Die tijt die comt van daghe tot daghe, 
Eutair en is nyemant quijt vanden ghelaghe, 70 
leer noch knecht, maecht noch vrouwe. 
Dat ic der werlt veel betrouwe, 
Si en heeft gheeu eyghendoem te gheven. 
Sette hem ele meusche soe te leven, 
Dair hi wel woude sterven mede, 73 
Dat waer die meeste wijshede; 
Mer tretter yemant buten pade 
Der heren, dats die meeste schade: 
Hoer hoghe gheboert, hoer edel naem, 
Waer alre doechden wel betaem. 80 
Een goet voergangher wort gheprijst, 
Diet vole ten besten weghe wijst. 
Wouden priesters ende heren 
Hem selven eerst ter doghet keren, 
Tghemene volck soude hem schamen, 85 
Dat si niet ter doecht en quamen. 
Oft alsoe ter werlt stonde, 
Datmen veel dier heren vonde, 
T'wacr een staet van groten love, 
Na tregtment van menighen hove; 90 
Doch is alder heren stact 
Om eer, om weldoen eerst ghesaet, 
Ende om auder dinghen ghien. 
Nu hoortmen rucht wel ut gheinien, 
Dattet soe niet en sluyt; 95 
Tis een auxtelic gheluyt, 
Daer die meente roept om wracck, 
Entan die here is selve die zaeck, 
Daer die wrake op mach comen, 
Alst wel ter werlt is vernomen, 100 
Dat grote heren worden gheplaecht 
Ende om haer souden zeer ghelaccht, 
Keyser, coniugheu, hertoghen , 
Dat niet en had glievallen moghen, 
Hadse hoir souden niet gheslegheu. 105 
Noch can God wel veel verdreghen, 
Ende dat gheschiet is mach gheschieu. 
Die heren souden hem ontsien 
Voer sulke wrake, voer sulken toern, 
Als anderen heren hier te voren 110 
Gheschiet is, die hem cleyn ontsaghen, 
Datse yemaut sonde moghen laghen. 
Dits noot datmen deu heren seit, 


H. fol. 36 d.—37 a. IT. fol. 37 a. b. 
Want daer meerre macht in leit Daten sijn graf maken sonde. 
Dan an een ander naghebuyr; 115 
Doch setten sijt veel ter avontuer, 
Ende latent driven op die riemen. 
Al sla ie zeer, eu rake nyeman: 
Si sijn al vry ende op hoer hode. 


t 

| 

Die keyser sprac nae desen reden: 
Hier voertijts waren wise vroede, 120 | Plachmen hier voertijts wel te sien 

| 


„Welekoir du neemst, ie bins te vreden; 

Ie weetet, oec wistict te voren, 155 
Dat ie sterflijc was gheboren.» 

Ander exempel menich ende yen 

Die hoochste van alle kersteurijck , Byden heren, byden clereken, 
Alsmen hem toonde guet ghelijck, 

Dat exempel mochte gheven, 

Si setter hem wat nae te leven, 
Tghenoechde hem wael, si warens vro. 135 
Wouden die heren noch alsoe 

Goede reden gaerne horen, 

Reden quaem hem wel te voren, 

Men lest dus van enen aertschen vader, 
Daer tkersten ghelove an stont algader, 130 
Als hi paeus ghecoren was, Noch sonde God die heren sparen, 

| 
| 


Byden goeden patriarchen, 160 
Die aendochten hoer beghin 

Ende middel aertsch ghewin |, 

Wat hem bliven mocht int lest: 

Doe docht hem weldoen talre best. 

Die hoer sterven dus voersaghen, 165 
Die worden oudt ende grijs van daghen; 
God die spaerdse, hi starctse mede 

Om hoir grote gherechtichede. 


Waert dat si alle gherechtich waren, 170 
Als sy zouden, waren si wijs. 


Soe quam een man ende brochte vlas 

Off weres een luttel in sijn hant; 

Daer stac hi an een vuerich brant: 

Die brant die namt, het dreef daer hin. 135 
„Sich, vader, dienstn om aertsch ghewin, 


Die werlt soude hem gheven prijs, 
Ende God die souts hein weten danck, 
Ghinghen si alle den rechten ganck 


Aldus licht selt di ontdriven: Na gherechte toebehoeren. 155 
Die glori der werlt en mach niet bliven ; Quaem hem onrecht voer den oren, 
Mer leefstu wel, tis dine ghebode, Hoe veelt baten inocht off schaden, 
Aertsche have ende rije mit Gode.” 140 Nyemant en soude daer toe raden 
Dit sprae die bode sonder sparen. Te doen dat God verboden heeft. 
T'was sijn dienst, hi mostet bewaren. Kleman sie wel hoe hi leeft: 180 
Die paeus die namt oeck wel int goede, Dit corte leven mach ons bringhen 
Des was den dienre wel te moede. Tot groten salichliken dinghen 
Byden kevser is ghesent 145 Of tot groter onsalicheit. 
Een ander manter van regiment. “Mar wye hem wel te sterven reyt 
Als hi ghecvren was in macht, Mit goeden doechdeliken wereken, 185 
Soe quam een dienre dict verwacht, Dair is oerbair in te mercken: 
Ende brochte drie manieren van sthien Wy moeten al ten oerdel staen, 
Off vier, ende liet den keyser sien, 150 Van onsen wercken loon ontfacn, 
Van welken sthien dat. hi woude, . ! 
! Na dezen regel is zeker een paar rijmregels weggevallen. 
XXXII. 
H. fol. 37 b. B. fol. 1 a. IL. fol. 37 b. e. B. fol. 1 a 
Die vruchten vol van horen doene, 5 
VANDEN OUDEN ENDE VANDEN JONGHEN. | Die velden rijek, die wonden groene, 
Als die somer was gheresen, Berch ende dal van douwen nat, 
Soe dat die daghen mochten wesen | Doe ghinc ic in enen smalen pat 
Opt alre lancste vanden jaer, “Recht als die dach begonste te glyinmen. 
Die nachten cort, dat weder claer, g Die lewerijck sachtnen opwarts elymmen 10 


Zonder opschrift in het Brusselsche Hs., dat met | nacht. 5 v. in h. doen. 6 D. wouden rije die velde 
dit stuk aanvangt. 2 dage mochte. 8 Op dat 1. 4 | groen. 7 douwe. 8 in ontêr. 10 leeuwereke s. cl. 


1 Uitgegeven door Jhr. Pit. BLOMMAERT in den Zheophilus, Ze uitg. bl. 79 —83. 
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H. fol. 37 c. d. B. fol. 1 a. b. 
Mit horen vlederkijns nader lucht; 
Hoer saughe maecte zoet gherncht 
Anden velden an allen zyden; } 
Een trurich hert mocht hem verbliden, 
Dat noch qugm op sulken pas. 

Í An enen bosch , dat schone was, 
Soe lach dit padekijn ghestrect. | 
Die nachtegael was oveck verwrect, 
Mit dat si den dach vernam; 

Den anderen voghelen boven clam 


15 


20 
Mit horen stemme, mit horen sanghe, 
Nae desen tijt en wast niet langhe, 

Die dach en hadde den nacht verwonnen; 
Het quam int riseu vander zonnen, 

Die tijt verclaerde hoer al te male. 
Twisken twee bergheu in een dale 

Sach ic gheselscap veel te samen, 


25 


Die oock om hoer ghenoechte quamen 
Spelen inder merghen stont; 

Der voghelen sanck was hoer wel cont, 30 
Die daer smorghens plach te wesen. 

Sy brochten voer hem uutghelesen 
Sanghers ende merestreel, 

Die wel behoirden thoren speel; 

Want sy alle vrolie waren. 

Dat zoete ghelnut van horen snaren, 
Die zanck die si mit kelen songhen, 

Die dede den ouden mitten jonghen 
Volghen mede in dat foreest. 

Mar een dinck hadde my wonder smeest: 40 
Doet al verhnecht was datter ghinc, 
Ende si spanden horen riuc 

Op een schoen suver pleyu, 

Doe sach ie bnteu off alleyn 

Een schone joncfrou wel ghedaen 45 
Ter aerden neder sitten gacu 
Op een suverlijcke stede, 

Wat dat jonghe gheselscap dede, 
Des en achte sì miu noch meer; 
Mar deu ouden dede si eer, 50 
Waneer dair enich quam bezyden 
Neffens der jonefrou voer te lyden. 
Daer tve schickt si hoer ghemoct 
Mit rechter vriendeliker gruet; 

Sy neech hem toe, si bvet hoer hant, 
Mi dochte sijn in hoer becaunt 


Doeghet, eer ende rechte schaemt, 
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11 vliegen. 12 Hoer s. die m. 13 In den velde. 14 
hem oxntbr. 16 daert s. w. 18 verweet. 21 hoere 
stemmen. 22 deser. 24 Tquam. 26 Tusschen t. b. 
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suver seone, 45 joffron. 48 Wattet j. g. 


H. fol. 37 d.—38 a B. fol. 1 b. c. 
Als goeden vrouwen wel betaemt. 
Als ic aensach die edelheit 
Vander joncfrouwen wel ghemeit, 60 
Soe wort ie sonderling becoort, 
Om te weten doch een woort 
Vander joncfrou, hoe sijt miende, 
Die dus vau eren weghen diende 
Mit rechter gunst den goeden ouden, 65 
Als wg alle billiex souden. 
Ie haeste mi dairwairt sonder merren, 
Ie neech der joncfrou toe van verren, 
Ie groetse doe ie by hoer quam. 
Sy, diet wel int goede nam, 70 
Antwoerde mi mit zoeter tale: 
„Seker, Willem, nu doedi wale, 
Dat ghi hier coomt op dese tijt. 
Ie weet dat ghi eeu dichter sijt, 
Laet ons tsamen ouderlinghen 75 
Spreken van wat nyewe dinghen, 
Siet ghi hier yet dat u bchaecht; 
Waut wye dat. sulke cousten draecht, 
Als ghi dicwijl hebt gheploghen, 
Die is guet wat nyewes vertoghen. 80 
Lichte hi mochte daer bi verwrecken 
Ende een materi daer uut trecken, 
Dair hy op dichten mocht hier naer.» 
Ie antwoerde: # Ghi segt waer, 
Joncfrou, ja, ic heb ghesien, 
Dat ghi hier buteu hout u allien, 
Ende an dit gheselscap luttel keert, 
Meer dan dat ghi deu ouden eert. 
Mit oerlove soudict gacrne vraghen, 
Hoe ghi dat meent, dorste ies ghewaghen.» 90 
— „Ja ghi, Willem, » sprac die joncfrou, 
„Ie bid u vec op rechter trouwe, 
Dat ghí vau die materi maect 
Een goet ghedicht wel gheracct: 
Men sels u seker spreken loff 95 
Ende oee bedancken seer daer off, 
Om dat ie wil dat dit gheschiet, 
Soe hoert van mi een waer bediet , 
Ie sels n gaern berechten twy 
Oi des ghi hebt ghevraghet mi. 100 
Jone ende out sijn oughelijc, 
Al sijn sy ghemaect van enen slijck: 
Elkerlijc gaet sinen pat. 
Tis een rijckelijcke schat 


den j. 53 D. t. setten. 60 joffrou. 61 Doe waert. 63 
joffrou. 67 derwaerts. 68 joffrou. 69 gructese. Tl im. 
hoescher. 74 1. w. wel. 75 te samen. 76 S. wat van 
uuwen. 77 Siedi. 78 Want outbr. 80 Dien is wat 
nuwes goet v. 81 Licht; verweeken. 85 Juffrou ja ic ic. 
86 u oxutbr 87 B. u aen. 88 Meer ontbr. 89 soudic. 90 
IL. dat ghi. 91 joffron. 92 rechte trou. 95 dier materien. 
96 e. seer b. vee, 9Ĳ sal. 100 Van dieu dat g. 4 Het is. 


H. fol. 38 a. b. B. fol. le. d. 
Out te wesen ende vroet; 105 
Die joecht prijst oec haer leven goet, 
Ende is ghenoechlijck by te wesen. 
Hoe mach yemant sijn ghepresen 
Eer hijt mitter daet bewijst? 
Ie waen die doecht haer selven prijst, 110 
Want sy schijnt int openbair. 
Waer om ie trat die oude naer 
Ende dede hem eer, dit is die redeu: 
Die onde cumt van goeden zeden 
Ende van redeliken leven; 115 
Daer isser mentech afterbleven, 
Die totter oude niet en qtramen, 
Om dat st mit joeghet armamen 
Zaken, die hem tieghens droeghen, 
Dair sy hem selven mede versloeghen, 120 
Ende mosten sterven eer hoir tijt, 
Hoveerde, ghiericheit ende nijt 
Hebben menighen man verslaghen, 
Eer hi quam ten ouden daghen. 
Overaet ende overdranck, 125 
Luxurie sonder groet bedwanck, 
Vele te waken boven reden, 
Haesticheit, onnutte zeden, 
Dit sijn al puuten ende zaken, 
Die selden totter onde raken. 130 
Wye totter oude comen sel, 
Hy moet hem eerst regieren wel, 
Te maten eten ende drincken, 
Ende sinen God daer in bedincken, 
Ende niet te langhe toornich sijn. 135 
Gramscap is een quaet venijn 
Beyde den lichaem ende den sin, 
Men proefter luttel wijsheit in; 
Mer wel te leven by bescheide, 
Dat brenghet oude ende wijsheit beyde. 140 
Hier om soe sullen wy ons versinnen 
Ende mitter jongher joecht beghinuen 
Te leven om eeu salich ende. 
le waende God sijn enghel sende 
Tot Noe ende deden darcke bouwen, 145 
Hy en wouts den joughen niet betrouwen, 
Om dats die oude hem bet verzinnen: 
Die joecht heeft wel een starck beghinnen, 
Mar tvolherdeu valt haer te swacr, 
Noe wrochte wel wenich jaer 150 


107 H. is vulbr. 12 trac 14 Doude. 17 onden. 
18 mitter joecht. H‚, si onfbr. 19 tegen. 22 [over- 
die 24 eomt tut. 30 totten ouden. 31 W. ter ouden 
c. can sal. 32 r. al. 34 gedencken. 36 e. haert v. 
38 wijsherden. 39 M. te 1. wael. 41 soe ontbr. 44 
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te v. wort h. s. 50 N. die wr. om. J. 52 tondragen 
alsnleken. 55 doeht. 56 gedacht dat. 57 mitter. 58 
wrocht: 8, s. uvch. 59 soude si, 62 Sve stont die 


H. fol. 33 b. c. B. fol. 1 d.—2 b. 
Oin sijn arke te maken vast, 
Mede tontdraghen sulken last, 
Als hem God hadde doen verstaen. 
Waer dat grote macht leit aen, 
Dat en doech den dommen niet bevolen: 155 
Hoer ghedochte mocht wel dolen, 
Dat zijt versumeden mitte jvecht. 
Al en wrochten gi salicheit nochte doecht, 
Dat sondsi lichtelie ghewaghenu : 
Die joecht en wil gheen sorghe draghen, 160 
Hadmen dan gheen oude vrocde, 
Die werlt die stunt in eranke hoede: 
Elek sonde den anderen verdringhen, 
Die nu int recht hem laten dwinghen. 
Waer die vroede te rade gaen, 165 
Dair moet recht op reden staen; 
Wair dat recht op reden staet, 
Dair rechtinen ghewelt ende overdaet; 
Dat maecte die alder beste vrede 
Te Gode ende ter werlt mede: 170 
Hier om wil ie die oude prisen. 
Ie macht oec mitter daet bewisen, 
Datter doecht ende eer in steect, 
Die menighen joughen veel ghebreect ; 
Ende heeft avontuer beleeft, 175 
Des die Jonghe niet en heeft; 
Ui heeft ghehoert ende ghesien 
Menich diuck ter werlt gheschien, 
Des die jonghen nyc en saghen, 
Het mocht een landsheer seer mishagen, 180 
Die te stride wort ghestelt, 
Had hi gheen vude vroede int velt. 
Byden ouden, byden vroeden 
Machmen menich dinck verhoeden, 
Daer schade ende smert off comen soude, 185 
En dede die wijsheit entie oude. 
Alle sijn die joughen te striden guet, 
Stare van live eude wel ghemvet, 
Tinoet mit wijsheit siju bewaert. 
Dutmen tvolck te punten schaert 190 
Eutie afterhoede wel besct, 
Dat weten die oude vroedeu bet, 
Hoet dair mede is gheleghen, ° 
Dan die gheen sorghe eu conneu dreghen. 
Want ons salichvit ende eer 195 
Cunt uut goeder wiser leer, 


werelt in crancker h. 64 Die hem mit recht nul. d. 
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H. fol. 38 ce. d. B. fol. 2 b. c. 


Die inden ouden wort ghevonden, 

Sve souden wy billics tallen stonden 

Den ouden eren ende loven 

In allen conventen, in allen hoven. 200 
Sel ic twaer ontbinden slecht, 

Wy en moghen hier mit ghenen recht 

Den ouden schuwen off verwaten ; 

Want nyvemant en wil sijn leven laten 

Die wijl sijn jonghe daghen duren. 205 
Waer sal hi dan yet lang ontcuren? 

Wil hem God sijn leven sparen, 

Hi en erijcht een goet ghetal van jaren, 
Ende als die jaren hem becliven, 

Soe moet hi byder oude bliven: 210 
Des en can hi niet ontdrayen: 

Hoe schoen si singhen eude hein verfrayen, 
Die tijt die gaet al onghelet. 

Wye op die juecht hem hooch vermet, 

Dats een wankel toevertyden, 215 
Want si cort moet overlyden. 

Tot twintich jaren is hi kint: 

Die tijt gact over als die wint, 

Si en weet nict hoe huer is gheschict, 

Eer sy haer selven wel besiet 220 
Entie waerheit-sinaken leert; 

Die juecht heeft menich man beseert, 

Eer hi wiste waer hi was. 

Die juecht is alre best te pas, 

Als si te XXX jaren lijt. 225 
Voer off nae een corte tijt 

Sve crijcht sy wijshcit ende cracht. 

Patinen veel uae dwasen wacht 

Dair in te comen wijsheit, 

Dats verloren arbeit: 230 
Die bliven kiutsch hoer leven lanc. 

Die yoecht die stact in horen ganck, 
Crijcht si ziect noch ongheval, 

Te XL jaren, dat ist al; 

Sve moet si totter oude gacn, 235 
Als die meuighe heeft ghedaen. 

Wil sy dan der waerheit ghyen, 
Tjaerghetal is alte clien, 

Dat sì brinct in rechter maten, 

Eer hem doude comt te bateu ; 240 
Want doude hoet hem nacht ende dach 
Voer dat hem die juecht te deren plach. 
Die yoecht is dicwijl onbehoet 

Voer menich dine, dat wesen moet; 

Al heeft die yoecht een starck berneren, 245 


97 vonden. 98 tot allen s. 200 convent. 5 dage. 
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lat is; toe tiden. 18 a. een w. 21 Ende die. 


22 menigen. 25 tot. 30 Dat is. 31 kvut. 34 Tot. 35 ' 
ouden. 33 Ilet j. g. 40 haer. 42 V, datter j. 49 


H. fol. 38 d.—39 a. B. fol. 2 e. d. 
Die oude mach veel langher duren 
In goeden live ende ghesonden, 
Dat heeftmen dicke waer ghevonden. 
Wye hem selven wel beleyden, 
Daer en staet gheen tijt bescheiden, 250 
Sine moghen leven menich jaer. 
Men leest ons inden bibel claer 
Van alden vaders hier te voren, 
Die God in minnen hadde vercoren. 
Om dat si leefden redelijck 255 
Horen tijt hier op aertrijck , 
Soe spaerdse God al hier te bliven, 
Soe datter veel off waer te scriven, 
Hoe menich jaer, hoe groet ghetal 
Die oude vaders leefden al. 260 
Dauder voeren horen voy 
Hinderwaert, die meeste proy 
Om hoer quaetheit, om hoer sonden, 
Alst noch gheschiet tot menigen stonden. 
Daer hebben voce veel jonghen gheweest, 265 
Daermen alle daghe off leest, 
Heilighe Sancten ende Sanctinnen, 
Die inder yoecht mit goeder minnen 
Voert ghelove lieten tleven, 
Die sijn nu mit Gode verheven: 270 
Dat latie staen op sijn beloop. 
Hi heeft den alre besten coop, 
Die hem mit reden laet gheuoeghen. 
Mocht ie elek op tsijn voeghen, 
Soe stont al buten argueren; 275 
En cant u al uiet exponeren, 
Hoet hier voermaels is gheschiet: 
Tis alre best een cort bediet, 
Als elke reden heeft hoer slot, 
Ende ic eu bin oeck niet soe sot, 280 
Dat ieker naerre wil ombinden 
Dan mi die reden helpt bevinden. 
God mach wercken dat hi wil, 
Dair off soe wil ie swighen stil: 
Die vorder svcht hi mochte dwalen. 285 
Sond ie oud ende jonc ophalen, 
Daer hoerde toc een lane termijn. 
Tis ghenoechlie jonc te sijn, 
Mar die oude is bet tevreden, 
Die sijn jveghet heeft gheleden 290 
Ende van beyden heeft gheproeft. 
Ie waen die ziel oee wel behoeft, 
Datmen peynst om heen te varen. 
Die yoecht wil yoechdelick ghebaren, 


wil. H. Wy. 51 Sy en m. 52 in die b. 53 ouden. 54 
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91 Die v. b. 93 omt henen v. 
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H. fol. 39 a. b. B. fol. 2 d—3 a. H. fol. 39 b. B. fol. 3 a. 
Sy en peyust niet waen si comen es; 295 Die altoes den ouden eerde, 310 
Die joecht wil draghen swaert off mes, Sove houdiet noch in minen sin: 

Ende lichtelijck om zaken striden, Ie wensch hoir heil ende goet ghewin; 

Dat die oude wel laet glyden. | Want ic En sachse zeder nye. 

Die juecht is stout ende zeer behaghel: | Ende nu ie in die onde zye 

Heng sy an euen vasten naghel 300 Doechde , eer ende redelicheide, 315 
Sonder onghestadicheit, Schaemte, trou ende wijsheit mede, 

Wat baet daer reden veel gheseit ? Soe wil ies byder jonfrouwen bliven 

Als elemau leest in sijn partye, Ende voert by allen goeden wiven, 

Men vint meer wijsheit ende cleergye, Die der joufrouwen leer onthouden, 

Die die oude hebben bescreven, 305 Dat sì altves den goeden ouden 320 


Dan vauden jonghen is ghebleven. 
Hier om soe blivic op miju woert, 
Ie wil doude prisen voert. » 

Om dattet mi die joncfrou leerde, 


Doeu als die jonefrouwe dede: 
Daer machmen eer verwerven mede. 
Die deu onden eer bewisen, 

Die inoghen selve in eren risen. 


295 S. e. denct. 96 8. ende m. 98 DD. d. o. laten 
liden. 300 Hincse. 2 W. batet r. 6 Dan die v. ji. 
bleven. 7 soe ontbr. H. blivie ie, 8 die onde, 9 joffrou 


leerden, 10 eerden. 11 houdie. 12 wonsche 13 synder. 
15 hoecht. 17 Nu w. i. b. joffrou. 19 joffrou. 21 
alsoe d. joffrou. 28 ouders. 


XXXTII. 


H. fol. 39 c. B. fol. 3 b. 
Horen paem in eren houden 
Ende altoes edel sijn gheschouden. 
Inden Latijn noemt men aldus 25 
Eneu heer Dominus. 
Dat woort is van letteren seven, 
Ende elke letter can gheven 
Een woert, dat hem sal toebehoren, 
Die den naem te recht sal voeren; 30 
Ende wye die letteren alle heeft, 


H. fol. 39 b. c. B. fol. 3 a. b. 


VAN DOMINUS, Î 


Dichters, die die waerheit minnen, 
Entan hoir reden wel voersinuen 
Eer sì spreken opeubair, 
Alsulke dichters segghen waer, 
Off byder waerheit alsve hende, 5 
Als hoir reden comt ten eynde, 
Datmer wat mach leren by. 


Wye schuldich is, die maeck hem vry , Mit recht men hem den name gheeft. 
Eer hi comt tot meerre schade. 
Wye mitten wisen gaen te rade, 10 Die eerste letter is gheheten 


Een D; dair machmen by weten 

Datse Discrecio beduut, 35 
Ende in Duutsche aldus Juut: 
Bescheydenheit, dat is een doecht, 
Die enen heer mit rechten voecht, 


Die moghen leren ende verstaen, 

Hier om heb ic te rade ghegaen 

Mit clercken, die hem des verstonden ; 

Al heb ic menich dine ghevouden, 

Dat int Latijn besereven stact, 15 
Dair toe moet ie nemen raet 

Mit clercken, diet mi duutschen voert, 

Int Latijn staet menich woert, 

Daer menich hoghe leer in stect, 

Alsmen die waerheit al vertrect. 20 
Uten Latijn wort mi vertoghen, 

Hoe dat grote heren moghen 


Waut een onbescheiden heer 
Die en werct salicheit noch eer, 40 
Die is oeck anxtelic by te wesen. 


Die ander letter comt na desen 
Anden naem, dat is een O; 
Die beteykent ons alsoe 


den. 15 Wat. 17 die my. 19 Daer edel h. 1. in 
strect. 25 Int L. 28 E. ele |. die c. g. 81 alleu, 
36 Duitschen. 43 Ende den n. 


Tit. Die interpretacie v.d, 2 versinnen. 4 dwaer. 5 
O. b. waerheit a. heinde. H, b. reden. 9 ter meere 
scaden. 10 wise gact. 13 M. ec, die die seriften con- 


t Uitgegeven door Jhr, Pu. BLOMMAERT, in de Dietsche Warande, V, 500—503. 
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H. fol. 39 ec. d. B. fol. 3 b. c. 


In Latiju Obedieucia; 45 
Dat is in Duutssche, als ick verstae, 
Ouderdanicheit nit sinneu. 

Een heer die sel uut rechter minuen 

Gode wesen ouderdaen, 

Ende sijn prelaten wel verstaen 50 
In gherechter hoersamicheit ; 

Ken heer sel kennen ouderschcit 

Wye tot sinen rade coumt: 

Het raedt die menighe om dat hem vroemt. 
Waende hire by comen in schade, 55 
Hy en quame niet tot sinen rade, 


Die derde letter is een M. 

Ghi sult weten dat hoir stem 
Misericordia bewijst, 

Dats Outfarmicheit; si is gheprijst 60 
Oin dat si den naem helpt stercken. 
Ontfarmich in horen wercken 

Soe sullen wesen alle heren, 

Soe voeren sy den naem mit eren. 


Die vierde letter is een I. 65 
Daer is ons beteykent by 

Justicia, Gherechtichede. 

Dat.si den name helpt stercken mede, 

Dair om is si int midden gheset 

Vanden woerde, dat si te bet 70 
Alle die letteren hout te samen. 

Een heer sel hem billiex schamen 

Onrecht te doen off ghehinghen; 

Mer gherechtich wesen in allen dinghen. 


Die vijfte letter is een N, 75 
Ende beduut ons, als ic ken, 

Nobilitas int Latijn, 

Dat mach in Duutsche Edelheit sijn. 

Dat woort mach in allen zaken 

Eens heren uaem zeer volmaken. 80 
Edel wercken te hautieren, 

Dat doet den uaem in eren verchieren. 


Die seste letter is een U. 

Sel ie twaer bedieden nu, 

Soe machse Veritas beduden, 85 
Ende in Duutsche aldus luden 


46 Duitschen. 47 een o. 48 FK. h. sal. 51 geboer- 
samheit. 55 W. hi daer e. 56 ITi en ginc nm. mede 
t. s. r. 60 is si g. 64 Dan. 68 Om dat si. 69 D. o. 
is si in m. H. is ontbr. 70 In dat woert. 78 of te g. 76 
Die b. als ict ken. 78 Duitschen. 82 visieren. 84 ict 
waer bewisen, 86 E. in Duitsche 1, 91 eren ende doech- 
den. 92 goeder. 93 elken soe w. s. 94 hoe dat g. 


H. fol. 39 d.—40 a. B. fol. 3 c. d. 
Warachticheit, een edel stick, 
Dair ie souderling op mick, 
Moe wel dat inden naem behoert. 
Ken heer die niet en hout sijn woert, 90 
Die scheit alre duceht ende eren off: 
Nvemant goeders eu ghift hem loff. 
Hier by elken heer wel staet 
Warachtich te sijn, hoe dattet gract. 


Die sevende letter is een S; 95 
Die beduut, des sijt ghewes, 

In Latijn Sapienucia, 

Dat is Wijsheit, als ie versta, 

Die elkeu heer hebben moet 

In allen wercken, die hi doet, 100 
Sel sijn naem in eren risen. 

Een heer machmeu billies prisen, 

Daer rechte wijsheit in wort bekent. 
Hierinede wort die naem volent, 

Die elken heer wel betaemt. 105 


Een heer wort aldus glienacint 

Mit seven letteren onghestraft, 

Dats een heer die verbair scaft 

Sinen lande, sinen luden: 

Wat willie naerre meer beduden ? 110 
Selinen yemaut noemen here, 

Dese seven letteren min noch mere 

Moet hi hebben al volceomen , 

Diemen te rechte heer sal noemen. 
Bescheydenheit, dats sijn beghin; 115 
Ghehoersamicheit die briuct hem in, 
Dat hi by wisen rade leeft, 

Ende sinen wille daer toe gheeft, 

Dat Ontfarmicheit gheschiet 

Over al sijn arme diet, 120 
Die ghenade an hem begheren. 

Trecht en machmen niet ontberen, 

Die doet alle dinck bescheiden, 

Al en dars die quade niet verbeiden, 

Een heer sal sijn Edelheit tvenen, 125 
Den quaden castyen, deu goeden lonen, 
Warachtich wesen ende wijs. 

Men mach mit rechte gheven prijs 

Enen heer, die desen nacm 

In eren hout ende sonder blaem, 130 


96 dat s. g. 97 Int. 99 ele, 4 Hier m. is den. 5 D. 
e. goeden h. b. 6 E,‚ h. die w. 9 S. landen ende. 10 
W. wil ict. 12 no. 14 D. mit r. 16 Gehoersamheit. 
H. di. 20 alle. 23 Dat doet. 24 Al dorfs. 29 Enigen. 
Bij B. volgen nag twee verzen: 


Dat op eertrijc reden staet, 
Dats eer ter werelt ende der sielen baet, 


H. fol. 40 a. b. B. fol. 8 a. b. 


H. fol? 40 c. d. B. fol. 8 b, c. 


XXXIV. 


, 


VANDEN GOEDEN VROUWEN. 


Een man diet sulker wonnen stcit, 
Dat hem een goet wijff is bereit 
Mit rechter gunst ter eren waecrt, 
Ist dan een man van goeder aert, 
Hi sels hoer dan ghenieten laten. 5 
Ie hoerde een vrou goet ntermaten 
Claghen , dat si was gheneghen 
Gunst tot enen man te dreghen 
Voir yemant anders menighen dach; 
Ocek hoe hi hoer opt herte lach, 10 
Hi was die gheen diet luttie achte; 
Nochtan beyde si ende wachte 
Ende hoopte, tmochte beter werden. 
Wye in trouwen can volherden, 
Tis reden dat hi wert gheloont. 15 
Men seit, dat hi hem selven hoont, 
Die sijn vrienden in doghen lact, 
Op dat hi is van sulker staet, 
Dat hi hem helpen mach ter noot. 
Twaer enigben man te nemen groot 20 
Gunst ende troost van gueden wiven, 
Al schietet somwijls den ketiven, 
Daer een wijf van sinnen vroet 
Al versleghen wort om goet, 
Of ander kaerl off plompe doeren, 25 
Die totter eren uiet en horen, 
Al sijn si een weynich schoen van ledeu 
Of inden mont wat suet van reden, 
Datter vrouwen op verdwasen. 
Men soude een sot mit bonen azen, 30 
Hi en can gheen wiltbraet wel hantieren: 
Hoe soud hi dan mit vrouwen vertieren ? 
Gheliken enen schamelen man, 
Daer wijsheit ende doecht leit an, 
Ende gaerne sound in eren rysen, … 95 
Die mach vrouwen cer bewisen. 
Die selve gheen eer hevet in, 
Die acht der eren mer noch min. 
Twaer een Kaerk onwijs te weten 
Off by maten dat te meten, 40 
Wat loff den vrouwen toebehoert, 
Die bliven in hoer edel woert 
Ende van schanden oubescoven. 
Men mach mit rechte vrouwen loven 


1 E. m. die tot sulceken gewin steet, 3 M. revnre 
g. 4 B. en H. Is. 5 li s. h. wat g. luen. 6 vrouwe 
wel gedaen. 11 luttel. 17 vriende. 18 in s. s. 22 
gesciet summaels d. catyven. 24 Aen v. 27 ewenich. 
28 w. suet v. r. H. schoen. 32 Hoe s. h. vrouwen 
dan visieren, 35 in dvechden r 36 Wie. 37 D. selver 
g. e. en bh. i, 38 DD. en achter e. m. vo m. 39 
Het waer. 40 Of in m. 45 duerbaer stein. 46 S. 


Voer gout, voer schat, voer duer ghesteyne ; 45 
Si maken eens mans herte reyne 

Van quaden ghedachten ende van zorghen. 
Gheliken als die lichte morghen 

Verblyden doet die voghelkijn, 

Soe mach een wijtlije beelde fijn 50 
Eens mannes herte doen verweeken, } 

Dat hi wil ter eren treeken, ki 
Wairwairt dat hi hene vacrt; | 

Want der rechter minnen aert 

Wil mit weldoen sijn gheveert, 55 
Des die nydighe niet en gheert. 

Die nydighe leit op felle wrake, 

Hy vint in weldoen cleyne smake 

Noch in goeder vrouwen ecr, 

Dair om en doech hi min noch meer 60 
Gode noch der werlt ront. 

Iet mocht wel sijn een reden bont, 

Dat hem heyl van vrouwen quame: 

Dat doet, het waer hem onbeguame, 

Ii is den vrouwen al eontraer 65 
Ende doet hem dickeut groten vaer; 

Daer om en heeft hi eer noch loff 

Daer die goeden honden hoff, 

Ghelijcken dat een minre doet, 

Die om prijs van vrouwen goet 70 
Ávontuert lijff ende schat, 

Eude allent dat hy ye besat 

Ju _storme, in stride, in tafelronde. 

Wye ter minne draghet conde, 


ll 
et 


Dien ist leet tot allen tyden 

Dat hy vrouwen hoort benyden , 
Mocht hijt keren mit bescheide. 

Die arch van goeden vrouwen seide, 
Hy waer wel waert, datmien hem dede 
Lachter ende onwaerdicheide. 80 
Al qiam by Even onsen val, 

Maria die versoendet al: 

Hier om sel een man mit trouwen 

Te dienste bliven goeden vrouwen, 

Op dat hi reden inne heeft 85 
Een vrouwe, die hoer daer toe gheeft, 

Als ie roerde in mijn beghin, 

Dat sy lijf, moet ende sin 

Gheneghen heeft tot enen manu, 

Die hoir dat selve niet en gan, 90 


m. mannes herten. 50 Alsoe m. 53 henen. 55 Die 
w., geneert. 58 Die en v. int w. genen 8. 59 goeden. 
60 m. no m. 61 ter w. 62 Timocht. 63 van van. 
64 Want h, w. h, ombetaem. 66 dicke grote. 68 
goede. 69 Gelije als die minre d. IL. manne. 
12 allet. 81 Yeven ons den v. 82 versvenet. 
85 in hem h. 88 Datse lijf m. herte ende s. 90 
sgelver n. e. an. 


10 


H. fol, 40 d. B. fol. 8 c. 
Dat si wil nemen ende gheven, 
Dat is een ongerechtich leven, 
Dair in te leven even stijf. 
Dus claechde mi dat goede wijff: 
„Ie moet hem volghen die mi vlyet, 
Als menighen jagher is gheschiet, 
Die twilt ontghinc dat hi opdede, 
Ende vincket na ter ander stede, 
Wye dat ghedurich blijft int jaghen, 
Twilt en cans niet al ontdraghen, 


Die honden en trcekent sur ter neder. 


Woude elck jagher keren weder, 
Als hy ten eersten niet en vinghe, 
Menich wilt dan wel ontghinghe, 
Dat na mit honden wort versnelt. 
Aldus fst noch mit mi ghestelt,» 
Sprac die joncfrou goedertieren, 

„Ie wil al voert sonder faclgieren, 
Gheliken als die jagher doct 

Die ymimer twilt verduren moet, 
Sel hijt vanghen of ghecrigheu. 

Die wille doet mi dairwaecrt uighen, 
Ie moetet soete mitten suren 

Beyde tsamen avonturen, 

T'sy verlies of tsy ghewin » 

Niet veel woorden meer noch min 
Hadde ie mitter joncfrou dair. 

Ie keerde iny ende scheide van hair, 
Want sy wilde in eneu pas 


14 


95 


100 


105 


110 


93 te dueren. 97 D. dat wilt. 99 dat oxtör. 101 
honde. 5 D. na. H, nu. 7 vrouwe. 11 ofte erighen. 
14 H. oventuren. 16 Nye meer woerde m. nom. 17 
joffrou. 18 scict. 22 Want w. m. 24 bi r. 27 twint 


H. fol. 41 a. B. fol, 8 d, 


VANDER WRAKE GOEDS. 
María moeder, reyne maghet, 
Want ghi soc rechte wel behaghet 
Der Heiligher Drievoudichet, 


Soe weest mijn hilpe, mijn ommeclcit, 


Te bidden uwen lieven zoen 
Voer kerstenheit, voir al die ghoen, 
Die sijnre hulpe hebben noot, 
Sijn si levende „ zijn 8y doot! 
Wy souden billicx en ghemien 
Ter aerden dalen op” onsen knyen, 


4 weest. 
bverden. 


10 


HL. wist. 7 hulpen. 13 maten. 14 ons 
15 bi nachte. 16 ende ander plage. 


H. 


H. fol. 40 d.—41 a. B. fol. 8 c d. 


Ymmer bliven daer sì was: 
Daer om en dorsties niet ontraden. 
Wye mit minnen es verladen, 
Die wil al voert sonder vertoeven: 
Dit machmen wel mit reden proeven. 
Als wille ende hope staen op yen, 
Daer toe ghenoechte onder bem drien, 
Alsinen dese te gader twijnt, 
Dat wort een streng die vaste bijnt. 
Nader vasticheit van desen 
Soe wil altoes die minne wesen 
Weder totter selver stam, 
Daer sí nut ghesproten quam: 
Anders en vint sy ghenen gront. 
® _ Die zieck is waer gaerne ghesont, 
Dat is overste sijn ghedacht; 
Mar wye soe verre is inden gracht 
Of ghewaden is mitter hacst, 
Dat hein tander lant is nacst, 
Die en can ten halven niet ghekeren, 
Oeck hoe si hem stoten off bezeren. 
Wye ghecomen is int wat, 
Hy pijut hem voert, al wort hi nat; 
Mar die te vocren tasten conde 
Off hi waer op goeden gronde, 
Eer hi tancker vallen liet, 
Die en wacr die alre dwaeste niet: 
Wair die gront wel ancker hout, 
Dair mach die schipman wesen bout. 


120 


125 


130 


135 


140 


145 


twint. 28 D.tis een. 34 die waer. 36 in die g. 37 


is ontbr. 


39 te h. 40 Oec soc h. s. o. b. 41 Wie 


comen is al int gewat. 42 pijnde h. v. al hi is nat. 


45 den ancker. 47 W. d. ancker w. gronde. 


H. fol. 41 a. b. B. fol. 8 d.—9 a. 


Entaer toe bidden naerstelijck 
Anden Vader van hemelrijck, 
Die alle mate weet gheweghen, 
Dat hi wille onse borden dreghen, 
Beyde by nacht ende by’ daghe, 
Voir manslach ende ander plaghe, 
Datse van ons worden ghewijst. 
Als die werlt in sonden rijst, 
Soe is te duchten ende tontsien, 
Datter wrake off sal gheschien; 
Want tis Goods gherechticheit. 
Twas eeu yammnerlijc ghescheit, 


ander ontbr. 
Het was e. y. gesciet, 


[5 


20 


19 ende te o. 20 D. w. moet g. 22 


75 


H. fol. 41 b. £ B. fol, 9 a, b. 

Dat Yéve ende Adam mosten ‘scheiden 

Org die sonden van hem befden 

Uten paradijs mit? rofwen, 25 
Ende si die eerde „mosten oen 
Mit arbeyde ende pihen. 

Dander wrake ‘sachmen schinen, 

Die van Caym erfde voert, 

Om die gammerlijeke moert, “80 
Die hi an Sien broeder dede, 

Soe en woude) Gol om’ nyemants bede 

Dat sondighè diet laten ghedyen, 

ls ghi dieke hebt horerí Iyèn, 

Dat God die ghemene werlt al 35 
Verdreneken, lict, ‘ende Noe beval 

Een arke te) maken’ tits ghenoech, 

Dair hi sijn leven by ohtdroech 

Ende Xijn gheselscap al tg samen, 

Die mede in „die arke quaìnen. 40 
Wy moghen proeven, wel gherect, 

Dat dd die sonden” hevet leet 

By dese, wrake ende“ menich’ ander. 

Die grote wrake van ‘Alexander 5 

Die der werlt „omrpeganek 45 
Plaechde ende Anitten zwaerdo dwanck, 

Hi en was selve niet soe machtich 

Noch in weldoen soe voerdachtich, 

Dal hijs te yollen hadde verdient, 

Dat God hem soude sijn soe vrient; 50 
Mar twas cen ghecel De ghehinghe 

Van Hin die’ kennet “alle dinghe. 

Ander’ wraken laet ic ‘staen, 

Ic wil tot mijnre® materi gaen, 

Die my eerst op therte lach. 55 
Ie heb ghehoért een Swacr gheclach 

Ende een yammerlike, mare, 

Die kerstenheit is veel te zware, 

Dat sisc ymmer “horen ‘moet, 

Van soe menighen ridder goet, 60 
Die voirden Turken sijn ghebleven: 

God die moet hem allen ‘gheven 

Hemelrije ende blyscap groet 

Voir den yammerlyken ‘doot, 

Die sy male an anderer saghen ! 65 
Kerstenheît mach’ zeer me claghen , 

Dat God des’ heinghenisse ‘gheeft. 

Hadwy miet sondelijck “ghelecft, 

God en’ licts hem niet gedoghen, 

Mer wy sient voer onseu oghen 10 


23 Yeven. 25 Unt den paradise. 26 Daer s. 27 | 
mit groter p. 28 gescien 40 Die mit hem, 43 deser 

. wraken. 47 selver. 48 int. 49 volle. 50 wesen dn Ee 
sijn v. 51 geheetsel met gehengen. 52 dingen. 
wrake. 55 iut h. Gl Torken. 65 aen aleander 

zeer ontôr. 67 dese gehengenisse. 68 [adden wi. le 
gereiden. 73 Ende s, e. s. selver. 74 al oufêr. 75 | 


. fol. a e.d. B fol 9 bb. 
Hoe lj HD heur bereden: 
Sy willen ghelovich ‘maken, “heiden, 
Mar sy en sijn sclve mi niet voersien. 
Dat kCrster’ ghelove stont al” vp yen, 
Of die conine_ vad Turkyeu 15 
Verwonnen waer ende wonde lyen 
Te Hoen dat goede kerstinen pleghen; 
Ende Mi daer tóe waer gheneghen, 
Dat hi sijn “doopsel 4 wilde outfaen , 
Tot welken pacus sonde hi gaen, -_ 80 
Die hem sijù doopsel Pmochte gheven 
Nae gherechte Kersten, leven ? 
Wy wareù schuldich alle’ gader 
Te hebben ene acrtschen: ‘vader, 
Als Siute Pieter was ghesct 85 
Te regieren àt die kefsten wet. 
Wonden die heren dit voersinnen, 
Hoe mochter si lichter eer ghewinnen, 
Dan sy te samen ‘overdroeghen 
Ende hufpent” setteg ende voeghen, 90 
Dat nyemant el dan recht en dede, 
Gheestelijek ende’ waerlie mede. 
Sve quaem tghelove in enen pas 
Weder daert te voren was, 
Daer most onrecht schulen if, 95 
Of ghiericheit off groot ghewin, 
Dat kersten”“ghelove soe langhe staet 
Ghedeilt ende souder toeverlaet 
Van hulpe off van enighen troost, 
Ghevanghen, diemen niet en lovst, 100 
Die bliven vergheten int prison: 
Kersten ghelove heeft hulp te doen. 
Mar die ghene die tsonde weten, 
Die hebbent langhe tijt vergheteu ; 
Doch God die sels hem wel verrnanen, 105 
Dies niet en verghet, oeek wat si wanen, 
Keyser, coninghen, ander heren, 
Die hvir eyghen volck beseren 
Ende helpen beschatten boven reden, 
Eude trecken dan in vremden steden 110 
Om eer te halen buten lande. 
Al striden sy op Goeds vyande, 
Ist Gode bequaem? dat en weet ic niet, 
Die alle dinc te recht aensict. 
Die buten ere willen halen, 115 
Die sonden binnen hore palen 
Oversien dat daer ghebrect, 
Soe datter nyemant op en sprect, 


ed 


op Torkyen. 76 V. worden ende wouden. 77 wat g. 
kersten. 82 gerechten. 83 al te g. 85 Alsoe als Peter. 
86 al ontbr. 87 versinnen. 90 voeden. 91 n. anders 
d. rechte. 92 G. noch w. 93 qnaumt gelove. 94 W. 
alst. 95 mocht. 96 O. g. om goet g. 98 Gedeilt. HL. Ghe- 
doelt, 101 pressoen, 3 diet souden. 9 HL. Einde ontbr. 12 
As. opdie Gods viande. 15 behalen. 16 horen. 17 watd. g. 


MH. fol. 41 d. B. fol. 9 c. 
Die reden keunt of rechte mact, 
Ende setten dan in horen stact 120 
Rechters die ghelyeke rechten, 
Sove mochten si buten varen vechten 
Ende striden op die Sarrasine: 
Anders ist verloren pine. 


19 maect maet. 23 Sarasine. 25 selver. 27 trecet 


XXXVT. 


H. fol. 4l d.—42 a. B. fol. 9d. 


VAN AFFRICANUS, 


Die winnet een verloren goct, 
Ende dat mit wijshcit soe behoct, 
Dat hi des selff mach bliven here 
Van tijt te tyde voert an mere, 
Of den hijs gau, soe ist bewaert. 5 
Wairmeu schat off myede gacrt 
Voir eer, voer macht off lant te houden, 
Pair is ghiericheit vrou ghescounden, 

Die eer ende ovirbair treeket neder 

Om lanesom op te rechten weder, 10 
Als hi seyde, die wise man, 

Die den Romeynen tlant te voren wan, 

Dat ontwonnen was mit cracht, 

Daer ghiericheit had in ghewracht, 

Als ie u noch wil voort beduden. 15 
„Daer was een rechter by dien luden 

In dat lant alsve ghesint, 

Alsmen noch wel ander vint: 

Om te vollen sinen zac 

Dede hi den luden oughemac, 20 
Waren sy schuldich off onschuldich. 

Des maecte hi tvole soe onverduldich, 

Dat sy onderlinghen spraken 

Ende over den man hem selven wraken 
Ende bleven outwonden langhe tijt. 2 


St 


Doe moster oerloghe eude strijt 

Weder ghedyen op dat lant, 

Eer sy den Romeynen ghinghen in hant. 
Alst volek ontwonden was aldus, 

Doe sendemen Affricanus 30 
Euen machtighen man uut Romen dair, 
Van volek enen moghentlyke schaer, 

Die mit Affricano strect, 


3 hi selver. 4 tide t. t. 5 dien h. g. 8. eest wel 


HM. fol. Al d. B. fol. 9 ec 
Die selve vyaut is te hove, 125 
Sijn arbeit stact te crancken love, 
Âl doet hi wel, wye trecten voirt 
Te hove, dairmeu node hoirt? 
Die God te vrient heeft eer hi vaert, 
Is voer den vyant wel bewaert. 130 


hem. 28 daerment. 29 vriende, 380 Dic is, 


H. fol. 42 a. b. B. fol. 9-10 a. 
Ende dwonghen tvolc, al wast hem leet, 
Weder an die stat van Romen. 35 
Als Africanus wilde comen 
Weder unt den selven lande, 
Doe sende hi ghiscl voer te pande 
Binnen Romen, als men ons seit, 
Daer sy off namen zekerheit 40 
Ende sulek verbant by wisen rade, 
Dat sy bleven voert ghestade 
Die wijl die macht van Romeu stoct 
In hoirre wijsheit wel beboet, 
Als dit verbant dus was gheschict, 45 
Doe en dochten sy sonder harde niet; 
Doe baden sy voert om sulken voecht, 
Die tlant regierde in sulken doecht, 
Datmen dat volck om ghierichede 
Gheen onrecht noch ghewelt en dede. 50 
Hier om ghingen si te rade voert 
Ende onderspraken menich woert, 
Ker sy droeghen over cen. 
Africanus quam na dien 
Byden rade doemen ontboot, 55 
Ende hoorde hoe hoir reden sloot, 
Of wyen sy coren int ghemeyn, 
Als daer te wesen capiteyn 
In dat lant, dair te off rure. 
Doe antwoerden sy in corter ure: 60 
„Wy hebben twee man uutghelesen, 
Deen van tween sal rechter wesen, 
Doerdijt raden off ghenenden, 
Dat hi nut is daer te senden: 
Mier op sijn wy overdraghen. 65 
Die een is rijek ende out van daghen, 
Mer wat ghierich is hi mede; 
Dander is vol gherechtichede, 


g. 39 II. on. 45 verbont. 46 s. hoede n. 


b. 6 Daermen. 7 V, e. of. 8 gescouwen, 12 Die | 47 om eneu v. 48 Diet lant r. î. soleker. 49 
den v. 50 Gewelt noch o. meer eu d. 56 hoer- 
had g. 28 onderlinge. 24 dien. 28 E. die van ; den. 57 O. wiese 58 Al, cappeteiu. 60 antwoerde. 


Romen lant t. v. gewan. 18 outwonden. 14 in 


Romen. 30 Effricauus. 82 een. 37 dien. 38 Doen 


63 Dordlijt 66 Deen. 


H. fol. 42 b e. B. fol. 10 a b. 
Maer die is mact van aertschen goede. 
Welken ghi wilt, den gheeft die roede, 70 
Ende lact dien dairwairts trecken zaen. » 
Als Affricanus hadde verstaen 
Horen ract ende hoer beduut, 
Doe antwoverde hi overlnut: 
„Wat coer is hier off tonderscheiden?® 75 
Ie eu wilre gheen van beyden 
Setten in dat lant te raden: 
Den ghierighen machien níet versaden, 
Die blijft ghierich alle sijn leven; 
Den armen mochtmen oeck wel gheven 80 
Myede soe vele ende aertscher have, 
Dat hi hem selven overgave 
Ende worde ghierich als die ander. 
Doe die moghende Alexander 
Ghierich worde, men sprac daer off, 85 
Doe verminderde sijn loff, 
Dat hem ghegheven was te voren. 
Wonneu guet is quact verloren, 
Dat mit arbeyde is bezuert 
Ende lijtf eude goet om avontuert, 90 
Mochtmen mit wijsheit yet verhoeden «, 
Sprac Affricanus totten vroeden. 
„ Wairmen den ghemenen oirbair 
Wercken sal, weet voirwair, 
Dair en doech ghien ghiericheit gheploghen. 95 
Een heer blijfter mede bedroghen, 
Set hi rechters in eeu lant, 
Die ghierich sijn ende ombecant, 
Daer die Juden om haer mishaghen 
Alden dach niet en moghen claghen 100 
Wat onghelijck dat hem gheschict. » 
Als Affricanus hadde bediet 
Die van Romen dus den sin, 
Doe baden si hem anders meer noch min 
Dau hi selve woude doen besoeckeu 105 
Binnen Romen in allen hoeeken 
Om enen, die slants protijt 
Wilde werken talre tijt, 
Eutie van Romen hoer eer bewaren. 
Doe dede hi staphans openbaren 110 
Binnen Romeu, dat lu soude 
Comen kiesen wyen hi wonde, 
Die nuttelie waer ende Goeds ontsaghe, 
Hoe Ii anden lesten daghe 
Trecht sel loven ende prysen 115 
Ende onrecht totter hellen wisen. 


69 Maer onför. 70 Wele heer g. w. die. 71 EK. 
lacten derwaert t z. 76 wikler. 78 en m. 79 al. 81 
eertsche, 85 spraker of 86 Dat vermindert wacrt s. |. 
88 Een gewonnen g 89 arbeiden. 90 EB. lijf goet 
daer om geavontuert. 91 Moehtineut. 94 dat w. v. 
96 bi b. 99 lude. 100 Niet a. d. d. e. m. c. 4 D. 
en b. s. a. m. no min. 5 versoeken. 7 O. e. man 
d. des lants p. 8 tot alre. 10 te hant o. 12 wie. 13 


H. fol. 42 c. d. B. fol. 10 b. ec. 
Als die mare was vernomen, 
Dat Africanus wilde comen, 
Doe was een yghelie bereyt 
Mitter meester waerdicheit, 120 
Dien sy Africanus bieden. 
Hy wort vanden myenen luden 
Wel outfaen ende zeer gheprijst 
Ende menighe duecht ende eer bewijst, 
Om dat hi den oirbair sochte. 125 
Ie wilde elck heer hem wel bedochte 
Of sine raden, ende deded vraghen 
Wye den oirbair gheerne saghen, 
Ende setten die in horen dienst: 
Dat waer hem selven talre sienst. 130 
Blijft die ghemient in riken schijn, 
Die heer eu mach nict arme sijn. 
Africanus quam al te hant 
Daer hi sijn begheren vant, 
Ende ander vroede, die mit hem quamen, 135 
Om te stercken al te samen 
Den ghemenen oirbair boven al. 
God verliende hem sule gheval, 
Dat sy vonden enen man, 
Daer si gaerne waren an, 140 
Doe sy vernamen sinen staet. 
Hy en hadde niet dau aerden vact, 
Dair mede verchierde hi sijn tresocr ; 
Oeck plachmmense hem te setten voer 
Ter tafel als hi eten soude; 145 
Van gheneu sulver noch van goude 
Sone haddi chierheit dier ghelyke, 
Nochtan was hi van have rijcke. 
Lant, waghen ende ploech, 
Aertscher haven had hi ghenoech; 150 
Mar hoveerde Iyet hy glyden, 
Daer die rijcken zeer toe tyden. 
Doe vracchtmeu hem eude sprac hem toe 
Van allen stieken, ende hoe 
Dat hi soe snoedelie was bercyt, 155 
Waut hi hadde grote rijcheit. 
Hy autwoerde naden vraghen: 
„ Wat willie setten mijn behaghen 
Op chierheit groot van hogher waerdc? 
Je bin self ghemaecct van aerde, 160 
Daerde sel mi wel verduren, 
Ie moeter tve in eorter uren, 
Ende des en can ie niet verweren. 
Men moeht wel mit my houden scheren, 


God. 16 ter h. 18 soude e. 19 Doen. 21 Die si A moch- 
ten b. 22 gemen. 26 IT. woude date. h. h. selven b. 27 
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Van sijnre groter r. 59 cierheitg. v. groter. w. 60 ecr- 
den 61 Dieeerdes. m. w. gedneren. 64 mit mi wel, 


H. fol. 42 d.—43 a. B. fol. 10 d. 
Lietie ander chierheit bouwen, 165 
Mit hpveerden aen te schouwen, 
Off ghierich worde om goet te rapen, 
Die doot die sel mi schier betrapen , 
Eude ic en weet gheen zeker tijt.» 
Doe waren die van Romeu zeer verblijt 170 
Eude gaven hem die roede in sijn hant, 
Ende bevalen hem dat laut, 
Dat Africanus hadde bedwoughen, 
Alst die van Romen was outdronghen, 
Mi was ghehoersaem ende dede 175 
Dat hem beval die Roomsche stede, 
Ende tvole worter mede verhoeccht; 
Ende God die spaerden om sijn doecht, 
Dat hi out worde ende grijs. 
Warens al die heren wijs, 180 
Sy souden daer twe sijn ghekeert, 
Als Affricanus heeft gheleert, 
Dat sy deu rechtighen enten goeden 
Licten lant ende vole behoeden, 
Die verre waren van hem gheseten 185 


H. fol. 43 a. B. fol. 10 d.—1l a. 
Ende hoir ghebuer oecc niet vergheteu. 
Meu soude om myede noch om bate 
Yet ganghen buter rechter strate: 
Teu is salicheit noch cer. 
Die verre sitten vanden heer, 190 
Daer sondinen somwijls treeken by 
Ende oversien hoet mit hem st. 
Daer die wolff sel harder wesen, 


Die scaep en conuens niet ghenesen: 


Si moeten veel te quiste gaen. 195 
Hier moechdi exempel nemen aen, 

Hoe die van Roemen hier te voren 

By ghierichede hoer lant verloren. 

Om dattet verre was gheleghen, 

Ende die lude gheen troost en creghen, 200 
Soe worden sire onverduldich met. 

Aldus en dochter niet ghesct 

Ghierighe rechters, machment waren, 

Sy mochten tvolek wel so beswaren, 

Dat by wanrade daer off quame 205 
Onraet, diemen node name. 


65 cierheit houden. 66 hoveerde. 67 ghierige woert. | dat vole ende 1. b. 85 van hem waren g. 88 Niet 
69 genen sekeren. 70 D. w. d. Romein v. 78 ge- | g. buteu der r. straten. 91 sommmaels. 93 herde. 95 


dwongen. 76 geboet. 77 waert daer. 78 die ontbr. 
80 W. d. h. allen w. 83 gerechten ende den g. 84 


XXXVII. 
H. fol. 43 a. b. B. fol. 11 a. 


VANDEN WIJNVAET. 


Schone dinghen entie volinacct 
In doechden ende reynicheiden, 
Hy heeft onrecht diese laect: 
Dat donct mi ene ware reden. 
Ie quam eens tot eeure steden, 5 
Dair ie vant een schoen juweel; 
Boven, midden ende beneden 
Hadt van duechden wel sijn deel. 


Twas een wijnvat al gheheel, 

Mit neghen banden wel ghebonden, 10 
Alsoe volmaect datien nict veel 

Sijns ghelijcs een heeft ghevonden. 

Die doecht die waer mi quaet te gronden 
Vanden traen, die lach. int vat, 

Op dat mi God verlient die stonden, 15 
Ie wilre u off segghen wat. 


Si en im. 200 genen. 1 si. 2 A. soe eu. 3 bewaren. 
4 mochtent vole w. b 6 Scade. 


H. fol. 43 b. B. fol. Il a. 


Twas een traen drooch ende nat, 
Die enen ghesonden zieck macct; 
Byden wijn ghelijck ie dat, 
Want hi mit rechte is ghclaect: 20 
Hy maect een blyde, al waer hi naect 
Van have ende van aertschen goede: 
Wye dats oec te veel smacct, 
Tvergact hem „dicke tonspoecde. 


Dit soe en doen niet die vroede, 25 
Die hem houden an die maet; 

Die desen reden wel verstoede, 
Hem souder dicke off comen bact. 
Die neghen banden vanden vaet 

Die wil ie u bedieden twaer, 30 
Om dat ie seer die loghen hact: 

Te selse n noemen, hoerter naer. 


Tit. Vander wijnmaet. 4 een. 8 II. weel. 9 Het was. 12 { ongelaect. 21 enen 22 haven. 24 Het v. h. die seer 
gelije en. lö stonde. 16 wilder. 18 een gesonde sieke. 20 | t. 25 doet. 27 dese. 30 MH. Dies. B. Die ontêr. 


H. fol. 43 b. c. B. fol. 11 a. b. 

Die eerste baude hiet openbaer 
Schamelhede, bloem der eren, 

Ende is in hein selven also claer, 35 
Dat hi doet al vulnisse weren, 
Die den traen mochten deren, 

Die besloten leit in tvat. 
Den auderen baut wil ie u leren: 

Heet Milthede, verstaet wel dat, 40 


Entie volcht altves gaern den pat, 

Die die Schamelhede heeft ghetreden. 
Die imilde schaemt hem telker stat 

Die dact van outscharelheden. 


79 


Die derde bant is vander zeden, 45 | 


Dat hi Wijsheit is ghenaemt, 
Ende staet oeck mede byder Miltheden, 
Want hi daer wel by betacmt. 


Ic waeut den sulken luttel vraemt, 

Die tsijn euwech ghift sonder bescheit ; 50 
Wye dat milde wil sijn vernaemt, 

Die nemer over die Wijsheit. 

Die vierde bant hiet Stadicheit, 
Die hoert oec der Wijsheit toe; 

Waut hi is altves bercyt 55 
In trouwen, spade ende vroe. 


Elcman sie wel wat hi doc! 
Ghestadicheit iu rechter tronwen, 
Neemter ymimner die Wijsheit toe, 
Int ende en selt u niet berouwen. 60 
Sijn sy heren, sijn sy vrouwen, 
Die den vreemden in staden staen, 
Ende hoir naesten laten in rouwen, 
Dat en donct mi niet wel ghedaen. 


Den vijften bant, sult ghi verstaen, 65 
Dats Schoenheit, diemen gaerne aenziet. 
Al waer een quaet ende lelic ghiedaen, 
Te meer en soudmens prisen uiet; 
Mar als nature dat ghebiet, 
Dat hi schone is int opsien , 70 
Soe seit daer som int kersten diet: 
Twaer schade, soude hem misschien. 


Den sesten bant, willie ghien, 
Die es Ghelatenheit gheheten. 
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H. fol. 43 c. d. B. fol. 11 b. c. 
An wyen dat Schoenheit is gliesien, 15 
Aen hem soe waer sy quact vergheten. 
Wye mit schoenheit wart beseten 
Ende onghelatich is daer by, 
Sijnre hoveerde wordet verweten, 
Tot hemm soe soudmen seggen: Tfy! 80 


Den sevenden bant set ic hier by, 
Dats Vrolicheit sonder blaine. 
Ghelatelicheit waer selden vry, 
Waert dat sy gheen vrucchde en name; 
In droefheiden soe wert onbequame 85 
Aen te schouweu schoen ghelaet. 
Wye wil doen soe dat hem vrame, 
Wese vrolic by tyden, dats mijn raet. 


Die achtende baut, een edel zact, 
Die staet Reynicheit ghescreven. 90 
An hein waer hi vergheten quaet, 
Die altocs gaerne iu vroechden leven. 
Wye dat vrolijc waer beseven, 
Eude onreyn waer sijn werc, sijn woert, 
In gheenre duecht en wordet verheven, 95 
Die sulke vreuchde brochte voert, 


Wanttet wel te gader hoert 
Een reyn hert, een vrolijcke moet, 
Die dese niet van eynen schoert, 
Int eynde selt hern wesen guet. 100 
Die neghende bant, des sijt vroet, 
Dats Oetmoet, moeder alre duecht, 
Soe wye daer mede wart ghevoet 
Int leste sel hi sijn verhoecht, 


Wye is oetmoedich, hem ghenoecht 105 
Wat hein God doet, ist guet, iet quaet! 
Wye sijn herte daer buten voecht, 
Van alle der doechden hi ledich staet. 
Nu bidden wy Gode, die alle ract | 
Kent, ouse wercken ende ouse woert, 110 
Om Oetmoet, als die ziele uutgaet. 
Die neghen banden hebdi ghehoert. 


Isser yemant die hem stoort, 
Ende seit dattet niet waer en sy, 

Die brenghet bet mit rade voort: 115 
Heb ic oprecht, ie beters my. 
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80 
XXXVII. 
H. fol. 43 d.—44 a. B. fol. 13 a, b. 


VANDEN GHESELLEN DIE OMMESEYLDEN. | 


Wye dat varen wil ter zee, 
Die sel sijn zeil, mast ende ree 
Ende al sijn tou doen besorghen 
Voir tweder, datter is verborghen 
Ende ouvoersienlie comt bi vlaghen, — 5 
Ende doet een schip onsachte yaghen 
Ân een zant off op een slijc, 
Dairt hem staet al onghelijc. 
Menichsins soe macht gheschien, | 
Dat menighe vrese comt onvoersien ; 10 
Hier om souden wy tallen stonden 
Wachten ons van swaren zonden, 
Soe waert alleeus wanneer wy storven. 
Tis meuich schip in zee bedorven, 
Ende binnen slants by avonturen, 15 
Dair tvolek die doot in moste besuren, 
Des sy cleyn hadden vermoct. 
Dus is hi wijs, van sinnen vroct, 
Die hem set tot goeden leven. 
Misselic wat God wil gheven, 20 
Wijsheit hoort tot allen dinghen. 
Die roekeloes te schepe ghiughen, 
Dair sy in anxte mosten varen, 
Die mochtent liever bet bewaren, 
Ende oversien mit naersticheit 25 
Waer oerbair ende baet au leit. 
Oirbair ist diet wel bewaert, 
Datmen eerst die langhe vaert 
Overziet voer alle dinck. 
Corter dan een oghenwinck 30 
Hebben wy lijff ende goet verloren; 
Die ziel in auxt voer groten toern, 
Dair sy in sonden blijfft besmet. 
Noch wil ict ons verclaren bet 
Dese materie int verstaeun. 35 
Ic sach eens te schepe gaen 
Vijff ghesellen roeckeluse: 
Si wacuden varen sonder nose 
Te Hollant wert van Arreinuden. 
Die wynt was nauwer wat dan Zuden, 40 
Hy was ant Noort al buten West. 
Al hadde hi gheweest alre best, 


H. fol. 44 a. b. B. fol. 13 b. c. 


Thadde gheweest wel hoir ghevoeghen, 
Als ice u wil by reden proeven. 

Hoer schip was ydel ende clyen, 

Sine hadden ballast in neghien, 

Dat hoer schepelkijn mochte stiden : 
Opt goet weder was hoer tyden, 
Ende lyeten tseyl op thoochste draghen; 
Mar die felle zomer vlaghen, 

Die die stierman wachten moet, 

Dair waren sy luttel voer behoet, 

Als ic hier te voren rure. 

baer quam een vlacch in corter ure, 
Die tseyl bespreyde rechtevoert, 
Dattet water ghinc int boort 

Eutie stiermaun wort vervaert. 

Doe hilt hi tschip te winde waert, 
Dattet weder rechten soude, 

Mar het becoclde alsoe houde, 

Ende dat zeyl sloech anden mast. 

Hy en condes houden niet soe vast, 
Noch dat roeder soe bedwinghen, 

Die mast die most int water zwinghen 
Mitten zeil in dat becoelen. 


50 


60 


65 


Doe shinghen sy hem vanden swete spoclen, 


Al wast qualie hoer begheren. 
Eleman waeude sijns lijfs onberen, 
Doch sy bleven al behouwen; 
Twisken Duutlant ende Schouwen 
Worden sy ghevisket mit een boot 
Ende gheholpen uter noot 

Al waren sy nat an elken zyde 
Vander vaert, soe worden sy blyde 
Doe sy den lande mochten uaken. 
Tis wonder boven alle zaken, 
Die eens alsulke vrese lijt, 

Dat hy na ter auder tijt 

Waghen dar ende avonturen, 

Dat hi soe swaerlie most besuren. 
Doch wy waghen des ghelijcs: 

Al hier in desen aerderijck 
Worden wy menichwerff ghevreest 
Mit sicete, mit lyden, mit tempeest; 
Ende als ons God gheholpeu heeft, 
Onlaughe men des in vreden leeft, 
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80 


85 
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1 Uitgegeven uaar het Brusselsehe Hs. door Jhr. Pu. BLOMMAERT, in den Theophilus (2de uitg.) bl, 83—84, 


H. fol. 44 b. B. fol, 13 d. 
Wy en vergheten al te hant, 
Dat God ons eenwerff heeft ghevant, 
Ende bijt wel anderwerff mach doen. 
Al sijn wy op dit leven coen, 
Alsoe cort macht ommeslaen 
Ouse bootkijn, als dat heeft ghedaen 
Daer die ghesellen in misvoeren. 
Laet u reden alsoe beroeren, 


90 


91 Aldus. 94 soe. 96 Als. 97 bereet. 98 W. gbi 


H. fol. 44 c. B. fol. 15 c.d. 


VANDEN MEERBLADE. !Î 


Nadat ie merck in minen sin, 
Twisken verlies ende groet ghewin 
Is een kenlie ouderscheit; 
Hoveerde ende octmoedichcit 
Sijn seer onghelijc te pleghen: 
Oetmoedicheit is gheneghen 
Tot elker doecht diemen beghint; 
Die hoveerde is soe ghesint, 

Datse die doghet heel beuijt 

Ende tieghen reden altoes strijt. 
Hoe mach ic dan hoveerde prisen, 
Off erghent by ghelyke wisen 

In fignren of in reden; 

Want sy wil tot elken steden 

Die hoochste sijn in hoir begheren, 
Off sy benyden diet hoer weren. 
Hove soude ic dan figuren neemen, 
Die enighen mensche mochte betemen, 
Te liken gyeghen rechte hoveerde? 
Mar kinder crijcht sy opter eerde: 
Daer vindick wel ghelyke by 

In figuren, hoe dat sy. 


Dat sijn die gheen die smeken econnen, 


Enten hoff hebben ghewonnen 

Byder clesy, byden heren. 

Figuren, die ons doechde leren, 

Die maahmen gherne bringheu voert: 
Ic heb allesins ghehoirt 

Figaren ende goede exempel. 

Men seit ons van vrou Eren tempel, 
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H. fol. 44 b. ce B. fol. 13 d. 


Dat ghi rechte mate kent 
Wanneer u God die doot toesent, 
Dat ghi te voren sijt bereyt: 


Want nyemant tijt noch stont en weyt, 


Hoe off waert hem sel gheschien. 
Dus ist een wiselie voersien, 

Die in weldoen ende in doghen 
Tewighe leven heeft voir oghen. 


XXXIX. 


15 


20 


25 


30 


2 Tusschen. 4 Hoverdie. 5 Die sijn. 6 O. die 1, 
8 alsoe. 9 seer b. 14 tot allen 8. 16 benijt hem. 


19 geliken tegen. 30 op eerden. 


31 soe ontbr. 


95 


100 


t. n. s: in weet H. heyt. 99 ons s, g. 102 Date. |. 


H. fol. 44 ce. d. B. fol. 15 d. 


Wye soe mach dair ín regneren: 
Die smeken connen ende flatteren, 
Dien waer hi seker onbetame. 

Die edel goede vrou ver Scame 

Die soude den tempel doen bewaren 
Ende regieren mitten haren, 

Die den heren dede kinnen, 

Hoe dat si ere mochten ghewinnen, 
Als plach te sijn by ouden tyden, 
Doe schaemte niet en woude lyden, 
Dat die heren schande creghen; 

Ten wort verstoppet noch versweghen, 
Men laccte den heren hoer misdoen, 
Nu en isser nyemant alsoe coen 

Die den heren dar castien: 

Elek wil mitten brode lyen 

Ende leren smeken dair hi mach, 
Al lit die Schaemte groot gheclach, 


Dair en wilmen langher niet off horen : 


Sy sijn al doeff mit beyden oren, 
Die leren souden ende verstaen 

Der rechter eren pat te gaen: 

Des heeft die Schaemte groten toern. 
Node ghift sijt al verloren , 

Dorst hoir yemant helpen keren 

Die machtich waer al byden heren. 
Trouwe, Milthede ende Oetmoet 
Die en hebben langher lijf noch guet: 
Dat is yammer an te sien; 

Dair comen smekers int ghemiecn 
Ende byden heren also veel, 

Dattet gaet ten anderen speel. 
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33 Die. 34 verseame. H. eersame. 37 deden. 38 dat 
ontbor. 40 wilde, 45 die h. 48 Al drijft. 55 Dorstet. 


56 waren b. h. 58 lijf no g. 61 Ende ontôr. 


Lt Uitgegeven door Dr. EB. Verwigs in de Bloemlezing uit Mal. Dichters, TI, 67—70. 
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H. fol. 44 d_—45 a. B. fol, 15 d.—16 a. 

Vrou Eren tempel wart ghescoort. 

Elekman wil ant hogher boort, 

Ende an tnaeste lant can hijt vinden; 65 

Die smeker seylt mit allen winden: 

Hoe hi weit, tis hem alleens; 

Mitten heren crijcht hi meens 

Soe veel datmen dacr ontfaet. 

Ie waen hi tscrift oec wel verstaet, 70 

Want die clesy houten an 

Die smeken ende flatteren can. 

Wat node doet hem den hoff te rumen? 

Hy strijct den heren vanden plumen: 

Mitten schalken gaet hi runen. 15 

Al saydement coern bunten dunnen, 

Hy sondt al prisen watmen dede, 

Om te crighen moghenthede.… 

Dat heeft hi langhe tijt gheploghen 

Ende hem selven opghetoghen , 80 

Dat hi boven is an trat, 

Ghelyken dattet meerblat 

Altoes boven is an tvlotì 

Gherechtich man scheltmen zot, 

Die tieghen vnrecht wil kiven : 85 

Selden mach hi boven driven, 

Gheliken dat datt meerblat doet, 

Gaet ter ebbe off comt ter vloet, 

Tmeerblat is altoes boven. 

Die smeker die caut oec wel loven 90 

Wattie heren nu beghinnen, 


63 gestoert. 65 aent n. 1. 66 vyndeu. 67 weit 


H. fol. 45 a. b, B. fol. 16 a. b. 
Opdat hi hulde mach ghewinnen, 
Entaer in bliven voort ghestade, 
Gheliken als die meerblade 
Altoes boven sijn int rysen. 95 
Wye soude hem tspel verloren wisen, 
Die tselve ghewinnen niet en can? 
Men ghift der eren nu den ban, 
Schaemte en is niet veel gheacht ; 
Mar Hi, die alles dincs hevet macht, 100 
Die selt int leste wel bescheiden, 
Al denct Hi ons wat lang te beyden, 
Tis hier doch een corte tijt. 
Die dan van thoghe nederglijt, 
Ende ymmer daelt soe lang soe meer, 105 
Die mach sijn clymmen rouwen zeer; 
Wanttet doet hem een ende al: 
Van bovenen comt die hoochste val. 
Die neder opter eerden leyt, 
Die is te vallen onbereyt, 110 
Want hi en mach niet lagher comen. 
Van hoghen wort die val ghenomen: 
Hier om selmen telymmen schuwen, 
Soe en darff ons niet voer tvallen gruwen. 
Die daclt daermen niet en rijst, 115 
Dat is den meesten val ghewijst, 
Want hi slacht nae Lucifeer, 
Die om hoveerde viel soe seer. 
Hier by is oetmoedichede 
Wortel alre goeder zeede. 120 


. 


Ende niet en roect hoet gaet. 


dats. H. vaert. 69 d. wel o. 71 hout hem. 72 Wie. | 97 D. selver gewinnen. II, ghewonnen nieten. 100 
74 die h. 79 Dit. 81 aent rat. 82 Gelijc als datm. ' M. h. dies al wel h. m. 2 duncket ous. 8 al hier 
83 int vlot. 84 Den gerechten m. 85 voel w. k.87 | e.c. t. 4 van hoger. 8 V. boven ec. den hoechsten 
Gelijc als. 88 Gaet ter. H. Gaeter e. o. comter v. | v. 12 boven w. den. 13 dat climmeu. 14 derfmen 
J's. 89 en 90 bij II. v. geen vallen g. l5 al daer meu. 16 Die is den 

Als die schalke die sijn raet | swaersten. 18 hoverdie. 20 W. van a. . 


H. fol. 45 b. B. fol. 16 d. 


VANDER GIHEBOORTEN CHRISTI. 


Wi willen alle vrolic sijn; 
Ons is een ewich licht anschijn 

Ende een salich dach bedaecht; 

Want Maria, die suver maecht, 

Droech den zoon al sonder man, 6 | 
Die ons ewighe vroechde wan | 
Overmits des Vaders wille. 


Die langhe veete ende groot gheschille 


Tit. gheborten. 1 allen. 6 vroude. Vs. 8—12 bij B. : 
Dacr ewige wee ende groot gheschille 


H. fol. 45 b. B, fol, 16 d, 
Die soe heeft hi al ghesoent, 
Reyn ghemaect ende uutgheboeut 10 
Die eerste wortel onser sonden, 
Mits Adams daet, dat wy ghebonden 
Waren mitter hellen bant, 
Daer recht ghelove in was becant. | 
Die niet en gheloeft des rijckes heil, 15 
Ten wert hem nymmermeer te deyl; 
Want ons blyscap is gheschaert, 
Mit dat die zoen wart ghebaert, 


Des menschen geslecht van Adams sonden; 
Oec verloste hi die ghebonden. 


Was, dat heeft hi al versoent, 10 H.en. 14 H. in onfêr. 16 loeft. 16 hem ontór. 17 


Daer mede gesuvert ende geloeut | 


'_bescacrt. 18 geboren waert. 


H. fol. 45 b. €. B. fol. 16 d.—17 b. 
Soe willen wy leven sonder trueren, 
Wyen dat blyscap mach ghebueren. 
Die rechte blyscap bueren mach, 
Dat sijn sy die om thoghe lach 
Dencken vast van daghe tot daghe, 
Enten waert van sijn ghelaghe 
Een rechte rekeninghe maken, 
Ende wel betalen naden zaken: 
Dat is dbeste van den drien. 
Hem sel zeker wel gheschien, 
Die hem houden inden doecht. 
Dattie bose hem seer verhuecht 
Ende buten vrese is gheseten, 
Hoe comt dat toe? dat suldi weten : 
Hi en heeft reden niet gheproeft. 
Hi mach wel billies sijn bedroeft, 
Die hem selven kent misdadich. 
Al is God alsoe ghenadich, 
Dat hise spaert ende laectse leven, 
Sy worden rijck ende oock verheven, 
Ende driven blyscap ende jolijt; 
Hoir blyscap heeft een corte tijt, 
Die jaren sijn al thants gheslopen ; 

_ Daertsche dinghen, dair sy op hopen, 


Alsmen moet van henen wijcken, 
Soe isser recht soe veel ghewonnceun, 
Als off ic grepe nader zonnen 

Ende woudse in kisten gaen besluten: 
Tmeeste deel bleef daer buten. 

Dier ghelijek is hem gheschiet: 

Sy tyden op een wauckel niet, 

Al die gheen die weldoen sparen; 

Al mochtsy tvolc alhier beswaren 
Ende horen wille voerweert driven, 
Niet meer en sel hem dair of bliven, 
Dan men der zonnen offten dach 

In kisten wel besluten mach. 

Wye gheveynsde bliscap togben, 

Dat sijn beken die verdroghen, 

Als gheen vocht en comt van boven. 
Wat si dansen, wat sì hoven, 

Tis al el niet dan ydel glorí. 

Wye dat draecht in sijn memori, 
Datse nyemant en willen verraden, 
Of helpen dair hi wort verladen 
Vanden heer off anders waer, 

Die moghen leven sonder vaer 

Ende horen tijt mit blyscap menghen, 


Die en weet ic nyet waer by ghelyken: 
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20 Wie, geboren. 21 geboren. 22 gelach. 23 d. 
te d. 24 sinen. 26 nader. 27 dat beste. 29 in die. 
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H. diet. 60 of watse h. Gl Ten is al n. 62 W. d. 


H. fol. 45 ec. d. B. fol. 17 b. c. 
Wil natuer hem des ghehenghen : 
God die gan hem themelrijck ; 
Laet ons raden al ghelijck. 70 
Wye mach den hoochsten dienen wel 
Ende sijn broeder wesen fel? 
Nyemaut die ter werlt leeft, 
Want ons God gheboden heeft 
Hem te minnen sonderlinghen ; 15 
Dair nae voert voer ander dinghen 
Selwy hopen tot ghewin. 
Wy moeten broederlijcke min 
Bewisen onsen eveukersteu, 
Off dbeste deel sel ons ontborsten, 80 
Alsmen tlach betalen moet, 
Daer miede, schat noch ander guet 
Nyemant en comt tot ghenen baten. 
Nu willie dese materi laten, 
Ende spreken voert op miju beghin. 85 
Wye enighe vroechde hevet in, 
Die sal nu blyscap openbaren 
Ende al sijn trueren laten varen. 
God heeft ewighe vroechde ghemaect 
Hem, die bliven onghelaect 90 
Eude onghewroecht voerden vyant, 
Dien alle boesheit is becant ; 
Want si comt uut hem ghevloten. 
Tweldoen is uut Gode ghesproten, 
Dair om ist in hem selven claer, 95 
Al wilment straffen hier off dacr. 
Dat doen die gheen dies niet en pleghen 
Ende totter bovslieit sijn gheneghen, 
Dieu is tweldoen niet belanc. 
Tweldoen gaet den rechten ganck, 100 
Entat eu menen sy niet te doen. 
Wye weldoet is altoes coen 
Ende onversaecht, wat hem gheschiet; 
Die weldoet hem en twifelt niet. 
Waer om soude hi hem versaghen ? 105 
Al worde hi by sijn heer verslaghen 
Onvoersienlie in een kijff, 
Wat verloer hi dan sijn lijff? 
Die ziel en machmen niet onterven; 
Wat roect hem dan wanneer si sterven, 110 
Hier off daer of op wat stede ? 
Int weldoen woent een ewich vrede: 
Dat mach een yghelije vermoeden ; 
Wye hem verbliden mitten goeden, 
Dat is blyscap sonder veynsen ; 115 
‚ Dus moghen wy proeven ende peynsen, 


dragen in m. 64 dat h. w. v. 65 Voer d. h. 69 G. 
d. aen h. dat h, 72 sinen. 74 Want. H. Wat. 77 
Sullen wi. 80 sal noch outbersten. 81 tgelacch. 91 
ongewroech van den v. 92 Die. 99 Die en is aent 
weldoen n. b. 102 hi is a. e. J's. 108 —108 ontför. 
bij B. 11 Hoe of waer. 12 MH. woen. 13 Des m. 


H. fol. 45 d.—46 a. B. fol. 17 c. 


Dat weldoen zeer te prisen staet. 

Al waer een van naturen quaet, 

Hy schaemt hem als hi weldoen ziet. 

Dus ist menichwerff gheschiet, 120 
Dat die bose weldaet dede, 

Niet om minnen, mer om die zeede; 

Doch ist beste best ghedaen. 

Weldoeu doet guet loen outfaecn, 

Weldoen is een edel have. 125 
Dat God gheen loon daer off en gave, 
Ende bleven wy vast int weldoen staen, 
Soc en hadden wy nochtan niet misdaen. 
Boosheit staet ter avonture, 

Waerse God ter lester ure 130 
Wisen sel of bieten varen. 

Nae dat die seriften openbaren, 

Soe ist een auxtelijc verbeiden 

Vander werlt hier te scheyden. 

Die veel boosheit heeft gheladen, 135 
Ende niet te voren en is beraden, 

Dat hi tghclach betalen moet , 

Als die doot cort onverhovet, 

Soe isser tweerchande noot: 

De sonden is een ewich doot; 140 
Tsterven is een harde pijn, 

Die ymmer moet gheleden sijn. 
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H. fol. 46 a. b. B. fol. 17 c. d. 
Als dese twee den mensch verladen, 
Soe ist hooch tijt te sijn beraden, 
Hoe wy dau toordel dorren verbeiden 145 
Van God ende sijn gherechticheide, 
Daer onse ghelove in stact ghescreven, 
Soe moghen wy waer sentenci gheven. 
Hoe wy ons selven hier bedrieghen, 
Toordel Goods en sel niet lieghen. 150 
Die dan mit weldoen wort ghevonden, 
Hy is alles bants ontbonden 
Entaer toe alles wandels vry. 
Wy willen blyde wesen, wy, 
Wauttet is nu recht die tijt; 155 
Wye in weldoen hem verblijt, 
Alsulke blyscap minuet God. 
Men mach oeck nyemant schelden sot 
Dan dic sotteliken leven; 
Sy staen voor al te sot bescreven, 160 
Die gheen die weldoen uiet en minnen. 
Wie dat doecht voer archeit kinnen, 
Die sellen yininer dbeste kyesen: 
Men mach mit weldoen niet verliesen. 
Na weldoen comt dic blyscap al, 165 
Die sonder eynde duren sal: 
Dus ist een seker toeverlact, 
Die hem wacht vau boser daet. 


22 N. van m. 23 Mer doch. 27 in w. 28 noch- 
tans. 32 scrift ons o. 36 en onfór. 37 hiĳt gelach. 
42 Dat s. Ve. 143—146 bij B. 

Als die twee deu menigen becoren, 
Soe eest meer dan half verloren, 


Heefter geen beron geweest, 

Alsmen dat blat te rechte leest. 
5l Die daer int. 58 oeck ontbr. 59 sottelike. 61 
diet w. 62 Wie dat d. MH. Noch gheeud. 65 Aen w. 
Vs. 167 en 168 ontör. bij B. 


XLI. 


H. fol, 46 b. B. fol. 17 d. H. fol. 46 b. B. fol. 17 d.—18 a. 
Dat unt Gode is cornen voort: 
God is selve die hoochste minne. 15 
Draghen wy dan in onsen sinne 


Vreemde minne op aertsche dinghen, 


VAN SEVEN DOECHDEN DER MINNEN. 


Dichters conste was ghepresen, 
Doe die goeden hoer edel wesen 
Bruucten inder eren naem: 
Nu ist den sulken onbequaem, 
Datmen hem die waerheit seecht. 5 
Wye die waerheit tyeghen dreecht, 
Die helpt straffen off versteken. 


Die die werlt wel ghelinghen, 

Isser God ghescheyden van, 

Ghelijc den doren minnen wy dan, 20 
Die netel, classe, scharpe doern 

Planten onder tgoede coern, 


Nn wil ic gaen van minnen spreken, 

Dair is ele mensch toe gheneghen, 

Ende myemant en macher segghen tieghen, 10 
Hy en vint ymmer dat off dit, 

Dat hi mit minnen hicr besit. 

Minne te spreken dat is een woort, 


2 goede. 5 seet. 6 tegen dreet. 7 hilpse. 10 mach daer. 
18 D. der werelt wil geheugen. 19 gesceiden. H. beschei- 


Daer die vrucht wert om bezeert. 

Gherechte minne ons doeghet leert: 

Nye en sach ie mensch die mindce, 25 
Nader waerheit die ic vinde, 

Hy en was mit alle sine reden 

Meer ghestelt tot goeden seden, 


den. 20 sotten. 21 elessen. 22 dat goede. 23 D. d. vrucht 
om wort b. H. miuue. 25 H. in. 26 bevynde. 27 al sijnre, 


H. fol. 46 b. c. B. fol 18 a. b. 
In woerden, in wercken, in wanderinghe, 
Dan diere nye mede om en ghiunghe. 30 
Minne heeft seven goede graden, 
Die seven dorperlijcke daden 
Doen versmaden ende verwaten, 
Die altoes beter sijn ghelaten 
Dau ghedaen off voertgebrocht. 85 
Onnutte werck, wat salt ghewrocht, 
Daer eer noch bact en can uut rysen? 
Men hoort den gueden tweldoen prisen. 


Die eerste graet, daer minnen op rijst 
Ende ons der eren pat bewijst, 40 
Dat is Gherechte Schamcelheit, 

Daer sijn si alle toe bereit, 

Die minne draghen off die minnen. 
Schamclheit die doet bekiunen 

Watter eren toebchoirt, 45 
Hier om ist der minnen oert 

In schamelheden eerst fondeert. 

Wye minne draccht off eer begheert, 

Die moet ontschamelheit vertyen, 

Ende hem in schamelheit belyen; 50 
Wye ter minnen dienste staet, 

Die sclitacmt hem altoes boser dact. 


Die ander gract, daer minnen op rast 
Ende altoes voert in doechden wast, 
Die mach wel Miltheit sijn ghenaemt, 55 
Eutaer om stact sy byder schaemt. 
Wye dat leert in minnen leven, 
Die moet ghiericheit begheven 
Eutie vrecheit alsoe wacl. 
Al waer hi ghewrocht hart van stael, 60 
Minne maect hein vry ghenoech, 
Milde te wesen int ghevoech. 
Sonder miltheit stonde minne 
Recht off een man van wisen sinne 
Sonder spreken worde ghevondeu, 65 
Sove waer sijn wijsheit qraet te gronden, 
Want si hoer niet en openbaert. 
Alsoe soud een man, die nauwe spaert, 
Dieke sonder vanghen jaghen, 
Woude hi hoghe miuue draghen. 70 


Die derde gract is seer te loven 
In allen convent, in allen hoven, 
Die die minne leren doet. 


29 wanderingen. 30 dier. 37 e. no b. uut en can r. 39 
Dierste g. daer. H. der. 42 allen. 43 ofte mi. 46 is ter. 
49 onscemelheit. 53 Dander g. daer minne. H. der. 54 
E.a. wort i. d. vast. 56 biden. 58 die g. 59 Ende die 
vrecheit. If. waerheit. 60 A. w. h. hacrt g. v. 8. 
61 M. die m. 65 vonden. 67 openbaerde. 68 Alsoec 
s. e. m. d. niet en spaerde. H. Al. 71 D.d. doecht. 
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H. fol. 46 d.—47 a. B. fol. 18 b. c. 
Te hoorde an enen meester guet, 
Die hem op leringhe wel verstoet, 75 
Dat een reyne hoefsche mont 
Menighen mensche brinct ter eren: 
Hierom doet die minne leren _ 
Hoefsche woerde in elker sprake. 
Twaer een oughelike sake, 80 
Dat lieghen, drieghen, clappen , roemen 
Wesen sonden der minnen bloemen 
Tenighen tyden, vroe off spade; 
Want si wisen tallen quade, 
Ende minne doet als die minne pleecht, 85 
Die ghenen mensch te zwaer en wecht. 
Al waer hi cranc ende out van jaren, 
Minue en mochten nict beswaren, 
Op dat si in maten waer ghestelt 
Eude mitter wijsheit yet versclt. 90 
Die doren minnen onberaden, 
Dat doet hem dicke onsacht laden. 


Die vierde doecht der minnen lere 
Brengt ons salichcit ende ere 
Ende menighe ruste hier op eerde. 95 
Minne is van sulker waerde, 
Sine wil dragheu hat noch nijt. 
Twaer een onverwinlic strijt 
Nijt te draghen ende minne 
Beyde te gader-in enen zinue. 100 
Waer die minne rusten zel, 
Daer moet uiĳt ende ander fel 
Uter herten sijn ghesat: 
Mione en staet in ghenen hat. 
Dat machmen horen an tgheluut, 105 
Dairmen der minnen naem beduut. 
Minne is minne altoes ghenoemt, 
Om datter reyn ghedacht uut comt. 
Al leefde een mensche een deel in nyde, 
Minne maecten wel soe blyde, 110 
Dat hi den uiĳjt moste afterlaten 
Eude inder vroechdeu hem selven saten. 


Die vijfte doecht der minnen zede 
Dat is Gherechte Soberhede, 
Die leerse in allen siunen bruken: 115 
Horen , zien, smaken, ruken, 
Tasten, voelen doetse stellen 
Om die gulsicheit te vellen. 
Gulsicheit is oubequaeim 


15 verstont. 76 enen reinen hoeschen. 77 M. m. ter 
groter e. 79 Hoesche w. i. elcke. 82 Lesen sonde. 
83 Tot e. t. 85 die ontbr. 87 of out. 88 mocht hem. 
90 E. m. w. weer verselt. II. verhelt. 95 al 
hier. 96 alsulker. 97 Sy en. 100. Te g. beide. 
4 bi g. h. 6 Alsmcen. 8 recht g. 10 maccte. 12 
vroudeu. 


H. fol. 47 a. b. B, fol. 18 c. d, 
Beyde der zielen ende den lichaem; 120 
Si hout den mensche in weldoen lat: 

Hier om soe leert die minne dat 

Wy ons selven sullen saten 

In soberheiden wel by maten. 

Gulsicheit is quact te minnen, 125 
Men mochter alte veel an winnen ; 

Men is den rijcken ouderdaen, 

Om datmer veel mach winnen acn; 

By naturen mintment tgoet, 

Om dattet sochte leven doet. 130 


Die seste doecht, die minne ons scrijft, 
Entaer si bi ghestadich blijft, 

Die machinen proeven ende mercken 
Int volbrenghen vanden wercken. 
Waerinen mint sonder veynsen, 135 
Daer sictmmen luttic achterpeyusen 

Om arbeit off om cost te lyden, 

Mer in eren voerwaert tyden. 

Wye in eeren hem verschinen, 

Die sietmen dick om weldact pinen. 140 
Wye int weldoen bliven traghe, 

Die sijn onghemint al hoir daghe; 

Die een en mint den anderen niet, 

Daer en is „waer om” dat gheschict, 
Minne is daer om eerst ghevoecht, “” 145 
Om datmen minnen sel die doecht. 


Die sevende doccht, als ic bevroede, 
Die staet bewortelt in Oetmoede 
Ende op een zeker fondament; 
Want God heeft self die minne ghesent 150 
Te rusten op die selve stede, 

Al daer si vint oetmoedichede. 

Want oetmoet euter minnen oirde 

Oyt ende ye te gader hoerden 

Ende onverscheiden mocten bliven, 155 
Selinen doecht van iminnen scriven. 
Oetmoet is in allen staet 

Een yghelijce wel te maet, 

Op dat hi redeliken leeft. 

Mar hoveerde in hem selven heeft 160 
Dat sy nerghent mate hout; 

Si en viut nycmant, jone noch ont, 

Die sy kennet hoers ghclyke, 

Sy en sijn hoer te arm off te rijcke; 

Ende wye sy hoers ghelijcke telt, 165 
Die sijn al boven hoer ghestelt. 


22 sve ontbr. 29 goet. 32 gestade. 36 luttel. 40 
D. s. geerne 0. 41 in w. blivet. 42 Die ontbr. 43 
Deen. 48 gewortelt. 50 Want oztbr. 54 hoerde. 58 
yegeliken. 59 redelike. 60 hoverdie i. hoer. 61 maet 
en h. 62 Men vyut. 63 hoer. 65 hoer. 67 die h. 


86 


H. fol. 47 b. ce. B. fol. 18 d‚—19a. 
Dus blijft hoveerde onghemint, 
Want sy hoer ghelijcke vint, 
Dat is die vyant Lucifeer : 
Anderen vintsi nymmermeer 170 
Boven der eerden off daer beneden, 
Die hoer ghelijcken mach mit reden. 
Dus is Oetmoet die hoechste bloem 
Van alden doechden die ic noem, 
Daermen minne in mach regieren. 175 
7 Oetinoef maecct ons goedertieren, 
Schamel, hovesch ende milde. 
5, Ie waen, die minre niet en wilde, 
“_Datmen op hem spreken soude 
Om evigherhande schat van goude, 180 
Op dat hi billics waer te ghelden. 
Al vintmen nyders, diese melden 
Eude arch van hem te seggen weten, 
Dat selen lichtelijc vergheten , 
Want si en moghens laten uiet, 185 
Wanneer daer yemant goet gheschiet, 
Sy en moeten nyden ende knaghen. 
Canmeut lichtelic verdragheu, 
Soe knaccht sy hoer selven totten bien, 
Oi dat si horen onwil zien. 190 
. Hoe die nyder vorder zaghe, 
Ende hi dan leefde langhe daghe, 
Hoe hem meer onwils stonde te lyden, 
Soc menich dinek soud hi beniden ; 
Want sy hem selven dus vervloceken. 195 
Mitter boesheit, die sy zoecken, 
Soe selmense laten in horen doghen 
Ende breughen hem niet veel voir oghen 
Dinghen, die te helen staen: 
Dat donct mi wijslie ghedaen. 200 


Dese edel doechden alle seven, 

Dair die minne doet in leven, 

Die sijn oee Gode wel bequaemn, 

Mochten si bliven sonder blaem. 

Wair arch ende list in minne schuult, 205 
Dat is minne die vervult 

Off bevleeket haestelijcke, 

Als witte clederen aunden slijcke. 

Wye bose wercken doet an minnen, 

Dat sijn bastaerden of bastaerdinnen 210 
Te noemen, daermen goede minres telt. 
Goede minne wort ghevelt 

Byden bosen diese draghen 

Dorperlijck in horen daghen; 


70 Anders en vijntse nyemont meer. 71 daer ontbr. 
77 hoesche. 86 daer ontbr. 89 heur selven. 92 dan 
ontbr. 94 soude b. 97 hoer. 205 argelist i. m. 
scuylt. 8 cleder. 9 doen in m. 10 bastaert. 11 goede 
ontbr. 12 die w. g. 


H. fol. 47 c. B. fol. 19 a. 


Want minne is in haer selven reyn; 215 Is die minne by naturen 
Si slacht een deel nader fonteyn, Dus edel in hoer selfs beruren, 220 
Die altoes hoer selven puert, Soe sijn si salich diet bekinnen, 
Âl wort sy dorperlijc gheruert. Dat si Gode ten voirsten minnen. 
1% puert. H. ruert. 22 God 
XLII. 
H. fol, 47 c. d. B. fol. 19 a. b. H. fol. 47 d, B. fol, 19 b, 
Die sijn wreet off fel van moede. 
VANDER HONTSSCHEDE. Î | Die mit liste willen voert, 25 
Een hontsschote heeft mi gheraect | Visieren wonder ende moert. 
Heymelic ende soe mismaect, Siet ghi enen lupenden hont 
Datse mt onghenoechte gheeft. Doeghet toghen tenigher stont, 
Waense quam, ie bin diese heeft ; Ymmer en suldi hem niet betrouwen. 
Te en hoede mi niet voerden snack, 6 Die misdoet, het mach hem rouwen; 30 
Die my doet dit onghemac. Mer gherne blivet in den mensche cleven 
Honden die van afteren biten Twoort, dat hem die luden gheven: 
Heymelijc, bem is wat te witen. Tmach hem billicx wel behaghen, 
Hoedet u voer die honts schote; Die dar berechten ende vraghen. 
Hoir sang is van sulker note, 10 le woud wel dat si bellen droeghen 35 
Dat hi onsalicheit in brinct: Honden, die hem dair toe voeghen, i 
Hy danst oeck mede, die voren sinct. Soe mochtmense dau wel horen comen: 
Misdoet een schalc op sijn behaghen, Horen wille word hem lichte benomen, 
Hy moetet boeten of beclaghen. Dien si volbrenghen menichwerven, 
Doet hi iement sonder voerhoeden, 15 Sint schalcheit mocht op wijsheit erven 40 


Dies machic mijn selven wel vermoeden, 
Si comen heymeliken ghegaen, 

Die van afteren bestaen 

Enen man, eer hijt weet. 

Blaffende honden, al sijn si wreet, 

Die machien mit voerhoede kereu; 

Die enen man aldus beseren 

Heymelike sonder hoede, 


20 


Tst. Vanden honts scoete. Hu. Enen hontsbete. 1 
Eens houts scote. Hu. Enen hontsbete. 2 Hu. Hei- 
melike e, s. mesmaect. 3 Hu. Dat si. 4 Wanse. Hu. 
Wanen si q. i. beent, 5 Hu. In h.,lac. 6 B. en Hu. 
dede. Hu.dat. 7 B. en Hu. Honde. B. after. Hu achter. 
8. Hu. Heimelike die sijn. 9 loet, scoete. Hu. Nu 
hoet u vore den hontscoten. 10 snac die is. Hu. Haer 
sanc die es v. selken noten. 11 brenget. Hu. scalc- 
heit inne. 12 d, voer singet. Hu. H. d. mede ende 
v. sinct. H. stinct. 13 Hu. Mesdoet die bose in s. b. 
14 B en Hu. moet. Vs. 15 en 16 ontór. bij H. en 
B. 17 c. gegaen heymelije. Hu. e. heimelike ghegaen. H. 
connen h. gaen. 18 after. Hu. achter soe. 19 al eer. 
Hu. E. mensche. 20 Boelende honde. Hu. Slupende 
honde. 21 voerhoeden. Hu. Men machse met v. 22 
Die e. m. felle. Hu. Maer die e‚ m. b. H. Dien. 24 
Hu. scalc ende f‚, v. m. 25 Hu. met listen. 26 H. 
Visiereude. Hu. Viseren. J's. 21—84 zijn in X1I: 


87 


H. fol. 47 c. B. fol. 19 a. 


Eude schalcheit wijsheit heten sel: 

Dat donct mi sijn groot ougheval. 

Hy is wijs, die hem vvir schalcheit hoet, 
Ende salich diese niet en doet, 

Want sì comt uut fellen gronde. 

Dit seg ic byden lupenden honde: 

Ker hi volbrenghet sinen wil, 

Soe blijft hi staen ende swighet stil, 


45 


Van enen cruut ende hiet Selve, bl. 29 geinterpo- 
leerd, De collatie dier verzen gaat kier nevens. 27 
Syedi. Hu. Sachdi e. slupende. Int. Siedi. 28 Doecht 
t. tot e. s. Hu. Goet tonen. Int. Daer oghet dat oghe 
t. s. 29 Hn. Hine selt h. emmer n.b. 30 B. en 
Int. Wie. Hu. mesdoet. 31 menschen tleven. Hu. Soe 
g. pleghet hem aen te cleven. Int. blijft. 32 lude. 
Hu Dwort, liede. 33 Hu. Hem mach billic w‚ b. 
34 dar. H. daer. Hu. Die en darf b. no v. Int. Als 
die luden hem beelaghen. 35 Hu. wonde d. 36 B. 
en Hu. Honde. 37 S. m. altoes h., c. Hu, dan wel 
ontbr. 38 Hu. Haren w. ware, 39 B. en Hu. Die. 
Hu. volbringhen. 40 Sijn sc. Hu. Sal wijsheit nu 
scalcheit e. 41 B. en Hu. Dat s. 42 B. en Hu. wesen o. 
43 Hu. es. 44 Hu. diere. J's. 45 en 46 bij Hu: 

Dit bilikic voer waerbeit daer: 

Wert men enen slupenden hout ghewaer. 
4] Hu. volbrinct s, wille. 48 Hu. staende, stille. 


| Uitgegeven naar het Hulthemsche Hs, in SERRURES J'ad. Museum, I, 93 —95. 
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H. fol. 47 d‚—48 a. B. fol, 19 b, c. 
Ende keert weder achterwaert ; 
Soe laet hi sinken sinen staert, 
Recht off hi onnosel ware. 
Ie woudmense schoer mit enen schare, 
Datmen elec wel kennen mochte, 
Die gaern veel uut scalcheit wrochte. 
Die die rechte strate schuwet, 
Hy zoect sijn vordel off hem gruwet. 
Ghi sult omimnesien te tijt, 
Als ghi voer een hove lijt, 

Ë Daer lupende honden wesen mochten. 
Eer sy volbringhen dat si sochten, 
Men mochtse lichte wederstaen. 
Wye mitter schalcheit ommegaen, 
Wist nyemant schalcheit el dan sy, 
Soe waer hoer behaghen vry. 
Die een schalcheit wist allien 
Hi verdorve een lant ghemien. 
Sich omme, schalc, wat mach di baten? 


50 


55 


60 


65 


49 Hu. Ende laet sincken sinen staert. 50 Hu. 
Ende trect weder achterwaert. 52 scuer. m. e. sceer. 
Hu. woude men scoere met eenre scaren. 53 mocht. 
Hu. Alsoe d, hem kinnen m. 54 Wie, wrocht. Hu. 
D. gherne wel met liste w. 55 Wie die, Hu. straten 
scuwen. 56 Hu. Die sijn voerdeel succt hem soude 
gruwen. 57 om sien een t. Hu. Een sal o. in t. 58 
Hu. Eer men vore die honde |. 59 honde w. 
mochte. Hu. slupende houde woenen. 60 B, 8. vonden 
d. s. s. Hu. Al wanen si vinden d. s. s. 6l Hu. 
mochse. 62 Hu. Die metter. 63 s. anders d. s. Hu. 
Ende meretse niement el d. s. 64 Hu. ware hare. 
65 Hu. Die die s. wijste allene. 66 Hu. bedorve e. 
l. ghemeue. 67 maecht u. b. 68 Hu. di vinde. 69 
Hu. dine scalcheit inne Ì. 70 W. o, doetstu. Hu. 


H. fol. 48 a. B. fol. 19 ec. 
Constn dijn vinden niet ghelaten, 
Dair dijn onsalicheit an leyt? 
Waer om soe doestu onbescheit, 
— Ten is salicheit noch eer — 
Dei heer den knecht, die knecht den heer , 
Die vrouwe der maecht, die maecht der vrou- 
Doch men gheter veel mit ontrouwen: (wen? 
Denen maech verschalct den anderen, 75 
Vrienden die te gader wanderen, 
Denen ghebuer de anderen mede. 
Op dorp, op lant, te menigher stede, 
Soe sietmen nu tot deser tijt 
Hoveerde, ghiericheit ende nijt 
Soe veel ghemenghet onder die lude. 
Die mitten wisen hem beriede, 
Hi soude hem seker bet bewaren. 
Tis goet, wel heen, ic latet varen. 
Waer twee schalken tsamen runen, 
Die sayen coren buten dunen. 


70 


80 


85 


Waeromme en doctstu geen besceit. 71 Hu, Het 
en es s. n. ere. 72 Hu. Die here d. knechten 
die knechten d. here. 78 vrouwen. H. den m. den 
m. Hu. Die vrouwen die m. die m. de vr. 74 
ongetrouwen. Hu. Hets al ghemingbet met o.75 
Die een maecht. Hu. Deen m. verslact. 76 B. en 
Hu. Vriende. 77 Deen g. op dander m. Hu. Ende 
deen brueder den a. m. 78 dorpen o. l. op meuige 
s. Hu, Beide op dlant ende in die 8. 79 op deser 
tijt. Hu. Sietmen hoverde eude nijt. 80 Hu. ende 
scalcheit nu ter tijt. 81 Hu, Vaste minghen o. d. 
1. 82 Hu, metten. 83 hem selven, Hu. bat. 84 
laet. Hu. Soe wel dit latic varen. 85 te ga- 
der. Hau. Daer t. scalke te gader. 86 Daer 
seilmen. 


XLIII. 


H. fol. 48 a. b. B. fol. 21 c. 


VANNEN RIJCKEN VRECKEN. 


Al had een man die doecht alleen 
Van alder werlt, sonder een, 
Dat is, dat hi nict milde en waer, 
Soe soudmen hieten wandelbair. 
Die vracheit wil wederstaen , 6 
Die maeck hem miltheit onderdaen ; 
Die vracke en can niet wesen milde: 
Wat docht die gheen die tsijn al hilde? 
Gheven is een punt vermaert, 
Tcomt van alsoe hogher ‘aert, 
Dat sijt qualic weten moghen, 
Die te gheven niet en doghen. 


10 


2 w. al gemeen. 5 Wie. 11 wesen. 14 H. en B. 
namen e. gaven. 15 nemen die. 16 numinermeer. 17 


H. fol. 48 b. B. fol. 21 c. 


Doch si horen wel te samen, 

Die gaerne gaven ende namen. 

Die gheerne namen prisen tgheven, 
Ten quaem nemmer anders even, 
Dat hì gaerne gheven soude; 

En vonde hì nyemnant die hebben wouden, 
Soe most hi sijn gheven laten. 

God gaf vryliken tonsen baten 
Hem selven tonser salichede. 

Die altoes gheven wil te stede, 

Die crijcht van gheven nemmer eer. 
Ons seit een man van wisen leer, 
Dat God den vrecken wil verhoghen 
Alsmen een ezels hoeft sal moghen 


15 


20 


25 


Dat een. 18 diet wonde. 20 vrilic. 22 ter s. 23 Hi 
en €, v. g. ounimmermeer. 24 wiser. 


89 
H. fol. 48 b. e. B. fol. 21 c. d. 


In eeu hallinesbuerse sluten ; 

Ende sel hi daer nae bliven buten 

Ter salicheit, soe ist qualic ghevaren. 
Sech, rijcke vrecke! wat helpt dijn sparen ? 30 
Hoetstu tgoet, dan wachtet dy; - 

Wilt God, du biste varinc vry, 

Als die doot di maect confuus: 

Wat hebstu dan? een borden huus, 

Daer di die nose ter verste slaet. 35 
Een symme, die ghebonden staet 

Aen enen pacl, wye maect ini vroet 
Welckoir den anderen hoet? 

Dat seg ic byden rijcken vrecken, 

Ie en cans te punte niet vertrecken 40 
Vanden goede dat hi hout, 

Welck ander hout in sijn ghewout. 

Waert sijn, hy deelter zeker of 

Om Goede, om eer, om enich loff; 

Mar tschijnt wel dat hijt mint, 45 
Hy doeter toe al dat hi wint. 

Rijcke vracke, wat moechstu dencken ? 

Du soudste dijn tijd node menken, 
Mochstn eweliken leven: 

Ghif, God sel di weder gheven 50 
Meer dan du moghes vermoeden. 

Wat helpt dijn sparen ende dijn hoeden ? 
Doorstuus selve niet oerbaren, 

T mocht die sulke noch vertaren, 

37 helline boerse besluten. 29 Der s. 31 Hoet- 
stuut goet. 32 d. b. geringe v. 83 A.didied. m.c. 
34 boerden huis. 85 Daer die n. t. vorsten. H. Als. 
38 Wele hoer datten a. h. 39 Dit, vrecken riken. 
40 niet geliken. 42 w. den anderen heeft. 43 B, 


deder zeker of hout. H. deder zeker hont. Bij H. 
zoowel als B. geheel bedorven lezingen, 44 Om 


H. fol. 48 c. B. fol. 21 d—22 a. 
Dies di cleynen danck sal weten. 55 
God sel weghen ende meten 
Van als datmen verdienen can. 
Proef, haddi outseit enen man 
An dijn lijff, du soutste vervaren, 
Ende doen vreden ende bewaren, 60 
Wanttu quames in zekerhede; 
Ende wy sijn altoes buten vrede 
Tieghen Hem, die ons gheboot. 
Trouwen, dat is die meerre noet. 
Doch vrede ende maech zoen, 65 
Tis dair om ziel, om lijff te doene. 
Al bleefstu doet in een kijff, 
Wat verloerstu dan dijn lijft, 
Op dat di God ghenadich waer? 
Hier om leeff altoes in vare, 70 
Laet off vrecheit ende nijt. 
Wy en hebben gheen seker tijt, 
Dit aertsche goet is al gheleent. 
Tis groot wonder wat ghi meent, 
Ghi donct my zeker buten vroede, 15 
Dat ghi mit gheleenden goede 
Verdient die ewighe duusterheit. 
Tsgoet, tis ghenoech gheseit, 
Ie hoop ten sel ons niet gheschien, 
Wy willen al ter doecht, wert tyen. 80 
Wye hem wel voer misdoen wacht, 
Die wort rijck ende groot van macht. 
God o. e. of o. e. 1. 45 hijt m. H. hi. 49 ewelike. 
53 Dorstuut selver. 54 Tmach. 55 Die. 57 al. 60 
doent, 61 Want du quaemste, 64 meeste. 65 Doet 
v. e. maect. 66 ende o. 1. 67 enen. 68 verboer- 
stu. 71 L. ons v. 72 genen sekeren. 18 Deoet 


het is. 79 I. h. en. 80 allen. 81 Die. 82 ende 
wel geacht. 


. LXIV. 


H. fol. 48 c. B. fol. 22 a. 


13 


VANDEN HONT DIE VERBROEYT WORT. 


Beghin ende eynde sijn twee zaken: 
Als deen den anderen mach ghenaken 
Eude tende sluut op sijn beghin, 
Soe ist gherechtich meer noch min. 
Die dan een werc beghint van baten, 5 
Die mach op teynde hem zeer verlaten, 
Ende leven in goeder hopen, 
Can hi tmiddel wel beknopen, 
Als dbeghin ende teynde wijst. 
Daer is menich man die hoghe rijst 10 


1 dat s. t. 8 dat einde. 4 m. no m. 6 H. macht. 
7 Ende in goeden hope leven. 8 C. h. dat middel 
houden even. 9 Alsoe begin e. cinde w. 12 


H. fol. 48 d. B. fol. 22 a, 
Ende daelt daer nae in crancker hoede. 
Woude hi mercken naden vroede, 
Die hoer middel also saten, 
Dat hem tende comt te baten, 
Hi soude hem zeer voert dalen hoeden; 15 
Wanttie leringhe vanden vroeden 
Staet opt weldoen veel ghemeten. 
Weldoen en blijft niet vergheteu : 
God die looutet off die mensch. 
Soe leven si oec horen tijt te wensch, 20 
Die die doecht hebben vercoren. 
Een quaet beghin is cost verloren, 


Woudi m. aen die v. 14 dat einde. 15 voer do- 
linge h. 17 op. 18 W. dat b. 19 lonet. 21 H. 
heeft. 

12 


H. fol. 48 d.49 a. B. fol. 22 a. b. 
Wantmen hoopt op teynde niet, 
Als naden wercken loon gheschiet, 
Alsmen dickent heeft ghesien 
Beyde an desen ende an dien, 
Die hoir beghinsel was onreyn, 
Ende tende ende tmiddel bleeff op eyn, 
Datter een loon off quam mit sorghen. 
Op goede betalinghe sietmen borghen 
Menighen coopman hier entacr. 
Men leit hem ooc mit wrake naer 
Juder werlt, die quaet verdienen, 
Wat wy borghen, wat wy lienen, 
Als die daghen sijn gheleden, 

Nae wercken loon, dat staet op reden. 
So sijn si sot, die werck beghinnen, 
„Daer crancken loon staet an te winnen, 

Als menich sot ter werlt doet, 

Die niet voer teynde en is behoet: 

Als sijn beghin hem wel bchaecht, 
Daer haest die menich ende yaecht. 

Hi quaem wel tijts ghenoech by staden, 
Dede hi als die wise raden, 

Die hem op reden wel verstaen. 
Wanneer die wercken sijn ghedaen, 
Daermeu om daelt van hoghen neder, 
Soe ist te spade keren weder, 

Alsct mitten honden was, 

Die seer verbolghen over pas 

Tot eenre tijt ghelopen quamen 

Mit groten partyen veel te samen, 

Dat sy den coocks wilden verdriven, 
Omdat si buten den coken bliven, 
Alsmen die goede gherechten draecht. 
Daer is menich man die hem beclaecht, 
Die selve in misdaet wort ghevonden: 
Dier ghelijek ist mitten bonden. 


25 


30 


40 


45 


50 


65 


Lietmense inden coken comen, 
Ende worde den cock sijn spise ghenomen , 60 
Hine sounds int goede niet verdraghen. 
Al worde die hont daer om gheslaghen, 
Tbleve uochtan alst was te voren : 
Die cock hadde ymmer tsijn verloren. 
Daer is den meuighen schade gheschiet, 65 
Al claecht hi nae, men gheeft hem niet. 
Men leest ons voer in een figure, 
25 dicke. 28 E. dat middel e. dat einde b. o. e. 
29 van. s. 32 hem onfór. 33 H. Inden. 34 W. w. 
b. ofte lenen. 35 dage 8. voerleden. 38 1. is an t. 


w. 40 D. n. en is vroet noch behoet. 43 bi stonden. 
49 H. honde. 53 die koes. 54 b. der c. 57 selver 


inder. 59 in die c‚ 6l Hi en souts. 63 Het bleef. 


65 D. 1. menich man die scade sciet. 66 men en g. 
Vs. 67 en 68 bij B. an omgekeerde volgorde, 67 
voer ontór. 68 die honde. 69 die honde. 70 in gelike 
wordet. 71 M. dine t. onsen baten. 72 sulken saken. 
74 Honde. 76 toent sinen. 77 houde l. e. si r. 78 
E. h. geerne hoer spol begonnen, 80 s. v. al daer 


90 


H. fol. 49 a. b. B. fol. 22 b. c. 
Al ist dat ic den honden rure, 
Niet dat honden yet spreken moghen, 
Mar int ghelijcke wert vertoghen 
Menighe leer tot onser bate, 
Recht oft schiede in sulker maten, 
Datter yemant alsoe dede. 
Honden hebben honts zede; 
Selden siedi rechten hont, 
Hy en toocht sijn aert tot sulker stout, 
Die houden liepen ende ronneu, 
Ende hadden hoer spel gaern ghewonnen 
Voer die coken mit ghewelt; 
Mar si vondent soe ghestelt, 
Dat hem zwaerlic was te moede. 
Die coocs die waren op haer hoede, 
Eude hadden hem te voeren versien 
Mit heten zoede ende mitten stien, 
Mit groten kpeppelen ende roeden, 
Als die hoer coken wilden hoeden 
Voer die honden, voer die ghoen, 
Die gripens, prindens sijn ghewoen. 
Wye ghierich is ende overtast, 
Ii wert al thants een onweert gast. 
Die honden slachten naden ratten, 
Die verdreven gaern die catten; 
Mar als die rotten den cater vinden, 
Nyemant en dar hem den bel anbinden; 
Mer van verren sijn sì stout, 
Daer die cater cleyn of hout, 
Die houden hadden hooch ghesproken 
Die coocs te driven uter coecken, 
Mar nyemant en dorste die reyse bestaen 
Inden coken voer te gaen; 100 
Meer dan yen, die was soe coen, 
Die sach den cock die doer ontdoen, 
Daer schoot hi in mit groter haest, 
Ende tgoede rentvleysch stont hem naest, 
Daer prant hi uut tot sinen deel 105 
Een groot rebsteek al gheheel, 
Ende waender achterwaert mede te tyden. 
Eer hi die koken conde lyden 
Ter doeren uut, daer hi in schoot, 
Doe quam daer een die nae hem goot, 110 
Entie raecten voerden ende 
Mitten heten zoede alsoe ghenende, 


70 


15 


80 


85 


90 


95 


s. g. 82 Mer d. c. w. 83 voersien. 84 heter zoden 
e. oee mittien. 85 M. steen mit cluppelen e. oec 
met roden. 87 honde ende. 91 honde. 94 Dan en 
d. nyemont die belle aeub. 95 verre. 97 honde. 100 
In die ce. 2 die d. opdven. H. den d. 3 Doe 8. 4. 
dat goede runt vlees. 6 ribstuc. 7 te ontbr. 8 Ende 
eer hi mocht die coken |l. H. die konder, eene ver- 
gissing van den afschrijver door het volgende 
woord ontstaan. 10 Quamumer e. die daer na 
goet. Vs. 11I en 112 lij B. in omgekeerde volg- 
orde. 11 Kude hi. 12 Met heter soden sve geheude, 
H. zoepe. 


H. fol. 49 b. c. B. fol. 22 ce. d. 
Dat hem sijn haer offghinc mit allen. 
Sijn vleysch was hem vol nae ontvallen; 
Mar die hongher deedt hem houwen. 115 
Dander die niet in en wouwen 
Ende van anxten buten bleven, 
Die spraken: # Wat hebwy nu bedreven ? 
Wy staen hier buten over uiet, 
Den hongher doet ous swaer verdriet, 120 
Entesen haelt een stick alleen.» 
— „Ja, woudi my after sien,» 
Sprack die hont ende was verbroyt, 
„Ghine had u dairwairt niet ghespoeyt, 
Om den eoek sijn vleysch tontdraghen.» 125 
Ende doe sy hem achter wel bezaghen, 
Hoe hem die swaerde was offghevlaecht, 
Doe worden sy bloede ende versaecht: 
Elekman duchte voer die gote. 
Al stonden sy daer mit groten rote, 130 
Sy scheyden hem mit snelre vaert, 
Entie ghebrant was inden staert, 
Die mishelt hem utermaten 
Ende sprac aldus: „Had ic ghelaten 


13 D. h. thaer. 15 den h. d. h. houden. 16 wouden. 
17 anxte. 18 hebben wi b. 20 groet v. 21 Ende dese 
man. 23 S. d, h. die. 24 Ghien h. 27 thaer was af ge- 
blaect. H. twacr. 28 D. waren s. b. e. seer v. 30 groter 


91 


H. fol. 49 ce. B. fol. 22 d. 
Dat menich grypeu heeft ghelcert, 135 
Soe eu ware ic aldus niet beseert.» 
Doch sy moghens oeck vermoeden, 
Die hem voer tende niet en hoeden 
Ende ghierlic inden eoken schieten, 
Dat mense after sel beghieten 140 
Mitten zode off mitten peke. 
Tis by oerlove dat ie spreke: 
Die hont die meendic in figuren. 
Hoe sout yemant avonturen 
Enich goet an hem te trecken, 145 
Dat sijn ziele -mochte bevlecken ? 
Want daer staet van Gode ghescreven, 
Hoe rechtich loen dat Hi sal gheven, 
Die den anderen tsijn beneceimt, 
Die moet van Gode sijn vervreemt, 150 
Ende onse ghelove en waer anders niet. 
Die sijn beghin wel besiet, 
Hoe heim tende lonen mach, 
Die hoede hem voerden wederslach. 
Hadde die hont alsoe ghedaen, 155 
Twaer hem lichte wel vergacn. 


r. 34 had ic g. H. heb. 35 griper. 37 D. ghi moges. 
38 dat einde. 39 in die c. 43 mein ie. 47 God gespro- 
ken. 48 Hoe. H. Soe. 49 Wie. 50) wesen vreeint. 51 
Ende ontbr. 52 dan w. b. 53 dateinde. 56 1. bat v. 


XLV. 


H. fol. 49 c. B. fol. 23 a. 


EEN NOTABEL. 
Maria, vrou, dijn reynicheit 
Die wese huden mijn ommecleyt 
Voer alle misval ende leit, 
Jeghens die vyanden mijn. 
Maria, vrouwe, dijn oetmoet 5 
Beveel ic lijf, ziel ende goet, 
Dat nyemant hoveerde an my en doet, 
Felheit, nijt in mijn aenschijn, 
Des wil ie di bevolen sijn. 


Maria, vrouwe, hemels lucht, 10 

Ie bevele mi der selver vrucht, 

Die ghi droecht sonder mans gherucht, 
Reyne maghet, moeder ende wijff! 

Maria, vrouwe, doer die minne, 

Die ghi droecht in nwen sinne, 15 

Laet my verenicht sijn daer inne, 


2 Dat 3 e. niĳt. 4 Tegen d. viande. 6 siel 
lijf e. g. 7 hoverdie. 1 deser 3. v. 17 duvel. 


H. fol. 49 ec. d. B. fol. 23 a. 
Soe dat my laet der duvelen kijff 
Onbezeert an ziel ende an lijff. 


Maria, doer dat bitter wee, 
Die ghi woud lyden, reyne twee, 20 
U lieve kint voer die kersten ee, 
Ende ghi voer yammer sijnre doot, 
O Maria, weerde vrouwe, 8 
Soe helpt my an een gans beronwe 
Int scheiden, daermen my bescouwe 25 
Voer uwes soous gherccht al bloot, 
Ende blijft bi mi in alre noot. 


Maria, ic beveel mi dinen naem, 

Die God selve is soe bequaein, 

Dat hi mit ziele ende mit lichaem 30 
Di heeft ghecroont ter rechter hant. 

Maria, di bevele ie voort 

Mijn sin, mijn werck ende mijn woort, 


18 Ombecvert. 26 u. kynts. 29 selver. 33 wer- 
ken. 


H. fol. 49 d. B. fol, 23 a b. 
Ende allent dat my toebehoert, 
Gesonde off siect in enich lant, 35 
Hout my int beste, dats di becant. 


Maria, vrou, dijn naem di woont 
Boven twaelff coninghen ghecroont 
Van Ysrahel, die ons verschoont 
Byden twaelff apostelen goet, 40 
Maria, vrou, die waren bi di 
In dijnre noot, soe wes bi my. 
In allen noden, waer ic sy, 
Bevele ic my in dijn beboet 


34 allet. 35 Gesonde. H. Sonde. 37 dijn woent. 
42 mijure. 43 noede sve w. i. 8. 45 viande. 


H. fol. 49 d. B. fol. 23 b. nn 
Voir boser vyanden overmoet. 45 


Maria, vrouwe, morghensterre, 
Die enghelen loven, na ende verre, 
Dijn soeten name, die ons die werre 
Van Adams sonden al offdede; 
Maria, di antwoordie dan 50 
Van allen sonden, daer ic can 
Yet menschelic gheschciden van; 
Verlos mi mit dijnre bede, 
Du tempel der Drievoudichede ! 


48 dinen. 51 ic an. 52 gesceide. 53 Verlosse. 
54 Drievoldichede. 


XLVI. 


H. fol. 49 d—50 a. B. fol. 23 b. c. 


VAN TWIPEL. 


Twifel heeft mi soe bedwonghen, 
Dat ie mit ouden noch mit jonghen 
Niet en waen ten besten sijn. 
Dede hoop my hulp aenschijn 
Ende goet gheval my wilde mede, 5 
Dan waende ic comen binnen der stede, 
Daer die lieve is gheseten. 
Mit rechte most ic helpe weten, 
Woudic al die werlt dwinghen. 
Des ghelijck waendic volbringhen 10 
Dat my die lieve quaem te baton: 
Dus dwinct mi twifel boven maten, 
Ende watmeu boven mate drecht, 
Dat is een last die zwaerlic wecht. 
Aldus is boven maten last 15 
Op mi gheladen alsoe vast, 
Dat ic qualie mach van steden; 
Mar woude mi tghelnc bevreden, 
Tmocht mi noch wel helpen draghen. 
Twifel is na sijn behaghen 20 
Alsoe vast in mi ghevest, 
Dat mijn herte luttic rest; 
Eude wye sonder ruste leeft sinen tijt, 
Selden is hi wel verblijt, 
Ten waer off natuerlijcke ghenoecht 25 
Wilde zinnen vervollen mocht. 


7 in is g. 8 hulp. 10 waeu. 13 maten. 17 stede. 
18 M. w. tgeluc mi b. 20 na sinen b. H. na onfór. 
22 luttel rust. 26 vervolgen. 28 A. w. q. het dunct 
h. g. 31 ruste. 32 jage luttel. H. claghe. 37 O. d. 
minne is m. sins. H. twifel was. 38 S. mmaect twivel 


H. fol. 50 a. b. B. fol. 23 c. 
Wat een mit ghenoechten doet, 
Al waert al quaet, dat docht hem goet. 
Dat rust soe langhe van my mêrret, 
Dat doet al twiffel diet verwerret : 30 
Dus volch ie buten rusten na. 
Veel ie jaghe, cleyn ic va, 
Doch bin ic inden wil altoes: 
Dus hout mi twifel rusteloes. 
Hi is salich ende wel ghesint, 35 
Die sonder twifel Gode mint. 
Om dat minne is menich sens 
Soe maket twifel my ghepens, 
Dat ie niet en can mijn 1mienen 
Alteinael an yen veryenen. 40 
Dic en is ruste niet gheheelt, 
Daer die sinnen sijn ghedeelt: 
Des mach elcman wesen vroet. 
Als mi hopen maect die moet, 
Soe cort twifel ende werpten neder: 45 
Dus verliese ic hope weder. 
Daer mi dan die sin toe staet, 
Dat doe ic zeker, off ic laet, 
Sonder twifel teen van tween: 
Wil ende macht is niet alleen. 50 
Had wille macht nae mijn beghereu, 
Wat soude mi twifel moghen deren ? 
Om datter middel twisschen gaet, 
Soe comt twifel, die mi slaet 


mijn g. H. minne. Vs. 4l en 42 bij B. in omge- 
keerde volgorde. 41 Daer en. 42 Waer die sinne. 
44 hope in. den m. 45 werpt ter n. 47 Waer 
m. d. den 8 t. s. 49 deen. 58 tusschen. 54 
cvemter. 


Ds 


H. fol. 50 b. ce. B. fol. 23 c. d. 
Menichwerven buten kere. 
Die vroede raet in sijnre lere: 
Set dijn wille wel in maten, 
Soe sel di twifel rusten laten. 
Dat een begheerde grote schat, 
Creghe hijs niet, wat holp hem dat, 
El dan hi in ghiericheiden 
Mit twifel had sijn tijt gheleden ? 
Condie dit selve wel versinnen, 
Soe waendic noch die lieve winnen, 
Die mi te vaste sit bemnert ; 65 
Dat ie dicwijl heb besuert; 
Nochtan ics nye bate en hief. 
Dat een mint, dat is sijn lieff; 
Daer is menich die van minnen spreect, 
Daer rechte lieve in ghebreect. 
Watmen sonder twifel mint, 
Dat is lieff, oec wyet ghewint. 


55 


60 


70 


Mijn wille raet my dat ic minne, 
Mar om dat ict soe selden winne 
Dat ic minne, maket mi versaecht 
Twifel, dat my die minne wanhaecht; 


15 


Doch en is nyemant, groot noch cleen, 
Inder werlt nu alleen, 

Hi en mint ymmer dit off dat: 

Sulek hogbe borghe, sulck groten scat, 
Schone vrouwen of dierbaer paerde, 
Cleder, steen van rijcker waerde, 
Goeden wijn, duerbaer morseel; 

Sulc die kiest tot sinen deel 

Gode, die hi mint voer al, 

Die sonder twifel lonen sal 

Van des meu pleecht in desen leven. 


80 


85 


Al is natner van Hem ghebleven, 
Diemen minnen sel bi haer, 

Hy weecht boven’ allen miune zwacr, 90 
Ende Hi is goet van sinent weghen; 
Wat minne mach daer liken tiegheu ? 
En gheen dinck datter werlt is binnen: 
Wye en minut, hi selre wel an winnen. 
Daer is menich die by naturen kiest 95 
Te mynueu daer hi an verliest; 
Harde goet waert offghelaten, 
Datmen besuyrt buten baten. 
Buten baten is mijn begheren 
Menichwerff, des ie ontberen 100 
Soude, en waer dat twifel dede. 


Twifel is van sulker zede, 


57 dinen. 59 groten. 61 Anders d. h. 62 zijn tijt 
ontbr. 64 winnen. 67 Nochtans i. n. baect. 68 Wat. 70 
liefde, 71 Want w. 73 r. my. H. my ontbr. 74 Ie. 75 
Daer ic minne maect. 76 die ontbr. 77 g. no c. 78 in die. 
80 borgen. SL duerbaer 82 C. scoen v. r. w. 83 of d. 
85 G. dat hi bem am. boven al. 90 al. 91 B. ex H. na 
sinen w. 94 W. hem m. hi salder a. w. 98 sonder 
baten. 99 Sonder baet. 100 Menichwerveu. 3 m, sal 


93 


H. fol. 50 e. d. B. fol. 23 d.—24 a, 
Dat hi enen man doet stille staen, 
Ommesien ende voerwerts gaen, 
Wederkeren daen hì quam; 
Twifel maecct den zinnen lam, 
Datmen wort al tenden rade; 
Twiffel doet den menighen schade; 
Twifel doet den sulken laten 
Dat hein comt tot groten baten: 
Dus is twifel menich sens. 
Twifel maect wel groot ghepens, 
Dat die siende niet en siet; 
Al spraeckmen hem toe, hi en hoerde niet; 
Nochtan soe en is hi niet dooff. 115 
Twifel die maect menighen roeff 
In rusten, die wel soude bliven 
Hem, die twifel conde verdriven, 


105 


110 


Datmen ghecrighen niet en can, 
Des moet ontberen menich map. 120 
Wat sel gheschien, dats quaet te weten ! 
Dus moet menich hem vermeten 

Saken, die hi avontuert, 

Die hi swaerliken besuert; 

Eer hi tende volcomen siet, 

En is hi sonder twifel niet. 

Twisken tende ende tbeghin, 

Watmen beghint, daer is twifel in; 
Rechte menschelike nature 

Is gaern in twifel, zoet of zure: 

Hope, ducht, dats twifel beyde. 

Twaent sulc mensch al ghereyde 

Hebben des hi beyden moet, 

Daer comt twifel onuverhoet 

Ende brenct den mensche wel in dien, 


130 


135 
Dat is gheschiet off sel gheschien, 
Mar trouwen, des men nye en sach, 
Is twifel oft ghevallen mach, 

Tis waer dat yimmmer sal becliven, 
Des en cau twifel piet verdriven. 140 
„Ic sel,v vghine selt,» dat staet in kive, 
Ist dat ics an u selven blive 
Sonder twifel wel ghemeten, 
Naer is die kijf vergheten, 
Meenwijt beyde mitten sinne. 145 
Trouwen, isser twifel inne, 

Sve en ist voer Gode niet ghenoech; 
Tmoet der herten sijn ghevoech, 

Datimen spreect imnitten monde, 


Sel vergheven sijn die sonde. 150 


doen staen. 4 voer waert. 5 dan h. q. 6 sin sve Ì. 
9 Ende t. raet den meuigen saken. 10 groter. 12 m. 
w. een ghepens. 17 ruste. 19 Wesmeu crigen. 24 
Dat. 25 dat einde. 26 hi ontbr. 27 Tusschen deinde 
e. dat b. 28 Wesmen. 81 twivels bode. 32 gerede. 
35 d. menigen. 36 Dit i. g. of tmach g. 40 Dat e. 
c. 41 ghi sult. 42 Eest. 44 D, in is twivel al v. 45 
Meiuen wijt. 46 Trouwen scuilt daer t. i. 47 voer ontór, 


H. fol. 50 d.—51l a. B. fol. 24 b. o. 


Schone woorden sonder myenen 

Daer moet twifel in veryenen. 

Wes mi niet en staet tontberen, 

Dat mocht een ander oec begheren. 
Plachmen nymmermeer te lieghen, 155 
Twifel goude te min bedrieghen 

Menich mensche, die wel denct. 

By deser zake wort ghemenct 

Die man, om dat hi trouwe dede 

Sonder hoede op schamelhede. 160 
Wes men leven moet in sorghen, 

Daer is twifel in verborghen. 

Die consciencie wroecht den man, 

Wye nu meest subtijlheden can, 

Hem is twifel alre naest. 165 
Hi peyust: die man heeft hem verhaest, 
Dat hi viel van hoghen neder, 

Hi sel lanesam oprechten weder. 

Ic hieten enen wisen man, 

Die exempel nemen can 170 
An een ander, die voer hem gaet. 

Die sonder twifel yet bestaet, 

Hi is buten sorghe gheseten. 

Twifel raet den man te weten 

Weder hi quaet sel doen off goet; 175 
Trouwen, hi waer harde vroct, 

Diet altoes te voren wiste, 

Twifel hout den man in twiste: 

„Wil ie, mach ic, ende ie dat can, 

Sonder twifel doe ict dan.» 180 
Waer enich vanden drien gbebrake, 

Soe waer twifel in die zake; 

Twifel hevet groot ghewelde. 

Al waer een man.rijck van ghelde, 

Off dat hi hadde een schoon wijff, 185 
Twifel maect wel in hem kijff, 

Dat hire soude duchten voer. 

Twifel gact die werlt doer: 

Die wandert, daer die werlt ent, 

Die mach wesen wel bekent, 190 
Dat is twifel boven al. 


5l woerde. 54 Des m. 57 Merigen. 58 saken. 62 
onverborgen. 64 Die. 66 hem ontbr. 68 Die 1. op 
sal r. w. 69 hiet hem. man oztór. Bij B. achter 
vs. 171 het volgende vers: 


Trouwen hi waer harde vroct. 


dat eentge verzen later voorkomt. 78 Hi is dicke 
ter sorgen g. 77 H. Dat. 79 Wil ic, mach ie ende 


94 


ic en can. H 
enen k. 87 hi daer. 96 die avontuer. 202 H. dien. 
3 al hier. 8 al onfbr. 11 tot mi waert. 12 Hier om 
m. t. í. m. verwerren. 14 Tgeluc. lö H. Dien. 17 
dat my. 18 sve ontbr. 21 s. h. mi g. 22 tot p. 26 
g. no c. 28 van m. 30 A. m. i. gode. 31 alsoe g. 
32 Wil ic h. minnen oec w. s. m. d. 


H. fol, 5) a. b. B, fol. 24 ce. d. 
Twifel heeft nu sulek gheval, 
Dat nyemant sijns en is sonder. 
Twifel maect menich wonder; 
Dat merck ick by mi selven wel, 195 
Om dat mi davontuer is fel, 
Soe en laet mi twifel niet gheduren : 
Hope, ducht tot allen uren 
Moet ie lyden by twifels rade ; 
Goet gheval comt mi te spade: 200 
Dit liden ghift my twifel inne. 
Die schone lieve, die ie minne, 
Daer ic of seide hier te voren, 
Ten bact niet, tis al verloren 
Wat ice door hoor heb ghedaen. 205 
Come ic lopen of ghegaen, 
Sittic, stae ic, wat ic doe, 
Tis al te spade of te vroe: 
Dus blive ie sonder troest onblyde, 
Ende sy hout horen hals soe stide, 210 
Sy soude hoer node te mywert porren : 
Dus moet twifel in mi verworren, 
Doch sy doet den menighen vrame. 
Gheluc is der joncfrouwen name, 
Die ie soecke sonder viuden; 215 
Hier om moet twifel mijns bewinden 
Soe seer, dattet mi is te haert. 
Oeck soe bin ic mede verveert, 
Dat my nyemant en is ghetrouwe, 
Om dat my haet die joncfrouwe, 220 
Ende sy heeft mede ghezworen : 
Wye te peuninghen is gheboren, 
Hy en comt nymmermeer te ponde; 
Dat hi al die wijsheit conde, 
Die die werlt can ghemeen, 225 
Ten soude hem helpen groot noch cleen, 
Stonde hem tgheluc .niet in staden. 
Elck man hoede hem voer misdaden, 
Ende dancke Gode, wat hem gheschiet. 
Al minne ie hoir, si en mint mi niet, 230 
Mar om dat hope is soe goet, 
Soe minne ie hoer, wat si mi doet. 


Mach ic wat e i. d. c. 80 ic. 86 
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XLVIL. 
H. fol. 51 b. e. B. fol, 24 d.—25 a. H. fol. 51 c. d. B. fol. 25 a. b. 
Si en sijns hem niet te seggen bout, 
VAN DRIEREHANDE STAET VAN HEREN. Die gheeu diet openbaren souden, 45 
Wat die wise vroeden raden Sy decken twaer, si nemen gouden: 
En salmen billicx niet versmaden; Die ghiericheit verdrivet al, 
Want der wiser vroeden raet Soe soeten clanc, soe soeten scal 
Dat is der doren toeverlaet. Is dat ghelt te horen clincken. 
Sel den dommen heil gheschien, 5 Die claerliken sien, men doetse winken, 50 
Wijsheit moetet al voersien. Papen, clercken al gheimien; 
Die ghemeente tijt al opten heren Hoe veel onrechts dat si sien, 
Ende op prelaten diese leren, Si worden doeff in hoer verstaen ; 
Dat si daer mede sijn behoet ; Mar alsmen siet die hant ontdaen 
Ende voort regieren si hoer goet, 10 Om uut te tellen die florine, 55 
Ende winnen daer die werlt of leeft Dan slachten si naden everswine, 
Mar wat hein God gheboden heeft, Dat altoes scarper is int horen 
Den oversten, die tvolck bewaren, Dan enich dier dat hevet oren, 
Dat soude die Scrift wel openbaren, Of creatuer dat aerde voet. 
Wouden si te recht studeren. 15 Gherechticheit waer dbeste goet; 60 
God en heeftse niet om scheren God is selve gherechtich leven, 
Gheset in alsulker waerde, Na dat die wise hebben bescreven. 
Over tvolck te wesen haerde, Salvmon, die wise man, 
Die hi ghemaecct heeft hoer ghelijc Die hecfter dus ghescreven van 
Vander aerde ende vanden slijck, 20 Int boeck der Wijsheit, daerineut nach 65 
Al sijn si boven hem gheseten. Openbaer wel lesen mach, 
Die heren plaghen die Serift te weten Dat couinc eu is noch heer so groot, 
Hier te voren by onden tyden, Hi moet van Hem, die ous gheboot, 
Om dat sy niet en souden glyden Houden al sijn macht te lyen. 
Buten pade, si en wistent wel. 25 Hier om spreect hi int ghemieu 70 
Als David inden sonden vel, Totten coninghen te voren, 
Hy bekende sijn misdade, Ende op die heren wel gheboren, 
Hy riep an God, hi bat ghenade Vanden keyser nederwaert, 
Soe langhe dat hi creech perdoen. Ende op die gheen die voeren tswaert; 
Die wise couinc Salomven 30 Eude dienres der gherechtichede 75 
Bekende God in sinen rijck Die neemt hi alle gader mede, 
Ende hier in desen aertschen slijck Ende spreect aldus: +Ghi baroene, 
Hem selven knecht in sinen dienst. Die recht bevolen is te doene, 
Ende wouden die heren over tsienst Doeter toe u oren zaen, 
Hem selven hier bekenuen knecht, 35 Soe moechdijt horen ende verstaen 80 
Ende Gode in sijn hoghe recht, Wat ic spreke eude hoe ict meene, - 
Ende wat Hi heeft om recht gheleden, Van u allen en is ghene 
Ende hoe Hi rechten sal bi reden, Soe rijcke noch soe machtich met, 
Traden si erghent buten maet, Ghi en moet ten oerdel sijn gheset, 
Soe saghen si watter screven staet, 40 Daer al u wercken sullen blyken. 85 


Off sy lietent hem bedudeu. 
Nu guetmen voer deu heren huden 
Trechte loy ende wattet hout, 


l vroede. 2 Dat en 8. 3 vroeder. 4 den d. 6 
moet. 7 op die. IL bil. 14 D. 8. hem tserift. 17 
G. in alsoe hoger w. 18 Te w. over tv. h. 20 eer- 
den. 22 tscrift. 25 wisten. 26 souter fcl. 31 Be- 
kendeu. 33 tot s. d. 34 H. woude. 36 siuen hoech- 
sten. 87 omt. 39 Treden s.e. b. der m. 40 wat 
daer gescreven. 42 Nu gactmen v. die h. h. H. gaet 


Dien 


Weder den armen noch den rijcken 
En salmen daer geen onrecht wisen : 
Daer mach den ghenen wel of grisen, 


neemt v. 43 wat dat, 45 diet openbaren souden. H, 
die tsouden openbaren. 46 Si decken dwaer si nemen 
gouden. H. deckent ende n. tgout waren. 49 Hest. 
54 hande, 56 Soe s. s. 58 dine. 59 deerde. 65 
noch, 66 Int o. 68 Hi en m. 69 alle. 75 E, d. 
sijn ter rechticheden. 76 meint hi, 77 His. 78 Diet. 
82 egeen. 85 al die w. 


H. fol. Bl d.—52 a. B. fol. 25 b. c. 

Die tgoede recht alhier verdringhen 

Entie luden moghen dwinghen 90 
Mit groten scharen die hem volghen, 

Ende ghierlice hebben veel verswolghen, 
Miede ende aes, om recht te mencken : 
Men sal hem daer dan weder schencken 
Rechten loon na horen daden; 95 
Ende een wreet vonnisse ofïmberaden, 

Daer nyemant yeghen dinghen en can, 

Dat moeten syre ymmer horen van. 

Hoir grote scaren, hoer grote macht, 

Die en sijn dan daer niet veel gheacht; 100 
Si en moghen ghelt noch talman halen, 

Si en moeten selve al op betalen 

Siele ende lichaem, beyde tsamen. 

O ghi rechters! wilt u schamen 

Recht te mencken om enich ghelt, 105 
Dat nye te copen en was ghestelt. 
Die boven den rechters sijn gheseten, 
Ende kennen souden ende weten 
Hoet in horen lande ghinghe, 

Of hoe si setten hoer ghedinghe ; 
Die gheen die totten rechte zweren, 
Entie dan mit onrecht gaen besceren 
Hier entaer hoers heren liede, 

Ende rekeninghe van sulker miede 
Horen heer doen omt jaer, 115 
Een hardt sentenci ende zwaer 

Sal over hem gaen ten lesten daghe, 

Als men al mit eenre claghe 

Berechten sal wat sy ye bedreven, 
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89 goede r. a. verdingen. 90 lude. 93 omt recht 
t. m. H. onrecht. 97 tegen. 98 si ummer. 99 Hoer 
sc. hier h. g. m. 100 Die daer n. v. en sijn g. Ì 
taelman. 2 S. m. selver tgelaech b. 3 te samen. 5 
R. t. mencken. H. te copen. 6 D. niet te coep en is 
g. 8 H. soude. 12 Ende dan. 15 int. 16 e. een s. 18 
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H. fol. 52 a. b. B. fol. 25 c. 
Daer schat noch myede en iste gheven, 120 
Daer si mede verdinghen moghen. 
Sijn sy graven off hertoghen, 
Daer sulke dienres onder dienen, 
God die kent wel al hoer myenen, 
Der knechten daet, der heren sin; 125 
Weder sijt heughen om ghewin 
Off onnoselic verswinen, 
Dit machmen ele by sonder rimen, 
Ende weghen in ghelike scale; 
Die gheen die willens sijn in dwale 130 
Ende tonrecht doer den vingher sien, 
Des ghelijes sal hem gheschien. 
Salomon heeft ghescit 
Iu sinen boeck der Wijsheit: 
Alsoe veel als si heer sijn, 135 
Alsoe veel harder sal hoer pijn 
Ende hoer seutenci moeten wesen. 
Dies niet en ghelooft, hi machet lezen 
Int seste capittel vanden boecke, 5 
Soe mach hi horen off ie zoecke 140 
Anders yet dan trechte waer; 
Ende Salomon openbaer 
Heeft den heren toeghesproken, 
Die ghene die heughen dat wort ghebroken 
Tgoede recht by horen sconden, 145 
Dat si billies stercken souden. 
Peyust hier om, ghi hoghe heren ! 
En weet n niet wat anders leren. 
Wye sijn overste misdoet, 
Alsulken knecht en is niet guet. 150 


Alsment. 22 S s. g. sijn si h. 27 versumeu. H. ver- 
sinnen, 28 rymien, H rinnen. 29 geliker. 32 gelijc. 
33 S. die h. 35 a. 8. hoger s. 38 hi maecht gaen 
l, 41 dant rechte. H. dat. 44 diet henget dattet 
w. g. H. die outbr. 46 D. 8. ummer sterken 
s. H. rechten s. 49 stnen oversten, 


XLVIII. 


H. fol. 52 b. B. fol. 25 c. 


HOE MAN ENDE WIJFF SULLEN LEVEN. | 


Man ende wijff in allen sinnen 
Die sellen malcanderen minnen 
Mit herten puer ende reyne, 
Ende al hoer dinck sal sijn ghemeyne, 
Ende altoes, lude ende stille, 5 


3 L. Selen ele deu andren m. 3 Is. Met, reene. 
4 L. Hoer d. dat s. s. ghemeene. 5 L. E. si selen 
oec Ì. e. s. 7 beyde ontör., L. Ghelijc dat s. sijn el. 8 L, 


H. fol. 52 b, B. fol. 25 ec. d. 
Beyde sijn van énen wille, 
Want sy sijn beyde een lijff. 
God gaf Adam een wijff 
In daertsche paradijs, 
In dier manieren, in dier wijs, 10 
Dat sy één vleysch wesen souden, 
Entaer den huwelijck houden, 


Adame. 9 dat eersche. L. dat erdsche. 10 L. mainieren. 
11 sijn souden. L. si twee e. vleesch sijn s. 12 Ende 
daer om den hilic h. L. Ende daeromme d. huweleec h 


1 Overgeuomen uit den Leken dpieghel. B, III. ce. 9: Hoe man ende twijf hen houden selen, vs. 1 —60. 


H. fol. 53 b. e. B. fol. 25 d. 
Om datsi kinder mochten winnen te gader, 
Die den hemelschen vader 
Dienen mochten hier in aertrijck. 15 
Hierom worter huwelijek 
Pnerlije ghemaect allien, 
Ende om ander dine neghien. 
Wye te huwelic trect om dat 
Sijn onenuscheit te doen te bat 
Sonder schande na sijn ghevoech, 
Die en doet Gode niet ghenoech. 
Doch het moet soe wesen al, 
Datmen kinder winnen sal, 
Die te Goods eren dyen, 
Als ghi mi hebt horen yen. 
Die man, als ghi horen moecht, 
Is mit rechte sijns wijfs voccht, 
Dair hi goet is ende bescheiden, 
Ende sal bestemmen ende beleiden 
Sijn goet ter bester baten, 
Hy en salt om twijf niet laten; 
Want hi is voecht altemale 
Van wive, van goet alsoe wale. 


20 


25 


30 


Die man die sel in allen sinnen 35 


Sijn goede wijf eren ende minnen, 


138 Ende dat s. L. Datsi k. souden t. g. 14 D. 
Christus d. h. v. L. Winnen d. d. h. v. 15 souden 
i. eertrijck. L. souden ewelije. 16 wordet. L. Hier- 
omme was thuwelijce. 17 L. allene, 18 egeen. L. 
eugheene. 19 hilic. L. Die t. huweleeke. 20 L. Hi 
sine oncuischeit sal t. b. 21 L. Doen 8. s. 22 L. 
Wet datti G. niene doet guoech. 23 Ls. Doesnin m. 


w. al, Deze lezing is boven die van MH. en B. te 
verkiezen. 24 L. Datmen kindre. H. Daermen. 25 
ter. L Gods. 26 L. mi horet l. 28 L. Ks met r. 


swijfs. 29 IT. doer goet. 30 leiden. L. bestim- 
meu. 32 L. Ende eu sal o. dwijf. 33 L. W. 
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H. fol. 52 e. B. fol. 25 d.—96 a. 

Niet alleen om hoer schoenhede, 
“Mar om hoer doecht oock mede 

Ende om hoer goede zeden, 

Die beter sijn tot allen steden 

Dan schoonheit van live si. 

Die man sel oeck daer bi 

Twijf na sijnre macht versien 

Vau clederen ende van ‘allen dien, 

Dat behoirt tot horen staet, 

Entaer oeck in houden maet. 

Hebt liever dat ghi hoer gheeft 

Tameliken daer sy bi lecft, 

Dan oft hoer een ander gave, 

Dair ghi beide schande had ave, 

Off dat sijt u heimelike name, 

Daer u schade ende schaud of quame. 

Een wijff, te nauwe ghespcent 

Of ghehouden te verweent, 

Dat en is oerbair noch guet, 

Si en wacr van naturen vroet. 

Mar als een mau ghevoclt des, 

Dat sijn wijf goet ende vroet es, 

Soe lact hi hoer alles ghebruken dan, 

Ende dancket God dat hise ghewan. 


40 


45 


50 


55 


60 


h. es meester wet w. 34 goede. IL. goede te 
male. 35 B. en L. die oxtbr. 37 L. alleene o. 
hoer scoenheit. 38 L. hare d. ende wijsheit. 39. L. 
hare scoene z. 40 Ts. tallen s. 42 L. sal. 43 L. Sijn 
wijf n. sine m..v. 44 L. alle d. H.eu. 45 Die b. L. 
te horen state. 46 B. er L. Ende daer in oec h. m. 
4] L. haer. 48 B. en L. Tameclic. 49 L. D. dadt hare. 
51 L. Oft dan s. u henmelije n. 52 B. en IL. Daer u meerre 
scande af q. 53 Li. Want w. t‚ n. ghespaent. 54 oec. v. L. 
Oft oee ghehouden t‚ verwaent. H. te houden. 55 nochte. 
L. En es vrboer n. oec. goet. 56 waren. 57 L. Ende alse 
die m. 59 L. late hore. 60 daneken. La. danke Gode. 


XLIX. 


H. fol. 52 ec. d. B. fol, 26 a. 


VANDEN TWAELFP MAENDEN. 


In twaelf manieren, dat is waer 
Soe keert hem twaclf warf tjaer, 
In twaelf maenden, als ie weet. 
Deen is cout,‚ dauder heet, 


Ld 


Alsoe als comen hoer figuren; 
Ende alsoe doen die ereaturen, 
Als sy van moeder sijn gheboren 
Entie werlt hebben vercoren, 
Figuer ghenomen naden mensch, 
Is dat si leven dan te wensch, 10 


In goeden live eude in ghesouden, 


H. fol. 52 d. B. fol. 26 a, 
Sae verkeren sy te twaelf stonden, 
Dat is van ses Jaren tot sessen, 
Twaelffwerven, dat en mach niet messen, 
Ten sijn twee ende tseventich jaer. 15 
Ist dat si leven daer naer, 
Soe vallen sy in groter outheden. 
Men vinter Inttel, dats waerheden, 
Die nu alsoe langhe leven, 
Sy en hebben die werlt cer begheven. 
Eer sy comen tot dien tyden, 
Soe moeten sy veel overlyden, 


20 


Als ie u noch wil maken vroect. 
Die eerste ses jaer, nac dat si bloet 


7 van der m. 10 Best. 12 tut t‚ 5. 15 Ten si. 17 soc g. | o. 18 dat is waer redeu. 20 Sien h. H. en ontbr. 21 dier. 


U 


18 


08 


MT. fol. 52 d—53 a. B. fol. 26 ac. 
Ende vleysch vander moeder hebben ontfaen, 25 
Dair God consent toe heeft ghedaen 
Soe leven si enen jonghen leven 
In wenen, in suchten ende in beven, 
Sicekelije in teren leden, 
In onrust ende in oncuuscheden : 
Dat is dat hem toebehoert. 
Gheliken der Loonumaent, als die voert 
Comt, machmen dien tijt gheliken; 


30 


In reghen, in wynde ende in slyken 
Soe sietinen desen maent regieren : 
Daer by mach icse compareren 
Billies byden voerseiden tyden. 

Als sy dander ses jaer overlyden, 
Soe laden sy in hein selven kennes. 
Luttic sinnes ende verstannes 
IIebben si dan tot dier ure; 

Weee ende teder is hoer nature, 
Ende hoer cracht die es oock neder, 
Dier ghelijck soe is oecek dat weder 
In de Sellen menighertieren ; 


40 


45 

Doch sietmen an die manieren 
Vanden tyden, dat uutwert draecht. 
Dier ghelije mijn sin ghewaecht, 
Draecht die mensche sijn natuer. 

Die Maerte die is harde stuer 
Ende volcht der Sellen vaste naer. 
Sommels is dat weder claer, 

Recht oft bliven sonde ghestadich, 

Sommels doneker ende onghenadich : 

Soe is des menschen derde staet. 

Wanneer hi opwert clymt een gract 

Van twaclff totter jaren achtien, 

Sove machien wonder an hem zien, 

Tschijnt recht off hi waer verwoet; 

Wanneer datmen hem misdoet, 

Soe wort hi wreet ende zeer verwaent 

Ende ongestadieh gheliken der maent. 
Daer nae soe comt Aprille, 

Die beyde boomten ende hille 

Groen maecet mit sinen bloemen. 

Elek verbljt hem om sijn comen, 

Om dat hi is van vroechden so rijc. 

Desen 1maent dat ie ghelije 

Tot vier ende twiutich der jaren. 

Dan sietmen den mensche baren 


50 


55 


60 


65 


10 


Fresschelijck in sinen doen. 


25 van m. 27 in een Jonge l. 32 Gelijc als d. 
Loeyimnaent, 34 slike. 85 dese maende, 40 Luttel sins 
e. verstandenis. 44 tweder. 45 Inder Secllen. 46 dien. 
47 tide. 50 Die ortbr. 55 Alsoe is d. m. dorden 5. 
56 elimt ende gaet. 57 jaer. 58 Dan m. 62 gelije. 
G4 boemte. 67 vrochten. 68 Dese. 71 Vreselije. 72 
hi der m. HL. byder. 73 1. h. s. wort hi s. moey. 
TA dunct s. froey. H. denet. 75 belmagelieheden. 76 
dese t. 77 tot. 79 leden, 80 t‚ 3. lesten 1. 81 Heeft 
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H. fol. 53 a. b. B fol. 26 ec, d. 

Wel ghelijct hy der maent groen, 
In hem selven soe wert hi soe froy , 
Dat hem nyemant en dnnect so moy 
Van gherechter behaghelheden. 

Entan als desen tijt is leden, 
Soe crijcht hi jaren totten dertich ; 
Starck ende wel ghehartich 
Wort hi dan in sinen lede, 
Ende tot sinen besten leven mede, 
leet van naturen in sijn doen. 
Dan soe is hi int sysoen 
Vanden Meye ghecomparcert. 
Desen maent die wort ghescheert 
Inden zomer, daer sy steet; 
Vast is dan tweeder ende niet te heet, 
Ende alle cruden nemen haer ghewas. 

Dan soe comt int seste pas 
Die mensche, dat is die Wedemaent, 
Dat die bomen sijn ontspaent 
Entie bloysem vallen seer: 
Alsoe doet die mensche min noch meer 
Als hi tot XXXVI jaren lijt, 
Dan soe heeft hi sinen tijt 


_Ì 
et 


80 


90 


Inder vroechden veel versleten. 95 
Die sevende tijt, suldi weten, 
Die is die Hoymaent ghenoemt; 
Die vrucht tot horen ripen comt, 
Ende men siet wel wat wesen zal 

Alsoe ist byden menschen al 

Beyde wesen ende nature. 

Is hi niet tot dier ure 

Rijp, hine wort des nymmermeer ; 

Hi is niet vroct by ghenen keer, 

En sel hi hem ter vroescap stellen. 

XLI jaer machmen tellen 

An hem out tot dien stonden. 
Oestmaent, daer coern in ghebonden 

Wort, ghesneden ende thuus ghevoert, 

In dese maent soe sijn beroert 

Die meeste meny vanden lieden. 

By deser maent wil ie bedieden 

Tachtende leven vanden mensch. 

Is dat hi dan te wensch 

Ghewonnen heeft ende is hi rijc, 

Soe mach hi leven blydelijck; 

Want dese maent is vruchten vol: 

Die niet en wint dan, hi is dol, 


100 


105 


110 


115 


v. n. 1. sinen d. 84 Die m. 85 d. hi stoct. 86 weder 
e. n. te h. H. n. het h. 87 erude n, hoere was: 88 
H. comt si. 89 die ortbr. 90 D. d. bome. H. bloemen. 
91 vallet. 92 m. nom. 93 H. toe. 95 vronden. 96 dat 
s. w. 97 die onfbr. 100 mensche. 8 hi en wordes 
n. 4 Is hi n. v. 5 En sal hem totter vroetscap keren 
no stellen. 8 daert ec. in wort g. 9 Wort ontór 11 
Dese m. gemeint van luden. 18 H. D niet e. w. 
dan is hi d. 
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H. ful. 53 b. c. B. fol 26 d—27 a. 
Die wijl dat hijs heeft die macht. 
Te XL jaren ende acht 120 
Heeft hi ghelecft dan. 
Pietmaeut volcht den Oest an, 
Daermen tlaut in winnen gact 
Ende al dat op die bomen stact; 
Appelen, uocten ende peren 125 
Doetmen in omt verteren: 
Dits een maent van wisen sinnen. 
By deser maent wil ic bekinnen, 
Dat die mensche daune sal 
Sine vruchten inden schuren slepen al, 130 
Soe dat neghenste leven duct vertoghen, 
Dat elek meusche dan sal poghen 
Goet te winnen ende daer vin pinen 
Ende legghent op, sv dat hem schinen 
Mach in sijn oude daer naer. 135 
Dau heeft hi LIJN jacr 
Gheleeft in desen aertschen dijck. 
Daer nae comt eeu sisoen rijck 
Van October, sonder waen. 
Den wijugaer sietinen sniden gaen 140 
Vanden rysen, men stampt verjuys; 
Jeghens den winter doetmen in huus, 
Occk hanetmen menighen hariuc; 
Turf, hout ende ander dinck 
Doetmen in tieghens die conde. 145 
Die wiuter comt, ende tot sijnre oude 
Gact die mensche ende fuaelgiert. 
Heeft hi hein selven dan sve bestiert, 
Dat hí rije vau goede sy, 
Daer hi mach wel leven bi 150 
Entie oude wederstaen, 
Sve heeft hi wijslije ghedaen ; 
Heeft hijs niet mit gheenre lere, 
Soe en ghecrijcht hijs nymmerinere, 
Noch hi en macher te tyde an comen, 155 
Ten doe datter sterven hem sommen: 
El en crijcht hijs in gheen maniere. 
LVI jaer ende viere 
Heeft hi dan bi rechten ghetale. 
November, die die elfste pale 160 
Brenghet van des menschen nature, 
Cout ist weder ende stuere, 


19 hi hevet mn. 20 Tot. 23 lant. 24 opten b. 25 Appel. 
26 D. in om te v. H. in ontbr. V's, 129 en 130 ontór. 
bij B., terwijl de twee volgende verzen aldus luiden : 

Dat negende leven ende vertogen. 

Dese betekent dat elc sal pogen 
34 op ontbr. 35 sinen ouder d. nae 40 wijngacrt. 
4l stamptmen. 42 'Fegen. 43 herine. 44 Torve. 45 
tejzen. 50 wel mach. 51 Ende ouder. 53 in geveu 
keer. 54 Hi en gewinnes. 56 sterf. 57 Al en c. h. 
niet in geenre m. 59 gerechten getal. 60 den elften 
prel. 63 gaet. 65 C. ende t‚. 69 armoedeu. 70 Vriende. 
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H. fol. 58 ce. d. B. fol. 27 a. b. 
Ende tgaet ten ende waert. 
Grijs wort die mensch eude ont ghejaert, 
Cranc, teder van naturen; 165 
Qualie mach hi pijn besuren. 
Heeft hi goet, hi macht verteren; 
Heeft hijs niet, hi moet ontberen 
Ende leven in groter armoede; 
Vrienden en heeft hi gheen sve goede, 170 
Die hemm veel sullen gheven. 
LXVI jaer heeft sijn leven 
Gheduert, dat is eeu lauc termijn. 

December moet die twaelfste sijn, 

Die comt int ende vanden jaer. 175 
Coude is dan tweder, entie haer 
Vanden mensche worden wit. 
Wanneer hi dit sysoen besit, 
Sve heeft hi LXXII jaer, 
Ende oeck sve is hi vverwacr 180 
Out, cout, crauck, teder. 
Warme scoen, warme cleder, 
Eten ende drincken nae sijn ghenoghen, 
Langhe slapen soude hem wel voegheu; 
Ende hadde hi goet, datmen hem diende, 185 
Ende heeft hijs niet, hi en heeft gheeu vriende, 
Die hem ter noot sullen bistaen, 
Sy eu saghen liever, had hi ontfaen 
Die doot dan hi langher leeft. 
Ist dat hi veel goets heeft, 190 
Wouden siju maghen dat hi storve, 
Ende tgoet op hem verworve, 
Aldus, alst comt tom onden tyden, 
Weet, dat een sijn magheu beniden, 
Ende hem langhet nae sijn doot wel zeer, 195 
Dat seg ie ons tot eeure leer. 
Hadden wy alle wisen sin, 
Wy souden exempel nemen hier in, 
Ende stellen daer nac onsen imovet, 
Mar niet te zeer om taerdsche guet; 200 
Want dat is verganclie dine, 
Ende nae ous leven en volcht ons twinc, 
El dan ons werken sullen 
Ghelonet werden, ghelovets mi, 
Van Gode, den wy souden dienen; 205 
Ouse spel mocht daer bi voersienen 


71 iet voel. 73 tis. 76 Cout i. d. weder. 81 er. ende t. 83 
ende ontbr. 84 Ende saecht te leven s h. w. v. 86 
Heeft h. un. soe en heeft hi vr. 87 Geeu d. h. t. noot 
b. 88 Si en hadden 1. 91 sine mage. 92 E. dat goet 
aen h. v. 93 tot o. t. 94 mage. Vó na sijnre d. 
seer 97 allen. 200 niet te seer. H nieste. 1 Dat 
i. verganckelike. /'s. 202—204 ontbr. bij B., terwijl 
vs. 205 en 206 aldus luiden: 

God den hemelschen coninc 

Dien sullen wi bidden ende dienen. 

6 Ons, versienen, 


H. foul. 563 d. B. fol. 27 b. 
Meer dant an die werlt doet. 
Die selve Here die sijn bloet 
Gaf vin onse salichede, 


H. fol. 58 d.—54 a. B. fol. 27 b. c. 


VAN SEMPELEN GHELOVE. } ‘ 


Men vindet simpel luden so leec 
Ende int ghelove so wece, 
Datsi houden in ‚hoer verstaen, 
Dat God is als een mensch ghedaen, 
Die hichaem van leden heeft 5 
Als hi ons menschen ghecft. 
Neen hi niet, die twaer’ vereest, 
God is altemale een gheest, 
Daer hemel ende aerde vol sijn mede; 
Nochtan en volt hi ghene stede; 10 
Op een ure is hi over al, 
In hemel, in zee, in berch, in dal 
Sijn diepheit is sonder gront, 
Siju hoocheit en is uyemant cunt; 
Sijn grootheit is onghemeten, 15 
Ende nyemant en is die can volweten 
Sijn maniere ende sijn wesen. 
Die ghene die daer meest nae lesen, 
Die dwalen vast weder ende wey, 
Als die blinde die slact nae tey, 20 
Dat hoerre gheen gheraken can. 
Ende gheliken enen man 
Ghine die Goods zoen op eertrijck, 
Die selve God was sekerlijck ; 


1 vynt s. lude. L. vint s. liede. 3 L. D. sijt h. î. 
haer. 4 L. alse mensche, 6 L. liehame ende lede. 6 
- Alsoe a. h. Ls, Also hi onse. 7 diet waer vereist. L. 
diet wel v. 8 L een ontbr. 9 TL. hemele. 12 L. op 
b. 18 L.Sine d. 14 L. Sine h. en es. 15 Sijn wijsheit. 
H. Sij. L. Sine dicheit. 16 N. en can weten. L. 
Niement en mach v. 17 manier noch s. w. L. Sine 
ghedane noch s. w. 18 L. Ende die d, 19 L. Dolen 
meest w. e. w. 20 naden ey. L. Alse d, b. die slaen 
n. t. H. die vnfôr. 21 g. en c. L. haerre g. g. en 
e. 22 Tis waer gelijc e. m. L. Hets waer ghelijc 
e. m. 23 Ls. zone op acrtrike. 24 D. G. w. gewaer- 
lije. L. Die G. w. ghewaerlike. 25 Mer sijn godheit 
gedaen. L. Maer s. gvdheide ghedane, 26 L. En 


H. fol. 53 d. B. fol. 27 b. 
Die brenghe ons ter hemelscher stede, „210 
Ter rechter haut der Triniteit' 
Nu spreket Amen, dats wel gheseit. 


10 in die hemelsche 8, 


H. fol. 54 a. b. B. fol, 27 c. 
Mar sine godlike ghedaen 25 
Die en schouwede men daer niet aen, 
Mar sine godlijcke dade, 
Die hi wrochte, vrouch ende spade, 
Die sachmen dair al opeubair. 
Men siet oee voerden outaer 30 
Broot des levens, sijt scker des, 
Daer hi waerliken in es; 
Mar sijn godheit in dien 
Die blivet daer al onghesien. 
Thoochste wesen is die Godheit, 35 
Kutaer in is een drieheit, 
Dats drie in één, ende één in drie. 
Meerre wonder en sachmen nie 
Onder des hoghen hemels troen, 
Dan in één wesen drie persoen, 40 
Ende drie persoen in één God. 
Nyemant en wese alsoe sodt, 
Dat hi daer op yet laughe dure, 
Om te weten Gouds nature. 
Een mensche mach eume hem selven kinnen, 45 
Ioe soude hi Gode dan versinnen? 
Dusent sonuen, dicmen siet, 
En sijn alsve schoen nict, 
Noch oeck alle hemelrije mede, 
Als God in sine moghenthede ; 50 


scouwedmen d. n. ane. 27 sijn. 28 1, vrooch. 29 
D. s. d. int o. L. d. aen openbare. 30 L. Ooc siet- 
meu inden outhare. 31 Dat b. d. 1. des sijt gewes. 
L. Dat br. des sijt ghewes. 32 waerlie. L. ghewaer- 
lijc. 33 L. die g. 34 L. Blijft. 35 TP, w. dats d. 36 
L. Daer in es. 37 L. Dat sijn. 39 hemels vutbr. L. 
O. den h. throne. 40 D. drie wesen een persven. L. 
Dan eeu w. d persone. 41 enen. L, persone in enen 
G. 42 N. en is soe sot. L. Niement en sì zo zod. 43 
B. en L. o. te lange. 44 L. Te wetene Gods nu. 45 
Die m. en can h. s. nan bekenuen. EL. Die mm. can 
h. s. cume bekinnen. 46 Hounde h. s. h. dan God v. 48 
Die en sijn. L. En waren sv scone n. 49 B. en Is. N. al 
hemnelrike. 50 sijnre. L. A. hi is iu sijnre godhede. 


| Overgenomen uit den Zeken Spieghel, B. E. co. 2: Van Gods wesene; doch met vele omzettingen. De 
volgende vergelijking wijst kortelijk de veranderingen aan; 


H. vs. 1--12. LS. vs. 1—12. 
„ vs. 13—46. # vs. 53—86. 
„ vs. 47—50. # vs. 45—48. 
» vs. 5l—52. ontbr. 


H. vs. 53 —54. LS. vs. 
vs. 55-—60. 

vs. 61--72. # vs: 
vs. 78--16. « vs. 


29—30. 
ontbr. 

33-—44. 
87—90. 


% 


Dd 


DJ 
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H. fol. 54 b. B. fol. 27 c. 
Wat dat hier is, groot ende smal, 
Dat maecte God van niet al; 
Ende dede hire off sijn hoede yet, 
Tghinghe weder altemale te niet. 
Ende dat alle dese dinghen 
Weder te niete ghinghen, 
Eughelen ende menschen ghemien, 
Euter niet en bleeff dan God allien, 
Soe en soude sijn blyscap, sijn glori daer af 
Ye minre wesen niet eeu caf. | 60 

Waenstu, dat hi 

Na sijnre ghelike schiep di 

In des vulen lichaems forme, 


sot mensche, 


Bl dat onfór. 53 hi daer. IT. dade h. sine h. of 
yet. 54 Het ginge w. al te n. L. Het worde w. al 
n. 55 al. 58 Ende daer. 59 sijn glori ontbr. 62 L. 
sine ghedane. 63 B. vormen. B. en TL. vulen orfór. 
64 wormeu. L. Die. 65 IL. waerlijc. 66 Want du bist 
een vule s. TL. Du beste een vunl 5. 67 E. s. als 
een messe. [s. E. s. als een ies. 68 B. en L. Ende 


H. fol. 54 b. ce. B. fol. 27 d. 


VAN TREGIMENT VAN GOEDEN HEREN. L 


By conseht van goêden. heren 
Sietmen doeghet voerwart keren 
Ende menich lant in rusten bliven, 
Daer deen den anderer soude ontlíven 
Ende beroven vanden sineir. 5 
Der heren 
Dat sy dei bosen’ hier castien, 


macht sal daer om schinen, 


Enten goeden soe bevryen, 

Dat hi te bat REN sijn in vreden. 
Een machtich’heer van “goeden zeden 10 
Is sijn vole een salicheit 

Fnde menighen lande, dat bi hem leit; 
Want elek ontsiet hem sinen toern. 
Dies ghelije vel hier te voren 

Van enen heer van hogher waerde, 15 
Die soe berechte mitten ‘zwaerde 

Sijn volck, tlant, 


Datter pays was ende vrede 


die’ ‘coopman mede, 


Binnen sinen lande al omtrent. 
Hy hadde die bosen soe ghewent, 20 


Dat sy hoer boesheit mosten laten 


4 souden. 8 Ende den. 9 te vr. 15 Bie. h. 16 
Die s. berichten. H. Diet. 17 sijn lant den e. 18 Soo 
d. 19 al daer o. 20 boese alsoe. 22 hem selven 


H. fol. 54 b. B. fol. 27 d. 
Dat eten sullen die worme? 
Neen hi niet, sekerlije ; 65 


Wanttu biste van vuylen slijck, 
Ende stiuckende onreyn als die mis; 
Entie pure Godhcit is 

Alsoe edel ende schone, 

Dat niet en leeft onder die throne, 
Diere van enen hacr toe docht, 

Dat hire yet off spreken mocht. 
Mer men ghelove sempelie, 

Dat God, onse heer vau hemelrijc, 


70 


15 


Is één God ende drie persoen, 
Daer comtmen by ten hoghen loon. 


die g. die es. 69 alsoe s. L. So e. e. so s. 70 Dat 
hi n. e. l. o. den t. L. En is niement o. d. t. 71 
Diet. L. Die daer v. e. h. toe dochte. 72 D. hi daer 
iet af seggen m. L. yet outbr., mochte. 73 M. m. 
sal geloven. L. Men ghelove simpellike. H. ghelooft. 74 
ouse ontbr. Ls. here van hemelrike. 75 L. Een G. is 
in d. persone. 76 L. Men comt daer mede t. bh, |. 


LI. 


H. fol. 54 c. B. fol. 27 d.—28 a. 
Ende totter doecht. hem, besaten, 
Of hoer lijf daer om verliesen. 
Van desen tween. „mosten si kiesen, 
Des en wort hem gheen verdrach. 25 
Oeck sachmer’ veel betalef tghelach 
Die inder boosheit bleven vast. 
Een heer, die naden rechte tast, 
Dien hoortmen vanden goeden’ prisen ; 
Den bosen’ macher wel off gvisen, 30 
Want hoer wesen is ‘contracr. 
Die bose schuwen’ openbàir 
Te comen’ al daermen’ recht ansiet. 
Dus is den volke wel gheschiet, 
Die sulken heer conan ‘gheraken ; 35 
Die gherechtich ìs in aften zaken. 
[lier nae ghevelt alst wesen soude, 
Dat hi starf ende voer ter moude, 
Dese edel heer £ daer ic ‘of waghe. 
Doe schiede daer yammer ende claghe 40 
Binnen sinen lande in eorten „tyden: 
Tvolck ghine onderlinghe striden, 
Die heren scheyden in partyen; 


Men ghinc den huusmau soe castien, 


gaten. 24 soe m. 30 mach daer. 33 al onfór. 37 
vielt. 40 geschiede jammer e. plage. 43 secieden in p 
H. int. 


1 Gedeeltelijk opgenomen door pE JoNaE, Verhand. over den Oorsprong der Hoeksche en Kabeljaauwsche 


Twisten, in den daaraan toegevoegden brief van vaN WIJN, bl. XXX 


XXXII. 


H. fol, 


47 Dat ierste r. 
tonthouden. 50 


54 ce. d. B. fol. 28 a. b., 

Dat hem rowen mocht sijn leven , 
‘Had hi’ hi schat of guet te gheven: 
—Teerste'* rumen was heur best. 
Tghine ‘soe ‘wonderlije int lest, 


Dat nyemant eù wiste ‘waer onthouden, 


Die búten ‘slote ‘woneu ‘soùden: 

Dus wast eci wout ‘sonder “gheuade. 
Daer nae quam bi wisen 

Een edel’ heer, wel jone van daghen, 
Die ghinc” die bosen 'soe verzaghen, 
Dat hem“die goeden’ quamen’ bj 
Ende matcten' sint did straten’ vry, 
Die te voren onveilich' waten. 

Dese edel ‘heer van jongheu j jaren 
Die heeft verworven rijcken lo: 
Waermen qram in „enigher hòff, 
Men zeide: „Tis eeu édel hèer, 


Hi hetet quactheit, hi minuct die wr; 


Sijn volck ldat iser „by ‘verhuecht, ’ 
Een heer, die mitter jongher’ juecht 
Een naem, van eeren cam’ ghewinnen, 
Dat is eeù hoechlic’ beghifinen ; 

Want gaern. soc eointet by “naturen. 
Alsuiken naine mach langhe duren, 
Op datten God in’ doechden spacrt ; 
Want wat uút dier” naturen act 
Werkende Ts Á dat hevel” cracht ; 

Doch wittdie juecht ’ in hoerre “macht 


pp: 
Ghedufich' sijn, soe en cant, niet scuden, 


Dat sy. hoer laét der vaden raden; 
Want die oude heeff metr ‚hiesien 
Beyde val desen eude van dien , 


sloeten. 
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45 | 


50 


60 


65 


70 


15 


w. h. dbest. 49 wist hem w. 
52 Mier na. 53 E. e. h. 


van jougen d. 54 d. boese al v. 55 goede. 60 coernt. 


H. fol. 


55 a. B. fol. 28 c. 


EEN EXEMPEL VAN PARTYEN. 


Mocht ie mit mijnre zwacker const 


Verdienen soe, datmen mi gonst. 
Yet van dat die heren gheven, 
Dat is smal; doch bin ies bleven 
Op hem selven an ghenade. 

Laec ice den heren hoer misdade, 
Soe bin ice quaet off half verwoet; 
Seg ic van enen die wel doet 


tegen. 


87 11. 
| 
61 seit. 62 haet die quade h, mm. e. 65 Enen. 67 ‚ aen m. 


LIT. 


Tit. paertyen. l swacker. H. zwancker. 3 v. des. 


W. g. 


H. fol, 54 d—55 a. B. 
Dan die jëacht! begripen’ efn. 
Waermch vint in enen „man 
Die jonghe jiecht onde wijsheit mede, 
Dat is eeit stafeke) heerliëhède, 
Al dairmeu’ node tieghens’ strijk 
Al ware si droevich” En let, 
Dat ghemene vole hièr te 'vo voren, 
Die horen heer hadden: verloren, 
Byden joghen, die ic “meyue, 
Quamen si so uut horen’ wefie, 
Dat sy mit rechte mochten loven 
Den hoghen meester van hier boven, 
Die hem, verliende alsulken. heer, 
Die dús mit ridderliker’ cer 
In rusten brocht dat edel ant, 
Dat soe yaimnerlijc was ghèscant. 
By deser saken’ moechd; sinuet, 
Hoe ic mede in mijn beghiunen : 
Men mach ‘der heren niet ‘outbereu, 


fol. 28 b. 


80 


85 


90 


de 
Sal die cvopinau hem “gheucren 


off die > huusmau acker r bouwen. 
Hier om sijn heren ende vrouwen 
Inder werlt‘eerst ghevonden, N 
Dat si bedwinghen den nehubonden 
Die den goeden doen verdriet; 
Anders en waer die werlt uiet, 
Want si verghinghe al tenen gader. 


100 


Wy bidden anden hemelschen vader, 
Dat hi in doechden wel behoct 
Elken heer die reden doet, 

Waer si sijn tot enigher stede; 
Ende Willem van -Hildegaersberch mede. 


comet bi. 68 Alsulke. 70 uter naturen. 81 
V's. 838 en 84 ontbr. by B. 86 so ontór. 
mochte. 89 verleent. 92 D. jamerliken. 94 


b. 99 In die. 100 die o. 3 vergingen t. g. 


IH. fol. 55 a. B. fol. 28 c. 
Of heeft ghedaen in sinen live, 
Dat set die menighe thans in kive, 10 


Ende vraccht, off ic anders niet en can: 
Dus weret die nyde inden man. 

Hoe soud hem weldven wel behagen, 
Die weldoen benijt in sinen daghen ? 


‘Mar of een man in sinen leven 15 


Verdient dat hem die ghene gheven 
Goeden loff, dies heim verstaen, 
Seg ict dan voert, is dat misdaen ? 


5 Aen h. s. op g. 7 S. heit ie. 8 Eude 8. ic 
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HL. fol. 55 a. b. B. fol. 28 c. d. 
Wye een dine int archste wil gronden, 
Heeft schier een nauwe vont ghevonden. 20 
Verdienen ridderen ende knapen 
Neghenen lof in horen wapen, 
Soe mach hem sarbeits wel verdrieten. 
Ay, laet elken man ghenieten 
Dat hi mitten live besuyrt, 
Die wijl dat hem sijn leven duyrt: 
Nader tijt selmen gheven 
Warachtich lof; mer int leven 
Mochtet blat wel onimekeren: 
Die nijt is groot onder den heren; 
Tghemene vole is ontwonden, 
Dattet nu tot desen stonden 
Malc ander luttel doechden ghelooft. 
Als een boom is gheclooft, 
Soe is hi crancker dan gheheel. 
Woudmen der haesticheit een deel 
Ende der nijt afterlaten, 
Tquaem den myenen Juden te baten. 
Men siet eendrachticheit verwerven, 
Des onderling partyen derven: 
Daer om siet wel wat ghi doet. 
Donct u selven wesen goet, 
Dat daer nae vergaet ten quade, 
Draecht in ghemenen rade 
Ende staet in zekerheden vast; 
Besiet selve wel den last, 
Die in tghemiene lant leit. 
Men heeft ghesien, oec ist ghescit, 
Daer vrienden onderlinghe nijt wercken, 


35 


40 


22 Egenen |. in hoere w. 23 des arbeits. 27 soe . 


s. g. 28 hier int 1. 30 die h. 31 is nu o. 33 Mal- 
canderen |. d. loeft. 37 den. 38 gemeynen volc. 39 
verwerven. H. verderven. 40 onderlinge p. der- 
ven. H. verwerven. 41 Hier om. 42 Het dunct 


| 


| 


H. fol. 55 b. e. B. fol. 28 d. 
Dat sy horen vyanden stercken, 50 
Ende sy worden daer mede verblijt. 
Wapen over die felle nijt, 
Die schiet in steden off op tlant! 
hem steect een brant 


55 


Sule lacht den mont, 
Van groten nijt in sijnre herten. 
Die voer ons allen leet die smerte, 
Die moetet noch int beste voirsien ! 
Als icket meen, moet mi gheschien: 
Tis een dine dat mi wanhaccht. 
Men seit, wye den anderen yaecht, 
Dat hi selve mach worden moede. 
Menich man die houwet een rocde, 
Daer hi hem selven mede slaet: 


60 


Recht en is gheen overdaet, 

Wel hem die trecht setten voert, 
Want arm mans raet is onghehoirt; 
Voleomen recht en is gheen crom. 
Men souder noch wel vinden som, 
Die liever hadden horen wil, 
Nochtan waert beter gheseten stil 
Dan gheclommen om een vallen: 
Men brake licht den hals mit allen. 
Tsguet, ie wil zwighen ende lyden: 
Tgheschiet soe vele nu ten tyden 
Wonders ende ghemelichede 

Buten slants ende binnen mede, 
Dat mijn herte is onthuccht. ’ 
Ay, laet lyden, off ghi moecht, 
Mitten minsten, tis mijn raet, 
Tvalt te spade nader dact, 


65 


10 


75 


80 


recht. 46 Ende b. 47 DD). inden gemeineulande leet. 
49 vriende o. merken. 50 viant. 52 def. fellen. 53 
ende opt 1. 54 hem staet den b. 55 sijn herte. 57 
moet. 58 Alsoe ic meyu m. in. g. 60 soe wie. 62 
hout. 67 en is uiet c. 70 waer. 73 Scoet ic w. 1. ende 


den sommen w. g. 43 D. hem d. n. v. teg. 44 Dat | s. 74 Het sciet. 7ö W. ende valshede 77 Dat my m. h. 


î 


LIIT. 


H. fol. 55 c. B. fol. 29 b. 


VAN GHEDURICHEIT. 


Die wel verdenckt in sinen leven, 
Hoe rijcken loon dat God sel gheven 
Den ghenen, die die boosheit haten, 
Hi mocht hem geerne ter doghet saten, 
Ende ghedurich daer in bliven; 5 
Want sy, die loff van enen scriven, 
Die segghen dat ghedurichcit 
Mantel is ende omtnecleit 


1 Wie w. voerdenet. 3 laten. 4 Hi mocht hem geerne 
td. s. EL. Ende hein. t. d. s. 6 v. eren. 9 menigeu doech- 


H. fol. 55 ce. B. fol, 29 b. 
Van menigher doecht al hier op aerde; 
Want onse ghedocht hevet snelle vaerde, 
Ten blijft niet langhe op ene stede, 
Gheduricheit en isser mede 
Ende helptet eude te vollen draghen. 
Wanttet comt in sijn behagheu, 
Soe machmen tweldoen eerst bescouwen. 
Wye ghedurich is in trouwen, 
Die crijcht loon van karitaten, 
Dat hoept hi zere tot sinen baten; 


10 


15 


den h. o. eerden. 10 ons gedacht. H. ghedoch. 13 helpt 
dat e. tc voolle. 15 tw. wael b. 18 Oec h. h. 
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H. fol, 55 e.—56 a. B. fol, 29 b. c. 
Want weldven is eeu salichede 
Te Gode ende oeck ter werlt mede. 20 
Weldoen voertmen sonder blame, 
Dan machmen niet der schalken name, 
Die mitter boesheit sijn besmet, 
Weldoen heeft God selff gheset 
Ende vervolt mit sijnre leer ; 25 
Die boesheit comt van Lucifer, 
Die salmen schuwen ende miden. 
Wye in weldoen neemt verblyden, 
Die hout die leer van Salomoen. 
Hier om soe saet u wel te doen 30 
Ende blijft ghedurich al uwen tijt, 
Als ghi dan tmiddel overlijt, 
Soe comt u ende in eren voert. 
Dan vervoldi dat edel woort, 
Datter staet inden scriftuer : 35 
Mit reyure herten ende puer 
Selmen Gode ten voorsten minnen, 
Om den rijcken loon te winnen, 
Dien Hi wil gheven alden sinen. 
Die mit arbeit ende mit pinen 40 
Ghedurich blijft in boseu zaken, 
Die machmen wel mit rechte laken ; 
Want sijn ende wort onreen. 
Daer comt nae den langhen ween, 
Alsmen moet voert oerdel beven. 45 
Daer staet van Gode dus ghescreven, 
Dat dan sijn woorden sullen snyden 
Als een zwaert an beyden zyden, 
Dat te slane is ghetogheu. 
Dan alre eerst is hi bedroghen, 50 
Die deu bosen heeft ghedient. ' 
Dat doct, hi is een wanckel vrient, 
Die minne en heeft noch doeghet mede; 
Mar die langhe zerichede 
Heeft hi verworven tsinen deel. 55 
Hier om suldi al gheheel 
Eerst ghedurich sijn in God; 
Daer nae soe comt een ander slot, 
Dat is broederlike minne: 
Soe wye ghedurich is daer inne, 60 
Die sal sijn evenkersten ereu, 
Daer toe wisen ende leren 
Waer hi mach, ter bester vrame: 
Dat is Gode wel bequame. 
Ende sonderling in een ghespan, 65 
Twisken vrouwen ende man, 
Sel rechte min sijn ghestade. 
Al doolde Adam by Yeven rade, 


20 Tot G. 22 Dat en m. niet der scalker n. H. 
mitter s. 23 inder b. 28 miut v. 30 soe ontbr. 31 
al ontbr. 32 dat middel. 35 in die. 37 ten lesten 
m. 39 Die. 40 D. hier m. a. 44 D. nae c. soe 
groten w. H. laugheeu. 46 D. s. aldus v. God g. 


| 


H. fol. 56 a. b. B. fol. 29 ec. d. 

Nochtan bleef hi hoer ghetrouwe. 

Is hi heer off is hi vrouwe, 70 

Elek mensche heeft een conincrijcke 

In hem selven properlike, 

Dat hi bewaren sal na recht; 

Ende maken wy hier den bodem slecht, 

Dat is ons selven alre sicuste; 15 

Want wyen Hi vint in trouwen dienste, 

Die hoghe meester van hier boven, 

Sijus loons sel Hi hem wel beloven. 

By desen exempel moechdi leren, 

Ghi die dient den aertschen heren, 80 

Wildi oock rijcken loon ontfaen, 

Soe blijft ghedurich int volstaen : 

U sal te beter heyl gheschien. 

Soe wye dat twifel hout na dien, 

Dat hi volherden niet en can, 85 

Dat mach wel sijn een dom man; 

Want meuich dienre wert verheven 

Mit dat hem die heren gheven, 

Dat hijs te bet mach al sijn daghe 

Onder vriende ende onder maghe; 90 

Dit is openbaer aenschijn: 

Hier om suldi ghedurich sijn, 

Heren ende vrouwen mede, 

Wildi erighen moghenthede, 

Daer tve cer in uwen daghen. 95 

Al deert ons twifel off wauhaghen, 

Meu kent den goeden byden daden, 

Ende teomt menighen heer te staden, 

Dat hi siju dieures wel voersict; 

Want after dien en sparen si niet 100 

Lijf noch guet, sy en willent waghen 

Om hvers heren last te draghen, 

Warwairt dat hijs heeft te doen; 

Want rijcheit maect dat herte coen, 

Ende coenheit doet wel avonturen. 105 
P Die tzoete nemen mitten zueren, 

Alsulke dienres selinen prysen 

Ende helpen, dat si moghen rysen, 

Want sy ter eren sijn ghevoecht. 

Heren gonst ende vrouwen doecht 110 

Dat is des dienres toeverlaet : 

Hi is wijs, die wel verstaet 

Wat hem schaden mach of vromen. 

Ie meen allegader, niet hem somen, 

Heren, vrouwen, onverscheiden, 115 

Die sallen hem hier ter doghet reydeu 

Ende ghedurich daer in wesen; 

Want wat wy leren, dien off desen, 


47 woerde. 49 al g. 55 tot sinen. 58 soe ontbr. 
61 sinen. 66 ‘Tusschen. 67 H. sijn ountbr. 68 
doelden. 69 soe b. 76 wie. 87 wort. 89 te 
ontbr. 100 sove en 8.8. 6 Diet. 14 algader mitten 
sommen. 16 hier vufbr, 18 Want outbr. 


H. fol. 56 b. B. fol. 29 d.—30 a. 
Thoert hem toe mit allen recht, 
Want si sijn des Heren knecht, 
Die voer ons allen heeft ghestreden. 
Opter eerden hier beneden 
Was hi ghedurich totter doot, 
Om te helpen uter noot 

‚ Trouwe dienres, lieve caren, 

Die hem hier ghedurich waren. 
In desen spieghel moechdi scouwen, 
Hoghe heren, edel vronwen. 
Loont mit doechden die u dient, 
Soe sydi oeck een durich vrient 
Ende totter salicheit ghenegheu. 
Selment loot te rechte weghen, 
Wy en vinden hier gheen zeker stat 
Te coop om sulver noch om schat, 


Vs. 119 en 120 ontêr. bij B. 20 H. der h. 23 
hi ontör. 25 ende Ì. c. 32 Salmen dat. 33 seker. 


105 


120 


125 


130 


H. zeke. 34 of o. s. 35 dit eertsche. 39 salige, 40 


H. fol. 56 c. B. fol. 30 a. b. 


VANDER LIEVER TIJT. 


Als die winter was gheleden 

Entie zomer over meden 

In sijnre cracht begonste te rysen, 

Als natuer hem doet bewisen, 

Quam ic ghegaen daert schone was. 

Lover, bloemen ende gras 

Sachmen daer lustelic openbaren ; 
[Der Meyen her mit sinen scharen 

Quamen ghestreken moghentlijcke; 

Van zoeten sanghe waren sy rijcke, 

Die voghelkijns in haer verblyden. f 

Daer sach ic an ten selven tyden 

Wonder ende moghenthede, 

Die nature blyken dede 

Overmits des vaders cracht, 

Diet al hevet in sijnre macht, 

Wat ye ghewas off sel gheschien : 

Van elker sake is hi yen, 

Ende sonder hem beghintmen niet; 

Want hi beghin ende eynde siet 

Ende yeghenwoerdich al bekent. 

Planeten ende firmament, 

Eude wes nature mochte draghen, 


2 onvermeden. 3 I. 8. macht. 6 Onder b. e‚ onder 
g. 7 lusteliken. 8 Des M. heer m. sijnre. 9 Quam. 
11 vogelkijn. 15 d. heren c. 17 was. 18 saken. 19 


LIV. 


10 


15 


20 


H. fol. 56 b. c. B. fol. 30 a. 
Wy moeten rumen taertsche dal; 135 
Mar Hi, die heer is boven al, 
Die heeft die stat van duricheit 
Siuen vrienden wel bereyt, 
Al dair die salighen wonen in. 
Wat salmeu gronden meer noch min? 140 
Gheduricheit in trouwen vast 
Die verdrijft der sonden last, 
Ende brencgt ons totter hogher zale. 
Hier soe endic mine tale, 
Want Willem raet ons sonderlinghen 145 
Van Hildegaersberch voer alle dinghen, 
Men sal die sonden ligghen ave 
Ende ontfaen ons Heren gave, 
Die rijcker is dan al die goene, 
Die hier te gheven sijn ghewone. 150 


salment g. m. of m. 44 Hier mede e. 45 die r. 46 
al. 47 Salmnen d. s. |l. af. 48 graft. 


H. fol, 56 e. d. B. fol. 30 b. 
Dat maect hi al in seven daghen, 
Ende gaf den mensche teenre gaven 25 
Hemelrijck ende aertsche haven: 
Dit was een hoghe waerdicheit. 
Der zielen is themelrijc bereyt 
Ende den lichaem taerdsche guet. 
Hi, diet ‘al by reden doet, _30 
Hi hiet ons hier in minven leven 
Ende te doen alst staet bescreveu, 
Soe worden wy int leste salich ghevonden 
Ende vry van allen helschen honden. 
Als ic aensach ende overdocht, 35 
Wat Hi al wonders heeft ghewrocht _ 
Eude werekende is noch alle daghe, 
Die meester, daer ic hier off waghe, 
Soe dochtet mi excmpel wesen, 
Ende ie ghine dichten wat van desen 40 
'Touser leer, als ghi moecht horen: 
Een yghelijc ontdoe sijn oreu! 
By goeden exempelen, diemen hoort, 
Soe sterctmen onse ghelove voert. 
Daertsche goet is seer contraer 45 
Jeghen trijcke hier boven claer, 
Wanttet is vander aerde ghecomen. 
Waer tbeghiusel wert ghenomen, 


25 tot eenre. 3l in ansen' 1. 32 E. doen wi als hier 
st. b. 33 S. w. w. dau í. . s. vonden. 438 goede exempel. 
44 ons. 45 Tstarcste g. is. H. is onfbr. 46 Tegen, 


E. s. h, sve en vyutmen uiet. J's. 24 ontêr. bij B. ‚47 Want tis v. eerden comen. 48 W. beginsel wort g. 
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H. fol. 56 d—57 a. B. fol. 30 b. c. 
Daer settet ende sijn begheren, 
Die wille cans hem niet verweren, 50 
Wanttie natuer trecket neder. 
Wy moeten al ter aerden weder, 
Wat vander aerden comen es; 
Ende oeck begheert die ziele des, 
Dat si gaern ten hemel soude, 55 
Wanneer die lichaem vaert ter moude, 
Want sy van boven nederquam, 
Eer sy int lichaem stede uam. 
Nu en mach si niet ten hemel rysen, 
Si en moet die sonden van hoer wysen 60 
Die wijl sy tlichacem hecft beseten ; 
Want God die laet der zielen weten 
Consent, verstannes ende memori, 
Hoe sy ghewinnen mach die glori 
Sounder eynde thoren vrame, 65 
Off hoe dat hoer der sonden blame 
In duusteruissen moghen voeren. 
Ende heeft die ziel alsulck beroeren 
Entaer toe redelie verstaen, 
Eude willen wy dan ten sonden gaen, 70 
Wat onschulde machmen doen 
Voer hem, die starff ter rechter noen 
Om ons te vryeu vanden sonden ? 
Eens menschen reden selt oerkonden 
Ende gheven ghetuuch van allen zaken. 75 
Men mach daer gheen onschulde maken 
Noch verdinghe mit aertschen goede, 
Hier om stae eleman op sijn hoede 
Wel te‘tyde, dat is hem noot. 
Rijck te sijn, van machte groot, 80 
Is meest onse wil, ist jonc, ist out; 
Eude brenctinen die ziel in haer behout, 
Soe heeft elek sijn toebehoren, 
Als ie u seide hier te voren. 
Die ziele begheert te leven lanc, 85 
Tlichaem dat neemt sinen gauc 
Al daert die wormen voctsel gheeft, 
Als heim natuer bevolen heeft; 
Wauttet moet inder aerden molen. 
Eude wildi raken sonder dolen 90 
Ter ewicheit, soe merct hier aen, 
Tis wijsheit harde groot ghedaen. 


H, fol. 57 a. b. B. fol. 30 c. d. 
Sydi rijck off hoghe verheven, 
Te bet betaemde u tlanghe leveu 
va deser tijt te comeu tue. 95 
Ic wil u spreken reden hoe 
Hi is drove talleu tiden, 
Die uut weelden comt in lyden: 
Dit machmen sien inder natuer. 
Nu is die ziele ons naghebuyr 100 
Een ewich wesen sonder eynde. 
Weelde te kiesen voer ellende 
Dat en salmen ghenen wisen vraghen, 
Wanttet is onghelijck in sijn behagen, 
Wanuttie wise kiesen dbeste deel. 105 
Al hier te leven mit mveel, 
Dat en is te prisen niet een oort, 
Wy en erfdent onser zielen voort; 
Wanttet hoochste deel ende dbeste 
Dats hemelrijck int leste; 110 
Waut God die heeftet selve beseten. 
Had hi hogher staet gheweteu, 
Twaer deu mensche toeghevoecht. 
Hier om peynst al dat ghi moecht, 
Dat ghi den hoghen staet besit, 115 
Ende hoet u voer der hellen pit, 
Daer Lucifeer in is ghedaelt, 
Die heeft mit zouden overpaelt 
Onsen pat teu hemel waert. 
Hier om sel elek mensch sijn vervaert 120 
Voer die zonden boven al, 
Eude laten hem den hogheu val, 
Lucifeer ende sijn ghesellen. 
Men mochtet yammerlic vertellen, 
Dat enich 1meuschelic ghebeelde 125 
Dalen soude uut sulker weelde, 
Die ewich staet, ghedurich lane, 
Die door weelde noch bedwanc 
Hem daer toe gave, hi en waer verwoet: 
Ie hoop dat nyemaut des eu doet, 130 
Die kersten doopsel heeft ontfaen. 
Wildi Willem te recht verstaen 
Van Hildegaersberch, ghi moecht wel sinnen , 
Dat nuttelic is die doecht te winnen ; 
Waut weldoen is een cleyn misdaet, 135 
Oeck hoe dat mitter boosheit gaet. 


49 D. setten, 50 en cans. 56 d, 1. waer t. m. | w. u r. seggen h. Vs. 97 er 98 bij H. en B. 
59 N. en macbmen n. te h. r. 60 Si en m. H. en | omgekeerde volgorde. 97 tot allen t. 99 H. inden. 


ontbr. 63 verstandenis. 65 tot hoere. 70 tot s. 74 


102 Vroude, 4 Want tis. 5 Die w. k. dat b.d, 9 Want 


Des menschen wijsheit salt o. 75 tuich. 80 machten, | die h, staet e. die b. 10 Dat is. 1l hevet. 12 Ende 
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is w. gr. g. 93 Als. r. 94 betaemt u lange. 96 Ku 


b. 29 en ontbr. 83 hi mocht w. s. 34 nutte , minnen. 


1C7 
LV. 


H. fol. 57 b. B, fol. 31 a. 


EEN NOTABEL. 


Die wanckel staen ende vaste schinen 
Brenghen den mensche dic in piuen, 
Wye op den bosen trou vermoet, 
Die is der scalcheit onbehoet ; 
Wanttie bose heeft haest gheseit 5 
Woorde, daer clene duct an leit. 
Mar wye in eren wil comen voert, 
Die diene ghetrouwelie ende houde sijn woert. 
Die wint die wayt uut allen hoecken, 


2 den menigen dic. 3 op en. 6 clein d. 7 die. 8 dien g. 


e. hau. 9 tot a. h. 10 d. nauwe vonde. ll wynde, 12 


LVI. 


H. fol. 57 c. B. fol. 35 a. 


VAN FEESTE VAN HYLIC. 


Menighe feeste wort opheven, 
Opdat die tijt van onsen leven 
Mit ghenoechten overgae. 
Elek bedenck hem ende versta, 
Waermen feeste mach bedriven, 5 
Ende buten sonden mach off bliven ; 
Want blyde te sijn sonder zonde 
Dat quam unt reynre herten gronde, 
Oeck ist Gode wel bequame. 
Doe hy Yeve gaff Adame, 10 
Hi maecte daer feest van hoghen prise, 
Ende setse inden Paradise, 
Ende hadden si buten sonden ghebleven, 
Wy mochten sonder sterven leven. 
Dat God Adam den wille gaff, 15 
Daer quam ons allen sterven aff. 
Sterven is een swaer ontsien, 
Daer om sel eleman daer nae spien, 
Dat weldoen sy sijn hoechste mienen: 
Voir sterven moghen wy loon verdienen. 20 
Waren wy buten vallen ghemaect, 
Ons hadde hogher loon ghenaect 
Dan daer hi eerst was in gheset. 
Aldus soe staet te prisen bet 
Die vrye wil mitter doccht, 25 
Tit. V. feesten v. huwelike. l opgeheven. 3 genvechte. 
6 m. ons b. 10 Yeven g. Adaem. 18 na hem s. 19 
D. w. sijn h. m. sy. 20 Voert s. 2l W. w.b. wille 
g. 22 Wi hadden h. |. g. 23 daer ontór. 25 Den 


vrien wil. 27 Den vrien w. t. m. d. H. Die 
vrye. 28 DD. enich weldoen d. b. 30 deu w. 


H. fol. 57 b. B. fol. 31 a. 
Men vintse wel, die nau woud zoecken, 10 
Die mit allen winden draeyen, 

Gheliken dattie wolken wayen 

Eude nerghent en houden stede: 

Dat claghet zeer ghestadichede, 

Waut hoer hulpe die is cleyn. 15 
Die schalken hebben nu alleyn 

Den voortganc, ist dat hì hein duert. 

Waer ghescit, dats vast ghemuert; 

Dats dat Reynaert niet en can 

Waer te segghen, hine winter an 20 


Gelijc d. wolke. 13 gene s. 16 D. scalcke die hebbent u. 
a. 17 voergauc. 18 W. g. is v. g. 20 hi en w. 


H. fol. 57 ce. d. B. fol. 35 a. b. 
Om dat ghi loon verdienen moecht. 
Den vryen wil is meerre danck 
Dan wel te doen door bedwanck. 
Bedwanc dat is een onghenoecht : 
Daer om heeft God die wil ghevoecht, 30 
Dat eleman is sijns selfs vry 
Te comen daer ghenoechte sy, 
In feeste, die niet en mach vergaen. 
Hoe hoghe feeste wy hier begaen 
Om vreuchde te driven mit jolijt, 35 
Tis al vergauc in corter tijt. 
Hierom selmen feesten maken 
Buten sondeliken zaken, 
Gode te loven, der werlt te vromen. 
Soe wye in brulofts feeste comen, 40 
Die moghen sonder zonde hoven, 
Gode te dancken ende te loven, 
Laten sijt hoff in sijnre waerde 
Sonder nijt of hoveerde. 
Hoveerde, nijt ende ghierichede 45 
Daer wort een hoff onzuver mede; 
Daer by machmense mit goeden reden 
Te hove lateu onghebeden. 
Want hoghe bruloften off edel feste, 
Wat soude daer nijt of tempeestc ? 50 
Vruechde, blyscap, melody, 
Die wil God selve datter sy, 


g. 32 al daer. 34 bestaen. 35 Om vronde t.d. of j. 
37 feeste. 38 sundelike. 39 love ter werelt vrome. 
40 bruloft feesten. 41 Ende buten sunden mogen 
h. 44 groet h 47 goeder r. 49 bruloft ende 
hoge feesten, 50 d. af sule tempeesten. 52 dat 
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M. fol. 57 d_—58 a. B. fol. 35 b. c. 
Want in sijn lof ist al ghesticht, 
Man ende wijff, dese edel gycht, 
Die si malcander moeten gheven, 55 
Trouwe te houwen al hoer leven: 
Thouden dat is al die zake, 
Die lofte gheschiet in corter sprake. 
Man ende wijff, dese edel vrucht, 
Dat sijn twe boom van edelre tucht, 60 
In enen steel te gader geent, 
Dat is dat helighe Sacrament, 
Dat sy ontfaen in euen bant 
Mitten stoel van spriesters hant. 
Dat bediet eendrachtichede, 65 
Dat sy altoes op ene stede 
Mit gonsten sellen bliven vast, 
Ende elck sel anderen sinen last 
Helpen draghen totter doot, 
Entat om weelde noch om noot 70 
Nymmermeer te staen ave, 
Voer dat sy comen totten grave. 
Hilic is een salicheit, 
Daer menich eer ende bate an leyt, 
Alsment regiert na sijnre accoerde. 15 
Een hoghe wet, een edel oerde, 
Heeft hi gheset, diet eerst began. 
Tis voer Gode een duer ghespan, 
Daer man ende wijff malcanderen trouwen. 
Hoghe heren ende edel vrouwen, 80 
Die mogher by in rusten bliven ; 
By hilije letmen menich kiven, 
Want als twee landen te gader minghen 
By hilic, dat si te samen bringhen, 
Hoer vyande worder mede versaecht. 85 
Hoe groten hoemoet datmmen draccht, 
Groet ontsich van felre wrake 
Dat doet verhoedeu menighe zake. 
Tis den menighen volke noot, 
Dat heren sijn van machten groot. 90 
Een wel ghesinnet machtich here 
Hout veel lants in groter ere, 
Daer twee ghelike te gader kiven, 
Die willen beyde an tscoenste bliven : 
Daer by ist onghelike guet, 95 
Wanttet wel verdraghen doet. 
By hilic machmen veel verwerven: 
Als sonder gheboorte die heren sterven, 
Hoer lant cointer bi in node; 


53 al is g. 56 houden. 58 D. geloeft. 59 vruchten. 
60 reinre tochte. 61 In een s. te samen geent. H. 
ent. 66 in een s. 68 den anderen. 71 standen af. 
12 graft. 75 Alsmen. 76 oerden. 79 malcander. 80 
ende ontór. 81 D. mogen daer bi. 83 lande. 85 weerden 
daer m v. 87 Swaer o. 88 H. verhouden. 89 ge- 
meynen volk, 98 geboerten. 99 Hoer 1. dat coemt 
daer b. i, n. H. IIoe. 100 Want voele die lideu m. 


H. fol. 58 a. b. B. fol. 35 c. d. 
Die menighe lyen mitten brode 100 
Die wijl den heer sijn leven duert, 
Dat zwairlijck na sijn lant besuyrt. 
Want als een heer partyen heelt, 
Oeck hoe ghelike dat hi deelt, 
Si moeten beyde sijn bedwonghen ; 105 
Want wort een heer te tijt ondronghen 
Sonder gheboorten, soe stact in vresen, 
Sy en sellent onghelike tesen 
Ende zwaerlic in partyen scheiden. 
Aristotiles was een heyden, 110 
Nochtan proefde hi in reden claer, 
Dat by node cen meester waer, 
Die alle wesen heeft ghefundeert. 
Oeck ist wel noot datmen begheert 
In elken lande een overheer , 115 
Diet wel regiert iu allen keer; 
Want veel heren in een lant 
Sonder ontsien, dat wort gheschant. 
Hier om sullen hoghe heren . 
Te hilic meest hem selven keren, 120 
Want als sy kinder afterlaten, 
Teomt den lande te meerre baten 
Dan off die mate kinder winnen. 
Doch sel elek die sine minnen, 
Dat doet, het is ghemeen accoert. 125 
By hylic quam die werlt voert, 
By bilic machse staende bliven, 
Doet ous God sijn hulp beclyven. 
Soe wye gheleghen hilic staet, 
Die neem te tyde sulken raet, 130 
Dat hi der bester wijsheit plyet: 
Ten valt tot allen tyden niet. 
Gheleghen hilic selmen prisen: 
Machtighe vrienden verre te wisen 
Die en connen ons niet helpen draghen, 135 
Waren wy belast van fellen laghen, 
Ghelijc den ghenen die ons sien; 
Doch ist beter vanden tween : 
Verre vrienden in goeden staden, 
Dan naerre by ende omberaden ; 140 
Want hilie vallet misselic. 
By hilie wordt die mate rijck 
Entie rijcke maet van goede; 
Te hilic hoort wel grote hoede; 
Al is die coop al thants ghedaen, . 145 
Die dach die moet al langher staen, 


b. 3 helt. 4 hit. 6 die tijt ontdronghen. 7 Soe staet 
s. geboert i. v. 11 bi redene c. 13 fundeert. 20 Ten 
h. Ve. 127 en 128 in omgekeerde volgorde bij B. 
27 Soe m. bi h. s. b. 29 scaet. 30 alsulken, 34 
vriende. 35 D. ous niet en conven h. d. 36 Swaren 
last v. f. 1. 37 G. die gene die bi ons sijn. 38 isser. 
39 vriende i. g. steden. 40 omberedeu. 41 valt. 44 
Tot. 45 den c. al thaus. 
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H. fol. 58 b. B. fol. 35 d. 
Ende wye misraect op sinen dach, 
Ic waent hem langhe dencken mach. 
Van hilie mochtmen dichten vele; 
Soud ic tende vanden spele 
Dichten, tworde ons te lanc, 
Soe waert een arbeit sonder danck ; 
Ende sonder danck te menighe stede 
Spreect die dichter die waerhede, 
Want elck materi hout hoer slot. 
Ghi heren, peynst om Goods ghebot, 
Ende laet u niet verlanghen zeer, 


150 


155 


Als ghi wat hoert van goeder leer ; 
Want goede leer ende wel besloten 
Is dickent wijsheit uutghevloten ; 160 


48 dueren. 49 soe mach ic. 50 dat ende. 53 
meniger. 55 hout h. s. H. ocht. 56 o. onse g. 


H. fol, 58 b. ce. B. fol. 35’d.—36 a. 

Doch hoert tot allen dinghen maet. 

… Een dichter, die hem wel verstaet 
Ende overdenct wat hem mach deren, 
Dien dicht niet al sijns selfs begheren, 
Want goet ghedicht ende niet te langhe, 165 
Een schoen vertreck van nyewen sanghe, 
Dat heeftmen gaern ter heren hove. 
Tis best dat icket mede love, 
Want Willem heeftet mi gheleert 
Van Hildegaersberch, wye is verheert, 170 
Dat hi sijn striden laten moet. 
Smeken, lyden is die boet, 
Daermen wreden mede verwint: 
Hi is wijs diet wel voersiut. 


60 dicke. 638 dat. 64 Die en d. 70 die. 72 Want 
s. 73 den w. 74 versint. 
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LVII. 


H. fol. 58 c. B. fol. 36 a. 


VANDEN CORENCOPERS. 


Tdenct my wonder int verstaen, 
Dien God heeft soe veel eer ghedaen, 
Dat hi kent onderscheet van reden, 
Ende denct wat is overleden 
Off wat van node mach gheschien, 5 
Want noch sal comen onvoersien 
Die bitter doot al onghespaert, 

Ende daer nae toordeel ende tzwaert, 
Daer nyemant voer en mach verdingen, 
Sijn sy keyser off coninghen, 
Hertoghen, graven off prelaten: 
Nyemant en comt daer schat te baten; 
Alsulke mate alsmen hier draecht, 

Dat weet die rechter onghevraecht. 

Die dat bekent ende oversint, 

Hy donct my sotter dan een kint, 
Laet hi den bosen hem bedwellen. 

Men macht oeck wel voer wonder tellen, 
Want nae misdoen in elker zake 

Is toegheset een rechte wrake, 

Die ymmer moet van node wesen, 

Al machmen srechters hier ghenesen. 
Hy gheeft den loon ter lester stont, 
Dien recht ende onrecht al is cont; 
Ende ooe hebdi ter werlt vernomen 


10 


15 


20 


25 


Til. koerencoepers. l Het dunct m. w. eest v, 2 
Die, eren. 4 overdenct w‚ i. geleden. 5 Ende w. v. 
n. moet g. 7 die niet en spaert. 8 Daer na dat 
oerdel e. dat swaert. 10 sijn si ce. 18 Oec mocht- 
ment v. w. t. 19 elcke. 24 Die. 26 Ouversien wra- 


H. fol. 58 c. d, B. fol, 36 a. b. 
Onvoersiende wrake tecomen 
Opten ghenen alre meest, 
Die in misdoen hebben feest. 
Des willie u toghen een ghelijcke, 
Hoe die coninc van Vrancrijcke 
Wrack een sake van misdoen 
Naden rechte an veel persoen, 
Die yeghen Gode hadden ghewracht 
Ende boven der naturen cracht, 
Mit liste, by des vyants raet; 
Ende ghiericheit, dat oevel zaet, 
Was een wortel oock vauden spele. 
God mach wouders ghehenghen vele, 
Eer hi wrake laet gheschien, 
Oeck comt si dicke onvoersien : 
Daer om stae elcman op sijn hoede 
Ende neem exempel anden vroeden, 
Die gaerne volghen den rechten pat. 
Tgheschiede te Parijs inder stadt 
Wonder, als ghi horen moecht. 
God die hadde die werlt verhoecht 
Mit goeden coern, mit goeden zade. 
Wat God vervolt mit sijnre ghenade, 
Dat en can gheen man destrueren. 
Dit namen sy in groten deeren 
Die tcoern te voren cochten, 
Om dat sy daer cleyn an winnen mochten. 


80 


40 


45 


50 


ken comen. 30 ce. v. eertrijc. 32 op v. p. 35 mit des v, 
r. 36 dat edel sade. 38 G. m. hengen w. v. 40 O. 
sve coemt dicwil ouversien. 42 aen die vroede. 44 
in die s. H, inden. 47 mit anderen sade. 48 ge. 
naden. 


H. fol. 58 d.—59 a. B. fol. 36 b. c. 
Sule die poecht om groot ghewin, 
Hem waers ghenoech, al had hi min; 
Doch wye ter ghiericheden dienen, 55 
Ghelue ende ghewin is al hoer mienen. 
Dese, daer ic off hebbe gheseit, 
Die waren mitter ghiericheit 
So beseten ende vervult, 
Dat sijs namen onverdult 60 
Ende in hoer herten groten nijt, 
Dattet was soe vollen tijt 
Van coorn, van brode, te menighen steden; 
Ende overmits hoer ghiericheden 
Sóe plaghen sijt coern te voeren te copen 65 
Opten velde mit groten hopen, 
Ende helden vaste van jare te jare. 
Om duren tijt was al hoir gaer; 
Mar God en wouts hem niet ghehinghen. 
Twort vervolt van allen dinghen ; 70 
Hoer cassen bleven vast gheladen, 
Al lanc so meer quamen sy in scaden, 
Dattie ghierighe node lyden. 
Doe ghevelt tot enen tyden, 
Dat si onderlinghe spraken 15 
Ende wilden conjuraci maken: 
Om dat die vruchten souden verdwinen, 
Diemen mit arbeit ende mit pinen 
Totter aerden bringhen moet. 
Alsmen die conjuraci doet, 80 
Soe moet die bose die waerheit lyen, 
Ende mit nigromancien 
Sietmen wercken wonder groot. 
Sy claechden datsi hadden doot 
Een trouwen vrient alsoe ghehoude, - 85 
Diemen noemen niet en woude, 
Ende ontboden vrienden ende maghen, 
Dat sy hem tlyden holpen draghen 
Van horen vrient verduldelijc, 
Die daer inden aertschen slijck 90 
Worden soude een spijs der wormen. 
Si lieten zwarte cleder vormen, 
Alse volck die rou int herte leyt; 
Totter uutvaert was bereyt 
Kaersen ende candelaren ; 95 
Men sach daer driven groot misbaren, 
Doe si tlijc ter kercken droeghen. 
Die paep ghinc hem ter missen voeghen, 
Die den offer soude ontfaen. 


53 S. d, deedt om groteg. 54 Hem worde g. 55 
gierichede. 56 Gewin ter werelt is a. h. m. H. in 
al. 62 Dat daer. 63 in meniger stede. 64 O. der 
gierichede. 65 si c. 67 hieldent. 68 geer. 71 casten. 
12 Soe 1. s. m. q s. in groten scade, 77 Op dat d. 
vruchte. 78 Diemen m. arbeide. H. Datmen. 81 der w. 
82e. mit n. H. mit ontbr. 85 Enen. 87 baden vriende. 
92 brune c. 93 dat rouwe. 94 waert. 96 daer ontbr, 
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H. fol. 59 a. b. B. fol. 36 ce. d. 
Soe hoghen uutvaert worter ghedaen 100 
Van alle datter was behoeff. 
Tlije, datmen inder aerden groeff , 
Dat was een kist vol tarwe ghegoten, 
In dier ghelije dat sonde roten 
Tcoern, alst opten velde wies, 105 
Soe mochten si crighen horen kies; 
Want alst ghemiene vole dat saghe, 
Dat die vrncht verdorret laghe, 
Soe soude eleman copen coern: 
Dus hadden sijt versiert te voren. 110 
Nu was hoer boosheit al volcomen, 
Ende thelen stont daer an hem somen, 
Dies wel en conde helen niet. 
Des hadden sy namaels zwaer verdriet, 
Wanttet spranc soe wyden mare, 115 
Dat die coninc vereysschede tware 
Daer nae van sijn hoghe lieden, 
Eude deedse halen ende ontbieden 
Tsijnre tafel alte male, 
Des den here gheuoechde wale, 120 
Ende dede hem hoochlyken dienen ; 
Mar niet en wisten sy sconincx mienen, 
Want hem en mocht gheen broot ghebueren. 
Die conine sprac ter selver uren: | 
„Ghi heren, hoe is u behaghen? 125 
Ghebreect u yet, ghi moecht wel vraghen 
Ende eysschen u ghevoech. » 
Si spraken: # Here, hier is ghenoech; 
Mar ons en comt gheen broet te voren.» 
Die conine sprac: „U sel oec toorn 130 
Inden brode meest gheschien. 
En dede dat ie wil oversien 
Van u allen dat respijt, 
Ghi hadt ghelevet uwen tijd, 
Soe groet overdaet hebdi bedreven.” 135 
Doe begonde hem thert te beven, 
Ende riepen: „Heer, ons lijfs ghenade !» 
Die coninc sprack: # Die minste schade 
Sel hier gheschien in desen zaken: 
Ghi moet alle den hongher smaken, 140 
Daer ghi lanc om hebt ghebeden: 
Dat donct mi sijn die beste reden. 
Ghi hebt die vruchten doen verderven, 
Ende tvole van hongher grote sterven, 
Daer om suldi tot anden doot 145 
Altoes leven sonder broot. 
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H. fol. 59 b. c. B, fol. 36 d.—37 a. 
Ander spisc salmeu u gheven, 
Moechdi sonder coeru leven, 

Dat wilgic sien,» sprac dic heer, 
„Op dat mi God soe veel der eer 
Doet, dat hì mt leven lact, 
Want uweu tijt ten eynde gaet.» 
Die coninc deedse sluten vast 
Ende setter bi alsulke gast, 
Diese wachten op hoer lijf, 

Dat hem weder man of wijff 
Broot eu brochte thoren daghen ; 


Eude mochten sy tleven lanc oudragen 


Souder broot, dat en wetie niet. 
Alsulke wrake is daer gheschiet 

Tot sconincx hove van Parijs. 

Ie wouds die heren waren wijs, 

Dat elck alsulke wrake dede 

Ende liets om miede noch om bede, 
Soe mocht die gvede hein verblyden; 


Waut elemau soude die quaetheit miyden 


48 Eude m. 49 sprac hi d. h. 
51 Doe. 54 setten daer bi. 


H. fol. 59 c. d. B. fol. 37 b. 


VANDER HEILIGHER KERCKEN, Î 


Je wil altoes prisen eude loven 
Ende in mijn ghedochte setten boven 
Der heiligher kerckeu fondament; 
Want God, die alle dinc bekent, 
Foudeerde selve die heilighe kercke, 
Entaer toe pricsteren ende clercke, 
Die die kercke regieren souden, 
Om onse ghelove daer by te houden. 
Die heilighe kercke is ouse moeder, 
Ende si is spiegbel eude roeder; 
Onse ghelove staet daer mede. 

Onse sacrament ende kersteuhede 


Moeten wy ter heiligher kercken halen, 


Alsmeu tghelach sal betalen : 


Die heilighe kerck dats onse begheren. 


Nu macht elken mensche deren, 
Dat sy dus verre in dwale is comen, 


Tit. heligher. 6 Daer t. priesterse. clerc. 7 soude. 12 
Ons 5, ons k. 148. bier b. 15 is ons b. 16 e. kersten d. 
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H. fol. 59 c. B. fol. 37 a. 
Ende ter doecht hem selven keren. 
Peynst hier om, ghi boghe heren, 
Ende hout in goedeu recht u laut, 
Soe wordi souder twy bekannt 170 
In eren, waermeu uwes ghewaecht. 
Soe wye dat name van eren draecht, 
Die heeft rijcken schat ghewonuen. 
Sove menich arbeit wort begonnen 
Om der eren name te crighen: 175 
Subtijlheit, grueteu ende uyghen 
Al ist om der eeren uaem ; 
Maer recht te houden souder blaem 
Dat salien altoes prisen voren, 
Dat doet, het is der eren toeru, 180 
Want een ougherechtich heer 
Den sietmen leven sonder eer. 
Eer dat is een rijcke schat, 
Daer omme raet Willem u allen dat 
Van Hildegaersberch, dat ghi sult minnen 185 
Duecht, soe moechdi eer ghewinnen. 


om gelt of om b. 66 Waut ontbr. 67 totter. 68 
grote h. 70 s. twivel. 72 S. w. enen n. 78 Mit 
82 Die. 


H. fol. 59 d. B, fol. 37 b. 
Want int beghin beb ict vernomen, 
Dat sy was mate van aertschen goede. 
Nochtau leveden sy iu oetmoede 20 
Eude namen dat hem God toesende; 
Sy doechdeun commer eude miswende 
Entaer toe auxt ende vrese groot; 
Oec smaecter veel die bitter doot 
Voer der heiligher kercken recht. 25 
Wilmen den bodem tasten slecht, 
Noch soudmen des ghelijcke doen; 
Warent princen off barven, 
Men soude herma alle segghen twaer, 
Ende selve leven vec daer naer; 30 
Want hiet si ons den lichaem dwinghen, 
Eude wils nature niet gehiughen, 
Dat si selve daer nae leven, 
Hoe moghen sy recht exempel gheven ? 
Doch ist waer dat si leren, 85 
Wel hem, die hem daer an keren! 


20 H. in onfêr. 23 Daertoe, 24 smaecten daer voele d. 
d. 29 allen. 31 hieten. 32u. hemn g 36d. daer h. toe k. 
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H. fol. 59 d.—60 a. B. fol. 37 b. c. 
Doe die kercke dus was in lyden, 
Doe waren daer heren in dien tyden, 
Dies langher niet en wilden verdraghen 
Om die doecht, die sire in saghen, 
Si en gaven der kercken sulken gave 
Van renten ende van aertscher have, 
Dat sy mocht in eren staen. 
Wildmen den selven pat noch gaen, 
Datmen doecht daer in vername, 
Noch waert den volke wel bequame 
Enter kercken groot ghewin. 
Want si arm was int beghin 
Ende rechtveerdich oeck daer by, 
Daer om maectse Kaerl alsoe vry, 
Ende Constantinns daer te voren, 
Datse nyemant mochte storen , 
Sy en bleeff moghende ende rijck. 
Nu schiet der kerken onghelijck, 
Als ic wel bewisen mach. 
Hoer beghin stont menighen dach 
Rechtveerdich, alsoe God had bevolen ; 
Oec weetmen wel onverholen, 
Datse was van goeden maet; 
Daer nae quam si in hoghen staet. 
Dit was drievoudich in miju woorde, 
Want hoer mit rechte toebehoerde: 
Arm te wesen inden gheest, 
Rechtich te bliven nae dat volleest, 
Rijck te wesen om wederstaen , 
Wort hoer onghelijc ghedaen : 
Deser zaken had sy noot. 

Nu willict twaer ontbinden bloot, 
Wat onghelijc der kerck gheschiet. 
Dese drie namen heb ic bediet, 

Die hoer mit rechte toebehoren : 

Nu regierense menighe doren 

Ende maker an den vierden strenc. 
Ie rade dat eleman hem wel bedenc, 
Eer hi my straffe van mijn beduden, 
Sijn si papen off leke luden, 

Ie wil die waerheit ontbinden 

Van desen strenc, die sire an vinden, 
Die nyemant en comt tot ghenen pas 
Dan den ruwen Sathanas, 

Die altoes staet na onsen schaden. 
Dese strenc is van seven draden 
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H. fol. 60 a. b. B. fol. 37 c. d 
Tsamen gheleghen alsoe vast, 
Datten nyemant en can mit last 
Weder scheiden nochte brekeh, 
Dan God, die al onrecht sal wreken, 
Die heeft selve die macht alleen : 
Anders is onse hulpe cleen. 

Deerste draet dat is Hoveerde, 
Die sinte Pieter niet en gaerde 
Die wijle hi was in sinen tyden. 

Nn willen sì hoghe paerden ryden 
Opter heiligher kercken goet, 

Ende verteren der armer bloet 
Gulseliken sonder ontsien, 

Doe God selve den eersten stien 

An sinte Pieter hadde gheset, 

Hi was van hoveerde ombesmet, 
Hine gheerde pellen nochte bont. 
Nu versamen si menich pont 

Die ghierighe vander heiligher kercken, 
Om hoor hoveerde mede te stercken ; 
Want sonder rijcheit, mit armoede 
Stonde hoveerde in crancker hoede. 

Die ander draet, dat is die Nijt, 
Die brenct hem gramscap ende strijt, 
Want sy draghen scharpe kniven 
Ende ander wapen om horen live, 

Die sy niet schuldich en siju te draghen 
Dan om der heiliger kercken claghen. 110 
Nu moeten sy vechten ende kiven 

Om die wreetheit die sy driven. 
Waren sy rechtich ende goedertieren , 
Wye soude dan arch op hem visieren P 
Al wildes hem yemant onderwynden , 
Hy soude soe grote were vynden 
Tallen steden, daer hi quame, 

Dat hem verganghen soud te blame; 
Elck goet mensche stonde hem by 
Om die kercke te houden vry, 

Die nu in groten vresen staet, 

Om dattet regiment is quaet. 

Die derde graet is Ghierichede, 
Daer die kercke verdonckert mede, 
Ende onsen ghelove is groten hinder; 
Mar Sathanas ende sijn kinder 
Die helpen draeyen desen draet; 
Want wye ter ghiericheit hem saet, 
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H. fol. 60 b.—d. B. fol. 37 d.—38 a. 
Die heeft ter schaemten clenen reeck, 
Menedich is hi ende cloeck 130 
Om goet te winnen mit onbescheide: 
Hoveerde ende nijt die eysschent beyde. 
Wye hoveerde ende uiĳt sel honden staen, 
Die moet al buten reden gaen 
Ende versmaden Goods ghebot, 135 
Die alre doechden is een slot. 
Die vierde draet is Symouve, 
Daer Lucifer ende sijn pertye 
Harde lief an hadde ghedaen. 
By desen dract suldi verstaen, 140 
Dat si gheestelie guet vercopen, 
Dair die armen off souden hopen; 
Want men placht om Gode te gheven, 
Datter die armen off souden leven. 
Nu is ontfarinicheit verstorven 145 
Ende karitaet in hem bedorven: 
Onghenade buten reden 
Die rijst in hein tot menighen steden: 
Dat siedi dicwijl openbaren 
An hem diet gheestelije recht bewaren. 150 
Daer moetmen tghelt ter palmen bringen, 
Selmen yemant rechts ghehinghen, 
Want sy vraghen ende si wisen : 
Wat sy segghen, wy moetent prysen. 
Daer Onghenade dus fel is gheresen, 155 
Dat mach die vijfte draet wel wesen: 
Want waert recht off onrecht sy, 
Brengdì ghelt, soe sidi vry, 
Hoe zwaerlic dattet is ghewonnen : 
Al hadder tarme wijf voer ghesponnen, 160 
Tis alliken wel ghecomen. 
Den sesten draet willie u noemen, 
Dat is in Oncuyscheit te leven, 
Dair sy by in sonden sneven 
Eude worden van reden onbekent. 165 
Wantter heiligher kercken rent, 
Die den armen soude bliven, 
Die wert verteert mit wanckelen wiven 
Opnutteliken, als ghi wel siet. 
| Dat is der kerken groot verdriet, 170 
Dat Lijskijn, Trijskijn hebben verworven 
. Tgoet, daer God om is ghestorven 
Oetmoedelijc anden eruus.| 
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Mer loes is h. 32 Want hoverdie . 
' Die God sijn scaep heeft b. 87 tot allen s. 94 E.r. 


H. fol. 60 d.—6l a. B. fol. 38 bc. 

Die heilighe kerck dat is sijn huus, 
Hy heeftse gherevnt mit sinen bloede, 175 
Al staet si nu in crancker hoede: 
Want die heerders sonden wesen 
Entie scaep te gader lesen, 
Om die savonts ter coeye te bringhen, 
Die worden wolven in horen dinghen. 180 
Die scacp die bliven onbewaert; 
Waut wye onenysch ghenoechte gaert, 
Die wort gulsich ende traech. 
Dat is der kerken grote claech, 
Dat die heerders dus verdolen, 185 
Die die scapen sijn bevolen 
Om wel te bewaren tallen stonden. 

Nu is die sevende draet ghevondeu: 
Die vierde streng is oec volmacct. 
Waer hi erghent yet inisraect, 190 
Dat den strenghe mochte deren, 
Noch wistie draets ghenoech te scheren: 
Mar ic wilt hier mede laten bliven, 
Ende raden ons arme ketyven, 
Dat wy emmer voerwert meer 195 
Altoes volghen spriesters leer; 
Want hoir woerden die sijn claer : 
Tscerift bewijstet openbaer. 
Al sijn hoer wercken som onreen 
Ende mit sonden veel ghemeen, 200 
Daer en suldì u niet houden an; 
Want sy en sijn mer knecht daer van. 
Al trecken die knechten buten passen, 
Nochtan moet boer saet wel wassen. 
Al saeytmen nut enen arghen korve, 205 
'Twaer quaet dat dat saet bedorve; 
Want sint dat die vierde strenge quam, 
Sint is tghelove worden soe lau, 
Dat wijt mit rouwen mogheu vertellen. 
Mer willen wy scouwen den pat der hellen, 210 
Soe moeten wy loven die woerden Goods 
Ende ontsien der heiligher kerken altoes. 
Al is dese vierde strenc gheleghen, 
Men machen nerghent liken tieghen 
Dan Lucifer: den hoort hi toe, 215 
Ende wil u seggheu alse hoe. 
Waer drie strenghen tsamen horen, 
Die vierde is meer dan halff verloren, 
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MH. fol. 6l a. B. fol. 38 c. 


Al wondmer cost an legghen voert: 

Want der heiligher kerken oert 220 
Die heeft drie. namen, als ic u seyde, 

Die vierde vergaet hoer al te leyde; 

Want wy dwasen daer op mricken 

Ende dwalen mede in menighen sticken, 
Dat onser zielen is een anxt. 225 
Ie waen hi zeer oneffen danst, 

Die verre buten maten sprinct. 

Soe wye hem selven niet en dwinct, 


21 name. 23 dwase, 24 enigen. 27 uter. 32 hidaer. 35 Hil- 


MH. fol. Ôl a. B. fol. 38 c. 
Die dwaelt al buten maten oerde. 
Eleman volghe sijns priesters woorde, 230 
Ende dwing hem selven totter doecht, 
‘Int leste wort hire by verhoecht 
Ende van sonden oee ontladen. 
Want Willem wil u dbeste raden, 
Die van Hildegaersberch is gheboren: 235 
Dat sijn die woorden Goeds te horen, 
Ende mit begheert daer na te leven, 
Soe worden die zonden eerst vergheven. 


_ degaertsberge. H. Hidegaersb. 36 woerde. 37 begeerten. 


LIX. 
H. fol. 61 a. b. B. fol. 38 c. d. H. fol. 61 b. c. B. fol. 38 ce. d_—39 a. 
| Comt hi weder daer hi was, 
VANDER DWALINGHE. Hi is bet ontfacen, sijt seker dus, 
Wie dat bnteu pade gaet, Van sinen vrienden tsulker stede, 
Hi keer te tyde, dats mijn raet, Dan men sijn ghelijcke dede, 
Eer hy vet te verre dwaelt; Die buten lande nye en waren. 35 
Wantmen node weder haclt Nochtan rade ie sonder sparen, 
Die dicke wandelt buten spoer. 5 Datter nyemant op en tyde, 
Des gbelijcke vyel hier te voer Hy en sie die weech an elken zyde, 
Van enen man, ghine buten pade Eer hi gave, dat donet my goet: 
Menichwerff, vroech ende spade, Waut die doot comt ouverhoet, 40 
Eude altoes deedmen wederhaleu. Eermen te weghe raken cau. 
Daer na ghine hi sve dicke dwalen, 10 Hier om soe rade ie elken mau, 


Dat sijn vrienden worden moede 

Eude lieten ganghen sonder hocde, 

Eude nyemant en volchden, eleeu nach groot : 
Dae bleeff hi in ellende doot. 

Hier om soe peyust, al daer ghimoecht, 16 
Ghi, jonghe domme, in uwer joecht, 

Dat ghi doet uwer vrienden ract. 

Eer ghi buter pade gact, 

Soe neemt exempel, als ic u seyde, 

Byden mau, die op die heyde 20 
Soe verre dwaelde in vreemden hoeeken, 
Dat hem nyeimnant en pijnde te zoeeken. 

Sve wve een vuylen pat gaet neder, 

Ende keert hi dan ten halven weder, 

Hi en dwaelt niet al na mijn verstaen; 25 
Mar wil hi altoes nedergaen, 

So mocht hi wel te spade rysen. 

Daer is die gheue voor te prysen 

Die ten halven wederkeert. 

Al haddi enen quaden wech gheleert, 30 


Dat hì hem wacht van sulken spele, 

Waut daer dwaelter nu sve vele, 

Dattet niet en is te tellen, 45 
Elkerlije mit sijn ghescllen, 

Die hem liever quactheit prysen 

Dau totten rechten weghe wisen: 

Aldus wandelen sy vaste voert. 

Hi douct mi sot ende zeer verdoort, 50 
Die den rechten wech wel keut 

Ende verre buten pade ment. 

Al sneefde hi daer by, teu waer gheen wonder. 
Dit bispel seg ie byden sonder, 
Die weetct meest te voren wel 
Wat hi doen off laten sel 

Tot sijnre zielen oirbaer; 


1 
Tt 


Nochtan dwaelt hi menich jaer 

Ende hout sijn ziel in anxten groot; 

Want bleve hi inden sonden doot, 60 
Soe mocht hi wel te spade comen. 

Nader schade raet ghenomen 
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H. fol. 61 el. B fol. 39 a. b. 
Dat is dicwijl cost verloren. 
Al setmen ngch soe vaste schoren 
Onder eeu boum, die leit ghevallen, 65 
Ten can hem niet ghehelpen mit allen. 
Mar hadinense te tyde daer ouder gedaen, 
Hy waer wel lichte bleven staen. 
Dits oeck den sonder wel ghelijcke, 
Die wijl hi levet op eertrijcke, 10 
Wil hi dan te bicchte gaen 
Van ‘sinen sonden, ende ontfaen 
Penitencie, die hy dede, 
Hy blever wel behouden mede, 
Al had hi oeck een deel ghedwaelt. 75 
Die te tyde sijn scout betaelt, 
‚ Men mach daer liever mede lyden, 
Dan die emmer tot ghenen tyden 
Sijnre schout en wil belyeu: 
Hi sel spade hem selven vryen, 80 
Die gaerne borcht ende node ghelt. 
Tot enen tyde soe ghevelt, 
Dat een Man was schuldich vele, 
Ende hi verstontett al in spele 
Watmeu maende, cleen off groot. 5 
Int leste wort hi alsoe bloot 
Van goede, vee watmeu an hem svchte, 
Dat hi nyemant wel en wochte 
Yet betalen, groot off elyen; 
Doe bleef hì inde schande alleen, 90 
Iline mochte nerghent mit eren gaen. 
Des ghelike moechdi verstaen, 
Mi slacht een deel naden sondaer, 
Die emmer borcht ten anderen jaer 
Ende uiet en comt te gheeure betaelge. 95 
lut leste speelt hi dan ter faelge, 
Dat hi sterft tn sinen souden, 
Soe wort hi lancsam wel ontbonden 
Want hi is uter tijt gheset, 
Hi eu mach hem uiet verhalen bet. 100 
Mocht een sondaer wederkeren, 
Hy en scheide niet van onsen heren 
Om al dat goet datineu hem gave. 
Keyser, coninghen, hertoghe, grave, 
Dat heren sijn in deser tijt, 105 
Hadder yemant voer verlijt 
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1 Lees: Ende hem dede teen eeu deel te hinder, of met B. 


J 


H. fol. Gl d 62 a. B. fol. 59 be. 

Thieu poudt, die bì schuldich waer, 

Teenre tijt te breughen daer, 

Op dat hire twintich by verlore, 

Ii ghinghe liever een dach te voren 110 
Dan hi quame een uer te lact; 

Want nader schade valt erancken raet. 

Daer om laet ons betalen dan 

Den gheneu, die wel beyden can, 
Opdat wy comen teuighen tyden. 115 
Meu vinter gheen die mit ons lyden 

Hier op aertrijck als hi doet. 

Nochtan sijn wi soe verwoet, 

Wy borghen vast ten lesten dugbe, 

Entan comt hi mit sijnre claghe, 120 
Die bitter doot die ons versuelt, 

Ende haelt dan pande mit ghewelt. 

Ilier om soe radic elken meusche, 

Al mocht hi leven va sijn wensche, 

Dat hi hein te tyde wederkeer; 15 
Want God die mint den sondaer meer, 

Als hi te biechte is ghecomen 

Ende penitencie heeft gheuumen, 

Wil hi voert in boeten stucen, 

Dan off hi uye en: hadde misdacu. 1350 
Des wil ie u togben een ghelije: 

Waer een man van haven rije, 

Ende haddi dan twee scone kinder, 

Kunde hem dan teen een deel te hiuder, ! 
Dattet wiltheit toghe te hande 135 
Ende wauderde verre buten laude, 

Dat nyemaut en wiste waer hi bleve, 

Sove souden nichten ende neven 

Kutie vader sijn bedroeft; 

Mar alst hem dan alsoe beproeft, Leo 
Dattet booslieit achterlaet | 
Ende weder totten vader gact, 
binde betert dattet heeft misdaen, 
Die vader salt dan bet ontfaen 
Dan oft des nye en hadde begonnen, 145 
Ende hi selt qualie lateu connen, 

Hy en sal hein meerre vrieuscap togheu 
Dan oft altves voer sijn oghen 

Byden vader bleven waer. 

Des viel Cortois al openbaer, 150 


12 quaden r. 15 tot enigen t. 18 IL. wi Budbr, 20 
Ende dan soe ce. m. s. lage. 28*soe onfbr. 24 sinen. 
25 te tide hem. 27 biechten. 29 boete. 30 niet eu 
had. 31 un ortbr. 34 B. worde h. deen e.d. t. h. 
H. Eende word, welk laatste woord echter is uit- 
geschrapt. 35 handen. 37 w. dat. b. 45 D. of d. 
uiet e. h. b 46 gelaten ce. 47 Ii en woet. H. vrie- 
scap. 49 gebleven. 50 DD. v. corter daer naer. 


Fiude worde hem teen een deel te hinder, 


H. fol. 62 a B. fol. 39 c. 
Die verre in dwalen was ghecomen 
Ende keerde weder tsinen vromen. 
Das sel elemau wederkeren 
Tsinen vader, ende leren 


Wel te doen in sinen daghen, 155 


52 En weder comen tsijure v. 58 Aldus. 54 Totten v. 


| 
| 


H. fol. 62 a. B. fol. 39 c. 
Soe moghen wy Gode wel behaghen. 
Dat wil u Willem voer dbeste raden 
Van Hildegaersberch, so wordi ontladen 
Van last, die u soe sere beswaert, 


Als ghi des vaders hulde gaert. 160 


55 H. onsen d. 57 Dit wil W‚ voert b. r. 59 soe ontôr. 


LX. 


H. fol. 62 a. b. B. fol. 39 c. d. 


DIT I8 VAN SCHEYDEN. 


Ie heb op scheyden horen spreken, 
Dattet vroechde mochte breken 
Onder tfolc, verre off naer, 
Die unt dier nature beke 
Mit ghenoechten souden leken, 5 

En dede der argher nyders schaer, 
Die menichwerve binnen der weken 
Goet gheselscap doen versteken, 

Die liever bleven tsamen daer, 

Al moeten sì scheiden ane vaer. 10 
Scheyden mach in dier naturen 
Menich blyscap doen teschuren, 

Die van minnen comt beneven, 
Ende ghift der herten een beruren, 
Dat sy wil varen ende schuren 

Al daer hoer minne is of ghebleven. 
Al brenctet scheiden groot besuren, 
Die tscheyden mach te tyde gheburen 

Van des men moet in vresen leven, 

Al daer macht scheiden vroechde gheven. 20 


15 


Daert tscheyden lieve scheiden doet, 
Daer wortet scheyden zere ontsoet, 
Die wijl dat ryset die natuer. 

Mar als die joecht gaet onder die voet, 
Ende donde comt,‚ alst wesen moet, 25 
Die brengt mit hoer een scheyden zner, 

Des mach elcman wesen vroet: 

Hoe nauwe men voer tscheyden hoet, 
Daer en helpt plate noch hoghe muer: 
Scheyden wort ons naeghebuyr. 


Scheyden is een edel woort: 


Tit. Van sceyden. 1 opt s. 2 Dat vronde macct 
te b. 3 of ua. 4 naturen beken, 6 armer. 7 menich- 
werven. 9 D. |. te sameu b.d. 10 ane jaer. 15 varen. 
H. baren. 17 brenct. 18 boeren. 20 vroude. 21 D. sceiden 
H. doot. 24 onder v. 25 die oude. 26 dat s. z. 28 
Foe n. datimen v. sceiden h. 30 Tsceiden. 32 Soc w. 


30 


H. fol. 62 b. c. B. fol. 89 d.—40 «. 


Waermen scheiden node hoert, 
Daer is blyscap inder weyden, 
Diemen soude gaerne voert 
Houden staende al onghestoert, 
Mocht natucr al daer toe reyden. 
Nenet is een dom accort, 
Si helden veel ant lagher boort, 
Die hier op hopen ende ontbeyden, 
Want elck beghinsel heeft cen scheiden. 


86 


40 


Die hem op scheiden wel versint, 
Die en dar scheiden laken twint; 

Dat mach ic mitter waerheit bewisen : 
Hoe hogbe vroechde men hier bekint, 
Aldaer men gheselscap mede beghint, 

Ghenoecht en cans niet langhe spisen, 
Want wes men veel te gader vint, 

Dat wort int lest wel onghemint. 

Natucr moet dalen ende rysen, 

Hier om semen tscheiden prisen. 


Want scheiden dat moet emmer wesen: 
Daer en was nye dine ter werlt gheresen 
Dat mochte sijn van scheyden vry. 
Hy smaect een froyt van zuren besen, 
Die tscheyden proeven moet in desen 

Aldaer gherechte minne sy; 
Mar wye vau scheyden wil ghenesen, 
Die sel een froyt der doechden lesen, 
Dat ewich duert, al sonder sy, 
Al daer en comt gheen scheyden by. 


It 
Ld) 4 


60 
Al smaect die mensch alhier den doot. 


Het blijft een scheyden sonder noot, 
Sijn wy van sonden onbesmet. 


34 |). gaerne s. v. 37 Neen het. 39 h. ende o. H. 


ende vutbr. 41 opt. 42 derf 1. s t. 43 Dit. 44 
‚ Hoe grote v. 46 H. langher. 50 sceiden. V%. 
5l ontbr. bij B. 52 t. w. geren. 55 Diet 
sceiden. 59 a. 5. twi. 61 een m. 63 v. annden o. 


MH. vroechden, 


117 


M. fol. 62 c. B. fol. 40 a. 


Een boom, daer goede vrucht uut sproot, 
Dien houtinen sonder wederstoet 65 
Na vermoghen veel te bet. 
Wye hem bekent van doechden bloot, 
Tscheyden brinct hem vrese groot, 
Als hi ter waghe wert gheset, 
Al daermen rechte mate met. 70 


Natuer die wort den scheiden hat, 

Nochtan is scheyden edel schat, 
Selmen mit reden gaen te gronde. 

Hoe hoghe ghenoechte men ye besat 

Inder werlt, dit off dat, Tö 
Op dat natuer niet stil en stonde, 


H, fol. 62 c. B. fal. 40 a. 
Men souts int eynde worden mat, 
Op datmen ander ghenoechten vonde, 
Des ghift natner gherechte oerkonde. 80 


Scheyden hoor ic zeer verwaten, 
Want scheyden doet ons afterlaten 
Des men node wil ontbaren. 
Wye hem hier te scheyden saten, 
Wel te tyde selt hem baten; 85 
Want als God wil, soe moeten wy varen 
Elkerlijc in sinen straten. i 
Hont den wech van karitaten, 
Soe sal u God al sonder sparen 
Voor tzwaerste scheyden wel bewaren 90 


Sy en ghinghen voort den rechten pat, 


64 spruyt. 65 Die. 67 Mer. w. h. kent. 69 wagen 79 genuechte. 80 rechte. 85 het sal h. b. 87 tot 
wort. 71 die onfbr. 72 een e. 8. 74 Soe lange g. sijnre s. 90 scheyden ontör. 


H. fol. 62 d.—68 a. B. fol, 40 b. c. 
Daer ic om peynse langhe wijl, 
Dat vinden sy varinc inder senft : 
Dit doet dat ie mit anxten dicht. 
Auxte die heeft my veel becoort, 
Als ie dichte off brenghe voort 30 
Want sijn natner is soe ghedaen , Enigherhande hoghe sake. 
Dat hijs qualiken can vertyen. 5 Ende wantter nyemmant buten lake 
Nu ter werlt wort ghevonden, 
Soe wil ie u in corter stonden 
Een materi noch ontbinden 35 
Ende mit reden dat bevinden, 
Waer om ghilden sijn visiert 
Ende inder werlt gheordineert. 
Dair is ons meest beteykent mede 
Minne ende eendrachtichede ; 40 
Want doe God selve gheboren wert. 
Die wel bekende smenschen hert 


H. fol. 62 c.d. B. fol. 40 a. b. 


VAN GHILDEN. 


Wie dat dichten wil hantieren. 
Die moet menich dine visieren,- 
Des ander luden ledich staen; 


Des heb ice Spieghel horen lyen, 

Die menighe wijsheit binnen heeft, 

Ende elken dichter leringhe gheeft 

Wat hem mit rechte toebehoert. 

Can hi der sertfturen woort 10 
Nader waecrheit wel versinnen, 

Soe mach hi aert van dichten kinnen: 

Mar wye die scriften niet en can, 

Ende yinmer dichten wil nochtan. 

Als ie diekent hebbe ghedaen, 15 
Die is mit anzxten zeer bevaen: 

Want hi ducht voer die serifture. 


Ende al sijn wesen te gronde, 

Tot diere wijl ende stonde 

Doe verblyden hem die ghoene, 45 
Die loofden an die Goods zone 

Ende Maria, die Goeds moeder. 

Sv deden suster ende broeder 

Ende al hoer vrienden tot hem comen, 


Maect hijs niet goet ende pure. 

Dattie scrifture begripen sel: 

Dat is sijn anxt, dat wetic wel, ‚20 
Want ie hebs een deel ghesmaect, 

Wye sonder serift een dichte maect. 

Dat hi moet mit anxte zwaer 

Diekent peynsen hier entaer; 


Als sy die mare hadde vernomen, 50 
Dat hi gheboren was, die meest, 
Want die cleergie is soe subtijl: 2 Ende dreven blyscap ende feest 


Tit. H. Van scheyden. 1 dichtens. 3 lude. 5 : 36 bewanden. 37 gulden s. versiert. 41 selve onfór., 
qualie. 7 menich. 11 wijsheit. 13 serifte. 15 diewil. | waert. 42 aert. 43 tutten g. 44 ende tot dier 8. 46 ge- 
16 anxte. 18 g. e. cuer. 19 Dattet die s. 24 Dicke. : loefden aenden. 47 B. aen M_ sijnre m. 48 Ende dede 
28 auxte, 29 A. hb. m. wel b. 33en w.g. 34corten. se, b. 49 vriende t. hoer. 50 hadden 51 hi onébr. 


H. fol. 63 a. b. B. fol. 40 c. d. 
In een convent mit horen vrienden, 
Die sonder twifel Gode mienden ; 
Waut si kenden dat voerwaer, 5ö 
Dat hi was comen openbaer, 
Die maken wilde eendracht 
Die vader entes menschen slacht, 
Daer contraer tusschen was 
Langhe tijt, sijt zeker das; 60 
Want meu seitet ons voer waer, 
Dat LIIc jaer 
Voer ter hellen jone ende out 
Overmits Adains schout, 
Dat hi betaeldo mildelike, 65 
e Die Goods zoen van hemelrijeke, 
Als ghi diekent hebt ghehoert. 
Hier orn soudwy alle voert 
Eendrachtich bliven ende doen 


Dat hi vous leerde, die kempe cveu, KO 


Die voer ons allen zeghe vacht. 
Ende wye hein opter selver nacht 
Verblyden, doe hi wert gheboreu, 
Als ic u seyde hier te voreu, 

Die bleven altoes na dien 


_ 


[910 


Eendrachtich ende wel op yeu, 

Ende versaemden tsulken tyden, 

Dat sy malcander wilden verblideu, 

Ende horen off daer yemänt waer 

Die twifclde off hadde vaer, 80 
Dat sy hem dat outgheven woudeu 

Eude in gherechte love houdeu. 

Aldus heb ie den sin vernomen, 

Dat hier uut sijn die ghilden ghecumen, 
Datineu der feesten deuckeu sal, 85 
Die sy dreven over al 

In die werlt, voert ende weder, 

Doe die Goods soon was comen neder. 

Nu moechdi wel vraghen voert, 

Hoe sy uiet al by Christus boort go 
Eu sijn gheset off daer omtrent > 

Die hem op reden yet bekent, 

Die willie dies wel maken vroet. 

God, die anden cruce stoet, 

Die heefter veel mit hem vercoren, v5 
Die om tghelove hier te voren 

Vromelyken mit hem streden, 

Die sijn noch tot meuighen steden 

In die heilighe kercke verheven. 

Die gheen die doe ghelovich bleven 100 


56 D. h. ce. was o. 59 vontrarie. 62 tweeuvijftich 


hondert. 65 Die. 67 dicwil. 70 Als h. 71 zegen. 715 
a. voert n. d. 76 w. op eeu. H. op outbr. 17 ver- 


samede tot sulken tide. 79 ofter, 80 D. t. ende h. | 


v. 82 in rechten gelove. 84 gulden comen. 85 feest. 
89 mochti my. 90 geboert. 93 des. 95 IT. heeftet. 


118 


H. fol. 63 b. ce. B. fol. 40 d. -41 a. 
Die stichten kercken ende outaer, 
Ende maecten ghilden, die daer naer 
Dese outaren hilden staen 
Ende in eren voerwaert gaen, 
Alsmen huden sdaechs mach scouwen: 105 
Sule om die eer van onser Vrouwen, 
Die den Gods soon ter werlt droech, 
Die voer ons allen dede ghenoech 
Sinen vader vander schout, 
Die hi ans maende menichfout ; 1160 
Sule om die eer van sinte Stephaen, 
Die deerste pine wort ghedaen 
Om tghelove na Christus tyden. 
Daer nae mosten die ander striden, 
Sinte Pieter, site Johan, HI5 
Entaer nae meuich heilich man, 
Die te niet al en weet te noemen 
Nader seriften wel volcomen; 
Sinte Nicolaes, sinte Loy, 
Die alle gader mit vernoy 120 
Vander werlt worden ghebrocht. — 
Had ic hoir alre naem bedocht, 
Alsmen inder seriften mach sien, 
So mocht ie u der waerheit ghien, 
Wye tghelove setten voort 125 
Ende ovpenbaerden Christus woort 
Menichwerven wit sermoen, 
Stoutcliken als die coen; 
Want God die hadse selff verlicht, 
Ende nae hem tuder werlt ghesticht 130 
Ghilden, daermeu by sel dencken, 
Îlve sy hem mit pinen lieten scheneken, 
Dese daer ie off hebbe gheseit, e 
Niet om enighe ghiericheit, 
Diemen daer in hebben sel; 1385 
Mer broederscap eude gheen dinc el 
Soe sellen sy male mit anderen houden, 
Ende alle coutrari ueder vonden, 
Die in ghilden sijn te gader, 
Recht off sy van enen vader, 140 
Van eenre moeder gheevmen waren. 
Men sal daer gheen dine vpeubaren, 
Daer off comen mocht contraer : 
Hier om houtmense alle jaer 
In Goods eeren teenre tijt, 145 
Off daer verant hat off nijt 
ludeu ghilde op anderen drveghe, 
Daten tsette in goeder voeghe 


96 al hier. 97 Vromelije. 10% Gods vntbr. 8 H. deden. 
14 dander. 15 ende s, Jan. 16 Ende ander m. bh. 
m, 17 en weet al t. n. 18 serift. 19 Loey. 23 Alsoe 
ment i, serift. 28 Stvutelije. 30 n. h. sijn. i. d. w. 32 Hoe 
sim. p. hem l.s. 87 S. s. 8. deen mitten a. h. 38 alc. 43 
mach. 45 totalret. 47 Inder gulden op ander d, 48 setten. 
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H. fol. 68 e. d. B. fol, 41 a. b. 
Mitten vroetsten vanden ghilde, 
Die hem des bewinden wilde. 150 
Dat hijt holpe liggen neder 
Ende nemmer op te halen weder, 
Mar eeudrachticheit vernuwen 
Ende anders arghe zaken schuwen, 


KT! 
vt 


Daer off comen mocht onminne, 1; 
Die hoerter toe, als ieket kinne, 

Daermen broederscap sel pleghen : 

Want tis inder serift gheleghen. 

Oin datmen wil dat dit gheschie, 

Soe neemtmen vanden vroetsten drie, 160 
Die dat ghilde een jaer regieren 

Ende alle doecht daer in hautieren, 

Op dat sy eendrachtich mogen bliven 

Ende in rusten sonder kiven, 

Bet dan off sy al te samen 165 
Souden raden ele by namen ; 

Want waer vergadert menich sin, 

Daer is veel contrarì in; 

Want eleman denctet stae guet, 

Al waer hi weder wijs noch vroet. 170 
Hier om isser drie gheset, 

Dat sijt sullen raden bet 

Ende regieren mit bescheiden, 

Dan offer ele tzijn toe seyde; 

Ende alser drie dus is ghecoren, 175 
Ende sy enen eet hebben ghesworen 


49 gulden. 50 wilden. 52 nummermeer. 54 ander 
a. sake. 55 mach. 56 Dat h. t. a. ict versinne. 58 Want 


tsijn is g. 70 Al en w. h. w. w. no v. 73 bi besceide. 
14 ofter. 75 als dacr drie toe is g. 77 heer. 78 gulden 


LAI. 


H. fol. 63 d.—64 a. B. fol. 41 c. 


VAN RECHTIGHEN RECHTERS, 


Als die winter hene vaert, 
Entie somer comt an hant, 
Ende weret uter naturen aert, 
Soe slyter menich sorghen bant. 
Vroechde wert dan wel beeant, 
Wanneer die somer hem verclaert, 
Dat doet, hi brengt een duer ghewant 
Mit menigher chierheit onghespnert. 


or 


Opten velde ende int wont 
Soe verfroyt hijt over al: Jo 


Tit, gherichten. l heuen. 2 Ende den s. 4 menigen. 
5 \Vroude. 9 in dat. 10 HL ovelat. 1Ì vogel. 12 in 


119 
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| 
85 
het is. H. Wantis. 62 alle dine. 65 alle t. s. 69 dunct | 


H. fol. 63 d. B. fol. 41 b. c. 
Elkerlijc by onsen Heren, 
Dat sijt tghilde sullen eren, 
Sve sonder die ander hoefden an: 
Hier om hietimeuse ouderman, 180 
Entes ghilden gvet sel an hem staen. 
Als sy den dienst hebben outfaen 
Byden cede, die sy daer toe doen, 
Sullen sy regieren dat sysoen, 
Noe dattet Gode sy bequame, 185 


Oeck mede des ghilden vrame. 


Nyemant en sal daer op mecken 

Des ghilden goet an hem te trecken 

Vorder dan hem toebehoert, 

Hy en wilt in eren setten voert, 190 
Sove dat den oudermans ghenoecht, 

Die uten ghilde sijn ghevoecht, 

Dat sire vroet ghenoech toe sijn. 

Nu weet ghi al die wille miju 

Van deser saeck, als ie voersinne; 195 
Mar Willem begheert op rechte minne, 

Die van Hlildegaersberch is boren, 

Op al die gheen diet sullen horen, 

Dat sy altoes nae hoerre macht 

Houden minne ende eendracht; 200 
Want daer uut comt alle doecht, 

Als ghi an dit bispel horen moecht, 

Dat ie nu hebbe overlesen: 

Hiermede laet ic mine tale wesen. 


. eer. 79 S. soudender dander h. a. 80 h. overman. 
datten. 86 Ende o. wm. 87 micken. 91 S. 
dats d overmans. 94 Nu wety al den wille m. 


95 V. d. saken als iet begin. 9% geboren. 98 


\_Of al. 


dat. 


H. fol. 64 a. B. fol, 41 c. 
Die voghelen singhen, jonc ende out, 
Opten berch ende inden dal; 
Hoeneer dat comt der Meyen scal, 
Soe driven sì vroechde menichfout « 
Mit luder stemmen sonder ghetal, 15 
Elek verghet die winter cont. ’ 


Ghiericheit die is nu soe stranck, 
Al wildie al die Meye prisen 

Entaer toe al der voghelen sanc, 

Tghelt sond nochtan boven rysen. 20 
Ie hoorde segghen enen wisen 

Inder waerheit, sonder wanck: 


18 Wanneer. 16 Ende e. v. den w.e. 17 die 


vatbr, IS alle. 19 B. t. d. vogel. 22 H. wanch. 


120 
H. fol. 64 a. b. B. fol. 41 ec. d. H. fol. 64 b. c. B. fol. 41 d.-42 a. 
Wye den penninc mit groten prisen Die worden Lucifers gheselle; 
Gheven mach, die heeft den danck Wanneer dat sy hem recht vermetenu ; 
Doen sy onrecht, als ic u telle. 
Vanden heren ende loff, 25 — __So volghen sy den pat der hellen , 


Die hier voermaels minden eer, 
Soe dat si wort van machte groff. 

Nu achtmeer langher min noch meer; 
Die penninc ist waert voer elken heer, 
Eer die wort ghedreven off, 30 

Dat sy moet varen sonder keer 
Mit rouwe uut der heren hoff. 


Dat is den armen zwaer te horen, 
Datmen den penninc soe sere mint, 
Wanttet ghelt gheeftet hem verloren, 35 
Wat recht dat hi hem onderwint; 
Nochtan siju sy int herte blint, 
Die om myede recht versmoren, 
Want Jhesus Christus, Marien kint, 
Die heeftet boven al vercoren. 40 


Ende hi heeft elcman bevolen, 
Dat hy dat recht alhier bewaert, 
dat hi sal rechten byder stolen 
Ende van nyemant sijn vervaert. 
Die dan sijn recht al hier beswaert 45 
Om anxt, om lieve, donct my dolen, 
Off enigherhande myede gaert; 
Want Gode en blijft gheen dinck verholen. 


Om anzxt, om lieve ende oeck om ghelt 
Soe tret die menighe buten pade, 50 
Ende om nijt, die nye en wort ghevelt, 
Sint Lucifer die hoochste grade 
Rumen most om sijn misdade, 
Ende menich mit hem onghetelt, 
Die nymmermeer en crighen ghenade, 55 
Want sy mit hoveerde sijn verzelt. 


Hoveerde was die eerste quale, 
Die yeghens Gode wort ghedaen, 
Daer Lucifer die hoochste zale 
Om rumen moste sonder waen. 60 
Hier om sel ewelijcken staen 
Hoveerde, nijt, dat wetic wale ; 
Want sy en mach nymmermeer vergaen 
Die wijl wy sijn in desen dale, 


Die nu ter werlt rechters hieten 65 


23 pisen. 24 criĳjcht d. d. 27 v. machten. 28 
achtmer |. m. uo mm. 29 Den. 30 verdreven. 32 
rouwen uter. 33 Dit is 385 Want dat. 38 om 
gelt. 42 Die d. r. 46 die d. 47 myede. H. 
myve. 50 tredet. 567 Hoverdie. 53 D, tegen G. was. 
60 al 2. w. 61 Al h. o. 3. ewelike. 66 gesellen. 67 
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Dat moghen si te voren weten, 70 
Ende dwalen vander hogher celle, 
Al daer die rechter is gheseten, 


Die elken man ghelike recht, 
Daert niet om myede en is te doene. 
Is hi ridder ofte knecht, 75 
Hi en kiest daer ghien baroene; 
Die werken maken daer die zoene, 
Want hi kent die waerheit slecht. 
Daer mach die mate wesen coene, 
Die men hier om myede verplecht. 80 


Myede is hem onbequaem, 
Want hi heeft rijcheit boven al; 
Oeck voert hi self den hoochsten nsem, 
Dye ye ghewart off wesen sal; 
Oeck en hoertmen gheen ghescal, 86 
Dat hi siet op yemants vrame, 
Om anxt, om lieve, dat weet ie wal, 
Mar die misdadighe heeft die blame. 


Hoe soude anxt die macht vercrighen. 
Datse in hein soude openbaren ? go 
Hi is starc, men moet hem nyghen, 
Ende sijn macht sel ewich waren. 
Occk eu vreest hi ghene scharen, 
Daer grote heren mede wyghen, 
Want hi mach spreken sonder sparen, 95 
En gheeneo man en derf hi zwighen. 


Oeck soe en sel hi uyemant minnen, 
Daer hi sijn recht off darf verkeren. 

Elck moet daer hem selven kinnen, 
Die goede wercken sel hi eren, 100 
Want hi is boven allen heren, 

Sijn macht en can ghen mau versinnen. 
Soe wye dat vlghet sijnre leren, 

Die mach hemelrijce ghewinnen. 


Soe wye voer hem te rechte coomt, 106 
Die moet al daer der waerheit ghyen : 
Soe wye dat schaet ofte vroemt, 
In hem eu mach gheen nijt gheschien ; 
Waut hi en sel daer nyermant sien, 


rechts. 69 ter h. H. S. moghen v. 70 D. m. wi wel t. v. w. 
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H. fol. 64 c. d. B. fol. 42 a. b. H. fol. 64 d.—65 a. B, fol. 42 b. ec. 
Die boven hem yet wort ghenoemt. 110 Aldaer sijn recht mede wert ontwijt. 
Soe wye hier onrecht voirwaert tyen, 
Die heeft hem selven eer verdoemt. Dit en doet hi niet, diet al wel weet, 
Ende gheen dinck en blijft verborghen, 
Hoe sonde hi enich dinck benyden, Ende alle recht na rechten sceet: 155 
Want al sijn wesen is oetmoet ? Dair mach onrecht wel voer sorghen ; 
Hy en sach noyt in ghenen syden 115 Want wy en hebben ghenen morghen, 
Enen mensch ter werlt soe goet, Die doot die is ons al ghereet: 
Die lyken hem in namen stoet Waer op wildi den ghenen torghen, 
Off boven hem tot enighen tyden. Die voer u te rechte steet ? 160 
Hier om siet wat recht ghi doet, 
Alsulken oerdel moeti liden. 120 Dit donct hem groot wonder wesen, 
Die dit bispel heeft visiert, 
Nu, ghi rechters, jonc ende ont, Hoe ghi des rechters waent ghenesen, 
Waer op wildi u myeden laten? Die alle recht nae recht hantiert, 
Al brocht ghise daer soe menichfout, Ende nyet om myede en verghiert, 165 
Sy en comt u daer tot ghenen baten; Als ghi dicwijl hebt horen lesen, 
Men volcht daer nader rechter straten, 125 Noch om nyemants danck en viert, 
Men kiester sulver nochte gout; Hi en recht na recht dien off desen. 
Mar wyen hi vint in karitaten, 
Die neemt hi selve in sijn bebout. Tis wel wonder boven wonder, 
Dat gbi dit niet en hebt voer oghen, 170 
Die u bevolen heeft dat zwaert, Dat God doer n enen swaren vlonder 
Hi en siet op nyernants danck. _ 130 Droech ende pine woude doghen. 
Waer om sydi dan vervaert, Hoe mach u herte dus verdroghen, 
Als ghi sit op uwen banc? Dat ghi elkerlijck bysouder 
Want ghi moet gaen den selven ganck, Om miede tonrecht wilt verhoghen, 175 
Naden rechten, al onghespaert, Ende recht wilt helpen duwen onder? 
Dat doet, sijn recht is sonder dwanck, 135 
Dat nyemants danck noch myede en gaert. Want ghi moet sterven ende varen, 
Ende des en wert u gheen verdrach, 
Als ghi om myede recht verkeert, Bedenct u wel in allen scharen : 
Dat is der derder punten yeu, Is yemant quiĳt in dit ghelach, 180 
Daer ghi u ziele mede bezeert; Wanneer dat comt die lesten dach, ú 
Nochtan doet ghijt al ghemien. 140 Soe moet die waerheit openbaren, 
Hier op en acht hi groot uoch clyen, Want die gheen diet al vermach, 
Die van nyemant eu is verheert, Die en wil sijn recht dan niet beswaren. 
Mer an die wercken wil hit sien, 
Die hi selve heeft gheleert. Na siet, ghi rechters allegader , 1856 
Dit bispel heeft u Willem ghedicht. 
‚ Dat vierde punt dat is die nijt, 145 Uwer gheen en wese verrader, 
Daer Goods recht om wert versmaet Soe moechdi eryghen ewich licht, 
Mitten menighen inder tijt, Ende besconwen Goods aensicht, 
Om dat hi den ghenen haet Die van nyemant en is versmader; 190 
Die voer hem te rechte staet, Soe vlyen van u die bose wycht, 
Al daer hi node yeghens strijt, 150 Als ghi coemt voerden hemelschen vader. 
Soe soect hi enen nauwen raet, : 
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LXIII. 


H. fol. 65 a. b. B. fol. 4Q@ d.—43 a, 


HOE DEERSTE PARTYEN IN HOLLANT QUAMEN, L 


Groot wonder mochten si nu vertellen, 
Die hier te voren jonghe ghesellen 
Waren by des graven tyden, 
Daer God die ziel of moet verbliden, 
Die in Henegouwen starff; 5 
Want hi mit wijsheit zere verwarff, 
Dat alle sijn volc was wel in vreden, 
Beyde opt lant ende in die steden: 
T'was eendrachtich ‘waermen quam. 
Doe hem God sijn leven nain, 10 
Den edelen grave van Hollant, 
Die verre ende nae was wel becaut, 
Beyde in doechde ende in eren, 
Doe ghinct haestelic verkeren, 
Als hi wel selve screeff; 15 
Want sijn soen, die nae hem bleef, 
Die leefde zeer in overmoede ; 
Dat dede, hi was van hoghen bloede 
Van beyden syden uut gheboren, 
Die helt sijn volch al hier te voren 20 
Utermaten zeer in dwanghe. 
Na deser tijt en wast niet lange 
Hi en bleef optie Vreesen doot, 
Daer an gheschiede yammer groot, 
Want alle sijn vole liet hi in rouwen. 25 
Doe quam dit lant an eenre vrouwen, 
Dat was des keysers wijf van Romen. 
Waer mochtmen enich hogher noemen 
In kerstenhede dan skeysers wijff ? 
Nu quam in Hollant menich kijff, 30 
Sint dese vrouwe was ontfaen. 
Dat machmen menich sins verstaen, 
Doch weetmen wel die rechtichede, 
Buten slants ende binnen mede, 
Wildment mercken by ghelyke. 35 
Die keyser vanden Roomschen rijcke 
Daer hadde dese vrouwe kinder by, 
Die machtich waren ende vry. 
Hertoghe Willem maectse heer 
In Hollant, ende dede hem eer, 40) 
Want sy en mochtet nerghen bet bestaden. 
Daer nae wortet hoer gheraden, 
Dat sijt selve wilde behouden ; 
Nu moechdi mercken by wat schouden 


Tit, Hoe. die yerste partie i. H.quam.l nu onfbr. 
5 sterf, 6 m. w. wel v. 7 al s. v. w. sere. 8 stede. 
12 na e. verre. 13 doechden. 15 te voren 5. 23 op 
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42 waert. 45 bestont. 46 strijt tusschen. H. strijck. 
47] ghiĳt. 48 die keiserinne. 49 Daer ontêr. 51 dage. 


H. fol. 65 b. c. B. fol. 43 a. b. 
Dattet volck begonste te scheiden : 45 
Dat dede die strijt twisken hem beyden, 
Als ghi hier nae wel moecht verzinnen. 
Tut eerste huldemen der keyserinnen, 
Daer nae den hertoghe horen zoen, 
Die veel eeren was ghewoen, 50 
Die wile sijn daghen waren goet: 
God stercke noch dat edel bloet! 
Dat bid ic hem mit ynnicheden. 
Der vrouwen ziel moet God bevreden, 
Die is sint van aertrijcke ghevaren '! 55 
Nu willie u allen openbaren 
Waer off dat quamen dese partyen. 
Die een wilde mitter vrouwen lyen, 
Eude dander byden hertoghe bliven : 
Dus quam in Hollant dat eerste kiven, GO 
Des ghelijc in Zeelant mede. 
Nu en macher helpen zoen noch vrede, 
Die een en slact den anderen doot, 
Ende sule die wort vau haven bloot 
Om deser partyen diemen draecht. 65 
Die eeu misdoet, die ander claccht, 
Dus rusten si cleyu tot allen tyden, 
Van deser plaghe an beyden zyden 
Is loghen teerste fondament. 
Waren wy alle alsoe bekent, 10 
Dat elck die waerheit brochte voert, 
Tsoude opt lant ende in die poort 
Menighen mensche vromen zeer: 
Want loghen die coemt voirden heer, 
Dair sy malcanderen mede bederven. 75 
Elck soud gaern te hove verwerven 
Tsheren huld ende sinen dienst; 
Nochtan waert hem talre sienst, 
Dat sy leefden int ghemaet; 
Want sulck die comt tot hogher stact, 80 
Dat hi namaels moet besuren. 
Dat doetet rat van avonturen 
Draeyet om in corter tyden; 
Dan sietinen varine nederglyden 
Die daer boven was gheseten: 85 
Dat mach elck mensche weten, 
Wouden sijt mercken ende verstaen. 
Ende alset rat is ommeghegaen , 
So comt die laechste in groter stat, 
Eutie gheen die boven sat, 90 


53 Des. 5& Des. 55 v. a sint. 59 mitten h. 60 
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t Uitgegeven door ne Jonae, Verhand. over den Oorsprong der Hoekscheen Kabeljaauwsche Twisten, 269—250. 


123 


H. fol. 65 c. d. B. fol. 43 b. c. 
Dien en doetmen dan gheen ghenaden ; 
Want si ghedencken ouder daden 
Die daer boven sijn gheclommen. 
i Hier om slachten sy naden dommen, 
Dese partyen ulle beyde, 95 
Dat si dus zere mit onbescheide 
Werken alst hem bueren mach. 
Wair hoerde yemant ofte sach- 
Alsule wonder alser nu gheschiet, 
Sint dat God hem crucen liet? 100 
Want Adam was ons eerste vader, 
Eude wy sijn broeders alle gader, 
Hier om isset boven maten, 
Dat si dus zere malcanderen haten, 
Die eendrachtich souden wesen. 105 
Dit waer een wonder off te lesen; 
Want dat kint scheyt vander moeder ; 
Men siet daer stryden twe ghebroeder 
Onderlinghe mit partyen. 
God die selse noch castyen, 110 
Heb ie anxt, in corten daghen; 
Want hi en machs niet langher verdragen 
Die boesheit die daer nu regiert; 
Want elkerlijc die visiert 
Hoe hi den anderen mach bedrieghen. 115 
Dat sel int lest hem selven lieghen : 
Want wye weldoet, dien dar niet varen, 
Dat hem yeimant sal beswaren, 
Als die hoechste nederdaelt, 
Ende men den laechsten boven haelt 120 
Ander avonturen rat. 
Woudmen gaen den rechten pat 
Ende peinsen om dat hoghe woort, 
Dat totter edelheit behoert, 
Soe en mocht dit wouder niet gheschien. 125 
Mar neen! men sal veel liever sien 
Die te hove wat weet te bringhen 
Dit of dat van nuwen dingen, 
Daer die heer wat an mach winnen: 
Dat sal die schalke thans versinnen, 130 


91 en ontbr., genade. 92 dencken overdade. 95 
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H. fol. 65 d.—66 a. B. fol. 43 c. d. 
Soe dattet niet en blive verholen. 
Mer edelheit die laetmen dolen 
Achter straten inden slijck, 
Recht min noch meer in dier ghelijc, 
Ofse nyemant en wilde ontfaen ; 135 
Mar die doeren sijn wyde outdaen 
Jeghen den penninc, daer veel off coemt 
Die plaghe, die ic nu heb ghenoemt. 
Want wye den peuniuc meest mach gheven, 
Die wort te hove thants verheven. 140 
Als dan tghelt beghint te smalen, 
Soe sietmer sommighe nederdalen 
Vanden hoghen in dat laghe: 
Dit moechdi mercken alle daghe: 
Hier om soudi sijn eendfachtich. 145 
Grote heren ende machtich , 
Als sy verzoenen, so ist ghedaen, 
Hier in soe mochtìi wijsheit verstaen. 
Woudijt selve wel bevroeden, 
Ghi en soudt malcander niet ontgoeden , 150 
Mar leven in eendrachticheden, 
Soe mocht opt lant ende inden steden 
Menich mensch hem zeer verbliden, 
Ende laten hoverde tallen tyden 
Nederdalen onder voet. ‚155 
Want God, die auden cruce stoet, 
Die heeft hoveerde zeer verwaten; 
lier omme mochtment gheerne laten, 
Woud elek meusch hem te voren bedencken; 
Die nu malcander zere crencken, 160 
Si souden leven in oetmoede. 
Ay, God heer, der heren roede, 
Die moet hem onnen noch deu sin, 
Dat elek moet dienen om ghewin 
Van hem te crighen diet al vermach! 165 
Soe moghen wy opten lesten dach 
Blydelijck van hene varen. 
Dit racet u Willem, sonder sparen, 
Van Hildegaersberch, wildijt versinnen, 
Soe moechdi hemelrijc ghewinnen. 170 
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LXIV. 


H. fol, 66 a. B. fol. 45 c. 


VAN DIE ACHTE SALICHEIDEN. 
Meesters, die wel dichten conden 


Tiet. Van den s. l conncn. 


H. fol, 66 a. B. fol. 45 c. d. 
Ende wijlneer goede exemplen vonden, 
Die worden allesins gheheert : 
Nu is die werlt soe verkeert, 


2 B, wilen eer goet exempel v. 3 geert. 


H. fol. 66 a. b. B. fol. 45 d.—46 a. 
Datmen der consten luttic acht ; 5 
Want ghiericheit mit hoerre macht 
Die heeft die werlt nu beseten. 
Die uu nader waerheit meten 
Mochten liever swighen stil, 
Want elck wil horen sinen wil; 10 
Daerom soe blijft die waerheit verborgen 
Ende dichters hert in groter sorghen, 
Want seyden sy een ygheliken twaer, 
Sy worden thants hoers lijfs in vaer; 
Ende sellen sy voerden oghen prisen, 15 
Daer wy om dalen sonder ryseu, 
Soe waren sy beter ongheboren. 
Tes sienre camp dan hals verloren : 
Hierop willie mi verboudeu, 
Want als wy varen totter mouden, 20 
Soe en vinden wy cofer gheen gheladen. 
Ie wil een ygheliken raden, 
Dat hi peynse om thene varen: 
Dit rijcke en can niet ewich waren, 
Tis verganclic ghescepen. 25 
Ghi hebt een glasen werc begrepen, 
Dat broosch is ende onghestade. 
Ie waen, hi wiseliken dade 
Die hem hier voer misdoen wachte. 
Men leest ons salicheiden achte, 30 
Die Matheus heeft bescreven 
Uut sinen monde, die selve tleven, 
Beghio is alre salicheit. 
Al erighen wy macht off hoven breyt, 
Die ons behaghen an te sien, 35 
Die eyghendoem is alte clien, 
Die ons dair off ghebueren mach ; 
Want onvoersien soe comt den dach, 
Dat wy der doot moeten verbeyden, 
Die ons haestelic doet scheiden 40 
Beyde van goet ende oec van magen. 
Al heeft die werlt een schoon HeRR: 
Tis bedrieghenis alte male. 
Wat helpt borghe off hoghe zale, 
Cracht off wijsheit voer die doot? 45 
Sy storven als hoer tijt gheboot, 
Hoe rijc, hoe machtich dat sy ye waren. 
Hier om soe wil ie ons verclaren, 
Hoe wy salich worden moghen 
Ende totten hemelrijc ghetoghen , 50 
Daer leven is al sonder eynde. 
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H. fol. 66 b.—d. B. fol. 46 a. b. 

Alle souden wy mit ghenende 
Dienen om die hoghe feeste. 

Die gheen die arm sijn van gheeste, 

Die sullen themelrijc ghewinnen, 55 
Als die ewangelie doet bekinnen ; 

Want dit goet van aertrijck 

Besitten sy oneyghentlijck, 

Ende sy ghebrukent ane vaer, 

Recht oft hoer eygheu waer, 60 
Alst doch en is inder waerhede; 

Want int eyude voeren sy luttic mede, 
Eude onse beghin ie altoes naect. 

Wye sijn middel alsoe maect 

Alst beghin ende teynde wijst, 65 
Tis recht dat hi mit Gode rijst 

Eude sijn hemelrijce te loon ontfaet. 

Soe sijn si zeer in dommer daet, 

Die der werlt te zeer betruwen ; 

Want als onse leven sel vernuwen, 70 
Soe doet sy crancken loen ontfaen. 

Salich sijn sy vec die daernae stacn 

In vreedsaemheit al horen tijt, 

Al wordeu sy vander werlt benijt, 

Si sullen Goods kynder wesen ; 715 
Want ghi hebt wel horen lesen, 

Doe God sijn jongheren openbaerde, 

Dat hi was uter Joeden zwaerde 
Opgheresen vander doot, 

Al daer si doechden vrese groet, 80 
Sprac hi: «Vrede sy mit u!r 

Tot allen tyden ende nu 

Meende hi dat soude gheduren. 

Hier om sel hem dat loen gheburen , 

Die vreedsaem sijn in aertrijck, 85 
Een kint te wesen ewelijck 

Mitten vader inden troon. 

Soe doen si hem selven groten hoon, 

Die horen .tijt al hier beneden 

Dicke leyden in onvreden: 90 
Wat loon hem daer off bueren mach, 

Dat vynden sy opten lesten dach, 

Als ons reden sal oirkonden. 

Ten derden mael worden si ghevonden 
Inder salicheiden pleyn, 95 
Die mit goeder herten reyn 
Horen tijt ter werlt plyen: 

Dat doet, sy sullen Gode sien 
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H. fol. 66 d.—67 a. B. fol. 46 b. c. 

In sijn eyghen wesen claer; 

Want hi neder quam van daer 100 

Ende vercoes die maghet goede ; 

Want sy leefde in reynen moede, 

Wildire in rusten neghen maende. 

Die reyn van herten dan bliven staende, 

Tis rechte dat sy Gode bescouwen; 105 

Soe mach hem zeer den tijt berouwen, 

Die hoer consciencie staet onreen ; 

Want God ist al te wetene alleen 

Wat ye was off is gheschiet : 

Hem en blijft verborghen niet. 110 

Hoe off waer, in wat sysoen, 

Behaghelijc ist wel te doen. 

Wat God den sonder witen sal 

Int leste, dat weet hi selve al, 

Want hi is God ende oec die minne. 115 
Nu is sachtinoedicheit van sinne 

In groter salicheit ghevoecht; 

Want wye hem setten tsulker doecht, 

Veel salicheiden is hem by; 

Want aertrijcke besitten si | 120 

Ende ghebrukeut thoren vromen, 

Eude nader tijt sellen sy comen 

Inde hoochste salichede. 

Mit overmoede, sonder vrede, 

Canmen aertrijcke niet besitten. 125 

Hoe soud enich meester dat ghevitten, 

Want sy en menens selve niet ? 

Hoveerde, nijt ende swaer verdriet 

Besitten sy in horen daghen, 

In overmoede worden sy verslaghen, 130 

Das mocten sy die werlt begheven. 

Besitten sy dan dat langhe leven, 

Soe hebben sy beter avontuer 

Dan diet mit lyden wort te zuer; 

Doch wy en sellen nycimnaut doemen. 135 
Ten vijften mael machinense noemen 

Salich, seghet die scriftuer, 

Die mit ganser herten puer 

Wenen om hoer souden hier; 

Want sekeren troest die comt bem schier , 140 

Alst schiede Marien Maydalenen, 

Die mit suchten ende mit wenen 

Van horen sonden wort verlost, 

Ende mit Jhesus selve ghetroost. 8 

Een sondich hert alsoe versteent, 145 

Dat nymmermeer suchtet noch traenen weent, 

Is anxtelie mede te sterven; 


H. fol. 67 a. b. B. fol. 46 ce. d. 

Want moghen si sekeren troest verwerven 
Sonder berou, dat hout mt wonder. 
Hier om rade ic elken sonder, 150 
Dat hy te tijt sijn sonden claghe, 
Ende en houdes niet ten lesten daghe; 
Waut die doot comt al onverhoet. 
Salich sijn sì ende vroet 
Die hoer sonden hier bekinnen, _ 155 
Om zekeren troest van Gode te winnen ; 
Want hi gheeft loon dat ewich duert. 

Ten sesten male hebben si ghemuert 
Op een salich fundament, 
Die barmhertich hoir consent 160 
Staet in minne totten armen: 
God die wil hem hoirs ontfarmen, 
Waer si sijn iu enigher noot; 
Want sijn barmhertichede groot 
Heeft hi ghetoont al hier te voren. 165 
Om die gheen die waren verloren 
Quam sijn barmhertichede neder, 
Eude verloste ons allen weder 
Vander eweliker pijn. 
Hier om sullen si salich sijn, 170 
Die sijn barmherticheit bedencken, 
Hoe hi hem liet mit pinen schencken 
Voer ons, des hem ghenen noot en was. 
So sijn si dommer dan een Sas, 
Die hier besitten taerdsche guet 175 
Eyghentlijck in haren moet, 
Ende gheen barmhertichcit en smaken ; 
Want als die doot beghint te naken, 
Sve waer beter in horen node 
Een ontfarmicheit van Gode 180 
Dan alt goet, dat sy ye wonnen. 
Wat hem God dan wil gonnen, 
Dat weet hi selve, tis ons verborghen. 
Vinden si nacht al sonder morghen, 
Dat is cen tijt van onghevoeghe. 185 
Je waen, hi zeker borden droeghe, 
Die sijn barmherticheit bekiude, 

Ten sevenden mael, diet wel versinde, 
Sijn si ter salichcit ghewracht, 
Die hougher lydeu ofte smacht 190 
Om der gherechticheden stact; 
Want sì worden noch versaet 
Mit sahcheiden vanden Heer, 
Die rechtichede mint soe seer, 
Dat hi hem selven daer om gaff 195 
Te legghen in een nuwen graf, 


100 W. h. hier n, q. ende daer. 2 Om datse |l. | 32 Ende b. 38 B. m. reynre. 41 scieden. 46 D. 
3 Wilde hi daer in r. H. Wy dierre. 4 bliven dan | nummer en sucht no traen en w. 49 d. heeft m. w‚ 
s, 5 Tis reden. 6 die tijt. 8 Want onfôr., weten | 5l te tide. 52 En hout niet al t. 1. d. 53 al ontbr. 
clein. 9 W. wesen sal o. i. g. 12 is. 14 d. w. hi | 56 aen God. 58 T. lesten m. 6l minnen. 67 hier 
selver al H. ic s. 18 set tot sulker d. 21 E. sig. | n. 78 geen. 75 dat eertsche. 81 D. al dat g. d. s. 
tot h. v. 22 sve s. s. c. 25 En canmeu. 26 gemitten. | y. gewonnen. 82 dan ontbr. 95 d. toe g. 96 nuwce, 
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H. fol. 67 b. c. B, fol. 46 d, —47 a. 
Den bosen gheest teenre blaren. 
Om dat hi Yeven ende Adamen 
Mit groten onrecht hadde verraden, 
Des halp hise weder tot ghenaden, 200 
Daer si mit Gode siju verhecht. 
Want die Heer die leet onrecht 
Entaer toe hongher ende dorst, 
Soe proeftmen waer in corter vorst, 
Dat sy altoes salich bliven, 205 
Die voer die rechtichede kiven, 
Entaer voer smacht off hougher doghen; 
Want God die wilse noch verhoghen 
Ende zaden mitter selver spise, 
Die Adam inden Paradise 210 
Was berect mit goeder sinake. 
Nu hoort voert die leste zake 
Vanden achte salicheiden: 
Wye lyden wil of heeft gheleden 
Persecuci buten schouden, 215 
Om die gherechticheit te houden, 
Off noch lit versinadenes, 
Themelsche rije is hoer ghewes: 
Dat heeft die Heer bewijst te gronde, 
Die selve ontfine soe menighe wonde 220 
Vander bosen Yoden schaer. 
Om dat hi die waerheit claer 
Predicte ende leerde met, 
So waren sy in toern op hem ghesct, 
Dat sy hem persccuci daden. 225 
Hy liet hem crucen ende verraden 
Ende vanden Yoden zeer castien, 
Om gherechticheit te vryen; 
Want recht wast dat wy dan wederquamen 
Ter stat, daer wy beghinsel namen. 230 
Al hadde Adam tghebot ghebroken, 
Twort mit onrecht zeer ghewroken ; 
Wapttie propheten entie vroede 


H. fol. 67 ce. d. B. fol. 47 a. b. 
Saten onder der duvelen roede. 
Want God voert recht dus harde street, 235 
Soe is hem souder twy bereet 
Hemelrijc ten lesten tyden, 
Die noch persecucie lyden 
Om die rechticheit te minnen. 
Dus mach een yghelic versiunen, 240 
Dien God sijn recht bevolen haet: 
Keyser, coninc off prelaet, 
Ander heren hier op eerde, 
Die recht bewaren mitten zweerde, 
Soe wye dat wel in eren hout, 245 
Hemelrije mit rechter schout 
Moghen sy Gode dan panden ave: 
Dat is ghewin voer alle gave, 
Die die werlt can volbringhen. 
Men sal gheen recht om ghelt verdinghen, 250 
Maer sijn verdel eerst bekenneu, 
Daer nyemant mach mit valen mennen, 
Die ter werlt oyt lijf ghewan. 
Hy, die andeu eruce stan, 
Sel dan gherechtich oerdel gheven. 255 
Ghi heren, peynst om tlanghe leven, 
Ende neemt dese acht in u gheleiden ; 
Waut sy sijn al onverscheiden. 
Soe wyerre een heeft, al sonder twy, 
Dander seven staen hein by 260 
Te wisen al den rechten pat. 
Tis al hier een wankel stat 
Op te tymineren zwaren last, 
Mar salicheit die stact u vast: 
Daer moechdi boudelic op muren. 265 
Soe wye die doot hier waent besuren, 
Die wese hier wel te tyde in vaer: 
Dat radet u Willem openbaer 
Van Hildegaersberch, wildijt verstaen, 
Soe moechdi rijcken loen ontfaen. 270 


97 tot eenre blame. 98 Adaine. 99 groten ontór. | 80 d. hi b, nam. 34 duvel. 35 W. G. dus voert 
200 Halp hi w. 2 dit leet om recht. 3 Ende daer « rechte s. 39 Om datse gherechtichede minnen. 41 
h. 4 twaer. 5 ID. s. s. a. b. 6 gerechtichede. 7 Ende Die. 44 Dict r. 47 M. s. d. G.p. af. 48 Dit. 52 en 


daer om 9 spisen. 11 van goeden s. 12 N. h. die 


mach. 


56 dat lange. 57 uwer geleide. 59 S. 


alre beste s. 15 Penitencie. 18 Dat hemelrijc. 21 ‘ wieder. 60 Daer staen die auder soven bi. 61 Ende 
boser. 28 O. die g. 29 W. r. w. eer hi w. quam. ‚ w., 68 ract. 


LXV. 


and 


H. fol. 67 d. B. fol. 48 b. 


EEN NOTABEL VAN TWEE WYNDEN, 


Tfochten twee wynden tenen stonden 


Tit. Van tween w. cen byspel. 1 Het vochten. 


H. fol. 67 d. B. fol. 48 b. 
Ende beten malcander diepe wonden 
Meer dan seven in haer vel. 
Dat versach een ridder snel 


2 grote w. 
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H. fol. 67 d B. fol. 48 b. 
Ende scheide die twee wyuden. 
Men mostse beyde gader bynden 
Elex an enen yseren keten, 
Off sy hadden malcander verbeten, 
Sue edel waren sy eude so fier. 


er 


Twisschen hem tween soe liep een dier, 10 
Dat vuyl was ende oee onreyne, 

Hoert wat dier ist dat ic meyne: 

Thiet een bonsinc hier in tlant. 

Tliep al daert den enen vant 

Eude brochte ‘alsulke ding te voren, 15 
Dat hem vernuwede al sijn toern. 

Doet daer sijn bootscap hadde ghedaen, 
Doe liept al totten anderen zaen, 

Ende brochte hem sulke dine int herte, 
Dat hem vernuwede al sine smerte. 20 
Dat versach een balch hont, 

Die wel wiste desen gront; 


5 hi s. 7 Elec. 10 Tusschen, soe onfêr. 12 Ver- 
staet w. d. dat i. m. 13 Het heit een businch. 15 
hem sulce d. 18 al ontbr. 19 sulc. 23 groter v. 25 
Q. h. d. toe. 26 p. dat ongehuere. 27 biden 1, 28 


H, fol. 67 d.—68 a, B. fol. 48 b. c. 
IIy quaminer tve lopen mit groten vlijt. 
Om te letten desen strijt 
Soe quam hi daer ter selver ure, 25 
Ende hi prantet onhure 
Mit groten nyde inden lancken, 
Ende ghine hem alder ghemen dancken, 
Diet hadde gheploghen menichwerf, 
Sve datter tquade dier om starff. 30 
Aldus soe schiet wel inden lande: 
Al sijn gode knapen vyande,- 
Soe lopenre dan quadyen twisschen, 
Die honder barnen dan sy blisken. 
Alle die soe gaerne bornen, 35 
le woudmense greep by horen gornen, 
Ende ghinese mit enen stave blouweu, 
Sove dat hem tleven mochte rouwen, 
Ende brochtse van hoerre quader zeede, 
Als die balchont den bonsinc dede. 40 


gaven d. 31 A. s. gesciet oec voele i. 1. 32 goede. 
33 S, loepender die quade tusschen. 34 D. lie- 
ver bornen dan si blusschen. 36 gorne. 40 bu- 
sinck. 


LXVI. 


H. fol. 68 a. B. fol. 48 c. 


VAN DRIEREHANDE LYDEN, 


Ie had gheset in hoghen doen 

Al mijn lijf, als een baroen, 
Die overmoedich is ghestelt; 

My docht ic was van herten coen, 

Stouter veel dan ‘een lyoen , 5 
Die van nyemant niet en helt. 


Nochtan was ic mact van _goêde: 
Daerom soe rieden mi die vroede, 
Dat ic ‘my Anderssins soude’ ‘aften. 
Mijn mághen sprakeú in arren moède, 10 
Daer en wasser gheen diet mit my stoede, 
Want mijn dínc was boven méten. 


Wat om rieden al ghemien, 
Daer op en achtic groot noch clien : 
Dat dede, ten was my niet ghename. 15 
Daernae goe ghinc ie die allien: 
Mijn maghen lieten mi ‘betyén, 
Des hadde“íe zeder crancke vramo. 


Tst. Van drierhande staet van luden. 8 raden. 9 
auders. 10 mage. 13 H. Want. 14 sve en a. g. no 
e. 16 soe vnfbr. 17 Al m. mage l. in. boven 18 


H. fol. 68 Be b. B. fol. 48 c. 
Miisdede ic yet, ie wort ghesléghen , 
Ie most den ménighen verdreghen 20 
Entaer ‘toe Iyden mit bem allen. 
Soe wye sijn maghen worden tieghen, 
Die moet van des ghelijeke_ pleghen, 
Hem sel veel te lden vällen. 


Wye dat is in goeden schine Er 25 
Ende niet en wil Iyden mitten sinen, 

Die is zeer ontwoecht, zijt seker des; 
Waut als hi comt in ‘groten 'pinen 
Ende van rouwen gact vérdwinen, 

So weet hi'eerst wat Iyden e). 30 


Den menighen “donet wel dat hi lit, 

Hy mocht mit rechte sijn verblijt, 
Wist hi wel wat lyden waer. 

Biunen al deser werlt wijt 

Soe en is nyemant lydens quijt, 35 
Mar fl en ist niet even zwaer. 


Sulc die lit om taerdsche get, 
Eude is ter werlt gheheten vroet; 


seker crancken v. 21 Ende daer 1. 22 mage worde. 
23 van ontbr. 29 rouwe. 30 dat Ì. is, 37 om 
eertschie, 
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H. fol. 68 b. ec. B. fol. 48 c. d. 
Hy mach "wel zecr wesen ‘verdult, 
Want des menschen herte is s0e ‘behoet 40 
Mit ghiericheiden, oec watmen doet, 
Dattet gelden wert ‘vervult 


Van sertschen goede, hoé veel dat heeft ; 
Mer daer eni is n efnant roet die leeft, 
| Dan die sijn Iyden' set in mâten, 45 
Ende. hoet hem dàt hi ‘niet en ‘suceft, 
Eude lijdt om Gód, diet al wel gheeft, 

Wat den mensche comt te’ baten. 


Want God die: weet wel onse noot, 

Wat wy “behoeven, cleyn off groot, 50 
Bet dan al die werlt wijt. 

Die gheen, die des ‘gheloven! bloot, 

God verleent hem totter) doot 
Hoer behoeft in deser tijt. 


Hy mach wel wesen buten keer, 65 
Die dat lijt van herten zeer 
Om goet te eríghen ofte” schat; 
Want God, die boven al is heer, 
Die verleent. hem niet te meer, 
Overwaer seg ie ú dat. 60 


Hier bf i is hi zére ontweecht, 
Alsoe als ous scriftare zeècht, 
Die lift om geet, van aertrijcke; 
Want Gdd, die wel te loùen ‘pleecht 
Ende toes rechte mate lareecht, 65 

Die sel der” ghénen mildeliken 

„| 
Hezmnelrijc te lonen Rlievea: 

Die hier Iyden in dit len: 

Dats tbeste goet, \diet can verwerven. 
Al wordwy ‘op eertrijek zeer verheven _ 70 
Ende inder rijcheit langhe’ leven, 

Nochtan mosten wy ymmer sterven. 


! 


Pi à 
Wat baet dan seh hoghe vesten, 
Off die mateu mitten besten 
Sterven moeten ende varen ? 15 
Gaetien oest off comtmen westen , - 
Scheiden gal is mitten lesten, 
Want die ‘doot comt sonder sparen. 


Als God oeil. dee ût, hewes, 
Soe en is noune hoch abdes, 80 


KN 


39 wesen seer verdoelt. 4l w. hein d. 43 h. v. 
het h, 49 onsen n. 56 Wie dat. 59 D. en v. n.t. 
mn. Ves. 62 en 63 ontbr. bij B. $6 dien g. milde- 
like. 67 lone. 68 Die doer hem 1 69 Dat beste. 70 
weerden wi. 7l in die r. l. bleven. 74 mate. 30 Daer 
en is. 82 bossche noch in w. 83 eeu deel te miss. 


H. fol. BR ed, d. B. fol. 48 d.—49 a. 
Die der doot- ontwijcken mach, 
In bosschen off in’ wildernès. 
Al gaet hi ons eel wijl te mes, 
Hy slact int leste óp even ‘dach, 


Ende wyen hi raect, hi moet ter dale. 85 
Al waren wy ghewracht van stale, 

‚\yemant en can der doot ontwijcken. 
Lijt om hem, soe docdi wale, 

Die ons brengt ter hogher zale: 

Dat gnet mach duren ewcliken. 90 
Ken doder lijt, om dat hi bent 
Minne, diemen” node claecht 

Alder ‘werlt int ghemieu; 

Crijcht hi ‘uiet dat hem behaecht, 
Hy mach “mit rechte sijn versaccht. 95 

Nochtan vintmer meer dan yen, 

Die dicwijl setten horen sin, 
Daer sy off hebben cranck ghewiu, 

Nochtaun nemen sijt al voer goet; 
Wantimen doets uiet veel te min, 100 
Al brengtet menich lyden ia 

Hem die daer nae volghen moet. 


Wye der minnen pat wil weten, 
Entaer nae volcht, die moet vergheten 
Ontrou, ende ghestadich sijn; 106 
Mar wyet nu doet, die wert verbeten 
Ende mit uyde soe doergheten, 
Dattie minres doghen pijn 


Menichwerff, mit groten rouwe. 
Nochtan hoort ter minnen trouwe, 110 
Die Venus heeft in haer ghewout ; 
Want sy was een edel vrouwe, 
“__Al wort boer schilt dus zere doerhouwen 
Ende ghequctst soe meuichfout 


Mit loser minnen, diemen plyet; 115 
Des wil ic u eeu waer bediet 
Vertellen, hoe hi wert ghescoert. 
Die trou is broesscher dan een riet, 
Die vanden mensche zere vlyet, 
‘Recht off si hadde tlant verboort, 120 


Eude ontrou heeft dat velt ghewonven, 
Ende op die trouwe strijts begonnen, 


‚84 te lesten. 85 wie h. r. die m. te dael. 86 w. al 


. 89 D. o. wel b 90 ewelike. 93 Al die. 97 
dicke. 101 Al brenget menich |. i. MH, luttel 1, 4 Die 
daer na. 10 der m. t. 12 edel v. H. deel v. 14 
gequelt. 20 si had dlant v. H. hi, 21 hevet velt. 
22 strijt. 
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H. fol. 68 d.—-69 a. B. fol. 49 a. b. 
Ende hoir comt hulp mit groten scharen. 
Al sochtmen ooc van heen te Lonnen, 
Men vinter gheen, diet paysen connen: 125 
Dit doet die trou van henen varen: 


Sint die trouwe tonderghinc, 
Soe en hadde Venus anden rinc 
Nyemant, diese boven hilt: 
Ridder, knecht noch jonghelinc, 130 
Sy peynsen veel om ander dinc: 
Dus wort ghequetst der vrouwen schilt. 


Der minnen liden is menichsins, 
Weder, voert, haer ende ghins, 
Dat mach een merken tallen tyden. 135 
Minne maect wel zwaer ghepeyns, 
Mar uyemant en weet daer zekerer leyns, 
Dan die hem set om Gode te lyden. 


Wye lijt om minnen off om have, 
Dat mach wel sijn een crancke gave, 140 
Want wye dat sterft, hì wert verscoven. 
Al waer een man ter werlt eeu grave, 
Ten is te prisen niet een cave 
Jeghen hemelrije hier boven. 


Die daer om lyden, sy sijn wijs. 145 
Die werlt is brosscher dan een iĳs, 
Dat weder smelt in corter uren; 
Mar wye voer Gode wint den prijs, 
Mi donet hi voert een salich rijs, 
Want heimnelrijce mach ewich duren. 150 


Die derde lijt, om dat hi creghe 
Gaerne ter werlt grote zeghe 
Van vechten, waer hi hene gaet; 
Ende heeft hi daer toe crancken deghe, 
Ende maect hi vyanden anden weghe, 155 
Soe lijt hi zeer in dommer daet. 


Ten waer oft grote lantsheren deden, 
Die gaerne voer tghelove streden, 
Als sy deden hier te voren, 
Die prijs beyaechden tot menigher steden, 160 
Ende altoes toochden vromicheden, 
Tm te wreken Christus toern. 


Als Artuer dede ende Godevaert 


24 henen tot L. 25 M, en vonder g. d. peinsen 
ce. 27 onderghine. 30 R. noch k. 31 Sy en p. 35 
D. machmen m, tot a. t. 36 M. m. voel s. g. 37 
daer seker kans. 89 van minne. 40 H. zijn onfbr. 
43 n. twee c. 44 Tegen dat h. 45 3. dumeken my 
w. 53 Want v. w. h, henen. 55 viande. 59 A. s. 
plagen. 60 t. menigen tiden,. 65 viande plagen. 69 


« 


H. fol. 69 a. b. B. fol. 49 b—d. 
Ende Kaerl, die dicke onghespaert 
Goods vyanden plach te deren. 165 
Ghi heren, nu trect voirwaert, 
Seldi mit eren voeren tzwaert, 
Ghi moetet andersins verweren 


Dan op malcander aldus te stryden; 
Wanttie door ons doghede lyden, 170 
Die liet op aertrijcke sinen vrede, 
Dat kerstenhede soude sonder uiden 
Bliven voort tot allen tyden: 
Dat houtmen qualic tsulker steden. 


Men sieter nu soe veel ontwonden 175 

Mit groten nyde tot menighen stonden, 
Ende ele wil sijn in hogher staet. 

Ie darft over waer oerkonden, 

Dat hoveerde hout den mensch ghebonden 
Waerwaert dat hi heneu gact, 180 


Daten hoer qualie can ontdrayen. 

Sint hoveerde mochte sayen 
Met ghewout alsulke vruchten, 

Soe heeftser alsoe veel doen wayen 

In kerstenhede, die tijt te mayen, 185 
Waer des mach die menighe duchten. 


Alst Gode ghelieft, soe salt gheschien, 
Ende voer hem soe en mach nyemant vlyen : 
Hier om hoet u wel te tyde, 
Die dese grote hoveerde plyen 190 
Nu ter werlt, als men mach sien, 
Mit overmoede ende oec in nyde; 


Want ic seyde u hier te voren: 
Wat ghi lijt, tis al verloren, 
Anders dan die Gode verkiest. 195 
Al maectmen op eerde vasten toern, 
B Twaert onlanghe, alsmen mach horen, 
Als een ijs dat winters vriest. 


Tis wel stare die wijl dat duert: 
Teslacht den ghenen, die hoghe muert 200 
Ende eorteliken valt te dale | 
Mitter doot, die niet en kuert. 
Als God wil, oec wyet besuert, 
Soe ist verloren tenen male. 


dus, 70 Want God die. 72 s. nyde. H. miden. 74 
tot s. stede. H. sulker. 84 S. heeft hi daer. 85 meyen. 
87 Alst God verdrret. 90 D. g. hoverdye p. 96 
Al maken wi op eertrije vaste t. 97 Twacrt om 
lane dat machmen h. H. Tvaert om langhe. 98 des 
w. 99 Dat is w. s. d. w. het d. 200 Tslacht. H. 
Tsacht. 1 cortelike. 3 Alst. 


17 


H. fol. 69 b. B. fol. 49 d. 
Tfondament ende al sijn werck, 
Dat te voren was soe sterck, 
Comt hem dan te crancken vromen: 
Men leyt hem in enen nauwen perck; 
Sijn hoghe burch, sijn menich merck 
Wort hem teffens al gheuomen. 210 
Alsulek exempel openbaer 
Sietmen vallen, dat is waer, 
Mevichwerven tonser leren. 


5 Dat f. 8 een nauwe p. 9 borge. 12 S. v. open- 
baer. 15 D. in dat h. 16 Ous b. 18 die sijn v. 22 


H. fol. 69 b. B. fol. 49 d. 
Hier om willen wy volghen naer 
Die ons int hemelrijcke claer 215 


Brenghen mach al sonder keren, 


Als ghi dicwijl hebt ghehoert. 

Dies niet eu gheloven, sy sijn verdoort: 
Dat moechdi peynsen wel te voren. 

Al vertellic dese woort, 

Hi heet Willem, diet brochte voert, 
Ende is van Hildegaersberch gheboren. 


Hildegaertsberge. H. Hildegaersbech. 
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LX VII. 


H. fol. 69 b. c. B. fol. 49 d. 


EEN NOTABEL. 


Des morghens, alst beghint te dagen, 
Soe moghen wy wel mit rechte clagen, 
Dattie nacht gheweest is lanc, 
Want wy Gode ghenen danck 
In onsen slape moghen gheven. 

Al is dat zake dat wy leven, 
Tschijnt recht off wy waren doot. 
Hier by ist ons zeker noot, 

Dat wy ons inden dach versinnen 
Ende dienen soe mit rechter minnen 


10 
Al hier den hemelschen coninc, 
Die heeft ghescepen alle dinck 
Tot des menschen oirbaer ; 
Ende leven in gherechte vaer 
Na sinen gheboden oetmoedelic. 15 
3 Dat die n. heeft g. soe Ì. H. nach. 5 en m. g. 


7 recht ontòr. 12 D. g. h. a. d. 14 gerechten. 15 
sijn gebode. 17 stade. 18 Dreechtmen. 19 Hi moet 


H. fol. 69 ec, B. fol. 49 d_—50 a. 
Sijn wy arm off sijn wy rijck, 
In wat staden wy sijn gheset, 
Draghen wy pellen ofte net, 
Wy moeten sijns ontsien al hier, 
Off wy sullen sneven schier: 20 
Hier en wort gheen lanc verbeit, 
Eleman op sijn wercke steyt. 
Is hi ridder off is hi knecht, 
Dat is daer al even slecht; 
Wercken sijn daer best gheacht. 
Daer en is gheen ander macht, 
Diemen pleecht in deser tijt; 
Mar wye weldoet, die maect hem quiĳt 
Der ewigher doot, nae desen leven, 


25 


Daer die bosen moeten in sneven; 30 
Waut elkerlije sel loon ontfaen 


Nae wercken, die hi heeft ghedaen. 


sijn o. a. h. 22 Fle dan o. s. werc steet. 23 is hi 
ontbr. 25 daer b. g. H dan. 26 Al daer. 30 Ald. 
d. bose in m. 8. 


LX VIII. 


H. fol. 69 c. B. fol. 50 a. 


VANDEN SPIEGHEL. 


In Junius maent na Meye, 
Alsmen die vruchten menigherleye 
Staende vint in hoerre macht, 

Alsoe als naturen eracht 
Werkende is in haren tyden, 
Ghine ie eens morghens my verbliden 


l naden M. 4 dier n. 5 in horen t. H. allen t. 


H. fol. 69 c. B. fol. 50 a. 
Op een schoen riviere claer. 
Twas soe lusteliken daer, 
Dat my die tijt te min verdroct; 
Oeck vandic daer in vroechden groot 
Cleyne voghel, jonc ende out; 
Mit luder stemmen menichfvut 
Waren sy blyde in goeden hoghen. 
Hoe soudt een dichter laten moghen, 


10 


1 O. e. r. sc. ende c. 8 lustelike. 10 O. v. i. d. vroude. 


H. fol. 69 c—70 a. B. fol. 50 a. b. 
Als hi die zoete tijt vernaem, 15 
Hy en vond doch yet tot onser vraem, 
Daermen sijns by dencken mochte. 
Om een materi, die ic sochte, 
Was mijn begheren daer te comen; 
Lover, gras ende schone bloemen 20 
An te scouwen daer by neven, 
Opdat ie mocht te kennen gheven 
Yet dat ghenoechlijc waer te horen. 
Ter selver tijt quam my te voren 
Een edel punt van goeden zeden, 25 
Oeck wast eeu slot van salicheden. 
Die te rechte can versinnen, 
Hoe ic meende in mijn beghinnen, 
Dat wil ic openbaren zaen; 
Want om een redelic verstaen 30 
Dichtmen rime ende schone woort. 
Men sietse in eren comen voort 
Die gheerne volghen wiser leer. 
Wye gherende is der werlt eer 
Ende hemelrijc ten lesten mael, 85 
Die spieghel eerst hem selven wael, 
Of hi erghent is bevlect. 
Wye claerlic inden spieghel mect, 
Die mach hem selven wel voersien; 
Wil hi dan proeven ende ghyen, 40 
Wat hi is off worden sal, 
Die leert hem selven kennen al. 
Soe wye te grond hem selven kent, 
Die tymmert op een fondament, 
Dat oymmermeer en mach vergaen ; 45 
Want wye den spieghel scouwen aen 
Claerlijck in sijn wederbeelde, 
Dat brinct hem ewelike weelde 
Ende eer ter werlt des ghelijc. 
Sijn wy arm off sijn wy rijck, 50 
Tis wel noot, dat weet voirwair, 
Dat ele spieghel hem selven claer, 
Eer hi een ander schulde gheeft; 
Want wye hem wel ghespieghelt heeft, 
Die sietmen redeliken leven 55 
Ende luttel prijs hem selven gheven: 
Dat doet, hi keut te voren wel 
Sijn vonnesse, waef* hi henen sel. 
Die doot die comt alst God ghebiet, 
Cort off lanc, dat en weten wy niet. 60 
Ons leven hier is crancke roe, 
Tlichaem hoert der aerden toe, 
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H. fol. 70 a. b. B. fol. 50 b.—d. 


Die ziel moet dat oerdeel lyden : 

Dus moghen si gaern die boesheit miden, 
Die inden spieghel sien te recht. 65 
Heren, vrouwen, ridder, knecht, 

Wildi, ghi vint der eren zeghel 

Int wederbeelde vanden speghel, 

Als ic u hier nae proeven sel 

Ende mitter waerheit bewisen wel. 70 
Ie waen die spieghel spieghel hiet 

Om twederbeelde, datmer in siet: 

Ghi mocht int wederbeelde scouwen, 

Beyde an heren ende vrouwen, 

Die horen tijt al hier op eerden 75 
Gheleeft hebben in sulker werden, 

Datmen doeghet van hem seghet. 

Een spieghel glas, dat voer hem leghet, 
Dat gheeft een wederbeelde vry 

Nader vorme, dattet sy 80 
Schoen of lelic, staet verscheiden. 

_ Wye uten spieghel hem bereyden 

Hoer aensicht claer ende buten schoen, 
Wat verdienen die te loon | 

Dair salicheit in is te proeven? 85 
Mar spieghel glas, des wy behoeven, 

Dats int wederbeelde te mercken 

An die ghene, die goede wercken 

Hebben volbrocht in horen daghen, 

Dat sy prijs ende eer beyaghen 90 
Ende hoerre zielen salicheit. 

Oec watmen vanden ghenen seit, 

Die mitter boesheit hem ghenaren, 

Die sietmen wonderliken varen, 

Sule mit sterven, sule mit leven: 95 
Der schanden naem wort hem ghegheven 
Vanden luden int ghemien. 

Dus vintmen spieghel mer dan een 

An te schouwen sonder vraem. 

Ie woude dat ele den spieghel naem, 100 
Ende spieghelde hem wel tsinen baten, 
Keyser, coninghen ende prelaten, 

Die souden hem dan ter doghet keren. 
Hertoghen, graven, ander heren, 

Tmiene vole ter werlt mede 105 
Over al in elke stede, 

Die warens ooc te bat te vreden. 

Nu is dat vole soe verre ghetredeu 

Buten maten, waer dat coemt, 

Dat elcman van hem selven roemt, 110 


daer i. s. 74 ende aen v. 75 eerde. 76 Hebben ge- 
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H. fol. 70 b. B. fol. 50 d. 
Hoe rijc hi is, hoe wel gheboren. 
Dus leefter menich gheliken doren, 
Die hem selven niet en kennen: 
Men sietse buten pade mennen 
Wakender oghen inden vlyet. 
O edel vorsten! nu besiet 
U selve inden spieghel bat, 
En laet om have noch om schat 
Onrecht doen, al daer ghijt weet; 
Tmene vole wort seer ontwreet, 


1832 


115 


120 


Ach! als gheen recht en mach gheschien. 


Ghi hebt ghehoert ende oec ghesien, 
Dat moghende heren hier te voren 


Hoer vole, hoer guet daer by verloren. 


Hier om hout der maten pas, 

Want God is spieghel ende glas, 
Die alle herten wel bekint, 

Wye dat recht off onrecht mint: 
Dat weecht hi al in rechten waghen. 


Nyemant en dar hem sijns beclaghen, 


Tis alte mael ons selfs schout. 
Arm eude rijck, jonc ende out, 
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130 
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H. fol. 70 c. B. fol. 51 a. 


VANDER VERRISENIS. 


Ons is een tijt van salicheden 
Mit XL daghen overleden, 
Die wy bruken onghelijc. 
Deen is arm, dander rijck, 
Sule die staet in weldoen vast, 
Sule die draecht der sonden last, 


Die zwaerliken weghen tallen stonden. 


Want overmits Adams zonden 

Soe waren wy eyghen al gheimeen, 
Eer die zoen des vaders reen 
Hem selven wilde nederdalen 
Fntie schult alleen betalen, 

Die allen menschen was te swaer. 
Hy doochde XXXII jaer 

Groot vernoy ende blame 

Voer die schulde van Adame; 


Tit. verrisenissen. 


H. fol. 70 b. c. B. fol. 50—51 a. 


Die staen den meester even dier; 
Mer wye hem claerlic spieghelt hier 
Ende blijft im trouwen dienste staen, 
Die sal den besten loon ontfaen: 
Oeck hoerdment inder werlt prisen. 
Hier om soe radic elken wisen, 

Dat elek hem spieghel ende saet 

Te leven nader rechter staet ; 

Die heren, als die heren plagen, 
Diemen prijsde in horen daghen; 
Vrouwen des gheliken met. 
Baeliuwen, schouten ende wet, 

Die souden oeck gherechtich sijn 
Eude schonwen twederbcelde fijn, 
Hoe lelic dattet onrecht luut, 
Alsmen den goeden voert beduut 
Van woorde te woorde int openbaren. 
Eleman peynse in sijn jaren 

Wel te doen, het sal hem vromen, 


Want voerden rechter moetwy comen, 


Die noch sel rechten onghespaert, 


Ende nycmants danck noch myede gaert. 
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LXIX. 
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lie. 8 soude. 13 alle. 15 grote b. 20 graft. 21 


H. fol. 70 c. d. B. fol. 51 a. b. 


Want hy en hads selve ghenen noot. 
Ant cruce mit sinen bloede root 
Soe coft hi ons ter rechter noen; 
In een nuwe graf van hoghen doen 
Dar wart sijn lichaem in gheleecht. 
Wy loven, als scriftuer ons seecht, 
Dat hi verrees ten derden daghe: 
Dese edel tijt, daer ic off waghe, 
Die souden wy loven ende prysen. 
Die Goods zoen im sijn verrisen 
Bewijst ons waer exempel schoen, 
Hoe ghi verdienen moecht te loon 
Prijs ende eer in uwen daghen, 
Entaer nae Gode wel behaghen 
Enten hemelschen ghesinde. 

Die Joden saten als die blinde 

Ter aerden neder in onmacht, 

Die mit wapen ende mit cracht 


20 
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30 
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H. fol. 70 d_—?7l a. B. fol. 51 b. c. 
Sijn graf, sijn lichaem wilden hoeden. 35 
Daer met gaff hi den wisen vroeden 
Waer exempel int verstaen. 
Ten anderen mael heeft hi ghedaen 
Sonderlinghe moghentheit , 
Want op sijn graff daer wart gheleit 40 
Een steen, die swaer was ende groot, 
Die en dede hem hinder nochte noot, 
Doe hi verrees uut sinen grave. 
Men vant den steen gheworpen ave, 
Ende sijn lichaem was van daer. 45 
Noch seit ons tgelove claer, 
Dat hi verrees ter selver stont, 
Glorificiert ende al ghesont, 
Mit vijff teykenen, die hi wilde 
Tonen ons tot enen schilde, 50 
Ten jonxten daech, daer hi sal gheven 
Rechten loon van desen leven. 
Dat hi die Joden slapen dede, 
Daer was sijn edel wijsheit mede: 
Dit moghen wy in exempelen keren. 55 
Tis wel noot den hoghen heren, 
Dat sy ter wijsheit sijn bedacht, 
Eude merckeu wye dat felle dracht 
Mit schalkernyen connen draghen, 
Om te crighen hoer behaghen; 60 
Want waer die schalken gaen te rade, 
Daer staet dat hoff sonder ghenade 
Den armen luden, dies begheren ; 
Mar wye mit ghelde can solveren, 
Die erijcht macht te sulken hove: 65 
Dan wort die steen van crancken love 
Den heren opten hals gheladen. 
O edel vorsten! laet u raden 
Den ghenen die die doeghet minnen, 
Soe moecchdi prijs ende eer ghewinnen 70 
In uwen lande ende elder mede; 
Want der schalken moghenthede 
Die sietmen blinden ende verdoven, 
Als hem die heren niet en loven, 
Gheliken als der Joden schaer 75 
Worden blint van groten vaer, ’ 
Daer toe doef, sy en hoerden niet. 


H. fol. 71 a. b. B. fol. 51 c. d. 
Des ghelijcs is hem gheschiet, 
Die gaerne schalcheit brengen voert, 
Ende dan te hove sijn onghehoert, 80 
Die worden blint gheliken doren 
Entaer toe doef mit beyden oren; 
Want sy en weten min noch meer 
Den rechten staet van sulken heer, 
Die doeghet kennet in sijn leven: 85 
Dat doet, sy worden offghedreven. 
Ende als die schalken van u vlyen, 
Soe legdi of den zwaren stien, 
Die die ziel ter hellen weecht; 
Ende als die steen is offgheleecht, 90 
Soe moechdi rysen ende verclaren 
Eude glorificeert mit Gode varen, 
Daer alle rijcheit is te scouwen. 
Ghi hoghe heren! edele vrouwen! 
Bedenckt u wel iu deser tijt, 95 
Waer om dat ghi heren sijt, 
Daer toe moghende ende rijck. 
Minnet recht ende doet ghelijck 
Tghemiene volck in uwen lande, 
Want ghi setter voer te pande 100 
U ziel, u eer, u hoghen naem: 
Daer om soe houtet sonder blaem, 
Ende weest ghenadich ende goedertieren. 
Die schalken mochten wel visieren, 
Datten goeden gaet te naer; 105 
Mar hoert an beyden. zyden twaer, 
Soe moechdi rechte mate dragen, 
Daer comt die menighe voer u claghen 
Eude lade roepen om’ grote wrake, 
Die meest misdaen heeft inder zake. 110 
Hier om sullen grote heren 
An horen wisen rade leren, 
Op dat sy mit wijsheit hoer lant regeren 
Ende trecht te bet vermeeren, 
Der schaemten naem van hem te voeren 115 
Te weren, end op vrou Eren toern 
Te wonen haer daghe al wel behoet, 
Entaer nae crighen ewich goet, 
Dat nymimermeer en mach vergaen: 
Ic heetse wijs die daer nae staen. 120 
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Op dat si hoer lant te bat regeren. 
Ghi moecht mit wijsheit van u weren 
Der scanden naem alre ierst te voren, 
Ende wonen op vrou Eren toren 

Alle dage wel behoet. 


13 H. lant oxtór. 17 H. u daghe., 


H. fol. 71 b. ec. B. fol. 51 d.—52 a. 


VAN SES ARTICULEN DER WERLT. 


Sint God die werlt liet ghewairden 
Ende Adam maecte vander aerden, 
Soe heeftmen wonders veel ghesien 
Beyde van desen ende van dien. 
Oeck heeft der avonturen rant 5 
Ghelopen over nauwe cant, 
Dat God die werlt plaghen woude 
Ende verganghen doen ter moude 
Om wrake van onrechten leven; 
Soe quam ontfarmicheit beneven, 10 
Diese langher sparen dede 
Ende vorstet doer der goeder bede, 
Op dat sy beter worde ghevonden, 
Ende vanden vyant niet verslonden, 
Als ons die leste dach bedaecht, 15 
Daermen langhe off heeft ghesaccht. 
Wine weten hoe verre off hoe naer, 
Mar inden bybel vintmen claer 
Van elker tijt die is gheleden, 
Totten daghe toe van heden: 20 
Hier om soe bin ic zeer vervaert. 
Ie ducht, het gaet ten eynde waert; 
Wanttie tijt van aertrijcken 
Is ghedeelt zekerlijeken 
In sessen, als seriftuer ons seccht. 25 
Hoe elke tijt na anderen leecht 
Willie vertellen ende noemen, 
Soe moechdi hoeren hoet is comen. 
Men screef van Adam totte Noy, 
Ende hoe Cayms gheslachte voer avoy 30 
Ende mitten water al bedarff. 
Noe was out eer hi verstarff, 
Mar die tijt, daer hì in quam, 
Die bescreefmen voert tot Abraham : 
Doe began een nyeuwe wet, 35 
Die nye te voeren was gheset; 
Ende Abrahams ewe, sijt seker des, 
Die duerde voert tot Moyses, 
Die ons verwarff die thien ghebode, 
Daer hi selve sprac mit Gode 40 
Verholentlijcke XL daghen, 
Daer sy om dreven grote claghen 
Van Ysrahel die domme schuer. 
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H. fol. 71 ce. d. B. fol. 52 a. b. 


Na Moysen over menich jaer 
Quam David, een coninc vry, 45 
Ende een prophete soe was hi, 
Entaer toe een oerlochs man, 
Die menighen hoghen strijt verwan 
Ende wonders veel ter werlt bedreef. 
Nae Davids tyden, datmen screeff, 50 
Totter tyde dat Christus wilde 
Selve betalen, als die milde, 
Dat by Adam was verbuert, 
Doe wert een nyeuwe wet ghecuert, 
Vaste te houden mit ghenende 55 
Durende totter werlt eynde. 
Ende is die tijt dus by ghetael 
In sessen ghedeelt alte male, 
Soe sijn wy vec, des zeker zijt, 
Inden alre lesten tijt, 60 
Die den mensche can ghebueren. 
Doe God liet sijn zyde doerschueren 
Or alre menschen salichede, 
Hi leerde ons ruste ende vrede 
In ghedenekenisse sijnre doot, 65 
Op datter gheuen wederstoet 
In onse ghelove en soude comen. 
-_ Nu heb ic sint ter werlt vernomen, 
Dat onse ghelove wert soe traghe, 
Ie ducht het naect den doomsdaghe; 70 
Want wy vergheten alte hant 
Die leer, die ons Christus selve ontbant, 
Waut minne, rust ende caritate 
Die sijn verdreven hoerre strate. 
Hoveerde, werringhe ende strijt 15 
Die rijst nu inder werlt wijt 
Onder papen eude heren; 
Die ghemeente gaet verkeren, 
Als ghi wel siet, ter menigher stede : 
Si houden discoort ende onvrede 80 
‚ Male op anderen onghespaert. 
Al weten sì cume wat hem daert, 
Ymmer vinden si dit off dat, 
Dat sy malcanderen witen wat, 
Daer sì om grymmen ende biten. 85 
Ghi siet onnutteliken sliten 
Die tijt, die God ghegheven haet 
Te bruken tonser zielen baect. 
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H. fol. 71 d—72 a. B. fol. 52 b. c. 
Wat helpt dat hi ons lange vorst? 
Men heeft gheseit van Antekerst; 90 
Mar Antekerst en is gheen doen, 
Wy leren alle sijn sermoen 
By vos selven sonder vraghen. 
Wat mach die bose hem dan beclaghen, 
Off wy wercken sijn begheren ? 95 
Schelden, vloecken ende zweeren 
Is inden luden veel ghemien; 
Men moet den schalken zeer ontsien, 
Want sy gaen nu mede te rade; 
Die goede comen veel te spade, 100 
Die voerden onnoselen willen spreken. 
Al hebben si recht, twort ghesteken 
Afterwaert oft gaet te quist. 
Elek volt nu sijns selfs kist, 
Mar den ghemenen oirbaer 105 
Die en achtmen langher hier noch daer, 
Diemen schuldich waer te stercken. 
Ghi heren, papen ende clercken, 
Bedenct u selfs consciencie vry, 
Wye der saken schuldich sy, 110 
Daer wy om claghen menichfout. 
Die gheen, dies roeders heeft ghewont, 
Die mach tscip best avonturen: 
God en wils niet meer besueren, 
Want hi heeft eenwarff al betaelt 115 
Wat hier voermaels was verdwaelt, 
Daermen hem schulde in mochte mauen. 
Soe wye nu treden buten banen, 
Die motent selve al becopen; 
Entie jaren sijn vollopen, 120 
By reden alsmen proeven mach, 

„ Varinc anden lesten dach; 

Want ghi hebt wel horen lesen, 
Dat voer doomsdaech sullen wesen 
Teyken ende menich wonder. 125 
Soude ic elek tellen bysonder, 
Wat nu wonders schiet op aerde? 
Eermen die waerheit al verclaerde, 
Daer hoorde toe een lanc terinijn. 
Ghiericheit ende hoir venijn 130 
Die hebben macht die werlt doer ; 
Nyewe recht, nyewe coer, 
Die sietmen alle sins hanteren. 
Men wil den paeus van Romen weren 
Ende nedersetten tAvinioen. 135 
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H. fol. 72 a. b. B. fol. 52 e. d. 

Daer om heeft Reynart ende Symoen 
Sove dicke valen inghesleghen, 
Die wel can schalke borde dreghen 
Entaer toe mennen Reynerts pat. 
Dat hi tAvimioen wort ghesat, 140 
Oeck by wyen dat eerst gheschiede, 
Den ghemenen Kersten diede 
Selre yammer off gheschien. 
Ghi moecht den doemsdach voer u sien, 
Want God heeft selve in sijnre macht 145 
Den eersten pacus te Rome ghebracht 
Ende sinen stoel aldaer te bliven. 
Die nu ander loyen bescriven, 
Die willen reden ende recht 
Buter doere wisen slecht, 150 
Daer die kerck op was fundeert. 
Want wye den paeus van Romen weert, 
Die wil onse ghelove storen ' 
Ende Goods ghebot daer toe verhoren; 
Want God, die almachtich sy, 155 
Sprac tot sinte Peter: „Minnestu mi, 
Soe ganc te Rome binnen der stede: 
Binden ende ontbinden mede 
Selstu machtich wesen daer, 
Ende laet di pine nochte vaer 160 
Van danen driven totter doot, 
Dijn loon sal daer off wesen groot.» 
Na Pieter soe quam daer menich vader, 
Die binnen Romen allegader 
Sinte Pieters stoel besaten, 165 
Die en dorstens niet van Gode laten. 

' Ende had elck paeus te Romen bleven, 
Soe en waer dit wonder niet opheven, 
Dat onse ghelove in sijnre staet 
Soe yammerlyken te quiste gaet, …_ 170 
Als ghi wel siet int openbaren. 
Men vint bescreven, wye sy waren 
Daer die Yoedsche wet an stoet, 
Off hoe sy quamen onder die voet. 
Al waersy gheleert inder scriftuer, 175 
Si ereghen valsche naghebuer, 
Ghiericheit ende symonye; 
Entaer om wort al hoer partye 
Destrueert ende zeer testoort ; 
Ende alsoe moghen wy proeven voert, 180 
Want onser heyligher kercken hooft 
Dat staet soe yaimmerlijck gheclooft 
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H. fol. 72 b. c. B. fol. 52 d.—58 a. 
Ende ghedeelt in twee partyen: 
Die dopen souden ende wyen 
Ende tghemene volck ten hemel wisen, 185 
Die rapen vast mit groten pisen 
Der kercken goet in horen sack. 
Ende elek schict sijn ghemack 
Sacht te leven in overvloede; 
Nochtan leren sy reyn armoede, 190 
Hougher, dorst, by wilen coude, 
Dat elcman daer in leven soude; 
Mer selve willeu sy node gheven 
Exempel veel van harden leven, 
Dat onse ghelove stercken mocht. 195 
Ie ducht, tis schier soe verre ghebrocht, 
Wy moeten malc an anderen loven. 
Sy schelden die heren cume om roveu; 
Elek wil hebben sijn coken vet. 
Is hoer oerde alsoe gheset, 200 
Soe hope ic rume rekeninghe, 
Als wy comen voer tghedinghe, 
Daer alle saken, min noch meer, 
Condich sijn den hoochsten heer 
Sonder smeken ofte runen. 205 
Ghi priesters, clercken mitten crunen, 
Bedeuct u selven wel te voren, 
Waer om soe dat ghi sijt bescoren 
Off ghewyet in hogher waerde: 
Ghi soudt den volke sijn een heerde, 210 
Ende den heren segghen twaer, 
Wat hoer zielen is coutraer ; 
Soe mochten sy deylen ende kyesen, 
Ende selve schuwen hoer verliesen, 
Die dus dwalen al ghelijc 215 
Malc mit anderen inden slijc, 


87 h. scat. 93 M. node w. s. s. g. 94 v. haren 
1. 95 D. o. gelove. H. leven. 96 brocht. 97 malcan- 
deren. 98 h. twint o. r. 99 E. begeert die. 202 voert 
g. 8 soe ontbr. 15 D, nu dw. 16 ander. 17 blynde. 
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H. fol. 72 c. d. B. fol. 53 a. b. 
Recht als twee blinden onder hem beyden, 
Daer deen den anderen pijut te leyden 
Ende vallen beyde in een pit. 
Ghi heren, nu verstaet wel dit: 220 
Soe wye den blinden te verre ghetruwen, 
Hem mach wel ten lesten gruwen, 
Als die een den anderen sel soeckeu, 
Daert duuster is in allen hoecken. 
Miunet recht ende leeft in vresen, 225 
Beschermt weduwen ende wesen, 
Soe sal God die werlt sparen, 
Die yminer moet in corten jaren 
Beter worden off vergaen. 
Hoe soude boesheit langhe staen? 230 
Dat is een dinc, dat nye en ghescach 
Off by naturen wesen mach; 
Want der boesheit is beschaert 
Int leste te varen hinderwaert 
Totter vrescliker laghen. 235 
Dan sel die swaerste dach bedaghen, 
Dien God ter werlt ye warden liet. 
Tis recht dat ele dien dach ontsiet, 
Want God dan selve comen sal 
Cleyn ende groot berechten al 240 
Wes ter werlt ye gheschiede. 
Smeken, runen ofte miede 
En maect ons gheen verdiugbe dair; 
Die wercken sullen opeubair 
By enen ygheliken staen. 245 
Heeft hi quact off guet ghedaen, 
Duir nae selmen omme schencken 
Rechte loon al sonder mencken: 
Dan moghen sy hopen ende verblyden, 
Die weldoen nu iu horen tyden. 250 


19 enen p. 21 blynde v. 23 deen. 30 gestaen. 31 
‚ niet g. MH. dine oxtbr. 34 hynderwaert. H, hinder 
vaert. 36 H. swaersten. 37 Die. 43 verdinc al d. 46 goet 
of quaet. 47 s. hem om s. 48 Rechten. 50 nu ontör, 


/ 


LXXII. 


H. fol. 72 d. B. fol. 53 b. 


VAN HELEN. 


Ic sach in enen winter cout, 
Ende overdochte menichfout , 
By wat zeden hier op eerde 
Die menighe comt in groter waerde 
Ende wort gheprijst in sinen staet. 5 
Een ander leeft in dommer daet 


8 eerden. H. om op. 7 v. e. verre o. 8 geloveu. 


H. fol. 72 d. B. fol. 53 b. 
Ende is van eren al ontweecht ; 
Sule wil loven al datmen seecht 
Ende clappent lichtelijcken voert, 
Al comt hy, daerment gaerne hoort, 10 
Vanden dommen sijn ghelijc. 
Int lest soe daelt hi inden slijc 
Ende wort onwaert ende zeer ghelaect. 
Soe wye die doecht van helen smaect, 


9 lichtelike. 11 sijns g. 12 sve ontbr. 14 S. we dat d, 
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H. fol. 72 d—13 a. B. fol. 53 c. d. 
Die scheltmen wijs entaer toe vroet, 15 
Wantter rechter eren hoet 
Die en worde nymmermeer volcomen ; 


! 


Al sochtmen aldertiere bloemen, 

Die men te Meye op eerden ziet, 

Men vonde gheen bloem die Helen hiet. 20 
Helen is der eren vaen, 

Als ie u noch wil doen verstaen. 

Die wel heelt an elken rinck, 

Die mach weten menich dinck, 

Datmen clappers hout verborghen. 25 
Die helen connen ende besorghen, 

Daer en is nyemant voir gheveynst; 

Die wel heelt ende overpeyust 

Wat hem schaden mach off vromen, 

Twaer schade sy en souden comen, 30 
Al daermen loff van eren gheeft. 

In wat staet die mensche leeft, 

Sel hi prijs ende eer ghewinnen, 

Hi moet die doecht van helen kinnen, 
Often schiet hem nymmermeecr. 35 
Daer is menich edel heer, 

Die sinen rade moet ghetruwen ; 

Soudment dan clappen of vernuwen 

Hier entaer, tot elken hove, 

Soe waert een ract van crancken love, 4Ö 
Des zijt seker ende ghewes; 

Want als een raet ghesloten es 

Ende om nutscap overdraghen, 

Soe en salmens clappea noch ghewaghen 
Voerden tijt, datmen mach sien 45 
Die wercken, die by rade gheschien. 

Om dat die bose altijt begaert 

Die doecht te setten achterwaert, 

Soe selmen voer hem helen vast 

Nauwen raet ende swarcen last, 50 
Gheliken oft in biechten waer, 

Alsoe langhe datment openbair 

Int ghemene moet vertellen, 

Om schade, om hiuder mede te vellen, 

Off eens heren last daer mede. 55 
Oeck kiestimen rade in elker stede 

Ende oee schouten ende wet, 

Ende wes men daer te rade set, 

Dat selmen wiselice behelen, 

Of nymmermeer gheen recht bevelen 60 
Die ghene, die hem anders spoeu ; 

Want wisen ract es wel te doen 


16 heren h. 18 alder tieren. 20 een b. 21 der 
heren baen. 23 Soe wie w. h. 24 wel w. 30 T. on- 
recht. 83 p. of e. 35 gesciet. 88 Soudemen d. c. 


H. fol. 73 a -c. B. fol. 53 d—54 a. 
Inder heren moghentheit. 
Ende alsmen dan te rade gheit 
Mit dien, die helen uiet eu counen, 65 
Soe ist onnuttelic begonnen; 
Wauttet tende mach faclgeren. 
Selmen oock ter werlt hauteren 
Goede minne, souder fel, 
Die ghedurich bliven sel 70 
Staende, daer si is gheresen, 
Helen moet haer sloctel wesen, 
Nacht ende dach, spade ende vroe. 
Minres die ontdecken hoe 
Off waer hem heil es gheschiet, 715 
Die draghen minne sonder bediet, 
Ende hem sel selden heil gheschieu ; 
Want min is blint, sì en mach niet sien, 
Eude nyemaut en can hoer bekinnen, 
Wyen sy comt int herte binnen, 80 
Eer sijt selve openbaren, 
Daer die minne in coomt ghevaren 
Heymelic verborghen al. 
Sve wye van minne maect ghescal, 
Die versmaet vrou Venus bot; 85 
Oeck slunt hi der minnen slot 
Al anders dan vrou Venus telt; 
Want als sy eryghen hoir ghewelt, 
Twee herten, dien sy tsamen voecht 
Mitter minnen inde doecht, 90 
Die moeten hoer te dienste staen, 
Soe en selment vorder niet verslaen 
Dan sijt malcander weten laten 
Heymelie in sulker maten, 
Dattet emmer blijft verholen : 95 
Dit heeft Venus eerst bevolen. 
Hier om soe volcht horen leer, 
Riddereu, knapen ende joncheer, 
Moghende vrouwen ende joncfrouwen, 
Eu laet u niet van buten schouwen, 100 
Dattie nyders coimnt voer oghen; 
Want sy moghent qualiken doghen, 
Dat entch dine in doechden rijst. 
Hier om ist helen hooch gheprijst 
Ende totter minnen oeck vereoren. 105 
Men sel den nvyders helen voren 
Alle dine, daer macht an leccht: 
Dus is hi vroet die helens pleecht. 
Wantmen beghin ende eynde siet, 
Soe en moghen nyders letten niet, 110 


wiseliken helen. 65 Mit hem d, h. 67 Want dat 
einde. 68 der w. 71 al d. 75 h. af is bescaert. 76 
D. d. m. al onbewaert. 78 Want onfbr. 19 die en 


ende v. 43 Ende in. 44 Salmen e. no. 47 altoes. 48 ec. 84 v. minnen doet g. 85 gebot. 89 T. heren die. 


Die ontbr. 50 e. ander 1. 5l Gelije oft biechte w. 52 
Soe l. danmen o. H. wantmeut. 58 mach v. 55 lachter 
m. òô elke s. 57 E. daer toe scuuteten e. w. 59 


90 in reinre d. 95 Dat. 97 hoere. 98 Ridder. 101 
Dat den n. 2 mogen qualie d. 7 leet. 8 pleet. 9 W. 
dat b. e. dat e. s. 10 mogent. 
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H. fol. 78 c. B. fol, 54 a. b. 


Dat doet, tis al hem outseit. 

By helen, dat te helen stcit, 

Moechdi der eren pat gbenaken, 

Off n selven eyghen maken, 

Al waerdi vry ende onverlient. 115 
Al seg ic biechte miuen vrient, 

Ende bid hem voort omf een ghestil, 

Hi machet helen off hi wil; 

Sve mach ic mit hem smeken dan 

Ende bliven voert sijn eyghen man. 120 
Das moghen sy eerst hem selven menken, 
Die mildelie in woorden schencken 

Dat te helen is ghesat: 

Dat doet, sy crighen meuighen hat. 

Doch ist beter openbaert 125 
Daer schade off blame in is gheschacrt, 
Om te letten arch volbrenghen, 

Dan off men hem gave vol onthenghen. 
Oecck daer doecht of comen mach, 

Dat selinen ymmer doen ghewach 130 
Vroe ende spade, in allen tyden, 

Op dat die goede hem des verblyden. 

Dus selinen helen ende ontdecken, 

Ende ymmer doecht in doechden trecken, 
Sellen wy te recht ons leven leyden, 1895 
Ende der zielen pat bereyden 

Mit Gode te varen onbelet. 

Soe sijn sy oec beraden bet, 

Die om doecht gaerne pinen, 

Dan die boesheit laten schinen; 140 


11 D. d. het is hem al ontseet. H. ontsie. 16 
19 S. moet ie. 22 scencken. H. in in 54 


Want s. ì. 


w scheycken. 26 D. s of seande i. i. bescaert. 28 
D. o. ment g. 33 h. ende o. H. ende ontór. 34 
ymmer ontbr. 41 voersproken. 43 S. twivel. 46 M. 


H. fol. 73 d. B. fol. 54 c. 


EEN NOTABEL. Î 


Gbi rechters, die nu rechters heten, 


Als ghi te rechte sijt gheseten, 
Doet yimmer recht, wats gheschiet, 
Ende lochent uwer namen niet, 


Soe moechdi in eren voerwaert comen; 


Want liet ghi u voer rechters nomen 


Ende doedi onrecht, so ist al ghelogen, 


4 uwen naem. S recht ì. e. ongelogen. 9 m. daer c, aen 


LXXII. 


H. fol. 78 c‚ d. B. fol. 54 b. c. 
Want tis langhe tijt ghesproken, 
Dat alle ondoecht sal sijn ghewroken 
Sonder twy ten lesten daghe, 
Daer die vyant felle laghe 
Elken sonder heeft gheleit. 145 
Men wijst die goede ter ewicheit 
Mitten bemelschen ghesinde; 
In duusternisse als die blinde 
Wijstmen die sonden onghehuer, 
Dat openbaert ons die scriftuer. 150 
Doch wy en sellen nyemant wisen 
Ewich dalen sonder rysen, 
Want God heeft noch verholenthede, 
Die hi sijn jongheren nye en zede, 
Noch oec en sal te ghenen stonden; 155 
Mar hi hiet hem schuwen sonden 
Ende malcanderen niet vermoerden, 
Weder in wercken noch in woerden. 
Hier om ist te duchten zeer, 
Crencken wy au goede off an eer 160 
Yemant, daer hijs niet en hoert, 
Tsel voer Gode sijn een moert; 
Want hi heet ons broeders sijn 
Sonder loghen off venijn 
Malck op ander achter rugge. 165 
Soe maecwy hier een vaste brugge 
Onser zielen op te tyden. 
Alsmen den lesten pat sal lyden, 
Soe wise ons God ter hemelscher stede 
Ende Willem van Hildegaersberch mede. 170 


w. d. goede inder e. H. goede ontör. 50 Dit. 
sinen. 
58 of 1. w. 60 H. ons g. Vs. 164 ontbr. bij 
B. 66 S. maken wi h. e. seker b. 67 o t. tiden. 
H. lyden. 70 oec m. 


55 Noch en s. tot g s. H. Doch. 


H. fol. 73 d. B. fol. 54 c. 
Want trecht is emmer onghebogen, 
Ende nyeimant en mach erom aensien. 
Hier om sel hem wel gheschien , 10 
Die rechtich sijn in hoer leven, 
Want God heeft selve den naem ghegheven 
Dattet recht sal sijn ghenant, 
Wairmen comt in enich lant; 
Ende onrecht isser off ghescheiden, 15 
Want elck is een van hem beyden, 


sien. 1l Die gerechtich. H. Diertich. 16 isis v. h. b, 


Medegedeeld door Dr. JoNckBLOET in de Dietsche Doctrinale, 336. 
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H. fol. 73 d. B. fol. 54 c. 
Ende wil u seggben by wat saken: 
Recht en can gheen onrecht maken, 
Al dedemeu onrecht openbaer, 


17 Ic en. Ps. 19 en 20 ontòr. bij H. 


H. fol. 713 d.—14 a. B. fol. 54 ec. 
Recht blijft in hem selven clacr; 20 
Elek mach wel een onrecht leren, 
Mar recht eu can gheen man verkeren. 


20 H. verweren. 


LXXII. 


H. fol. 74 a. B. fol. 54 oc. d. 


DIT IS VANDER GHIERICHEIT. 


Ie bin in dichten soe verdoert, 
En weet wat langher bringen voort, 
Dat ghenoechlic is te horen. 
Die sloetel van vrou Eren toern 
Die is der edelheit ontverrct. 5 
Tslot wort out ende zeer verwerret, 
Men cant ghereyvden noch ghestellen. 
Ghiericheit ende hoer ghesellen 
Die doen vrou Eren overlast, 
Haer en helpt muer noch toren vast, 10 
Alsoe alst nu ter werlt gheit: 
Wapen over die Ghiericheit! 


Vrou Eer die mach hoer wel beclagen, 

Si wort ghewacht in felre laghen, 

Eude hoer en comt nerghent gheen ontset. 15 
Blijft sy ghevanghen onder tnet, 

Wye sal dan mitten heren hoven? 

Die prysen connen ende loven 

Wes die heren hem bewynden, 

Ende helpen nauwe vonden vynden, 20 
Al daerment trecht nu mede verdooft, 

Ende der heren hoff berooft 

Vander rechten eren cleyt: 

Wapen over die Ghiericheit! 


Waer die scalkeu boven rysen, 25 

Daer mach die goeden wel off grisen, 

Want sy sijn ghierich ende wreet; 

Wye wel doet, den hebben sy leit, 

Dat doet, hoer wesen is contraer. 

Mochtmen tsien int openbaer 30 

Off bekennen wve sy waren, 

Die den heren dus beswaren, 

Dat sy der eren naem verlicsen, 

Men soudse nyet te rade kyesen, 

Tst. Dit is ontór 2 w. l. merren v. 3 waer th. 

5 ontvart. 6 Tvole w. 0. e. soe verwart. 10 H. e. 
h. toren of muer soe v. 16 dat net. 18 Diet. 20 
vonde. 21 Daermen. 22 lof. 23 rechter. 25 scaleke. 


26 Den g. m. daer w. af g. 28 Wie doecht mint die 
h. s. l, 30 sien. 32 D, die h. aldus b. 34 soudse. 


H. fol. 74 a. b. B. fol. 54 d.— 55 a. 
Die nu den goeden sijn dus wreet : 85 
Wapen over die Ghiericheit! 


Al wilden heren reden kennen, 

Alsmen gaet mit valen meunen, 

Elkerlijck om sijn behaghen, 

Soe en weten sy niet wat maten dragen 40 
Na consent van elker zyde. 

Die schalke leest hem sijn ghetvde 

Also subtylie voerden oren, 

Hierom die heren, die dit horen, 
Wanen dat hi hevet recht: 45 
Aldus wort edelheit verplecht, 

Kntie heren oee verleit: 

Wapen over die Ghiericheit! 


My en twifelt daer niet an, 

Wist een heer van elken man 50 
Wat hi meeude in sijn ghedocht, 

Dat nymmermeer ghevallen mocht 

Datter schiet nu alle daghe, 

Want soe en quaem niet dan rechte clage 
Voer den heren off voer schepen. 55 
Nu wort die goede int vel ghenepen 
Jammerliken sonder verdient; 

Men wart mit ghelde der heren vrient, 
Daer die ghemeente zeer om creyt: 

Wapen over die Ghiericheit! 60 


Wilden hem die heren schamen, 

Dat sy tonrechte myede namen, 

Soe most emmer recht gheschien ; 

Die schalken souden heim zeer ontsien 

Te comen inder heren raet. 65 

Nu helptmen ghewelt ende overdact 

Jeghens den here om ghelt verdingen ; 

Deen gaet perssen, dauder wringhen, 

Hoe hire meest uut can ghepuren; 
H. souder. 35 H. sijns. 38 A. hem g. 4l aen elc s. 
42 D. scalc die Ì. 44 Heren vrouwen dict dan bh, 
52 nummermeer g. en m. H. ymmermeer. 53 nu 
ende a. d. 54 quamer. 55 Waert v. h. 57 Jamerlijc. 


62 gelt n. 64 D. scalke die soude. 67 Tegen. 68 
dringen. 


140 


HL. fol. 74 b. ce. B. fol. 55 a. b. 


Trecht dat wijstmen buten muren, 10! 


Ele wilt hebben hoet hem ghereyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


Waerby soe salmen heren kinnen, 

Ist dat sy gheen eer en minnen, 

Weder in meninghen off in daden? 15 
Waer dan een scalc mit gout gheladen, 

Hy mochte wel een heer gheliken; 

Mar alsmen siet die doeghet blyken, 

Daer wort edelheit vernaemt. 

Ie waent den heren wel betaeint 80 
Ende anders alle goede lieden, 

Dat si hem niet en laten myeden 

Van enighen recht, daert an hem steit: 
Wapen over die Ghiericheit! 


Een lant, dat stact în goeden recht 85 
Elken mau al even slecht, 

Dat comt den heren veel te baten; 

Want worden rije hoer ondersaten, 

Soe en can hein gheen goet ghebreken. 

Mer moveter emmer miede uut leken 90 
Kermen recht off reden doet, 

Soe rijst nijt ende overmoet, 

Ende ele partyet mitten sineu. 

Dan comt die loghenaer veninen 

Al daer hi vint alsulek ghesceit: 95 
Wapen over die Ghiericheit! 


Aldus macvet Ghiericheit pertyen 

Ende doet die werlt also castyen, 

Dattet yammer is te schouwen. 

Die een gact den anderen blouwen 100 
Doot off lam, dats openbaer; 

Nochtan weet ie cum int waer 

Wat hem witen eer tgheschict. 

Veel te claghen dit verdriet, 

Dat is een dine dat luttie vroomt, 105 
Eert voer den hogen rechter coormt, 

Daer vint elkerlije sijn loon bereyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


Ken wijs lantsheer, van sinnen vroet, 

Die mochte node om enich guet 110 
Sijn vole partyen laten kyesen; 

Want wiere an wint, hi moet verliesen: 
Dat doet, het sijn sijn selfs lede. 

Heeft hi last, si varen mede 


11 Ende w. h. soe dat hemm geet. 73 soe ountbr. 
19 soe. SÌ ander allen goeden 1. 87 wel t. b. 92 
rijster. 94 logener venijn. 95 sule g. 97 Dus. 98 so. 
1600 EI. bouwen. 2 hi twiut int jaer. 3 W. h. wit 
eert g. 5 dine luttel. 7 cle. 18 zijns s. ude. 15 s. 
ende t. v. 21 machten. 24 Ridder. 28 mocht e. 1 


! 


H. fol. 74 c. d. B. fol. 55 h. c. 
Hem te stereken, hem te vromen; 115 
Wat sal dan schat of miede ghenomen 
Voer eendrachticheit te maken ? 
Tfalt te spade naden zaken, 
Als deen den anderen verslcit: 
Wapen over die Ghiericheit! 120 


Al waer een beer van machte groot, 

Hem mocht opcomen sulken noot, 

Dat hi sijn volek wel hadde te doen, 
Ridderen , knapen ende baroen, 

Elkerlije mit sijnre macht. 125 
Wat is beter dan eendracht, 

Daermen ghewapent hout om striden ? 

Dus mach een lantsheer gheerne tyden 

Sijn volck te soenen alle ganghe; 

Want waer partyen duren langhe, 130 
Daer wart van yammer veel besereyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


Ghierichcit heeft veel te doen 

Binnen Room eude tAventoen 

Onder thooft van onser wet, 135 
Dat is mit paensen soc beset, 

Dat kerstenhede comt in dwael. 

Elé heeft sinen cardinael 

Eude blijft in partyen staen; 

Die een wil scheren, dander vlaen, 140 
Ende elek rechtich vader wesen. 

Moe sal dit Kerstenheit ghenesen, 

Die vander waerheit niet en gleit? 

Wapen over die Ghiericheit! 


Ghiericheit van aertschen goede 145 
Bedwinghet dus die wise vroede, 

Dat sy hem scheiden in econtraer. 

Gact te Rume, ghi vintet daer, 

Of tAviniven Inder stede, 

Daert hooft is van kerstenhede 150 
Eude der kercken fuudaiment. 

Dese heeft ghieriecheit ontwent, 

Dat sy hem in pertyen cloven; 

Die heren helpen tcoern schoven, 

Om datmeu keest in weyt: 155 
Wapen over die Ghiericheit! 


Aldus comt kerstenheit in roer, 
Om dat si steu alsulken voer 
An die gheen die souden gheven 


g. riden. 29 in allen g. 81 Dat. 34 Romen. 38 sijn 


C. 


39 bliven. 40 Deen. 41 Ee. wil r. v. w. J's. 


lál en 142 bij B. un omgekeerde volgorde. 46 
Gewiset d. d. w. v. 48 Romen g. vvudet waer. 
5l elereken. 53 hem oxfbr. 54 H. here. 55 O. 
d. daer kiest weit. 58 alsulke. 


H. fol. 74 d.—?75 b. B. fol. 55 ec. d. 
Exemyel, hoe wy mochten leven, 
Dattet Gode waer bequaem. 
Want sy spisen den lichaem 


160 


Gulseliken eerst van binnen, 

Entan gaen si van buten winnen 
Groten schat ende duer ghewade: 
Dus vintmen thoff sonder ghenade, 
Die wijl der schalken macht is breyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


165 


Heren sijn ter werlt ghesat 

Om onrecht te maken mat, 

Eude rechtichede oec voort te sterken; 
Die priesters om die goede werken, 


170 


Die sy den luden sullen toven. 
Willen dese die werlt honen, 

Ie hope zeker: neen sy niet; 

Doch ist menichwerff gheschiet 

Om tgheuyet datter off droep, 

Dat sy mit vlyte gaen te knoep 
Aldaer die schalke sijn nette breyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 180 
Machmen heren ende papen 
Mitter myede aldus betrapen, 
Soe is Ghierichede venijn, 

Die weder boete noch medecijn 
En mach verdriven nu te tyde; 185 
Die bande bliven open wyde 
Waermen schat off myede gaert. 
Een ghierich hert is so beswacrt, 
Want selden crijchtet sijn ghevoech, 
Al haddet alles dines ghenoech, 

Al daer die werlt mede meyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


190 


Wat wy dichten, wat wy vinden, 
Die hier op daertsche have slinden, 
Die bliven durich int volherden. 195 
Om dit goct van deser eerden 
Setten sy hem in groten vresen; 
Deen gact breken, dauder tesen, 
Hoe hijs meest gherapen can. 
Daer en is gheen lesen an, 200 
Si voeren tseyl al ongheswicht; 

Hoor loon dat stact voer ghesticht, 

Daer elek by kent sijn eyghen feit: 


Wapen over die Ghiericheit! 


63 Gulsichlije. 64 gaen si ortbr. 67 sealeker. 71 
E. r. om v. 72 die ontbr. 77 Omt geniet dat daer. 
19 breit. H. spreyt. 82 Mit gelde. 85 ten tiden. 88 
is secr b. 89 eriget. H. erijchten. 90 hadt. 91 
Daer nu d. w. 93 of w. w. v. 94 om d. h. 95 
Si b. 97 S, s, haer siel in groter v. 200 leren. 
2 v. hem g. 5 Kle. 9 dan onfbr. 10 O. m. n. kempe. 


141 


| 


H. fol. 75 b. ce. B. fol. 55 d.—56 a. 
El en comt hem niet te staden 205 
Dan die bope van weldaden, 
Als onse reden sel oïrkonden. 
Ghi ghierighe minres vanden ponden, 
Waendi mit ghelde dan maken soen, 
Off mede te nemen kempen coen, 
Die voer u striden int ghevecht? 
Neen, het is een ander recht, 
Ghi en dort daer om gheen talman vragen, 
Men sal daer al ghelike draghen 
Waer seutencie nader pleyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


210 


215 


Mochtwy ghierliken ommesweven 
Ende altoes sonder sterven leven, 
Ende in die oude niet faclgieren, 
Soe waer den menigheu fellen ghieren 
Wel gheschict na sinen waen, 


220 


Die nu jaghen sonder vaen; 

‘Want wat si rapen ofte muren, 

Ten can hem niet langhe gheduren, 
Si moetent rumen mitter doot. 

Hoer zicle blijft in anxten groot, 
Daer God om storte sijn helich zweyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


225 


Een ghierech pat ghemeut mit valen, 
Wil daer edelheit in dwalen, 

Om gheniet al hier tontfanghen, 
Wye mach dan te gheven langhen: 
Een kaerl, dies niet en heeft gheplogeu, : 


230 


Of die gheven niet en moghen? 
Desen tween ist quact te leren. 235 
Miltheit taemt wel byden heren, 
Sijn si papen ofte leec. 

Macht mi helpen dat ie smeec, 

Te lactet waer wel onghescit: 
Wapen over die Ghiericheit! 240 
Want ie strijc op dove snaren, 

Vrou Eren schip is langhe ghevaren, 
Men prijst nu piet voer rapen tgoet. 
Ist een evcl sonder boet, 

Wat helpt datmen te meester gact? 
Mar die gheen, daert al an stact, 
Die sel noch vinden waert ghebreect, 
Of in wyes handen dat myede leect, 
Of wye sijn zwaert in goeder maten 


245 


13 dorft o. g. 14 al ontôr. 17 Mochten wi gierlijc, 
19 int o. 24 T. mach hb. hier n. l dueren. 26 
Hoer s. die b. í. anxte g. 29 Ken gierich p. H. 
gherechtich. 30 W. d. edelheit. H. ydelheit. 31 
Omt g. 36 betaemt b. h. 37 leke. 39 Ie lacet 
w. al o. 41 Wat 47 Die ontór. 48 hande die 
m. Ì, 


H. fol. 75 ec. B. fol. 56 b. 
Ghedreghen heeft den recht te baten, 
Dattet niet tonrecht en sneyt: 
Wapen over die Ghiericheit! 


Mach ghiericheit aldus regneren, 

Soc en mach hoer schaamte niet verweren, 
Si en wert ghescoten doer den huyt. 255 
Dorst si claghen overluyt, 


5l onrecht. 54 S. e. 


scoert totter h. 56 sĳĳt. 58 scalcke. 
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250 


can h. 55 S. e. w. ge- 
61 ende 


H. fol. 75 c. B. fol. 56 b. 
Die borden waren hoer veel te zwaer, 
Die die schalken bringhen naer 
Den gueden opten hals gheladen. 
Wye dar den heren anders raden 
Dan hem ghenoecht of is bequaem? 
Van Hildegaersberch Willaem 
Die laeckt hem dic alsule arbeit: 
Wapen over die Ghiericheit! 


260 


L b. 62 Willam. H. Willaen. 
ken a. f 


68 dicke alsul- 


LXXIV. 


H. fol. 75 ec. d. B. fol. 56 b. 


VAN SINTE GHEERTRUDEN MIN. | 


Int soetste vander Meyen tijt, 
Als over al die werlt wijt 
Lover spruten ende gras, 
Quam ic ghegaen daert schone was 
Spasieren op een water clacr, 
Daer die voghelen sonder vaer 
\By naturen lude songhen, 
Entie bloemelkijn ontsprongheu 
Op dese rivier, aldaer ic ghinc 
Overdeneken menich dine, 
Beyde van desen ende van dien. 
Mijn ghepeius en was niet clien, 
Om schone materi te vinden, … 
Die ie in ryme mocht ontbinden, 


Beide v voer heren ende voer knapen, 15 


Die e_gheboren sijn van wapen. _ 
Papen, elereken, ander | luden_ 
Willie oec den sin beduden, 


Wat ic daer vant in corter stont, 


Eude mit reden maken cont. 20 


Doe ie ghine peyusen ende visieren 


1 Hu. leste v. des. 2 Hu. alle. 3 Hu. Loveren 
springhen e. g. 6 vogelkijn. Hu. voghelkine. 8 Eude 
die bloemkijn. Hu. Ende die bloemen alle o. 9 Hu. 
die riviere. 10 Hu. Overdinctie. 11 Hu. oec v. d. 
12 Sijn. 18 Hu. materien. 14 D. 1. rimende m. o. 
16 Hu. te w. 17 Hu. ende a. lieden. 18 Hu. W 
wel d, s. bedieden. 19 Hu. Dat i. 20 Hu. Willie u 
m. redene m. ec. 21 D. gine ie. Hu. peinsende. 22 
Hu. Van poenten scone m. 23 Hu. goede poente. 
24 Hu. D. m. jeghen t. d. 25 D. af macc ic een g. 
Hu. af, H. ict. 27 I. b. aen des my behagede. Flu. 

Lt Uitgegeven nuar het Haagsche Hs, 
392 —4ll, en naar het Hulthemsche Hls. , 


H. fol. 75 d. B. fol. 56 b. c. 
Vreemde sinnen menighertieren, 
Die wel an goeden dichten voeghen, 
Ende die mi tieghens therte droeghen , 
Daer of en maect ic gheen ghescal. 25 
Wildi die waerheit weten al, 
Ie bleefs an een, die mi behaechde; 
Ende quaem ie, daers my yemant vraechde, 
Ic wilt berechten sonder beyden, 
Ende mit reden onderscheyden 
An wat materie dat ics bleef, 


80 


Ende in minen sinne screcf, 
Soe dat ics heb een deel onthouden. 
Nu mereket, jonghen mitten ouden, 
Ende elek versta den rechten sin, 

Tis van sinte Gheertruden min, 
Die men gheeft drincken elken man, 
Entaer toe die vrunscap van Sint Jan 
Noch huden sdaechs te menigher stede , 
Den vrouwen des ghelijes oec mede. 


35 


40 
Dit neemdi gheerne, alsmen u bict; 
Mer den rechten sin en weetti niet, 


By wat saken datmen tdoet. 


Hoert na mi, ‘ie maecs u vroet, 


bleef ane ene. 28 vragede. Hu. Quamic daer. 29 wildet. 
Hu. sout wel seyghen. 30 Hu. met redene. 31 In 
w. m. Hu. ic. 82 Hu met m. s. bescrcef. 33 Hu. S. 
d. i. een d. hebbe o. 34 Hu. merct alle jonghe e. 
onde. 35 Dat e. Hu. Dat ic. 36 Twas. Hu. Het es 
v. sente. 87 drincken orn/ór. Hu drincken gheeft. 38 
Daer toe d. vrientscap. Hu. Ende daer toe d. vrien- 
scap. 39 des dages. Hu. Heden daghes. 40 gelijc 
m. Hu. Ende v. die ghelike m. 4l alsment. Hu. 
nemdi gherne alst men. 42 Hu. Mer ontbr., wetti. 
43 Hu. dit doet. 


door CLIGNETT, in de Bijdragen tot de oude Nederl. Letterk. 
waarvan de tekst aanmerkelijk van H. en B. verschilt, door den 
Hoogleeraar C. P. SERRURE in het Vaderl. Mus. IE. 378 —394, 


en waar het ten titel heeft: Sente Ghe- 


truden minne ende Sente Jans vrienscap, die deen vrient den andren gheeft. 
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H. fol. 75 d—76 a B. fol. 56 c. d. 
Hoe sinte Gheertrnut lecde boer leven, 45 
Ende waer om hoer minne ís hier ghebleven, 
Alsmense u schenct al sonder sparen, 
Dat ghi dan hoept te bet te varen. 
Si was een nonne hier te voren, 
Eude een ridder wel gheboren 50 
Madse mit minnen soe bevaen, 
Dat hi hoer niet en mocht ontgaen, 
Die byden cloester was gheseten, 
Daer sy nonne off was ghcheten, 
Dese heilighe joncfrou, sinte Gheerde, 55 
Die hoer altoes te docghet keerde, 
Als ghi hier nae wel moecht versinuen, 
Hoert ghi tende van deser minnen, 
Die sy beyde gader droeghen. 
Die joucfrou die liet haer ghenoeghen 60 
Mitten ghenen die si minde; 
Al wast dat hoer die ridder sinde, 
Van hem en wilt sy groot noch cleen. 
Si minde Jhesum van Nazarene 
Ende Marien sijnre mvedcr, 65 
Daer toe siut Jan, die hoir behoeder 
Was, doe sy hoer kint sach hanghen. 
Mit sulker minne was sì bevanghen, 
Sinte Gheertruut, dese joncfrou, 
Ende op sint Jan hadsi hoir trouwe 70 
Naest Gode ten voersten al gheset. 
Si en gheloefde nyemant bet 
Dan sint Jan ewangelist, 
Om dat hi meer van Gode wist 
Dan enich sanct of martelaer, 15 
Off apostel, weet voirwair : 
Daer om soe hadsien vercoren. 
Oeek hadsi wel seggen horen, 
Dat hi sonder pine starff . 


45 Hn. Gertrut leide haer. 46 Hu. omme haer m. 
h. es bleven. 47 Hu. scinct. 48 dan oxntbr. Hu. h. 
bat t. v. 49 al hier. Ha. Ene n. die was h. t. v. 
50 Hu. enen. 51 Had hoer. Hu. Hadde die ridder 
m. m. b. 52 Hu. Die waerheit seldi weten gaen. 53 
Hau. Die mdder w. biden cl. g. 54 Al daer. Hu. af. 
55 Die h. joffrou s. Geertruit. Hu. Die h. j. S. Ghe- 
truit. 56 ter doecht. Hu, D, haer in doeghden a. 
muut. 57 Hu. A. g. h. n. selt v. 58 Hoerdi dat 
einde vander. Hu. Als ghi hoert dinne v. d. m. 59 
te gader. 60 joffrou d. h. g. Hu. die ontbr, 61 min- 
den. Hu. Metten g. dien. 62 was. Hu. wart d. haer. 
63 en wist sì g. no c. Hu. wilt s. g. no clene. H. 
minde. 65 Hu. B. Maria sijnder liever m. 66 gunte. Hu. 
Ende sente Janne. 67 Hu. doen. 68 minnen. Hu. 
Met selker minnen. 69 Sunte G. d. joffrou. Hu. Sente 
Ghetruit die joncfrouwe. 70 sunte J. h. h. trou. Hu. 
Op sente Janue hadde si. 71 Hu N.G. alte male 
g. 72 gheloefden nyemont. Hu. Sine g. nieman. 73 
sunte. Hu. sente Janne ewangeliste. 74 Hu. wyste. 
15 Hu. ofte martelare. 76 dat w. v. Hu. Of enech 
a. wet vor ware. 77 Hier om h. si hem uutvercoren. 
Hu. omme hadsine nutvercoren. 78 sijt. Hu Si hadde 


H. fol. %6 a. b. B. fol. 56 d.—57 a. 
Ende themelrije verwarff, 80 
Dat luttie heilighen mocht gheschien 
Dan sint Jan ewangelist allien, 
Si en worden veel ghebrocht ter doot 
Mit swaren pine ende groot. 
Want si en aldus minnen woude 85 
Al boer daghe mit goeder houde, 
Boven anderen heilighen zeer, 
Hierom selmen ymmermeer 
Sint Jan ende hoir te gader noemen, 
Dat ele moet varen ende comen 90 
In hoir gheleyde sekerlijck: 
Des onne ons Ged van hemelrijck. 
Nu laet ie dese materi bliven, 
Ende ie wil vanden ridder seriven, 
Die sinte Ghecrtruut niet en vergat, 95 
Waer hi quam, in elker stat, 
Si en was hem overste inden moet. 
An hoer en spacrde hi scat noch guet, 
Nochtan en was hi niet soe coen, 
Dat hit hoer dorst te weten doen 100 
Wat zaken dat hi op hoer miende. 
Want sy Gode ten voersten diende 
Ende overste hilt in hoer ghedocht, 
Hier om bleeft al onversocht 
Wat hi miende, die ridder milde. 105 
Si leefde recht als die niet en wilde 
Ne ghenen man onder den troen, 
Hoe rijc hi waer off hoe schoen. 
Doe docht die ridder: «Deed ic haer blyken 
Om man te nemen in aertrijcken, 110 
Soe soude die vrieuscap entie prijs, 
Die si mi doet in goeder wijs, 
After dien worden ghestoert.» 
Dit docht den ridder quaet verboert, 


verwerf. Hu. E. dat hi h. v. 81 luttel. Hu. lettel 
heileghe. 82 sunte. Hu. D. S. Janne. 83 voele. Hu. 
Hine moeste liden die d. 84 swaere pinen. Hu. Met 
pinen e. met anxten g. 85 si hem. Hu. sine a. m. 
wouden. 86 houde. Hu. Alle haer d. met ghewoude. 
H. hoede. 87 Hu. B. alle heilighe sere. 88 Hu. 
Daerom s. emmermere. 89 Sunte J. e. hoer, Hu. Sente 
J. 90 Hu. vromen. 91 Hu. sekerlike. 92 gon Hu. Dies o. 
o. G. v. hemelrike. 94 Ilu. B. wil u v. 95 sunte. Hu. 
sente Ghctruit. 96 elcke. u. W. sî q. i. eneger. 97 
Si en w. h. overst. Hu. Sine. H. en ontbr. 98 Ende 
a. h. soe en spaerdi s. no g. Hu. Hine s. voer hem 
8. nog. 99 N. soe e. w. h, noit s. c. Hu. coene. 100 
Hu. dorste t. w. doene. l meinde. Mu dat orfór., 
meende. 2 God te v. Hu G altoes d. 3 overst hielt 
i. h. gedacht. Hu. o. bleef í. haer ghedochte. 4 bleef, 
Hu. Si diende Gode al dat st mochte. 5 Wat h. 
meinde, Hu. Ende wat h. meent. H. Want. 6 leefden, 
Hu. of si niet en wilde. 7 En genen. Hu. Kuen m. 
o. d. trone. 8 flu. rike h. ware ofte h. scone. 9 1). 
dacht d. r. liet ic h. b. Hu. Die r. peinsde latic h. 
b. 10 op eertrike Hu. manne t. n. ì. ertrike, 11 
ende den p. Hu. ende de p. 12 Hu. meniger w. 18 


vee W.S. h, 79 pineu sterf. SO dat hemelsche rije | Hu. Daervmme siju glescvert. 14 Hu. dochte, 
ij 
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H. fol. 76 b. e..B. fol. 57 a. b. 
Dat hi die vrienscap soude derven, 115 
Die si hem dede menichwerven 
Mit solaes, in goeder doecht, 
Sove dat heim therte wert verhoecht, 
Alst mit sorghen wort becourt. 
Hier om bleeff hi ghestade voort, 120 
Dese ridder, ende liet 
Veel te claghen sijn verdriet. 
Hì en wilde hover hulde niet ontberen, 
Nochtien wast overste sijn begheren 
Hoer te crighen tenen wive. 125 
Hier op stunt sijn sin sve stive, 
Dat hi coos voert alre sienst 
Ghestade te bliveu in horen dienst 
Sonder euich dorperheit; 
Mar goede goust was hem bereit 130 
Meuichwerven souder veynsen. 
Luttie archs plach si te pcynsen 
Opten ridder vrouch of spade, 
Die om horen wille dade 
Meuighe cust op davontuer, 135 
Eude arbeit, die hem wert so zuer. 
Hi liet om horeu wille maken 
Wat dat daer brac in euigeu zaken 
Inden elooster al vmtrent, 
Soe datten prijsde zeer tevuvent; 140 
Mar si eu wisten, groot noch cleen, 
Abdisse noch der nonnen gheen, 
Waer om dattie ridder dede 
Den clooster dese waerdichede, 
Hy liet schone geesten malen 145 
Beyde in cameren ende in zalen, 
Die hem costen groten schat. 
Duer nac wart hi des ghevens mat; 
Want sinen staet die quam ten ende. 


115 haer v. Hu. daer v. 17 Hu. Met solaze i. 
g. duecht. 18 Hu. S. d. die ridder w. verhuecht. 
19 was. Hu. Die met s. was b. 20 Hu. Daer omme 
b. h. gestadich. 2l Hu. e. hi Ll. 22 Voel. Hu. Te 
vele c. 23 Hu. Hine woude haer. 24 Nochtan wa- 
rest overst. Hu. Nochtan was s. b. 25 tot enen. 
Hu. Haer t. ce. ende wesen sijn wijf. 26 Hu. Daer 
op 5. hem s. herte stijf. 27 voer dat gesienst. Hu. 
D. h. c. alder sienste. 28 IIu. G. t. sine i. haren 
dienste. 29 euige. Hu. eneghe. 30 Goeden dienst w. 
haer b. Hu. G. onste w. haer b. 31 Menichwerf. 32 
Luttel a. placht. Hu. Luttel arch. 33 vroe ende 8. 
Hu. ofte s. 34 B. ez Hu. haren. 36 M. ce. ende 
avontuer. Hu. Meneghen ec. op avouture. 36 waert 
te suer. Hu. quam te zure. 37 wil, Hu. Hi dede o. 
haren. 38 B, en Hu. W. daer gebrac van. Hu, eneghe. 
39 Hu. al daer o. 40 prijsden al dat c. Flu. D. p. 
alt covent. 41 g. no ec. Flu. Want sine w. g. no clene. 
42 A. d. nonnen egeen. Hu. Dabdisse n. d. n. ghene. 
43 Hu. omme dat die. 44 Hu. werdechede. 45 Hi 
dede s. dingen maken. Hu. dede. 8. jeesten. 48 Hu. 
D. n. wert hi g. m. 49 scat, einde. Ilu, Sinen scat 
was te male t. inde, 5O elleinde. Mu. Die r. qnam i. 
groten ellinde. ól wist. jiu. Mine w. sijus selfs g. T. 


H. fol. 76 c. d. B. fol. 57 b. c. 
Doe was die ridder in ellende, 150 
Eude hi en wiste hem ghenen ract: 
Dat dede, hi most sijn hoghe staet 
Dalen laten aen sinen danck. 
Doe wort sijn hope alte cranck, 
Ende hi dochte in sijn moet: 155 
„Al ereghe ie dese jonefrou goet, 
Ie en mochtse niet in eren houden, 
Waer op soe willie mi verbouden 
Off verstroven tenighen tyden? » 
Doe most die ridder sorghe Iyden, 160 
Des hi onghewone was 
Daer te voren, als ie las. 
Ende als hi stont in dit ghepeyns, 
Ende dochte harwaert ende gheyns, 
Doe quam die bose tot hem ghegaen, 165 
Ende was recht als een mau ghedaen. 
Soe wye dat in wanhope sy, 
Daer is die vyaut gheerne by; 
Waut hy en dan best becoren mach, 
Sove pvecht hire om nacht eude dach. 170 
Hy gruete den ridder ende sprac: 
„My donet, ghi lijdt groot oughemac 
Van groeter sorghen, die ghi draecht. 
Al ist dat ghise niet en claccht, 
Sy leit u swaerlijc inder herte, 175 
Hier om soe lijd ghi grote smarte, 
Dat sie ic wel au u ghedaen; 
Ende ie mocht u wel helpen zaen 
Van des u deert, wildijs mi lonen. » 
Die ridder sprac: # Die niet en cronen, 180 
Machten hoer ghedochte sieu? » 
Die bose antwoverde mittien: 
„Ic wil dat ghi die waerheit segt, 
Of ice u loghen heb ondect. » 


52 sinen hogen. Hu. Hi moeste sinen hoghen s. 53 
lu. L. d. om 8. d. 54 waert s. hoepen. Hu. Doen 
wert hem 8. h. te c. 55 dacht i. siuen. lu, Doe 
dachte die ridder i: sinen m. 56 joffrou. lu, ghe- 
ereghie d. jonefrouwe. 57 mochter. [ln. In m. met 
e. uiet behouden. 58 B. en Hu. soe oxntbr. 59 ver- 
vrouden. Hu. Ofte verbliden teneger t. 60 Hu. Die 
r. moeste s. Ll. 61 Hu. Dies. 68 llu. Daer h. 8. í. 
dat. Vs. 168 tweemaal geschreven bij B. 64 dacht 
herwaert. Hu. dachte daer e. ghens. 65 Hu. Die duvel 
q. te h. g. 66 In. Ghelije enen m. g. 67 Hu. Sove 
ontbr. 68 Hu. D. es d. duvel gherne. 69 hid. bb. 
mach. Hu. Hoe hine b. b. mach. H. macht. 70 hi 
daer. Hu. Daer peinst hi omme. 72 Ilu. My douct 
ontbr. 73 Hu. groten rouwe d. g. draght. 74 Hu. 
eest d. ghijs n. e. claght. 75 in u hert. Hu. Grote 
sorghe hebdi in u hb. 76 lidi g. smert. Hu. Daer af 
lijddi g. smarte. 77 uwen. 79 mach. blu. le mach u 
w. hulpen 8. 79 wildijt. Hu. V. dat u d. wil- 
dijt 1. 80 Hu. D. r. began te verhogheu. 81 ge- 
dachte. Hu. Dat mochtmen an sijn ghedachte s. 
82 Doe a. d. b. Ilu. D. duvel a. 83 Hu. Ic w. 
ghi mi d. 84 ontdeet. Hu. loghene hebbe ont- 
dect. 


H. fol. 76 d. B. fol. 5% e. 
— „Neen ghi,« sprac die ridder doe, 185 
„Mar ic wil yinmer weten, hoe 
Ic dat soude verdienen moghen, 
Dat ghi mi holpt uut minen doghea, 
Oec wye ghy sijt, of waendi coomt. 
Moechdi mi helpen, dat mi vroemt, 
Ic wil al doen dat ghi my hiet, 
Oeck wat dat mijns daer nae gheschiet, 
Want ic lyde soe groten pijn. 
Mochter boete tieghen sijn, 
Ten stonde mi seker uiet te laten: 
Dat doet mijn sorghe is boven maten. » 
— «„Jaet,» sprac hi, die bose gheest, 
„Ghi sult hebben grote feest 
Van desen daghe voerwaert meer, 
Wildi doen dat ic u leer. » 200 
Die ridder sprac: » Wat soude dat wesen, 
Daer ic mede mocht ghenesen 
Vanden oevel, dat mi daert ? » 
Die bose antwoerde mitter vaert: 
„Goets soe veel sal ic u gheven, 
Dat ghi moecht mit eren leven 
Tallen stonden daer ghi sijt.» 
Doe wort die ridder zeer verblijt, 
Die hi staende vant in sorghen; 
Eutie vyaut sprac: »Ic sal u borghen, 210 
Hoe langhe dat ghi voer wilt noemen; 
Mar als die tijt is ommeghecomen, 
Soe wil ic uwes outbeiden hier, 
Ende ghi sult tot mi comen schier. 
Wat baet dat ic u langhe telle? 
Ic bin die vyant vander helle, 
Ende ghi most dan varen op mijn ghenade, 
Doet ghi nu dat ic u rade.» 
Dat sprac die vyant openbaer. 


190 


195 


205 


215 


86 weten ummer h. Hu. Ic w. emmer w. h. 87 
Hu. Dat i. s. 88 helpt. 89 Of w. g. s. o. wan ghiì 
ce. Hu. Wie g. 8. ende wanen ghi comt. 90 Hu. 
Moghdi m. hulpen. 91 heit. Hu. Ie w. d.d. g. ghe- 
biedt. 92 dat oxt4r. Hu. Wat d. mi. 93 grote. Hu. 
groete pine. 94 tegen. Hu. jeghen sine. 95 Hu. Dat 
en s. 96 Hu. Ic hebbe s. b. m. 97 Hu. Ja s. doe 
d. b. g. 98 Hu. sout. 99 Hu. vort mere. 200 Hu. 
lere. 202 Hu. soude g. 3 ovel. Hu. evele d. m. deert. 
4 Hu. D. duvel a. ter v. 5 wil ie u g. Hu. vele 
willie. 6 Hu. D. g. met e. selt mogheu |. 7 Tot allen 
s. waer g. s. Hu. waer. 8 waert. Hu. wert d. r. sere 
v. 9 Hu. Dien. 10 Ende die v. Hu. Die duvel s. á. 
wil. 1] d. g. my voer. Hu. H. 1. ghi cont ghenoemen. 
12 omcomen. Hu. Alse d. t. es omme comen. 13 
verbeiden. Hu. Sal ie u o. h. 14 lu. Ghi moet dan 
comen t. m. s. 15 Hu. W. hulpt. 16 B. en Ilu. die 
v. v. hellen. H. een v. 17 Hu. Ghi moet d. v. 18 
Doedi. Hu. Wildi doen d. 19 Dit. Hu. Dat ortbr. 
20 waert d. r. dat h. Hu. D, r. wert sijn h. 22 sijn 
woerde. Hu. Hine moeste a. s. worde. 24 Looefde. Hu. 
Loefdijt bet moeste hb. r. Zò recht a. om q. lln. Met, 
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H. fol. 16 d.—77 a. B. fol. 57 c. d. 
Doe wort den ridder therte zwaer, 220 
Nochtan en conde hijs niet vertyen, 
Hi en most an sine woerden Ìyen. 
Om die minne vander joncfrouwen 
Lovede hi dat hem mochte rouwen 
Mit allen rechte, als omme quaem 
Die tijt, die hi te leven nam; 
Want hi en coes niet langher daer 
Dan te leven seven jair. 
Doe en dede hi niet als die vroede, 
Ende hi beseghelde mit sinen bloede 
Enen brief, die hi hem gaf, 
Entie vyaut schiet daer af. 
Nu creech hi des hi begaerde: 
Wes hi doe wenschen woud op eerde 
Van schatte of van sulken dingben, 
Des plach hi hem soe veel te bringhen, 
Die vyant, diene woude stercken, 
Soe dat hi wonder mochte wercken 


225 


230 


235 


Binnen deser tijt, die was voersproken. 
Wye hem misdede, het wort ghewroken; 240 
Soe machtich wort hi ende soe rijck, 
Datmen niet en wiste sijns ghelijck. 
Dese joncfrou, daer hijt om dede, 
Gheschiede soe grote waerdicheide, 
Omdat sy heilichlyken leefde 

Ende luttic yet in sonden sneefde, 
Dat si dit van Gode wist, 

Hoe die bose mit nauwer list 

Desen ridder hadde bedroghen, 

Daer hi hem staende vant in doghen 
Om horen wille altemale. 

Dat docht hoer yamerlike tale, 

Dat hi dit dorste avonturen 

Ende niet laten om gheen besuren; 


245 


250 


quam. H. alst. 26 Hu. Den t.d. ht. levene. 27 B. en 
Hu. hine. 28 soven. Hu. ‘Te levene meer dan VII j. 29 
als doet d. v. Hu. Hine d. n. a. d. v. 30 Hu. Hi 
bescreeft met sijns selfs b. H. besegeldet. 31 Hu. 
dien. 32 Eude die v. Hu. Die boze gheest s. d. met 
af. 33 N. ec. h. al dat hi geerde. Hu. Die ridder c. 
dat h. begherde. 34 Wat hi wenschen woude o. e. 
Hu. Van dies hi begheerde opder erden. 35 Hu. 
ende v. 36 placht h. h. s. voele. Hu. Dies p 
h. h. vele. 37 dien wilde. Hu. D. duvel d. wilde ghe- 
sterken. 38 Hu. Dat h. w. soude w. 39 B. en Hu. 
der t. B. die was ontbr. 40 waert. Hu. Die h. m. 
dat waert g. 41 B. ex Hu. mechtich waert hie. 5. 
rike. 42 Dat nyemont en w.s. gelike. Hu. D. nergheut 
e. wyste s. gelike. 43 joffrou d. h. al o. d. 44 Hu. 
soe ontbr. 45 heilichlike leefden. Hu. Om datse heilech- 
like 1. 46 luttel y. í. 8. sneefden. Hu. Datse ij. s. 
niet en 8. 47 Hu. Ende datse oec dat v. G. wyste. 
48 Hu. duvel met sinen liste. 50 Hu. hine. 51 wil 
altemael. Hu. haren. 52 dochte. Hu. dochte haer ene 
ene jammerlike t. 63 Hu. D. hit. 54 H. te 
laten. 


ig 
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H. fol. 77 a. b. B. fol. 57 d.—58 a. 
Mar sinte Gheertruut was sijn vrient, 255 
Ende hi had hoer altoes ghedient. 
Dat loonde si hem ten lesten daghe, 
Doe daer naken soud die plaghe; 
Want die tijt was thans gheleden, 
Dat die ridder most van steden 260 
Trecken optie langhe vaert 
Ter ewelyker pinen waert ; 
Want seven Jair sijn ymmer gaende, 
Ende hi en had vorste mar twe maende, 
Datten die vyant soude halen, 265 
Mit live, mit ziele tghelach te betalen. 
Doe bestont hi harde te dencken, 
Hoe hem die vyant soude erencken 
Ten ende vanden seven jaren, 
Als hi ter helle moste varen, 270 
Ende nyemaut en mochtet voer hem doen. 
Doe droefde zeer die ridder coen, 
Ende hi vergat vriende ende maghe, 
Die hi ghemint had alle sine daghe, 
Ende sinte Gheertruut, dese joncfrou; 275 
Want hi greep soe groten rouwe, 
Dat hi nyemant vroechde en toechde. 
God weet wel wat sijn herte doechde 
Van groter pinen ende wee, 
Dese leste maenden twee. 280 
Doe die seven jaer ommequamen, 
Doe riep hi dat convent te samen, 
Entie ridder nam oerlof 
An alle die vrouwen opten hof, 
Ende hi ghinc sijn foy besetten. 285 
Die reyse en dorste nyemant letten, 
Want hi had te voren gheseit: 


55 sunte. Hu. Sente Ghetruit die w. hem v. 56 Hu. 
Hi hadde haer langhen tijt g. 57 D. loenden s. h. 
wael. Hu. D. lonese h. 58 soude. Hu. Als hem n. 
‘soude. 59 is scier g. Hu. w. saen leden. 60 Hu. D. 
d. r. moeste scheden. 61 Hu. Ende varen op die. 62 
Ter p. die eweliken waert. Hu. Ter p. die ewelijc 
beswaert. 63 s. omgaende. Hu. VII j. s. emmer g. 
64 vorst mer. Hu. Hine hadde verste meer dan II 
m. Vs. 265 en 266 ontör. bij Hu. 66 te ontbr. 67 
Hu. Dat hi ierst begonde dincken. 68 Hu. Hoene d. 
v. s. serenken. 69 einde v. soven. Hu. inden v. 70 
hellen mosten. Hu. hellen soude. 71 nyemont en 
mochs. Hu. Niemen en mocht v. hb. d. 72 Hu. Doen 
d. sere. 78 Hu. Ende orfôr. 74 al sijn. Hu. Dien 
h. hadde g. sijn d. 75 sunte G. d. joffrou. Hu Ghe- 
truit die joncfrouwe. 76 rou. Hu. Hi gecreuh s. g. 
r. 77 nvemont vroude. Hu. D. hit ghenen vrient e. 
toghde. 78 wel onfêr. Hu. G. wyste w.s. h. doghde. 
79 e. van w. Hu. V. groten p. e. van groten wee. 
80 maende. Hn. In d. 81 soven j. om q. Hu. Als 
dese VII jaren. 82 Hu. Riep d. covent. 83 Ende 
die r. Hu. Dese r. ende n. 0. 84 Aen allen die waren 
op dat hof. Hu. A. a. d. ghene die waren mt hof. 
85 Mu. Mi g. sine dingheu b. 86 dorst nyemont. 1u. 
Hine d. sine reyse n. beletten. 87 Hu. Hi hadde. 88 
gereit. Hu. varene ben b. 89 S. e. m. miju reise 


H. fol. 77 b. c.a. B. fol. 58 a. b. 
„Als ic te varen bin bereyt, 
Soe en mach my nyemant wederkeren.» 
By desen exempel moechdi leren, 290 
Dat hem nyemant en laet bedrieghen : 
Die lange vaert en mach uiet liegen. 
Dicke twifelde hem sijn moet, 
Desen ridder, daer hi stoet, 
Want hem die reyse niet wel en lust; 295 
Eude om dat hem God gheleiden must, 
Soe gaven si hem drincken allegader, 
Ende bevalen den hemelschen vader. 
Mar als hi sinte Gheertruden sach, 
Die hem soe swaer op therte lach, 300 
Doe wederseide hi horen dranck. 
„Ic hebs ghenoech, ic weets u danek ‚» 
Sprac die ridder, vic wil voort. « 
Sinte Gheertruut die seìde: # Hoort, 
Drinet doch om die minne van my, 3805 
Ende den vrienscap al daer by 
Des apostels sinte Johan, 
Dat u gheleide die heilighe man.» 
Doe dranc die ridder eer hi ghinc. 
Dat was hem een salich dinc, 310 
Als ghi hier nae wel moecht verstaen ; 
Want als die ridder quam ghegaen 
Weder optie selve stede, 
Daer hi loofde sijn sekerhede, 
Ende mit letteren bescreeff 315 
Om goet, dat hem onlange bleef, 
In sulken schijn als hi begaerde, - 
Ende ziel ende lijff daer om verteerde, 
Ter selver tijt nam hi sijns waer, 
Die hem ghedient hadde seven jaer, 320 


nyemont keren. Hu. Niemen en wille mijn reise keren. 
90 Hu. Dit e. moghen wi alle leren. 91 nyemont. 
Hu. late. 92 [Tu. D. 1. v. m. niemen }. 93 den moet. 
Hu. twifelt h. die m. 94 aldaer. Hu. Dese r. aldaer. 
95 Om dat h. d. r. n. en luste. Hu. Omdat h. daer 
reysen niet en luste. 96 B. en Hu. B. dat h. G. g. moeste. 
97 Hu. Die nonnen g. h.d. algader. 98 b. hem d. h. 
v. Hu bevalene. 99 sunte Geertruit. Hu. Als h. sente 
Ghetruiden 8. 800 swaert o. dat h. Hu. D. b. altoes 
int h. l. } Hu. haren. 2 genoch. Hu. wets. 3 ende 
ie w. v. Hu. Die r. 5. ì. 4 Suute G. s. nu h. Hu. 
Sente Ghetruit s. ridder h. 5 d. noch. Hu. D. nu 
an d. m. 6 B. om sijn. Hu. E. sine v. 7 Dien apostel 
sunte J. Hu. Den heileghen apostel sente J. 8 D. 
hi u g. Hu. D. hi u g. de h. m. Bij Hu. tusschen 
os. 808 en 309 de twee volgende verzen: 
Ende die vrede Gods daer mede, 
Dat u God bewaren telker stede. 

9 Hu. Die r. d. e. h. g. 10 Hu. D. hem w. 11 Hu. 
h. n. gelt v. 12 Doe d. r. Hu. Doen. 14 Al d. Hu. 
gheloefde sine s. 15 Hu. E. m. sinen bloede b. 16 
tgoet. Hu. Enen brief die hem b. 17 hijt begeerde. 
Hu. T. s. sin a. h. begherde. 18 zicle e. l. d. 
omme. 19 T. s. stont. Hu. T. s. stede n. h. 
s. ware. 20 had soven. Hu. Doen hi. h. g. VIT 


| jaren. 
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H. fol. 77 c. d. B. fol. 58 b. c. 
Vander hellen die vyant, 
Ende stont daer heter dan een brant. 
Doe mocht hem wel mit rechte gruwen 
Ende sijn droef heit al vernuwen, 
Wanuttie vyant sprac hem an 
Gryseliken, als hi wel can, 
Desen ridder, ende vraechde, | 
Hoe hem die reyse daer behaechde, 
Die zorcheliken was aenschijn. 
„Swaerlijc,® sprac die ridder fijn: 
„Ie moet mijn zekerhede vryen, 
Ende schuwen Jhesus ende Marien, 
Ende varen optie helsche wrake. » 
Die bose antwoerde op dese sake: 
„Dijn zekerheide is te mi cranck, 
Du en gacste niet den rechten ganck. 
Du dronekste nu, dats waecrhede, 
Om hoerre minne, die mì soe lede 
Heeft ghedaen al desen tijt. 
Ganck van mi, ie schelde di quijt: 
Dat moetie doen bi hoer bedwange; 
Ende al wilde ie dienen noch so langhe, 
Cost ende arbeit waer verloren. 
Al hadstn hulde mi ghesworen, 
Beyde mit herte ende mit sinne, 
Dronestu om sinte Gheertruden minne, 
Als ghi deedt tot uwen vromen, 
Soe waer mijn macht al benomen, 
Dat ie di niet en 1mochte schaden. 
Du en sclte mi niet meer verladen 350 
Mit hoerre minne, cleyn off groot, 
Die di opt leste drincken boot, 
Om sine vrienscap die si hecft lieff. 
Hout hier weder desen brieff, 
Daer dijn sekerheide an staet: 


325 


330 


835 


340 


845 


855 


21 Hu. den v. 22 Hu. His. h. 23 Hu. Hem mochte w. 
met r. g. 24 sine d. v. 26 Vreselijc. Hu. Vreselike. 27 
Hau. hi v. 28 Hu. behaghde. 29 sorchlijc. Hu. sorch- 
ghelike w. in schine. H. zocheliken. 30 Hu. fine. 31 
Hu. mine sekerheit. 32 Hu. E. s. der maghet S. M. 
83 E. v. mitti ter hellen w. Hu. E. v. met u ter 
hellen w. 34 op die s. Hu. D. viant a. o. die 5. 35 
sekerheit i. my te. Hu. Her ridder u sekerheit es te 
ce. 36 In. Ghine ghinet heden n. 37 dat is. Hu. Ghi 
dronct. 38 Hu. Doer hare m. 39 g.op dese tijt. 40 
Hu. Gaet v. m. i. scelle u q. 4l bp. horen dwange. 
Hu. D. m. d. al bi b. 42 ie di d. Hu. Al wildic n 
d. alsoe }. 43 Hu. ware al v. 44 in my g. Hu. haddi 
h. ane m. 45 Hu. Met crachte e. vec met minnen. 
46 Hu. Droncti om sente Ghetruit m. 47 A.g. nu. 
Hu. nu doet tuwer v. 48 m. aen di b. Hu. Alle 
m. cracht wert mi genomen. 49 n. e. m. scaden. 
Hu. D. i. u n. e. mach scaden. H. verladen. 50 Du 
en sult m. n. m. verladen. Hu. Ghi e. selt m. n. 
m. beladen. H. schaden. 5l minnen. Hu. Met haren 
‚ minnen ce. no g. 52 D. du int. Hu. D. nn leeft waer 
d. b. 53 die di h. Hu. minne d. sì h. 1. H. hi. 54 
dinen b, Hu. uwen b. 55 Al d. d. sekerheit in 8. 
Ilu. uwe sekerheit inne s. 66 geen b. tu. V. u en 


H. fol, 77 d.—78a. B. fol. 58 … 
Van di en gheer ic ghenen baet, 
Dan du mi van di lates varen, 
Ende ic wil al des goets ontbaren, 
Dattu van mi hebs ghecreghen. 
Had die joncfrou alleen ghesweghen, 
Soe mostu mede an onsen rinck: 
Dy en soude helpen ghenen dinck; 
Mar sy heeft di van mi verbeden, 
Die dn mindes van ghiericheden; 
Ende doestuut meer, het sal di rouwen.» 365 
Doe en mocht hijs niet langher scouwen. 
Deen schout quijt aldaer den anderen, 
Entie ridder die ghinc wanderen _ 
Mit groten vroechde ten clooster weder, 
Daer hi Gode in diende zeder. 
Als hi te cloester weder quam, 
Ende tconvent die waecrheit vernam, 
Doe waren sy blyde allegader, 
Ende schoten an dien ridder te gader, 
Ende hieten willecoom al ghemien, 
Out ende jone, groot off clien. 
Oecck hietsi hem willecome sijn, 
Die van hem wist den rechten fijn, 
Sinte Gheertruud, sine vriendinne, 
Ende sprac hem toe mit stadigen sinne 380 
Heymeliken dese reden: 
„Ghi hebt avontuer gheleden, 
Dat weet ic wel, al segdijs niet. » 
— „Ja, jonefrou, al is mi dit gheschiet , 
Ic sels mi hoeden al mijn leven, 385 
Ic wil mi al hier begheven 
In desen clooster ende dienen Gode, 
Ende houden voert al sijn ghebode. 
Dat en lietic niet om al dat goet, 
Daer God die werlt mede voet, » 


360 


870 


875 


390 


willie ghene b. 57 Hu. D. ghi m. v. u laet v. 58 
Ie wille. 59 hebt. Hu. Dat ghi v. m. hebt. 60 Ende 
had d. joffrou. Hu. Hadde d. j. allene. 61 Hu. moesti. 
62 geen. Hu. U e. mochte ghehulpen ghene d. 63 
Hu. Si h. u v. ons v. 64 mit g. Hu. D. ghi mint 
met sekerheden. 65 Hu. Doedijt m. h. s. u r. 66 
Hu. Doen e. m. h. daer n. 1. s. H. te 1. 67 Hu. 
Doen s. daer quite deen d. a. 68 Ende die r. Hu. 
Ende die r. g. daer wandelen. 69 groter vroude. Hu. 
Met g. vrouden ter c. w. 70 Al d. h. God. 71 Ende 
a. h. ten. Hu. ten ec. 72 teovent. Hu. K. covent. 
18 w. s. a. blide. Hu. Doen w. 8. a. bl. 74 E. s. 
den r. aen sijn side. Hu. EK. grepen den r. om die 
side. H. die r. 75 Hu. hietene willecome ghe- 
mene. 76 Jonc out groet ende ec. Hu. Beide o. 
j. g- ende clene. 77 hieten si w. 8. Hu. hietsine. 
18 wiste. Hu. D. wel wiste die waerheit f. 79 Sunte 
G. sijn. Hu. Sente Ghetruit. 80 m. gestaden. !'u. 
Sprac h. t. met bliden s. 81 Heimelike. Hu. Heime 
lije in desen r. 82 Mu. grote avanture leden. 83 al 
en s. Hu. Ie w. w. alens. n. 84 joffrou. Hu. Werde 
j- 8. eest aldus g. 85 sals. IIu. wils m. hueden. 36 
Ende ic w. m. hier b. Hu. Ende wille. 88 Hu. E. 
h. v. sine g. 89 Hu. Dan }. n. o. al tgoet. 
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H. fol. 78 a. B. fol. 58 d. 
Dus ghine die ridder hem bereiden, 
Als dat hi wonde een leven leyden, 
Dat Gode ontfanckelijcken waer; 
Ende sijn goet gaf hi daer naer 
Sine vrienden, sine maghen, 895 
Soe dat si hem wel mochten bedraghen, 
Alle die ghene die na hem quamen; 
Ende arme luden liet hi by namen 
Rijcke maken van sijnre have; 
Ende inden clooster gaf hi gave, 400 
Dat sijs moghen noch te bet, 
Daert clooster nu is mede beset. 
Dus was die ridder wel gheleert 
Ende ter doghet soe bekeert, 
Dat hi starff een heilich mensch. 405 
Wat baet dat ic om rijcheit wensch, 
Die ie ymmer rumen moet? 
Ende dese heilighe joncfrou goet 
Die voer oec mede ten ewighen leven, 
Ende elck is mit Gode nu zeer verheven, 410 
Die ridder entese heilighe nonne, 
Die ghenen dinek onder die sonne 
En minnede boven onsen Here; 
Ende sint Jan plach si te eren, 
Beide mit vieren ende mit vasten, 415 
Soe dat hi hoer halp oee mede ontlasten 
Desen ridder, daer ic off spreke, 
Die die bose mit valscher treecke 
Tot zwaren sonden hadde verspaent. 


91 Doe. Hu. Doe gd. r. h. ghereiden. 92 een salich 
Ll. Hu Ende wilde e. heilich |. 1. 93 ontfenckelijc. Hu. 
God ontfanckeleec ware. 94 Hu Al s. g. g. hi dare. 
95 Simen v. sinen. Hu. Hi gaeft sinen v. ende 8, 
m. 96 ontdragen. Hu. Dat s. hb. w. m. ontdraghen. 
97 Al d. geen. Vs. 297 ontbr. bij Hu. 98 Inde biet. 
Hu. Sijn a. vriende hiet. 99 haven. Hu. Rijc m. v. 
sire haven. 400 gaven. Hu. Inden c. g. h. gaven. 
l Soe dat. Hu. Soe d. 5. n. hebben t. bat. 2 dat c. 
nu is mede gesat. Hu. Daer dit c. nu es gheset. 3 
w. bekeert. 4 doecht wel geleert. Hu. wel b. 5 sterf. 
Hu. mensche. 6 Hu. batet d. 1. o. glrierecheit wensche. 
Na vs. 406 komen bij llu. nog de twee volgende 
verzen voor: 

Ende om rijcheit oec daer 1nede, 

Waut het es oec die sede. 
7 Diemen ummer. [lu. Dat ic al dit derven m. 8 
joffrou. Hu. Die h. j. g. 9 Hu. Voer mede t. e. 1. 
10 is nu m. G. v. Hu. was m. G. v. 11 B. en Hu. 
ende die. 12 geen d. o. der sonnen. Hu. gheen. 13 
miuden b. o. Heer. Hu. minde. 14 sunte J. placht. 
Hu. Sente Janne p. s. dic t. e. 15 in v. e. in v. 
16 Hao. S. d. hi mede haer bh. o. 17 Hu. af. 18 D. 
d. viant mit boeser treke. Hu. D. de duvel met val- 
schen treken. 19 Tot valschen sunden had. Hu. Te 
s. s. h. ghespaent. 20 Hier o. wiesmen n. v. Hu. H. 


H. fol. 78 a. b. B. fol. 58 d.—59 a. 
Hier om soe wyemens noch vermaent, 420 
Die sel hoer minne altoes drincken 
Ende om sint Jans gheleide dencken, 

Die die ridder van hoir nam, 

Eer hi totten vyant quam, 

Die hem tot quactheit hadde ghevouden, 425 
Al heeft hi hem zeder quiĳt ghesconden. 
Hier om drinct al sint Jans gheleide, 

Fer deen al vanden auderen scheide, 

Als ghi enighe reyse bestact, 

Daer toe hoer minne al onversmaet, 430 
Die sinte Gheertruut was gheheten. 

Ende op dat wy hoer minne gheuieten, 

So willen wise alle drincken gaern, 

Ist op die strate of in tavecern, 

‘Ende onsen vrienden schencken weder, 435 
Ende wanttet ie onthouden zeder 

Van desen tween, daert eerst of schiede, 
Dat beyde bleven heilighe liede. 

Hier om sijn Willem ende ie in een 


ij Van Hildegaersberghe onder ons tween, 440 


Ende hebben ons also beraden, 

Dat wise nyemant en hieten versmaden, 
Wye mense schenct, hi en selse ontfaen, 
Dat hi in hoer gheleide moet gaen, 

Daer ghi dit dicht of hebt ghehoert, 445 
Ende ons God leyde ter hemelscher poort 
Ter lester reyse, alst is te doen : 

Hier mede eynde ic mijn sermoen. 


omme wiemen. 21 D. s. hoere m. Hu. D. soe s. om hare 
m. d. 22 sunte. Hu. sent J g. dincken. 23 Hu. de 
r. om haer n. 24 Mu. toten. 25 ter q. Hu. D. h. 
q. hadde gehouden. 26 syuder. Hu. hine. 27 al onfôr. 
Hu. omme d. men s. J. g. 28 al ontbr. Hu. E. d. 
vrient v. a. s. 29 Hu. hi e. vaert b. 30 Hu. D. t. 
roept an hare raet. 8l sunte G. w. geheiten. Hu. 
seute Ghetruit. 32 Hu. Opdat w. h. m. ghemeten. 
33 geerne. Hu. S. selen wi a. d. gherne. 84 Kest op 
straet of in taveerne. Hu. Kest an straten eest an 
taverne. 35 Hu. scincken. 36 Want dat o. es s. 37 
Hu. ierst af gesciede. 39 is W. 42 nyemout e. heiten. 
43 hi salse. 47 reise. Vs. 439 vlug. tot het einde 
luiden aldus bij Hu.: 

Duer bi hebbie mi soe beraden, 

Dat ies niemmen en hete te versmaden 

Die mense scinct, hi salse outfacn, 

Dat hi in hare gheleiden moet gaen, 

Daer ghi dit ghedicht af hebt terbort, 

God briughe ons ter hemelsche port 

Ten leste daghe, daers es te doene. 

Hier mede indie dit sermoen 

k Van sente Ghetruiden , der heileger joncfrouwen, 

Diemen in hemelrike mach scouwen, 

Ende sente Janne daer toe mede: 

God sende ons sinen eweghen vrede. 


H. fol. 78 b. c. B. fol. 60 c. d. 


EEN EXEMPEL VAN HEREN. 


Ghi hoghe, wise lantsheren stout, 
Al hebdi rijcheit menichfout, 
Nochtan suldi Goods ontsieu ; 
Want ghi hout van hem te lien. 
U lijf, u guet, burch ende lant 
Staet te mael in sijnre hant. 

Wy en hebben van ons sclven niet 
Dan al ghebrec, diet wel besiet. 
Mercket, waer sijn sy bevaren, 
Die bier voer u heren waren, 

Als Hector ende Alexander, 
Julius ende menich ander; 

Josue, David ende Judas 
Machabeus, die cuvene was, 

Artur, Kaerl ende Godevaert ? 
Dese heren mosten onghespaert 
Sterven, ende ghi sult oeck den ganc 
Volgheu mede, ist cort, ist lanc. 
Ghi heren, daer om mint die doecht, 
Wat ghi looft ende vermoecht, 
Dat hout altoes nae uwer macht, 
Ende ymmer weest alsoe bedacht, 
Dat ghi schuwet onrechte miecde, 
Ende leeft alsoe dat uwe liede 
Bidden om u langhe leven. 
Cleyuen misdaet suldi vergheven: 
Goeden dienst wel te lonen raemt; 
Wanttet u edelheit betaemt. 

U steden hout in horen recht, 

U ridders ende u leenknecht 

En veronrecht niet van hoir guet, 
Ende uweu edelen heerlyken moet 
Eu verheffet nict op u arme diet. 
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83 Gode. 5 u orntór. 9 gevaren. [4 Ende M. d. 
scoen ende e. w. 19 hier o. 20 Waer g. cont. 21 
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H. fol. 78 d. B. fol. 61 a 


VANDER REKENINGHE. 
Voerwaerde ende rekeninghe 
Dat zijn twee saken sonderlinghe, 
Tuit. vekeninghen. 4 Dat h, dicke. 


H. fol. 78 e.d. B. fol. 60 d.—6l a. 
Ende ymmer seldijs laten niet, 
Ghi en selt altoes ondaet wreken. 35 
Ic heb enen wisen horen spreken: 
Waer een heer ondadighen spaert, 
Dat hi sijn onnosel vole beswaert. 
Heren, al is u heerlicheit groot, 
Ynmner bebt vrese voer den doot, 40 
Waut yeghen hair en baet gheen stunen, 
Smeken, raden nochte runen, 
Als God wil, wy moeten voert. 
Hoeneer dat u die doot becoort, 
Soe suldi henen, ende ghi en weet waer, 45 
Eude ymmer hebt des varens vaer, 
Ende des en lact om ghenen schat. 
Weet, u is volghemeten tfat, 
Oeck hoe ghijt weten wilt of weet, 
By sulker maten als ghi meet, 50 
Daer moet ghi weder by ontfanghen. 
Wy en moghense corten nochte langhen, 
Lichten, zwaren niet een coern; 
Die wel ghemeten heeft te voren, 
Die mach hem na wel vroechden das. 55 
God die selve een meter was 
Voer ons allen vol te meten, 
Die sclt wel kennen ende weten 
Hoe wy meten ofte palen, 
Sonder enigheu tuuch te halen; 60 
Want elek moet daer hem selven wroeghen 
Ende mitter gherechtichcit ghenoegen 
Sonder euich weder dinghen. 
Die hier nyden eude dringhen 
Die moeten daer onnosel wesen, 65 
Ende hoers selfs wercken overlesen ; 
Sijn sy goet of sijn si quaet, 
Sy vinden daer die wedermact. 


tegen. 42 Clappen r. ende r. 44 Wanneer. 45 
S. vaerdt h. e. g. w. niet w. 5l moetmen. 52 
mogens ec. no Ì. 55 vrouden. 58 sal. 59 m. ende 
p. 60 S, enich getuich. 62 rechticheit. 64 D. h. ne- 
der wederd. 66 Ende h. H. Ende ontbr. 67 
g. ofte q. 


LXXVI. 
E H. fol. 78 d. B. fol. 61 a. 
Daer rust off comt ende oirbair. 
Dit heeftimen dickent vonden waer; 
Want wye sijn schout verghelden wil 5 
Souder forpel of gheschil, 
6 ende g. 
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H. fol. 78 d.—79 a. B, fol. 61 a. b. H. fol. 79 a. b. B. fol, 61 b. c. 
Die houde sijn’ rekeninghe recht By wilen min, by wilen’ meer 55 
Nader voörwaerde even slecht. Moetmen rekenen den heer: 

Die niet en ekent ofte “ecrf ft Dus stactet wis ende DoE tferval 

Wat hi looft oe Vschuidich ne, 10 ___In rekeninghe by reder’ al. 

Als hi tot sineu daghen, coomt, Ende om dat rekeninghe blijft ghestade, 

Die wert sot off schale ghenoemt. Soe nemen die heren tot horen rade 60 
Die schale en ) wil sijn ‘schult niet weten; Wise luden, diet voersien 

Die sot die’ heeftet ‘thans vergheten Wat by’ reden mach gheen, 

Wat hi schuldich is of niet, 15 Of watmen schuldich is te laken. 

Eermen te rekeninghe ‘ontbiet. Ende als die tijt beghint te naken, 
Rékeninghe is ménighèrhande. Dat enich heer begheert te horen, 65 
Grote heren vande lande Na dat ic seyde hier te voren, 

Die sctten dienres hier éntaer, Rekeninghe van elken man, 

Die hem dienen tlanghe ‘jaer 20 Die sijn dienst te voren an, 

Eer sy rekeninghe doen; Sove sentinen bode ende laet hem weten, 
Ende sule die heeft een cort sysoen, Dair die dienres sijn gheseten, … 70 
Nadat “die rekeninghe ‘draghen Wel te tyde voerden dach, 

Vanden hoghen totten laghen. Soe dat een dienre seriven mach, 

Die gheen die sheren recht bewaren 25 Eer hi rekeninghe doet, 

Die rekenen mit horen scharen Waer. dat hi sijns heren goet 

Eens omt jaer, wat hem verschijnt Heeft ontfanghen off ghegheven. 15 
Van sheren broecke dicinen vijnt, Die dan te voren weet besereven 

Dat is een onghewisse rent. Sijn rekeninghe in sulker maten, 

Als die luden sijn onbekent 30 Dat heur” die heren wel ghenoeghen laten 
Ende dicke vechten ende kiven, Mitter wacrheit, die hi bewijst, 

Soe mach die rechter meest bescriven. Soe wort, sijn rekeninghegheprijst 80 
Die sheren tollen oec regieren Ende sijù dienste bevolen voert, 

Die moeten scrivens veel hantieren, Sel rechte reden sijn ghehoert 

Eer sy alle dine versinnen. 35 Voer ghiericheit in quaden wille, 

Wattie tollenaers ‘sullen’ winnen, Die om die myede zwighen stille 

Dats an davontuer belane. . Ende overdreghen mennich dinck, 85 
Heeft die coopinan goeden gauc Daer reden niet te rade en ghinc. 

Veel te varen ende te keren, Een dienre, die mit trouwen dient 

Soe mach, die toolnaer sinen heren 40 Beyde den heer ende oec der mient, 
Menich Item overgheven, Die waer veel nutter in sinen dienst 

In sijn rekeninghe bescreven. | Ghelaten, woudmen kiesen tsienst, go * 
Die die wisse renten boren, Dan yemant anders in gheset. 

Na dat hout sheren coren, Hoe sound een dienre dienen bet, 

Als si hoer rekeninghe besoecken, 45 Dan hi hem trouwelyken zact 

Die vinden wel in oude boecken Te dienen elek na sinen staet, 

Goet bescreven onderscheit, Sve dat die miente niet en claccht, 95 
Waer hoers heren rente leyt, Ende sinen here wel behaecht, 

Of wat si schuldich sijn te manen; En deden nyders, die ontraden 

Doch moctet wassen ende wanen 50 Menighen loon van goeden daden. 

Nader avonturen loop: Een ander dienre, die hem veynst 

Ten staet niet al op enen coep,‚ Ende sinen zack te vollen peynst, 100 
Sheren tiende ende ander goet, Die mach hem selven zeer bedrieghen , 
Daermen rekeninghe off doet: Want heren horen node lieghen 


9 r. no en s. 14 thant. 16 ter r. 25 Sy rekenen | doen d. h. 57 e. dat verval. 59 reden b. g. 61 lude 
mit horen scharen. 26 Mer nict int openbaren. 27 | d. oversien. 63 kaken. 68 Dat hi sinen d. 70 Al daer d. 
E. int j. 28 broeken. 30 lude. 39 Wel t. v.42ge- | s. g. 738 H. doot. 78 D. h. dan die heer wil noegen |. 
screven. 43 wise. 44 houden tsheren. 46 voele in | 81 sinen. 83 mit q. w. 86 nye. 88 gemeint. 90 k. ge- 
ouden. 48 renten. 49 Off ortbr. 50 moet. 52 nae. [ sienst. 93 trouwelike. 95 gemeinte. 97 Kin dede. H. Ende. 
c. 53 Des h. t. of a. g. 54 Al d. 56 M. rekeniuge | 98 v. g. d. H. quaden. 102 liegen. H. zwighen, 
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H. fol. 79 b. ce. B, fol. 61 c. d. 
In rekeninghe of in claghen, 
Daer die waerheit last moet draghen. 
Een dienre die berekent wart, 105 
Die mach wel billics sijn vervaert; 
Want als die heer op hein verarret, 
Soe wart hi andersins ghescherret 
Beyde van desen ende oec van dien; 
Want ougheluc is node allien. 110 
Want wye hem te voren daden lieve, 
Die maken dan al ander brieve 
Eude scriven. dat hem teghens gaet, 
Oin dattie heer gheneghen stact 
Eer tontsette sulken man, 115 
Dan voert te dienste nemen an. 
Sve crighen sy heymelijcke wrake ! 
Mittien heer vau hoerre smake; 
Waut wye sinen rechten heer misdoet, 
Die is der inyenten selden guct. 120 
Men vint oee vecl ontschamelheden 
Iuder myenten, tsijn hoer zeden, 
Hoeneer een dieure wert beswaert, 
Om dat sy toghen horen acrt, 
Deen seit waer, dander loghen, 125 
Tarchste hebben sy meest voer oghen, 
Tbeste treetimen onder die voet, 
Comt eeu man in wederspvet; 
Mar gaettet hem wel, sy bieden hem trouwe: 
Dus maken sy meuich man die mouwe, 130 
Dat hi mit woerden voer hem strijt, 
Daer hi namaels groet verwijt 
Of horeu moet eude sijn ouwille. 
Dit doet deu menigheu swigen stille, 
Die voer die myente spreken soude, 135 
Waert dat elcinan draghen woude 
Sauders borden inder noot, 
Creghe hi last of wederstoet. 
Nu gaet die myent der mienten ganc: 
Dus ist een arbeit sonder danck 140 
Die voerder myent hem selven sct. 
Die oec hem selven veel toemet 
In sheren dienst mit, onbescheide, 
Vergaet sijn rekeuinghe te leyde, 
Op dat sy wort te recht ghelesen; - 145 
Want selden machiment soe ghenesen, 


104 den last. 8 geferret. 9 oec ontbr. 10 onghe- 
lije. 11 Die h. 13 tegen. 15 E. te ontsetten alsnl- 
ken m, 18 Mitten hb. v. haer sake. 19 Doch. 20 
gemeiuten. 21 onscemelhede. C. ontschamelhede. 22 
I. gemeinte tis baer sede. C. tis h. zede. 23 Wan- 
neer, 26 Dat haertste. 27 trectmen. 29 M. gatet 
wel soe bidse hb. t. C. M. g. w. 8. biedsy h. t. 30 
Ende m. mevighen m.’d. m. C. sy ontôr. 32 C, 
menich v. 35 gemeinte. 36 Weer. 39 gemeint d. 


H. fol. 79 ce. d. B. fol. 61 d.—62 a. 
Die voerden heer berekent is, 
Hy en moeter borghe ende wis 
Setten, eer hi scheydt van daen: 
Men spreecten hardeliken aen, 150 
Men doeten daer ter tale staen ; 
Ende heeft hi anders yet misdaen, 
Soe veel te meer is hi belast. , 
Alsmen die waerheit ondertast, 
Soe moet hi smehen ende vlyen, 155 
Eer hi can hem selven vryen 
Vander daet, diemen hem tyet; 
Sijn naem die worter by ontwijt, 
Waermen kennet, verre of breyt; 
Sijn dienst wort hem wederseit _ 160 
Ende even anderen bevolen. 
Oeck soe vraechtmen onverholen 
Off hijs wil bliven anden heer: 
Blijft hijs niet, soe .ducht hi zeer, 
Dat hy een argher kyesen moet; 165 
Blijft hijs dair, so staet sijn goet 
Ende sijn lijf in sheren hant. 
Dus moet hi laten daer een pant, 
Sulc als die heer hem overset, 
Dat comt by dien, hi mach niet bet: 170 
Sove ruumt hi sinen dieust mit schande. 
Die gheen diet na crijcht in handen, 
Dien heeft hi dan den wech gheleert, 
Hoe dat hi bliven mach gheeert 
Ende rechte rekeninghe maken, 175 
Die die heren niet en laken. 
Anders elc na siju ghenoot, 
Waer sy dieneu cleyn of groot, 
Die moghen oec al daer by leren, ” 
Dat sy rekenen mit eren 180 
Voor den ghenen-die sì dienen, 
Ist van borghen, ist van lienen. 
Als elcman raken mach an 4sijn, 
Soe wort die rekeninghe fijn. 
Die wise raden binnen der steden 185 
Moghen oeck by sulke reden 
Proeven ende mercken mede 
Van meuighen puuten die waerhede, 
Eer sy hoer rekeninghe scriven, 
Hoe si in eren moghen bliven; 190 


gemeinten. 41 D. v. die gemeinte. H. myen. C. mient. 
43 met o. 48 moet daer borgen. H. en w. 50 spreect 
hardelike, C. spreken. 51 te talen. C. talen. 52 wat m, 
53 Alsoe voele is hi m. b. 57 C. tijt. 58 w. mede o, 
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dair. H. dan. 67 C. han. 69 overseet. 70 hi en m. 
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1 In het HS. zijn op fol. 80 a. b. de 82 verzen van fol. 79 e. d. (van vs. 117—198) door een ge- 
dachteloozen afschrijver nogmaals herhaald. Waar belangrijke varianten voorkomen, worden die medegedeeld 


onder lctter C. 


H. fol. 79 d—80 d. B. fol. 62 a. b. 
8 Want der meenten lof is groot 
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Ende swaer te crighen: dats hem die noot, 


Den ghenen die den steden raden; 
Want den goeden ende den quaden 
Moeten sy dienen tlanghe jaer. 


Hoe inenigher sin, hoe meer contraer : 


Deen is wijs, dauder sot. 

En dede alleen hoers heren ghebot 
Ende ander dwanc, die sy outsien, 
Men brochtse nymmermeer op yen; 


Want als die myeute macht vercrighen, 


Dattie besten moeten swighen, 
So gaen sy raden elken bysonder: 
Sy heffen op, sy duwen onder 
Huden dien, morghen desen. 
Hierom donct mi beter weseu, 
Dattie wise ende oec die vroede 
Regieren mit hoers heren roede 
Beyde steden ende lant, 

Dan die dwasen mitter hant 
Hoer ghewin in dassche sloeghen. 
Men sal altoes die beste voeghen, 
Beyde in rechte ende in rade, 
Want sy toorn ende schade 
Moghen schutten ende keren 
Ende leven mitter mient in eren. 


Die meeut die sel hoer neringhe doen, 


Vollen, weven, maken schoen, 
Smeden, backen ende brouwen, 
Enten goeden wel ghetrouwen, 

Die die sorghe moeten draghen, 
Ende dic hoir lijf in reysen waghen, 
Daer die meente cleen op ghist. 
Waer dat ele die waerheit wist, 
Beyde in steghen ende in straten, 


Sy souden hem licht ghenoeghen laten 


Enten ghenen-niet beswaren, 

Die voer hem allen deer bewaren 
Beyde an buren ende oock an gast. 
Hoe gaern men elck te wille past, 
Dat waen ic datmen niet en can 
Wel ghedoeu, oec wyet began ; 
Doch selmen emmer dbeste ramen. 
Die misdoet, die mach hem schamen 
Ende sonderling in sijn consent; 
Want voer den heer, diet al bekent, 
Daer moetinen rekeninghe toghen 
Vanden laghen totten hoghen, 
Beyde heren ende papen, 
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91 gemeinten. 94 C. ende q. 97 Want d. C. ende 
d. s. 201 gemeinte. 2 beste. 3 elc. 5 Huden den enen. 
10 dwase, 11 dasschen. 12 dat b. 13 e. oec i. r. 
lö sutten e. leren. 16 gemeiut. 17 D. gemeinte 8. 
18 Weven v. 23 gemeinte. 24 Want d. e. 29 gebuer. 


H. fol. 80 d.—81 a. B. fol. 62 c. d. 
Die heerders sijn van desen scapen, 240 
Die ouder hem ter weyde gaen. 
Hoe sy scheren, hoe si vlaen. 
Sy moten rekeninghe bringhen 
Van elken punte by sonderlinghen 
Voer den heer, diet al verlieut, 245 
Daer een yghelijeck in dient 
Van dat hi verstannesse heeft ; 
Want hem die doot eeu ende gheeft. 
Al poghen wy hier om groot ghewin, 
Wy en hebben eyghens meer noch min 250 
Dan die wille die in ons staet, 
Wanneermen wel te reden gaet: 
Die moghen wy brukeu tonseu baten, 
Dbeste doen ende tarchste laten. 
Doewijs uiet, soe ist al ghevreest, 255 
Siel ende lijf, ende blijft gheweest 
Ter lester stout van horen vader 
Eude uten rijcken erve allegader, 
Dat eyghen is ende ewich duert, 
Entaer men nyemant off en stuert, 260 
Die rechte rekeninghe toent 
Ende bier heu selven niet en hoent. 
Al waenwy God verschalken hier, 
Tis een comauscippe dier, 
Daer noyt gheen wasdoem uut en wyes, 265 
Maer altoes daclde in groot verlies. 
Wye veel in sonden wert misdadich, 
Die is hem selven oughenadich 
Ende sijnre zielen alte voren, 
Want God en wreect mit ghenen toern. 270 
Had hi toern of nijt ghesmaect, 
Soe en waer sijn wesen niet volmaect. 
Mier om sel een yghelijc, 
Die wyle hi is in aertrijc, 
Sijn consciencie al te gronde 275 
Graven doer om elke sonde, 
Die der zielen moghen schaden, 
Euntaer of mit priester raden, 
Dat hi siju rekeninghe hoert. 
Wy en imoghen lieghen nict een woert, 280 
Ten comt ons claerlyken voerden oghen 
Dair elck sijn rekeninghe moet toghen, 
Hoe hi ziel, lijf ende sin 
Heeft bewaert ende sule ghewin, 
Als God den mensche heeft bevolen. 285 
Die gheen die buten reden dolen 
Ende valsche rekeninghe stellen, 
Die stroyen selve dat pat der hellen, 


30 ment. 4l te weien. 44 by ontbr. 47 verstantenis. 
50 m. no m. 5l den wil. 52 voel. 55 Doen wijs n. 
s. î. g. 57 Ten lesten. 63 wanen wi. 64 comenscap. 
65 gheen ontór. 72 s. leven. 78 mitten. 80 H. ee w. 81 
claerlije 52 ìl. leu d. 55 bier hb. b. 58 atocyen s. deu p. 
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H. fol. 81 a. B. fol. 62 d. 
Mit dat si rekeninghe bringhen 
Ongherecht van horen dinghen. 290 
Want hoemen rekent so moetet bliven: 
Men macht verplamen noch verscriven 
Weder mit pennen of mit int: 
God die neemtet als hijt vint. 
Eleman reken anders wel; É 295 
Hi is die gheen die kennen sel 


491 hoement r. s. moet. 92 M. mach daer plamen. 


163 
H. fol. 81 a. B. fol. 62 d. 


Onse wercken menichfout. 

Arme, rijcke, jonc ende out, 

Maechden, knapen, mannen, vrouwen, 
Hier om dient altoes mit trouwen 300 
Alsulken heer diet al vermach, 

Soe crijchdi int leste goet ghelach, 

Als hi sijn rekeninghe ontfaet, 

Die lonen sel van elker daet. 


93 noch m. i. 94 neemter. 


LXX VII. 


H. fol. 8l a. b. B. fol. 62 d.—63 a. 
EEN ONDERSCHEIT VAN HILIC ENDE VAN GHEESTE- 
LIKEN LUDEN. ! 
Die wil is een al daermen telt, 

Ende waerment Duutsch te rechte spelt, 
Daer staet die wil alleens ghenoemt, 
Daer wonders veel ter werlt uut comt; 
Want elck heeft sonderlinghe wil, 5 
Ende nymmermeer en staet hi stil, 
Hi en werct in desen off in dien; 
Ende wat hi biet dat moet gheschien , 
Ofmen salt mit crachte wederstaen. 
Die wille blijft wel onghedaen, 10 
Daer die wise hem laet gheraden; 
Mar war dat domheit is gheladen, 
Daer gaet die wille sinen ganck. 
Staet hi vry sonder bedwanck, 
Om dat die wille is menichsens 15 
In woerden, wercken ende in ghepens, 
Soe wort ter werlt opgheheven 
Menigherhande staet van leven; 
Want eleman denctet sine goet, 
Dair die wil in leven doet. 20 
Dus crighen wy Lollaerts ende Baghinen, 
Nonnen die oeck heilich schinen, 
Tesaertroysers, Zweesteren ende Bagaerden, 
Ende ander gheestelyke harden, 
Die ons leren ende wisen, 25 
Soe datse ons billics staen te prysen ; 
Want wat sy leren int sermoen _ 
Ons, dat ghaen si selve doen: 
Dus gheven si goet exempel mede. 


Tst. ende ghesteliken. 1 daer ment. 2 waermen. 
8 den w. als een. 4 voele. 5 sonderlingen. 9 Men s. 
m.“crachten. 10 wil. 11 Ald. 18 den wil. 16 wil. 
16 in w. i. g. 17 S. worter inder, 19 ele mensche 
dunct tsijn g. 20 D. hem d. w. 21 Beginen. 23 Sar- 
troses swesteren e. bogaerden. 26 S. datse ons b. 
staen t. p. H. S. dat wy b. te p. 28 selver. 31 


H. fol. 81 b. c. B. fol. 63 a. 

Si sijn ghewyet op die bede, 30 
Karmeliten ende Augustinen, 

Minrebroeders end Jacopinen „ 

Ende oec om salicheit gheset ; 

Want leven sì wel, sì leren bet: 

Dat ís int oechschijn openbaer. 85 
Lieghe ic niet, soe seg ic waer; 

Brecter yet, dat volle God. 

Daer wort sule wijs ghescouden sod. 

Al dese heilighe goede lyede, 

Die ic roer in mijn bediede, 40 
Leven sy wel in horen zaken, 

Wye machse dan mit rechte laken ? 

Mar sy, die heymelijc gaen leren, 

Dat man ende wijf van ander keren 

Hoir ghenoecht ende horen wil, 45 
Die mochten liever zwighen stil; 

Want wederwil ende onghenoecht 

En wercken salicheit noch doecht. 

Hilic is een salicheit, 

Daer veel meerre bate an leit 50 
Dan an die langhe cappe wijt 

Of an hoer gheestelic abijt, 
‚Dat si draghen off visieren : 

Dit proeftmen waer in veel manieren ; 
Want si sijn self van hilic comen. 55 
Hoe heilich dat wire enich nomen, 

Waer was ter werlt ye heer soe groot, 

Of paeus soe heilich sijn ghenoot, 

Hi en hadde moeder ende vader, 

Die vleysscheliken beyde gader 60 


Carmelien. H. en. 32 Minderbrueders ende. 83 Sijn o. 84 
B. en H. leren s. w. s. leven. 35 oegesien. 37 Ont- 

_ breecter iet d. vervulle G. 39 Alle d. g. h. lude. 
40 D. i. hier ruer i. m. bedude. 43 Mer s. d. hei- 
mnelike. 48 s. ende d. 50 voele meer baten. 53 Datse. 
b4 prueft m. w. i. voele. 65 selver v. huwelijc. 56 
wi daer e. 59 had. 60 vleischelike. 


1 Uitgegeven naar H. door Dr. B. Verwivs in de Bloemlezing wit Mal. Dichters, III, 70—76; naar 


B. door Jhr. Pu. BLOMMAERT in den Theophilus, 


2e uitg. 87—89. 
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H. fol. 81 c. d. B. fol. 68 b. c. 
Malc by anderen mosten wesen, 
Eer sy ye ter werlt resen ? 
Wat sal dan runen ofte raden, 
Dat wittachtich hilice doet versmaden ? 
Willen sì goede exempelen gheven, 65 
Dat donct mi talre beste leven 
Tfole tot doechden mede te trecken. 
Hoe soudmen beter leer ondecken 
Maechden, knapen, mannen, vrouwen, 


Dan si tgoede leven schouwen, 10 


Dattie wise voer hem gaen? 

Ghenoechtet hem, si nement an, 

Wanttie wille staet an hem. 

Wat ist anders dan een schem, 

Dat ons voerden oghen schijnt, 75 
Schoen ghelaet, alst herte grijnt, 

Of van bìnnen is gheveynst ? 

Die wise ruuct wel of hi peynst, 

Weder men siet of datrmen braet, 
Daer hi voerby den coken gaet. 80 
Nu moecht ghi vorder vraghen mi, 

Wyen ic myen, of oeck waer by 

Dat ic spreke sulke woerde: 

Ie heb gheweest al daer ic hoerde 
Begheven luden, monicken, nonnen, 85 
Die nuwen staet hebben begonnen, 

Die niet en was by ouden tyden, 

Daer sy hem selven in verblyden 

Ende menen, dat sì heilich sijn. 

Oeck hoop ic inder herten mijn, 90 
Dattet ymmer is alsoe; 

Want twifel maect den mensch onvroe, 

Wil hy hem ter hoop ontyen. 

Si prysen desen, si prysen dien, 

Hoer eyghen leven alre meest; 95 
Mar wittachtich hilic ende alsulc feest 
Laken si dicwijl ongheprijst, 

Daer veel meerre baet uut rijst 

Dant van allen desen doet, 

Die die werlt ende taerdsche guet 100 
Voerden oghen zere versmaden, 

Oeck wat sy heymelije laden. 

Alle dese oorden, die wy tellen, 
Cloosteren, clusen ofte cellen, 

Die sijn soe nuttelijc niet versiert 105 
Als hilic, daerment wel hbantiert. 
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men b. 1. ontdecken. 69 Meechden. 72 Genoeget. 74 
eest a. d. e. sciem. 76 gerijut. 77 H. ist. 78 ruict. H. 
roect. 79 siedet. 80 Ald. hi v. die c. g. H. hi onfbr. 81 
moechdi. 82 mein of w. 83 spreec alsulke. 84 ict. 
86 nuwe. 88 Al d. 89 meynen. 91 ummer. 93 W. 
hi b. der. H. sy. 94 d. ende dien. 96 wittich he. 
sulke f. 97 Laten si dicke. 98 voel m. b. af r. 99 
Dan v. al. 100 deertsche goet. 5 D. en 8. soe n. 
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H. fol. 81 d.—82 a. B. fol. 63 c. d. 


Man ende wijf dat is een oerde, 

Die mitten godlyken woorde 

Was ghemaect al hier te voren, 

Eer Jhesus Cristus wert gheboren 110 
Vijf dusent jaer of daer by; 

Mar doe die sven ons maecte vry 

Uut die sonden van Adaem, 

Doe sette hi voert in sinen naem 

Priesters oerde ende tsacrament. 115 
Hi is wijs die wel bekent 

Wat hem God gheboden heeft, 

Opdat hijt hout entaer nae leeft. 

Wise priesters wel gheleert 

Die en sijn ter domheit niet ghekeert, 120 
Dat sì sulke dinc yet laken, 

Dat nyesnant beter can ghemaken, 

Oeck hoe veel wijsheit dat hi conde. 

Wy willen tarchste slaen van monde, 

Ende prisen dat ons wel behaecht: 125 
Bleven al die vrouwen maecht, 

Die mannen priesters ende oec knapen, 
Souden dau nonnen ende papen 

Die werlt wel staende moghen houden 
Oughestraft by horen scouden, 130 
Soe woudic noch ter scolen gaen, 

Eutie oerden laten staen, 

Die alre oerden moeder es. 

Ghi moecht mi wel gheloven des, 

Dat ic tarchste myen te laken, 1356 
Op dat ic dbeste can gheraken. 

Optie goede en spreke ic niet, 

Die doen als hem seriftuer ghebiet 

Of der heiligher kercken ghebode, 

Want sy veryenen hem mit Gode; 140 
Ende wye mit Gode hem veryenen, 

Die moghen hoghen loon verdienen: 

Dien willie laken noch ooc straffen. 

Mar man ende wijff, die mogken scaffen 
Goeden oirbair nae costume, 145 
Ende nochtan pede vinden rume, 

Op te gaen in hemelrijcke. 

Men loont den menschen niet al ghelike 
Inder aerden hier beneden; 

God kennet oeck wel reden : 150 
Wye wel doet die sal wel vinden, 

Naerre en willics niet ontbinden. 
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H. fol. 82 a. b. B. fol. 63 d.—64 a. 
Daer sijn veel woninghen bereyt 
Int rijck sijns vaders, heeft hi gheseit ; 
Die int middel wert ghevoecht , 155 
Tis reden dat hem wel ghenoecht, 
Of int alre laetste mede; 
Want elkerlijc is wel te stede, 
Wye van Gode wert gheloont. 
Al is een keyser hoghe ghecroont, 160 
Hi besit eens keysers stat; 
Die huusman et oec mede sat, 
Al en is hi niet soe hoghe gheseten. 
Hoe God sijn hemelrijc wil meten, 
Of wyen hi hoochste wisen sal, 165 
Dat heeft hi ons verborghen al: 
Si sijn oeck sot die daer na lesen. 
Hilijck mach wel salich wesen, 
Op datment hout na rechten reden; 
Want waert een vijftich jair gheleden, 170 
Dat nyemant hilic hadde ghedaen, 
Hoe soudt dan inder werlt gaen? 
Berecht mi des, wél arme domme, 
Die heymelie wilt leyden omme 
Den sulken, dat sì hoer hilic laten, 175 
Man ende wijf, dat si hem saten 
Horen bant te schoren weder. 
Ghi selt van hoghen dalen neder, 
En doet dat ghi u bet voersiet. 
By goeden hilic datter gheschiet 180 
Soe mach die werlt in eren bliven; 
By hilie letmen menich kiven, 
Tfelt ooc nijt van groten heren; 
Mar hoe ghi selt te hilic keren, 
In wat maten of an wyen, 185 
Dat seldi vraghen of besien. 
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H. fol. 82 b. ce. B. fol. 64 a. 
Die wise man die denct te voren, 
Wye hi is of waen gheboren, 
Of hoe sy hoer goet hebben ghecreghen, 
Daer hi dat sijn sel meughen teghen. 
Dickent vaortet hinderwaert, 
Datmen onnuttelyken bespaert, 
Of dat qualijck is ghewonnen ; 
Hier om soe sijn si wel versonnen, . 
Die te voren ondervynden, 195 
Eer si in hilie hem verbynden; 
Want man ende wijf is quaet te scheiden, 
Noot en doetse daer toe leyden, 
Of nutscap by hoers priesters rade ; 
Anders sellen si vro ende spade 200 
Rechtvaerdelijck in reyn ghedacht 
Te samen wesen dach ende nacht. 
Die in hilice hem verzellen, 
Ende tot gheenre sothecit stellen , 
Daer sì schoren horen ghespan, 205 
’ Sijn si vrouwen, sijn sì man, 
Elc sal draghen sinen bant, 
Die die stool mit spriesters hant 
Ghebonden heeft in waerdicheit, 
Soe datmen doeghet van hem seit; 
Mar die hoer echtscap qualic houden, 
Die worden sot ter werlt gheschouden 
Of mit souden zeer besmet ; 
Want God heeft selve hoir oirde ghesct, 
Dat si malcander sellen minneu 215 
Tusschen tmiddel ende tbeghinnen, 
Ende voert ten eynde van horen daghen, 
Ende ghene vreemde ininne draghen, 
Daer sonde of scande uut can ghespruten : 
Hiermede willie dit dicht besluten. 220 
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LXXVIII. 


H. fol. 82 c. B. fol. 64 a. b. 


VANDEN GHEDENCKE. 


Dichters conste doet versieren 
Vremde sinnen menighertieren, 


Titel ontôr. 1 ecousten d. visieren. 3 desen e. 0. 


H. fol. 82 c. B. fol. 64 b. 
Beyde van dien ende oec van desen. 
Hi mach mit recht een meester wesen, 
Die alle diuc int beste keert, 5 
Ende sijn evenkersten leert 


v. dien. 6 sinen. 
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H. fol. 82 c. d. B. fol. 64 b, c. 
Exempel, die die goede prysen. 
Ie hoorde segghen enen wisen, 
Dat in des menschen herte leecht 
Rechte mate daert al op weecht. 10 
Wat doghet si of archeit mede, 
Dat vintmen op een clene stede, 
Dat is ghedencken of versinnen, 
Hoet eynden mach dat wy beghinnen, 
Of wat een anderen is gheschiet. 15 
Die overdenct ende wel versiet 
Sijn beghin ende tende mede, 
Twaer wonder dat hi boesheit dede ; 
Want onse beghin is naect te scouwen, 
Teynde lyden wy hier mit rouwen; 20 
Tmiddel staet nae groten vromen, 
Dat varinc is ten eynde ghecomen: 
Dat doet, tgaet al enen pat; 
Teynde blijft in sinen stat, 
Daer nyemant voer en can ghelyden. 25 
Dat moechdi sien te menighe tyden 
Openbaer voer uwen oghen. 
Die gheen die meest om tfordel poghen 
Ende tmiddel setten boven maten, 
Als teynde comt,‚ wat macht hem baten, 80 
Dattet middel hoemoet heeft ghedaen ? 
Hem twifelt meest die boven staen, 
Dat doet, by dien nemen si den keer. 
Men mach van hoghen vallen zeer, 
Als hi dede, die bose gheest ; 35 
Om sijn ghedencken alre meest 
Most hi van boven dalen neder, 
Ende sonder enich keren weder 
Socht hi die helle thoren palen. 
Noch sietmen menighen sot verdwalen 40 
In hem selven mit hoveerde, 
Daer hi om daelt in crancker waerde. 
Al is een edel van gheslachten, 
Rijck van goede, hooch van machten, 
Men proeft die hoveerde andersens: 45 
Si leit den dommen int ghepens; 
Die hogher willen dan si moghen, 
Die heeft haer ghedencken zeer bedrogen, 
Die wise vroede dencken wel, 
Dat hoveerde ymmer dalen sel 50 
In groter onwaerde, hier of ghinder; 
Ende wildi sijn vrou Eren kinder, 
Ghi hoghe vorsten, waer ghi sijt, 
Soe ghedenct in uwer tijt, 
Dat ghì Gode wilt ontsien, 55 
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H. fol. 82 d.—83 a. B. fol. 64 c. d. 
Soe mach den volke recht gheschien 
Onder u in allen steden. 
Wye God ontsiet, die kennet reden, 
Ende reden wijstet beste recht. 
Een heer die reden in hem hecht, 60 
Die ghedenct vroe ende spade, 
Dat hi den ghenen kiest te rade, 
Die hem raet dat eerlic sy 
Ende sijnre zielen baet daer by; 
Want gerechter eren staet 65 
Dien houtmen wel ter sielen baet. 
Dat en mach ydel ere nict, 
Die den menighen wel gheschiet 
Oin wonder dat hi helpt bedriven, 
Ist mit vechten, ist mit kiven, 710 
Of dommeliken avonturen. 
Ghedenck is goet voirt na bezuren. 
Datmen ter werlt eer beyaccht, 
Die tieghens onser zielen draecht, 
Dan can gheen salich eynde maken ; 75 
Ende wil u segghen bi wat saken: 
Tsterven is ons al bescaert, 
Ende ele moet op die langhe vaert, 
Daer menich deghen is ghevaren, 
Die machtich hier te voren waren 80 
Ende in eren wel behoet. 
Ie seg u allen wat ghi doet: 
Ghi selt der doecht ghedencken lanc; 
Al hebdi macht of groet bedwanc, 
Ghi selt in wrake sijn oetmoedich 85 
Ende in ghedencken wel voerhoedich, 
Wat u vromen mach of schaden. 
Ghedencken doet wijslic beraden, 
Ghedenck doet Iyden ende verdraghen ; 
Ghedenek doet prijs ende eer beyaghen, 90 
Ghedenck doet misdaet overgheven 
Ende mit Gode rusteliken leven. 
Mar heren sellen wederstaen 
Den bosen, dat is wel ghedaen; 
Want somen den bosen meer verdraecht, 95 
Hoe hi liever onrecht jaecht: 
Sijn ghedencken is al ghesct. 
En deden die heren entie wet, 
Hi en liet den goeden niet ghehermen. 
Wye over den bosen wil ontfarmen 100 
Anders dan gherechte wrake, 
Die is schuldich inder zake 
Van des hi doet of heeft bedreven. 
Wye wel voerdenct, het comt hem even. 


g. 58 Die. 59 wiset. 60 plecht. 64 oec 
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ontbr. 


H. fol. 83 a. B. fol. 64 d.--65 a. 
Ghedenck is een edel woert, 
Ghedenck doet doecht setten voert, 
Ghedenck doet boesheit achter laten , 
Ghedenck doet leven wel bi maten, 
Ghedenck is een woert allien ; 

!__Nochtan regierment in tghemien 
Die werlt al uten ghedochte. 
Die die waerheit wel doersochte, 
Ghedenck is fondament der eren ; 
Want hi, die heer is alre heren, 
Heeft verdocht in ewicheit 
Enten mensche wel bereyt. 
Wat hi behoeft, ist groot ist smal, 
Dat staet in Goods ghedencken al: 
Dit machmen proeven by ghelyke. 
Hoe soude gheduren enich rijcke 
Boven, onder, hier of daer, 
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H. fol. 838 b. B. fol. 65 a. b. 


VANDEN ZEKEREN HOPE. 


Ofmen den wisen gave te raden, 
In wat sinne, in wat staden, 
Dat hi alre liefste waer 
Mede te bruken sinen jaer, 
Die wijl hi waer in desen dale, 
Entat den lichaem noechde wale 
Vander weelde ende vroechde, 


Ende oec hem daer toe zeer verhoechde 


Mitter rust, die hi hem dede, 
Entan die ziele ter ewicheide 
Mochte varen nader tijt, 

Als hier moet eynden dit jolijt 


LXXIX. 


10 


Ende men den lichaem brinct ter moude, 


Raet, wat staet hi kyesen soude, 
Die wise man, daer ic of ruerde. 
Hi waer sot die avontuerde 
Enich leven an te gaen, 

Sijn ziel en mochter in volstaen. 


Ende woud ic ziel ende lijf besorghen, 


Vellet huden ofte morghen, 

Dat sulken vonnes word ghegheven, 
Ie coor in goeder hoop te leven 
Voer enich leven datmen leeft ; 
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H. fol. 83 a. b. B. fol. 65 a. 
Dat bnten Goods ghedencken waer? 
Waut bi hiet almachtich wesen, 
Daer by ghelovic wel in desen, 
Dat niet en staet van bysonder 125 
Buten, binnen, boven, onder, 
Mach hijt al, groet ende clyen, 
Mit een ghedencken oversien. 
Heeft God alle dine voerdacht 
In sijure godliker cracht, 130 
Wes die mensche hevet noot, 
Entaer nae die bitter doot 
Vanden Joden anghenomen, 
Op dat wy alle mogben comen 
Daer wy ewich sullen bliven 135 
In vroechden, die nyemant en can volscriven , 
Soe ist wel noot dat wy ons reyden 
Mit hem te leven sonder scheiden. 


dewicheit. 17 g. of s. 25 D. n. mit hem e.s.b. 28 
enen. 34 sullen c. 35 mogen b. 87 S. eest oec n. 


H. fol. 83 c. B. fol. 65 b. 
Ende wye dat noch te kiesen heeft, 
Can hi enich beter vinden, 25 
Soe en wil ic naerre niet ontbinden 
Dese materie, noch bewisen, 
Wanttet beste selmen hoochste prisen ; 
Maer seker hoop heb ic ghecoren, 
Naden woerden hier te voren, 80 
In te leven blydelijc 
Minen tijt hier op aertrijck ; 
Ende naden leven, als ic seyde, 
Die ziel te staen in Goeds gheleyde 
Ende vanden bosen wel ghehoet. 85 
Hoe mocht ic kyesen beter goet 
Dan inder goeder hoop te sijn? 
Wanneer die bose sulc venijn 
Inden mensche mach doen dalen, 
Dat si uut goeder hope dwalen 40 
In wanhoep bí sinen schouden, 
Soe en can die mensche niet ghewouden 
Enich werck van caritaten. 
Soude hì dan sijn leven lateú, 
Dat waer een anxtelike vaert. 45 
Wye hem selven soe bewaert, 
Daer hi seker hopen mach, 
Die heeft gheleeft een salich dach, 


hier ontbr. H. hie. 83 na dit l. als. H. al. 35 E. 
voer den b. w. behoet. 87 D. in goeden. 88 alsulc, 
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H. fol. 83 c. d. B. fol. 65 b. c. 
Nae dattie scrifturen tughen al. 
Ewich loon ende goct gheval 50 
Hopen si gans in horen daghen, 
Die recht ghelove int herte draghen ; 
Want recht ghelove ist fundament 
Daermen seker hoop bi kent. 
Ghelove ic niet, hoe mach ic hopen, 55 
My en sal altoes vrese nopen 
Int volbringhen vander zake, 
Oeck wat voerwaerde dat ic make, 
Nader werlt te spreken hier. 
Sonder ghelove is hope dier 60 
Ende oec te crighen ombereyt. 
Om des menschen salicheit 
Soe is alle dinc gheschepen, 
Entie scriftuer heeft oec begrepen 
Twaelf punten, die wy sullen 65 
Gans gheloven ende oec vervullen 
Mitten wercken der ghelove. 
Dat ic veel mijn sinnen clove 
In woorden schoen ende twerc onreen, 
Soe is mijn ghelove cleen. 70 
Byden doechdeliken wercken 
Machmen kennen ende mercken 
Wye volcomelic ghelooft. 
Als woerden ende wercken staen gheclooft, 
So ist allesins contraer : 75 
Wercken goet noch woerden claer 
Daer mach zeker hoop in groeyen, 
Als dorre bomen, die niet en bloeyen, 
Draghen vrucht van goeder smaec. 
Tis een anxtelike wraeck 80 
Die daer uut comt om hem tontfaen, 
Die buten ghelove in twifel staen. 
Tscriftuer biet ons ende leert, 
Willen wy bliven onbezeert 
Van Lucifer, den fellen draken, 85 
Ende ymmer int leste Gode ghenaken, 
Soe sellen wy ecrst gheloven vry 
Voleomeliken sonder sy 
An enen God ende an drie namen, 
Die onverscheyden sijn te samen : 90 
Vader, Soen ende Heylich Gheest, 
Ende hoerre gheen en is die meest, 
Mar even ghelijc in een besloten; 
Ende uten vader quam ghevloten 
Een enich soen bi sijnre ghenaden, 95 
Die den mensche sach verladen 
Ende in zouden zeer bezwaert. 
Want hem die helle was bescaert 
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H. fol. 83 d.—84 b. B. fol. 65 c.—66 a. 
In te comen nader doot, 
Soe wilde hi uut sijns vaders schoot 100 
Hier nederdalen als een vrient, 
Die trouwelije in minnen dient. 
Een sterflijc lichaem nam hi aen, 
Doen Maria woude ontfaen, 
Om dat hoer denghel bootscap brochte. 105 
Sonder enich mans gherochte 
Wert hi ontfanghen by Marien, 
Dat wy ymmer souden Ìyen, _ 
Dat hì God waer ende mensch, 
Die ons dienen mocht te wensch 110 
Als een gherechtich trouwe broeder. 
Ter werlt quam nye saligher moeder 
Dan die hem droech ende sijns ghenas, 
Ende maghet bleef als si was, 
Ende wy gheloven al ghemien. 115 
Opten achtsten dach nae dien 
Wort hi besneden inden tempel, 
Den kersten ghelove tenen exempel, 
Dat wy den doopsel sonder waen 
Souden bliven onderdaen, 120 
Ende ons in reynicheit besnyden 
Vanden sonden tallen tyden. 
Hi dede mirakel ende hi leerde, 
Soe dat hem menich mensch bekeerde, 
Eer hi quam tsinen XXX jaren; 125 
Hi wort ghevanghen vanden scharen 
Confuselic in een hof, 
Daer Judas dede sijn belof 
Ende custe den heer an sinen mont; 
Hi wort ghesleghen ende ghewont 130 
Ende menighe smaetheit anghedaen ; 
Onder Pilato Ponciaen 
Wort hi gheoerdelt totter doot; 
Een cruus, dat swaer was ende groot, 
Most hì draghen buten der stede, 135 
Dat nye mensch voer noch nae en dede; 
Hi wert ghecruust, men nammen af, 
‚Ende leyden in een reyne graf; 
Sijn ziele voer ter hellen neder, 
Om die sielen te halen weder, 140 
Die duusterlie hadden ghedwaelt, 
Die wijl hoer schult was onbetaelt; 

Des derden daechs verres hi schoen 
Mit ziel, mit live, sonder hoen, 
Ende openbaerde hem voer die ghoen, 145 
Die hi te troesten was ghewoen. 
XL daghen na sijn verrisen 
Ghinc hi leren ende wisen 
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H. fol, 84 bc. B. fol. 66 a. b. 
Sijn discipulen bysonder 
Ende int ghemeen , ende maect hem conder , 150 
Dat hi ten hemel varen woude, 
Ende een troester comen soude, 
Die Heilighe Gheest, een zoete naem, 
Die hem tontfanghen was bequaem, 
Daer hì totten hemel voer. 155 
Die Joden waren zeer ìn roer 
Om sijn woort te destrneren 
Ende van hande te slaen in scheren, 
Dat hem te doene veel ontfacht ; 
Want sijn godlyke eracht 160 
Sit tot sijns vaders rechter hant, 
Ende sijn heilighe leer is wyde becant. 
Al starf sijn menscheit hier beneden, 
Sijn godheit die bleef wel te vreden 
Even gheweldich, even schoen, 165 
Heilighe Gheest, Vader ende Zoon, 
Die en mochten nymmermeer verscheiden. 
Sijn oerdel moetwy oec verbeiden, 
Dat rechtich is ende niet en buucht. 
Alsoe als onse ghelove tuucht, 170 
Soe sal die soen in svaders macht 
Al dat menschelic gheslacht 
Daghen voer sijn oerdel suel, 
Daer hi selve comen sel 
Als een rechter onversaecht, 175 
Die even ghelijcke mate draecht, 
Ende van nyemant en is verlient; 
Ende elek sel bringhen sijn verdient, 
Soe dat hijt claerlijc mach bescouwen. 
Sule mit weelde, sule mit rouwen, 180 
Nae dattie wercken hebben gheweest, 
Sel toordel wesen, daermen of leest, 
Mit corten woerden al ghedaen: 
„Ghi selt comen ende ghi selt gaen. » 
Ander claghe min noch meer 185 
En sel daer wesen voerden heers; 
Want elck sel dencken sonder twy: 
Na goeden rechte loent hi mi 
Die dese punten wel verstaet, 
Tbrenct hem hoop ende toeverlaet; 190 
Want als wy dit gheloven gans, 
Soe en mach die bose an sinen dans 
Nyemant trecken roeckelose , 
Dat doet, si schuwen salke nose 
Veel te rollen buten banen. 195 
Si hopen seker sonder wanen 
Allent dat hem salich es. 
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H. fol. 84 c. d. B. fol. 66 b. c. 
Gheveynsde hope, sijt seker des, 
Die mit twifel is ghemeynct, 
Wanneer die mensche daer om denct, 200 
Tbrenct hem zorghe ende onghenoecht. 
Daer en wert nye swaerre pat ghevoecht, 
Dan die ter hellen wert verdoempt. 
Hi is salich die daer uiet en comt, 
Ende dit ghelove int waer bekent, 205 
Hoe die soen ons wert ghesent, 
Ontfanghen, ghebootscapt ende gheboren 
Van Marien hier te voren, 
Ghevaen, ghecruust ende begraven, 
Ende hoe dat hem die Joden gaven 210 
Menich schult, eer sijt volbrochten, 
Dat si an Pilatus sochten, 
Datinen ymmer crucen soude; 
Ende hoe hi verrees ende opter moude 
Wanderde ende voer ter hellen, 215 
Ende hoe hi troeste sijn ghesellen, 
Eer hi voer tot sinen vader; 
Ende hoe si hocpten alle gader, 
Dat hem een troester al ghehende 
Comen soude, die twaer bekende: 220 
Dit was die Heilighe Gheest voleomen ; 
Ende hoe die quade hem selven domen 
Mitten wercken, die sy plien. 
Ende als wy dit ghelove ghien 
BPnde belyen voerden oghen, 225 
Soe moetwy sulke wercken toghen, 
Daer tghelove in wert vervalt; 
Wanttet is een rechte schult, 
Dat wy die sonden moeten laten, 
Sel tghelove moghen baten 230 
Ons arme menschen emmermeer, 
Mede tontschuldighen voerden heer, 
Die ons ten oerdel heeft ghedaecht, 
Daermen om penvinghen niet en vraecht 
Of om enich ander goet, 235 
Alsmen hier ter werlt doet 
Nader leringhe vanden wisen. 
Dat wy veel ons selven prisen 
Ende roepen veel: «Ie ghelove an God,» 
Ende breecken wy nochtan sijn ghebod, 240 
Soe is onse ghelove cranck. 
Sel God den mensche weten danck 
Wel te spreken mitten monde, 
Comtet niet uut goeden gronde? 
Tsel al anders sijn vermaent. 245 
Tis om niet dat yemant waent 
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H. fol. 84 d—85 a. B. fol. 66 c. d. 
Ewich loen van Gode te winnen, 
Hi en doe alre eerst werc van minnen: 
Uut goeden werc comt seker hoop. 
Dat ic veel van verre noop 250 
Entie waerheit niet en roer, 
Soe leve ie recht in sulker voer, 
Als een die water putten gaet 
Ende brenct bodemlose vaet, 
Daer en blijft altoes niet in. 255 
Tis der zielen cranck ghewin, 
Dat wy vaa buten heilich schinen ; 
Elck mensche sel te voren pinen, 
Dat hi sulke wercken doe, 
Daer hi na mach hopen toe. 260 
Voert sullen wy gheloven meer 
Die heilighe kerc ende al hoer leer, 
Daer sy om nutscap sijn ghesticht 
Ende tonser salicheit gheschicht ; 
Want al die seven sacrament 265 
Worden ons al daer bekent, 
Die die zielen moghen vryen, 
Op dat wy hier der zonden lyen 
In biecht, mit ghewaren rouwe. 
Die hem veynst, die maect die mouwe, 270 
Daer hi mede bedroghen blijft, 
Of tis loghen datmen scrijft. 
Ghelovic in die heilighe kerck, 
Soe moet ic doen alsulken werck 
Als mi die heilighe kerck ghebiet, 275 
Of anders waert een cranck bediet, 
Dat ic ghelovich word ghescouden. 
Men sal die reden laten wouden 
Woorden, wercken ende begheren , 
Soe moghen sy tsamen concorderen, 280 
Ende in goeder hopen vast 
Altoos bliven wel gherast. 
Die goede heilighen alle gader, 
Om dat sì wilden totten vader 
Comen ende trijck bescouwen, 285 
Des wy oock hopen ende betronwen, 
Ende hem die zoen beloeft al hier, 
Soe mochte zwaert, mes noch vier 
Van hoer ghelove driven twint. 
Si waren alle soe ghesint, 290 
Dat si die doot veel liever namen, 
Dan sì uut hoer ghelove quamen. 
Want si niet en wouden glyden 
Van hoeren ghelove om enich lyden, 
. So sullen wi oeo gheloven bloot, 295 
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H. fol. 85 a, b. B. fol. 66 d.—6% a. 

Dat sy ter hoochster glorien groot 

Sijn ghevaren ende ontfanghen, 

Daer gheen centrari noch verlangen 

Nymmermeer en wert beseven, 

Mar altoes rust ende ewich leven. 800 

Ende als wy dit gheloven claer, 

Entan die wercken volghen naer, 

Dan sel hoop an ons becliven, 

Die twifel. niet en can verdriven: 

Verlatenis van onsen sonden 805 

Sellen wy gheloven tallen stonden, 

Want God is machtich alre dinc. 

Corter dan een oghewinc 

Maect hi vanden wolf een lam; 

Hi is oetmoedich ende tam, 810 

Hi en wil den sondaer uiet ontwiken, 

Op dat si oetmoedeliken 

Biechte doen ende hem verclaren 

Van ouden zonden, daer si in waren, 

Ende voert die sonden willen schuwen, 815 

Ende hoer leven wat vernuwen 

Mit penitencie vol te doen, 

Soe moghen si in hope wesen coen; 

Want sulke wercken brenghen mede 

Veel sekere hoop ende salichede. 820 

Wye boven reden hem verboest, 

Dat bringhet twifel ende mistroest. 

Onse ghelove tughet voort, 

Dat alle menschelijc gheboert 

Verrisen sel inden vleysch; 825 

Maer vul natuer ende sulc eysch, 

Alsmen ter werlt gheerne plyet, 

Die blijft verstorven eude te niet. 

Mar die ziel, die tlichaem eerst besat, 

Die comt dan weder in haer vat 830 

Onverscheiden, al gheheel : 

Dau moeten si tsamen nemen deel 

Vanden wercken die sy plaghen 

Mit ghenoecht in horen daghen. 

Hebben si Gode lieve ghedaen, 835 

Soe mochten si goeden loen ontfaen; 

Wye den bosen heeft ghedient, 

Hi loenten als een wanckel vrient. 

Dese verrisenis sel wesen 

Voerden doemsdach, ende na desen 840 

Als die bazunen sijn gheblasen. 

Dan sijn die doren noch die dwasen 

Niet versmaet voer ander wise, 

Die hier ter werlt staen te prise. 
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Die wel in hope leven mochte, 
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H. fol. 85 b. c. B. fol. 67 a. b. H. fol. 85 c.—86 a. B. fol. 67 c. d. 
Even wijs ende even rijck 845 | Als dat wy hier van niete qramen. 390 
Sullen sy riseu al ghelijck, Adam was cen aerden cloot, 
Maer die wercken rysen met; | Hi wert een mensch alst God gheboot. 
Dan staen die lichacm onbesmet Gheloefden wy niet int wederrysen, 
Malcander gbhelijc, sonder schelen, | Soe mochte ons wel voer sterven grisen ; 
Recht als clappen ende helen. 850 | Want dan bleven wy als een beest, 395 
Die hier an twifelt yet een haer, | Dat weder ziel en heeft noch-gheest, 
Oftet moghelijcke waer, Alst der aerden wort ghelijc; 
Dat een lichaem, out, versleten, Nu hopen wy ten hemelrijc. 
Ende over dusent jaer vergheten, | Tleste punt, daert al op rust, 
Ende inder aerden wech ghemoolt, 355 | Onse gheluve in soeter lust, 400 
Die ziele bloot daer uut ghedoolt, | Dat is dat God ten lesten gheeft 
Weder verrisen mach te gader, | Vruechde, daermen ewich leeft 
Been, bloet, vleysch ende ader, Souder sterven, sonder zeer, 
In een ewclijck beruren, Mar altoes vruechde sve lanc soe meer 
Dien willict proeven by naturen 360 Te bruken in des hemels zael. 405 
Sonder enich lanc verdrach, | Wye dat hier of is in dwael 
Soe datinent bilijex loven mach Ende niet en gheloeft, wat sel hem schien ? 
Eude aldeu twifel laten varen. | Alsmen dickent heeft ghesien 
Wat wy sijn of wat wy waren, | Die gheen die leefden onbekint, 
Eer wy hier quamen, sech mi dat. 365 Dat sy storven als een rint, 410 
Ie wil u wel den rechteu pat | Wanueer hoer lichaem inoet van steden 
Wysen, eer gbi naerre tast: | Sonder biechte, sunder reden, 
Wy quamen hier recht als een gast, | Als sulken leven toebehoert. 
Die nyemaut en kent, noch verstaet Ende wye dat in sijn sonden smoert, 
Enighe reden, goet of quact. 3870 Die en mach gheen quader lot ghevallen, 415 
Wy worden eerst ghemacct van uiet, Daer voer bescherme God ons allen! 
Nochtan wasser ymmer yet, Als hi wel sel, op dat wy poghen 
Daer wy an naimen onse beghin; Onse reden, sìn ende oghen 
Doch wy en weten meer noch min Te bruken in een goeden wille, 
Hoe wy dese vorme creghen, 375 Isset lude of isset stille. 420 
Of waert beghinsel heeft ghelegen, Wanneermen naden werckea vraecht, 
Anders dan van horen segghen. Soe vintmen waer tghelvve draecht; 
Lact ons twifel nederlegghen Dat ic veel mijn handen biede, 
Ende andie waerheit houden stijf: Ende doe bewisinghbe voer die liede, 
Al hebwy hier ontfanghen lijf, 380 Recht of ie ghelovich ware, 425 
Die gheen die tgaf die macht wel nemen. Ende sijn die wercken mi te zware, 
Wat souden wy loven ander temen, Daer tghelove iu rusten soude, 
Die die dwasen of die duren Soe ghiet ic loot van finen goude, 
Malcander clappen voerden oren Daer groet verlies is in beschaert. 
Of doen verstaen in nauwen rade? 885 Dier ghelijcke is hi waert, 430 


Daer hi dunsterlic in wander. 
Alsoe moghelic is teen als tander, 
Dat wy verrisen al te samen, 
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Waert dat hi die waerheit sochte, 
Ende gaet dan zoecken ander dinghen, 
Die goeden hoop in twifel bringhen. 
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LXXX. 


H. fol. 86 a. b. B. fol. 78 b. c. 


VANDEN WOECKENAKR. 


God, die is ende ye ghewas 
Ende ewich blijft, die luste das, 
Te maken drierehande leven ; 
Ende watter meer is an ghedreven, 
Dat scoep die vyant onghehuyr. 5 
Papen, heren ende ghebuer, 
Dese drie leven maecte God. 
Nu heeft die duvel doer sijn spod 
Daer na ghemaect den woeckenaer, …— 
Die dander drie mit sijnre schaer - 
Mach vernoeghen ende verlienen. 
Hi doetse bidden ende dienen 
Eyghentlike, die waren vry 
In ereu, in goede, bet dan hi 
Die mit woecker dus oprijst. 
Hi heeft hem selven schade bewijst, 
Die mitten woeckenaer verzelt: 
Die tijt die gaet, die dach versnelt 
Al dair die woeckenaer na wacht. 
Een woeckenaer der helle slacht, 
Die nymmermeer en wert versaet. 
Sonder middel, sonder maet 
Soe gaept die helle naden zonden; 
Soe doet hem therte naden ponden. 
Die woeckenaer die wel verslint, 
Hoe grote rijcheit datmen vint, 
Op dattie man by hem gheduert 
Ende veel te lienen avontuert. 
Want hi is zochtin sijn vermanen, 
Soe moghen domme luden wanen 
Lichtelijck van hem te scheiden. 
Die woeckenaer die can wel beyden, 
Want deen penninc den anderen wint. 
Die dan die schade uiet en sint, 
Ende laten teen om tander scriven, 
Die comt in doorde van ketiven; 
Want varinc heeft hi meer verloren 
Dan hi schuldich was te voren. 
Men can die schalcheit niet visieren, 
Die woeckenaer en helptse hantieren 
Om te meerren sijn beyach: 
Oeck wyere nae om drijft gheclach, 
Des en acht hi niet een haer. 
Een recht schuldich woeckenaer 
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H. fol. 86 b. c. B. fol. 78 c. d. 
Die en set gheen goet in avonture: 45 
Die diepe zee, die winter zure, 
Ten schaet hem nict, mer tbaet hem al; 
Want crijchter yemant ongheval 
Des heeft die woeckenaer ghemac: 
Hem comt te meer in sinen zac. 
Verliest een man sijn meeste have, 
Ende hi dan schuldich is daer ave, 
Dat hi niet wel en can betalen, 
Soe sel hi dan te woecker halen 
Die penninc, die alle dinghe met, 
Daer mede te copen is gheset 
Wat een mensch ter noot behoeft. 
Die heeft die woeckenaer gheproeft 
Ende om meerre ghelt vercocht. 
Is dat niet scalcheit veel ghesocht 
Ghelt te copen omme ghelt ? 
Ice waen die bose troder helt, 
Daer dat schip te lande voer; 
Waut zwarter veel dan enich moer 
Maken si hoer ziele wit, 
Die mit woecker is besmit; 
Want waer die woecker nye ghesien, 
Soe souder doechden veel gheschien 
Uut goeder minnen in caritaten ; 
Want nyemaut en soude den anderen laten 70 
In commer of iu swaer verdriet, 
Op dat hem waer te helpen yet. 
Nu heeft die woeckenaer ghebrocht 
Den ghierighen mensch in sule ghedocht, 
Eer hi den armen staet in staden, 
Miede moeten eerst verzaden, 
Heimelijck of onverborghen. 
Die duuster nacht, den dach van morgen 
Vercoopt die woeckenaer te voren; 
Doch en heeft hi niet een coern 
Anden tijt die hi vercoopt; 
Want ans hem God, hi wert ghestroept 
Van sijnre hoecheit mit ouweerden : 
Men wijst dat lichaem totter aerden, 
Die ziel ter hellen wert verdoempt. 
Als daer die dach van morghen comt, 
Die hi te voren heeft vercoft, 
Als alle zouders sijn bedocht 
Mit bedinghe inder heiligher kercken, 
Beyde van papen ende van clercken, 
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H. fol. 86 c. d. B. fol. 78 d.—79 a. 
— Een goeden Vrydaghe sonderlinghe 
Hoertmen lesen ende singhen, 
Hoemen voerden sonder bit, 
In wat sonden hi is besmit, — 
Tmene ghebet dat mach hem vromen 
Eude om lance te stade comen, 
Sonder alleen die woeckenaer , 
Die is Gode soe onmaer, 
Hi en wil voer hem niet sijn ghebeden 
In kercken noch in ghenen steden; 
Want hi en heeften niet gheschepen 
Iu sulken stade te sijn begrepen, 
Al daer die bose meester is. 
Die woeckenaer die dient ghewis 
Den vyant, als een knecht den heer; 
Oec en vreest hi min noch meer, 
Dat God die sonden wreken mach; 
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Want slaept hi, waect hi, nacht ende dach, 


Sijn ploech die gaet ghelijcke voert. 
Paesschen, Pynxter, Goods gheboort, 
Alle Heilighen ghemien 

Die woeckenaer en vierter ghien. 

Hi wacht die tijt van sijn payment, 

Al daer die duvel of te rent 

Neemt die ziel ín sijn behout, 

Ja ander zielen menichfout, 

Die die woeckenaer verdinghet 

Ende oeck mede ter marcte bringhet, 
Ende wil n segghen in wat schijn. 

Die woeckenaer wil hebben tsijn, 

Oeck hoet vergaet of wats gheschiet ; 
Ende wye van guede comt tot niet, 
Can hi dan winnen noch verwerven, 
Soe moet hi bidden of bederven, 

Soe leert hi stelen ofte moerden ; 

Die vrouwen nemen lichter verden, 

Al daer si by te schande comen: 

Dus mach dje woeckenaer verdoemen 
Hem selven ende sijn evenmensch. 

Hoe soude hi dienen bet te wensch 
Den bosen vyant vander hellen, 

Dan hi wert mit hem gheselle 

Ende helpt hem stricken ende vanghen, 
Die anders lichte soude ontganghen. 
Als al die werlt rouwe draecht, 

Ende sy mit armoeden wert gheplaecht, 
Mit water of mit duren tyden, 

Soe mach die woeckenaer hem verbliden 
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H. fol. 86 d.—87 a. B. fol. 79 b. ec. 
Van vroechden in sijn herte binnen; 
Want hi hoept daer an te winnen. 140 
Hi en heeft oeck gheen ontfarmichede, 
Want hi is van zulker zede, 
Wanueer hi ghelt te woecker set, _ 
Hi naem die tijt al onbelet 
Verleden weder ten eersten daghe, 145 
Op dat hi tellede ende zaghe 
Sijn ghewin dat hem verschijnt. 
Wanneer hi borghe of pande vijnt 
Op te lienen sinen schat, 
Soe en wert hi moede nochte mat, 150 
Hi is altoes even wel gherust: 
Dat doet, hi hevcts veel meer lust 
Na renten, die hem comeu in, 
Dan om tijtlijck ghewin, 
Dat alder werlt quaem te baten. 155 
Mar als hi moet sijn leven laten, 
Soe mach hem wel die vrese nopen; 
Want die helle staet hein open: 
Des en wert hem gheen verdrach, 
Ten doe dat saecke dat hi mach 160 
Al sijn onrecht wederkeren, 
Dat laet die vyant node leren 
Yemant, can hijt wederraden ; 
Mar willen sì torsen ende laden 
Ende doen haer schip te gronde gaen, 165 
Dat en helpt hi nyemant wederstaen. 
Ghi sietter luttic inden tijt 
Die wille erighen ofte vlijt 
Te wederkeren onrecht goet, 
Dan alsment yminer rumen moet. 170 
Mar als die doot dan heeft ghewonnen 
Den woeckenaer, ende onderronnen 
Allent dat hi ye ghewan, 
In drien soe gaetment deilen dan, 
Datter van hem is ghebleven. 175 
Den wormen wortet vleysch ghegheven, 
Dat hem langhe was beschaert ; 
Die duvel comt mit snelre vaert 
Ende haelt die ziel tot sinen deel; 
Tgoet dat nemen si mit riveel, 180 
Diet nae hem ghebueren mach; 
Soe en hoertmen vorder gheen gheclach, 
Want ele ghenoecht wel mitten siuen. 
Al mocht den duvel tvleysch verschinen 
Ende tgoet, dat en gheert hi nict; 185 
Den wormen is soe lief gheschiet 
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164 


H. fol. 87 a. B. fol. 79 c. 
Vanden vleysch, dat sy verteren, 
Dat sy die ziel noch tgoet en gheren ; 
Die tgoet ontfaen, hem wel ghenoecht: 
Al wortet anderwerf ghevoecht, 
Dattet noch te deilen viel, 
Si en gheerden tlichaem noch die ziel. 
Dus denct een yghelijc van desen 
Sijn eyghen deel dbeste wesen. 
Die sulke delinghe voer sijn eynde 
Overdocht, hoe grote ellende 
Den woeckenaer is toeghecoecrt., 
Hi mochte liever sijn gheschoert 


| Mar die woekeren beghint, 


H. fol. 87 a. b. B. fol. 
Van lede te lede, eer hi bestoede 
Te woeckeren nae eerdscher goede; 


19 c. 
200 


Al dairmen ewich guet mede wint, 
Hi is wijs ende van sinnen vroet; 


| Want altoes blijft hi wel behoet, 
Sijn leven lanc, sijn ende mede, 


205 
Voer sulke deilinghe alsmen dede 
Al daer die woeckenaer verschiet. 


| Wye Gode kent en woeckert uiet 


Om aertsche have of dier ghelijcke; 


Want ewich guet is hemelrijcke. 210 
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H. fol. 87 b. B. fol. 79 ec. d. H. fol. 87 b. c. B. fol, 79 d.—80 a. 
| Niet en nemen dat hi maect; 
VANDEN SLOETEL. Doch wert menich man ghelacct 30 
Ghenoechte dwauc mi ende begheren, Onverdient ende buten schouden. 
Dat ie soe langhe ghinc spaetseren Had ie den sin te recht onthouden, 
In enen hof van rijcker waerde, Ie wilde ons proeven ende oirkonden, 
Soe dat natuer hoer opeubaerde Hoe deerste sloetel wert ghevonden, 
Ende ic te dichten wert vermaent. 5 Off waer om datmen sloetel draecht. 35 
Daer stonden bloemen schoen ontspaent, Eer God vereoes die suver maccht, 
Die velden groeu, die hemel claer. Daer ons ghewin is uut ghesproten, 
Nature trat den wille naer | Soe was die hemel voer ghesloten 
Ende aaders crachten vanden sinnen, Alle meuschelike diede. 
Dat ie dichtens most beghinnen 10 By wat saken dat gheschiede, 40 
Ende miju sinnen onledich maken. Daer viutmen oirkonde of ghescreven, 
Junius maeut began te naken, | Die ons to keunen is ghegheven 
Der Meyen tijt die was gheleden. i Inder waerhceit, sonder twy; 
In desen hof tot allen steden | Want die scriftuer tughet. mi vry, 
Wast verehiert mit soeter lucht; 15 ; Dat hovcerde inden hemel quam, 45 
Daer stonden bomen ende ander vrucht, Ende maccte wech ende dam 
Dic tie niet wel en wist te noemen, Twisken archeit ende doecht. 
Lover, gras ende schone bloemen, Daer was tbeghinscl eerst ghevoecht 
Diemen mit rechte prysen mochte. : Entie wortel vander zaken. 
Mijn ghepeins ende mijn ghedochte 20 Daer nae, by des appels smaken, 50 
Die wort in dichten zeer becoort. Viel Adam in groot verlies, 
Dus ghine ie weder ende vocrt Want Yeve maecten wel soe ries, 
Om een materi te ordineren, | Dat hi versmade sijns mcesters bot: 
Die sonder enich argueren | Dus quam eerst des hemels slot, 
Gheprescn worde vanden goeden; 25 Dat hi ontsloet Marien soen, 55 
Want een dichter moet hem hoeden | Die voer ons allen droech die croen, 
Voerden ghenen diet sullen horen, Want God is slot ende sloctel beide. 
Dat sijs in uide noch in toorn | Dus quam die sloctel mit bescheide, 
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H. fol. 87 co, d. B. fol, 80 a. E. 
Datmen die boosheit sluten soude 
Buten, daermen rusten woude; 
Want rust ende onrust ele bi namen 
Dien econcorderen nict te sainen. 
Dat dede die meester wel aenschijn, 
Die ewich wilde in rusten sijn; 
Want hi maecte den weeh soe lanc, 
Daer Lucifer by nederzance, 
Twisken den hemel enter hellen, 
Datinen mit meten noch mit tellen 
Niet en can te vollen seriven, 
Om dat si ghescheiden souden bliven 
Ende nymmermeer te samen comen: 
Verstaet dit wel tuwen vromen. 
By desen exempel moghen wi leren 
Onrust ende boeshcit van ons keren, 
Ende maken oee den wech soe verre, 
Dat ons nijt noch ander werre 
Niet en brenghe vanden rijck, 
Daer vruechd sel wesen ewelijck. 
Doe Lucifer ghevallen was 
Beneden inden helschen pas, 
Doe maecte God den mensche vry, 
Daer dat serpent quam so bi, 
Dat hi word eyghen altehant 
Ende uten Parudise ghesant, 
Daer hi die aerde moste bouwen 
Mit yammer ende groten rouwen, 
Adam mit Yeven horen tijt. 
Nu sent hi doer die werlt wijt 
Sijn venijn mit groten hopen, 
Euade doet Reynaert te hove lopen, 
Al daer die heren sijn gheseten. 
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65 


70 
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80 


85 
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Dus heeft hi ghepaclt ende soe ghemeten, 


Gaetmen oest of comtmen westen, 
Datmen sloten ende vesten 

Ymmer maken moet bi node; 
Wauttie trouwe wert so blode 
Ende hoer hulp is also cleyn, 

Dat si wonen moet alleyn; 

Ende worden si niet besloten vast, 
Men soude hoer doen alsulken last, 
Dattet yammer waer te schouwen. 
Hi moet verzekert sijn mit trouwen, 
Diemen den sloetcel sel beloven; 
Want schalkernye, breken, roven, 
Is nu ter werlt een myene plaghe; 
Beide bi nachte ende bi daghe 
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H. fol. 87 d.—88 a. B. fol. 80 b. e. 
Is trouwe in vresen mitten haren. 
Wye nu die sloetel sel bewaren, 
Hi moet mit trouwen sijn verselt, 
Of slotel is om vergheefs ghestelt. 110 
Dat machmen proeven mit ghelike 
Byden Soen van hemelrijcke, 
Die siute Pieter mmaecte portier: 
Beyde in hemelrijcke ende hier 
Mochte hi sluten ende ontsluten 115 
Sonden, cf der hellen buten 
Wisen die ghenade gheren; 
Wyen, dopen, absolveren, 
Wert an Pieter al gheset; 
Ghelove, sloctel ende wet, 120 
Om dat hi en trou ende warich kende, 
Ende souderlinghe mit herten minde 
Sinen meester boven al. 
Oeck hoe en God dus veel beval, 
Had hi niet vaste bliven staen, 125 
Twaer al tonvergheifs ghedaen 
Al die pine, die hi leet 
Door des menschen salicheit, 
Marien zoen Jhesus, 
Dat machmen oec wel proeven dus: 180 
Pieter, doe hi wert verlost 
Uten karcker ende ghetroost 
Vanden enghel daer ter stede, 
Die al die vaste slote ondede, 
Die Pieter hadden moghen daren; 135 
Nochtan liet hi hem vervaren, 
Dat bi buten Romen ghinc, 
Daer ht sach in waren dine 
Sinen meester, als hem dochte, 
Of hi sijn eruus ghedraghen brochte. 140 
Doe verboude hem Pieter zaen 
Ende vracchde: « Meester, waer wildi gaen ?» 
Hi sprac: » Pieter, ic bin comen 
Mi laten erucen binnen Romen 
Anderwerven; tis al niet 145 
Dat ice mi wilen crucen liet,» 
Doe wert Picter al vervaert 
Ende keerde weder te Romen wacrt, 
Al daer hi smaccte sinen doot. 
Doe en deeds den meester ghenen noot, 150 
Waut teen van tween most emmer wesen, 
Dat machmen proeven eude lesen. 
Want God die had hem al bevolen, 
Ghelove, sloetel, macht der stolen, 
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H. fol. 88 a.—c. B. fol. 80 c. d. 
Binden ende toutbinden mede. 
Doe hi liet die Roomsche stede, 
Oin dat hi vreesde voor die pijn, 
Doe was tghelove in crancken schijn, 
Wan die pijn van onsen .heer 
En hadde verstercket min noch meer, 
Tghelove waer thants te niet ghebleven. 
Daer mach ic waer exempel gheven 
Vanden woerden hier te voren, 


155 


Die ie sprac voer uwen oren, 
Datmen den wisen enten ‘Vroeden 
Slot ende sloctel late behoeden, 
Daer oirbaer ende macht an leit, 
Of tis verloren arbeit 

Datmen slot ende sloetel smeet. 
Waer die goede niet bevreet, 

Wat souder sloetcl dan ghewrocht 
Of om enich ghelt ghecocht ? 
Want sloctels hebben sloetels name, 
Om dat si den goeden sijn bequarmne, 
Daer si in rusten willen leven, 
Enten bosen doen begheven 
Menighe boeshcit aen sinen dauc: 


170 


175 


Dat doet, hi en heeft ghenen rumen ganc, 
Al daer die sloetel sijn bewaert. 
Oeck maectet menighen dief verveert, 
Dat hi sijn stelen moet laten: 

Dus comt die sloetel veel te baten 
Beide den quaden ende den goeden. 
Hier om radic den wisen vroeden, 
Die sloetel hebben ofte slote, 

Dat si bewaren doen die schote, 

Dat die schat hoers sels lijf 

Mach rusten voer des niders kijf 
Binnen slote of binnen muren ; 


180 


185 


Want valsche niders ende felle zuren, 190 
Die vintinen uu soe lane soe meer; 
Enten volke twifelt zeer 

Waecrmen wonen sel in vreden, 
Ten si op borghen of in steden, 
Die lijf of goet verliesen mach. 195 
Hier voermaels over menighen dach 
Wast in wonder eerst vertelt, 

Nu ist soe laughe voer ghespelt, 
Dat die tijt beghint te naken; 
Waut coren, bonen ende baken 200 
Moetinen nu besluten vast 


Mit slote voer onnutte gast, 
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H. fol. 88 c. d. B. fol. 80 d.—81 a. 
Die den goeden doen verdriet 
Ende hoer ghewin hebben verspiet 
Beyde in straten ende in weghen. 
Waert buten slote is gheleghen, 
Daer doetmeun hem een crauc gheleide. 
Naden woorden die ic seide, 
Soe hebben sloten grote macht 
Beide bi daghen eude oec bi nacht; 
Want had een man een rijcken schat, 
Hi souds een sloctel loven bat 
Wel te bewaren tot sinen baten, 
Dan yemant die hijt mocbte laten, 
Neven of nichten, broeder of oem. 
Oeck soude hi des sloetels nemen goem, 
Waerment liet of waerment brochte, 
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210 


2156 


Of wyemen best bevelen mochte, 

Of selve doen in sijn behout, 

Dat nyemant el en creghe ghewout, 
Die tot sinen seryen of kiste 

Comen mocht mit nauwer liste, 

Al dacr sijn schat in worde gheschoert. 
Ghi hoghe heren, nu mint dit woert, 
Tot uwen baten dat ict meyu. 


220 


225 
Heeft een man een slot alleyn 

Van schat of vau aertschen goede, 
Entaer toe doet alsulke hoede, 

Dat hi den slvetel wil ghebruken, 
Ende op ende toe die kiste luken, 

Soe ist vec reden dat een heer bekent, 
Wye sijns selfs lichaem mint 

Entaer den sloetel of bewacrt, | 
Ende lijf noch goct voer hem en spaert, 
Ist in weelden of ist in zeer. 235 
Alsulken schat is veel meer 

Dan enich schat van aertschen goede, 
Diemen sluut in vaster hoede 

In seryen, iu coffer of in lade; 

Ende is een heer van wisen rade, 

Hi sal den sloetel doen besorghen, 
Sove datten huden „nochte morghen 
Nyemaut en can ghedestrueren 

Of dar van erighen sijn begheren, 
Auders dan sijb selfs persocn, 

Hy en wilden wel behouden doen 
Ende besorghen naerstelije. 

Kens heren lijff, eens heren rijck, 
Heeft veel nauwer slutens noot 

Dan enich scat van goude root, 
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H. fol, 88 d.—89 a. B. fol. 81 Be. 
Diemen ter werlt ghevet prijs. 
Ie bins oec te voren wijs, 
Al laghe die schat op enen hoop, 
Die binnen al der werlt loop 
Wort ghemint in onsen daghen, 255 
Mocht een heer sijn lijf ondraghen, 
Als hì der doot verbeiden moet, 
Hi coor sijn lijf voer al dat goct; 
Ende hadde hi dan een slot te baten, 
Hy soude den sloetel node laten 260 
Sere beroven of bederven, 
Hy en mocht een beter slot verwerven 
Tot sineu baten op te keren. 
Bedochten dit die hoghe heren 
Savonts spade, smorghens vroe, 265 
Sy hadden seker reden daer toe 
By menighen punten meer dan yen, 
Als ie wil proeven ende ghien, 
Want mi is die waerheit cont. 
Ie quam ghegaen in corten stont 270 
Op een velt, daert schone was, 
Recht oft mi droomde, in sulken pas 
Alst ander luden plach te doen. 
Daer stonden tenten, pauweljoen 
Opghesleghen ende gherect. 275 
Ie vraechde vast, mi wert ontdect 
Naden woerden die waerhede. 
Dus ghine ie voert van stede tot stede 
In dat velt ende omtrent; 
Wan ie quam voer sheren tent, 280 
Die doeverste was van alden heer. 
Doe trat ic naer mit groten gheer 
Ter tenten binnen, ende sach 
Waer die heer int slape lach, 
Costelije, mit rijeker waerde. 285 
By hem soe was menich harde 
Vaste ghewapent wel ter core; 
Tot beyden eynden achter ende vore 
Waren si al om gheleghen, 
Als die hoede willen dreghen 290 
Voir horen heer, voer sijn ghesyn. 
Als ie dus quam ter tenten in, 
Doe vraechde ic enen vanden knapen 
Om die luden ende om die wapen, 
Die sì daer hadden rijckelie ende dier. 2965 
Doe antwoerde die knape schier : 
„Ie sel u wel berechten dit. 
Besiet den schilt van sulver mit, 
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H. fol, 89 a. b. B. fol. 81 ec. d. 
Dacr in twee sloetelen van kele: 
Ist in aernst of in spele, 800 
Waer mijn heer te velde tijt, 
Daer comen si in sule abijt 
Wel ghewapent alle nachte 
By horen heer in die wachte, 
Buten allen anderen steden. 305 
By wat saken, by wat reden 
Mach dat sijn, staet wel te vraghen : 
Tis gheschiet by ouden daghen, 
Dat hoer voerders waren coen, 
Ende alsoe pijnden wel te doen, 810 
Dat hem die heren gaven lof 
Enten sloetel ooc daer of, 
Dat si bewaerden sheren palen, 
Ende hoer gheleide mosten halen 
Menich mensch op ende neder, 315 
Den enen voert, den anderen weder. 
Wairwaert dat si wilden sijn, 
Optie zee of inden Rijn, 


_ Mosten si hoer gheleide setten, 


Want daer stont een borch te Bretten, 820 
Daer op woonden die onbedwonghen. 

Ende vanden onden totten jonghen 

Ist so comen vaste voort, 

Dat hem die sloetel toebehoert, 

Want sì en eerst in eren creghen. 826 
Daer en mach nyemant segghen tieghen 
Inder waerheit openbaer, 

Hi en wil den rechte gaen te naer 

Ende daer toe die waerheit sparen ; 

Want si bleven veel der jaren 830 
Deerste palen vanden lande, 

Ende ooc bewaerden sijt sonder schande. 

Al costet menighen man sijn leven, 

Si sijn in sulker eren ghebleven, 

Dat hem die sloetel is bereyt. 835 
Waer mijn heer te velde leit, 

Bewaren si dus sijns selfs lijf, 

Ende trecken mit hem optie kijf, 

Al daer die goeden willen striden. 

Vroe ende spade, tallen tyden, 340 
Sint die sloctel wort fondeert, | 

Soe hebben si manlic verweert 

Beide lachter ende spot, 

Ende sluten noch hoers heren slot, 

Alst hem bevolen was te sluten. 8465 
Binnen slants entaer toe buten 
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H. fol. 89 b. c. B. fol. 81 d.—82 a. 
En waren si die blootste nye, 
Eude hier of voeren si sloetelen twee 
Doerghevlucht in cruusghewise. 
Tis wel recht dat icse prise, 350 
Want si sijn van hoghen name. 
Volmaecte trouwe, rechte schame 
Machmen den sloetel liken wel, 
Als ie u hier nae proeven sel. 
Want schaemte dreefse inden doot, 355 
Ghelijc den keel van bloede root 
Worden si gheverwet 1it trouwen, 
Die den sloetel holpen bouwen, 
Meuichwerven mit groten slaghen , 
Stoutelijc sonder versaghen, 360 
Soe dattet bloet doer dhelme stoef; 
Ende hier om hebsi sule gheloof, 
Dat hem die heer betrouwet wel, 
Warwaert dat hi henen sel, 


Al daer hi vaert om eer te quiten. 365 : 


Oeck en dorren si ghene verwiten 
Nerghent horen tot gheenre stede, 
Wye den sloctel voeren mede, 
Want si en hebbens nict verdient. » 
Doe antwoerde ic: slsieve vrient, 370 
Hebben si aldus ghedaen, 
Soe sel mijn heer te reden gaen; 
Want hi is soe goedertieren , 
Ende doen den sloctel noch verchieren, 
Dat hi in eren bliven mach 875 
Sijn leven lanc entaer toe nach 
Die daghen, die sijn kinder leven; 
Want hi van minnen wert ghegheven 
Ende van weldoen eerst ghevonden. 
God die starf om onse sonden 3880 
Verduldelijck ant eruce naect, 
Ende doe die sloctel wert ghemaect, 
Doe gafmen heim alsulken keer 
Cruus ghewijs, recht min noch meer 
Datinen Gode daer in bekende, 385 
Op dat hi hem sijn hulpe zende 
In weelde, in node, in allen stride, 
Dair si quamen, verre of wyde, 
Mitten sloetel int gevecht: 
Dus ist wel reden ende recht, 390 
Datmen wel bewaren doet. » 

Doe sprac die knacp: #Si sijn soe vroet, 
Mijn heer, mijn vrou, onder hem twien, 
Ende ander raden die bi hem sien, 
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H. fol. 89 c. d. B fol. 82 a. b. 
Men sel den sloectel nict vergheten, 395 
Mar altoes wel behouden weten, 
Dat si en selve mogben draeven, 
Ende nyemant el daer mede payen 
Weder door lieve noch door leyde. 
Dat icker alte veel toe seide, 400 
Dat en waer oirbaer noch profijt; 
Tis ghenoech tot deser tijt: 
Wy willen ele van anderen schciden. 
God bewaer die stede van Leyden! 
Die voeren occk twee sloetelen met, 405 
Cruus ghewijs aldus gheset 
By horen heer, als ghi hier siet, 
Die hem wel ghedencken lyet 
Meuighen dienst ende ouder daden. 
Doe die sulke wilden raden 410 
Der steden blame tende oec verlies, 
Si en creghen niet al horen kies, 
Die dat ghijl te gader sloeghen ; 
Want die grnut, die syre in droeghen, 
Maecctet bier van harden smaeck. 415 
Dat dede, mijn heer verstont die saeck, 
Dat hem die stede was contraer, 
Dat recht soe moghelyke waer, 
Als of eeu man een duer juweel 
Besloten hadde tsinen deel, 420 
Dat boven goude waer te prysen, 
Entan den sloetel soude wisen 
Den vreemden, dic hi nict en kende, 
Of tslot verdraeyen mit miswende, 
Dat waer onnattelije te loven: 425 
Alsoe gaeirn soe souden si cloven 
Hoir selven uut hoers heren dienst. 
Al mochten si kiesen talre sienst, 
Soe en coren si gout noch scat en gheen 
Voer hoers heren lijf alleen ; 430 
Want hoer heer is thoochste goet, 
Die mitten slotel is behoet: 
Dat bekennen wel die vroede, 
Want als si staen in sijnre hoede, 
Soe wanen si te leven onghestoert, 435 
Die te Leyden binnen der poort 
Byden heren sijn gheseten. 
Mijn heer en sel oeck niet vergheten 
Menighen dienst, die sy hem doen 
Ende hebben ghedaen in sulc sisoen, 440 
Daer hijs node wilde ontbaren. 
En cant u hier niet al verclaren 


te d. t. 5 slotcl. 9 der o. d. 11 Ter stede b. e. 
groct v. 13 D. d. gilde. 14 si daer. 15 Die maecten 
dat b. 27 Hem 3. 29 si goet no scat egeen. H. scat ontbr. 
30 H. hoer sheren. 31 eest hoeft goet. Vs. 432 
ontbr. bij H. 35 te ontbr. 40 hebdi. 41 wil. 42 E. 
c. ons h. 


H. fol. 89 d.—90 a. B. fol. 82 b. c. 
Hoet van outs is comen haer; 
Mar trouwen dienst mit herten gaer 
Die selmen dancken eude lonen; 
Mijn heer en sel hem niet becronen 
Vander stede noch vanden luden. » 
Dus liet ic mi in droem bednden 
Vanden sloetel tfondament ; 
Ende als die tale was vollent 
Twisken mi entie ghesclle 
Van woerde te woerde, als ic u telle, 
Doe was mijn droem algader uut. 
Nu raet mì Willem, dat ic beslunt 
Dit ghedicht ende latent Eliven; 
Eude wilre yemant meer an scriven, 
Dat den sloetel quaem te baten, 
Ie wils ini gaern ghenoeghen laten 
Sonder toern vander saeck, 
Al ist dat ic een luttel maeck 
Ende ies niet wel en can versinnen; 
Mer twisken verliesen ende winnen 
Soe mach ic slaen den blinden slach, 
Als die ghene die nye en sach 
Ende byden tasten volghet die pade: 
Hi mach wel duchten sijnre schade, 
Valt hi neder inder vlyct; 
Mar die die serifte wel beziet 
Ende verstaet wat sì heeft in, 
Die mach wel bet den rechten sin 
Ontbinden dan ie can ghedoen. 
Hier om ende ie mijn sermoen 
Meer te dichten teser stont; 
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445 


450 


455 


460 
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470 


44 Mit t.d. m. herte. Vs. 444 tweemaal geschreven 
bij H: 45 Dien s. d. e. loven. 46 wil h. n. beloven. 47 of 
v. 1. 49 dat f. 50 voleint. 51 Tusschen m. ende dien g. 
55 laet b. 58 wil. 59 saken. 60 make. 61 Alen can ics 
niet. v. 64 niet. 65 taste v. den. 66 Die in. w. dichten tsijnre 


men 


H. fol. 90 b. B. fol. 82 d. 


VAN RUSTE. 
Die dichters heten nu ten tyden, 


H. fol. 90 a. b. B. fol. 82 c. d. 


Want mijn memori is ghewont 
Van rouwen ende van groter pijn, 
Dat trouwe leeft in medecijn, 
Alsoe mi droemde eer ic ontwiec; 
Ende waer si niet int herte ziec, 
Men deedse zeker wel ghenesen, 
Mer ten can niet anders wesen 
Dan die avonture wijst. 

Die een die daelt, die auder rijst, 
Alsset dicwijl heeft ghedaen. 
Mocht recht nae reden gaen, 

Soe sondmen onder daet ghedencken 
Ende verdiente mit loon schencken, 
Want sulke dinghen biet vrou Ere. 
Wildi doen dat ice u lere, 

Soe laet den sloetel onvermeden 
Sluten eerst uwes selfs reden 

In rechticheden dach ende nacht, 
Daernae muren ende gracht, 

Daer wy binnen rusten moghen. 
Lozeu waen heeft zere bedroghen 
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485 


490 


Den gbhenen, die selve gheen archeit en 495 


Want wye ter schalkernye dienen, 
Die toghen menich schoen beract, 
Daer die goede hem op verlaet 
Ende blijft bedroghen alte mael. 
Hier om so sellen wy sluten wael 
Muren, graften, poorten, toern, 


Ende setten daer goede wachters voren, 


Die den sloetel nemen waer, 
Soe moghen wy rusten sonder vaer, 


[myenen ; 


500 


s. 67 in den. 69 v. dat s. 70 m. voel b. 72 Hier mede. 
73 te deser. 75 rouwe. 77 ontwaecc. 82 Deeu d. d. 
dander. 86 E. na v. l. af s. 87 gebiet. 9l H. n.e. 
‚ dach. 94 scier b. 95 arch. 96 der scalkernyen. 97 


s. gelaet. 500 so onfêr.… 


-_ Enandad 


LXXXII. 


Hoe moghen si in dichten hem verbliden ! 


Men doet der consten Inttic eer: 
Onnutte dingheu prijstmen zeer, 
Die dichters schuldich sijn te laken. 
Hoe sel een dichter dau gheraken 
Gunst te crighen of ghewin ? 

By avouturen, tuucht mijn sin, 
Machmense sotcken ende vinden; 


3 luttel. 9 Machmense. 


Le 


H. Machmen. 12—17 


H. fol. 90 b. B. fol. 82 d. 


Soe wye hem dichtens wil bewinden, 
Die sel die waerheit te kennen gheven 
Twisken sterven ende leven, 

Twisken archeit ende doecht, 

Twisken lyden ende ghenoecht, 
Twisken winnen ende verliesen, 
Twisken den wisen ende den riesen, 
Twisken onrust ende rust. 

Wye soe te dichten hevet lust, 

Die doet die bose hem selven kennen, 
Hoe si hier mit valen mennen. 


Tusschen. 18 Soe wie. 19 leren k, 


re 
de 


10 


15 


20 


HL. fol. 90 c. d. B. fol. 82 d.—83 «. 
Ist om miede of ist om ghicht, 
Men selse roeren int ghedicht, 
So moghen si horen of si dwalen. 
Hoe scarp si hoer loghen hier verstalen, 
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H. fol. 90 d.—91 a. B. fol. 83 «.—c. 
Natuer en wils hem niet ghehenghen, 
Dat hi sijn dencken can volbrenghen ; 70 
Want wye ter onrust is gheneghen, 
Woud natucr hem helpen dreghen, 


Ende maken Gode een vlassen baert, 25 Hi en ruste nymmermeer dach noch nacht; 

Si gaen den pat ter hellen waert, Of rust doet hem den hichaem soe sacht, 

Daer nyemant ruste en can gheschien. Dat gheen dier en is soe wreet, 75 

Die gheen diet doen, oec wye si sien, | Noch man ter werlt van toern soe heet 

Wouden si hem selven kenuen wel, | Op sijn vyanden te veryaghen, 

Tfonnis waer hem alte fel, 80 Hi en moet van onrust yinmer traghen 

Dat sire of moeten horen wisen. | Ende van node ruste garen. 

Die mit loghen doen oprysen | Soe hebben si ooc yammerlijc ghevaren, 80 

Oade veechte of nyeuwe maken, Die hem in onrust hier beleyden, 

Al wanen si soe te Gode naken, Ende nader tijt moeten ontbeiden 

Si werden Lneifers ghesellen; 85 Onrnst, daermen niet en mach 

Want si in onrust hem bestellen Die tijt van enen oghe opslach 

Sonder noot, mit vryen wille, Ruste crighen yinmermeer. 85 
Waer van node valt gheschille, Wort ons hier een vingher zeer, 

Dat wort ghebetert of vergheven ; | Arm, vocte, knye of bien, 
Ghenade is bi misdoen ghescreven, 40 | Wy doen om wise meesters sien, | 
Om datter rust of comen mach. | Die sochte connen visiteren ; 

Si maken veel een bitter lach, Ende latet staphants niet sijn zweren, 90 

Die om betalen niet en zorghen. | Soe gaen wy stoven ende baden. 

Veel te lenen ende te borghen, Waer sijn si die den heren raden 
Daer ghelt noch pande can ghebaten, 45 | Manslacht ende groten toern, 

Dat soude een wijs man gheerne laten. Dat si dit bispel niet en horen, 

Hi ie wijs die ruste mint, Hoe wel den heren ruste voecht, 95 

Want God is rust, diet wel versint. | Op dat si hem keren ter doecht. 

Rust ende onrust teltmen twye, | Want sitten wy langhe, wy willen staen ; | 
Die contrari waren ye 50 | Verdriet ons dat, wy willen gaen | 
Sint God die werlt eerst began. | In socte wanderinghe voert; 
Soe wye in rusten leven can, | Legghen als daer toe behoert, 100 
Die wert gheprijst van sijn gheburen ; j Sachte slapen mit ghevoegben ; | 
Mar onrust vanden fellen zuren Goede cleder diet vermoeghen, 
Die staet den goeden zeer te laken. 55 | Begheertct lichaem by naturen ; | 
Dobbelen, drincken, snachts waken, In coude moghen wy qualic duren 
Dat gheschiet wel inder joecht | Of in hetten boven maten. 105 

Vanden wisen mit ghenoecht ; Ende als wijt al hebben ghelaten 

Doch en statet niet te prisen. | Des dat lichacm hevet noot, 

Veel te lopen ende te bisen 60 Waer laten wy dan die ziele bloot, 

In gulsicbeiden over pas, Die wy vergheten hier op eerden, 

Tis twifel ofmens ye ghenas: In toorn, in nyde ende in hoveerden, 110 

Die ghene diet dede, hi wert vermoeyt. In menichfoudelyken sonden, 

Al ist dat onrust in hem groyet, Die ymmer moet ten lesten stonden 

Si en can den lichaem nyet glievoeden, 65 ' Loen ontfaen van onsen dienst. 


Hi en sel traghen ende moeden 
Ende van arbeiden warden cranck, 
Al harde hijt gaern ghedurich lauck, 


21 of ontbr. 22 weren. 25 enen. 26 Ende g. 27 sal g. 


Ruste waer hoer talre sienst ; 
Want dan en vintse maech noch vrient, 115 
Anders dan een bloot verdient; 


O. r. den |. d. s. 8. 75 g. dine. 76 N. m. vtt. 
28 wiese sijn. 80 worde. 38 vede. 36 h. versellen. 88 | w. 8. h. 77 viande. 78 most. 79 rusten. 81 D. hier | 
Want w. 42 bijster gelacch. 44 oft. b. 45 D.g.of p. « i. o. hem b. 83 O. diemen. 86 weer. 89 visenteren. 
en c. g. 49 teltmen. H. telen. 51 Dat G. d. w. ye | 90 E. laten thant mit sijn sweren. H. E. s. niet en 
b. 53 sinen. 56 des n. te w. 62 ofinent. 63 hi en z. 91 S. g. sy. 96 totter d. 99 soeter. 101 genoegen. 
wort. 67 arbeide. 68 Al had hi g. 78 n. no d. 74 3 Begeret. 4 conden. 6 Ende onfêr. 7 D. diel. 15 m. nov. 


H. fol. 91 a. b. B. fol. 83 e. 


Men doeter heeten noch wercoelen, 
Als wy ter werlt hier bevoelen, 
Anders dan gherechticheit. 
Al spreden wy hier een ommecleit 
Over trecht ende doent verblinden, 
Wy sullent daer al open vinden 
Onbedect voerden oghen; 
Hoement wijst, wy moetent doghen 
Sonder enighe wedertale. 
Ie woud sijt hoerden altemale 
Vanden hoghen totten laghen, 
Die sinte Pieters sloetel draghen, 
Sijn si ghewyct of beschoren, 
Keyser, coninghen wel gheboren, 
Hertoghen, graven, ander vorst. 
Wist ic wiet hein segghen dorst, 
Twacr hem nuttelic ghehoert, 

_ Die gheen die onrecht steken voert 
In overdade mit ghewelt. 
Tis ter werlt alsoe ghestelt, 
Nyemaut en darf die waerheit wagen. 
Ghi heren, maect in uwen daghen 
Vasten vrede ende goet gheleide: 
Want ghi wilt rusten, als ic seide, 
Sidi moede in uwen leden, 
Sachte slapen wel te vreden, 
Eten, drincken mit ghemake 
Duer spise van goeder smake, 
Ter werlt wesen hoech vernaemt; 
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145 


18 wijt. 20 een ontbr. 26 hoerde. 28 sunte. 


80 coninc. 84 D. g. d. stercken o. v. 36 
87 darre. 42 ende w. 45 vermaent. 47 H. w. wy 
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wy 5. 


5l p.sijn si c. 556 ende v. g. 56 dit. 58 alt. 59 S. 


H. fol. 91 b. B. fol. 83 €. d. 


Ende of dit den lichaem wel betaemt 
Die wijl wy sijn in deser tijt, 

Soe betaemt der zielen groot jolijt, 
Die ewich is ende ewich blijft, 
Eutaer nyemant anders of en scrijft, 
Sijn sy papen ofte clercken, 

Dan die ziele byden wercken 

Bliven moet ten joncxten daghe, 
Ende horen vounis eude claghe 
Vanden quaden, vanden goeden. 

Die dat kennen ende voerhoeden, 


Dat sijn die ghene die moghen hopen, 


Daer alle recht sel wesen open, 
Sonder decken, sonder hudeu. 

Ghi heren, doet den myenen luden 
Volcomen recht na elker daet, 
Ende ymmer neemt alsulken raet, 
Dat ghi ridder ende knechte 

Lact in hoer bescreven rechte, 
Daer toe u steden ende lant, 

Soe sluut ghi al in enen bant: 
Sachte leven wel te vreden 

U vole, u lant, u dorpen, steden, 
U lichaem hier in groter eren, 

U ziel ten hemelrijc te keren, 

Als ghi dese hoechcit hier begheeft. 
Hi is wijs die daer nae leeft, 

Dat God sijn ziel wil ontfaen : 


Onse hoocheit ie hier thants ghedaen. 
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decken ende s. h. H. dencken. 60 gemeiven. 62 sulken 
r. 63 ridders e. knecht. 65 u lant. 66 ghijt. 67 S. 
te 1. 68 u 1. d. s. 70 te h. 74 Dese h. hb. i 


thant g. 


LXXX III. 


H. fol. 91 b. c. B. fol. 83 d. 


HOEMEN VOER DIE EERE GAET SCHULEN. 


Sintmen voer die eer began te schulen, 


Soe mostet opten dichter vulen 

Ende op alle goede coustenaren, 

Die vrou Eren knechten waren, 

Ende den heren gaven lof. 

Over al in elken hof, 

Waer sy quamen, verre of hende, . 
Daermen die guede luden kende, 

Men sachse gaern, men dede hem eer ; 
Nu is dat vermindert zeer, 


Tst, schulen gaect. 8. D. g. lude. 12 v. deer. 


H. fol. 91 c. B. fol. 83 d.—84 a. 


Als ic u wil doen verstaen: 


Ie sach voer die Eer schulen gaen. 


Si es verborghen heymelijcke, 
Die te wesen plach soe rijcke, 
Dat sì hoer dienres mochte lonen 
Ende openbaer haer selven tonen 
Stoutelijck mut frisschen moede; 


Want ghiericheit van aertschen goede 
En dede hoer nergheut gheen bedwanuc. 


Nu gaectse bloeder lude gauc, 
Die niet en willeu nvch en dorren 


B. en H. Seer v. V's. 19 ontêr. bij H. 
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H. fol. oe. 91 c. d. B. fol. 84 a. b. 
Openbaer hem selven porren, 
Daermen vyant schuwet aen: 
Ie sach voer die Eer schulen gaen. 


Vrou Eer is hoer selfs vry, 25 
Mar Ghiericheit die woenter by, 
Die elken vracken wel behaecht, 

_ Ende vron Eren hout versaecht, 
Dat si wijcken moet van huus 
Ende al hoer dienres maect confuus, 80 
Die mit vrou Eren sonden leven; 
Wye ghierich is, hi en can niet gheven, 
Hi wil al scheren ende vlaen: 
Ic sach voer die Eer schulen gaen. 

! 


Watmen siet, dats openbaer : ‚85 
Ic wil ontbinden trechte waer, 

Hoe dese materi wert ghevonden. 

Tquam een dichter tenen stonden, 

Daer men hoofde om eer te crighen; 

Hi ghinc daer spreken ende nyghen 40 
Voer den waert ende al sijn gast, 

Doch en was hi niet belast 

Mit ghiericheit om goet te winnen: 

Dat dede, hi vanter vriende binnen, 

Die hem lieve hadden ghedaen: 45 
Ie sach voer die Eer schulen gaen. 


Den rijcken waert van desen hove 

Wort ghedanct mit groten love 

Vanden gasten al ghemien; 

Die meester dancten oeck allien 50 
Ende ghine ter poorten, daer hì vaut 

Een onderwaert, die hem bewant 

Die herberghen entie gasten mede, | 
Ende al die eer bewaren dede. 

Die onderwaert sprac: „Meester vry, 55 | 
Ghi selt echter svecken my | 
Tsel u vromen sonder waen » : | 
Ie sach voer die Eer schulen gaeu. ' 


Die meester docht om siju verbliden, 
Ende keerde weder tenen tyden, 60 . 
Doe die overste was ghereden. 
Stoutelvken onvermedeu 
Cloppede hi ter poorten daer: 
Men. lieten iu, hi ghinc bet naer 
Om te vinden sinen waert, 65 : 
Die jammerlyken was beswaert 


H. fol. 91 d.—92 a. B. fol. 84 b. c. 
Mitter siect der ghiericheit, 
Want hi wert achterwaert gheleit 
Heimelijc als een visaen: 
Ig sach voer die Eerschulengaen. 70 


Dus moechdi by wat saken horen, 

Dat mi vrou Eer ghinc schulen voren 

Op een heymelijcke stadt. 

Ghiericheit dat hof besat, 

Die dreef vrou Eren daer te bande, 756 
Datse wijcken most van hande 

Op een camerkijn allien: 

Dit docht mi yammer an te sien. 

Doe liet ie die hielen blyken, 

Want ic en wister niet te rijcken 80 
Die plume daer van enen zwaep: 

Ic sach voer die Ber schulen gaen. 


Waer vron Eren vrienden hoven, 

Daer sietmen dichters conste loven 

Ende ander constenaers daer by: 85 
Dat doet, het is een melodi, 

Die den goeden toebehoert; 

Ende als die dichters willen voert, 

Soe sclmen hem een luttic gheven, 

Daer si voort op moghen leven 90 
Twisschen tyden, al daer si wanderen 
Vanden enen totten anderen, 

Want si sel worden wel ontfaen : 

Ic sach voer die Eer schulen gaen. 


Souden dichters conste draghen, 95 
Ende twisken tyde gaen beyaghen 

Van huse te huse haer beyach, 

Dat waer een onghelijc gheclach 

Horen tijt alsoe te slyten. 

Elck beyaecht wel sijn ontbiten, 100 
Die bidden can om Gode broot. 

Wat doet hem ander conste noot, 

Sijn sì vrouwen, sijn sì man, 

Als hem die honden belen an, 

Dan sise weder van hem slaen ? 105 
Ic sach voer die Ere schulen gaen. 


Licht gheladen als een creeft 

Hopen dese, daermen gheeft 

Butter, case, eyer of spec: 

Eten en wert hem gheen ghebrec, 110 
Den broeders van sinte Everaerts oerde; 


23 scouwct. 24 deer. 25 hoers. 28 eer. 31 soude. « jamerlije waert bewaert. 68 was. 74 diet h. b. 79 


32 die e. c. 34 deer. 37 mate. 41 ende voer dic g. 
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42 D. soe e. w. 43 Om g. 45 D. h. selveu. h. g. v. e. swane. 83 vriende. S5 eunstenaer b. 88 Ende 
41 Die rike w. 50 occk ontbr. 52 Ben ander w.53 « ontbr. 89 Inttel. 91 Tusschen t. d. 93 sel ontbr. 95 con- 
D. herberge ende gaste m. 58 deer. 60 tide. 62 sten. 96 tiden. 98 gelach. 99 soe. 104 honde bvelen. 8 
Stoutelijc al o. 63 Clopten. 64 cude bh. g. n. 66. Loepen d. al d. 9 eyser. 10 Etens. 11 Everacts oerden. 
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H. fol. 92 a. b. B. fol. 84 c. d. 
Hoer leven is van dier accoerde : 
Si horen selden metten singhen, 
Mar achter noene gaen si dringhen 
Byden vrouwen in dat bier, 115 
Eutan worden sy voer theete vier 
Root ghecammet als een haen: 
Ie sach voer die Ere schulen gaen. 


Die conste draghen achter lande 


Behoeven ghelt of goede pande, 120. 


En dede vrou Eren toeverlaet. 

Die mit vrou Eren ommegaet , 

Die is schamel ende milde; 

Ie waen die schamel niet en wilde, 

Dat hem bliven sonde een oert, 125 
Die vrou Eren toebehoert; 

Mar wye vrou Eren niet en achten, 

Die doct ghiericheit soe wachten, 

Si en dorren gheven niet een spaen: 
Iesachvoerdie Eerschulengaen. 130 


Const is die alrehoochste schat, 

Diemeu ter werlt ye besat, 

Want waer ter werlt couste ghien, 

Soe sondmen menich wonder zien. 

Conste versiert die werlt al; 185 
Subtijlheit veel sonder ghetal 

Machmen noch by consten leren ; 

Wanttie heer is alre heren 

Die liet ons selve conste seven, 5 

Die ter werlt comen even, 140 
Planeten, sterren, zonne, maen: 

Ie sach voer die Eer schulen gaen. 


By const is alle chierheit vonden, 

Niet bi míinres van den ponden, 

Die ghierich sijn om hoir profijt. 145 
Wat vintmen in die werlt wijt - 

Dat hoirre herten is bequaem, 

Dan ele by ghiericheit wel naem 

Breede hoven ende ghelt? 

Die wil is hem alsoe ghestelt, 150 
Si en vinden anders gheen behaghen; 

Daer om laet ons den wisen vraghen 

Altoes nader rechter baen : 

Ie sach voer die Eer schulen gaen. 


Die ghierich sijn int herte biunen, 155 


14 drincken. 15 Bider. 16 dat hete. 17 gecamet. 
19 consten. 20 Behovefden. 21 H. ex B. Ende. 22 
Wie. 26 Dat v. 28 Dat d. g. 33 coust egeen. 38 
Want die die h. í. 39 econsten. 40 D. der w. 41 
son ende mn. 43 sierheit. 46 die inder w. H. W. v. 
die ter w. w.'50 H. wils. 56 E. dan v. b. H. En 
can. 62 Want si leimen s. c. H. Wat. 63 M. no 
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H. fol. 92 b. c. B. fol. 84 d.—85 a. 
Ende gan van buten doen bekinven, 
Dat si vrou Eren borden draghen, 
Tis al om niet, hoe schoon si vaghen 
Mit soeten woorden hoer portael ; 
Si sijn bedroghen altemael, 160 
Willen sijs gheen exempel gheven; 
Want si lyemen sonder cleven, 
Min noch meer al dier ghelijcke, 
Als of een man mit vulen slijcke 
Eens anders aensicht wilde dwaen: 165 
Ie sach voer die Ber schulen gaen. 


Die ons leren ende castyen, 

Ende selve niet en helpen vryen 

Der Eren pat nae hoer vermoghen, 

Dese heeft ghiericheit bedrogheun, 170 
Ende si bedrieghen vaste voort; 

Doch ist salicheit gehoort 

Die woorden Goods entie scrifture. 

Al creghen wi valsche nagheburen, 

Si moeten voer hem selven raden ; 175 
God kent elc bi sinen staden, 

Is hi vrac of goet compaen: 

Ic sach voer die Eer schulen gaen. 


Die schulen gaen in sulker maten, 
Dat si hem willen soecken laten 180 
Vanden ghenen, die wel kennen 
Wye der Eren pade mennen, - 
Ofter Schalkernye dienen, 
Die moeten daer malcander lienen 
Den rechten aert van Reynardien. 185 
Oeck hoe si swighen ofte lyen, 
Hem beyden twifelt an dic maet; 
Want gherechter eren staet 
Die houtmen van heer Mildriaen: 
IcsachvoerdieEerschulengaen. 190 
Y * 
lu alle scriften diemen hoert 
, En leestmen letter nochte woert, 
Dattie milde blijft bedraghen ; 
Maer wy moghen twaer beyaghen, 
Beyde in lesen ende in spellen, 195 
Dattie vrecke voer ter hellen, 
Om dat hi hilt sijn goet alleyn 
Jeghen al der werlt gheineyn, 
Jeghen Gode eutie eer; 
Al hoorde hi den armen claghen zere, 200 


m. in d. g. 72 D. i. salicheit gehoert. H. salichliken 
hoort. 73 woerde. 74 nagebuer. 76 Ele k. God in 
9. 8. 77 g. compaen. H. coopmaen. 83 scalckernyen. 
84 m. leren. 86 hoe si s. H. si outbr. 91 scrif- 
turen. 93 Dat die m. bleef bedrogen. 94 M, w. mo- 
gent waer togen. 98 Tegen alle die w. 99 Tegen 
God eude tegen deer. 200 die arme. 


H. fol. 93 c. d. B. fol. 85 «. 


174 


Hi en wilde hem gheven uiet een traen : 
Ie sach voer die Eer schulen gaen. | 


Alsmen ons leest van Lazaruse, 

Doe hi quam tot svracken huse, 

Daer hi over tafel zat, 

Hoe zeer hi claechde, hoe zeer hi bat, 
Hi en wilde die crumen niet ontbaren, 
Die vander tafel ghelesen waren, 

Soe hadden ghiericheit bedwonghen ; 
Ende $hants daerna quam ghedronghen 
Onvoersien die bitter doot, 

Ende dreffen inder hellen schoot 
Sonder enich svelaen: 


Wy souden sehulen voerden bosen, 
Die ons brenct tot sulker nosen, 
Dat wy versumen ewich goet, 


& D. h. q. voer des vrecken h. 6 Hoe z. h. 
8 geresen. 9 Soe h. H. Hoe. 
soe q. g. 12 dreefen. 13 afterlaten. 


c. ende b. 
thant d. 


H. fol. 92 d. B. fol. 85 b. 


VANDEN SACRAMENTE VAN AEMSTEKDAM. | 
Goeds mirakel nel. sien 
Menichfoudelijc 3 gheschien ze 

Alfe 'dàghen in acrtrijcken. 5 
Twaer groot wotider, soude ons twien, 
Want al die werlt “groot ende clien, 

_ Heeft God vervolt soe mildelyken 


Mit sijre ‘ghenaden mehiehfont. 
Coren, gras, sulver, gout 
Heeft God den mensche toe gheschep 
Bomen, die wassen iu dat wout, 
Alle‘ vruchten/ jonc eude out, 
Die die werlt heeft ‘begrepeu ; 


Visschen, voghelca, wider: beest, 
Diemer begheert in menigher feest, 


‚Ist smenschen behoef al sonder waen. 


Nochtien wast alremeest, 
Dre 4 AE, 
Dat bi hier nederquam in gheest 


Ende van eenre maghet wert ontfaen , 


Tst. Amsterdamnmie. 3 dage. 5 alle. 6 v. mildeliken. 
8 s. ende g. Il A. die v. 13 vogel. 14 menige. 15 
s. w. 16 was dat. 2l al oxntbr. 25 O. 


Is des m. b. 


n 
210 
Ie sach voer die Eer schulen gaen. 
215 
| 
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10 
19 


LXXXIV. 


en; 


10 : 


15 


) Naar het Haagsche Hs. afzonderlijk uitgegeven dvor den Heer P. LgeNverTz Wz., 


mildelijc. 
ende s. 
doren. 


d. wi o. aller daer i. w. h. 26 W. hi. H. 
‚Hier op e. 31 Twivelde. 33 Ll, vus h. 35 D.h. aen 
“€. meuigen s. 36 was g. 


H. fol. 99 d. B. fol. 85 b. 
Dat God den sinen gheven doet 
Soe míldeliken sonder ghetal. 
Ten'jonxsten daghen, daermen sal 
Alle wercken openbaren, 
Sonder lichten ofte zwaren . 
Soe sieter elckesijn oerdel blyken. 
Dan sel vrou Eer den vracken lijcken, 
Als die kockoc doet den craen: 225 
Ic sach voer die Eer schulen geen. 


220 


Desen schamp ende dit confuus 
Schiede Willem tot eens papen huus, 
Hi hiet heer Direc die Commelduer. 
Had hi gheen beter avontuer 

Vanden vrouwen tghelt te cryghen, 
Hi soude mevichwerven zwighen, 

Als hi predict ende singt, 

Om dat hem tghelt in doren clingt. 


380 


21 wercken. H. wencken. 22 S. 1. 
25 A. d. kockoee lijct d. c. 34 om 


Ee 92 es: a. B. fol. 85 b. c. 
Ende sijns bhenas ende maghet bleef, 
Aldaermen langhe’ tijt of ‘screef, 

Eer hi quant al hier int leven ; 
Ende zeder ‘voer ons allen "heef, 
Enten vyant soe verdreef, 

Dat wy mit hem sijn ghebleven, 


20 


Op dat wire ons in willen houden. 25 
Want hy buten sinen’ ‘schouden 
Hier iu ‘gertrijok “wort ghepijat, 
Die alles diúghes mach ghewonden, 
Hi soud ons gaern ter doghet vonden, 


Dit moghen wy merckin, alst wel schijnt. 30 


Twifelt ong yet,‘dat waer groot wonder; 
Want God, die alle’ ‘dine heeft onder, 
Die liet hier ‘dat sacrament, 
Ende droech daer nae den "zwaren vlonder, 
Daer hi iu“ cochte menich sonder, 35 
Die totter hellen waren “gheweut, 


Overmits der groter misdaet, 


wy. 27 


Sneek, 1845. 


175 
H. fol. 93 a, b. B, fol. 85 c. d. é 


Die Kdam by sijns ‘wies ‘raet 

Hadde” ghewrocht int SParadijs, 
Al deer hi zeer om was versmaet, 40 
Want bi quam, uut hogher staet, 

Des wert hi \menigher ’ sorghen wijs, 


Eer God dit’ grote wonder Krdelt 
Eide Adam uter hellen “brocht, 
Daer hi EU had in Sgheseten. 45 
Want God’ alle ‘dine wel "mocht 
Te mael volbringhen init cen ghedocht, 
Soe Ee wijs ooc die ‘waerheit weten, 


Dat hi ons liet dat heilighé broot, 

Dat ele beheert in sijnre ‘noot. “50 
Soe ‚wye mit lerancheit is “beladen, 

Al waren sijn ‘sonden noch soe groot, 

Heeft hi berou voer sinen doot, 
Hi comter mede tot ghenaden. 


F \ - a} k 
Dat doet, tis machtich ende breit, 55 


Tsacràment, alsmen ons scit, 

Ende wy ooc wel gheloven mogken, 
Wanttet wide wert ghespreit 
Ende ele heeft grote moghentheit. 

B, 
Dat moghen’ wy sien voer onsen oghen 60 
end 

An een mirakel schoon ende claer, 
Dat ymmer vel al openbaer 

Tot eenre, stede in ‘Aemsterlant. 
Horen naem Is wyde maer: 


Men mach wel segshen overwaer, 65 ' 


Aemsterdam is sy ghenant, 


4 1 
Daer dit mirakel binnen schiede, 
Dat ons “éen teken! groot Vediede 
Van eneù man, ‘die siecke! lach, 


Die begheerde voer die liede, 10 | 


Dat hem God |alsoe heriede, 
Die alle dinghen' wel vermach, 


Dat hi int ende wort bewaert ; 
Want hì waende optie langbe vaert 


Trecken, daer wy alle moeten. 15 


Wanttie doot niet veel en “spaert, 
Soe had hitsacrament begacrt, 
Dat liet ons God tot eenre boeten, 


DN 5 k} 
Mit sinen jongberen daer hi sat 


H. fol. 93 b. c. B. fol. 85 d.—86 & 
Tot Jherusalem inder stat, 80 
Entie „noghe ‘maeltijt’ dede, 
Daer Judas’ quam ende “init hem at 
Ende verriet dat reyne vat, 
Dat hem” was trou tot elker stede. 


Daer ghinc een bode mit groter vlijt, 85 
Ende haelde” Een man in corter tijt 
Enen priester, als hi begaerde, 
Die hem dede an”alsulc abijt, 
Dat hi “mocht, trecken inden “etrijt 
Stoutelijck „ “als donverveerde, 90 


Jeghens en vyant vander helle, 

Ende gaf hem daer ‘tot ener gheselle 
Tsacrament, dat weet voirwaer, 

Tis waerheit dat ie ù telle. 

Die priester seide, ‘oft ghevelle 95 
Dat hit weder ‘coorde ‘daer, 


Datmens ymmer name goom, 
Ende goeten rive in enen stroom 
Of inden vier, dat een van twicn. 
Dat ic u segghe en is gheen droom: 100 
Wye dat poot alsnlken boom, 
Men bezichter nauwe toe te sion, 


Dat sy en ymrimmer houden staende. 
Want die priester dus vermaende, 

Soe namen sijs waer hoet hem verghinc. 105 
Al wast dat hijs behouden waende, 
Crancheit brocht hem overgaende, 

Datmen in een vat ontfinc 


Hem, die heer is alre heren. 
Want die man veel plach te keren, 110 ” 
Soe vermaende hijs aldus dier. 
Den volck was leyt tot deser meren ; 

Maer si volchden spriesters leren, 
Ende gotent haestelic in een vier, 


Dat heter was dan enich gloet: 115 
Dat docht hem allen wesen guet. 

Daer lachet in den langhen nacht, 
Tsacrament, vleysch ende bloet, 
Machtich alst ant cruce stoet 

Ende voer ons zeghe vacht. 120 


Smorghens, als die dach verbaerde, 


43 dat g. w. 45 Al d. h. l. in had g. 46 W.G. ‚ H. toe. 96 D. h. w. keerde d. 97 H. Datment. 98 
a. dingen m. H. die a. d. 47 Wel v. 53 sijnre. 58 | goet. 100 dat e. i. 2 M. behoefter n. 8 D. s. hen. 
Want. 63 Amsterdam lant. 65 mocht. 73 D. h.opt 4 Wants. 6 hijt. 7 brochten. 8 Datment. 10 Ende 
e. worde b. 74 W. h. w. trecken o. 75 Daer w. w. d. 11 S. v. hit a. duer. 12 Dat v. 18 
ellen henen m. 77 dat 8. 80 binnen der s. 88 D. des pr. 15 enige. 19 aenden c. 20 E. v. o. allen 
h. sendede. 91 Tegen d. v. 92 E. g. d. tot e. g. | zegen v. 
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H. fol. 93 c. d. B. fol. 86 a. b. 
Doe ghiuc die vrou mit snelre vaerde, 
Die des nachts hadde ghewaect 
Ende den ziecken man bewaerde. 
Si dede hem rust, als hise gaerde, 125 
Ende soude hoer bedde hebben ghemaect. 


Die wijl dat si daer over stont, 
Soe wert sì selve soe onghesont 
Van groter coude, die hoer began, 
Dat si niet langher om een pont 130 
En hadde ghebeit, dat wort mi cont, 
Si en ghinc weder totten man 


Byden vier, daer sì in goet 
Den selven God, die ons gheboot, 
Die si gheheel daer legghen sach. 135 
Tvier en dede hoer ghenen noot; 
Si stac daer in hoir hant al bloot 
Ende nammen uut al daer hi lach. 


Doe en gheerdsi vorder meer noch min 

Tfer, daer tsacrament lach in, 140 
Wanttie coude was vergaen, 

Die hoer God sende inden sin, 

Dat ons bediet een groot ghewin, 
Wildment wel te recht verstaen. 


Si keerdet omme in haer hant, 145 
Tsacrament, dat si daer vant, 
Ende van alder werlt is heer, 
Dat hier van boven is ghesant 
Ende ons verlicht den zwaren bant: 
Des moghen wy hem dancken zeer. 150 


By hoer quam noch eeu ander vrouwe, 

Die tsacrament aensach mit rouwe. 
Die ene gaft der anderen weder, 

Si waren beyde malcander trouwe 

Ende dancten God, des hemels douwe, 155 
Doe leyden sijt op een cussen neder, 


Ende droeghent daer mede in enen schrijn. 
Daer wilde hi in besloten sijn, 

Die milde God vau hemelrijcke, 
Die hier op eertrijck doechde pijn 160 
Anden cruus, dats wel aenschijn, 

Doer ons allen oetmoedeliken. 


22 Doe ontbr. 24 verwaerde. 25 a. hijs begeerde. 31 H. 
nu c. 32 Ende s. g. 35 Dien. 38 nam hem. 39 D. e. 
geerde si m. no m. 40 daert s. 41 Soe dat hoer die c. w. 
v. 44 Woudement. 45 keerdent. 51 noch ontôr. 52 
D. dat s. aenscouwede. (m. r. onfór.) 53 Ende si 
gaeft hoer met haeste weder. H. Den enen g. den 
anderen. 55 E. d. G. mit berouwe. 57 droecht d. in 


H. fol. 93 d.—94 a. B. fol. 86 b. e. 


Thants daer nae soe quam ghegaen 
Des crancs mans soen, al sonder waen, 
Ende sach hoet byden vader stoet. 165 
Doe deedsi hem aldus verstaen, 
Wat teyken God daer hadde ghedaen. 
Doe woud hijs ymmer wesen vroet 


Ende hiet daten hem tserijn ontdede. 

Daer ghinc hi toe, dats waerhede, 170 
Ende liet hem dat mirakel togheu. 

Doe leit hijt in sijn handen mede 

Ende sctte sijn vingher teenre stede. 
Daer sach hijt an voer sinen oghen, 


Dattet ene smitte creech. 175 
Doe leyde hijt neder ende zweech, 
Inden scrijn ende wort besloten. 
Van groten anxt hi nederseech 
Ende den sacrament toeneech; 
Die tranen in sijn oghen schoten, 180 


Overmits den groten vaer 

Vander wouderliker 1maer, 
Die inden huse was gheschiet ; 

Mar hi sprac al openbaer: 

„Tis best, dat weet voerwair, 185 
Datmen den priester hier ontbiet; 


Want wy en weten daer wat toe doen. 
Al was dat herte mijn soe coen, 
Dat icket roerde nutten handen, 
Ie hebber dwaesheit an gheploen, 190 
Oeck wye dat mi daer tve verspoen, 
Want hi is heer van allen landen. » 


Doe ghine hi heymelie mit sinnen, 
Ende deedt den priester aldus bekinnen, 
Wat mirakel daer was ghevallen. 195 
Hi antwoerde: #Soe houtet binnen, 
Des bid ic u mit rechter minnen, 
Of men souder veel of callen ; 


Mar ic wil gaen op desen dach 

Mit u besien, alst wesen mach, 200 
Als ghi mi hier hebt vertelt. « 

Doe had hem meerre wonder nach, 

Doe hi quam al.daer hijt sach; 
Mer hi namt in sijn ghewelt, - 


hoer screinen. 62 oetmoedelijc. 66 deden. 68 Des 
wouden si y. w. v. 69 dat screinen o. H. damen. 
12 hande. 73 setten. 74 mit s. o. 77 scrcinen daer 
waert b. 85 Het is dbest. 86 al hier. 89 icken r. m. 
hande. 9Ì verspien. 96 houwet. 99 H. wil ic. 200 M. u 
ende sien oft w. m. 2 noch. Vs. 202 en 203 in omge- 
keerde volgorde bij B. 3 B. en H. quam hi. 


EF eer enn Oer 


H. fol. 94 a. b. B. fol. 36 c. d. 
Tsacrament, als hem wel dochte, 
Dat hi in eenre bussen brochte, 
Die ommeviel ter selver tijt, 
Datmens ghevinden niet en mochte, 
Tsacrament, hoe veel men tsochte. 
Dus wort hijs voer sijn oghen quiĳt, 210 


205 


Dat nyemant en wiste, groot noch cleeu, 
Vanden sacramente reen, 

Dan God, dieu alle dine is cont, 
Die die werlt heeft ghemeen 
Verlicht mit sinen bloede alleen, 

Ende vanden Joden wert ghewont. 


215 


Den doec, al daert op hadde gheleghen, 

Dien heeft hi mitter hant ghedweghen 
Over water schoen ende claer, 

Dover sijn eer, die wert ghesleghen 

An eeu cruus, dat hi woude dreghen 
Voer ons allen openbaer. 


220 


Als dit mirakel was gheschiet, 

Entie priester stont ende hem beriet 
Menichwerf in sijn ghepens, 225 

Ende hi sprac: # Dat ghi hier ziet 

En suldi openbaren niet: 


Tseggen is soe meuichsens, 


Wanneer men vereyscht van nyewen dinghen. 
Nochtan waert beter dat wi ghinghen 230 
Al daermen hoort een salich woort, 
Dat ons ten hemel mochte’ bringhen 
Eude wijt in onse hert onttinghen : 
Hier om bid ic u allen voert, 


Dat ghi dit zwijcht: dats miju begheren. 235 
Men mach der luder secgeu weren, 
Willen wijt heymelike draghen. 

Tmochte elken Kersten deren, 

Datmen hier of hilde scheren, 
Waer datmens hoorde ghewaghen; 240 

Mer valt, dat ghi en wedervint, 

Sve en merret langher niet en twint, 
Ghi en ontbiet mi sonder beyden, 

Jhesus Kerst, Marien kint, 

Die ons den vyant heeft verblint ; 
Mar ic wil nu van henen scheiden, « 


245 


208 vynden. 11 g. no c. 18 die a d. 17 al 
ontbr. 18 Nien ontbr. 19 O. een w. 24 Die p. 27 
‚ Dat e. s. 29 H. men onfbr. 36 luden. 37 Wi wil- 
lent h. d. 40 W. datmient h. wagen. 41 M. vallet 


Tt 
_} 


d. ghijt w‚ 43 een t. 44 Crist. 53 loekent screinen … 


m. hacste. H. den oxfór. 54 Tsander daechs d. 


| 


H. fol. 94 b. e. B. fol. 86 d.- 7 a. 
Doe si thuus hadden alleen, 
Doe ghinghen si weder totten schreen, 
Al daer zijt vonden legghen schoen, 
Tsacrament groot ende cleen, 250 
Als sijt te voren hadden ghesien. 


Des dancten si Gode vanden troen 


Ende loken den schreen mit haesten toe. 
Sander sdaechs des uchtens vroe 

Deden sy den priester weder comen, 255 
Die selve niet wel en wiste hoe, 
Wat bediede dese roc; 

Mar tsacrament heeft hì ghenomen, 


Dat is der zielen hoochste spise; 
Want God uten Paradise 260 

Die lietett ons, dat mogheu wy mercken. 
Tis wel recht dat icket prise 
Ende settet voert in goeder wise. 

Die priester ghinc daer mede te kercken, 
Dairt onlanghe wilde duren; 265 
Wanttet quam in corter uren 

Weder totter heiligher stede. 

Dat most hoer kint int eerst bezuren, 
Diet van hande wilde sturen, 

Dove God dit schoen mirakel dede. 270 
Al wasset by des priesters rade, 
Tkint had ymmer deerste schade, 

Dat van onghemac viel neder, 

Doe dochtie man dat hi misdade, 
Ende riep mit haesten Gode ghenade, 
Ende loofde den sacrament weder, 


275 


Dat hijs niet en sonde helen, 

Hi en wildet elken mensch bevelen, 
Dat hijt seide daer hi mocht. 

Al halp hit eerst aldus verstelen, 

Doe hi sijn kint sach voer her quelen, 
Doe viel hi op een ander docht, 


280 


Ende dede als hem int herte quam 

Ende brochtet maer op Aemsterdam, 
Tallen stede daer hì mochte. 

Sijn kint dat hi mit haeste nam, 

Ende voer hem lach van siecten lam, 
Ende totten heilighen cruce brochte, 


285 


morgens v. 55 Deden. H. Dede. 61 D. liet. 66 q. 
weder. 67 Al tot dier h. s. 68 í. lest b. 69 
Die. 72 deu tersten 8. 73 vanden o. 74 DD. 
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H. fol. 94 ce. d. B. fol. 87 a. b. 


Ende offerdet dair mit groten vlijt; 
Wanttet had in corter tijt 290 
Menichwerf dat evel swaer. 
Des wortet varinc weder quiĳt, 
Des wert sijn herte seer verblijt, 
Ende hi brochtet wide maer, 


Dat God dit teyken had bedreven. 295 
Sint wort dat sacrament verheven, 
Ende men maecter een capel 
Over thuus, al sonder sneven, 
Daer tsacrameut was in ghebleven. 
Ende dit wonder groot ghevel 300 


By Midmaert op enen dach 

Int jaer ons Heren, alsmen plach 
XIII hondert vol te seriven 

Ende XLV daer toe nach, 

Alsoe scriftuer betughen mach, 305 
Beide mannen mitten wiven, 


Soe doe ic u al hier verstaen, 
Dat tAemsterdam, al sonder waen, 
Ymmer viel dit teyken groot, 
Al daer wy noch gheloven aen. 810 
Soe wye mit siecten wort bevaen, 
Die roeptet an in sijnre noot, 


Dit sacrament, daer ic of spreke, 
Des wy behoeven alle weke, 
Sijn wy sieck of oec ghesont; 815 
Want hi leit so nauwe trcke, 
Die bose gheest, mit ginen streke 
Naden mensch in alre stont, 


Dat hi en gaern ter helle brocht. 

Siut wert dat sacrament versocht 820 
Mit berou ende in oetmoct, 

Gode te loven, die ons cocht 

Eude elken mensch wel gheven mocht, 
Honeer hi wilde, een ewich goet. 


Waerment vereyschte in enigen lande, 825 
Tfole brocht hoer offerhande 
Den sacrameute in waerdichbede. 
Sulc die quam mit zwaren pande 
Ende brocht twee crucken in sijn hande, 
Ende ghiuc te huus mit sonden leden. $30 


89 offerdent d. m. groter v. 92 D. waert varinge. 
93 D. was. 97 maecte. 99 Daert s. 300 geviel. Il 
B. middel Meert. 3 Dertien h. 4 E. veertich d. na 
aoch. 5 tscriftuer. 7 ict al. 1l H. wy. 12 Riepent 
i. hoere n. 13 Dat s. 15 ofte g. 16 streke. 17 
valscher treke. 19 t. hellen. 21 ende outbr. 24 


H. fol. 94 d—95 a. B. fol. 87 b. c. 
Dat sachmen openbaer gheschien 
Menighen mensche, meer dan yen. 
Tsgcrament quam veel te baten 
Die gheen, die niet en mochten sien 
Mit horen oghen, groot noch clien, 335 
Men mostse leyden bider straten. 


Tsacrameuot verlichtse zaen, 
Dat sì mit vruechden mochten gaen 
Weder daen si comen waren. 
Dit teyken hevet God ghedaen, 840 
Dat wy sullen buten waen 
Án hew gheloven, sonder sparen. 


Doen wijs niet, soe sijn wi dom; 
Nochtan vintmer noch wel zom, 
Die erauckeliken sijn beraden. 845 
Si mochten liever wesen stom, 
Dan sì trecht hier maken crom, 
Daer die ziel om blijft verladen. 


God die leert ons alle daghe 

Menichwerf mit groter plaghe; 350 
Nochtan en willen wijs uiet bevroeden. 

Mer alsmen comt in svyants laghe, 

Soe en hoert God niet van onser claghe: 
Soe mach hem eerst therte blaeden, 


Die die quaetheit boven trecken 355 
Entie doecht hier onder decken, 
Waer sì moghen tallen uren. 
Ay! God moet ons te tyde wrecken, 
Dat wy die ziele uiet en bevlecken, 
Want voer die doot en is gheen curen. 860 


Als God wil, wy moeten varen: 

Daer om laet ons alsoe bewaren 
Die wijl wy sijn al hier in tleven, 

Dat wy die ziel te tide claren, 

Sve sel ons God al sonder sparen 865 
Thbemelrijc te lone gheven. 


Des wil hi alden ghenen onnep, 
Die te tyde verwareu counen, 
Dat si houden sijn ghebot, 
Die ons verlicht heeft mitter zonnen, 870 
Eude al die werlt heeft eerst begonnen : 
Dit mach wel zijn een weldich Got! 


Wanneer. 25 W. doe v. 26 TÉ. dat b. sijn o. 27 
mit w. 30 thuis op sine l. 31 Dit. 32 Dat menige. 
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H. fol. 95 a. B. fol. 87 c. H. fol. 95 a. B. fol. 57 ec. 
Ende eynden sel hoeneert hein gaet. Als hi die werlt te neder slet, 
Want al an sijure gheuaden staet, Dat ouser zielen wederruet : 

Soe bidden wy dat hi ons verlicht, 375 Hier mede ende ie mijn ghedicht. 
18 hoe veert h. g. 76 die w‚ ter n. 5. H. der w. 17 D. o. 8. worde r. 
A 5 
LXXXV. 
H. fol. 95 a. b. B. fol. 88 d.—89 a. H. fol. 95 b. ce. B. fol. 89 a. b. 
Dat sì mit ongheveynsden moede 85 
VANDEN MONICK. | Hem mededeylden van horen goede 
Vaste hoede voer messchien In minnen ende in caritaten. 

Die staet te prisen al in yen; Hi hadde die werlt soe ghelaten, 
Want si mit vresen is verselt, Dat hi heilich scheen van leven. 
Die menighen lachter heeft ghevelt, Hi plach den luden troest te gheven, 40 
Toren, nijt ende ander schade. 5 Die haere sonden waren leet, 
Als vrouwen, maechden, vroe ende spade, . Op dat si voert in minnen heet 
Heymeliken willen wanderen Gode te dienste wilden bliven. 
Mitten enen, mitten anderen, Si moghen wonders veel bedriven, 
Ende wel betrouwen elken man, Daer nyemtaut ducht voer en draecht. 45 
Daer en leyt hem eer noch wijsheit an; 10 Een welgheboren schone maghet 
Want heymelijcke stede ende stonde Versochte dickent desen broeder, 
Bringt menicb man tot sulker zonde, Oin dat si wilde wesen vroeders 
Daer hi hem selven mede ontcert; Hoe sy ten hemel comen sonde: 
Sove selmen scuwen enichcit, 15 In zonde langher bliven staen. 


Dus plach si meuichwerf te gacn 

Totten broeder mit ghenende, 

Wanneer si hoer selven schuldich kende; 

Si sprac hoer biechte mit begheren, 55 
Eutie broeder plachse te absolveren. 

Alsoe langhe ghinese ende keerde, 

Dat stonde stelen leerde, 

Entie broeder diende hoir mit half sesse, 
Ende si verstont van sijnre lesse 60 
Tpater noster entie crede, 

Soe dattet wide van haren clede 

Begonde te vollen in die zyden, 

Als doorde hout van dien ghetyden, 
Datmeu soe by naturen scrijft. 65 


Daer sonde of eomt ende archeit: 

Natuer is cranck int wederstaen. 

Wilmen heymelijcke gaen, 

Daertmen stonde of stede crijcht, 

Die wille werct, die reden zwijcht, 20 

Comtinen heymelijc te gader. 

Ic en wilde minen biechtvader 

Sonderlinghe niet al betrouwen 

In enicheit mit schone vrouwen; 

Want die vyant is naradich. 25 
Tot enen tyden wert misdadich 

Een ‘heilich man, een predickaer, 

Die sinen tijt een deel der jaer 


Ende om dat stonde stelen leert, Si eu wilde om gheen schat van goude 50 
Een Terminarius hadde ghewesen. 


Hi plach te vasten ende te lesen 30 Wanneer dat wel verholen blijft 
Ende goede sermoenen te brenghen voert, Soe ist een speelkijn van solacs, 

Soe dat hi dicke wort ghehoert Mar op twee tarninghen van dens aes 
Mit ghenoechten vanden Inden, Soe loopt wel meuichwerf een sijs. } 


Die soe verstonden sijn beduden, | Die broeder wort der saken wijs, 70 
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58 Soe d. s. 60 lessen. 61 Dat p. n. ende den 
c. 62 H. twide. 63 Began. 64 doerden. 66 dattet. 
68 teerlingen v. duys aes. 69 H. en. 
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H. fol. 95 c. d. B. fol. 89 b. c. 
Hoe die jonefrou was verladen. 
Tvole begouder in te raden 
Ende of te clappen menigherhande. 
Die broeder duchte voer die schande 
Ende voe voer sinen goeden naem, 15 
Ende om te decken desen blaem 
Soe socht hi menigherhande list; 
Want als die mient die waerheit wist, 
Soe waende hi ymmer wesen doot 
Of ghebrocht in sulker noot, 80 
Die onverwinlie waer te lyden: 
Hier om docht hi tallen tyden. 
Dese broeder, dic ic myene, 
Die ghine meuichwerf alliene 
Heymelyken sinen pat: 85 
Twifel dede hem menighen hat, 
Wanhope const hi nau verweren. 
Daer hy ghinc in sulken deren, 
Quam die vyant vander helle, 
Die mitten broeder wert gheselle, 90 
Ende sprac hem toe in sulken schijn, 
Recht oft een meester had ghesijn 
Te weten heymelijce ghedocht, 
Soe dattie broeder an hem socht 
Om goede troost van sijnre zaken. 95 
Die vyaut lach op felle wraken, 
Al en wistet die broeder niet. 
In leden tyden wast gheschiet, 
Daer hi wrake om wilde doen. 
Die broeder plach in sijn sermoen 100 
Den volcke te predicken openbaer, 
Hoe lelie dat die vyant waer 
Ende hoe anxtelijc te scouwen, 
Soe datter menich creech berouwen 
Naerstelijc van sinen sonden; 105 
Eutoe die vyant wiste ghebonden 
Den broeder in dus groter sorghen, 
Doe quam hi tot hem al onverborghen 
Ende seide aldus: „Ie bin een man, 
Die den vyant dwinghen can, 110 
Ende mit woorden wel vermanen. 
Ie sel die luden sonder wanen 
Doen gheloven int ghemien, 
Dat ghi weder groot noch clien 
En hebt van sulke danighen touwe, 115 
Daer enich maecht of ander vronwe 
Sculdich mochte werden by. 
Van sulker daet soe sidi vry 
Ende ontsleghen altemale.» 


71 beladen. 72 T. b. na t. r. 76 dese. 78 ge- 
meinte. 85 Heymelijc. 87 cost. 95 goeden. t. v. s. sake. 
96 felre wrake. 97 wist. 100 placht í. sinen. Ì vole. 
4 berouwe. 7 groten. 8 D. q. die viant al o. 10 D. 
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H. fol. 95 d.— 96 a. B. fol. 89 c. d. 
Doe sprac die broeder nader tale: 120 
„Soe helpt my dat ie mach ghewaghen 
Mijn onschult in corteu daghen.” 
Die meester sprac: „Alsoe salt sijn.» 
Sonder smarte ofte pijn 
Dede hi hem quiĳt sijn voerghestel, 125 
Soe dattet slecht als ander vel 
Twisken sijn benen was ghebleven. 
Die broeder taste daer bincven, 
Hine vanter weder dat noch dit 
Anders dan een weynich pit, 130 
Daer hi sijn water mochte lozen. 
Die vyant sprac: »Nu doet den bosen 
Veel confuus al opeubaer, 
Ende schelt die ghene loghenaer, 
Die sulke tale brenghen voort.» 135 
Die broeder sprac: »Dits goet accoort, 
Op dat ie bet na mijnre onschulde 
Mocht verdienen vrouwen hulde. 
— „Ja ghi's sprac die vyant saen, 
„Hoeneer u onschult is ghedaen, 140 
Soe sel u comen optie stat 
Tselve dat ghi te voren hadt.» 
Die broeder sprac: „En gheer niet el.» 
Sine tael bequam hem wel. 
Doe gliinc hi lesen ende studieren 145 
Een goet sermoen nae sijn begheren, 
Ende quam als bi te voren plach 
Ten stoel op enen hoghen dach, 
Daer menich mensch vergadert was. 
Tewangeli, datmen las 150 
In dien daghe, dat set hi voren; 
Daer nae liet hì den luden horen 
Vanden bosen nyders schare ; 
Oeck sprae hi optie loghenare, 
Die menigheu mensche hebben bedroghen, 155 
Ende hoe hi selve was beloghen 
Mitter joncfrou an sijn eer: 
Dat brocht hi al ter goeder leer 
Ende beslotet wel ter core: 
„Ic bin daer in, ic moeter doere ‚7 160 
Sprac die broeder daer hi stoet: 
„Dit is een dinc dat wesen moet, 
Al ist mi simnadelie te toghen. 
Ghi moecht hier sien voer uwen oghen, 
Je bin voeh slechter dan een wijf, 165 
Ende om der boser nyder kijf 
Soe moet ic dese smaetheit lyden. » 
Daer sloech hi op ten selven tyden 


inder t. 24 S. s. ende ander p. 27 Tusschen s. been. 
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1S1 
H. fol. 96 a. b. B. fol. S9 d.--90 a. 


Openbaer die cappe wyde. 


H. fol. 96 b. ce. B. fol. 90 a. b. 
Ende voer alsulc wederstoet 
Sel een yghelijc hem hoeden, 
Eude te voren wel bevroeden 
Watter nae of comeu mach, 205 


Die vyaut wachte sijn ghetide: 170 
Doe hijt den luden togheu soude, 

Doe sette hi hem au sijn evenoude 

Te drincken heimelie ghelach, 

Gheliken als die jonefrou dede, 

Die in heymeliken steden 

Den goeden broeder socht so langhe, 

Dat nature by bedwanghe 210 
Van hem beyden droech op yen. 


Weder op die selve stede, 

Stiver ende harder mede 

Dant ye wert tot sinen daghen. 175 
Men sacht streven ende raghen, 

Eer hijt voelde of vernam, 

Hoe sijn ghestelle wederquam. 

Doe loech die vyant nut ghenende, Vrouwen guust, hoer lietlie zien, 
Om dat hi den broeder schende, 180 


Ende hem siju doghen halp veruuwen. 


Doet vergheten menighen nose; 

Ende int gheselscap roeckelose 

Speltmen diewijl onnosel spel. 215 
Natuer is stare, ghedocht is snel 


Men ghinekeu vloeken ende verspuweun, 
Ende seer confusclie hantieren : 
In onghestader vaster hoede, 
Ende hier om dolen noch die vroede; 


Dit halp die vyant al visieren, 

Eynde, middel ende beghiu ! 185 

Alsule loon, alsule ghewin “C Want vintmen meyskijns slap ghegort, 
Ende sijn hemm dan die hielen cort, 220 
By enen cleynen orisoen 


Maclhmense opwert nighen doen; 


Gheftie bose noch den sinen, 

Ende sonderling die heilieh schinen, 

Ende dan hem setten tsulker staet 

Mit ghenoechten in dommer daet, 190 
Gheliken als die broeder dede, 

Die mit groter onghenadichede 

Wort ghehandelt vanden lieden, 

Die dicken wijsden ende rieden, 

Dat men ymmer soude bederven. 195 
Hi waende ondievelike sterven 

Of te lyden swaer torment; 

Ende hoe sijn doghen wert volent 

En can ic hier niet al verslaen, 

Men brochten heymelike van daen, 200 
Of hi waer ghesleghen doot; 


Mar stolpelinghe vallen st node: 

Dat doet si sijn van herten blode. 

Vellen si ontwee nose ofte mont, 225 
Therte en bleve niet ghesont; 

Quetsten si knye of ellenboghe, 

Soe en sijn si niet in goeden hoghe; 

Ende want si aldns sijn vervaert, 

Sove vallen si liever achterwaert, 230 
Al wortet hem een deel te suer, 

Dau si tlijf in davontuer 

Setten of hoer zonde lede; 

Want vrouwen hebben altoes gheerne vrede. 


169 O. sijn ce. w. 75 D. y. gewaert. 78 Hoe s. | 96 te 5. 99 Dat e. c. 202 alsulken. 7 Gelije. 8 
g. H. Eer. 79 D. lachten. 81 EB. dus s. d. gine v. | heimelike stede. 13 menige n. 14 in. 15 Spoeltmen 
83 seer, H. see. 84 |. gine d. v. al versieren. 86 | dicke. 21 orisoeu. H. oecasoen. 25 Vielen 8. o. n. 
Alsulken. 87 Gevet die b. 89 tot s. s. 91 Gelijc. ' ende m. 28 S. e. weren-s. n. 32 int a. 33 gesonde. 
92 ongenade. 94 dicke wijsde e. riede. 95 verderven. | 34 altoes ontbr. 


LXXXVI. 


H. fol. 96 c. B. fol. 90 b. H. fol. 96 c. B. fol. 90 b. 


Alsulken sin, dat wijt verstaen; 


VAN RECHTERS. 


Bi goeden exempel machmen leren 
Alle dine in tbeste keren, 
Op datmense wil te rechte gronden, 
Als dit ghedichte sel oerkonden, 
Hoert ghijt van beghin ten eynde. 
Wy bidden Gode dat hi ons seyude 


Wantmen macher leren aen 

Schoen exempel ende goet. 

Alst in tLatijn bescreven stoet 

Soe wil ict u in Duutsche ontbinden. 
Wye goede materie connen vinden, 
Sy sint schuldich te openbaren: 
Hier om wil ie u souder sparen 


10 


2 int b. 4 u sal. 5 tee. 7 d. wiv.8 mach dacr. 10 | in Latijn. 11 Duitschen. H. en B. ic. 14 ic al s. 8, 


H. fol, 96 e. d. B. fol. 90 o. 
Nader letter segghen twaer: 15 
Daer stont ghescroven openbaer 
Int Latijn, alsment mi las: 
„Si namen gave,” sijt scker das, 
Aldus soe hilt die letter slecht, 
„Ende om die gave keerden trecht, 20 
Des moghen si droeflije hem berocmen; 
Want God selse daer om verdoemen 
Ende wisen inden ewighen doot, 
Sonder ontfarmicheit al bloot. « 
Aldus soe stontet dus bescreven. 25 
Want God heeft selve trecht ghegheven, 
Datmen houden sel in eren, 
Ende wyet om miede dan verkeren, 
Machmen die voer rechters noemen ? 
Ie wil des wel ter waerheit comen: 30 
Si sijn argher dan Judas, 
Oec hoe dat hi verrader was; 
Want sì recht houden in vresen, 
Ende brekent weduwen ende wesen 
Of sonder ontfarmichede ; 35 
Ende woudse dat God hem anders dede, 
Dan si doen in horen tyden, 
Dit waer onrecht in allen zyden. 
Neen, God wil gherechtich wesen 
Over dien ende over desen, 40 
Want hem en blijft gheen dinc verholen. 
Soe wyen God trecht hier heeft bevolen, 
Die sic dat hi gherechtich sy 
Ende ontfarmich oec daer by 
Over den ghenen dies begaert, 45 
Op dat hi gheen recht en spaert. 
Al wilde hem yemant miede loven 
Om onrecht te helpen boven, 
Die en sel hi laten niet verdinghen ; 
Want God kent elken sonderlinghen, 50 
Wye si sijn of wye si waren, 
Die om myede trecht beswaron. 
Hier om hiet ic u al gheineen, 
Jone, out, groet ende cleen, 
Die vanden rechte voeren tzwaert, 55 
Dat u van Gode ghegheven weert, 
Dat ghijt besiet an beyden syden, 
Ende latet nyemant te hende sniden, 
Weder armen ofte rijcke; 
Want God die doet u des ghelike 60 
Als ghi doet in deser tijt, 
Die wijl dat ghi hier rechters sijt. 
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H. fol. 97 a. b. B. fol. 90 c.—91 a, 
Van desen tweeu hebdi die coer. 
Nu sie ic al die werlt doer 
Gherechticheit soe ondervoet, 65 
Datinenre luttic vint soe goet, 
Si en souden hein wel mieden laten: 
Dus kiesen si tghelt tÀoirre onbaten, 
Als ie u seide hier te voren. 
Mar ghi en wiltet waer niet horen, 70 
Daer ghì soudt mede behouden bliven. 
Tgbelt mach nu soe veel bedriven: 
Die vorste minnet alre meest, 
Alsoe ghi dickent hebt vereescht : 
Wistijs niet, ie seit u wael. 15 
Die paeus ende sijn cardinael, 
Alle die vander clesi sijn, 
Wildi horen den rechten fijn, 
Si minneut ghelt an horen rinck; 
Daer toe keyser ende coninc, 80 
Hertoghen, graven ende ander heren, 
Daermen doghet an soude leren, 
Alle minnen si den scat; 
Ridders, knapen, in elker stat, 
Men seit dat si den penuinc minnen. 85 
Ende al quaem een mau te Romen binnen 
Of tAvengon al binnen der stede, 
Daer thooft is van kerstenhede, 
Om oflact van sinen zonden, 
Hi soude lanesaem werden outbonden, 90 
Ten waer of hi den hoghen lieden 
Gheven mochte alsoe veel myedeu „ 
Dat si en brochten voerden vader, 
Die ontbinden mach algader 
Hem, die des oflaets begheren: 95 
Anders soudmen buten weren, 
Waert dat hi gheen miede en gave. 
Keyser, conine, hertoghe, grave, 
Tot horen hove ist dus ghescapenu : 
Daer sijn portiers ende camerknapen, 100 
Die alle gheerne winnen souden, 
Of die ghene buten houden 
Die mitten heer hebben te spreken. 
Dat sel God ten lesten wreken 
Altemael op enen dach, 105 
Elcman hoede hem voerden slach, 
Ende neem exempel an dit ghedicht, 
Wil bi comen voer dat licht, 
Daer alle dine is onverborghen. 
Daer moet onrecht staen in zorghen 110 
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153 
IH. fol. 97 b. B. fol, 91 a. 


Voirden rechter vanden troen ; 

Alle wercken selleu hebben loon 

Ten jonxten daghe, dat weet voerwair, 
Daer God sel doemen openbaer. 

Ghi heren, siet dat ghijt verstaet, 116 
Wacht u te tyde, dat is mijn raet ; 

Ende alle die ghene die recht bedriven , 
Willen si int eynde behouden bliven, 


12 Als a. w. vynden l. 13 H. daghen. 15 | hevet. 
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LXXXVII. 
H. fol. 97 b. ec. B. fol. 91 a. b. 


VANDER AVONTUER. 


Avontuer heb ic ghesocht, 
Oest, west, te menigher stede, 
Die ice vinden niet en mocht, 
Wat arbeit dat ic daer om dede. 
Nu faelgeren mi die lede; 5 
Mi twifelt zeer in mijn ghedocht, 
Of Avontuer mi yet wil mede, 
Si baert recht ofs haer niet en rocht. 


„Ay Avontuer, ic mach di haten 

Mit allen recht voer die vyant, 10 
Dst ghi den ghenen comt te baten, 

Die u selden biet die hant; 

Ende ic, die u door menich lant 
Heb ghesocht, in allen straten, 

Dien sidi worden ombecant, 15 
Is dat niet wonder boven maten? 


Avontuer, dat segghet my, 
Ice vraghe u seker sonder spot, 
Waer om staet ghi den quaden bi, 
Ende sluut te recht al hier sijn slot, 20 
ke Die verwaten is voer God, 
Die ons wel maect van sonden vry? 
Die goede heeft dat archste lot; 
Proeft wat reden dattet sy, 


Avontuer, dat ghi doet, 25 
Dat ghi den goeden dus gaet voren 
Ende brencten sneven ondervoet, 
Ende hebt den quaden hier vercoren: 
Autwoert mi, dat wil ic horen, 


H. fol. 97 b. B. fol. 9l a. 
Die radie des ghelijcke mede, 
Waer si sijn tot enigher stede. 120 
Want Willem die heeftet ondervonden 
Van Hildegaersberch in eorter stonden, 
Dat hijt u wil voer tbeste raden : 
Al quaemdi ooe in hoghen staden, 
Weest gherechtich, wats gheschiet : 125 
Willem en raet u anders niet. 


22 corten. 23 int beste. 24 stade. 25 oec 


H. fol. 97 ce. d. B. fol. 91 b. c. 
Of a mijn reden doncken goet, 30 
Dan ghise mocht mit rechte schoren, 
Des soud ic gaerne wesen vroet.r 


„Meester, ghi hebt mi ghevraecht, 
Ick bin tandwoerden al ghereet. 
Mi ghedencket dat ghi onrecht jaecht, 85 
Tis best dat gbi u woerden cleet. 
Alle dine heeft onderscheet, 
Besiet dat ghi te rechte claecht ; 
Al isser menich op mi wreet, 
Ie bin die rechte mate draecht 40 


“ Over alle creaturen , 


Die ter werlt ye lijf ontfinghen. 
Ie gheve tzoete mitten zuren 

Elkerlijc by sonderlinghen, 

Willde ic teen in tander minghen 45 
Soe waert int eynde quaet te puren; 

Aldus soe moet ic alle dinghen 
Onderscheiden by naturen, 


Want ghi beschult mi hier al thant, 

Dat ic u niet ghelijc en draghe, 50 
Ende waer ie come in enich lant, 

Aldus gheschietet my alle daghe; 

Ende wye dat onghelike claghe 
Voerwaert stect, hi wert gheschant 

Onder vriende, onder maghe; 55 
Int lest blijft hi Goeds vyant, 


Die alles dinghes hevet wout 
Beyde in hemel ende op eerde. 
Hi heeft sulver ende gout 
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H. fol. 97 d.—98 a. B. fol. 91 b. c. 
Een deel gheset in mijnre waerde, 60 
Dat ic daer of sel sijn een haerde; 
Mar selve blijft hi int behont, 
Roept an hem mit snelre vaerde, 
Sijn gave is soe menichfout. » 


„Ja, Avontuer, dit wetic wel, 65 
An hem staet overste mijn ghedocht, 

Hi is die ons doemen sel, 
Ende anden eruus ons allen cocht. 
Wye hem mit vlyte dienen mocht, 

Ic hieten wijs ende nyemant el; 70 
Want ghi baert ofs u niet en rocht, 

Als mijn ghelucke onder vel. 


Mer berecht mi noch bet voort 
Van dat ie u vraghede lance heden, 
Wair mede dat hijs heeft verboert, 75 
Die sijn gheluc altoes beneden 
Ymmer blijft tot allen steden, 
Ghelykerwijs oft waer versmoort. 
Onderscheit my dit mit reden, 
Ie bin die ghene diet gaerne hoert.» 80 


„Meester, wildijt waer bekennen, 

Soe sal ict u wel onderscheiden : 
Daer is sule soe dom van sinnen, 

Hi en can sijn gheluc niet verbeiden, 

Hi drijftet wech mit haesticheiden. 85 
Al waert dat icken wilde minnen, 

Hi en canre hem nerghent toe bereiden, 
Soe seit hi dan, sijn luc is dyune, 


Ende witet dan algader my; 

Nochtan is die schulde sijn ; 90 
Want ic bleve hem gaerne by, 

Wrochte hi nae die wille mijn. 

Sinnicheit die is soe fijn, 
Si hout een man van schanden vry, 

Ende dAvontuer die doet aenschiĳjn, 95 
Dat si te liever mit hem sy; 


Want wye dat sonder wijsheit 

Sijn eyghen wille wil bedriven , 
DAvontuer is onbereyt 

Stade vast mit hem te bliven; 100 

Want wildsijt hengen, hi soude eliven, 
Datter worde wonder van gheseit: 

Nu denct hem die die waerheit bescriven, 


64 S. gaven die sijn m. 65 dat. 67 noch d. s. 71 
of ghijs n. e. r. 72 gelueke ondervelt. H. ghelijeke. 
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H. fol. 98 a. b. B. fol. 91 c.--92 4. 
Beter reden dat hi leit 


Inder maten ende niet so hoghe, 105 
Dat bi hem selven yet verghet, 

Wanttie sin is hem te droghe. 
Wel te leven onbesmet, 
Dat is dat den menighen let, 

Die wil hogher dan sijn moghe; 110 
Soe wart hi dan te dael gheset, 

Als hi waent wesen optie vloghe. 


Aldus gheschictet menichsens, 
Dat die mensche valt in sneven, 
Om dat hi hogher sijn ghepens 115 
Set dan dAvontuer wil gheven. 
Dat heeft die menighe wel beseven, 
Oest, west, haer ende ghens, 
Die gheen die buten maten leven, 
Dat selden boven comt haer keus:7 120 


„Avontuer, des lide ie mede, 
Wanttet donct mi reden schinen, 
Wye u verwerct mit haestichede, 
Dat sijn ghelueke moet verdwinen ; 
Want wye hem selven brenct in pinen, 125 
Des achtinen cleen te inenigher stede, 
Hier om rade ele man den sinen, 
Dat si hem hoeden zulker zede. 


Mar ic wil noch vorder vraghen, 
Ghi hebt mi dick soe wel berecht. 180 
Waerom laet ghise mit rouwen claghen, 
Die hem ter werlt houden slecht, 
Ende mit arbeide nu ende echt 
Winven, daer si hem op bedraghen ? . 
Hebt ghi mit wille desen verplecht, 135 
Hoe soudense uwes in doechden ghewagen Pr 
„Meester, wildijt wel verstaen, i 
Te selt u nader waerheit weghen: 
Darbeit die moet sijn ghedaen, 
Daer heeften God ghescepen tieghen. 140 
Can hijt verduldeliken dreghen, 
Soe sel hi beter loun outfaen 
Dan die in rijcheit heeft gheleghen, 
Ende mit weelden ommegaen. 


Want rijcheit daer hoert sorghe toe, 145 
Hoemense te rechte sal regieren ; 
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H. fol. 98 b. c. B. fol. 92 a. b. 
Ie wil u segghen alse hoe: 
Hi moet peynsen ende visieren 
Om sijn rijcheit menighertieren, 
Soe heeft hì dicwijl crancken roe, 150 
Ende wil hi slachten naden ghieren, 
Soe is hi hem comen alte vroe. 


Want rijcheit doet den menighen scheiden 
Van hem die alle dinc besat ; 
Ende ooek miach ons wel rijcheit leiden 155 
Daer boven totter hoochster stat; 
Want wye hier volcht den rechten pat, 
Ende leeft altoes nader waerheiden, 
Al heeft hi have ofte schat, 
Sijn loon sel ooe voer Gode breyden. 160 


Ghi wilt al avontner beglieren 
Nae uwen wille in eertrijcke, 
Wye soud dau die ziele neren 
Ende den lichaem des ghelijcke ? 
Nyemant die sel hem verslijeken, 165 
Men macht al hier wel thants verteren, 
Daer ons God om soude bezwiken, 
Als ons die vyant wilde deren.» 


„Avoutuer, nu bin ies vroet, 

Dat ghi die waerheit hebt ontbonden. 170 
Ie wil gaen setten minen moet, 

Hoe ie schuwen mach die sonden, 

Ende laten u in allen stonden 
U wille bruken, wat ghi doet; 

Want ghi cont wel die waerheit gronden, 175 
Al sijn wy sot ende onbehoet. 


Mar eer ghi noch van henen scheet, 
Soe soud ic gaerne van u weten 
Punten, die ie niet en weet : 
Twaer mi leet had icse vergheten. 180 
Tdenct mi onghelijc ghemeten, 
Dat gbi den menighen sijt dus wreet, 
Diet bidden moeten dat sy eten, 
Ende mit armoede sijn ghecleet; 


Een ander blint, hi en 1nach niet sien, 185 
Die derde crepel al daer bi, 

Mach dit by reden al gheschien, 
Soe denct mi wel dat wonder sy. 
Woudi den sin berechten mi, 

Soe dat mi niet en dorste twien, 190 
Soe waer ic menigher sorghen vry, 


‘ 
50 crancke. 52 S. is si. 59 ende s. 62 al in 
eertriken. 65 N. en s. h. versiken. 66 M. m. al 


thant al hier v. 67 D. o. om s. verswiken. 68 vyant 


ontbr. H. Al. 69 ie. 74 Uwen wil. 80 ict. 81 Tdunct. 
82 soe w. 83 moeten. H. miwweden. 84 armveden. 88 


H. fol. 98 c. d. B. fol. 92 b. e 


Want mijn ghepeyns en is niet clien.» 


„Meester, dese heeft God vercoren, 
Dit sijn sijn boden altemael. 
Wye hier ter rijcheit is gheboren, 195 
Dat hi sel nedersien te dacl, 
Opdat hi niet te ver en dwacl, 
Hi en mach exempel sien te voren, 
Dat hi sijn scout daer an betael, 
Of ewelije blijft hi verloren. 200 


Sel hi dus in auxten leven, 

Soe en heeft hijs oec niet al om niet, 
Die hier ter werlt is verheven ; 

Want God selve hem ghebict, 

Weet hi den armen in verdriet, 205 
Dat hi hem mildelie sel gheven 

Van sinen goede, waer hi eu siet, 
Of hi moet int eynde sneven. 


Doch wyen hier rijcheit wert ghesunt, 

Die machs hem menichsius verblyden ; 210 
Want hi theft heeft in die hant, 

Die lemmel scharp an beyden zyden; 

Hi mach vechten, hi mach striden 
Mit overmoede op sinen vyant; 

Die arme moeter mede Iydeun: 215 
Dits een recht in menich laut. 


Mar als bi dan van henen vaert 
Die hier verduldelyken lijt, 
Sove is die Avontuer verbaert, 
Die sijns op eertrijck heeft vermijt. 220 
Hier om peynst in alre tijt, 
Dat ghi u selven soe bewaert, 
Hebdi rijcheit of jolijt, 
Deelt den armen onghespaert. 


„Avontuer, dat willie doen, 225 
Op dat imi God der eren an. 

Al waerdi stouter dan een lyou, 
Die doot en spaert ne gheneu man, 
Oeck wyen droech of wyen wan: 

Ridder, kuecht ofte baroeu, 230 
Wye hemelrijc verdienen cau, 

Sijn avontuer is altoes groen 


Als een rijs, dat schone staet 
Mit sinen loveren wide vploken. 
Tdenet mi sijn een edel zaet, 235 
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H. fol. 98 d.—99 a. B. fol, 92 e. d. 
Die reden die ghi hebt ghesproken, 
Al heeft my Avontuer ontbroken, 
Nat si my buten wille gaet, 
Ie selt laten onghewroken 
Ende doen altoes dat ghi mi raet, 


Op dat ghi my in desen tyden 
Segghen wilt den rechten sin, 
Waer mede dat hi comt in lyden, 
Die overvloedich int beghin 
Altoos meerrede sijn ghewin, 
So datmeun dicke sach verbliden, 

Entaer nae quam hem weder in 
Grote sorghe in allen tyden. » 


„Meester, ic wil u al bloot 
Hier of doen den sin verstaen : 
Sule is moghende ende groot , 
Ende elcman is hem onderdaen ; 


240 


245 


250 


Mocht sijn dencken dan voerwaert gaen, 


Soe en blever nyeinant sijns ghenoot, 
Hi sondt al binden ofte slaen : 
Hier om crijcht hi’ wederstoet. 


Want als hi leeft in hogher staet, 
Soe doet hi menighen overlast : 
Sove claghet elcman waer hì gaet, 
Is hi buer of is hi gast. 
So wortet andersins ghepast, 
Als ie hoor der mienten raet, 
Dat sijn gheluc niet meer en wast, 
Sove comt hi weder inde maet. 


Want ie moet ymmer gherechtich weseu , 
Elcman hoede hem anders wel 
Over dien ende over desen. 


Al waer sijn gheluc oic noch so snel, 


Ie waent hem luttic vromen sel, 
Dat hi ter werlt is gheresen, 

Want wort hem dÁvonture fel, 
Hi en cans niet licht gheveseu, » 


„Avontuer, dit is een pat, 

Daer ic na sochte hier te voren, 
Woudijs mi berechten bat, 

Noch soude icket gaerne horen, 

Waer toe dat hi is gheboren, 
Die altoes rijcheit heeft ghehadt; 
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270 


275 


Nyemant en conde hem daer uut storen, 
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H. fol. 99 a. b. B. fol. 92 d—93 a. 
Hi en helt mit ghiericheit den schat.» 280 


„Meester, dit is lichte te vinden 
Diet te recht verzinnen can. 
Ie wilt mit reden u ontbinden: 
Tloon van desen rijcken man, 
Die sinen wil altves verwan 285 
Van des hì hem woud onderwinden, 
Die sel mitten ewighen ban 
Inder hellen gront verslinden. 


Wauttie weldaet, die hi doet, 

En is voer Gode niet soe groot, 
Hi en loonten an dat aertsche goet, 
Daer hi hem selven in besloot. 

Sove wert her dan dat hemelsche broot 
Weder ontoghen mitter spoet, 

Ende hi valt inden ewighen doot, 
Daer hi altoes bliven moet. 


290 


295 


Want wye dat dese werlt dient, 
Men seit dat hem die werlt loont, 
Ende el en heeft hi ghenen vrient. 
Dese is qualiken verscoont, 
Mi denct, dat hi hem selven hoont, 
Die mitter werlt hem veryent; 
Want hi blijft al onghecroout 
Voer hem die altoes trouwe mient. » 


300 


„Avontuer, ou weet io al 305 
Des ic huden wilde vraghen. 
Al is mijn gheluc ter werlt smal, 
En wilre mi niet om versaghen, 
Ie en sal altoes een hopen draghen, 
Dat noch beter werden sal. 310 
Alst my misgaet, ic wilt hem claghen, 
Die lonen mach sonder ghetal. 


Want sulken loon als hi wil gheven, 
En heeft ter werlt gheen ghelijc; 
Want hi sel ewelijcken leven 
Sonder eynde int hemelrijc. 
Ie rade dat eleman an hem wijck, 
Hi en comter nemmermeer bi in sneven, 
Soe worden wy dan uut desen slijc 
Teu lesten daghe mit Gode verheven.» 320 


315 


Dit bispel heeft ons Willem ghemaect, 
Dat eleman sel verduldich ziju, 
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H. fol. 99 b. B. fol. 93 a. 
Van Hildegaersberch, oec wyen laect, 
Hi seit u hier den rechten fiju. 
Want God selve doochde pijn 325 


23 wiet. 


LXXX VIII. 


H. fol. 99 b. c. B. fol. 93 a. b. 


VAN HOVEERDE. 


Conste eleman volghen minen leer, 
Soe souden wy minnen den hoochsten heer 
Ende onsen evenkersten mede, 
Soe creghen wy pays ende ewich vrede 
Nader tijt ende hier int leven. 5 
Nu wil eleman sijn verheven 
Mit hoveerde, dat emmer es 
Die ewighe verdoemenes. 
Dit moechdi proeven by bescheide, 
Al waert dat ics u niet en seide, 10 
By Lneifeer, den bosen gheest, 
Die rumen most den hoghen feest. 
Om sijn hoveerdelic ghedocht 
Viel hi neder soe onsocht, 
Dat hi nymmermeer nae desen 15 
Des zwaren vals en can ghenesen. 
Daerde en dorst hoir niet verbouden, 
Dat sy hoveerde woude onthouden, 
Daer wy ons luttel of vervaren. 
Noch wil iet u bet verclaren : 20 
Aertrijck is al even ront, 
Daer viel hi doer in corter stont 
Van boven, daert op thoochste was, 
Int alre laechste, sijt seker das, 
Daer die helle hem wert toeghesent. 25 
Nu ist vole soe onbekent, 
Si worden Lucifers ghelyke, 
Want si om dit aertsche slyke 
Heim selven neyghen totten val, 


Die sonder eynde gheduren sal. 30 


Want hemel ende aerde niet en mach 
Hoveerde draghen, soe ist een slach 

Die eleman node dorst verbeiden. 

Al lact ghi u aldus verleiden 

Van Lucifer, diet gheerne saghe, 35 
Dat wy quamen totter plaghe 

Mit hem inder helscher gloeden, 
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H. fol. 99 b. B. fol. 93 a. 


Verduldelijck ant cruce naect, 


Soe leeft hi hier oec in saligen schijn, 


Die mit verdulde liden smacct. 


24 u ontbr. 


H. fol. 99 c. d. B. fol. 93 b. c. 
Die u en can paep noch clerck bevroeden, 


Dat ghi hoverde wilt ontberen, 

Ghi en doet Lucifers begheren, 

Die om uwen val dus nauwe spiet. 
Ghi dwase luden, mercty niet 

Hoe cort ghi varen moet van hier? 
Wanttie doot sel comen schier 
Onvoersien, ghi en weet gheen tijt, 
Dat ghi yet voer hem versekert sijt, 
Mar hi neemt u sonder sparen. 
Proeft, waer sijn sì al ghevaren, 
Daer ons dit goet of is ghebleven ? 
Moghen sy nu mit Gode leven, 

Soe hebben si hier eeu tijt gheweest, 
Anders ist niet daermen of leest, 
Want ghi hier al beleven tmoecht. 
Ghevoecht u selven totter doecht, 
Want naden wereken moeti ontfaen 
Loen, alst leven hier is ghedaen. 
Voer tzwaert der gherechtichede 
Daer en voert nyemant talman mede: 
Elcman isser even vroet. 

Wat baet dan have ofte guet, 
Alsmen niet en mach verdinghen ? 
Ele sel voer hem ghescreven bringhen 
Wercken, die hi heeft bedreven: 
Daer sel die rechter loon of gheven 
In wat schijn sy sijn ghewracht. 
Proeft, hoe sijnse dan bedacht, 

Die in dit vule slijc der aerden 

Dus hoghe hem selven verhoveerden, 
Dat ele den anderen wil verduwen, 
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gr 
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Eude voer dit zwaert soe luttic gruwen, 70 


Dat scarp snijt an allen zyden. 


Noch raet u Willem, dat ghi laet gliden, 


Van Hildegaersberch, uwen hoghen moet, 


Soe moechdi crighen ewich guet, 
Dat onbereet is Lucifer, 
Die om hoveerde viel so seer. 


15 
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H. fol. 99 d.-—100 a. B. fol. 98 c. d. 


EEN EWANGELIK. 


Doe God van boven neder quam 
Alhier uut sijns vaders schoot, 
Ende menschelike forme annam, 


188 


LXXXTX. 


Ende smaect daer nae den bitteren doot, 


Om ons te verlossen uter noot, 
Ende versoende den vader gram 

Ant eruce mit sinen bloede root, 
Ende maecten sochter dan een lam, 


Die verbolghen was soe scer 


5 


Opten mensch, als ghi moecht horen, 10 


Dat hi most varen sonder keer 
Totter hellen hier te voren, 
Eer God selve wert gheboren, 

Ende hì mit sijure heiligher leer 
Den vyant dede sulken toern, 

Dat hijs mach dencken ymmermeer 


Soe sprac hi tonser alre vraem, 
Dat wy souden sijn ghebot, 

Dat ghebroken had Adaem, 
Houden, woudwy naken God. 

Al hier om kiestet beste lot, 
Ende houtet voert al sonder blaem; 
Want hijt u leerde sonder spot, 

Dien alle misdaet is onbequaem. 


Hoveerde heeft hi meest verwaten, 
Want st is alder zonden moeder, 
e Die wy ter werlt nu niet en haten, 
Want si voert schip ende roeder; 

St is worden hoer behoeder 


Der gheen die hein ter hovcerde zaten; 


Nu crijcht sy suster ende broeder 
Onghetelt in allen straten. 


Nochtan soe heeft God ghesproken : 
Wye hem vernedert hier int leven, 
Als onse nature wert ghebroken, 
Dat hi mit Gode sal sijn verheven. 


15 


20 


30 


35 


So mochtsi ooc wel van rouwen beven, 


Als hem die oghen sijn gheloken, 
Die mit hoverde in sonden sneven; 
Want God en laet niet onghewroken, 


Enter hier of nader tijt, 
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H. fol. 100 a. b. B. fol. 93 d—94 a. 

Want sijn woort moet bliven waer. 
Soe wye hoverde ende nijt 

Ter werlt minnen sonder vaer, 

Ende hem verheffet openbaer, 45 
Men vinten die daer tieghen strijt 

Ende volcht hem so mit liste naer, 
Dat hi int ende nederglijt, 


Die dus hoghe was gheresen 

In hem selven mit hoveerde, 50 
Ende ghenedert nioste wesen, 

Ende ghewandelt in onwaerde. 

Want hi hem selven dus bezwaerde, 
Soe sel hi lancsaem wel ghenesen. 

Wye hem verheffet hier op eerde, 55 
Die sie dat hi hem wacht van desen ! 


Soe wye hem selven hier verlaghen, 
Die sellen noch mit Gode rysen, 

Want hi en wilre tot ghenen daghen 
Uut sinen hemelrike wisen ; 60 
Hi selse mit hem selven spisen 

Ende beschermense altoes van plaghen. 
Tmene vole dat selse prisen, 

Waerinen van hem hoirt ghewaghen. 


Dit moechdi sten by menighen »nan, 65 
Die edel is ende wel gheboren, 

Ende sine lagheren nochtan 
Nighet, als hi bem comt te voren; 
Ende hi sel gructe van hem horen, 

Die nut reynre herten ran 10 
Mit soeten woerden sonder toern. 

Al was hi edel diene wan, 


Hi en is te minder niet een oert, 
Dat hi hem selven wil oetmoeden, 

Waut wairmen van hem spreken hoert, 75 
Men seit, hì slacht wel naden vroeden. 
Can hi hem te tyde hoeden; 

Dat hem hoveerde uiet en verdoort, 

Soe wert hì dicke vanden goeden 

Verheven ende ghetoghen voort, 80 


Oest ende west, ter menigher stede: 
Des dar ic wel der waerheit ghyen. 
Soe wye dat pleghet zulker zede, 
Dat si hem selven voerwaert tyen, 


G. die en lates, 41 Eyntwer h. 42 dat m. 43 
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H. fol. 100 b. c. B. fol. 94 a. b. 
Die dese punten in hem heeft, 
Hi en blijfter nemmer by gheschent. 


H. fol. 100 b. B. fol. 94 a. 
Dien sel selden yet gheschien, 85 
Ghelijc dat den ghenen dede, 
Die hem verneerde al in een 
Ende wanderde in oetmoedicheden. Nu peynst te tyde om die zake, 105 
Die u Willem hier openbaert 
Van Hildegaersberch in waerre sprake, 
Dat ghi u selven soe bewaert, 
Dat ghi moecht wesen onvervaert, 
Als die doot comt mit sijnre wrake, 110 
Die nyemant rijck noch arm en spaert, 
Dat u ziel ymmer mit Gode raecke, 


Want wye hem niet te tyde en zaet, 
Dat hi levet in oetmoet, 90 
Ende verheffet sinen staet, 
Als menich sot ter werlt doet, 
Die wert ghedaelt, des bin ic vroet, 
Ende vanden goeden soe versmaet, 
Dat hi blivet onder voet, 95 
Als een ander boven gaet. Als wy niet langher moghen bliven 
Hier in deser armer stat ; 
Dat God die vyant moet verdriven, 115 
Als die ziele rumet dat vat. 
Want hi den mensche is worden hat, 
Als ghi wel dick hebt horen scriven, 
Soe willen wy Gode bidden dat 
Ons sine hulpe moet becliven. 120 


Die te tyde hem selven kent, 
Dat hi redeliken leeft 
Ende mit wil hem daer toe went, 
Dat hi hoveerde overgheeft, 100 
Die waen ic dat niet veel en sneeft, 
Oeck waer hi wandert ommetrent. 


85 Dien sel. H, Die siel 5. s. 86 G. als den g. 88 | 
oetmoedichede. 98 redelike. 102 omtrent. 4 nummer- 


meer. ò dese s. 7 met sware s. 10 A. c. d. d. 18 
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H. fol. 100 c. B. fol. 94 b. H. fol. 100 e.d. B. fol. 94 b. c. 


VANDEN FIGURE VANDEN MENSCH. 


Die subtijlheit binnen heeft 
Ende sijn ghenoecht dan daertoe gheeft, 
Dat hi in peynsen te reden gaet, 
Hoe dat dese werlt staet 
In menighen wonder by naturen, 5 
Alsmen leest in menighen figuren, 
Die die wise hebben bescreven, 
Om exempel ons te gheven, 
Al daer wy by te weghe raken, 
— Den bosen selmen boosheit laken 10 
Enten goeden doeghet prysen, — 
Die hier of soude den sin bewisen 
Elkerlijc nae sinen wesen, 
Hi hadde wonders veel te lesen. 
God heeft wonders veel ghewracht 15 
Inden mensch mit sijnre cracht, 
Sonde ic vertellen ele bysonder ; 
Doch willie van desen wonder 
Expoueren een luttelkijn. j 

Inder vormen van taenschijn 20 
Sove machinen teerste wonder iercken, 


Hoe machtich God in sinen wercken 

Is te proeven openbaer. 

Nae sijns selfs ghebeelde claer 

Soe heeft hi allen menschen ghescepen, 25 
Daer wonders veel in is begrepen, 

Als ic n wil namaels bevroeden. 

Dat alle menschen te gader stoeden, 

Die ter werlt ye lijf ontfinghen, 

Soe kentmen ele by sonderlinghen ; 30 
Ende als malc van anderen gaen, 

Soe schinen si al alleens ghedaen 

Nader formen der godlijchede, 

Daer si sijn gheteykent mede: 

Dit is waerheit sonder loghen. 35 
Die wijsheit Goeds ende sijn vermoghen 
Machmen hier in veel bekinnen, 

Ende ooc een deel in smenschen zinuen, 

Al daer die wille hem in regiert; 

Want alle dine datmen hantiert 40 
Daer heeft die wille thoochste bot. 

Wille dat is een weldich slot 

Van smenschen sinne hier op eerde; 

Want wat die wille niet en gaerde, 
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H. fol. 100 d.—1l01l a. B. fol. 94 c. d. 

Dat waer den sinnen onbequsem, 45 | 

Teomt te schade ofte vraem. | 

Als wille ende macht comen op yen, | 

Die sinnen laten hem wel gheschien, 

Dat die wille gheboden heeft, 

Al daer die mensche zeer om sneeft. 50 

Smenschen wille is menichsens. 

Des ghelyke ist ghepens 

Dat inder herten comt ghevloten : 

Tghepens heeft alle dinc besloten 

Wes men doet of wes men laet; 55 

Want uter herten comt die raet, 

Daer wil ende sin hem bi regieren. 

Tghepens dat helptet al visieren, 

Tghepens en can mem niet volgronden, 

Tghepens dat hout die wille ghebonden 60 

Meuichwerf bi sinen schouden ; 

Tghepens dat doet een dinc verhouden, 

Al daer die wille is op gestelt, 

Soe dat die sake wert ghevelt, 

Die harde onnuttelije waer volbrocht: 65 

Daer om is wijsheit int ghedocht. 

Wye wel bedenct dat hi beghint, 

Die heeft dat eynde een deel versint. 

Der menschen wil is quaet te raken, 

Hi staet te prisen ende te laken. 70 

Die een wil quaet, die ander guet, 

Sule is sot ende sulc is vroet, 

Ende ele heeft wille in hem selven. 

Dwaer een seker spit te delven, 

Die sinen wille set in maten: 15 

Daer comtmen by ter rechter straten. 

Dene wil hooch, dander laghe : 

Dus valter wonder alle daghe. 

Sulc wil borghe in groten schat, 

Sule wil der eren pat 80 

Treden al sijn leven breyt; 

Sulke heeft die ghiericheit 

In sinen wil also gheplant, 

Dat hem die eer is onbekant; 

Sule wil houden, sulc wil gheven, 85 

Sulce wil magherlijcke leven, | 

Die nochtan rijcheit heeft ghenoech , 

Al leefde hi vrilic int ghevoech; | 
Sule die wil sijn goet vertaren | 
Overvloedelijc sonder sparen : 90 : 
Dese en wil niet als die vroede, | 
Want veel te leven in overvloede | 

! 
| 
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H. fol. 10l a. b. B. fol. 94 d.—95 à. 
Daer machmen Goods wel bi vergheten. 
Sulc die wil hem hoghe vermeten 
Om grote lusticheit te driven ; 95 
Sule wil vechten, sulc wil kiven 
In overmoede mit ghewelt, 

Ende seit, hi is deer op ghestelt, 

Hi wil sijn onrecht wederstaen. 

Desen wert onrechs veel ghedaen, 100 
Dat doet, hi en can gheen reden weghen: 
Daer om valt hem onrecht tieghen. 

Soe wil hi dan aa thogher boort 

Vorder dan hem toebehoert, 

Soe comen si die daer tiegheus striden. 105 
Sulc wil smekeu, sulc wil lyden, 

Al heeft hi macht, hi en wils uiet toghen; 
Mer soberheit in sijn verhoghen 

Ghebruuct hi mit een wijs beraden ; 

Want wye den anderen wil verladen, 110 
Die mach des ghelike vermoeden. 

Die dit in machte wil bevroeden, 

Die mocht wel redeliken leven, 

Ende nochtan bliven hoghe verheven. 

Sulc wil dansen, sule wil singhen, 115 
Sulc die gaert, mocht hem ghelinghen, 
Schone vrouwen by te sijn; 

Sule wil drincken goeden wijn: 

Dese wil hoert wel te samen. 

Wye gaerne vroechde ende blyscap namen, 120 
Tis redeu dat si vrouwen minnen 

Entaer toe goeden wijn bekinnen ; 

Want goede wijn die doet verbliden 

Menich hert in sinen tyden; 

Ende waer een hof van vrouwen sy, 125 
Goede wijn die hoerter by, 

Daer toe blyscap ende zanc. 

Vrouwen ende wijngaertrauc 

Die bringhen blyscap in meuighen hove. 

Tis recht dat icse hoghe love 180 
Wijngaertranc ende vrouwen. goet, 

Want sy verhoghen smmaunes moet. 

Sule wil die serifte leren, 

Op dat hi comen mach tot eren 

Byder scrifte, die hi verstaet. 135 
Wye mit ghenoecht ter scole gaet, 

Sinen wil die stact te prisen; 

Want mitter scrifte machmen bewisen 
Wattie wech ten hemel sy, 

Op dat wy loven sonder twy. 140 
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H. fol. 101 b.—d. B. fol. 95 a. h. 

Sulc heeft sinen wil ghesaet 

Te dienen hem daert’al an staet, 

Dat hemel ende aerde besloten heeft. 

Die sinen wil al daer toe gheeft, 

Hi donct my vroet sijn boven al; 145 
Want God ghift loon, dat duren sal 

Sonder middel, sonder eynde. 

Aertschen loen dat is ellende 

Jeghen tminste dropelkijn 

Te nutten vanden douwe fijn ; | 150 
Want wye hi roert mit sinen gheest, 

Die en gheert blyscap nochte feest 

Van deser werlt, cleen noch groet: 

Die hier om dochte, twaer hem noet; 

Want dese rijcheit is al verganc, 155 
Entaer ua comt een leven lanc. 

Sulo die wil ter zewert varen, 

Sule wil hem mit ambocht ghenareu. 

Ter zewert liĳjtmen avontuer, 

Den zeeman wert sijn brot te zuer. 160 
Is hi gherechtich hier int leven, 

Hemelrijc dat wert hem ghegheven ; 

Entie mit ambocht wint sijn broet, 

Die heeft te draghen oec een loot, 

Dat swaerlic weecht, al ist verborghen: 165 
Soe menighen sin moet hi besorghen. 

Van desen sin, van desen wil 

Soe wil ic maken een ghestil, 

Ende mi mit anderen saken versellen. 

Men cant volmeten noch voltellen, 170 
Hoe menichfaut die wille sy 

Entie sinnen oeck daer by 

Vanden mensch, die God ghewracht: 

Mijn ghepens ende mijn ghedacht 

En cant volspreken noch voldichten, 175 
Al wil ic u een deel verlichten 

Eude mit reden doen becant; 

Want God heeft inden mensch ghesant 
Wonder ende moghenthede. 

Dat God gheen teyken meer en dede, 180 
Soe mochtmen billicx vaste staen 

Int ghelove sonder waen, 

Alsmen twonder overdocht, 

Dat Gad heeft inden mensch ghewracht. 
Daer isser veel sonder ghetal, 185 
Ende elkerlijc heeft een ghescal, 

Datmen ter keel mach horen aut. 

Dit ghescal ende dit gheluut 
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H fol. 101 d.—102 a, B. fol. 95 b. o. 
Is wel een wonderlijcke zake. 
Elck heeft een sonderlinghe sprake, 190 
Diemen kennen mach voir dauder ; 
Ende als si doen dan enen wander, 
Deen gaet hier ende dander daer, 
Soe ist ghelunt al openbaer 
Int ghemeen al voerden oren 195 
Al ghelijc een deel te horen. 
Dit gheluut salmen versiunen, 
Soe wye dat sprekens wil beghinnen. 
Wat hi spreken sel of hoe 
Sel hi voerdencken, spade ende vroe, 200 
Soe wye sijn reden mach verstaen, 
Soe heeft hi wiselijc ghedaen, 
Op dat hi die waerheit bekent ; 
Want spreken is een fondament 
Van menigher doecht, van menigher blaem. 205 
Die waerheit voert die hoochste naem 
Van enigher talen diemen hoort; 
Die waerheit is een edel woort, - 
Die waerheit is in haer selven bout, 
Die waerheit is beter veel dan gont; 210 
Want spraecmen anders niet dan waer, 
Sove eu vondmen ghenen loghenaer 
Dan den vyant vander hellen. 
Die loghenaer is sijn geselle, 
Want int beghinsel vander loghen 216 
Soe heeft die bose groot verhoghen, 
Dat doet, het is sijn eyghen tale. 
Grote manslacht ende quale, 
Die die bose gheerne siet, 
Is byden loghenaer gheschiet 330 
Menichwerf ende ander schade. 
Loghen is die hoochste grade 
Van enighe sonde naest hoveerde, 
Diemen pleghen mach op eerde ; 
Want twisken hoveerde ende nijt 226 
Soe sayet die bose talre tijt 
Loghene: hi is die gherne verstaet 
Wat dat den gveden tieghens gaet: 
Daer om dient die loghenaer 
Den nydighen als pen knecht den heer, 230 
Entes ghelijc hoveerde mede. 
Die hoveerdighe is van sulker sede, 
Dat hi den ghenen zeer versmaat 
Daer hi boven is van staet, 
Ende sijn ghelijc en kent hi niet; 235 
Oeck soe heeft hi swaer verdriet, 


ende ontbr. Va. 195 ontór. bij B. 201 Of w. 4 W. 
s. dat is tfondament. 5 V. m. vroem. 6 den hoech- 
sten. 8 dat is. 1l W. en 5. 18 helle. 14 H. gesellen. 
16 S. h. d. viant een g. v. 18 Swaer m. 23 enigen 
sonden. 24 eerden. 25 tusschen. 26 Werct die logen 
t. t. 27 Die nydige is d. g. v. 28 W. den g. tegen. 29 Al 
d, o.d. diel. H. hiden 1, 30 die k. 83 geneu soe v. H. ghen. 


192 
H. fol. 102 a. B. fol. 95 c. d. 


Dat hi sinen beteren kent. 

Dus is die loghenaer ghewent 

Desen twien te dienen voren, 

Om dat si hem soe gaerne horen. 240 
Wy proeven in die menschelichede 

Reden ende memori mede ; 

Want hi onthout goet ende quaet. 

Soe wye hem wel ghedencken laet 

Wat goede reden is of gheen, 245 
Men siet hem duecht ende eer gheschien. 
Die verre buten reden dwalen, 

Die en vinden niet der eren palen 

Noch den wech der ewicheit. 

By reden proeftmen onderscheit 250 
Twisken archeit eude doecht; 

By reden wert een recht verhoecht 

Ende een onrecht zeer versaecht. 

Wye reden in memory draecht, 

Die hout tourecht uten pleyn, 255 
Ten hove daer hi is casteleyn ; 

Want waermen recht by reden pliet, * 
Daer en mach die schalc gheduren niet. 
Die selve God die niet en heelt, 

Die heeft die ziel nae hem ghebeelt, 260 
Ende inden mensche alsoe ghevoert, 

Daert al by staet ende roert, 

Die zaken die ic heb ghenoemt. 

Van des die ziel int lichaem comt, 
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H. fol. 102 a. b. B. fol. 95 d.—96 a. 
Soe gheeft si hem cracht ons leven lanc, 265 
Ende als die ziel nemt horen ganc 
Ende uten mensche wert gheroeft, 

Soe ist lichaem schier verdooft, 

Teu weet dan noch meer noch min: 

Die ziel die hout der eren in, 270 
Want als die ziel den lichaem lact, 
Tlichaem blijft in crancker staet: 

Die vrienden haesten daermede ter moude. 
Woude ele ontsien die helsche coude 

Ende draghen vrese voer die doot, 275 
Dat waer den ziele vrome groot. 

Nu willen wy al den lichaem spisen 

Ende grote hoecheit hem bewisen, 

Mit menigher chierheit ombehanghen, 
Mochtwy der doot daer bi ontganghen, 280 
Soe waert ons wel der pinen waert. 

Nu ist al anders dat mi daert, 

Wy en vinden hier gheen ewich dinc. 

Sidi out of jonghelinc, 

Elcman sel der doot ontsien. 285 
Die al dit wonder laet gheschien 

Inden mensche, die sel noch gheven 

Na desen tijt een ewich leven. 

Hier om soe raet u Willaem 

Van Hildegaersberghe tuwer vraem, 290 
Dat elec ontsie den hoghen man, 

Die al dit wonder wercken can. 
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XCT. 
H. fol. 102 b. B. fol. 96 a, H. fol. 102 b. c. B. fol. 96 a. 
Een wijs man heeft mi dus gheseit: 
VAN TWEEN BOMEN. | Wat een in minnen meest begheert, 
Hi donct mi sot ende ongheleert, Daer is hem diewijl of bescheert 
Die sinen sin te vaste keert | Sonder twifel meerre lyden , 15 
An dinghen die verganclic sijn. Dan of hijs nye tot ghenen tyden 
Rouwe, zorghe ende pijn In sioen sin en had vercoren. 
Heeft hí daer of dicke te loen. 5 Selden schiet een meerre toern 
Hier en is chierheit gheen soe schoen, : Dan in een dinc dat hi verkiest; 
Die ons hier langhe blijft ghestade, Want hoeneer dat hi dat verliest, 20 
Anders dan die Goods ghenade, Soe moet hi rou int herte draghen. 
Die blijft ons durich tousen baten. Exempel wil ic hier ghewaghen, 
Aertsche dinghen moeten wy laten, 10 — Een yghelic verstae mi wel, — 
Tsy ons lief of tsy ons leyt! Wat eens een goetman ghevel 
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H. fol. 102 ce. d. B. fol. 96 a. b. 
Mit enen boom, die sonderlinghen 
‘Voer enich ander aertsche dingheu 
Ghemiunet wert van desen man; 
Hi en meender niet te scheiden van, 
Lieten God in sinen staden, 
So goede vrucht plach hi te laden 
Van smake ende ooc van aenzien. 
Hier om had hì den boom allien 
Voer ander bomen seer ghemint, 
Recht als die moeder doet haer kint, 
Dat si qualiken laten mach. 
Langhe tijt ende menighen dach 
Sette die goede man sijn begheren, 
Als hi mit vroeehde wilde hoveren, 
Rustede hì onder desen boom ; 
Daer toe dede hi nemen goem 
‚Hoe die boomgaert was behoet, 
Al dair die rijcke boom in stoet, 
Die hi lief hadde ende waert. 
Hi dede den boom ende den boomgaert 
Sonderlinghe wel bewaren. 
Een groot ghetal van langhe jaren 
Stont die boom al ommetrent 
Onghescaet ende ongheschent, 
Mit groenen bladen om betoghen. 
Natuer die gheeft een groet vermoghen, 
Si werct in bomen, si werct in crude, 
Si werct in alrehande lude, 
Soe deedsi oec in desen hof 
Auden boom, die sulken lof 
Ghegheven wert by horen scouden. 
Natuer die machs een deel ghewouden, 
Hoe die vruchte sal ghedyen, 
Als ghi mi hebt horen Iyen, 
Mar God is meester boven al. 
Wattie natuer wercken sal 
Of ye ghewracht van aenbeghin , 
Dat heeft hoer God ghegheven in - 
Ende gheschepen, als een heer 
Die machtich is van wiser leer. 
Die rijcke boem, daer ic of ruere, 
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65 
Quamen voert van sijnre naturen 
Jonghe bomen van jaer te jaren, 
Diemen enten hiet daer naren 

Totter tijt, suldi verstaen , 

Dat sì vruchten voert ontfaeu, 

Dan hieten si bomen in horen namen 
Nader vrucht daer sì of quamen. 
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H. fol. 102 d—103 a. B. fol. 96 b. c. 
Ende als die man in sijn proeyel 
Jongher enten had een deel, 

Ende sijn boom al dier ghelijcke 
Schoue stont van bladen rijcke, 

Doe dancte hi Gode ende hilt hem vroe; 
Mar ten stont niet langhe alsoe, 

Want thants daer nae soe quam gheslopeu 
Een worm, die heeft den boom becropen, 80 
Dat bi vrucht noeh blade en droech. 
Doe wast den goedeman onghevoech 
Sinen boom te scouwen au; 

Hi deden houwen ende van daen 
Voeren, daer hijs niet en sach, 

Die boom, die hi te minnen plach. 
Die jonghe vruchten, die daer bleven, 
Dede ht houden ende gheven 

Alsnle ghenoot van horen doen, 

Dat si in bladen bleven groen; 

Mar hi en minnedese niet ave zere, 
Als of die boem in sulker eer 

Waer ghebleven als hi was, 

Doe hi die vruchten daer of las, 

Al daer die jonghe sproteu nut. 
Voirtan willie overluut 

Openbaren wat ic meyne, 

Al roer ice desen boom alleyne. 

Tis onrecht dat goede kinder 
Achterdeel of groten hiuder 

Sullen hebben inder tijt, 

Of horen smadelice verwit, 

Om dat hem douders qualiken tieren, 
Op dat si hem selven wel regieren. 
Dorre telghen selmen houwen, 

Om dat si lelijc sijn te scouwen 
Byden groenen die daer bliven. 

Soe wye den bosen mach verdriven 
Behouden tsiĳĳns, die is wel ontladen. 
Vrouwen, die hem laten radeu 
Heymelyken dit of dat, 

Tsy om lieve of om schat, 

Aldaer hoer eer om wert versmaelt, 
Die bliven haestelijc verdwaelt, 

Want si staen in crancker hoede. 
Dus radic elken vrouwe goede, 

Dat si hoer reynicheit bewaren, 

Soe moghen si hem openbareu 
Claerlijc als dat sonnenschijn. 

Twas een vyantlie veniju, 
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H. fol. 103 a. b. B. fol. 96 ce, d. 


Al daer die bome om bleef verloren, 

Die langhe tijt al daer te voren 

Soe goede vruchte plach te draghen. 

Dies ghelije soe machmen claghen 

Een wijf, die heeft een goeden man, 125 
Al daer sy kinder winnet an 

Vier of vive, ses of seven, 

Ende leefter by in goeden leven - 

Twintich jaer min of meer, 

Entaer nae overghift hoer eer, 130 
Die slacht den boem, daer ic of seide. 

} A quaem sire bi in groten leide, 
Des had si een deelkijn wel verdient ts 
Want si horen trouwen vrient 

Overgheeft ende anders kiest 135 
Te minnen, daer si an verliest 

Hoer eer, hoer guet, hoers mannes hulde, 
Die sy mit gherechter schulde 

Onderdanich wesen soude 

Al hoer daghe mit goeder houde. 140 
Soude recht na reden plien, 

Die man die mochtse voert nae dien 

Van hem wisen sonder sonde, 

Totter wle, totter stonde 

Dat sy beteren wil haer leven: 145 
God vergaf, men sal vergheven, 

Want alle zaken staen by reden. 

Men leest van hem die veel misdeden 

In doude wet ende inde ny, 

Eude nochtan namaels werden vry 150 
Van zonden, zuver ende reen: 

Daer was Maria Magdaleen , 


H. fol. 1083 b. c. B. fol. 96 d.—97 a. 
Een sondich wijf ende zeer besmet, 
Hoer berou ende hoer ghebet 
Dwoech die sonden weder ave. 155 
sl Dat God die sonden niet vergave, 
Soe souden wy alle verloren bliven, 
Beyde mannen ende wiven. 
Die wise worden wel becoort 
Of op ene tijt verdoort, 160 
Dat si diughen avonturen, 
Si en dedeus nae om gheen besureu. 
Ie prise den sondaer int bekeren; 
Want hi, die heer is alre heren, 
Die heeft ghesproken dat hi meent: 165 
_ Soe wye sijn zonden hier beweent, 
Daer en wert gheen oerdel of gheseteu, 
Waut hi wilse thants vergheten. 
Hier om soe sel een yghelijc 
Vergheven hier al op eertrijc 70 
Sinen wedersaet mit trouwen ; 
Op dat hi crijcht een gans berouwen 
Mit goeder herten sonder vensen, 
Soe en selmen daer niet vorder om pensen, 
Men saghen echter meer misdoen. 175 
Want God brocht selve die zoen 
Vanden eweliken twy, 
Ende om dat die zoene salich sy, 
Soe sellen wy zoenen ende vergheven, 
Willen wy crighen ewich leven, 180 
Dat God den mensche heeft bereet, 
Alsoe ous Willem heeft gheseet 
In veel materien, die hi ruerde, 
Die wijl dat hem sijn leven duerde. 


2l den b. af b. v. 23 vruchten. 25 enen. 30 nae | God die wilse geerne v. 69 soe ontbr. 70 al ontbr. 
ontbr. 33 deel. 35 ander. 44 T. wilen ende t. 8. | 71 Sine. 72 berouwe. 74 v. d. n. op p. 75 M. sage 
49 iu die nye. 50 nochtans. 56 en v. 58 B. m. ‚ hem. 76 die b. 78 KE, o. soenen. 80 dat ewige l. 81 
mitten’ w. 60 even. 66 S. w. den sondaer. 68 W. ' menschen. 82 A. u W. wel h. g. 


XCII. 


H. fol. 103 c. B. fol. 97 a. H. fol. 103 c. B, fol. 97 a. 
Van des men pleecht ter werlt wijt 
VAN FEESTE VAN HEREN. Soe heeft hi sonderliughe ghepresen 
Salomons woert dat wil ic prisen, Weldoen ende blyde te wesen; 10 
Tot onser leer een deel bewisen ; Want wye in weldoen hem verblijt, 
Wanttie scrifte van hem hout Die schuwet archeit ende nijt: 
Boven sulver ende gout, Dat is die rechte pat van eren. 
Boven steente, boven crude, 5 Hier om sellen hoghe heren 
Boven al dat ic bedude Op weldoeu setten hoer begheren, 15 
Of mach bewisen inder tijt. Soe moghen si blydelice hovereu. 


Tit. feesten. 6 B. alle. H. Of b. a. 13 | den rechten. 


| 


H. fol, 103 e. d. B. fol. 97 b. c. 


Soe wye in weldoen wort vermaert, 
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H. fol. 103 d_—104 a B. fol. 97 ec. d. 


Dau roepen die eeranden voort 


Die is rijckes loves waert. Den danc als die vrouwen ramen, 65 
Beroepen grote heren spel, Ende noemen overluut bi namen 

Dat comt den menen volke wel; 20 Wyet verdient nae wapen recht. 

Want oerloghe, nijt ende swaer tempeest Sijn si heren, sijn si knecht, 

Doen vergheten menighe feest, Die horen tijt in weldoen bouwen, 

Diemen pleghen sonde op aerde, Si crighen lof van goeden vrouwen 70 
Waer dat nyemant leyt en daerde. Ende vanden mienen volke mede. 

Wanneer die heren hem verbliden 25 Hi waer sot die anders dede, 

Ende tot malcanders hove ryden, Dan elc die boesheit van hem weert. 

Dan maken si pays, dan maken si vrede Ghi hoghe heren, soe begheert 

Hem selven enten volke mede: Wel te doen u leven lanc 35 
Dus wortet al in goeden hoghe. Sonder nijt of groot bedwanc. 

Rust is beter dan oirloghe, 30 Bedwanck dat is een onghenoecht, 

Op datmen die eer bewaren mach; Daer om heeft God den wil ghevoecht, 
Mar als die goede gheen verdrach Dat ele mensch is sijn selfs vry 

En can ghecrighen vanden quaden, Te doen dat hem ghenoechlijc sy, 80 
Dan moetmen wisen ende raden, Op dats natuer hem wil ghehinghen, 

Dattie palen sijn beboet. 85 Ende hijt mit reden mach volbringhen. 
Prijs van reyueu vrouwen goet Denct om twoort van Salomon: 

Dat is een scat van hogher waerde; Blyde te sijn ende wel te doen, 

Wantmen vint gheen dinc op aerde, Dat heeft hi sonderling gheprijst 85 
Dat mannes herte meer verhoecht Ter werlt ende oec te Gode wijst, 

Dan eens goedes wives doecht; 40 Datmen in beiden mach volstaen. 

Want rechte doecht van goeden wiven Hebben die heren wel ghedaen, 

Die eu can men niet te vollen scriven; Souden si dan niet blyscap toghen ? 

Mar die hoer eer vercopen licht Want si sient voer horen oghen, 90 
Om myede of om clene ghicht, Hoe claerlijc dattet weldoen schijnt, 

Entan hem selven soe vergheten, 45 Al daer die goede om heeft ghepijnt: 

Dat sijs niet en willen weten, Die bose en mintet weldoen niet, 

Ende hem by goede vrouwen voeghen, Al ist dat hem eer gheschiet E 

Twaer billics dat si bellen droeghen, Tenen tyden ofte twien, 95 
Die lude cloncken waer si ghinghen, Ghi hebt ghehoert, oec ist ghesien, 

Soe hoordmen elcs bi sonderlinghen. 50 Hoeneer hi boesheit weder doct, 

Die selve ondancbaer is van leven, Dat hi die eer verliesen moet. 

Al wilde hi prijs van weldoen gheven, Volmaccte blyscap sonder gal 

Sijn love is eranc, al heeft hi macht, Die staet alleen opt weldoen al: 100 
Die selve op tweldoen niet en acht. Sonder weldoen blyde te sijn, 

Prijs van vrouwen is een dinc, 55 Gheduertet langhe, twort venijn 

Daer noyt scalcheit in en hinc, In hem selven of soe quaet; 

Want si gheven rechten lof. Mar blyscap die opt weldoen staet, 
Wanneer die heren houden hof- Die gheeft ons hier ghenoechte groet, 105 
Ende der wapenen willen plien, Ende tweldoen vintmen nader doot. 

Na dien weldoen, dat si sien:, 60 Hier om heeft Salomon gheseit 

Soe wortet lof ghegheven daer: Dat weldoen ende vrolicheit 

Si nemen raet ende segghen twaer, Te gader al in een bewant 

Als goede vrouwen toebeboert. Voor talre beste dat hi vant. 110 


66 ginc. 60 Na den. 63 goeden. 64 yrande. 68 ofte 
k. 7l gemeinen v. 72 Sy weren s. d. a. deden. 73 
Dat e. 79 sijns. 83 dat w. 93 minnet. 95 Tot e. 


20 gemeinen. 21 ende ander fel t. H. en. 22 Doet 
v. H. Die. 24 Weert d. n. leet en deerde. H. gaerde 26 
h. tiden. 27 p. ende v. 29 hoegen. 30 oerlogen. 38 
W. g. d. en vynt o. e. 39 herten. 42 volle. 48eer | tide of tot tween. 96 gescien. 97 Wanneer. 100 
ontbr. 44 O. liefte. 47 goeden. 48 belle. 49 clan- | op w. 2 Gedueret. 4 op w. 6 E. weldoen. 9 al 
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XCII. 


H. fol. 104 a. b. B. fol. 98 b. c. H fol. 104 b. c. B. fol. 98 c. d. 
Waut si hem selven dus verbouden, 
VAN JA ENDE NEEN, Dat si hem liever lieten pinen, 
Van hem twien wil ic ghewaghen, Mit enen zwaerde hoer zyden spouden, 
Die ter werlt sijn verscheiden _ Eer si hoer woirt lieten verdwinen, 

Ende altoes male van anderen jaghen. Ende ele die blijft noch byden sinen, 45 
Hoe soudmen dese twe te gader leiden ? Ende gheen en wil ten anderen vouden, 
Daer loept een wech tusschen hem beiden , 5 Hier bi macht wel reden schinen, 

Sove dat si niet op een en draghen, Datmen Ja ende Neen sal houden. 

Die ghesien stact altocs te breiden: 
Dus en versamenen si tot ghenen daghen. Spreecti Ja, dat suldi laten 

Bliven ga, dats wel mijn racet, 50 

Want deen wil zunt, dander noort, Soe erijchdi eer in allen straten, 

Dus soe breytsi al in een 10 Wairwart dat ghi hene gaet. 
Den wech, als ghi wel hebt ghehoert, Het is wonder boven mact, 

Die daer leit tusschen hem twien. Dat yemant wil die ere haten, 

Wildi weten wye sì sien, Want sî soe redeliken stact 55 

Die dus scheiden hoer accoert? Den ghenen diere hem toe saten. 

Op dat mi liste mach gheschien, 15 
le wilt u allen seggheu voert. Ende spreecti Neen, dat laet oec bliven 
Neen, soe moechdi crighen eer; 

Ja ende Neen sijn dese twice, Men sal al doghet van di scriven, 

Die altoes male van anderen wikeu; Condi volghen dese leer. 60 

Mi denet dat icker luttie sie, Van daghe te daghe voerwairt meer 
Die desen tween mit rechte lijekeu. 20 Sal u der werlt lof becliven, 
le wil die waerheit laten blyken, Ende God, die boven al is heer, 

Tghescie ofte wats gheschie, Se] u int ende niet verdriven. 

Beide den armen enten rijcken, 
Op dat ele der waerheit ghie. Op dat ghi dese twee wilt houden 65 
Elkerlijce nae sijn accoort, 
Soe en twiet mi niet van enen haer, 25 Ende u selven daer toe vouden, 
Als sy den sin hebben verstaen, Soe mocchdi in eren comen voert. 
Si en sellens yen openbaer, Nu isser menich soe verdoort, 
Datter luttic willen gaen Dat si in boesheit hein verbouden, 70 
Den selven pat al sonder waen, Als ghi diewijl hebt ghehoert; 
Die dese twee noch volghen naer 30 Doch willen sy edel sijn ghescouden. 
Ende langhe tijt hebben ghedaen. 
Ja ende Neen, dat weet voerwacr, Dese en slachten niet den twien, 
Dair ic of seide hier te voren, 

Wilden si wenden hore tael, Die altoes malc van anderen vlyen, 75 
Alsser menich doet sijn reden, Om dat si nict en willen horen 

Men soude dat oerloghe altemael 35 Reden, diese mocht verdoren, 

Varinghe zoenen ende vreden. Al daer hem schande of mocht gheschien. 
Nn sijn si van alsulke zeden, Nu hieter menich wel gheboren, 

Datmen een lemmel sloeghe van stacl, Die dese punten achten clien. 80 
Si lieter hem liever mede ontleden, 

Dat weetic voer die waerheit wael. 40 Want si hem selven dus verschieden, 


3 ander. 4 twe ontbr. 6 o. een en d. H. enend. | luttel w. gaen. H. stacn. 83 weinen. 34 Als. 35 dit. 
7 D. siende s. a. t. vreden. 8 t. g. tiden. OQ ended. | 37 Ende s. s. v. sulker s. 88 lemmer. 39 S. 
n. 10 Aldus s. breiden si alleen een. 11 D. w. die | lietender. 43 spouwen. 46 den a. 50 dat is m. r. 
g. 13 sijn. 18 ander. 19 M. dunct d. i, luttel. 20 | 52 henen. 55 ridderliken. 56 die dacr. 59 v. us. 60 deser. 
dese, 23 T. oec w. 24 die w. 25 twivelt. 28 D. | 63 H. hier. 64 Die en 5. 77 die hem. 
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H. fol. 104 e. d. B. fol. 98 d.—99 a. 
Ende elkerlijc gaet siuen pat, 
Soe willic alden mrienen liedou 
Over dbheste raden dat, 
Waer si sijn tot euigher stat, 85 
Die iet mit woorden can bedieden, 
Dat si om have noch om schat 
Hem in gheenre misdaet laten mieden, 


Si en houden tJa, als sijt beghinnen, 

Ende emmet des ghelyke tNeen, 90 
Daermen die waerheit wil bekinuen: 

Tmacct u van oueren reen. 

Daer en is nyemant, groot noch clcen, 
Die trechte can versinnen; 

Op dat hi volghet desen tween, 95 
Hi macher prijs ende eer au winnen. 


Want Ja dat is een edel zake, 
Daermense te rechte wil verstaen: 
Neen denct mi een ander sprake, 
Daer om scheiden si sonder waen. 100 
Contraer die heeftse soe bevaen, 
Sulleu si leven mit ghemake, 
Si moeten malc van anderen gaen, 
Tis recht dat ic hoer gheen eu lake; 


Want elkerlije die stact te prisen, 105 
Daermense te rechte wil hantieren. 
Wildi slachten naden wisen, 
Soe suldi peynsen ende visiereu, 
Hoe ghise in edelre manieren 
Hout, soe moechdi iu eren rysen. 110 
Nu waen ie datmen wel hem viereu 
Vint, die hein al anders spisen , 


83 gerneinen. 84 dat b. 86 Dien ie. 88 Hem tot g. m. en 
Ll. m. 89 houdent jaa. si. 90 oec n. 93 g. no c. 94 Diet 
te r. 96 Hi e. machter. 97 e. e. sact. 98 Daer- 
meut. 99 dunet. 100 Hier om s. 4 ieker g. e. |. 


H. fol. 104 d.—105 a. B. fol. 99 a. 
Dan Neen te houden ende Ja, 
Elkerlije alst hem betaert, 
Si en volghen liever der boosheit na, 115 
Op dat hem inden budel vraemt. 
Aldus wort bousheit sove vernaemt, 
Isset als ice mi versta, 
Dat sì die trouwe zeer verlaemt ; 
Hier om soe radic dat si ga, 120 


Aldaer si mach mit vreden leven. 
Hier en heeft si gheen gheleide, 
Waut lovsheit wert alsoe verheven, 
Als ie u hier te voren seide, 
Dat si veel mit anbescheide 125 
Den goeden doct ter werll sneven: 
Trouwe dwaelt ou optie heide 
Ende heeftet velt al hier begheven. 


God, nu staet der trou in staden, 

Hier soe heeft si cleineu troost ; 130 
Want loosheit heeft mit overdaden 

Jegheus der trouwen hoir verboest ; 

Ende want ghi daghen doet van oest, 
Soe helpt die trou tuwer ghenaden: 

Wye daer nac werct dat ghi en verloost , 135 
Die is int eynde wel beraden. 


Alsulken troest is sijn begheren, 
Willem, die dit ghedichte vant, 
Hoe hi sijn ziel mochte neren, 
Datse mit Gode wort becant. 140 
Van Hildegaersberghe is hi ghenant, 
Die dit maecte sonder scheren ; 
Gode gheeft hijt inde hant, 
Die wel mach lesschen onse deren. 


dattet 1. b. v. 17 vermaent. 18 Ist. 20 soe ontbr. 
24 u ontbr. 27 aen die h. 28 hevet. 29 trouwen. 
30 hebbense. 82 Tegen d. t. h. verloest. 33 
ghi ontór. 37 is s. b. H. in. 48 in die h. 44 al 


8 versieren. 11 N. w. í. datmer wel meer. 16 Op | ons d. 


f XCIV. 


H. fol. 105 a. B. fol. 99 a. b, 


VAN HOEDE. 


Ic rade dat eleman si behoet 
Wel te tide, dat is hem goet, 
Voir dinghen die hem deren moghen, 
Of hi comter mede in doghen; 
Doet hijs niet, dat wetic wel, 5 
Daer en is nyemant alsoe snel 


Tu. hoeden. 1 Crade. 7 Hier o. e. alsoe w. 9 Hi en 


H. fol. 105 a. B. fol, 99 b. 
Hier op eertrijc noch so wijs, 
Sel hi verdienen eer of prijs, 
Hine moet init hoeden sijn bewaert. 
Al had een man een willich paert, 10 
Schoen ende gans van allen leden, 
Wordet sonder hoede reden, 
Men jaghet of in corten tyden. 
Men mach oec wel mit hoede ryden 


m. m. h.s. verwaert. H. Hi. 12 gereden. 14 hoeden, 
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H. fol. 105 a. b. B. fol. 99 b. c. 

Crancke paerde, die langhe duren. 15 
Hoghe burghen, vaste muren, 

Die machmen sonder hoede verliesen. 

Tbest is ymmer goet te kiesen, 

Al daermen onderscheit an weet. 
. Hi en is ter wijsheit niet bereet, 20 
Die dicwijl sonder hoede gaet 

Ende niet en weet wat voer hem staet, 

Die moet van node somwijl sneven; 

Want sonder hoede is quaet te leven, 

Sel een man behouden bliven. 25 
Men mach mit hoede meer kedriven 

Dan mit entgherhande zaken. 

Sonder ‘hoede is quaet te raken 

In enen rechten pat te gaen. 

Die sonder hoede een dinc bestaen, 30 
Eynden sijt wel, dat is een konst. 

Ie weten noch diet wel begoust., 

Waende hijt teynden tsinen vromen, 

An tbeghin waer thans ghecomen, 

Wistmen seker teyude te cryghen. 35 
Vanden eynde wil ic swighen, 

Want een man heeft haest begonnen 

Dat twintich lanesacin eynden connen. 

Daer om zwijcht menich vanden eynde, 
Want hijt comen siet soe heynde, 40 
Op dat hem God wil ghehenghen, 

Dat hit mit eren mach volbrenghen. 
ele wilde, wy ons allen mochten hoeden 
Voer tende, des eleman mach vermoveden: 
Dat is teude van onsen live, 45 
Soe en setmen die ziele niet in kive 
Jeghens den vyant vander helle; 

Want neemtmen hoede tenen gheselle, 

Soe en mach dic vyant nyemant ecrencken: 
Si sijn salich die dit bedencken, 50 
Want wy hebbens al te doen. 

Daer en is ter werlt man soe coen, 

Heeft hi vyande, dies begheren 

Hem te crencken of te deren, 

Hi en behoeft wel hoede op davonture, 55 
Oftet wort hem dickent tsure, 

Sel hijt lyden sonder schande. 

Wye dat gaet voer sinen vyande 

Sonder hoede, dat en prise ic niet; 

Want tis menichwerf gheschiet, 60 
Dat overmoet in sulken schijn 

Wel stercke lude brocht in pijn. 

Hoede hoert zeker voer die cracht: 


16 borge. 22 n. e. sorcht. 23 sommaels. 26 
hoeden m. verdriven. 30 Wie. Vs. 33 en 34 
ontbr. bij B. 35 dat e. 37 H. thaest. 42 waent 
v. 44 V. dat e. dat e. derf v. 45 deinde. 48 W.n. 
God t. g. 56 Of het w. h. dicke te suer. 58 sijn. 


H. fol. 105 b.—d. B. fol. 99 c. d. 
Hi denet mi zeker wel bedacht, 
Die hier om peynst tallen stonden; 65 
Wort hi dan in last ghevonden 
Soe heeft hi vrienden, diet mit hem draghen. 
Wye dat buten sinen maghen 
Veel begrijpt, eude hem dat misgact, 
Soe en isser gheen diet mit hem staet, 70 
Mochtsijs mit eren sonder wesen. 
Schande is altoes quaet te ghenesen 
Mitten ghenen die hem schaemt, 
Want elken man wel eer betaemt. 
Woudmen dit te voren mercken, 15 
Daer souder veel mit hoede wercken, 
Die nu anders sijn ghesint. 
Hi behoeft oec hoede die hoghe mint, 
Want nyders connen nauwe treken, 
Waermen weet van minnen spreken 80 
Buten hoede sonder veyusen. 
Die nyders sellen altoes peynsen, 
Hoe si loghen moghen zoecken, 
Ende stroeyense vast in allen hoecken : 
Dus brenghen si menighen mensch in lyden. 85 
‚ Soe wye van minnen wil verbliden, 
Die sette hem vast in hoede te sijn; 
Want ie peynse int herte mijn, 
Dat hoede is goet tot allen dinghen. 
Al conde cen vedelen ende zinghen, 90 
Waer hi anders onbedocht 
Ende altoes sonder hoede wrocht, 
Soe waer sijn conste cleyn te prisen. 
Hier om slacht hi naden wisen, 
Wye dat goede conste can, 95 
Dat hise toocht voer elken man 
han ghemaet ende niet te vele; 
\ Want maet is goet tot allen spelc. 
Men inocht mit vedelen of mit zanghe 
Maken wel een spel soe lange, 100 
Datimens liever niet en hoorde. 
Ele behoeft tot sinen woerde 
Hoede te gheven eer hi spreect. 
Soe wye van sìinnen is onbedeet, 
Die en is mit hoede niet verzelt, 105 
Ende altoes gheerne voort vertelt 
Wat hi hoert tenigher stede, 
Daer heeftmen node gheselscap mede, 
Ende waer hi comt, hì wert verschoven. 
Aldus is hoede seer te loven 110 
Mit menighen dinghen utermaten, 
Want si comt tot groten baten 


63 Hoede h. sommaels v. d. c. 64 dunct. 65 ina. s. 
67 S. h. hì vriende. H. hì ontbr. 69 hem oxntbr. 71 
Mogen sijs. 75 Woudement t. v. m.'86 S. w. v. m. hem 
v. 87 setten. 88 peinsde. 90 A. c. een v. H. hi v. 95 con- 
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H. fol. 105 d. B. fol. 99 d.—100 a. 


Den ghenen, diese te recht hantiert. 
Menichsins heb ic visiert, 

Dat hoede is wel een salich dinc; 115 
Dat merct ic by een jonghelinc, 

Die schoen was, van hoghen moede. 

Hi quam ghegaen al sonder hoede 

Op een wech van harden stien, 

Daer sneefde hi zeer, dat mochtmen sien, 120 
Over een steen, die voer hem lach. 

Hi booch ter aerden ende sach, 

Dat naden stoot quam dat bloet. 

Dus heeft hi dicwijl crancken spoet, 

Die zonder hoede zeer wil yaghen, 125 
Want hi sneeft in corten daghen. 

Ende Inttic lach hi boven daerde 

Die steen, die hem dus zere daerde, 

Dat hi weder om moste keren. 

By desen exempel mochtwy leren, 130 
Woudment wel te rechte weghen ; 

Want inden pat daer is gheleghen 

Grote balken ende hout 

Eutaer toe steen menichfout, 

Die wy noch emmer moeten gaen 135 
Na deser tijt, al sonder waen, 

Dat nyemant en mach hem keren dan, 

Als hi dede, die jongheman, 

Daer ic of seide hier te voren. 

In desen pat staet menich doren, 140 
Diemen vaste laet begroeyen. 

Als die zonden in ons bloeyen 


H. fol. 105 d.—106 a. B. fol. 100 a. b. 
Dat comt int leste ter groter claghe. 
Als wy van henen moeten scheiden, 145 
Wye sal ons dan den wech gheleiden, 
Daermeu die bergheu moet overcliven 
Entie struken, die daer bliven 
Vaste ghewortelt inden gront? 
Hier voer behoeft men talre stont 150 
Grote hoede al sonder sparen. 
Soudewy een mijl van henen varen, 
Wy souden den pat te voren weten: 
Nu is hi lanc ende onghemeten, 
Die wy noch over moeten trecken ; 155 
Diepe culen eude vlecken 
Heeftie wech ter menigher stede. 
Alsulke borden draghen wy mede, 
Die ons den pat al bijster maect; 
Ende eermen dan ten eynde raect 160 
Vanden weghe aldus bi staden, 
Soe heefter som te veel gheladen. 
Mochtinent dan wel ligghen neder, 
Daer souder menich keren weder 
Ende warpen die sonden uter mael, 165 
Dat sijn struken ende pael, 
Die ons toeven ende letten, 
Enten wech alsoe besetten, 
Datmen qualie reysen mach. 
Staet op u hoede nacht ende dach, 170 
Ende maect te voren ruum deu pat. 
Willem raet u allen dat, 
Die van Hildegaersberch is gheboren , 


Soe en mach u letten strauc noch doern. 


d. b. 50 Hier om. 51 Groter h. s. sp. Vs. 161 
tweemaal geschreven bij H., met verschil van : Goede 
h., en Grote h. 52 Souden wi. 57 Heeft den w. 58 
Alsulken. 62 H. geleden. 63 Mochtmen d. w. leggen. 
12 W. die r. 74 S. e. sal. 


114 versiert. 15 D. h. wel is. 16 mere i. b. enen. 
18 gaen s. h. 24 dicke. 27 Inttel 1. h. b. der eerden. 
28 Den. 29 Daer h. o. w. m. k. 30 mogen wi. 37 
Daer n. weder keren en mach. 39 al h. 40 gaet m. 
47 berge m. overclimmen. 48 struke moet d. 


Hier op eertrijck alle daghe, 


XCV. 
H. fol. 106 a. B. fol. 100 b. ‚_… H. fol. 106 a. B. fol, 100 b. 
VAN DEN AVONTMAEL. In desen droeme daer ic lach, 
Ie lach in enen visioen, D Soe docht mi dat ic quam ghegaen 10 
Daer mi „wonder quam te voren; Daer ic menich ‘wonder ‘sach ; 
Mi dochte die velde waren groen, Als ie u noch wìl doen verstaen. 
Men mocht die vogbel singen horen. ‚ 
In enen zael van hogher prise 
Mit luder stemmen menigherleye 5 Vant ie een tafel wel gherecht 


Dreven si blyscap ende jolijt; Mit dranek, mit menigherleye spise, 15 
Twas int soetste vander Meye, 


Als ons ghenaect die zomertijt. 


Alsmen ten rijcken hoven plecht. 


7 vauden M. 8 den. 9 al d. 11 Ald. 13 eenre | z. v. hogen. 14 Daer vant. 16 hove. 


H. fol. 106 b. B, fol. Jon b. c. 


Twas een tafel hooch van waerden , 
Hoers ghelije en was nye ghesien 

Van enfghen” mensche die leeft ‚op eerde, 
es darf ie wel der? waerheit fghien. 20 


Want si was lane eutacr toe breit, 

Ende tende en “eondic Inet volsehonwen ; 
Oec ‘vant ie aldaer bereit 

Een tafel ‚jdie was ront ghehouwen, 


Dove ghine ie ; staen ie deen zyde, 25 
Om desen “sin, te) weten al: 

Die zael was) lane Ende daer toe wide, 
Ie hoorde daêr merigherhande ghescal. 


Van sanghe ende oec e van edelen: 
Dair was “heselscap menigherhaude, 30 
Yrauden ‘ende menestrele, ê 
Die daer | quamen “nut verren lande, 


Ende alle e feésten Bheroepen waren. 
Men reyde daer élc nae sijn ghevoech 
Van spise, van dranc, al sonder sparen, 35 
Van rijcheit was al deer ghénoech. 


Hermen ‘totter tafel hire, 
Hoerde pe roepen enen’ baroen: 
«Ist rídder / knecht D jéagheline, 
Ele mâch hiér sijn! wille doen, 40 


Des pd sel „hem nyemant’wèren, 
Die wijl bi sijt in! deser! záien. 
Hier om eyscht al te beghefen : 
Die dbeste ‘kiest en’ mach niet dwalen. 


ee he Wren 
Mar ic rade u allen bloot, 45 
Dat ght u wél’ bedefict te voren: 
Hier staet een tafel ‘lane ende groot, 
Die waer u zeker best ghecoren. 


Maer eleman schuwe sijn warliesn 

Ende set hem selven’ wel te rasteu: 50 
Wye die langher tafel ‘kiesen, 

Ten avoht toe soe moet hi vasten. 


Mar als die tafel is ghewonnen, 
Soe moechdí leven ‘sonder’ vaer. 

Wye tavontmael verbeiden connen, 55 
Dien honghert nymmermeer daer naer. 


H. fol. 106 b. c. B. fol. 100 c. d. 
Mar en will ú ‚nièt verleiden 
Vofder dan’ u, wille 's. 
Men sal thartts ont\fen Geìden 
Optie táfel ront dacr by. 60 


Daer moechdi allen tasten’ toe 
Mit vryen wille’ sonder” bedwanc, 

Ende ontbifen ‘smorghens vroe, 
Wye dattet “beiden ie te lanc. 


Mar als Stontbifen is edaen , 65 
Soe sel u ‚hongher groot beeiieen? 
Verstaet dit ‘wel ende „meret hier aen, 
Ie en wil u'anders niet bescriven. » 


3 
Als die tile nl gheleden, 


Men droech ° a optie tafel rout 70 
Spise ende” drane mit haesticheden, 
Ende eleman coé8 in 'corter stont 


Nae sijn begheren dat 6E moede: 
Warent vronwen ofte man, 

Alsoe voe, alsmen *ontbiten diende, 75 
Die meerre ‘myente ‘viel daer an. 


Oee hoet verghine dn tavontmael , 
Si tiden ten óntbiten ‘waert, 
Doe gherecht wort inde zale, 
By groteu hopen onghespaert. 80 


Daer wasser veel aldne bedacht, 
Dat si totten ‘ontbiten ‘ghinghen ; 
Daer waerre som dies niet en acht, 
Ende peynsden £ „Ie wil mì selven dwinghen. 


Een corte tijt is schier gheleden : 85 
Ie wilt wel zeker avonturen, 

Eude an die langhe tafel treden, 
Al sond ie tavontmael bezuren, 


Mach ice mijn doghen eynden hier : 

‚Dedics niet, soe waer ic dol.» 90 
Nu is ter werlt menich ghier, 

Die wil ten eersten wesen vol, 


Al soude hi namaels hongher liden. 
Dese ‘ghelijct den ghenen wel, 

Die ant ontbiten wilden tiden, 95 
Oec hoe dat hem daer nae ghevel. 


17 van hoger weerde. 19 eerden. 20 D. dar | u thant. H. ryden. 62 dwanc. 63 des m. 65 dato. 
ic. 22 cost ic. 30 D. was g. H. was ontór. 31 | 70 op die. 71 haestichede. 72 met c. s. 78 Na sinen 
[raude e, meisterele. 33 al. 36 daer al. 40 sinen | b. wat hi minde. H. Dat s, 75 Soe vroech a. tontbiten 
w. 44 beste k. die en m. 48 vercoren. 51 lange. | d. 76 gemeint die v. 77 omt a. 79 Doet g. w. in 
52 T. avontmael s. moeteu si v. 55 Want w. | die. 82 ten o. 83 waren. 86 wel ontór. 94 Desen 
dat a. 56 Die en h. p. na. 57 ic en. 59 M. s. | g. 956 wilde. 96 O. hoet h. 
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H. fol, 106 e‚ d B. fol. 100 d.-—101 a. 
Einde als die coer volganghen was, 
Ende al ter tafelen waren gheeomen, 
Doe meret ie voert, sijt seker das, 
Hoe sijt eynden thoren vromen. 100 


Die daer quamen ten ontbiten, 
Si maecten“hem eerst in goeden hoghen, 
Daer nae, ‘doet hof begonde te slyten, 
Doe wasser’ meuich seer bedroghen ; 
Want ghiericheit hadse becoort, 105 
Dat hem verghtne te cleynen baten; 
Iloe veel datmen hem brochte voert, 
Si en wilden hem uiet ghenoeghen laten. 


Watmen hem te voren droech, 

Kle begheerde een beter deel; 110 
Deen was droeve, dander loech, 

Ruste en was daer niet gheheel; 


Want sì twisten ende scouden 
Die wijl meu over tafel sat; 

Wat eleman greep, dat woudi houden, 115 
Deen dit ende dander dat. e 


Soe langhe scheiden si hem in contracr, 
Eude nament maleander uter hant 

Dat hem ter tafel quam al daer, 
Dat si alle worden gheschant ; 120 


Want daer quam een mit baesten striken, 
Die mit witten was ghecleit, 

Ende deedse eurt van dauen wyken, 
Dese daer ie of heb ghescit. 


Mit wenen ende mit groten rouwen 125 
Mosten si die tafel rumen daer, 

Eude achter dien niet meer tescouwen, 
Dat was hem boven al te swacr. 


Als dit ontbiten was gheleden 

Kude tuaccte totter avont tijt, 1:30 
Doe saten si al in goeden vreden 

Au die laughe tatel wijt. 


Dae sve meret ie haer entuer, 
Hoemen alle dine regierde; 

Eutie waert wart urijus ghewaer, 185 
Die den hof te voren eryverde, - 


98 tafel w. comen. LOO einde tot bh. v. 7 MH. broehten. 
15 W. ele g. d. IG Die een d. die ander d, FS mal- 
canderen. 21 haeste. 23 dede e. v. dan. 25 rouwe. 
31 Daer 8. 5. u. ù groten v. 33 hier emte daer. 35 
Ende die knacp waert mm. g. 36 erayeerde. 39 die 


H. fol. 106 d.—107 a. B. fol. 101 a. b. 
Ende eleken mensch gaf sinen coer 

Ende sinen wil aldaer te plien. 
Doe trat die knacp ter tafel voer, 

Daer hi my staende vant allicn, 140 


Ende dus seide: « Vrient, hoe coemdi hier? 
Berecht my, wat is u begheren.« 

le antwoerde den Knape schier : 
„Iluden was ic gacu spaetseren, 


Daer menigherleye voghelen songhen, 145 
Doe vernam ic dese feest, 

Ende beu ter poorten in ghedronghen, 
Als die gaern wat nuwes vereescht: 


Ie bids u, woud ghijt mi verslaen, 

Eer ie weder thuuswert kere, 150 
Hoe ie dese feeste mach verstaen, 

le wils u dancken ymmermere; 


Want hoers ghelike en sach ic nye, 
Waer daer gheen coutrari in, 


Ct 


Bereeht mi, dat n goet gheschie, 15 
Van deser feeste deu rechten sin.» 


„Seker, dat sel u gheschien ‚» 

Autwoerde die kuaep al souder sparen, 
„Ie wil nu alder waerheit ghien, 

Om dattet is van u begharen. 160 


By desen ovutbiten moeehdi mereken 
Die ghene, die nu die werlt minnen 
Ende onrecht helpen voerwert stereken, 
Ende horen meester niet bekinnen, 


Die sijn seldeu wel te vreden, 165 
Si en twisten ouderliughen; 

Overmits der ghiericheden 
Conuen si hem selven niet bedwingen, 


Si en tasten naden aertschen goede, 

Als si deden thareu blamen, 170 
Die mit enen vryen moede 

Voer tavontmael tontbiten namen. 


Sove wye dat dese werlt mint 
Ende naden aertschen goede stact, 

Die ts recht alsoe ghesint, 5 
Als die tavontmacl versmaet, 


t. v. 41 E. sprae d. 44 spacieren. 45 vogel. 49 
woudi mi. v. D2 words. 54 Ende waerder g. C. tú 
DS al ongespaert. 59 u a. 60 Om dat zhijs op my 
begeert. 64 _n. en b. 66 ovuderlinge. 70 Alsve. 42 
outbiten. J's. 178 —176 na vs. 147 —150 bij B. 


25 


HI. fol. 107 a. b. B. fol. 101 b. e. 
Ende ghierlie an tontbiten lopen, 
Ende niet te voren willen dencken, 
Hoe si tavontmael sullen becopen, 
Alsment den vrienden sal scheneken. 180 


Hem is meerre ghenoecht bereyt, 
Alsmen ter tafel is gheseten, 

Die sijn maeltijt wel verbeit, 
Dan die te voren hebben ontbeten ; 


Want sijn natner en cant niet sliten 185 
Noch mit ghenoechten wel verduwen 

Die maeltijt cort naden ontbiten, 
Hier om sictmen den wisen schuwen. 


Dus moechdi mereken een ghelijc 

By desen ontbiten tallen stonden, 190 
Dat wy niet in hemelrijc 

En connen comen mit zwaren sonden; 


Want die godlicheit is so claer 
Ende soe edel van naturen, 

Wye dat comen sel aldaer, 195 
Die moet hem hier van sonden puren, 


Ende laten dit ontbiten varen, 
Ende wachten naden avont eten, 
Soe sal n blyscap langhe waren: 
Dit mach elc te voren weten. 200 


Dese werlt is min te tellen 
Dan een ontbiten hier byneven, 
Dair wy ons harder mede versellen 
Dan of si ewich waren ghegheven. 


Soe wyese onnutteliken bruken, 205 
Ende hier den lichaem houden sat, 

Die slachten naden dorreu struken, 
Die wassen inden ghemenen pat, 


Die worden vanden menighen vertreden, 
Soe dat gheen vrucht van hem en coemt. 210 
Sue wye dat pleccht der werlt zeden, 
Ie waent int eynde hem Inttel vroemt. 


Als hi eomt mitteu witten cleide, 
Soe mach elcman sijn vervaert, 
® _ Die en ghevet vrede noch gheleide: 215 
Tis die doot, die nyemant en spaert, 


77 aen ontbiten. 79 Hoe zijt na s. b. 80 Alsmen 


H. fol. 107 b. e. B. fol. 101 ce. d. 
lie mach tontbiten ons beroven, 
Ende hebben wy tavontmael verboert, 
Soe sel die vyant ons verdoven: 
Die wacrt die heeftet selve gheenert. 220 


So wye dat rumet dat boffit, 
Eer hi comt mit sijnre roede, 
knde wel te tyde ghenade bit, 
Ende wil voert staen in vaster hoede, 


Die mach wel comen int verhael 225 
Jegheus den meester vanden hove. 

Hier bì soe is hi zeer in dwael, 
Die hem laet vangen optie clove. 


Die langhe tafel, die ghi siet 

Mit menigher chierheit overdect, 230 
Des weet ghi wel een deel dbediet, 

By reden die ic heb vertrect. 


Dit sijnse die in duechden leven, 

Ende hem gherechtelijcken neren, 
Ende in oerden hem begheven, 235 
*Kude der werlt Inttic gheren, 


Dese sellen altoes sonder eynde 
Hebben blyscap ende riveel. 
le woud hem elec daer toe wende, 
Dat hi ter tafel creech een deel. 240 


Siet, vrient, nu willic van u keren,» 
Sprack die knape dus tot my, 

„Ende segt wat voert vau desen leren, 
Als ghi coomt den goeden by, 


Diet mit ghenoechten willen horen: 245 
Lichte si sellens wat onthouden. 

Harde luden ende plompe doren 
En connenre therte uiet toe voudeu,r 


Doe seide ic: « Vrient, God moets u lonen,» 
Totten kuape al overluut, 250 
„Ende in heimelrijcke cronen, 
Ghi hebt mi dit soe wel beduut; 


Maer gaerne wistic uwen naem, 
Mochtet sonder toerne sijn; 

Berecht mi des, iet u bequaem.” 255 
„Wille dat is die name miju,7 


19 verdoemen. 20 hevet. 21 bavijt. 24 FE. v. w. s. 


davontmael sal s. H. sullen. 83 D, s. m. heeft v. | 26 Tegen. 27 soe ontbr. 28 H. vangen onfór. 81 
84 heeft. 85 cans. 93 godhcit. 9ö Soe w. 202 be- | bediet. 38 Dat sijn. 34 gerechtelije. 36 luttel. 39 Tc 
neven. 40.8. ouse. 5 onnuttelike. 9 van mm. man. 10 v. | w.date. h. 40 D. h. dier t. 41 wil ie my v. 43 v. deser 1. 
daer van e. e. 1l sede, 15 D. om v. en g. n. g. [| 47 lude. 48 Die en connen der herten n. t. v. 56 Willem, 


H. fol. 107 e. d. B. fol. 101 d—102 a. H. fol. 107 d.- 108 a. B fol. 102 a 
Auntwoerde die knaep, “ie mach ghebieden Oee comt hi al onvoersien: 
Van alleu zaken thoochste bot, ’ Dair vm ist novtlije ouse behoeven, 
Want ie wert deu ghemenen lieden Dat wy van tontbiten vlyen 295 
Al hier ghegheven eerst vaneGod. 260 Ende om tavouteten proeven. 
Willen si quaet ende hebben sy macht, Des ghelije soe scrijft Lucas 
Des ghelije moet daer gheschien, Een ewangelie inden zomer, 
Ende sijnse iu doechden soe bedacht Dat al hier te voren was 
Mit wille, ice helpet voerwart tyen. Ken rijcman al sonder cuiner, 300 
Dat mocht ghi horen langhe heden, 265 Die hadder veel te gast gheladen 
Doe ice gaf coere jone ende oude, Om een avontmael te gheven, 
Ende onderscheide hem oie mit reden, Ende al die ghene diet versmaden 
Hoe dat int eynde verganghen zoude.» Worden ewelije verdreven. 
Doe nam ic oerlof anden knaep; Versint dit wel tot uwen baten: 305 
Mi docht, ic was der zaken vroet, 270 Sove wyemen ten avounteten noot, 
Ende ontschoot uut minen slaep, Dat doetmen gaern van caritaten, 
Eude ghinc daer mitter spoet Of die vrienscap isser groot, 
Mi ghereiden ende cleyden, Hier by ist ghenoechlije te comen, 
Eude vertellen minen droem. Daermen een avonteten weet. 310 
Wyeu iet mit woorden can bescheiden, 275 Wyet begheert tot sinen vromen, 
Dien bid ic dat hijs neme goem, Die harberghe is hem vee berect. 
‚ Als ghi moecht hebben uwen coer, Twaer eeu waert van crancken stact, 
Dat ghy ymmer dbeste kiest, Die sijn gasten soude verdriven, 
Ende volchter uae den rechten spoer, Als die nacht te hande gact, 815 
Ende wacht vee dat ghi uiet en verliest 280 Op dat si bi hein wouden bliven. 
Tavontmael om dat ontbiten. Hier om hoet u voer die nacht, 
le radet wel in rechten rade, Die nynunermeer en mach verdaghen, 
Men salt u schandelije verwiten, Op dat ghi tavontmael verwacht, 
Tredi willens buteu pade; Die wacrt en sel u niet veryaghen. 320 
Waut wil is boven allen zaken, 285 Wat buet dat ic u langhe telle 
Die enieh mensch ter werlt plict, Of hier of maecte meer ghescal? 
Ende wildi u dan ontschuldieh maken Van Mildeguersberch die ghesclle, 
Van des u die wille biet, Willern, raet u boven al, & 
Sove wacht u dat ghi niet en blijft Dat nyemant hier soe langhe en dwael 325 
Aut ontbiten alsoe langhe, 290 Vander langher tafel groot, 
Dat hi u uiet van daeu en drijft, Hi en come int lest ten avoutmale: 
Die uyet en hout van yemants dwanghe. Des onne ons God, wy hebbens uovot. 


58 gebot. 59 W. í. w. gegeven d. g. 1. 60 Ah. | vanden o. 96 een avonteten. 300 EK, r. 8. commer. 
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hb. alle. 90 Aen dat o. soe |. 91 iet v. d. d. 95 28 gou. 
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XCVI. 


H. fol. 108 a. b. B. fol. 102 a. b. 


VANDEN DROEM. 


In droemm eomt menieh mensch te voren 

Beyde wil ende groten toern, 

Des hem niet gheschiet daer naer; 

Ende oee valt menixhen droem waer, 

Want wonders macher veel gheschien. 5 

Sel ie u der waerheit ghien, 

Te lach in droem tot enen tiden, 

Daert mi docht in allen zyden 

Mit grase, mit bloemen wel ghespreit; 
(Die bomen stonden oee vercleit 10 

Mit loveren, bladen, die daer an hiughen; 

Men mocht daer boven horen singhen 

Menigherleye voghelkijn, | 

Tdacht mi daer sve schone sijn, 

Dattet zeker stont te prisen. 

Had ie ghenoecht ghesten van spisen 


15 


Ende van drane daer toe beueven, 

Te hadder altoes wel ghebleven, 

Soe lustelie wast ghedaen. 

Daer ie dus quam alleen ghegaen, 20 
Als mi doeht in nnen droem, 

Doe sach ie ouder enen boem 

Waer si twee te samen zaten 

Ende weenden utermaten. 

Dit doeht mi wonder int verstacn, ! 25 
Dat sì dus mit rouwen waren bevaen; 
Want waer dat ie mijn oghen sloech, 
Daer doeht mi vroechde sijn gheuoech, 
Sonder namceliken daer 

Die twee, die dreven alsule misbaer. 30 
Nu Juste mi zeer den sin te weten, 
Qualie dorstie mi vermeten 

Hem te vraghen om den stant, 

Dat dede, twas mi onbeeant 

\ve si waren of waen sy quamen. 

Si wronghen diek hoer handen tsamen, 
Ende ele claechde anderen sijn verdriet. 


Doe peynsde ie: „Seker wats gheschiet, 


1 menigen. 3 n. en g. d. na. 5 machter. 6 die 
w. 8 aen a. s. 9 bespreit. 10 D. bloemen. 11 bladeren. 
18 w. a. 20 dus ortbr. 21 Alsoe. 24 seer u. 26 
D. s. m. r. dus. R. D. sij m. r. w. b. 27 R. dat 
ontbr. 28 wronde. R. vruechd. 29 R. namelie aldair. 
30 Si t. dreven sule m. R. Dese t. dr. sule 1m. 31 
lusten. R. lust. 32 R. Mer q. dorstiex. 33 R. om 
tystant. 34 R. deed. 35 KR. sij, sij. 36 hande, R. 
Sii w. d. hoir hand. 37 den a. R. Ele ec. ander. 38 
R. Doch peynsdie. 41 dreven. R. rou. 43 Tote. e. 
R. andren. 44 R. Sel. 46 R. zi e. d. hair ce. 47 
na m. 48 Dove t. à. R. Ie t. h. wat n. b. 49 RE. 


zie de Iulciding. 


H. fol. 108 bh. c. B. fol. 102 bh. c. 

Te sel die waerbeit weten bet, 
Wat hem deert of wat hem let, 40) 
Dat si dus wroten rouwe driven, 
Licht ie moehtet voert beseriven 
Tenen exempel anderen Inden.» 
Sal ie u die waerheit beduden, 
le quan soe na dat sl mi zaehen. 45 
Doe lieten si een deel hoer claghen, 
Ende saxhen naerstelije an my; 
Ende ie trat beim maerre by, 
Ende sprae aldus iu goeden mienen: 
„God ouse heer moet u verlieuen 50 
Beter rust dan ghi hier toont.» 
Si antwoerden: #Vrient, God loont, 
Des hebbeu wv zeker wel te doen; 
Want rust is ons soe verre ontvloen, 
Wy en mogher nerghent sten noeh scouwen.r 55 
Doe vraechde ie heim, die dus iu rouwen 
Saten, wes hem deren mocht, 
Dat si hem hilden soe onsocht. 
Si serden: »Nrient, ons deert ghenveeh: 
Rouwe, pijn ende ougbevocch, 60 
Die sal ous lanesaem al begheveu; 
Want wy sijn des lants verdreven, 
Dat ons mit reehite toebehoersle.» 
Doe vracchde ie bet na dese woerde: 
„Cut wat lande sydi gheboren ? 65 
Woudi mi sezehen sonder tvern, 
Moe ghi quaemt in desen lyden, 
Mach ie u erghent mede verblyden, 
Daer ben ie seker toe bereits; 
Waut dit doghen is mi leit, 10 
Dat ie an u beiden sien 

Doe antwoerden dese twie: 
edelen gheslacht, 
gheacht 


Eude ghemiut sonderliughen 


‚Wy sijn gheboren van 
Onse onders waren wel 


Beide van keyser ende coninghen, 
Daer toe voer hertoghen ende graven. 
Al schinen wy hier aldus bescaven, 


s. met g. m. 50 B. ex R. m. u v. Il. ous v. 52 
Ende s. a. R. Si audwoirden. 53 D. hackden. R U 
want wit hadden w. t. d. 54 R. Rust die t. o. zeer 
o. 55 moegender n. s. no 8. R. mogenre n. sc. 56 
R. vracchdic. 57 R. wat. 60 R. Rou. 61 R. Selo. 
lancsom. 62 R. tslands. 63 R. recht. 64 desen 
woerden. R. bet oufbr. 65 R. land smid: 66 R. toreu. 
68 R. Of ie u e. meed v. 69 R. Mach dair bin ie 
t. bereet. 70 R. W. u lvden ì. an. leet. 72 antwoerde. 
H. desen. 73 R. edel. 75 R. sonderling. 76 B. voer 
k. R. Beyd mit k. e. coming. 77 KR, Oie mit h, 78 
R. A. sitten wii h. dus b. 


Over het fragment R,,‚ waarvan hier de varianten worden medegedeeld, en hetwelk vs. 25—114 bevat, 


Wve dat yet mit valen mende 


gr 


19 B. en R. onsen. 80 Doe w. R. Doe wii t. h. 
w. euthouden. H. Dat. SL R. Doe oxnfbr. 82 R. Wie 
d. b. wild 1. 83 R. En had te hoof g. b. 84 B. en 


Over al die werlt breyt; 


u ind. R. D. t. werelt mit u d. 3 R. uptie steed. 
4 R. Trou e Gerechticheed. 5 I. o. tweer n. g. R. 
twier naem. 6 B. en KR. dat ontór. 9 R. Scaemt. 
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HL. fol. 108 e‚ d. B. fol. 102 e.d. MH. fol. 108 d.- 109 a. B. fol. 102 d. -103 a. 
Teomt al buten onse scouden. Oftie boesheit wilde driven, 
Doe wy te hove waren onthoudeu, 80 Die most doe buten die poorte bliven. 
Doe stoutct hof in groter eren, Trouwe die was casteleyu 125 
Ende wve dat boesheit wilde leren, Over al den hof gliemeyn. 
Die eu hadde te hove gheeu bedrijf. Wye dat ontrou wilde beghinnen, 
Wy letteden archeit ende kijft, Die en quamen niet ter poerte binnen, 
Die heren warens wel op yen; 85 Si eu mosten wiken hoerre vaerde. 
Der schalken macht was also elven, Reden, die die poert bewaerde, 130 
Datter nvemaut of en bilt. Die wist hoer ghedacht te voren, 
Men voerde doe der Eren schilt Die die goede wilden storen. 
Alle die werlt op eude neder; Fer, die was der heren ract, 
Nu is die schale gheeomen weder, …0 Die helt den nijt alsoe versmaet, 
Ende heeft der Eren schilt doerhouwen : Dat hi niet te hove en quam 135 
Hier om soe sijn'wy dus in rouwen. » Die wijl men hoer te rade nam. 
Als ie dit au hem verstoet, Waerachticheit was ooc ghenomen 
Doe had ie gaerne ghewesen vroet Mede ter heren raet te comen; 
Van beghinne totten ende, 95 Die helt die boesheit buten muren, 
Hoe si quamen in dit ellende. Dat si niet en dorste dureu _140 
Ie svide: » Vriende, en belghet u niet, Ter heren hove uae noch by. 
Seer gaerne wistie hoe ghi hiet, Reden macct die poort soe vry 
Of wye u brocht in deser quale. Voer alle die ghene die archeit wrochten , 
Woulijt mi segghen alte male, 100 Dat si te hove ek en iwnochten. 
Lieht ie moehtet vrienden tughen, Mate sat ander heren banc; 145 
Die mit u ter werlt sijn in doghen. » An horen rade was veel belauc: 
Si antwoerden optie stede: Wat si leerde cleman woude, 
„Trouwe ende Gherechtichede Iloe hi by maten leven soude; 
Is onser beider uame gliespelt; 105 Want wye dat baten mate leven, 
Ende wve dat te hove mit ous helt, Die sietinen die onsachte sneven. 150 
Die is ua in doghen zeer. Oetmoet ende Ghestadiehede 
Waerachticheit, Maet ende Eer, Die ghinghen beide te rade iede; 
Sehaemte , Miltheit ende Oetmeet, Want waer grote heren sien, 
Die sve wel waren beboet, 110 Daer behoeftmen raden meer dan yen. 
Sijn nu bloede ende versaccht; By vroeden rade crijcht een heer 155 
Ghestadicheit is vee verjaccht Vanden goeden lof ende eer. 
Eude verdreven mit ghewout. Doe was Miltheit eude Schaemt 
Onser gheen en is soe bout, Ter heren hove also vernaecmt 
Dat wi den hove dorren naken, 115 Ende in eren wel bekent, 
Ende wil u segghen bi wat zaken: Dat si bewaerde sheren rent, 160 
Reden plach ter heren hove Die conder honden ende gheven. 
Portier te sijn mit groten love, By maten deedsi die heren leven 
Dat ghednerde een langbe wijl; In groter eren al hoir daghe. 
Reden was alsoe suhtijl, 120 Miju heer Ghicr ende sijn maghe 
Dat si elek bisouder kende. Die waren onweert ende leit 165 
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H. fol. 109 a. b. B. fol. 103 b. c. 


Gberechticheit die was gheset 
Claghe te horen wes yemant let, 
Waen si quamen uut allen steden, 
Ende die beriet hoer dicke mit reden, 170 
Om dat si die gherechticheit wel wist. 
Men plach mit scalcheit noch mit list 
Naden ghelde niet te spien ; 
Elken man plach recht te schien, 
Soe wel den houder als den clagher; 175 
Ten ghine doe hogher nocht lagher, 
Dan si trecht by reden helden. 
Wye onrecht had, hi mosts onghelden. 
Doe en mocht den schale gheboeren niet 
Dan ronwe, pijn ende al verdriet; 180 
Thof dat stont soe wel in rusten, 
Dat elken mensche mochte lusten 
Wye ter heren hove quam. 
Hier om wert die Nijt soe gram, 
Dat hi sijn ghesinde ontboot 185 
Eude claechde hem yammer ende noot . 
Van dat bem Reden had ghedaen. 
„Salt aldus yet langhe staen, 
Soe bliven wy ewelic verloren ; 
Mar mochtwy winnen desen toern, 190 
Die die Reden heeft bescten, 
Ie dorst mi wel hoechlijc vermeten, 
Wy creghen burghe ende zael, 
5 Want Reden doet ons alte mael. 
Wye dat Reden willen bekennen, 195 
Die willen node mit galen mennen.» 
Hier om ghinghen si langhe te rade, 
Dat si eens quamen des avouts spade, 
Ende beclommen Redens poort. 
Doe schiede daer yammer ende moort, 200 
Want Reden most bi donckerlinghen 
Boven vanden toern springhen, 
Sonder enich wederkeer ; 
Ende doe viel Reden alsoe zeer, 
Dair si vanden toern swanck, 205 
Dat si noch leit alsoe cranck, 
Datmer luttie bi siet wereken. 
Wye dat Reden willen stereken, 
Die worden nu ter werlt verscoven, 
Ende die schalken rysen boven. 210 
Sint die schalken mochten in, 
Soe moste Tron ende hoer ghesin 
Doen als die ghene willeden, 


71 rechtichcit. 72 scalken no m. 1. 78 spisen. 74 
E. mens. 75 Alsoe. 76 h. no 1. 77 D. s. recht met 
r. h. 78 die most. 79 scalken. 82 wel m. l. 85 gesin. 
S6 claechden. 87 V des h. 90 mochten wi. 92 wel 
ontbr. 93 e. daer toe s. 95 Soe w. d. r. wil b. 98 
D. s. e. avonts q. 8. 99 B. b. af reden die p. 200 
geseiede. 4 HK. R. die v. soe sere. 5 Doe si v. t. 


H. fol. 109 b. e. B. fol. 103 e. d. 

Dies meest mitten pennine hilden, 
Of si mosten thof verlicsen. 215 
Doe wilde ooe Trouwe liever kiesen 
Dat si tooch mit horen vrieuden, 
Die gherechtichede mieunden, 
Vanden hove ter ander stede, 
Dan si der schalken wille dede: 220 
Hier om lyden wij desen noot. 
Nu weet ghi al die waerheit bloot, 
Wye ons doet dit grote deren ; 
Ende woudt ghi vorder yet begheren, 
Dat segt mit haesten hier ons beiden, 225 
Want tis seker tijt te scheiden: 
Dat doet, die schalken mochten ons melden, 
Dat wy dus langhe tsamen helden; 
Want waer si twee te gader staen, 
Oeck wat reden si verslaen, 230 
Die schalke ducht voer hem altoes: 
Dat comt bi dien, hì is sclve loes.» 

Doe antwoerde ie desen tween: 
„God die moetet noch versten 
Eude beteren u verdriet, 235 
Ie en wil u vorder vraghen uict. 
le bevele u hier te Gode, 
Ghebiedi yet, ic waers gaern bode 
An uwen vrienden, die ie kinne.» 
— „Och leyder! si sijn al te dinne, 240 
Die u der waerheit dorren lyen, 
Dat sy yet mit ous partien; 
Doch eu seldijs uiet vergheten, 
Ghi en latet onsen vrieuden weten; 
Want root sclinen vrienden claghen, 245 
Dat comt by dien, sì helpent draghen.» 

Na deser tijt en wast uiet lanc, 
Dat ic uut minen droem ontspranc. 
Doe was mi wonderlie te moede, 
Dat Trouwe had soe cranckeu hoede, 250 
Ine noch voer Gode draghet croen, 
Ende Reden schiede sulken hoen, 
Dat horen toern word becleven, 
Die nye ontrou en had bedreven, ” 
Dat tughen mochte paep of clerc. 255 
Wye mach prisen sulken werck, 
Datinen borghen beelymmen sel 
Of gucde steden alsoe wel? 
Want lvoshcit vant den eersten vont, 
Hoer ziel blijfter by ghewont, 260 
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dwanc. 7 luttel. 8 Want w. d. 10 sealeke. 11 S. dat 
d. scalke. 13 wilde. 14 Die. 16 Die w. T o. 1. k, 
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H. fol. 109 e. d. B. fol. 103 d. 
Wye dat sulke dinck hantieren, 

_ Om dat loesheit halp visieren. 
Hier nae ghine ie thans beduden 
Tot enen exempel allen Inden 
Minen droem in waerre tael, 

Dat Trou was soe zeer in dwael, 
Dat iese sach van rouwen carmen. 
Ghi heren, laet n des ontfarmen, 
Ende schaemt u alsulker maren , 
Dat Trou ís nut die lande ghevaren, 
Entaer toe hoer ghesin algader; 
Want u hof is veel te quader. 
Ende oeck te minre uwen naem ; 
Wantse elken heer is wel bequaem, 
Dat hi in eren set sijn leven. 

Al is Trouwe un verdreven 


Ende Reden hoer poert ofgheclommen, 


Noch soe radie ons arme dommen, 
Dat wy noch onsen toern sluten 


Ende honden daer snlke gasten bnten, 


Daer een hof by wort gheschent; 
Want Reden staet voer onse concent 


62 versieren. 63 thant. 67 rouwe. 70 uten Ll 71 
Ende daer toe 74 wel waer b. 77 of beelommen. 78 
armen. 79 noch ortór. 80 E. h. sule gast d. 


H. fol. 110 a. B. fol. 104 a. 


VANDER DRIEREIANDE STAET DER WERLT 


Als dat nyeuwe jair beghiut, 
Die hem te rechte wel versint, 
Die mach den hoochsten daneken seer 
Van sulker gave, van sulker eer, 
Als hi ons doet in alre tijt; 
Wanttie werlt wert seer verblijt, 
Als dat nuwe jaer in staet: 
Van vroechden drijftmen groet beraet 
Inder werlt, dat ghift natner ; 
Wanttie coude winter zuer 
Daelt dan vast van daghe te daghe. 
Al brenct hi menighe felle vlagbe 
Int nieuwe, diemen wel siet blijcken, 
Dat vergheetmen lichteliken ; 
Want die hoop verdrijftet al, 
Dattie zomer comen sal, 


Tit. Van. 2 Dict. 4 gaven ende e. 6 wort. 7 j. 
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bestact. 8 vrouden. 9 In die w. d. geeft n. 10 W. | o. 
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hope verdrivet al. HH. vedrijftet. 18 Dat nuwe. 20 


voel e. 


H. fol. 109 d—110 a. B. fol. 103 d.—104 a, 


Al daer die Schalcheit nut te weren, 
Als te huve was hoer begheren ; 
Want wye dat reden overpeynsen, 
Die connen therte qualie vevnsen, 
Dat si die Schalcheit laten binnen. 
Wonudijt te rechte wel versinnen, 


285 


Soe soude Reden sijn portier, . 
Soe en quamer schale nochte ghier 290 
Binnen uwen hove ymmermeer. 

Hier om volghet desen leer, 

Soe moechdí leven sonder sorghe, 

Want Reden is een seker borghe: 

Dat doet, wye hem ter quaetheit voecht, 295 
Die wert van Reden dic ghewroecht, 

Dattet beter waer ghelaten. 

Hier om heeft Willem tuwer baten 

Van Hildeghaersberch dit dicht begonnen, 
Dat ghi te bet sult leven connen 300 
By goeder reden uwen tijt, 

Ende schuwen archeit ende nijt, 

Soe blijfdi altoes wel bewaert 

Al hier ende op die langhe vaert. 


v. al ce. 88 W. ten rechten wech v. 90 no, 92 
deser. 96 dicke. 98 tiuwen. 301 goeden. 2 E. scuwet 
scalcheit e‚ n. 


H. fol. 110 a. B, fol. 104 a. b. 
Die die werlt zeer verhoghet. 
Tnyeuwe jaer mit sijnre doghet 
Doet die cleyne voghel singhen ; 
Men siet die sonne hogher dringhen 20 
Dan si daer te voren dade; 
An beiden zyden vanden pade 
Sprutet gras in corten tyden. 
Mit recht moghen sì hem verbliden 
Voghelkijn ende ander dier. 25 
Hier om peynse ic ende visier, 
Dat wy Gode wel dancken moghen 
Ende sijn doecht hebben voer oghen 
Die hi in minnen ons bewijst, 
Wanttet nyewe jaer daelt ende rijst. 30 
Nochtan brenegtet sulke vrucht 
Mit soeten douwe, mit ander vucht, 
Aldaer die werlt by wert ghevoet. 
Die ons aldus veel eren doet, 
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IL. fol. 110 a.—ec. B. fol. 104 b. e. 
Hoe soudwy hem yinmermeer volloven? 35 
Nu is die mensche soe verscoven 
Ende versteent iut herte binnen, 
Dat hijs niet en can versinnen 
Overmits des duvels zact, 
Dat onder drierchande staet 40 
Is ghesaeyt hier in aertrijcke. 
Des willie u toghen een ghelijcke, 
Eude segghen ons van elken wat. 
Wijlncer was Roem die stat 
Boven al der werlt heer; 45 
Ende si stonden in sulker eer, 
Men wiste nerghent hoer ghenoet; 
Want wat die stat van Rome gheboot 
Daer en dorste nyemaut over doen. 
Doe ghevielt in een sisoen, 50 
Dat die wijsheit sprac te samen, 
Ende ordineerden touser vraie, 
Dat si drie beelden deden maken, 
Daer elkerlije van sinen zaken 
Goede exempelen mocht an leren : 55 
Beyde papen ende heren, 
Entie bhuusman daer byneven; 
Ende ele die wort sijn staet bescreven, 
Hoe hi leiden soude sijn tijt: 
Daer nae vormdinen hoer abijt. 60 
Dat eerste beelde lictmen houwen 
Nae enen priester; daer mochtmen schouwen 
Ghevormt in priesterlijc ghewade, 
Als die wijsheit wert te rade, 
Dat enen priester toebehoerde, 65 
Ende men screef van woerde te woerde 
Boven hem al sonder beyden, 
Hoe hi sijn leven svude leyden. 
Als dit beelde was volreit, 
Doe wort dat ander toegheleit 70 
Als een ridder mit sijn ghesmide, 
Ende een zwaert op sinen zyde. 
Boven hem soe screcfmen daer, 
Wat dat rechte ridderscap waer, 
Ende hoe hi wapen svud hantieren. 75 
Daer uae ghincmen voert visicreu 
Tderde beelde, in dier ghevoech 
Alse een huusman mitter ploech, 
Ende oec soe screefmen boven desen, 
Wat sijn leveu soude wesen. 80 


35 souden wi h. ummermeer. 36 alsoe v. 40 D. 
in drierhande s: 41 Js gescit in eertrijc. 42 u ontbr, 
gelijc. 44 W.w. die Roemsche s. 46 stout. 48 Romen. 
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Ol ferste beelt. 62 p. die m.s. 63 Bevormt in pries- 
terliker. 64 waert. 69 waert. H. dit dit. 70 waert 
dit. 71 sinen g. 72 sijnre sideu. 74 W. gerechte. 
75 soude hanteren, 76 versieren. 77 Torde b. i. d. 


MH. fol. 110 e. d. B. fol. 104 c. d. 

Als dese drie beelden waren volwracht, 
Die wijsheit was doe soe bedacht, 
Dat si senden wilden schier 
An elken stat een inessagier , 
Dat sy te hove sonden comen, 85 
Ende verstaen tot horen vromen 
Elkerlije in sinen moet, 
Wat binnen Roem besereven stoet 
Boven den beelden, daer te of seide, 
Op dat si alle mit bescheide 90 
Horen staet hantieren souden, 
Also als die van Romen wonden. 
Aldus so schicten si horen ract, 
Ende senden bode an elker staet, 
Dat si mit vlijt hem souden reyden 95 
Ende comen te hove sonder beyden: 
Dit sprac die bode aldaer hi quam. 

Als elkerlije die waerheit vernam, 
Doe versamenden sì tenen stonden 
Die alre wijste die sì vonden 100 
Van elken stact uut allen landen, 
Die si te Romen mochten sauden, 
Beyde heren ende papcu, 
Daer toe anders wise knapen, 
Die voorden huuswan soude spreken. 105 
Aldus sijn sì te Komen binnen ghestrekeu, 
Om te vernemen trechte waer, 
Wat bedude dese nyeuwe maer; 
Ende als si Romen dus hebben versocht, 
Worden sì inden tempel ghebrocht, 110 
Daer dese drie beelden ghehonwen stoeden: 
Doe ghincmen ele tsijn bevroeden. 
Die gheen die priesters souden siju 
Die lazen daer die letteren fijn, 
Die si daer sagheu ghescreven staen, 115 
Die beduden sonder waen, 
Dat sì souden alle gader 
Bidden anden hemnelschen vader 
Voer den staet der werlt al. 
Oee waen ie datmen bem beval, 120 
Dat sy gheestelije souden leven, 
Op dat si exempel mochten gheven 
Van hoerre woorden mitten wercken, 
Om tghelove voort te stereken 
Ouder tfole, cleyn ende groot. 125 
Oeck beval meu hem al bloot 


gevoecht. 79 E. recht s. s. S1 beelde w. volwrocht. 82 
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H. fol. 110 d.—1ll a. B. fol. 104 d.—105 a. 
Gheen hoecheit totter werlt te gheren ; 
Mar wyen, dopen, absolveren , 
Daer souden sì horen sin toe zaten, 
Tfole te houden in caritaten 130 
Mit hoerre leringhe, die si wisten 
Vanden vier Ewangelisten 
Bescreven uten monde ons Hereu: 
Die souden sì predicken ende leren, 
Eude selve beleven dat sì seiden, 135 
Soe mochten sì tfolc ten hemel leiden, 
Waer si quamen tallen steden. 
Al vonden si tfole van crancken reden, 
Die souden si mit exempel dwinghen, 
Dat si daer mede tot doechdeu ghinghen ; 140 
Want als si gheen ondoecht en saghen, 
Si souden veel te noder waghen 
Sonde te doen in horen tyden. 
Dus mochtet vole au alleu zyden 
Comieu totter hogher zael, 145 
Al daer die meuighe blijft in dwael 
By quaden exempele, die sì sien 
Totter werlt nu gheschien. 
Alst dus den priesters was beduut 

Int ghemeeu al overluut, 150 
Wat horen leven’ toebehoert, 

_ Dove riepinen daer die ridders voert, 
Entie bedudemen ougbespaert 
Hoe st voeren souden tzwaert, 
Dat den keyser toe ouverholeu 155 
Van Goedes weghen wert bevolen, 
Entien vau Romen by ouden tydeu. 
Tzwaert is scarp an beyden zyden, 
Daer om machment mit rechte vresen. 
Dit sal voer weduweu ende wesen 160 
Scharpe suyden sonderlingheu; 
Tzwaert sel vec den bosen dwiughen, 
Die ter doecht is ongheraect: 
Hier om soe wortet zwaert ghemiaect 
Eude om auder zaken mede. 165 
Tzwaert sel voer gherechtichede 
Striden waer dat is te dven. 
Een ridder die sel wesen cven 
Opten boseu talleu stonden; 
Waut ridderscap wart eerst ghevouden 170 
By groter coenheit die si deden, 
By doechden eude by edelheden, 
Alsmen vau Sinte Jorijs scrijft, 


27 ter. 28 Mer. 81 haere. 35 selver. 86 te h. 
42 sondent voele. 44 mocht tvolc. 46 nu b. 47 
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H. fol. 111 a. b. B. fol. 105 a. b. 

Die buten schulden wert ontlijft 
Ende ghepijut hier in sijn leven, 175 
Nochtan en wildijt niet begheven, 
Hi eu hiltet zwaert altoes in eren. 
Oec ghincmeun den ridders leren, 
Dat si die paden svuden vryen, 
Daer rovers waren ende quadien, 180 
Sve dat die goede mochten wanderen 
Souder vrese tot malcauderen, 
Die ridderscap rechte bekennen, 
Men cant volscriven mit ghenen pennen 
Hoe edel dat hoer wesen es. 185 
Sonder dwanc, sijt seker des, 
Hebben si mit vryen wille ghestredeu 
Voer skeysers zwaert al onvermeden, 
Soe datteu keyser wert bekent, 
Ende dede hem gheven sulc present, 190 
Dat si souden hebben ridders naem 
Ende altves houden sonder blaerm. 
Hier by soe mach een ridder weten, 
Ende mitter waerheit daer na meteu 
Wat sijn eyghen naem bediet. 195 
Die eu can ic proeven anders niet 
Dau als een kemp, na mijn verstaen , 
Die voer sijn heer wil te crite gaen 
Om sijns heren recht te houden. 
Sove waen ie dat noch ridders souden 200 
Voer die gherechtichede kiven, 
Sove mochten sì altoes in eren bliven, 
Elec ridder waer hi henen wende; 
Ende als hoer leven quaem ten ende, 
Soe suudse God hier boven cronen 205 
Eude mit sijn hemelrijcke lonen. 

Als dus den heren was berecht 
Nader scrift die waerheit slecht, 
Hoe sijt mochten hier beghinnen 
Mitten zwaerde lof te winneu, 210 
Eude nader tijt die hoghe stat, 
Soe wert den hunsman siueu pat 
Naden letter oec bediet, 
Hoe hi en treden soude of niet: 
Dus setinen ele na sijnre waerde. 215 
Den huusmau hietimen opter aerde 
Mitter ploech den acker bouweu, 
Ende sijn God daertoe betrouwen, 
Dat hijt wel al vervollen mach. 


Die huusman die sel sijn beyach 220 
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H. fol. 111 b. c. B. fol. 105 b. c. 
Soecken in dit aertsche dal, 
Alsoe als God Adaem beval, 
Doe bi viel by Yeven rade. 
Mitter ploech ende mitter spade 
Sel hi die werlt al gheneren ; 225 
Hi sel spitten, hi sel eren, 
Om sijn zaet ter aerden te bringhen. 
Die huusman sel in allen dinghen 
Rechtveerdeliken emmer bliven, 
Ende in hoveerde niet hogher cliven 230 
Dan sinen staet behoecrlic es. 
Oec soe las men hem een les, 
Dat hi soude oetmoedich wesen 
Ende onderdanich allen desen, 
Die priesterscap hadden ontfaen ; 235 
Den heren ooc te dienste te staen, 
Want sì moghen hier op eerde 
Voer hem striden mitten zwaerde, 
Ende hem staeu alsoe in staden, 
Dat sise beschermen voerden quaden. 240 
Aldus bewijsde men elec mit reden, 
Hoemen wilden dat si deden. 
Nu priesters, ridders, ackerman, 
Hier moechdi exempel nemen an, 
Of elkerlijce weel heeft ghehouden 245 
TRomsche bot, also si souden. 
Van desen ghebreke mocbtmen maken 
Noch veel ander uyeuwe zaken, 
Mer Willem en derfs niet wel beghinnen 
Van Hildegaersberch, men wout verzinnen 250 
In doechden of hijt brochte voert: 
Soe node heeft hi sijn tael ghestoert. 
Ghebrec is eerst int fondament; 
Datmen te luttel reden kent, 
Dat doen die priesters, dat is thoeft, 255 
Daer onse ghelove bi wert verdooft 
Ende verblint, dats yammerhede ! 
Wat gheboot die Roemsche stede, 
Dat hebdi ghehoert nu wel een deel. 
Nu willen si leven mit riveel, 260 
Dat is waer, ic hebt vernomen; 
Waermen weet die clesi comen, 
Daer wilt al in feesten leven. 
Oec heb ic die waerhcit beseven, 
Datse duerbair cleder draghen, 265 
Daer toe rydeu hoghe paghen 
In hoveerde, die God verboot. 


21 Sueken i. d. eertsche d. 25 Sal. 26 Hi sal 
spaden ende e. 27 eerden. 28 sal. 29 Rechtveerdelijc 
ummer. 36 dienst. 37 eerden. 38 sweerde. 42 wilde. 
45 wel. 46 Dat Roemsche gebot na dat s. s. 47 
gebreken. 48 wel a. nuwe. 49 M. W. die en dars. 
50 tlildegaertsberge. 53 ierst. 56 Daro.g.b. wort. 
57 dat is jamerhede. 58 Want het g. 59 Des h. 
wel g. e. d. 61 Dit. 62 dat c. c. 65 Dat si. 67 
hoveerden. 68 Sal. 69 Si w. des k. r. b. 70 open- 


H fol. 111 e. d. B. fol. 105 d.—106 a. 
Sel ict waer ontbinden bloot, 
Soe willen si skeysers recht bewaren, 
Dat siedi dicwijl opeubaren; 270 
Want si sijn der heren rset, 
Dat hoort wel tot horen staet. 
Willen si den heren tserift ondecken, 
Ende nader waerheit te doechden trecken, 
Alsoot behoorde thoren leren, 275 
Soe souden sì duecht voerwert keren, 
Ende buten banen niet te rollen. 
Regieren sì wissel ofte tollen, 
Dat hout die scrift voer onrecht goet; 
Want God die maectet selve vroet 280 
Sinte Mattheeus, dien hi sach 
Tollen bewaren om sijn beyach. 
Nu moechdi antwoerden optie stede, 
Dat ie roerde die heerlichede: 
Dan doe ie niet, condijt ghegronden, 285 
Ie heb die rechte waerheit ontbonden. 
Waer die huusman niet verladen, 
Dat hi sijn goet mochte gheraden, 
Soe worde alder werlt ghenoech: 
Wat sal meer dan int ghevoech ? 290 
Ende most die coopman onbelet 
Varen daermen tollen set, 
Soe worden al die heren rijc 
Ende die landen des ghelijc; 
Want wat die huusmau trect te samen, 295 
Dats oec den heer tot sinen vramen 
Hoeneer hi wil, tis wel recht, 
Want si sijn alder heren knecht. 
Nu heeft der ghiericheit ghewelt 
Die clesi alder eerst bedwelt: 300 
Dit sel int eynde luttel vromen; 
Nu is si onder die heren comen, 
Want si wil alder werlt verdoven. 
Een havic, die hem gheneert mit roven, 
Voeren die heren op hoer hant; 805 
Des ghelijc wordsy becant, 
Dat si den havic slachten som ; 
Want sijn bec is voren crom, 
Hi mach schoren ende breken. 
Oec willen die heren tsamen reken 310 
Groten schat, alsmen ons seit, 
By conceut der ghiericheit, 
Dat ymmer is die selve zake, 
Daermen bi comt ter helscher wrake, 
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H. fol, 111 d. —112 a. B. fol. 106 a. b. 
Want si is voer Gode oumaer. 
Die huusman claecht al openbaer, 
Dat hem die heren luttel comen 
Tenigher bate ofte vromen, 
Diese van rechte souden beschermen: 
Oeck wat si claghen ofte kermen, 
Die huusimnan moetet lach betalen. 
Nu die heren dus verdwalen 
Entie cleysie buten pade, 
Nu glijt die huusman vanden grade 
Menichwerf mit onbescheide, 


Ende hi dwaelt meer dan dander beide. 


Waer die huusman also vroet, 

Dat hi regierde sijn eyghen goet, 
Die mit reden waer te custen, 

Die heren lieten wel gherusten. 

Nu 1s die huusman alsoe dol, 

Gheen en doet den anderen vol 

In reden noch in voerwaerden ; 

Mar si climimen mit hoveerden, 
Ende ele wil anders beter sijn: 

Dat is den huusman alden pijn, 

Dat hi hem selven dus verghet. 
Tsoude int eynde hem lonen bet, 
Dat ele den anderen reden dede: 
Die heren soudents hem ounen mede. 
Nu wil deen den anderen schaden 
Ende voerden heren helpen verraden, 
Op dat hi en brenct in laste zwaer. 
Die huusman volcht den heren naer 
Om schout te wesen ofte bacliu: 
Deen ist echt, dander nu, 

Ende ele doet onrecht ende ghewelt; 
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heit t. w. of b. 46 eest echter. 


H. fol. 112 b. B, fol. 106 b. 


VANDEN XL DAGHEN. 


Ons siju XL daech gbegheven, 
Dat eleran beteren sel sijn leven, 
Op dat hi kersten ghelove bekent, 
Ende rede hem totteu sacrament 
Mit goeden wil ende oee mit vlijt. 


1 dage. 2 D. ele measche. 4 reiden t. s. 5 oec mit ontbr. 
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820 


325 


830 


335 


840 


845 


XCVIII. 


5 


H. fol. 112 a. b. B. fol 106 b. 
Dus eumt die heer au sbuusmaus ghelt. 
Wouden die huusmau tsamen spreken, 
Daer en waer paep nochte deken, 
Diese tonrecht soude beschatten ; 
Nu is die huusman goet te matten, 
Want hi selve versiet den scaeck. 
Wat baet dat ic die heren laec? 
Die hnusman heeft die meeste scout, 
Want hi selve troeder hout 
Ende dat schip laet ommeseileu. 
Soe wye die rechte waerheit wil deilen, 
Die sel den rechten sin verstaen. 
Wye mach hier tfat bet omimeslaen 
Dan diet selve heeft in die hant? 
Tis den huusman wel becant, 
Dats die clesy hout op yen. 
Al valtet dat die heren twien, 
Si en houden ewich gheen contraer ; 
Want si zoeueu wel daer uaer 
Ende doen malcander doecht ende eer: 
Dit en acht die huusman min noch meer. 
Die een die slaet den auderen doot, 
Eude sulc wil boven sijn ghenoot 
Clyimimen in sijn overmoet, 
Eude brengt hem selven ouder voet :° 
Dit weet hi wel, al en laet hijs uiet. 
Dit ghcbrec ende dit verdriet 
Heeft hi in die werlt ghespraeyt, 3815 
Die onymmermeer gheen doecht en zaeyt, 
Dat is die vyant vauder helle. 
Wat baet dat ic u langhe telle? 
Tis best dat eleman wederstaet 
Dit ghebrec, dat is mijn ract, 
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/ H. fol, 112 b. B. fol. 106 ec. 
Wanttet is die nutste tijt 

Entie salichste binnen den jaer, 

Soe volcht hi dan mit liste naer, 

Die bose, ende wil den mensche becoren, 
Op dat bi sel in sonden smoren 10 
Ende niet te sacramente gaen. 

Mit vijf puuten seldi verstaen , 


7 vanden j. 8S. v. h. d. vasten. 11 tens. te g. 12 s. dat v. 
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H. fol. 112 b. c. B. fol. 106 c. d. 
Soe heeft hi smenschen zinne beladen, 
Dat si tsacrament versmaden, 
Wye enich vanden viven let. 15 
Die oghen heeft hi eerst beset, 
Soe wert die mensch int herte blint; 
Die oren en horen uiet en twint, 
Daer is een ander scot voer ghescoten. 
Noese ende mont heeft hi ghesloten , 20 
Soe datse en ruken noch en smaken, 
Mit tween punten, diemen mach laken 
Mit recht, want sì die ziel bezwaren, 
Als ice u namaels wil verclaren. 
Tvijfte punt heeft oec verdoeft 25 
Tvoelen ende vanden mensch gheroeft, 
Soe dat sijs niet te recht en bruken, 
Hoe God sijn zyde liet opluken 
Om onse wil al hier te voren. 
Alsule voelen hebben si verloren 30 
By moghentheit van desen viven. 
Want wy weten cleyn te scriven 
Die zoetheit van Christus wesen, 
Dese vijf punten wil ie u lesen 
Ende onderscheiden elc allyen, 35 
Op dat wy alle, groot ende clyen, 
Moeten van zwaren zouden groot 
Worden vry voer onsen doot. 
Teerste punt verdonckert zeer 
Die oghen, want si en sien min noch meer, 40 
Nochtan schinen si wide ondaen. 
By desen punte moghen wi verstaen , 
Selmeut nader waerheit vertrecken, 
Dat si hem schamen tontdecken 
Den priester hoer sonden claer: 45 
Al schinen die oghen buten claer, 
Si sijn binnen uutghesteken. 
Sagben si an hoers selfs ghebreken, 
Si souden wel der waerheit ghien, 
Ende den priester al vertien 50 
Hore sonden, die si draghen; 
Ende wacrt dat sì van binnen saghen, 
Hoe die doot comt sonder beyden, 
Si souden wel te biechte reyden; 
Want wye ter biechte hevet schaem, 55 
Daer comt uut een ander blaem, 
Dat is ontsich der peniteucie. 
Sule denct in sijn conscieucie: 
„Mine zonden sijn soe breyt, 
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H. fol. 112 ce. d. B. fol. 106 d.—107 8. 
Ic heb so langhe tijt ghebeit, 60 
Dat mijn penitencie wert soe groot, 
Eer icse dede, ic bleve doot.» 

Dat is tpunt dat doren sluut. 

Al seit die priester waer beduut, 

Si en outboudens min noch mee: 65 
Tsmelt van hem als doet die snee, 

Die mitter zonnen wert vertaert. 

Ende als sy aldus bliven verhaert, 

Soe vergaderen sijt al op enen hoop, 

Ende vergheten oec den coop,‚ 70 
Hoe duer God ons allen cocht, 

Eer hi ons uter hellen brocht. 

“ Dat derde punt, diet willen bruken, 

Die verliesen tzoete ruken 

Vander godlyker vrucht, 15 
Ende oee soe hebben si cleinen ducht 

Voer die gherechticheit ons Heren. 

Van desen punte wil ic u leren, 

Dat is behaechlicheit der zonden. 

Dat moechdi sien tot menigher stonden 80 
Aen volc dat leeft in hogher staet 

Ende wercken menich overdaet, 

Ende luttel duchten voer euúich sneven, 

Soe wordsi dan ter werlt verheven, 

Om datmen hoerre daden ontsiet ; 85 
Ende als hem dus veel eren gheschiet, 

Soe en outsien sì nyemants deren 

Ende dencken: #Souden wi dit ontberen, 
Dat waer lachter ende schande!» 

Si sctten liever die ziel te pande, 90 
Dan si hem selven souden saten, 

Of mit berou die souden laten; 

Want wye sijn sonden wel behaghen, 

Die en machse met rouwen claghen: 

Dat doet, hi en wilre niet begheven. 95 
Oeck hopen sì so langhe te leven, 

Dat hoer nature sal vercouden 

Entie sonden in hem verouden, 

Dat sise mit eren moghen schuwen. 

Voir sulke punt mach elcman gruwen, 100 
Waut die doot is alsoe snel, 

Wye weet hoe langhe hi leven sel? 

Dese hope laughe te leven 
Is tvierde puut, heb ic bescven, 

Dat ons den zoeten smaec beneemt, 105 
Hoe wy van Gode waren vervreemt, 
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H. fol. 112 d.—113 a. B. fol. 107 a. b. 
Eer hi smaecte die bitter doot 
Om onse sware zonden groot 
Verduldelijck ant oruce al naect; 
Ende wye die godheit niet ea smaect, 
Die proeft luttie zoeticheide : 
Ter werlt heeft hi crancken vrede. 
Dat wil ic u bewisen wel, 
Want God is rust ende nyemant el. 
‘Hoe nauwe ghi om ruste spiet 
Inder werlt, sy en blijft u niet; 
Mar maecti u hier van sonden vry, 
So crijchdi ruste sonder twy. 


Tújfte en machmen niet verquaden, 


Dat is wanhope der gheuaden. 
Als wy soe verre verdonckert sijn, 


Dat gheen ghenade ons mach ghescien, 


Dan doetmen liever quaet dan guet. 
Nyemant en wese alsoe verwoet, 


213 


110 


115 


120 


Hi eu leve in hope, dat donct mi best; 125 


Want wye dat wanhope in hem vest, 
Die heeftet voelen zeer vermist: 

Dat doet, hì comt soe seer in twist, 
Hi ghift verloren altemael; 

Ende als hi comt soe verre in dwael, 
Soe heeftie vyant eerst volbrocht 

Sijn ghewerc, sijn ghedocht ; 

Want hi heeft soe langhe gheronnen, 
Dat onse vijf sinnen sijn verwonnen: 
Beide sien ende daer toe horen, 
Ruken ende smaken is al verloren, 


109 al ontór. 11 luttel soetieheden. 12 oec c. v. 
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H. fol. 118 b. B. fol. 107 c. 


VANDEN DOERN ENDE VANDER LINDE. 


Ie sach den doren al ghehinde 
Wael ghechiert al bider linde, 
Eutie linde al byden doeren. 
Langhe tijt al daer te voren 
Gheerdic te sieu dese edel vrucht, 
Die doeren schoven van zoeter lucht, 
Die linde groen al daer byneven. 


Die Meye had hem vrucht ghegheven, 


Dat si in bladen stouden schoen. 


Tst. V. doren e. v. liuden. 2 al ontbr. 3 al ontbr. 5 dic e. 
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XCIX. 


H. fol. 113 a. b. B. fol. 107 b. o. 
Oeck ist voelen onbereet. 
Wy bidden Gode, diet al wel weet, 
Dat hi ons sulken sin verleen, 
Dat van desen viven gheen 
Onser sin en werd goe machtich, 
Hi en si te biechte waerachtich 
Ende penitencie daer of te liden, 
Ende in sonden ons niet verbliden, 
Al waren wy machtich sonde te doen. 
Oec soe en hope gheen baroen, 
Dat hi langhe leven mach, 
Want onvoersien soe comt die slach ; 
Ende oec soe en sellen wy niet wanhopen, 
Want Goods ghenade is altoes open: 150 
Soe wye wanhoept, dat is een dwaes. 
Dat moechdi mercken by Judsaes, 
Die by wanhope bleef verloren: 
Hier om soe wacht u wel te voren. 
Al was Judas zeer misdadich, 
God die was alsoe ghenadich, 
Had hi in goeden hoop gheleeft 
Ende gheroepen: Heer, vergheeft 
Den armen Judas sijn misdaet'! » 
God en hadde hem niet versmaet. 
Hier om wacht u van misdoen 
Ende weest in hopen altoes coen. 
Want Willem heefter om ghedocht 
Van Hildegaersberch, waert dat hi mocht, 
Hi wijsde u gaern deu rechten pat, 165 , 
Al is hi selve in weldoen lat. 


140 


145 


155 


160 


R. s. is v. 87 gevoelen. 40 Als dat v. H. Dat wy 
v. 4l worde. 42 ter biecht. 44 te v. 46 hoept. 48 
d. dach. 49 soe onfbr. 53 wanhopen. 54 soe onéör. 
60 Want G. en hads n. v. 61 voer m. 63 die h. o. 
g. 64 V. H. al d. h. m. 66 Al is. H, Als. 


H. fol. 113 b. B. fol, 107 c. 
Die Meye raach wel draghen croen 10 
Voer alle tyden binnen den jaer; 
Want waer hi comt,‚ dats openbaer , 
Men sieten vriendelic ontfaen : 
Hi doet die heyden groene staen 
Entie cleyne voghel singhen, 15 
Lover uten bome dringhen, 
Daer si hem selven mede verchieren. 
Crude wassen menighertieren 
Opten berch ende inden dacl; 
Men hoort wel an die nachtcgael, 20 


v. 6 Den d. 14 Men siet d, heide. 16 bomen, 20 aenden n, 
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ML. fol, 113 b—d. B. fol, 107 ce. d. 


Wanneer die Meye comt an hant. 
Dese edel vrucht, die ic daer vant, 
Merct ic over haer uature 
Om te vinden een figure, 
Daer ice yet of dichten mochte, 256 
Op dattet galicheit inbrochte 
Onder tfole van aertrijcke. 
Althans soe vandic een ghelijcke 
Bider doern, die daer stoet 
Mit scarpen tacken wel behoct, 80 
Soet van roecke, rijc van bladen. 
In sijnre stammen was gheladen 
Sonderlinghe hardicheit. 
Oeck merct ic an die linde breit, 
Dat si had een zoeten naem, 35 
Hoer telghen, bladen wel bequaem 
Aen te scouwen, als mi dochte. 
Die die linde wel besochte, 
Men souder sachticheit in vinden. 
Van desen tween wil ic ontbinden 40 
Ende exponeren tonser leer. 
Die doern ghelijct wel elken heer 
In sijnre hardicheit te voren; 
Want elke heer heeft recht ghezworen 
Sinen lande, sinen lieden, 45 
Dien soude om smeken noch om mieden 
Laten vander gherechtichede. 
Ie wilde ele heer alsoe dede, 
Ende hilde hem. hart in sinen staden, 
Soe waer die goede wel ontladen, 50 
Ende sijns soudmen te meer ontsien. 
Die tacken scarp lijc ic bi dien, 
Die anden doren staen omtrent; 
Soe wye die doern wel bekent, 
Die moet der tacken nemen hoede, 55 
Of hi quetst hem schier an bloede. 
Al des ghelijc ontsiet ele man - 
Een goeden heer, die rechten can 
Naden recht, alst is te doen. 
Een heer die maect sijp lieden coen, … 60 
Als hi in doechden Wert vermaert, 
Alsoe die doern staet bewaert 
Van tacken dierre wassen uut, 
Ende menighen quetsen doer den huut, 
Die den doern tret te naer. 65 
Wye misdoet, die leeft in-vaer," 
Op dat hi wrake waent verbeiden. 
Aldus so mach een heer gheleiden 
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H. fol, 113 d.—11l4 a. B. fol. 107 d. —108 a, 
Sijn vole, al en wacr hire na noch bi, 
Op dat hi selve gherechtich sy, 70 
Als elken heer wel toebehoert. 
Nu wil ie u ontbinden voert 
Vauden bladen onghetelt, 
Die opten doern staen verselt, 
Ende voer die zonne gheven schade. 15 
Een heer sel nemen tsinen rade 
Wise lude, des is hem noot. 
Al waer een heer van machte groet, 
Hi mocht bi dommen rade sneven, 
Entaer na buten eren leven. 80 
Also die doern schade gheeft 
Mit sinen bladen die hi heeft, 
Soe gheeft eeus heren wisen raet 
Schade, die meuich velt beslaet ; 
Want sijn vole dat rust daer onder, 85 
Niet al te samen, mer elex bi sonder. 
Daer si in vreemden steden comen, 
Hoers heren wijsheit mach hem vromen, 
Want si sijn te bet ghemint. 
Dus mach een heer, diet wel versint, 90 
Houden al sijn laut in recht 
Mit wijsheit sonder grvot ghevecht. 
Veel te vechten ende te striden 
Dat maect vyanden tallen tyden; 
Doch ist wederstriden goet, 95 
Daermen ghewelt ende onrecht doet; 
Want onrecht selmen wederstaen 
Mit striden, macht niet anders gaen. 
Liet een heer sijn paleu roeren 
Ende sijn vole op sloeten voeren 100 
Sonder weer, sve hiet hi blode, 
Sijn vole dat comter by in node; 
Want waermen stoute weer vermoet, 
Daer sijn die palen wel behoct, 
Eutie heer heeftes prijs. 105 
Die luchte van des dorens rijs 
Die machmen hier by wel ghelijcken, 
Als heren doeghet laten blijcken, 
“Soe worden si in eren wel bekent, 
Ende als si voeren sulc present, 110 
Soe slacet die zoete lucht voren, 
Dat is, een edelen naem te horen , 
Van hem, die in doechden leven? 
Hoe mochten zoeter luchte gheven 
Doern of enich cruut op aerde, 115 
Dan een naem van hogher waerde 
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H. fol. 114 a. b. B. fol, 108 a.—c. 
Een goeden heer te voeren met? 
Ie en wisten hoe ghcliken bet 
Die Inchte tieghen alle dinc, 
Dan eer te hebben in elkeu rinc. 120 
Alsoe die doern gheeft zoeten ruken, 
Soe moghen die oren wel opluken, 
Daer therte in minnen is ghestelt, 
Alsmen van heren doeghet spelt; 
Want waren heren niet ghevonden, 125 
Ele had anderen al verslonden, 
Eude die werlt waer al te niet. 
Nu heb ie u desen sin bediet 
Vanden doern byden heren: 
Oec moghen daer an ander luden leren. 130 
Baeliuwen, schouten ende schepen, 
Die inden rechte sijn begrepen, 
Die sellen doen hoers heren bot 
Ende ontsien ten voersten God. 
Alsulke mate, als si hier gheven, 185 
Is hem bereit int langhe leven, 
Dat sonder eynde staet te duren. 
Die linde groen by hoir naturen 
Ghelijct den goeden vrouwen wael; 
Wanttie linde is altemael 140 
Sacht natnerlije of tontbinden. 
Die rechte stamimne vander linden 
Die beteykent ons Oetmoet, 
Daer doeghet in ghewortelt stoet 
Van aenbeghin ende doet noch heden. 146 
Oetmoet is bloeme van allen zeden, 
Alsoe ghi dicwijl hebt ghehoert; 
Waut dat godlijcke woort 
In Marien wilde ontfaen 
Doer oetmoet al sonder waen. 150 
Alsoe Maria maecte zoen, 
So heeft eeus heren volc te doen, 
Dattie vrou is goedertieren. 
Al wil die heer in felre tieren 
Op sijn vole mit hardicheden, 155 
Soe en heeftet nyemant eer verbeden 
Dan sijn edel vrouwe waert. 
Wat si oetmoedelijc begaert 
Te bidden, des wert ymmer raet. 
Op dattet enen heer te doen staet 160 
Behouden sijnre heerlichede, 
Soe hoert hi ghcerne sijnre vrouwen bede, 
Al waer hi ooc een doel verstvert. 
Der linden telghen, hoer accoert, 
Wil ie u wat onderscheiden, 165 
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H. fol. 114 b. e. B. fol. 108 c. d. 
Die machmen bughen ende leiden 
Over velt ende over pleyn: 
Dat beteykent ons alleyn 
Na mijnre leer Ontfarmicheit, 
Daer menich eer ende baet an leit, 170 
Beide te ziele ende oec in live. 
Ontfarmicheit was langhe in kive 
Jeghens die gherechticheit vous Heren, 
Want si wilde hoer neder keren 
Optie ghene die waren verloren. 175 
Overmits des vaders toern 
Mosten wy al ter hellen varen; 
Wantter veel ontschuldich waren, 
Soe ereech Outfarmicheit die macht, 
Dat si die salighe wederbracht 180 
Der helscher scliaren uten handen. 
Vrouwen, die dit wel becanden, 
Mochten gaern ontfarmich sijn 
Over tfolc in sulken schijn, 
Om die onnosele te behouden. 185 
Al vaert die bose totter mouden, 
Dat is der werlt een clene schade. 
Ontfarmicheit, die edel grade 
Ende goeder vrouwen tocverlaet, 
Is doecht, die zere te priscu staet 190 
Eens heren vole tot hoirre baten, 
Ende oec ist werc van caritaten, 
Dat wel mit recht ‘mach sijn ghepreseu. 
Vrouwen in hoer edel wesen 
ar Hebben oic mitten baden groen 195 
Een ghelijc in horen’ doen, 
„Dats Stadicheit in reynen moede, 
Daer mede vercleet een vrouwe goede 
Hoer selve, dat si loventlijcke 
Stact in grvenre vruchten rijcke 200 
Verchiert ghelijc der linden blade; 
Waut groen dat is verwe stade, 
Diemen suver houden moet: 
Daeroimn ghelijctse vrouwen goet, 
Eude si en mach niet hogher comen. 205 
Want an Marien wert ghenomen 
Bloysel ende vruchte schone, 
Des hebbeu vrouwen noch te lone 
Dat gheen tonghe en can volprisen: 
Bloeysel, die van vrouwen rysen, 210 
Soe edel sijn si in hoer ghedaen. 
Vrouwen, die dit wel verstaen, 
Die vintmen inder doechden pleya, 
Dat is die verwe die ic meyn, 
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H. fol. 114 ce. d. B. fol, 108 d—109 a. 
Die elke vrouwe draghen mach 
Mit eren anden lesten dach, 

Ende horen here wel behaghen. 
Hoert si dan karmen ofte claghen 
Hoer vole in enigherhande node, 
Die te bidden sijn te blode 
Horen heer, sì mach hem ‘vromen 
Ende inder noot te hulpe comen. 
Dus ist den volke een grote vraem 
Een edel vrou van goeder naem, 
Want si lescht hoers heren toern. 
Voert moechdi een weynich horen 
Vauder linden die ic sach, 
Watmen den name gheliken mach. 
„Want Linde te spreken overluut 
Dat is te male een sacht beduut, 
Daer by ghelijc ic Schamelhede, 


Daer vrouwen doecht verzuvert mede, 


Waut si is in haer selven claer. 

Wye schamelhede hevet maer, 

Die en mach uiet buten eren leven, 
Want schaemte doet hem al begheven 
Wat mit schanden is ghemenct. 
Wanneer een edel vrouwe denct 

Om scamelheit, hoe soud si doyghen , 
Dat hoer heer quaem voer oghen 
Schalken raet, aldaer sijt wiste, 

Op dat sijt keren mocht mit liste ? 
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H. fol. 115 a. B. fol. 109 a. b. 


VAN GHENOECHTEN. 


Een vraghen leide mi te voren 
Een edel joncheer wel gheboren, 
Wat die hoochste punte waer, 
Desmen ter werlt nemet gaer, 

Van al dat ons nature gheeft. 

Hi sprac: »Die dit verwonnen heeft, 
„Die machs hem hoechlijc beroemen, 
Tis een punt van groten vromen.» 


Dus heeft die joncheer mi ghevraecht. 


lsser yemant, diet behaecht 
Dit te autwoerden nader tale, 
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H. fol. 114 d.—1156 a. B. fol. 109 a. 
Want schalken raet, onnutte micde 
Brengt in twiste sheren liede, | 
Ende selve wart hi daer om becant 245 
Sonder lof in al sijn lant. 
Mach een vrouwe dit verwinnen 
Mit scamelhede, ende doen bekinnen 
Horen heer wat schande sy, 
Soe bliven si beyde in eren vry. 250 
Dus is een edel vrouwe fija: 
Voer archeit hoghe medecijn, 
Want si macher veel verdriven. 
Naerre en wil ies u niet bescriven, 
Wanttie waerheit is al ontbonden. 255 
Hier om pijntet u te gronden, 
Hoghe heren, edel vrouwen, 
Ende leeft in eren ende in trouwen 
Tot allen stonden waer ghi sijt. 
Tis al hier een corte tijt, 260 
Hoeneer God wil, soe moetwy varen, 
Eude gheen en can voer ander waren: 
Ele moet self sijn lach betalen. 
Daer en help gout noch scat in malen, 
Duer ghesmide noch hoghe paerde. 265 
Daer om leeft in sulker waerde, 
Dat ghi Gode sijt bequame. 
Dat denct Willei die hoochste vrame 
Van Hildegaersberch in siju ghedicht, 
Want ghi vint daer ewich licht. 270 
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H. fol. 115 a. B. fol. 109 b. 
Ic gouts hem utermaten wale, 
Want die sin is mi verborghen. 

„Willem, leeft hier of buten zorghen. 
Coudíi twaer ontbinden niet, 15 
Soe willics maken een bediet 
Nader waerheit wel ghemeten. 

Wattie joncheer wil van u weten, 

Dats Ghenoecht, ic wetet wael. 

Ghenoecht gaertmen al te mael 20 
Waermen comt ter werlt wijt; 

Ghenoecht is leven sonder nijt 

Entaer toe vry iu hoer behaghen; 
Ghenoechte en wil gheen nijt draghen, 

s. 16 u m. 
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H. fol, 115 a. b. B. fol. 109 b. ec. 
Ghenoechte is een edel zact, 25 
Ghenoechte is leven sonder quaet. 
Wye dat zaet der boosheit lesen 
Die moeten buten ghenoechte wesen: 
lier om wil ie ghenoechte prysen. 
Coude my yemant beter bewisen, 30 
Ie bleefs daer by mijn leven lanc.” 
— „Meester, vrieut, ie weects u danc, 
Dat ghi mi hebt aldus ontladen: 
Ie bin een weynich bet beraden 
Dan ic hier te voren was. 35 
Blijft ghenoechte in een pas 
Te Gode, ter werlt, hoemense keert, 
Soe hebdi zeker wel gheleert, 
Kude"eleman imachs gaerne bi u bliveu. 
Nu heb te aldus horen scriven, 40 
Daermen leest die waerheit claer: 
Ghenoechte der werlt is zielen vaer 
Enten lichaem wel beqiuame. 
Al heeft ghenvechte mer een name 
Tot deser werlt in hoer ghewout, 45 
Men machse deilen menichfvut, 
Te Gode, ter werlt, in allen zaken!” 
— „Willem, wildi ghenoechte laken, 
Wat zaken sullen wy prysen dan? 
Onghenoechte niet en can 60 
Enighe vreuchde ter werlt gheven 
Of hier na iut langhe leven: 
Onghenoecht is Gode onmacr. 
Suchten, karmen ende misbaer 
Heeft onghenoechte in hoer zeden; 65 
Nijt ende onverduldichede, 
Wauhope, die alre meeste hinder, 
Dit sijn der onghenoechten kinder, 
Daer sì den mensche mede besit, 
Dat hi in zonden wert besmit, _ 60 
Des goede ghenoechte uiet en dade.” 
— „Meester, vrieut, by wisen rade 
Machmen ter werlt comen voert. 
Al is ghenvechte een edel woert, 
Men macht nochtan argueren. 65 
Soe wye des lichaeins ghenoechte gheren, 
Dat en mach voer Gode niet volstaen ; 
Die ziele kiest een ander baen, 
Daer sì uut ghevloten sy, 
Mit ganser ghenoecchten wandels vry, 70 
Als God in allen menschen biet: 
En dede die ziel, soe waerwy niet. 
Tlichaem is ter aerden ghevoecht, 
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H. fol. 115 b.—d. B. fol. 109 c. d, 

Dat gheert altoes ter werlt ghenoecht, 

Goeden drane ende edel spise, 15 

Ghenoechte in menigherhande wise, 

Al waert al jeghens Goeds ghebot” 

— „Willem, ie mach u schelden sot, 

Dat ghi den pat soe nauwe neemt. 

Svuden wy van Gode worden vervreemt 80 
. Om goede ghenoechte sonder toern, 

Sove waren wy beter ongheboren : 

Wat dochte dan smensche gheslachte ? 

God selve den mensche wrachte 

Ghebreckelije by naturen, 85 

Vallen, rysen, oec bezuren 

Mit peuitenci vanden zonden. 

Moghen wy beter sijn ghevonden 

Dan die goet noch quaet en pleecht, 

Ende altoes een borden dreecht ? 90 

Ghenoechte is al des menschen leven, 

Ende God die selre loon of gheven 

Daermen goede ghenoechte pliet, 

Op dat sijn lof daer in ghesciet; 

Want goet gheselscap ende ghenoecht 95 

Is eeu wortel alre duecht. 

Mit onghenoechte vintmen selden 

Vole yet langhe tsamen helden 

Sonder toern of ghevecht.” 

— „Meester, ghi hebt wel berecht, 100 

Nochtan wil ict u proeven bet. 

Waer elc op goede ghenoecht geset, 

Soe waer ghenoechte gaer volcomen. 

Nu machmen ander ghenoechte noemen, 

Die niet seer en staet te loven 105 

Voer den meester van hier boven, 

Die selve wel kent gherechtichede. 

Men pliet ghenoechte tdt meuigher stede 

Mit overvloedicheit van leven, 

Daer ander sonden wel uut zweven 110 

Onder tfolc al hier op aerden, 

Diemen prijst van groter waerden 

Mitten ghenen diese hantieren: 

Loghentaecl ende valsch visieren, 

Dobbelen , drincken, vloecken, zweren. 1165 

Elc heeft ghenoecht in sijn begheren, 

Ende int volbrenghen veel meer. 

Den hoghen val van Lucifeer 

Hebdi wel dic of horen lezen, 

Sel hoveerde wel ghenoechte wesen, 120 

Daer Lucifeer by nedergleit 

Totter ewigher zericheit P » 
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H. fol. 115 d. B, fol. 109 d.—110 a. 


— „Trouwen, Willem, dat en seg ic niet: 
Ghi hebt mi dit soe wel bediet, 

Ie blijfs by u al sonder letten. 125 
Die hem tot sulker ghenoechten setten, 

Die moeten daer na loen ontfaen. 

Ghenoecht is édel int verstaen 

Van goeden luden menichfout, 

Die inder werlt, jone ende out, - 130 
Hoer ghebet mit ynnicheit 

Te male an Gode hebben gheleit, 

Als Minrebroeders, Jacopijn, 

Tsairtroysers ende Augustijn, 

Ende ander goede begheven oerden, 135 
Die in wercken ende woerden 

Gheerne dienen onsen Heer 

Mit goeder ghenoechten in allen keer, 
Ende horen schepper node vergheten.» 

— „Meester, vrient, tis wel ghemeten 140 
Dat altoes evenlijcke weecht: 

Hier an hebdi wel gheseecht, 

Nochtien wil ict u bet verclaren. 

Die wise setten hoer begharen 


H. fol. 115 d.—116 a. B. fol. 110 a. 
In ghenoechten altemale; 145 
Ghenoeghen is die hoechste zale, 
Daer die ziel in rusten mach; 
Ghenoeghen maect ons verdrach, 
Ghenoeghen doet ons Gode minnen 
Ende alle rechte ghenoechte kinnen. 150 
Soe wye gherechte ghenoechte smaect, 
Dat is die gheen die Gode naect, 
Want hi sellen wel beraden. 
Wye hem ghenoecht is al ontladen, 
Ende hem en brect noch dit noch dat. 155 
Ghenoeghen is die hoochste scat 
Mede te comen te hemelrijck, 
Daer ghenoecht sel wesen ewelijck 
Sonder pine, sonder vaer.» 
— „Willem, ghi spreect die waerheit claer, 160 
Naerre en weet ics niet te vinden. 
Ic hoer n sulke glose ontbinden, 
Dat ie mi wil ghenoeghen laten; 
Want goede ghenvecht in sulker maten 
Doetet hemelrije verwerven, 165 
Daer alle ghenoechte sel op ons erven. 
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H. fol. 116 a. B. fol, 110 c. 
Want doe die plaghe was gheschiet 
Vander hogher diluvyen gauc, 
Daer Cayms gheslachte of verdranc 20 
Ende al dat Adam ye bestoet, 
Sonder Noe, die vader goet, 
Die inder arcken outdroech sijn lijf, 
Ende zijn drie zonen, elcs sijn wijf, 
Hadsy in darcke mit hem gheladen. 25 
Ghi heren, hier na moechdi raden, 
Wye was doe die best gheboren ? 
Menich jaer ghinc daer na voren, 
Datter Mijn noch Dijn en was, 
Ende al die werlt ghemene las 30 
Vander aerden hoer beyach. 
Doen was der heren gheen ghewach: 
Deen taste mitten anderen toe, 
Wasset spade ofte vroe; 
Si zaydent coern, si maydent in, 35 
Ende elec sette sinen sin 


H. fol. 116 a. B. fol. 110 c. 


HOE DIE HEREN EERST QUAMEN. 


Ghi hoghe heren, ridderen, knapen, 
U worden toeghevoecht die wapen, 
Op dat ghi trecht sout houden staen; 
Entaer om hebdi tzwaert ontfaen, 
Des men ontsiet al hier op eerde. 5 
Een weldich rechter mitten zwaerde 
Doet die goede in rusten leveu, 
Den bosen hoer natuer begheven, 
Overmits des rechters dwanc; 
Nochtien is hi te breken stranc, 10 
Want wye dat boos is van naturen, 
Wel te doen is hem bezureu: 
Die goede is mitten recht ghepayt. 
Wat heer die sijn recht verdraeyt, 
Die sietmen leven buten eren. 15 
Doemen eerst visierde heren, 
Twas om recht ende anders niet; 
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H. fol. 116 b. ce. B. fol. 110 ec. d. 

Te doen dat anders wille waer 

Meer dau VIIC jaer; 

Daer nae wort Noes gheslachte groot 
Menichfont, entaer of sproet 40 
Inder werlt diets soe vele, 

Dattet ghine ten anderen spele. 

Sule die wilde ledich gaen, 

Die arbeit die bleef onghedaen: 

Die goede worden vanden quaden 45 
Buten scoude zere verladen: 

Doe was den menighep wee te moede. 

Doe mostet comen an die vroede, 

Soudmen doghet setten voert. 
Gherechtichede, dat goede woert, 50 
Dede deerste heren maken, 
_Dat proeftmen noch bi waren zaken; 

Want hadmen nye onrecht gheploen, 

Wat waer der heren dan te doen 

Of prelaten des ghelike? 55 
Die werlt waer al even rijcke 

Ende totter doecht oee ghestelt. 

Nu heeftie bose mit ghewelt 

Daer na ghesayt alsulc venijn, 

Datter ymimmer mosten heren” sijn, 60 
Diet recht bekenden ende verstoeden, 

Oftie werlt soude al verwoeden. 

Want heren dus by node quamen, 

Soe moghen hem wel mit rechte schamen, 
Die spreken noch op goede hereu, 65 
Want elcinan isse schuldich te eren. 

Si wordeu eerst ter werlt vonden 

Om recht te kennen ende toirkonden ; 
Recht te kennen ende verstaen, 

Dat quam uut reynre herten traen. | 70 
Hoe soude een dorpers hert bekinnen 
Gherechtichcit of eer te minnen? 

Hem en moeter gheen van beyden, 

Hoer wesen is te verre ghescheiden : 

Den dorper moet sijn toebehoren. 1ö 
Die eerst wert heten wel gheboren, 

Dat was die gheen die trecht ontbant 

Ende weldoen inder werlt vant, 

Weldoen ende gherechtichede 
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H. fol. 116 ec. d. B. fol. 11) a. b. 
Dat gheeftmen goede heren mede, 80 
Wanttet is die hoochste staet. 
Die wise sochten nauwen racet 
Ende coeren trecht, dat eleman soude 
Dat selve doen in goeder houde. 
Dat hi mit arbeide mochte winnen, 85 
Dat soudmen voert voer sijn bekinnen ; 
Ende wye den audere tsijn benaem, 
Die moste staen tot sulker blaem, 
Datmen hem soude nemen tleven : 
Aldus wort eerst dat recht besereven, 90 
Wanttet was ter werlt noot. 
Doe maecten si enen heer soe groot, 
Die tghemene soude scheiden 
Ende tvole mit macht beleiden, 
Want een rechter sonder macht 95 
Die wort selden wel gheacht. 
Op hoer lant, haer eude ghens, 
Setten sì hem alsulken chens, 
Pat hi mocht staet van eren houden 
Mit dienres, die hem dienen souden: 100 
Selve soud hi ledich gaen, 
Om dat hi trecht mocht houden stacn; 
Wanttie wise wilden coren, 
Dat eleman wiste sijn verboren, 
Ende waer dat hi gheen recht en dede, 105 


. Soe en soude hem myede noch bede 


Helpen, hi en soude tlijf verliesen, 

Ende sonder beyden een ander kiesen: 
Aldus most emmer recht gheschieu. 

Wye dat vresen ende ontsien, 110 
Die volghen gaern der eren pat: 

Eer en ghelijckent ghenen schat; 

Want wye dat schat ter werlt minuen, 

Die sietmen selden eer ghewinnen. 

Ghi heren, hier an moechdi horen 115 
Dat weldoen is u an gheboren ; 

Wantmen by doecht die heren coos, 

Doe al die werlt was rechteloes. 

Al sidi hoech ter werlt gheseten, 

Ghi sult rechte mate meten, 120 
Daer om wordi al hier ghesent 

Van hem, die alle mate kent. 


D. m. gescien sulke b. 89 Dat h. n. s. sijn 1. 90 
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machten tv. b. 96 Sietmen s. w. g. 102 Op d.h. 3 
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H. fol. 116 d—117 a. B. fol. 111 b. c. 


EEN DISPUTACIE. 


Menich ghepeus heb ie versleten, 
Om een deel den zin te weten 
Vander werlt regnacic; 
Wanttet dunct my disputacie, 
Soe die een daelt ende dander rijst, 5 
Entie quade wert gheprijst 
Van sinen ghelijcke, als ghi wel ziet, 
Entie onnosele zwaer verdriet 
Heimelijck int herte Iyden, 
Entie werlt in allen zyden 10 
Mit ghiericheit is overvloeyt, 
Entie goede wert ghemoeyt 
Menichwerve buten reden ; 
Entie stoel der gherechticheden 
Vanden ghenen wert bescten, 15 
Die nu naden pennine meten: 
Trecht blijft veel nu onder voet. 
Isser yemant alsoe vroct, 
Die mi dit berechten can, 
Hoe ghiericheit soe menighen man 20 
Heeft verwonnen hier int leven? 
„Willem, ie wil u antwoerde gheven 
Van des ghi vraecht, can ics bevinden. 
Lucifer die helptse binden, 
Die ghierighe, daer ghi my om vraecht. 25 
Want hi selve is gheplaecht, 
Dat hi tlicht moet ewich derven, 
Hier om pijnt hi menich werven, 
Of hì den mensche mocht verleiden 
Ende vanden selven lichte scheiden, 30 
Dat hem te vorcn was bereyt.”’ 
— „Meester, ghi hebt waer gheseit, 
Mer ic wilt u proeven bat. 
Dat Lucifer is worden hat 
Den mensche, dat doet hem wel die noet. 35 
Al had een man alhier den doot 
Verdient ende oick sijn goet verboert 
Naden recht, alst is ghecoert , 
Eude hi des lants verdreven waer, 
Entan een ander quaem daer naer 40 
Int besit van sinen goede, 
Al creghe hijt by des heren moede, 
Hi souden nochtan zere benyden 
Entaer nae haten tallen tyden: 
Dus werct natuer in haren zaken. 45 


H. fol. 117 a. b. B. fol. III ec. d. 

— „Willem, ie wils u vroeder maken: 
Lucifer sel ewich duren, 
Ende hi is boven der uaturen, 
Daer God den mensche heeft in ghewrocht. 
Nu eu rust hi nemimer dach noeh nacht, 50 
Hoe hi den mensche mochte trecken 
Ter quaetheit, entie ziel bevlecken, 
Dat si dat licht verbuerde mede 
Hier boven inder ewichcide, 
Des nymmermeer en wert vergane. 55 
Nu is die meuscheit alsoe cranc, 
Si en can hoer selven niet bewaren, 
Lneifeer mit sijnre scharen 
En brenese totter ghierichede 
Eude oee tot anderen sonden mede, 60 
Al daer die ziel om blijft ghewont, 
Op datse God ter lester stont 
Van sinen aenschijn sel veryaghen 
Ende wisen totter helscher plaghen, 
Die sonder eynde is ende zwaer.r 65 

— „Meester, hier an segdi wacr; 
Mar ie wil un al naerre gacn. 
Mach die mensch niet wederstaen 
Taenvechten van Lucifere, 
Waut hem God soe menighe ere 70 
Heeft bewijst in sijnre minnen? 


‘Hy heeft ons ghegheven onse vijf sinnen, 


Beide zien entaer toe horen 
Te helpe yeghen dat becoren 
Van Lucifer, den helschen draken; 75 
Beide ruken ende smaken 
Ende voelen, dat is waer. 
Die schult is ons al opeubaer: 
Wyen moghen wy anders gheven ticht? 
Onse vijf sinnen sijn verlicht 80 
Overmits den heilighen gheest, 
Die ons ghebrocht heeft sule volleest, 
Dat ele mensch te voren weet 
Wanneer hi doet dat Gode is leet, 
Of totten zonden is gheneghen. 85 
Woud hi daer dan vechten teghen 
Int wederstacn van sijn misdaden, 
Wat mocht die vyant yemant schaden? 
Sonder twifel, niet en twint: 
Ghi sijt sotter dan een kint, 90 
Condi dat bevinden miet.» 

— «Willem, nu heb ic waer bediet 


Zit. Een notabel. 5 deen. 10 acn a. s. 11 gieri- | nummermeer n. no dach. 51 mach betrecken. 53 ver- 
cheiden. 12 gemoet. 14 Ende den s. d. rechtichede. | boerden. 59 brenctse. H. ez B. Ende. 60 t. a. sunden. 
17 T. dat b. wel o. v. 22 W. ic wil u. H. willie. 28e. iet | H. stonden. 68 MH. En. 67 al ontór. 69 Dat a. 72 Ende 
gevynden. 26 W.h. iss. g. 33 H. wil. 35 denn. 4l In | h. o. 74 helpen. 75 drake. 77 E. dat v. 81 O. des h. 
b. 43 soude. 44 tot a. t. 45 in alleu s. 50 Nur.h. | g. 82 MH. heeft ontbr. 87 sinen. 89 ecu. 91 dit. 


H. fol. 117 be. B, fol. 111 d—112 a. 
Eerst verstaen uut uwen monde. 
Woude ele nrit reden gaen te gronde, 
Of pevusen waen bi comen es, 

Of hoe die doot hem al ghewes 

Is berevt, hi en weet wauuecr, 

Mit rechte mocht hein gruwen zeer 
Als hi zoude hoerde nomen ; 

Want als wy voer dat oerdel comen, 
Soe sel die doghet sijn gheeroont 
Entie quaetheit oee ghelvout, 

Ele na sijn toebehoren, 

Al sijn wy arme domme doren 

In onse reden dus verblint.» 


— wMeester, nu ghi twaer bekint „ 


Nu dorren wy hebben gheen contraer, 
Mar laet ons beyden proeven twaer, 


Wat loon desen wreden mach gheboreu, 


Die nu breken ende schoren 

Mit onrecht der armer goet, 

Want God, die andeun eruce stoct, 
Cocht ons allen even dier. 

Al erijcht hier som die hoochcit hier, 
Dat hi sinen broeder mach verladen 


Ende Goods ghebot daer an versmaden, 


Die ons heten broeders wesen, 
Doe hì was uten grave verresen, 
Ende naden wille van sinen vader 
Sonden wy broeders sijn allegader. 


Bel 


95 


100 


105 


110 


115 


120 


Nu en achten wijs langher min noch mee.» 


— „Willem, een harde bitter wee 
Sel hem hier na comen toe, 
Ende wil u segghen alsoe hoe: 
Al dede hem God soe veel der eren, 
Dat si hem wilden hier bekeren, 
Sove sonden si swaer penitenci doen 
Voer elke sonde een lanc sysven, 
Wanttie scrift hout openbacr. 
Voer elke hoeftsonde seven jaer 
Sellen si penitencie lyden hier, 
Of daer na int veghevier: 


Dit machmen mitter waerheit bewisen ; 


Want als wy inder hoecheit rysen, 
Soe is ele also vol van moede, 
Hi wilde dattet ewich stoede. 


Ende want hoer wille dus ewich gheert, 


Is hem penitenei toe bescheert, 
Die si langhe lyden sullen 
Sove wie hem selven hier verdullen. 
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130 


135 


140 
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E. 
meer. 


H. fol. 117 ce. d. B. fol. 112 a.—e. 
Willem, aldus hout mijn ghelove.» 
„Meester, vrient, ghi gheeft den schove 
Na mijn verstant deu rechten bant; 
Want hebben si troeder in die hant 
Entaer toe weder ende want, 145 
Ende hem die haveu is bekint, 
Soe mochten sijt wel behouden stieren ; 
Mar lact ons noch bet voert visieren, 
Des bid ie u op hovesschede. 
Daer schijnter som soe goet van reden 150 
Ende soe hoevesch van hoerre talen, 
Al ist dat si ter ghiericheit dwalen, 
Daer hoer conscienei anders draccht, 
Ende sellen si mede sijn gheplaecht, 
Soe hebben si dbeste deel ghemist; 155 
Want hoer reden twaer wel wist, 
Ende si nochtan tarchste kiesen.» 
— „Ja, Willem, woud eleman sijn verliesen 
Scuwen, soe waert al ghedaen. 
Die van haer eyghen reden gaen * 160 
Ende versmaden Goeds ghebot, 
Hem is gevallen een zwacr lot, 
Dat si niet en waren gheboren 
By ouden tyden hier te vorcu, 
Doe die werlt beter was, 165 
Soe hadsy gheschuwet sulken pas. 
Als nu die bosen hebben beghonnen, 
Dies van naturen niet en connen 
Laten, daer om doen sijt mede, 
Ende hondent voer eeu micue zede: 170 
Aldus leert ele den auderen voert. 
Hoere eyghen reden blijft versmoert, 
Dat sise ghcbruken niet en moghen: 
Dus hebben sy een zwaer lot ghetoghen. 
Die nu inder werlt sien 175 
Ende hoer hoecheit sullen plieu, 
Hadden sì gheweest bi ouden tyden, 
Doemen quaetheit plach te myden, 
Of hier na, alst beter waert, 
Natuer die had haer licht verbaert, 180 
Dat si gherechtich waren bleven. 
Nu willen si nae ghewventen leven 
Ende verkeren veel die wet, 
Die God selve heeft gheset, 
Op dat sire ghelt uut moghen dringhen.» 185 
— „Meester, vrieut, van desen dinghen 
Heb ie ghehoirt al mijn ghevoech: 
Daer isser meer dan ghenoech 
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H. fol, 117 d.—118 a. B, fol. 112 c. 
Die der scalcheit meester sijn. 
Ghi segt mi hier den rechten fijn: 
Sule die hevet van naturen, 
Dander neemt dat hem mach buren 
Om die ghewoente ende wachtet al, 
Dat God die quaetheit wreken sal: 


Dus trect die meerre macht te samen, 


Die gheen die scenwen deser blamen 
Ende gherechtich sijn in hoer wesen, 


Die en waeudens nymmermeer ghenesen, 


Waert dat si daer tieghens spraken 
Ende die quaetheit wilden laken; 
Mar als si hoer ghelijcke vinden, 
Daer sì twaer dorren ontbinden, 
Soe claghen sì jammer ende noot, 
Dattie scalcheit is soe groot, 

Ende sijs niet en moghen keren. 
Wilder enich anders leren, 

Dat sijt erghent wederstoeden , 
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195 


200 


Der doot soe mochten si wel vermoeden, 


Want si waer hem al bescaert: 


92 geboren. 93 waget. 95 H. mach. 96 dese b. 
97 1. h. wesen. H. leven. 98 wanens. 200 E. hem 
d. q. wilde. 2 Die si. 3 claechse. 8 D. d. die m. 


H. fol. 118 a. b. B. fol. 112 d, 


SALOMONS WOERT. 


Menich punte van wijsheden 
Machmen bevinden wel mit reden, 
Des díe mensche hevet noot. 

Niet al en is sì even groot 

Die wijsheit hier al in aertrijcke; 
Wanttie zaeck is onghelijcke, 
Daermen wijsheit toe sel pleghen. 
Die meest tot domheit is gheneghen, 
Hem denct dat hi die vroetste sy. 
Hier om soe wil ic keren my 

An die gheen, die wel verziunen 


Ende onderscheit van doechden kinnen. 


Soemen den dommen langher leert, 
Soe hi hem min ter wijshcit keert. 
Dus is hi spade te rusten wel, 

Die den dommen leren sel. 

Ie en can u allen niet doen verstaen 
Waer wijsheit is te leren aen; 

Mer een punt wil ie u ruren: 


CHI. 


er 


10 


15 


3 Des d. m. H. Die. 5 h. int. 8 ter d. 9 d. 
inceste si. 10 soe onfôr. 138 Hoemen. 14 hem ontbr. 
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HT. fol. 118 a, B. fol. 112 c. d. 

Dit maect die miente also verveert, 210 
Dat sy nerghent weer en bieden.» 

—- „Ja, Willem, selment te rechte schieden , 
Waer op willen si weer beghinnen ? 
Die gheen, die selve die waerheit bekinnen, 
Si sijn al sieude gheworden blint! . 215 
Wy bidden Gode, die twaer bekint 
Van elker zake, beghin ende eude, 
Dat hi ons troost in onse ellende; 
Wanttet is te duchten zeer, 
Blijftet langhe in desen keer, 
Dat God die werlt plaghen moet 
Om die boesheit diemen doet, 


220 


* Wanttet is des duvels zaet. 


Al coemdire bi in hogher stact, 

Ghi moechtet onlang houden staen. » 
Daer om raet u Willein, sonder waen, 
Van Hildegaersberch boven al, 

Dat ghi selt pensen omden val: 

Wye dat valt van hoghen neder, 

Die sietmen lancsom rysen weder, 
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H. fol. 118 b. B, fol, 112 d_—1l13 a. 
Diet hebben mach van naturen, 20 
Die maeck hem blyde int aenscouwen. 
Al waer hem thert een deel in rouwen, 
Dat sel hi wyseliken draghen 
Ende niet te zeer van buten claghen:= 
Missclije wiet ziet of hoert. 25 
Troeren is van dier accoort: 
Dies veel wil doen, die quetst den sin. 
Sijn vyanden nemen daer blyscap in, 
Ende hem waer leet dat anders waer. 
Blyde te sijn int openbaer 30 
Is een punt van groten vrame. 
Tmiudert zeer der eren name, 
Dat een heer misselijc ghclaet. 
Elec sel houden sinen staet 
In maten ende in blyscap mede, 35 
Soe doet hì eerst hem sclven vrede, 
Ende sinen vyanden isset leet. 
Die des wel kende een onderscheet, 
Die mocht hem gaern ter blyscap stellen ; 
Want hi doeter mede vellen 40 


27 doen tquest. 28 viande. 81 groter. 83 D. e. hem 
wonderlije g. 88 kennen. 39 D. mach b. geerne. 
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H. fol. 118 b. c. B. fol. 113 a. 


Sijnre vyanden blyscap ende vertaren, 

Die gaerne saghen sijns misbaren. 
Menichsins machmen proeven, 

Dattet onbederve is zeer te droeven, 

Diet laten mach in enighen zyden; 45 
Want trouwe vrienden, die mit ons lyden, 
Die worden daermede zeer onthoecht. 
Verblijt u selven daer ghi moecht, 

Soe sijn n vrienden mit u blvde: 

U vyanden leven daer om in nyde, 50 
Ende oick ist uwen live goet. 

Blyde te sijn ende wel ghemoet 

Is een punt van groten baten. 

Hier om selmen trueren laten 

Eude in goeden hoeghen leven. 55 
Soe wye hem selven daer toe gheven, 

Die crighen gaern der werlt eer; 

Oec crijchsi loen van onsen Heer, 

Wanttet is verduldicheit, 


H. fol. 118 e. B. fol. 113 a. b. 
Daer smenschen wesen mede vercleit, 60 
Bet dan of si deden maken 
Bonte cleder ende root schaerlaken, 
Ander verwen meuighertieren ; 
Ghi cont u selven niet soe wel vercieren, 
Dat uwen vrienden mach ghenoeghen, 65 k 
Ghi en moet u buten troeren voeghen; 
Want veel te trueren int aenschijn 
Is onghenoechlije by te sijn, 
Daer goede vrienden te gader comen 
Verstaet dit wel tot uwer vromen, 70 
Wat blyscap is of seer te trueren. 
Soe wye dat beyde mach gheboeren, 
Die maec hem blyde ende houd hem vro, 
Soe doen sijn vrienden oec alsoe; 
Mar wye hem truerens can ontladen, 75 
Die is wiselijc beraden; 
Want blyde te sijn ende wel te doe 
Dat prijsde coninc Salomon. 
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CIV. 


H. fol. 118 c. d. B. fol. 113 b. H. fol. 118 d. B. fol. 118 bc. 


VANDEN LICHTE. 


Al dat werc ende al dat wonder, 
Dat God ghewrocht heeft ele bi sonder, 
Dat mocht mit reden sijn ghelaect, 
Had hi gheen licht daer toe gheimaect, 
Al daerment mede besconwen mocht. 5 
Een edel were hi daer an wrocht, 
Want mitten lichte verchiertet al, 
Hemel, borch, zee ende dal. 
Alle behaghelijcke dinghen, 
Die den oghen wel ghelinghen 10 
Of der herten sijn bequaem, 
Die worden bekent by horen naem, 
Alsmense scouwen mach int licht. 
Wat soude een mensch der oghen sicht, 
Had God daer toe gheen licht ghescepen ? 15 
Worden wy in duusternis begrepen, 
Der oghen licht is ons versperret : 
Dan soe hoopmen ende merret 
Naden licht mit allen sinnen ; 
Mar wye dat quaetheit wil beginnen, 20 


Die hatet licht die wijl hijt doet, 

Want hi heeft anxt voer wederspoet, 

Waert datmen sine wercken saghe 

Byden licht of binnen den daghe, - 

Dit doet hem kuten pade mennen. 25 
Mar wanneer die goede tlicht bekinnen, 
Dat sonder blaem is opghesteghen, 

Si verbliden hem daer tieghen 

Ende dancken God, diet heeft verlient. 
Dat en doet hi niet die archeit mient, 80 
Wanttet licht is hem coutraer, 

Hi en comt niet gaern int openbaer. 

Des machmen wel ghelijcke toghen, 

Alsmen dicke siet voer oghen, 

Waer si twee contrari sien, 35 
Deen heeft recht, dander ghien. 

Hoeneer sijt dan soe verre bringhen, 

Dat ele sijn recht wil gaen bedinghen, 

By tael ende wedertael 

Hoortmen die waerheit altemael , 40 
Wye dat recht of onrecht heeft, 

Ende naden tuuch die reden gheeft. 
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H. fol. 118 d.—119 a. B. fol. 113 ce. d. 


Op dat die rechter staet gherecht 

Au beyden zyden even slecht, 

Dan wortet onrecht schier beeaut : 45 
Die onrecht heeft, hi biet die hant, 

Ende hi wils bliven byder zake, 

Op dat si weder mit ghemuke 

Moechiten keren achterwaert, 

Want onrecht is int licht vervaert: 50 
Dat doet, si en horen nict te gader. 

Mar hi, die alder zonden vader 

Is in dewighe duusterheit, 

Die heeft horen coemst bereyt, 

Want hi heeft selve tlicht verboert; 55 
Entaer om is hem toeghecoert 

Dewighe dunsternis te smaken, 

Ende alden ghenen die daerna haken 

Hier in duusternis te leven, 

Die worden tsijnre proy ghegheven. 60 
Eleman hoede hem anders wel, 

Die tijt, die hier na comen sel, 

Die is lanc ende onghemeten. 

Die dan in pinen is gheseten, 

Daer nymmermeer eynde en can ghewerden, 65 
Dat is een zwaer verdriet te harden 

In een yammerlijcke staet. 

Hoe heymelije, hoe nauwen ract 

Dat wy schicken hier of daer, 

God die kennet openbaer 70 
Onse conscieacie, ons begheren, 

Hoe wy hier den lichaem neren. 

Ist mit boesheit, ist mit trouwen, 

Hi selt claerlijc al bescouwen 

Voer toordel, daermen ons of leest. 75 
Die inder werlt hebben gheweest 

Horen tijt ghetrouwelijc, 

Die nemt hi mit hem in sijn rije, 

Daer hicht sel schinen sonder ende, 
Duusternis is swaer elleude, 80 
Diere laughe stact in te sijn. 

Al had een mensch gheen meerre pijn 
Inder hellen, twaer ghenoech, 

God, die selve sijn cruce droech, 

Die en moghen wy niet voldancken des, 85 
Doe wy waren int verlies, 

Ende ous gheen licht en mochte boren, 

Dat hi die helle woude teschoren, 

Ende nam die goede in sijn ghewelt. 

Wat staet ter werlt te prisen tghelt, 90 


MH. fol. 119 a.—e. B. fol. 113 d.—114 a. 
Duer juweel of cleder bunt? 
Ten waer al waerdich niet cen pont, 
Mochtmer gheen int licht bescouweg. 
Hoghe heren, edel vrouwen, 
Ander meuschen, meerre, minder, 05 
Maecehden, vrouwen, mannen, kinder, 
Al had hem God gheseepen leven, 
Waert al in duusternis te zweven, 
Wat waer hem dan des levens te bet! 
Nu heeft ons God een licht gheset, 100 
Opdat wy niet en souden dwalen. 
Hi woude Adams schout betalen, 
Op dattet licht ons wederquam, 
Dat verduustert had Adam. 
Natuer die prijst die duusterheit, 105 
Iveneer deen den anderen wert bereyt 
Daert verborghen hoert te wesen; 
Mar ic en priser gheen van desen, 
Dan diet redelije beghinnen 
Nader ewe, uut rechter minnen. 110 
Wat mit sondeu is becoort, 
Dat gact in dunsterheden voert, 
Ende macct den pat der armoede. 
Hier om sellen hem die vroede 
Setten hier int licht te wanderen, 115 
Op dat deen mitten anderen 
Comen mach int licht hier boven, 
Daer Lucifer wert uutghescoven, 
Om die misdaet die hi dede 
Hem selven mit hoveerdichede. 120 
Wye sinen rechten heer misdoet, 
Die staet te scuwen sinen moet 
Ende tlicht daer sijn heer in wandert, 
Tot dat hem sijn sin verandert, 
Ende hi die misdaet wil vergheven: 125 
Anders mocht hire zeer om sueven. 
Mar Lucifer die comt te spade, 
Nymmermeer soect hi ghenade: 
Hoverde is in hem soe groot, 
Hi en kent God niet sijn ghenoot. 130 
Na maten, die hi meten soude, 
Waert datiens hem volghen woude, 
Dat God sijn goedertierenheit, 
Die hi menichwerven spreit, 
Op Lucifer woud laten zincken, 135 
Hem selven soude nochtaus dincken, 
Dat hem groot onrecht ghesciede, 
Om dat hi ende sijn mesnyede 
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H. fol. 119 ec. B. fol. 114 a. 


Soe langhe in pinen hebben gheduert; 

Mar waer om des hijt had bezuert, 140 
Des en kent hî niet een coern: 

Dus blijftet asset was te voren. 

Hoe soude een mau ghenade vererighen, 
Die bidden en wil noch woert verswighen, 
Ende oftet recht ende reden sy? 145 
Die sinen heer wil comen by, 

Hi moet ruste mit hem maken, 

Of hi en darf hem niet ghenaken, 

Soe ist wel recht dat wy ons claren 

Eude voerden hoochsten heer vervaren, 150 
Want hi is boven allen heren, 

Entaer en mach ons nyemant bezeren, 
Nyeuwer tonghen noch quadyen. 

Eleman mach hem selven vryen, 

Wil hi wedden, ghelt of pande: 155 
Laughe te borghen telmen schande, 

Die siju rechte scout wel weet. 

Sijn ons hier die zonden leet, 

Wy moeten beteringhe doen, 

Dat is een slot van elker zoen, 160 
Diemen maect hier it leven, 

Sel die misdact sijn vergheven. 

Sel ons God vergheven dan, 

Daer moet betalinghe wesen an, 

Ja! goede betaling mit conscienci. 165 
Aelmis, beding ende penitenei, 

Die wasschen hier die sonden ave, 

Hi en gheert schat noch ander have. 

Is hi dan niet goed te custen ? 


39 heeft. 40 M. w.o. dat h. 42 D. blivet alst 
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H. fol. 119 c. d. B. fol. 114 a. b. 
Een yghelijc mach wel lusten 170 
Alsulken heer te vriende te houden. 
Deden wy als wy billies souden, 
Sijn help en mocht ons nict faelgieren : 
Hi is soe rechte goedertieren 
Ende ghenadich den zondaer. 175 
Een recht berouw dat seit ons waer: 
Waer gheen berou int herte sy, 
Daer en comt gheen ghenade bi. 
Al wilde hi swaer penitencie Iyden, 
Hi en dorste niet hopen noch verbliden , 180 
Oec hoe hi om sijn sonden dede, 
Recht beron en waer daer mede. 
Recht berou dat souct ghenade, 
Berou is een die hoochste grade, 
Dar God die sonden om vergheeft. 185 
Wye dat in berouwen leeft, 
Die wil in beferinghe staen, 
Ende tot sijns selfs reden gaen 
Wat hi schuldich is of niet. 
Wye hem selven wel besiet, 190 
Wat dat leven is alhier, 
Die mach den tijt wel rouwen schier, 
Heeft hi ter welt veel gheloeft, 
Want staphans wort sì ons berooft. 
Soe ist al ant licht belanc, 195 
Des nymmermeer en wert verganc, 
Ten sel voer den goeden schinen. 
Haelt ons God dan biden sinen, 
Als ie hope dat hi sel, 
Soe varen wy ewelyken wel. 200 
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Ee 


CV. 
H. fol. 119 d. B. fol. 114 b. | H. fol. 119 d—120 a. B. fokÎ14 b. c. 


EEN NOTABEL VAN HEREN. 


Ghi hoghe heren wel gheboren, 
Wildi den hemel toebehoren, 
Sove voertet swaert der rechticheit, 
Soe datinen doghet van u seit; 
Want wie om weldoen wert gheprijst, 5 
Dat is een lof dat hoghe rijst 
Ende duren mach tot onsen baten. 
Die hem ter boosheit willen zaten, 
“_ Die crighen lof van hoir ghelijcke. 


Ondoghende heren ende rijcke, 10 
Alsimen hem lof van eren gheeft, 

Dat is een lof dat binnen heeft 

Ydel glori ende hoveerde, 

Die altves voer die goede waerde 

Onwaert is ende scer versmaet. 15 
Die heren sullen horen staet 

Houden als vrou Eer ghebiet. 

Volcomen recht ende anders niet 

Sullen sy enen yghelijeken doen, 

Ridder, knapen ende baroen, 20 


8 vocret. 5 W‚ wie o. w. HI. wie ontbr. 12 D.i. | e. lof. H. hof. 19 S, si, H. wy. 
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IL. fol. 120 a. B. fol. 114 c. 


Soe moghense in eren rysen boven. 
Heren sulleu comen hoven 

In horen steden al bi tyden, 

Ende hoir arme vole verblyden: 
Uut goeder kennisse comt die minne. 
Een heer die mit ghetrouwen sinne 
Kennisse draccht tot sinen lieden, 
Si sullen hem uut minnen bieden 
Lijf ende goet altoes te dienste. 
Tis den ghermienen lieden tsienste, 
Dat heren selve hoer laut besien. 
Men setter desen, meu setter dicn, 
Die tfole bescatten ende castyen; 
Sonden sijt emmer mocten lyen 
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H. fol. 120 a. B. fol. 114 

Jeghenwoerdich voerden here, 35 
Lichte sì en dedent nymmnermeere, 
Si en souden hein wel wat bet beraden. 
Die meente is dicke zeer verladen, 

25 Al daer die heren eleen of weten, 
Om dat si verre sijn gheseten. 40 
Bestet u steden ende u lant, 
Oftet erghent wart ghescant, 
By wanrade of mit wille, 

30 Die deren hebben of gheschille, 
Si sellent selve wel openbaren. 45 
Tis daer hene, ie latct varen: 
Die wise rade mitten heren 
Sellent wel int beste keren. 


24 EB. doen h. Vs. 28 ontbr. bij H. 29 Le. g. | 37 en 88 in omgekeerde volgorde bij B. 41 B. u 
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H. fol. 120 a. b B. fol. 114 ce. d. 


VAN KARITAS. 


Ie bin in dichten soe versaecht, 
Dat mi mijn hert van rouwen traecht 
Ende faclgiert te worden moede; 
Want willen heren entie vroede 
Hem selver niet ter doghet keren, 
Wye sal dan den dommen leren 
Ende wisen inden rechten pat? 


Hoe rijc si sijn, hem brect noch wat, 
Die gheen die nyemant en can versaden, 


Ende wilden yemaut anders raden, 
Des en achten si min noch meer. 
Hier om traecht mi den sinne zeer, 
Ende oic soe bin ic zeer vervaert, 
Want ele moet pensen achterwaert, 
Wye dat dichtens wil hantieren, 
Om die gheen die argneren. 

Tfole wert nu soe goedertieren, 
Oic wat wy dichten of visieren, 

Si houden reden ende rnact, 

Als sonder bodem ydele vaet 
Water in hem houden staen. 

Doch ic wil op goeden waen 
Mercken wye den jJagher slacht, 
Die den honden inder jacht 
Volghen dar, al vact hi niet. 


CVI. 
H. fol. 120 b. e. B. fol. 114 d.—115 a. 
Van des ter werlt is gheschiet 
Of hier namaels mach gheschien 
Wil ie een deel der waerheit ghien, 
Op dats die goede sì verhoecht, 
Ende die bose totter doecht 30 
Hem selven keren mocht daer by; 
5 Ende om dat minne thoochste sy, 
Daermen yet of mach beghinnen, 
Soe willie twe punten noch van minuen 
Ons vertreeken of ie can, 35 
Op datter ele mian mach leren an, 
10 Hoe hi minnen sal of laten, 
Dat sijnre zielen comt te baten; 
Want minne is licht van swaren weghen. 
Een yghelije mach minne dreghen 40) 
Ende gheen ontschulde doen daer van, 
15 Dat hise dreghen niet en can. 
Die eerste minne, die wy mienen, 
Ende thooste bot ooe vanden thienen, 
Dats minne in caritas, 45 
Die ewich blijft ende ye ghewas 
20 In dat godlijecke wesen. 
Oeck wortse Moyses voerghelesen 
Ende bevolen, dat wy souden 
Goods ghebot daer mede houden, 50 
Wouden wy besitten trijcke sijn, 
25 Ende der ewigher. pijn 
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H. fol. 120 e. d. B. fol, 115 a. b. 

Verdraghen wesen ymmermeer. 
Dander minne na Christus leer 

Wort ons ter salicheit bescreven, 55 

Opdat wy hier in minnen leven 

Malc mit anderen sonder sparen, 

Of wy ghemene broeders waren. 

Doen wijs niet, soe ist al verloren, 

Als fc u na wille laten horen; 

Want wye sijn hemelrije verliest, 

Hi blijft arm, oec wat hi kiest, 

Want sonder minne in aertrijc 

Worden wy Gode soe onghelijc, 

Als ons die meesters doen ghewaghen: 

Men sonde een kemel lichter jaghen 

Doer cen naelde souder sneven, 

Dan hem ten eweliken leven, 

Die Gode in minnen niet en dient. 

Want God den mensche was so vrient, 

Dat hi en eerste van niete maecte, 

Ende hem die grote vryheit naccte, 

Dat bijt al ghebruken mochte 

Wat hemel, lucht ende aerde sochte, 

Sonder den boom der hoorsmmicheit, 15 

Die wert alleen hem wedergheseit, 

Op dat hi sonde in een ghebot 

Sinen meester kennen God; 

Ende al had Adam wel gheleeft 

Ende totten souden niet ghesuceft, 

Doeh souden wy Gode minnen zeer 

Om die liefte, om die eer, 

Die hi ons daer in heeft ghetvent. 

Noehtan heeft hi ons meer verscoent, 


60 


70 


80 


Doe wy ten zwaren eyghendvem 55 
Qramen, entes vyants roem 
Soe groct was dattet Gode verdocht, 
Ende hi ons anderwerven cocht 
Uten eyghenscap al gader, 
Ende versoende sinen vader 90 
Ant eruce mit sinen bloede roet. 
By deser zaken ist wel noet, 
Dat wy Gode boven al 
Minnen in dit aertsche dal, 
Of sijn rije der ewichcit 95 
Wort ons ten jonxsten daghe wederseit, 
Daer al die waecrheit blykeun moet 
57 ander. 64 alsoe. 68 ewigen. 71 D. h. hem. 75 
hoersamheit. 76 wederseit. 80 nye g. 82 ende o. d. 
e. 86 ende des v. 89 Uter. 9l Aeuden ce. 9Ö H. 
dage onfbr. 99 Dander, 110 EK. g. ende g. v. 11 
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H. fol. 120 d-—12l a. B fol. 115 b. ec. 
Van des men hier ter werlt doet. 
Tander bot, dat Moyses brochte, 
Mede te reynen onse ghedochte, 
Die wijl wi sijn in deser tijt, 
Dat is: minne sonder nijt, 
Die wy van node moeten draghen, 
Sellen wy Gode wel behaghen 
In sijn aenscouwen, daer ment al 
Nae goeden rechte lonen sal, 
Wes ter werlt is gheploghen. 
Wat helpt die reden lane vertoghen? 
Wy moghen deyle ende kyesen : 
Ewich ghewin of groet verliesen 
Staet ons selven inder hant. 
Men macht corter in enen bant 
Al besluten dat ic meyne: 
Wy moeten hier mit herten reyne 
Ganselije sonder versten 
Minnen onsen evenkersten, 


J00 


105 


110 


115 


Of ewelije sijn verscoven ! 

Uten hemelrije hier boven. 

Dat dit waer is, in oirkonde 
Leesten nach uut sinen monde, 

Die ons hete broeders wesen, 

Woudwi der ewigher doot ghenesen: 
Oec so proeftmen by naturen. 

Woud hier een man mit sijn gheburen 
Houden hof of driven feeste, 

Twaer die minste ofte meeste, 

Een yghelije na sijnre waerden, 

Hi is gaern mit vroechden hier op eerden, 
Na dat natner an hem begaert; 
Ende als versament had die waert 
Lieve gast om sijn verbliden, 
Wouden si dan onderlinghe striden 
Ende malcander doen verdriet, 
Soe en bleve die waert in vruechden niet, 
135 


120 


125 


130 


Wanttet waer een onghenuecht, 

Lieve gasten te sien onthuecht. 

Die waert soude deneken: »Mijn oerlof, 
Waer ghescheiden desen hof, 

Gave ic hem tot langhen daghen, 
Want si in minuen niet overdraghen.» 
Proeft, hoe souden wy comen dan 

In sijnre minne, daert al unt ran, 


140 
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H. fol. 121 a. b. B. fol. 115 o. d. 
Wat roerende is al hier benedeu? 
Setwy ons selven niet te vreden, 
Soe waert oumoghelijc te spreken. 145 
Hoe sonder lyden of ghebreken 
In comen moghen tenighen stonden? 
Want daer wert salicheit ghevonden, 
Ewighe blyscap sonder ende , 
Elec berede hem mit ghenende. 150 
Die weert die heeft ons daer ghenoot, 
Nyemant bysonder, cleyn of groot; 
Mar hi liet ons allen comen, 
Arm eimtde rijc ende niet hem somen, 
Tot sijnre feeste van hoghen pryse, 155 
Daer niet en can mit gheenre wise 
In comen dat ghebreckelic sy. 
Tis een hof van sorghen vry: 
Men vinter alle dine volmaect. 
Moghen sì dan bliven onghelaect, 160 
Ie malcander hier verraden, 
Al sijn si daer ter feeste gheladen ? 
Die werken, die si voer hem bringen, 
Die sellense vander tafel dringhen 
Ende verre wisen buter doer. 165 
Van desen tween hebdi die coer, 
Nadat ie seide hier te voren. 
Al sidi rije ende wel gheboren, 
Stare, moghende ende coen, 
Nochtan set un wel te doen ; 170 
Want hier en wert gheen lane verdrach, 
Entie waert rekent sijn ghelach, 
Wat wy borghen of betalen. 
Sullen wy oude veete ophalen, 
Om dat wy machtich sijn te wreken, 175 
Soe moet den waert sijn lach ontbreken, 
Daer ghijt qualijc ghelden moecht. 
Heeft u God in macht ghevoecht, 
Daer van seldi hem dancken zeer, 
Ende vergheven veels te meer. 180 
Dit is schulde sonder twy, 
Die ele in machte schuldich sy, 
Daermen ter werlt cleen op acht; 
Want heren worden wreet in macht, 
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H. fol. 121 b. c. B. fol. 115 d.—116 a. 
Ende onder hem, van grade te grade, 185 
Soe rijst nijt eude onghenade, 

Overdaet ende groot ghevecht. 
Men schuwet reden ende recht, 
Der doot hebben wy cleynen ducht; 
Hoveerde is doer die werlt ghevlncht 190 
Soe starc, men canre niet ghematen. 
Minne sietmen achterlaten, 
Oec hocse God vercoreu heeft. 
Tfole wert hart ende versteeft 
Opten wille voert te stercken , 195 
Die minne en canre niet in wercken; 
Doch doen si hem selven ghewelt, 
* Die buter minnen sijn ghestelt. 
Hoveerde, nijt ende ghiericheit 
Die sijn te draghen groot arbeit, 200 
Een yghelijc na sijnre staet, 
Na dat hire veel mede ommegaet. 
Wye in nyde leven hier, 
Dien wert bereyt een ewich vier. 
Dus vint die nydighe sijn torment, 205 
Warwart dat hi henen went, 
Ende minne loont mit doechden al; 
Want minne en wijst ons ghenen val 
Hier noeh ghinder, waer wy keren: 
Dus mochtinen gheerne minnen leren, 210 
Want minne draechtmen sonder last. 
Wye minnet, die is wel gherast, 
Sonder nijt, sonder blame. 
Minne is Gode wel bequame, 
Want minue vryet ons van zouden. 215 
Wye minnet, hi wert salich vanden, 
Op dat wy hier te rechte nunnen, 
Na dat ie meen in miju beghinnen. 
Men vint wel minne soe onghepuert, 
Die deser minnen niet en ruert; 220 
Mar rechte minne staet te prisen. 
Die ghene, die minne van hem wisen, 
Sijn buter salicheit gheseten; 
Want sulke mate als wy hier meten, 
Daer moeten wy weder by outfaen, 225 
Daer en is gheen twifel aen. 
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H. fol. 121 o. B. fol. 116 a. 

Minnen wy Gode na onser macht, 

Wy bliven vast in sijn ghedacht 

Ende wel beschermt van allen deren, 

Opdat wy hier malcander ghereu 230 

Alsoe te doen ende anders niet, 

Als eleman wil dat hem gheschiet. 

Dat is minne sonder fel, 

Die ons den hof ontsluten sel, 

Daer alle vroechde in is te scouwen. 235 
Ghi hoghe heren, edel vrouwen, 

Auders priesters ende clercken, 

Die bevolen is te mereken 

An die scapen van Ysrahel, 

Quiĳt u schout, soe doedi wel; 240 

Want ghi zijt harders hier ghesat 
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CVII. 


MH. fol. 121 d. B. fol. 116 b. 


VANDEN BOGIIE. 


Ie heb ghedicht in minen tvden 
Van weelden groot, van menighen lyden, 
Van ruste ende oee van overmoede, 
Ende hoe die sotte oftie vroede 
Leven moghen thoren baten. 5 
Nu willie mijn herte zaten 
Te dichten vanden boghe reen, 
Ende op tgheselscap al ghemeen, 
Die den boghe willen draghen. 
Nie en wert tot ghenen daghen 10 
Subtijlre vont ter werlt ghevouden, 
Dat machmen proeven ende oirkonden,; 
Want minne was den eersten graet, 
Daer nae den econinclijcken stact, 
Die witten boghe wort verworven. 15 
Hi was vau minnen na ghestorven, 
Die den eersten boghe brachte, 
Eert hem quam in sijn ghedachte, 
Dat hi den boghe maken woude. 
Men can volprisen niet in goude 20 
Vauden boghe die weerdicheit; 
Waut als dat schut is toegheleit, 
Ende die boghe staet ter scote, 
Sove wijst ons pese cutaer toe note, 
Slot, tellier ende vec die roede, 25 


Ì gedacht. 4 ende die v. 5 tot h. b. 7 boge r. 
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H. fol. 121 c. B. fol. 116 a. 


Om recht te doen in elker stat, 
Sonder wil in felre mauieren. 

Oeck suldi leren ende stieren 

T mene vole ter doechden waert, 
Ende eer hi comt, diet al vertaert, 
Soe betert u, sidi misdadich. 

God is rije ende soe ghenadich, 

Hi mach gheven ende vergheven. 

Die wijl wy sijn al hier int leven 
En sclmen niet te langhe borghen: 
Wye betaelt, dien darf niet sorghen, 
Daermen die schuklighe wocmeu hoert; 
Wanttet godlijcke wort 

Sel so anxteliken snyden, 

Alst oordel gaet ten lesten tyden. 
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H. fol. 121 d.--122 a. B. fol. 116 b. c. 


Eendrachticheit, als ie bevroede; 
Want waer dat enich tander loeghe, 
Tsoude dat schut in sijnre vloghe 
Doen faclgieren, als ic wacn, 

Ende verre buten mercke gaen. 

Dies ghelije ist mitten luden, 

Die hem schalkeliken huden, 

Alsmer gheselscap mede beghint, 
Ende thauts der na contrari vint, 

Die mogheu tghesclscap seer scoffieren, 
Dautmen iu vroeehden wacnt hantieren ; 
Want waermen gheselscap pleghen sal, 
Daer moet eendrachticheit wesen al, 
Ghelije den boglie in sijn accoort, 
Daer gheen coutrari toe en hoert, 
Selinen tschut te rechte sturen. 

Oeck denekent mi die beste muren, 
Die enighe stede mach beghinneu, 

Dat si eendrachtich sijn van binnen 
Ende male anders borde draghen. 
Wat si dan muren ofte haghen, 

Dat mach dan durich bliven vast 
Eude wederstaen alsulken last, 

Die hem lichte wart te swacr, 
Wouden sì van binnen sijn contraer. 
Wanttie boghe aldus bediet 
Eendrachticheit, hoeneer hi schiet, 
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H. fol. 122 a. B. fol. 116 c. 
Soe snldi anden boghe mercken 
Hoe sì horen vyant stercken, 
Die hem in contrari vouden; 55 
Want dat slot is quaet te houden, 
60 Al e. c. 


H. fol. 122 a. B. fol. 146 c, 
Dat van binnen is verraden. 
Wildi uweu vyant schaden, 
Soe laet u vriende u vriende bliven: 
Anders en econdijs niet bedriven. 60 


CVIIIL. à 


H. fol. 122 a. b. B. fol. 116 c. d. 


HOE DIE JOECHT OVERGAET. 


Een mensch die hier ter werlt leeft 
Soe langhe dat hi kennis heeft 
Twisken archeit ende doecht, 
Ende mercket hoe sijn jonghe joecht 
Opwert gaet in corter tijt, 5 
Als dat middel overlijt, 
Hoe schier dat comt ten ende waert, 
Die mocht wel billiex sijn vervaert 
Voer die doot, voer die zonden, 
By reden die ie heb ghevonden. 10 
Die doot is anxtelije tontbeiden, 
Die zonden doen den mensche scheiden 
Vander hoochster salichecit, 
Dat is yammerlijc ghescheit, 
Diet overdocht in sinen sìn. 15 
Onse leven meest van aenbeghin 
Staet in hopen ende in waen, 
Alsment te rechte wil verstaen. 
Onse hope is hier langhe te leven, 
Waen die comt aldaer bineven 20 
Ende doet ons duchten voer die doot. 
Des had een yghelijc wel noot, 
Al docht hire om spade ende vroe, 
Die tot tachtich jaren toe 
Leven mocht in goeden schijn. 25 
Dat waer een harde lanc termijn 
Na te tellen of te meten, 
So menighen mensch die is versleten 
Vander aerde ende onder die moude, 
Die nye en quamen tot dier oude. 30 
Nu williet u vorder nemen, 
Oft moghentlije waer ende tsoude betemen, 
Dat Yeve ende Adam hier op eerden 
Hadden geleeft in groter weerden, 
Al wairt vu tot deser tijt, 35 
In ghenoechten mit jolijt, 
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H. fol. 122 b. c. B. fol. 116 d.—117 a. 
Ende thans hoer evnde qnaem gheslopen, 
Wat mochter enighe vorder hopen 
Dan een ander mensche schier, 

Die sterven moet ende vaert van hier? 40 
Die leden tijt en mach niet vromen; 
Mer wercken die te stade comen, 
. Sijn die ghewrocht in leden tyden, 
Daer moghen wy na op wel verbliden. 
Hier en is gheen tijt te vynden, 45 
Al wouts hem yeimant onderwinden, 
Die durich is of staende blijft, 
Daer en comt een tijt diet al verdrijft: 
Dit mogheu wy mitter waerheit toghen. 
Wy sien den dach voer onsen oghen 50 
Opdringhen mitter sonnen glas, 
Die niet en blijft in enen pas: 
Ter noenen toe is sijn opgane, 
Daer en blijft hi eort noch lanc, 
Hi moet dan dalen bi naturen. 55 
Des menschen leven in figiren 
Een deel te meten ende te weghen, 
Dat is recht aldus gheleghen: 
Dien God die avonture gheeft, 
Dat hi tot veertich jaren leeft, 60 
Soe is hi totter hogher noen, 
Recht als die dach in sinen doen 
Ter uoen clymmet mitter zonnen. 
Hoeneer die dalens heeft begonnen, 
Soe ist over middach anden daghe. 65 
Al schijntsi in horen ganghe traghe, 
Thants vernemen wy datse daelt. 
Wat salt cort of lane verhaclt? 
Wy moghen byder zonnen zincken 
Ous eyghen leven overdineken, 10 
Hoet. nederdaelt van jaer te jaer, 
Ende wy weten wel voerwacr, 
Dat emmer tende comen moet. 
Die hier om denet ende dbeste doet, 
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EL. fol. 522 e. d. B, fol. 117 a. b. 
Die is wijs ende wel gheleert. 15 
Si sien den dach al an verkeert, 
Die verre in doude sijn ghetreden, 
Ende horen tijt hebben gheleden 
Al over tmidldel byden ende, 
Entie avont is soe ghehende, 80 
Dat tijt waer dat si ommesaghen, 
Hoe die zonne beghint te laghen 
Ende mit hein daelt al in yen, 
Soe willen si noch opwaert sien 
In horen ghelaet, in sulker baer 85 
Of mit hem voir die middach waer, 
Eutie sonne noch begoust te risen. 
Al gaen sì inden oude ende moeten grisen, 
Dies en achten sì niet een oert, 
Die wille trectse vaste voert. 90 
Die den dach aldus bekennen 
Verkeert ende horen waghen mennen 
Besyden vander rechter straten, 
Watinen hem leert, ten mach niet baten, 
Van sterven of van heen te varen: „ 9ö 
Hem honghert noch, die ghierich waren 
Naden schatte, die si minnen. 
Die sulke ziecte heeft van binnen, 
Als van ghierichcit, is seer gheplaecht ; 
Want hise al sijn leven draecht, 100 
Ende waer hi trect, hi voertse mede. 
Die rechte siect der ghierichede 
Pat is te peynsen nacht ende dach 
Hoemen veel gheerighen mach. 
Hoe veel die ghierighe tsamen trect, 105 
Also veel ist dats hem ghebrect : 
Aldus en can mens niet versaden. 
Wye sonde hem helpen of gheraden 
Alsulke sieete van hem weren, 
Hi en woude minderen sijn beghereu? 110 
Anders boete en isser ghien 
Iuder werlt, groot off clien, 
Die den ghierighen mach ghenesen: 
Dus staet hem lance zicc te wesen. 
Die nijt is oee een durich gast, 115 
Die blijft bidden mensche vast 
Vander juecht ten ouden tyden, 
Ende doeten knaghen ende nyden 
Ynumer op desen of op dien. 
Dus mach hem selden heil gheschien, 120 
Die in nyde leven hier: 
Ghinder barnen sire om int vicr. 
Aldus soe comt die rechte wrake 


77 vertreden. 80 1. hem soe. 84 nochtan. 86 
Oft m. h. voerden. 87 Ende noch d. s. stonde t, rr, 
88 in doude. 59 een vert. H. en woert. 90 Den w. 
en t. 95 v. heven t. v. EL. v. hem. 98 Wie 5.8. 99 A. g. 
die ì. s. g. 100 W. h. noch al. 1 E. w. h. vaert. 3 n. 
of d. 6 dat. 12 [un die. 16 Dus b. 18 E. 


H. fol. 122 d.—123 a. B. fol. 117 b. e. 
Op hein selven vander zake; 
Want si beniden menighen mensch, 125 
Die hem lichte waer te wensch 
Ende lief doen soude ende waerde, 
Op datieus an hem begaerde. 
Dus is nijt ende ghiericheit 
Altoes soude ende arbeit, _ 130 
Die bliven auden mensche eleven. 
Als ander sonden hem begheven 
Ende in hem sterven ende vercoelen, 
Dat wire luttel of bevoelen, 
Wy en moetense by naturen schuwen, 135 
Soe mach die ghiericheit vernuwen 
Inden mensch, des zeker sijt, 
Ende hoer ghesel, mijn heer Nijt. 
Dese twee souden sonderlinghe 
Sijn twee anxtelijcke dinghen, 140 
Die volghen den mensche dair si mogheu, 
Soe langhe dat sì luttel doghen 
Gode of der werlt mede, 
Te comen tenigher salichede: 
Dus listich is die bose gheest. 145 
Wat sonden daer die mensche meest 
Inder joecht was toe gheneghen, 
Die doet hi hem in doude pleghen, 
Ende houtse daer in emmer duren, 
Heeft hijs macht, ter lester uren. 150 
Dits een anxtelijc verbeit. 
Hier om sel ele mensch sijn bereit 
By daghe sijn rekeninghe te maken: 
Die duuster nacht doet selden raken 
Sonder stoten verre te gaen, 155 
Daer stricken in die weghe staen. 
Hier om soe neemt den lichten dach, 
Ende rekent daer in n ghelach, 
Dat emmer op moet sijn betaelt. 
Honeer die mensche so langhe dwaelt, 160 
Dattie nacht te hande gaet, 
Soe valt die rekenninghe laet 
Ende goede betalinghe al te spade. 
Hi is wijs die leeft in sulken rade, 
Dat hi om rekeninghe pijnt 165 
Die wijl die sonne voer hem schijnt, 
Ende hi den lichten dach bekent. 
Aelmis ende testament 
Dats goet ghemaect ende best ghegheven 
Mit enen ghesonden leven, 170 
Soe en macht nyemant wederspreken. 
Int lest soe helptment achtersteken 
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H. fol. 123 a. B. fol. 117 c. 
Ende beletten daermen can. 
Ist heer, ist vrou, ist wijf, ist man, 
Ie rade hem allen, wats gheschie, 175 
Dat ele te tyde voer hem sie, 
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H. fol. 123 a. B. fol. 117 c. 
Die wijl hi sijn sin heeft ende verstant, 
Te quiten alsoe duren pant, 
Daer God om storte zijn heilich bloet: 
Hi is zeer ontweecht dies niet en doet. 180 


ontbr. 80 H. i. s. verdoelt dies un. e. d. 


CIX. 


H. fol. 123 a. b. B. fol. 117 c. d. 


VANDEN VIER CUSSEN. 


Wat ie dichte of beghin, 
Tfolc is so hart van syn, 
Datter luttel na gheschict; 
Doch ist beter wat dan niet. 
By goeder vermauiughe ende leer 5 
Soe vreest heim meuich mensche zeer 
Vander ewelyker pijn. 
Reden tuucht die waerheit fijn, 
Wat overbaer is of schade groot. 
Die pijn ons Heren ende sijn doot 10 
Hoert ic vertrecken teenre stede, 
Ende wat van sinen leven mede; 
Mar vier sticken sonderlinghe, 
Die mi totter herten ghinghen, 
Outhildie om te segghen voert. 15 
Wye gaern van Gode spreken hoert, 
Hem is therte wat van binneu 
Beroert mit godliker minnen: 
Dat viutmeu noch voer waer bescreven, 
Dair om wil ict te kennen gheven, 20 
Een deel des ic daer verstont. 
Jhesus wort voer sinen mont 
Ghecusset hier op dese aerde, 
In minuen, in danc, in onwaerde, 
Dit gheschiede van hem drien. 25 
Tfierde cussen was yen 
Die uut rechter zoeter lust 
Oetmoedelije sijn voeten kust. 
Dus wert hi cust van hem vieren, 
Die milde Goods zoen goedertieren, 30 
Binnen sijn leven, eer hi starf. 
Maria die custen menichwerf, 
Want si minneden boven al. 
Daer om en screefmeu gheen ghetal 
Weder in boecke noch in brieve, 35 
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H. fol. 123 b. c. B. fol. 117 d.—118 a. 
Hoe veel si en euste uut rechter lieve, 
Wanttet stont hoer wel te doen, 

Tander was van Symeon, 

Doe hi inden tempel quam, 

Daer Symeon die maer vernam. 40 
Hi verblyde hem iu dien dach, 

Dat hi dat kint mit oghen sach; 

In danck, in love custe hi en mede, 

Tkiat van hogher waerdichede, 

Van Marien Magdalenen 45 

Wert hi ghecust uut goeden meuen, 

Niet sijn mout, sijn voeten reen, 

Doe Maria Magdalcen 

Hoer souden also seer beweende, 

God die wist wel wat sì meende: 50 
Dair om soe wert hoer bede ghehoert, 
Want hi vergaf hoir rechtevoert 

Al hoer svuden ende hoir misdoen, 

Ende si custen mede in rechter zoen. 

Judas custen, dat was quader, 55 
Die custen recht als een verrader, 

Sonder schulde eude sonder noot, 
Ende leverden daer mede iuden doot. 

Als die serifture ons noch vertellen, 

Van desen vieren medeghesellen 60 
Vintmen noch in aertrijc, 

bie cussen des ghelijc 

In minuen, in dane, in confuus. 

Soe custmen noch dat waerde cruus 

Een Goeden Vrydaghe inden tempel, 65 
Daermeut vus toghet tenen exempel, 

Dat wy sijn dvot souden beclaghen 

Ende sijn lyden helpen draghen 

In onser herten ende besluteu. 

Bewisinghe, die daer schijnt van buten, 70 
Die machmen opeubaer bekennen, 

Mar hoe die menighe meent van bennen, 
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H. fol. 123 e. d. B. fol. 118 b. ec. 
Dat weet die Mere, diet al bekent. 
Te Paesschen totten sacrament 
Gaetet vole mit groten scharen, 15 
Salich die hem wel bewaren! 
Die menighe ende die staet van desen 
Die en can niet al ghelijcke wesen : 
Die sulke comen mit Marien, 
Mit Symeon een deel partyen, 80 
Mit Magdalenen comen sì mede; 
Sulc ontfaetct om die zede, 
Die mit Judas willen comen: 
Hem waert beter onghenomen, 
Want si hem andersins berieden. 85 
Onderschuit willie bedieden , 
Ans mi God, in corter ure, 
Van elker stact, daer ic of ture, 
Hoe sì Gode sijn bequaem, 
Die hem uter sonden blaem 90 
In een goeden leven houden, 
Die moghen salich sijn gheseonden. 
Wanttie comen al gheheel 
Ende nemen mit Maria een deel, 
Uut rechter minnen, sonder hat, 95 
Ontfanghen si den rijcken schat, 
Daermen die ziele mede spijst, 
Als die seriftuer ons noch bewijst. 
Daender party die staet te prisen, 
Dat sijn die gheen die willen rysen 100 
Of sijn gheresen uten sonden, 
Ende nemmermeer te ghenen stonden 
En willen meer in sonden treden. 
Die gheen die dus sijn overleden, 
Die worden sonderling werblijt, 105 
Ende daneken Gode vander tijt, 
Dat hise spaert heeft alsoe langhe, 
Dat si uut horen ouden ganghe 
Sijn ghetreden ende ghetoghen, 
Dat si Gode ghenaken moghen. 110 
Die dit doen, dat sijn die goen, 
Die mit Symeon den sven 
Ontfanghen ende cussen mede 
Tot hoerre zielen galichede. 
Die derde partye comen daer 115 
Om tsacrament voerden outaer 
Mit Magdalenen oec bineven, 
Dat sijn die gheen die willen vergheven, 
Is hem misdaen in enighen sticken, 
Ende op die wrake niet al en micken. 120 
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H. fol. 123 d.—124 a. B. fol. 118 c. d. 
Die altoes inde wrake wachten, 
Die en willen niet den ghenen slachten, 
Die sijns vaders doot vergaf 
Om Cristus doot, ende lict daer af 
Te wreken, doe hi wreken mocht. 125 
Om dat sijn vyant an hem socht 
Ghenade mit oetinoede groot, 
Vergaf hi hem sijus vaders doot 
Opten Goeden Vrydach. 
Ander wrake noch verclach 130 
En gheerde hi daer of te ghenen tyden: 
Dat dede hi al om Christus lyden. 
Wye veel vergheven hier op aerden, 
Hein sel veel vergheven weerden. 
T Pater Noster hout van desen, 135 
Als wijt wel te rechte lesen: 
„Heer, vergheeft ons onse misdaet, 
Als wy doen in sulker maet 
Anden ghenen wel aenschijn, 
Die teghen ons misdadich sijn.» 140 
Die dus ten sacramente gaen, 
Die moghent hueghelijc ontfaen. 

Die vierde partye hoe comen die, 
Die meerre is dan dander drie? 
Die gaen tsacrament te nemen, 145 
Recht als Judas soude betemen, 
Die dat broot van onsen Heer 
Ontfenc tot enen groten zeer. 
Alsoe, duchtic, selt vergaen 
Den ghenen die in sonden staen 150 
Tlanghe jaer al doer ende doer, 
Ende alte zelden hebben voer 
Uten zonden hem te reynen. 
Si slaense licht, om dat si meynen: 
Onse lieve here God vergheeftet al. 155 
Deser dwasen en is gheen ghetal. 
Dit moghen wy horen alden dach, 
Hoe deen den anderen doet ghewach 
Van horen sonden in taveerne, 
Of optie strate thoren schaerne 160 
So thyen si malcander an 
Elek dat hi bedencken can, 
Dobbelen, drincken, overspel, 
Om datmer veel om lachen sel; 
Ende wye sijn sonden tellet spot, 165 
Die smachmen billiee schelden sot. 
Sove menighen anxt, soe menigen toern 
Is biden sonden hier te voren 
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HL. fol. 124 b. c. B. fol. 118 d.—119 b. 


Gheschiet, ende noch ist vrese ghenoech. 
Die overdocht sijn onghevoech, 170 
Der hellen pijn, sijn veghevier, 

Die corte tijt sijns levens hier, 

Dat bitter oerdel entie schende, 

Dat over hem gaet ten lesten ende, 

Diemen daer wijst ter slincker hant 175 
Te varen iuder hellen brant, 

Die dit algader wel overdocht, 

Ende sijn consciencie wel doersocht, 

Soe waert eeu schandelijc borderen 

Die mitten sonden houden scheren. 180 
Nu roemen si daer of ende tellent eer, 
Ende luttel berous hebben si meer 

Van horen sonden tlanghe jaer. 

Heymelijc of openbaer, 

Hoe of waer si sijn gheschiet , 185 
Daer maken si of een cranck bediet; 

Als si hoer sonden souden weten, 

Soe is tmeeste deel vergheten. 

Tander biechten si mitter haest 

Deu Paesschen, als sì moghen naest. 190 
Eer si totter biechte reyden, 

Soe maken sí alsoe langhe beiden, 

Dat si nict langher hebben ruum. 

Voerden Paesschen ist coustum, 

Dat maechden, knapen, mannen, vrouwen 195 
Te biechten souden gaen mit trouwen, 
Ende ontfangben penitenci, 

Ende uut goeder conscienci 

Overdencken hoir ghebreken, 

Eer si hoer biechten souden spreken. 200 
Nu haesten si daer mede ende scheiden daer of, 
Ende doen den priester schoen belof, 
Datmen die sonden laten sel; 

Mar hoer couscienci tuuchtet wel, 

Als die Paesschen is gheleden, 205 
Alsulke sonden als sy deden 

Voerden Paesschen, dat si sullen 

Naden Paesschen dat vervullen, 

Ende wederzoecken toude pas, 

Elck daer bi te voren in was. 210 
Is dat niet biechte van bedrieghen, 

Daer si hem selven mede lieghen ? 

Si en moghen Gode verschalken niet, 

Hi is die alle dinghe ziet. 

Copscienci ende der herten gront 215 
Dat is hem alle gader cont: 

Dus machmen billiex hieten dwaes 


H. fol. 124 ec. d. B. fol. 119 b. c. 
Alle die gheen, die mit Jndaes 
Cormen dus veradelijc, 
Om den schat van hemelrijc 220 
In hoerre zielen dus tontfanghen, 
Daer hem billiex na mochte langhen, 
Waren sì te voren wel bereet 
Mit biechten ende mit minnen heet, 
Daer die wise hem zeer toe spoeden. 225 
Wat si dencken of in hem vermoeden, 
Die tsacrament aldus begheren, 
Dat waer een wonder te exponeren, 
Svudment al te gronde ontbinden; 
Doch en wils mi niet onderwinden, 230 
Ic latet staen alst stont te voren. 
Mar nyemaut en gheve sijn spel verloren 
In wanhope, dats mijn raet: 
Si waren seer in dommer dact, 
Die horen spel verloren gaven. 235 
Men mochtet wenden voer die haven, 
Lichte si streken binnen palen. 
Men heeft wel luden weten dwalen 
In wout, in busche, in velde, in haghen, 
Die nochtan binnen dien selfden daghen 240 
Quamen inden rechten pat. 
Wetet voir die waerheit dat: 
Die dwalen sonder wederkeren, 
Dats een anxtelijc bezeren 
Ende onverwinlike schade. 245 
Elceman soecke te tyde ghenade, 
Ende maeck hem selven goet gheleide 
Mitten drien, daer ic af seide, 
Dats Maria ende Symeou 
Ende Magdalena, die maecte zoen, 250 
Die si hilt hoer leven lanc: 
Dat is alden rechten ganc 
luden wech van caritaten. 
Judas ghinc al buten maten 
In een ewelijc verdoemen. 255 
Moghen si hem dan niet wel beroemen, 
Die roeckeloes ende onbekent 
Mit Judas gaen ten sacrament, 
Dat nyemaut schuldich en is tontfaen, 
Hi en hebbe sijn biechte wel ghedaen, 260 
Ende hi en is claerlijc absolveert ; 
Entan sel staen in sijn begheert 
Buten sonden voert te bliven. 
Die anders doen die machmen scriven 
Sot, ghelyken als hi was 265 
Die onbekende Judas. 


73 ende dat sceiden. 77 wel onfór. 59 H. biechten | ic e. w. m. n. bewynden. &l laet. 85 hoer s. v. 
tweemaal geschreven. 91 biechten. 93 en hr. 96 met | geven. 36 mocht. 38 lude. 39 In woude in bos in 
rouwen. 200 biechte ginge 4 tuget. 9 dato. p. 1Oinoxtbr. | velt in hage. 40 den selven dage. 42 v. waer. 46 
14 dinc besiet. 17 D. mogen si. 19 verradelijc. 21 | Elc. 50 E. Magdaleen d, m. s. H. E.‚ maecte M 
daer t. 25 h. z. t. reiden. 26 in hem ontbr. 30 D. | d. z. 
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CX, 


H. fol. 124 d.—125 a. B. fol. 119 c. d. 


HOEMEN HOUDEN SEL VRIENSCAP. 


Daer gherechte vrienscap boert 

Te wesen eude te bliven voert 

T'wisken vrienden, die sellen draghen 

Op malcander alsulc behaghen, 

Dattie vrienscap entie gonst 5 
Staende blijft, dat is die konst. 

Men heeft wel vrienscap weten rysen 

Ende inden voerspoet horen prisen, 

Die thants daer ma tot groten laëc 

Comen most by deser saeck: ‚ 10 
Als die een den anderen misdoet, 

Soe gaet die vrienscap onder die voet. 

Hoe machmen vrieut voer vrient scriven, 
Hi en mach sinen vrient ghetrouwe bliven ? 
Sijn si vriende, sijn sy maghe, 15 
Welchoer int weldoen wort so traghe, 

Dat hi sijn trouwen vrient verwerct, 

Daer is luttel wijsheits in ghemerct. 

Selinen nuwe vrienden maken, 

Dat is misselic te raken, 20 
Ten moet hem costen eert gheschiet. 
Tander staet hem al voer niet, 

Dat hi rijn vrient laet wesen vrient, 

Die gheen archeit heeft verdient, 
“Noch en wil in gheenre maten 25 
Verdienen, daermen om sel haten. 

Alsulke vrienscap mach wel duren 

Sonder copen, sonder huren, 

Want si is in haer selven vry. 

Soecke ic mijn vrient, ende gheert hi my 30 
Alsoe te doen ende anders niet, 

Als hi wil dat hem gheschiet, 

Soe staet die vrienscap ongheveynst; 

Mar wye te doen al anders peynst, 

Dan hi selve wil ontfaen, ' 35 
Soe mach die vrienscap wel vergaen, 

Die twisken beiden te voren stont. 

Woud elcman in sijns hertsen gront 


Tit. H. gherichte v. h. sel. 1, Waer. 3 Tusschen 
vriende. 6 blijft. H. blijf. 9 thant d. n. t. groter 
lake. 11 deen. 13 beseriven. 18 wijsheit. 19 vriende. 
92 Dander s. h. wel v. n. 24 arch en. 26 laten. 29 
is ontbr. 86 S. m. d. v. thant v. 37 beide. 88 herten. 
41 mocht. 42 vriende sonden t. 43 dalen. H. dwalen. 


H. fol. 125 a. b. B. fol. 119 d—120 a. 
Dencken wat hi gaerne naem,- 
Hoe wel dat een anderen is bequaem, 40 
Soe en mochtet nymmermeer gheschien, 
Dat trouwe vrienden mochten twien. 
Hoe mach rechte vrienscap dalen, 
Dene en moetet eerst verhalen 
Opten anderen, als ic seide, 45 
Mit gheveinsden onbescheide 
Of roeckeloes by dommen rade. 
Waer rechte vrienscap is ghestade, 
Die machmen alte node verliesen. 
Die coer heeft, die sel emmer kiesen 50 
Naden besten dair hi can. 
Wat eer of wat oirbair leyter an, 
Dat een sinen trouwen vrieut verjaccht, 
Of hi doet daer hi hem of beclaecht, 
Als dic gheschiet is onder vriende? 55 
Sijn eer, sijn lof dan bat versiende, 
Die misdaen had in ontrouwen, . 
Dat hijt hem wilde laten rouwen 
Ende vander misdaet hem belyen : 
Daer mede mochtet eerst ghedien, 60 
at die misdaet worde vergheven. 
Ymmer isser wat ghebleven, 
Dus of soe een wortelkijn, 
Dat rechte vrienscap hevet in. 
Hoeneer die schuldighe hem belyet, 65 
Eutaer na ramen mach een tijt, 
Dat hi weder comt te zoen, 
Soe sel hi meerre vrieuscap doen 
Sinen vrient, al daer hì macb, 
Dan hi ye te voren plach, 70 
Om sijn vrieut te vriende te houden; 
Wanttet quam bî sinen schouden, 
Dattie vrienscap moste scheiden, 
Die daer stont twisken hem beyden. 
Doe hì dus, soe doet hi wel. 75 
Wat machmer bet toe seggen el, 
Die schuldich is, dan hi hem keer 
Tot beteren ende doens niet meer? 


44 Een en moete. v. 46 H. gheveinsde. 50 Wie c. h. d. 
moet e. k. 5l N. b. dat h. c. 52 W. orbaer of eer lcet 
daer an. 54 hi ontör. bij H. en B. 55 dicke. 56 dat was 
versiende. H. dan wat voersiende. 58 dan w. 60 mocht. 
64 Daer r. v. heeft gesijn. 65 Wanneer. 67 ter s. 60.al 
ontbr. 17 dat h. h. k. 78 Te b. e. en doest n. 1n. 
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CXI. 


H. fol. 125 B. c. B. fol. 120 a. b. 


IC BIN AL MOEDE, IC WIL GAEN RUSTEN. 


Te bin al moede, ie wil gaen rusten, 
Van des mi wilen plach te lusten 
Des wordic sat, en weet niet hoc. 
Oft al om niet is dat ie doe, 
Wat sel dan arbeit onderstaen ? 5 
Veel te yaghen sonder vaen 
Dat macct int leste onghenuecht. 
Werck ie salicheit nochte duecht, 
Soe ist al arbeit teghen spoet. 
Schone exempelen ende goet 10 
Heb ie ghesproken voerden heren: 
Al mijn dichten ende leren 
Is gherechticheit ende eer, 
Die betaemt wel elken heer, 
Hadsi mijn leer te recht onthouden, 15 
Als si alle billies souden. 
Voert soe heb ie openbaert 
Den socten pat ten hemel waert, 
Hoe schoen hi is, hoe saft te treden, 
Ende wiere in gaet, hi is wel te vreden. 20 
Sonder nijt ende sonder toern 
Soe hebsi al dat best vereoren, 
Diere in wanderen te tyde. 
Die vuyle pat an dander zyde 
Ter hellen waert heb ic bewijst, 25 
Hoe zeer den goeden daer of grijst, 
Die hier gherechteliken leven. 
Alsinen moet voer toordeel beven, 
Daer ele sijn werck voer hein siet, 
Soe keunen si wat hem is gheschiet, 30 
Die hier gheen vrese en willen draghen, 
Ende altoes priseun hoer behaghen 
Op een wanckel toeverlaet. 
Den pat, diemen ter helle gaet, 
Dats hoverde ende nijt, 35 
Daermen bi vallet ende glijt, 
Ende nerghent vast gheleide en heeft 
Te comen daermen ewich lceft. 
Die ghiericheit maect ons oec den pat, 
Die altoes vuyl is ende glat; 40 
Want hoveerde, nijt ende ghierichede 
Die en wereken salicheit noch vrede. 
Veel toepaden vintmen meer 


Tet. bem. 2 wilen. H. wel. 3 ie en weet niet hoe. H. 
hoe ontbr. 7 een o. 8 no d. 10 exempel. 11 v. die h. 
13 Dat is g. 15 Hadden si. 16 allen. 17 geopen- 
baert. 18 te h. w. 20 HK. wie daer in is die î. w. 
22 S. hadden si oee a. d. b. verloren. H. heb ic. 
2b Den vulen. 27 gerechtelije. 29 werken. 32 altijt. 
34 hellen. J's. 37—40 ontbr. bij B. 42 no. 


H. fol. 125 e. d. B. fol. 120 b. ec. 

Ter hellen waert, des ducht ic seer, 
Die mi verdrieten al te noemen. 45 
Ie hoer die sulke hem beroeinen, 
Datse mit wille volbrenghen moghen 
Wercken, die niet veel en doeghen 
Ende beter waren oughewracht. 
Verkeerden wil, wreet in macht, 50 
Is dat die weeh van caritaten ? 
Mochtwy hier malcander haten, 
Entaer mede hemelrije ghewinnen, 
Wye soude dan den anderen minnen 
Of doecht bewisen tenigher stont? 55 
Mar Gad, dien alle dine is cont, 
Die heeft al anders wat ghelecert, 
. Doe hi stont alsove bezeert 

Verduldelije an teruce al nacct, 

Vanden Yoden seer mismacct: 60 

Ii bat.den vader voer tghedliet , 

Die hem deden sule verdrict. 


Hier soudwy exempel nemen aen, 

Al waer ons oee een deel misdaen, 

Niet al te wreken hier int leven. — 65 
Wilwy malcander niet vergheven, 

Hoe crighen wy dan ten lesten stonden 
Verghiffenis van onsen zondeu? 

Dit is tpunt dat ic myen, 

Daer die luden op achten clyen: 70 
Dat after hoert, dat keersi voer. 

Dus elop ie veel an doofmans doer, 

Al roep ie lude, en mach niet in; 

Hier om sprae ie in mijn beghin: 

Ie wil gaeu rusten, ie bin moede. 75 
Die mijn reden wel verstoede, 

Die soudt bekennen, seidie waer, 

Doch die waerheit is soe in vaer, 

Si en weet langher wat begripen. 

Als die tijt beghiut te slyten 80 
Ende ten ende comt van onsen daghen, 
Soe svude hem weldoeu wel behaghen, 

Die nu op weldoen luttel achten 

Ende altoes nade wrake wachten, 

Soe mit wereken, soe mit rade. 55 
Den vuylen pat van grade te grade 

Den treden si, wat si tende vinden. 
Mochtmer dan een doece om winden 


43 toepade. 44 dat d. í. s, 46 den sulken hoer b. 
5l den w. 52 Mochten wi m. h. h. 53 Ende daer 
h. m. winnen. 56 die. 59 al outbr. 61 Hi b. sinen 
v. 66 Willen wi. 69 dat p. 70 lude. 71 Keren si. 
712 des d. d. 73 ie en. 74 soe s. i. int. b. 75 al 
m. 80 Mer a. d. b. t slipen. 81 E. dat e. 83 opt. 
84 nader wraken. 87 Dien t. s. dan sijt deinde v. 
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H. fol. 125 d. B. fol. 120 c. 


d. b. daer h. g. 2 Die 3 Dat. 5 staen o. hoer s. 6d. m. my. 


7 


Mit subtijlre schalkernye, 

Of ondringhen mit partye, 90 
Alst daer op een scheyden gaet, 

Soe waer schalken wisen ract 

Seer te prisen ende te loven; 

Mar die rechter van hier boven 

Die en wilse niet langher sparen, 95 
St en moeten sterven ende varen 

Elkerlije op sijn verdient, 

“Soe en is daer ghelt, maech noch vrient, 
Dat hem comen mach tontset. 

Die daer bevallet onder tnet, 100 
Dat hem die bose heeft ghespreit, 

Dien mach wel rouwen sijn arbcit, 

Die hi doer hem ye ghedede; 

Want God ende sijn gherechtichede 

Die staet op hem selven vry, 105 
Ende wye hem dient, die minnet hi, 

Ende oee en heeft hi nyemant leet. 


H. fol. 125 d.—126 a. B. fol. 120 c. d. 
Mar die hem selven is soe wreet, 
Dat hi willens wort misdadich 
Tieghens die waert, -- die hem ghenadich 110 
Is ende gheerne bliven sonde, 
Waer dat sake dat hi wonde 
Doen, als daer toe bchoert, — 
Ghenoecht hem niet, hi trecket voert, 
Daer hi swerlije wert ontfaen , 115 
Die weert ghedoechtet ende laten gaen. 
Aldus soe staet die mensche te ganghe, 
Hi en darf niet comeu bi bedwanghe 
Te hemelrijc, hi en wilre wesen, 
Of ter helle, als wy lesen; 120 
Wanttie vrye wille is sijn, 
Themelrije, der hellen pijn, 
Dat mach hi scheyden eude kiesen. 
Wat wil hi dan elaghen sijn verliesen, 
Of hi hem selven schade wijst, 125 
Dat sijn ghelucke spade rijst ? 


90 ontdringen. 95 dan n. 98 isser g. m. no v. 101 D. | Tegen den w‚ 11 Isendeg. H. dieg. 14 Genueget h. n. ende 


Ende ontbr. V's. 109 tweemaal geschrevenbij H. 10 


; 


CXTI. 


H. fol, 126 a. B. fol. 121 d. 


9 


nemants. 15 of w. 16 Ende s. 17 tonrecht. 18 W. 


h. 


TWISSCHEN WIL ENDE DIE WAEKHEIT. | 
En weet wat seggen, nved swijch ic stil: | 

Die waerheit enter heren wil 

Dien can niet wel te rime maken. 

Der hereu wil is hart te laken, 

Ende al en staet hi niet te prisen, 0) 
Dit machmen proeven ende bewisen 

Bi zaken, die ter werlt gheschien. 

Der heren wil is zeer tontsien, 

Hoeneer hi staet op ghierichede ; 

Soe ist der vrouwen wille mede. 10 
Die dan die waerheit openbacrt, 

Die mach wel billies «ijn vervaert; 

Waut sy en nemmens niet int goede, 

Die gheen die ghiench sijn van moede, 

Soe crighet hi toern ende wederspoet. 15 
-Selment quade prisen goet, 

Soe ist onrecht ende at gheloghen. 

Wye heeft die waerheit dan bedroghen 

Dan die gheen die mit hem hoven, 

Ende wat si willen dat te loven? 20 


Tit. Tussen den w. ende w. l Ic e. w. 3 Die en. 
Wanneer. 10 Alsoe is. 13 W. s. e. nemens. H. 


d. heren. 23 S. m. s. kiesen o. 26 heer. 81 dus. 


trect v. 15 smelie. H. suverlijc. 16 lect hem g. 18 H. bi 
ountbr. 19 wilder. 20 Noch ter hellen. 21 Want deu vrien w. 


FI. fol. 126 a. b. B. fol. 121 d.—122 a. 
Men soud den heren seggen twaer 
Wat oirbair is of zielen vaer, 
Soe mochten si erighen onderscheit, 
Waer die beste baet an leit. 
Eer ende oirbaer leiter an, 25 
Die den heren gheraden can, 
Dat hi die waerheit gaerne hoert. 
Uter waerhcit soe comen voert 
Alle doechdelyke wercken. 
Die waerheit en wil gheen onrecht stercken , 30 
Want God heeft selve aldus gheseit: 
„Ie bin die wech ende die waerheit, 
Wye mi volghet, hi sel naken 
Den rechten pat ende dbeste raken.» 
Heeft God selve dus ghesproken, 35 
Wat sal sijn recht dan hier ghebroken ? 
Waerinen buten reden gact, 
Daer en heeft die waerheit gheen toverlaet, 
Daer gact die wille sinen ganc. 
Tis al een arbeit sonder danc, 40 
Datmen die waerheit hoghe prijst, 
Al daer die wille tfonnis wijst 


32 ende die w. H. die ontbr. 33 Ende w. m. v. die s. 
genaken. 34 dat b. 35 Einde h. G. 8. aldus g. 
38 HT. ghen. 39 Die w. die g. s. g. 4? den 
wil. | 


H. fol. 126 b. ce. B. fol. 122 a. b. 
Ende om die waerheit niet en vraccht, 
Wye dat recht of onrecht yaecht. 
Waermen trecht by reden hout, 
Daer mach die waerheit wesen bout : 
Die waerheit mint al gherechtichede. 
Enighe heer die alsoe dede, 
Ende sijn wille aldaer toe gave, 
Dat waer een heer van rijcker have. 
Die onrecht doen om aertsch ghewin, 
Daer is een cranck bchaghen in, 
Want ghene tijt en stater toe, 
Hoencer ment laten sal of hoe, 
Ende ymmer en machmiens niet behouden. 5 


45 


50 


Selt dan eyghien sijn ghescouden? 
Tdonct mi al gheleent goet, 

Datmen van node rumen moet. 

Die gbeen die daer om overgheven 
Hemelrije ende ewich leven, 

Die hebben tarchste lot ghecoren, 
Want si is een ende al verloren ; 
Want die doot die comt hem schier, 
Taertsche goet dat blijft al hier, 
Themelrije wert hem ontseit 
Overmits der ghiericheit, 

Soe ist niet ende min dan niet, 
Theil dat hem daer nae gheschiet, 
Want ten vroomt hem groot noch smal: 
Dus blijft verloren een ende al. 

Wye mach dan gheerne ghierich wesen ? 
Ic heb hier voertijts horen lesen 
Van goeden heren dit of dat, 

Mar nye en vant ic boec noch blat, 
Daer enich meester in bescreef, 

Hoe veel schats dat nae bem bleef. 
Duecht ende eer, borch ende lant, 
Dat was watmen bescreven vant 
Naden goeden vromen heren, 

Die in ridderlijcker eren 

Op aerden leefden haren tijt, 

Grote rijcheit ende jolijt 

Dat laten si horen oudersaten. 
Wouden noch die heren laten 

Hoir miente rijcken ende becliven, 
Gheen beter schat en mocht hem bliven ; 
Want die wort soe menichfout, 

Als elemaun winnet ende hout, 
Datmen qualijc macb vertaren. 


60 


65 


70 


15 


80 


85 


45 Daermen t. 47 meint. 48 Ende e. h. 49 sinen. 
51 o. eerts g. H. arch g. 53 genen. 54 Wanneert men. 
56 gesconden. H. ghescouwen. 57 H. Tdont. 61 dat a. 
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62l.ende a. v. H. ende ontór. 64 Dat eertsche g. dat 


b. H. Tarchste. Vs. 65 en 66 in omgekeerde volg- 
orde bij B. 69 g. no s. 72 voermacls. 74 b. no b. 
18 D. w. datmen b. v. H. wantmen. 80 D. ì. rede- 
liker e. 81 leven. 83 lieten. 85 Hoir gemeinte rije e. 


H. fol. 126 c. d. B. fol. 122 b. c. 
Der mienten schat moet langhe waren, 90 
Der heren schat gaect som te quist, 
Ofmeu sluten in een kist, 
Daer leitet als verborghen goet, 
Daer nyemaut oïirbaer mede en doet. 
Wat noot hebben die heren des, 
Die wel zeker sijn ghewes, 
Is hoer meente rijc ghenocch, 
Dat si wel crighen hoer ghevoech. 
Een rijcke meent die maken wel 
Een rijcken heer, alst wesen sel. 
Dat en can enen heer uiet wel raken 
Veel armer meenten rijc te maken, 
Mar by hem selven worden si rijc. 
Wanneer die heer hem staet ghelijc, 
Ende hise uictste zeer en scheert, 
So set cleman sijn begheert 
Op neringhe ende op broot te winnen. 
Dit machmen oec aldus versiunen: 
Worde eeu scacp soe nauwe ghescoren, 
Dat in twifel staet verloren 
Wolle te draghen achter dien, 
Soe isser qualijc toe ghesien. 
Staet der heren wille soe, 
Dat si den volke laten tstroe 
Ende willent coern selve verteren, 
Hoe soude hem dan dat vole gheneren ? 
Men moet den acker weder sayen, 
Om sanderen jaers wat te mayeu, 
Of tworde een bijster spel. 
Men sal den scape laten tvel, 
Sove dattet weder draghen mach 
Wolle, alst te voren plach. 
Macct een heer sijn Inden soe bloet, 
Dat si bidden moeten broot 
Of in groten commer leven, 
Wat hebben si dan den heer te gheven? 
Tghemene ghebet tsijnre vromen 
Dat mach hem vanden luden comen, 
Des en can hi niet verbieden. 
Wil een heer van sinen lieden 
Hebben, dat sine gaerne minnen 
Ende bi hem brenghen datse winnen, 
Soe sel hi volghen wiser lecr, 
Ende doen als een gherechtich heer, 
Die sijn vole hout wel in rusten, 
Ende mitten sinen hem wel laet luster. 


95 


100 


105 


110 


115 


120 


125 


130 


135 


b. 90 gemeinten. 92 in die k. 93 D. leet hi. 97 ge- 
meinte. 99 rije gemeint. 100 Enen. H. En. l een 
h. n. w. geraken. 2 gemeinten. 5 E. h. niet te nauwe 
e. 5. 7 bloet. 9 W.e. s. te n. g. 13 wil alsoe. 16 
H. s. h. tvole dan voert g. 18 des anders j. w. af 
t. m. 19 O. het w. e. bijster 5. H. duuster. 22 
alsoe. 23 lude. 27 H. tghebet sijnre. 36 h. laten 


custen. 


H. fol. 126 d.—127 a. B. fol. 122 c. d. 


Want sijn renten staen bescreven, 

Die sel hem eleman gheerne gheven, 

Ende sijn forfeiten naden coern, 

Die sijn vole mit rechte verboeren, 140 
Die mach hì nemen ende ontfacn, 

Sve en heeft hi niet dan recht ghedaen. 
Een schat die wort mit recht ghewonnen, 
Die en selmen ghenen heer veronnen, 

Noch nyemant goeders diene wint, 145 
Op datien God daer in bekint; 

Want sonder God nye dine en scach, 
Daten wel ghedien sach. 

Een heer, die mit sijn volke lit, 

Ende selve ghenoech heeft talre tijt, 150 
Wat wil hi meer, al mocht hi wenschen ? 
Hi wort ghemint van goeden menschen, 
Ende waermen van hem spreken hoert, 


Soe volcht hem na sijn edel woert. 
Een heer die dit algader doet, 


Die en can ghebreken schat uoch goet; 


Had hi vorder yet te doen, 


3) verfeiten vanden coren. 44 vergonnen. 45 dien 
gewint. H. vint. 48 Die yemont w. g. mach. 50 al 
sijn t. 52 v. allen 1m. J's. 158 en 154 èn omge- : 


H. fol. 127 a. b. B. fol. 124 b. 


VANDER BEDEVAERT. 


Tat beghin van minen leven 
Wart mi crauck verstant ghegheven 
Ende luttel wijsheit inghevoecht: 
Twisschen archeit ende doecht 
Dat onderscheit en wistic niet. 

Als dit algader was gheschiet, 
Ende ic quam tot twaelf jaren, 
Doe ghine ie mi selven openbaren, 
Dat ie goet wist ende quact; 

Doe nam ie mitten priesters raet, 
Hoe miju leven soude wesen; 
Ende doe verstonde ic wel in desen, 
Dat ic was bedevaert ghesant, 

Of om een boetscap hier int lant, 
Die mi bevolen was te doen, 
Ende niet te merren over noen, 
Mar ymmer tijtlie unt te gaen. 
Ende reden dede mi verstaen, 


2 Doe was m. c. verstaen g. 3 H. En. 4 Tusschen. 
5 kendeic n. 10 priester. 12 Ende ontôr. 17 tidelijc. 20 


155 


CXIIT. 


10 


15 


H. fol. 127 a. B. fol. 122 d. 
Hi mach te bidden wesen coen. 
Wye soud sijn heer in commer laten, 
Die hem comen mocht te baten? 160 
Dus mach een yghelijc heer verblyden, 
Die rijcke meent heeft op te tyden. 
In last, ia noot, in wederstoet, 
Soe ist een schat te prisen groot, 
Woudmen kennen eade weten; 165 
Doch het blijft een deel vergheten, 
Daer ons heil of soude schien. 
Waer die wille wel op yen 
Mittie waerheit onverschciden, 
Soe souden hem die heren reyden 170 
Totter doecht, vroe ende spade, 
Ende mitten wisen gaen te rade, 
Die die waerheit gheerne scouwen. 
Die waerheit is wortel van trouwen 
Eude moeder vanden selven zaken, 175 
Die ons ewighe rijcheit maken, 
Alsmen ymmer rumen moet 
Die werlt ende dit aertsche goet. 


keerde volgorde bij H. 54 Ende w. H. Soe w. 56 
s. no g. 60 mach. 62 Die een r. gemeint. 64 eest. H. is. 65 
Wondement. 66 Mer d. 67 gescien. 69 Mitter. 74 vol v. t. 


H. fol. 127 b. B. fol. 124 b. c. 
Dat ice mi wel te voren saghe, 
Ende nyet eu gliinc in felre laghe 20 
Of buten pade in vreemden weghen, 
Die van handen mochten dreghen 
Besiden vander rechter straten. 
Al hoe mi reden quam te baten, 
Natuer die ghinc al hoir te boven 25 
Ende dede mi schone dine beloven, 
Des ic hoer loefde ende volchde hoir naer. 
Dus heb ic voert van jair te jair 
Ghevordert wel mijn bedevaert, 
Sdaghes een reyse achterwaert. 30 
Die oost sel wesen, gaet hi west, 
Soe wacr hem twederkeren best. 
Die dwaelt ende sonder wederkeren, 
Die moet hem stoten of bezeren ; 
Ende onder stoten ende sneven 85 
Ben ic soe hier entaer ghebleven, 
Ende heb mijn reyse macct so lanc, 
Dat ies noch hebbe cleynen danck. 


26 geloven. 27 e. v. naer. 30 dachreise. 32 weder- 
keren. 84 moeten. 85 onder sneven. 37 reisen ge- 


E. uiet e. ginge. H. nyemant. 24 Oec h. 25 hoirteontbr. | maect. 38 D. i. mach hebben. 


| 


H. fol. 127 b. e. B. fol. 124 c. d. 
Ie ducht, ie heb ondanc behaelt 
An hem, die al die cost betaelt, 40 
Dats God ende gheen ander. 
Hoe ic buten pade wander, 
Ic heb altoes op hem gheteert. 
Al ist een goedertieren weert, 
Die vrese beghint ini zeer te nopen 45 
Doch ie wil ghenade hopen, 
Wanut sijn goedertierenheit 
Die en is nyemant wederseit. 
Wyese soect, hi machse vinden 
By reden, die ie wil ontbinden. 50 
Hy mach corter veel vergheven 
Dan heeft gheduert een sondich leven, 
Opdat wy nietste laug en toeven; 
Want wy den tijt seer wel behoeven, 
Die ons God noch mach verlienen, 55 
Hem te bidden ende te dienen. 
Langhe te marren gaet ons tieghen, 
Die tijt en can soe niet verdreghen, 
Wy en moeten cortelijc van steden. 
Die dach is over middach leden 60 
Mit menighen mensche meer dan yen, 
Die luttie nader sonnen sien, 
Hoe zeer si daelt ende niet eu rijst, 
Ende hoe natuer an hein bewijst, 
Dat vespertijt beghint te naken. 65 
Sonden wy noch te weghe raken, 
Soe en docht ons hier gheen langhe merrcu. 
Die gheen, die lopen comt van verren 
Ende voetelt wel, die wint sijn maet, 
Bet dan een die effen gaet. 70 
Die tracchlic comt in allen dinghen, 
Die sietmen selden verre springhen. 
Wy souden haesten tot berouwen 


H. fol. 127 e. d. B. fol. 124 d_—125 a. 
Ende Goede in hopen wel betrouwen, 
Ende totter biecht mit consciencì, 15 
Ende int voldoen van peuitencic 
Daer den wille toe reyden, 
Dat mach ons best te weghe leyden. 
Hier op wil ie weder keren, 
Eude opten troest van onsen Heren 80 
Pinen mi te weghe waert, 
Om te doen mijn bedevaert, 
Die mi langhe was bevolen, 
Oeek hoe my crancheit heeft doen dolen 
Ende die werlt my ghelet. 85 
Nu beghere ie tinven ghebet, 
Ende sonderlinghe die van minnen 
Bidden mit ghetrouwen sinuen. 
Mit trouwen bitmen voer den vrient 
Na gonsten, die hi heeft verdient. go 
Wye wat goets verdienen can, 
Tis recht datmen hem wat goets an. 
Dus machmen node wesen quaet 
Tiesshens hem, daert al an staet. 
Moechdi roeekeloes misdoen, 95 
Weldaet maecct ons weder zoen, 
Op datmer in ghedurich blijft, 
Ende elex sijn ezel voerwaerts drijft 
Den rechten pat soe vaste voert, 
Soe comt hi weder daer hi hoort, 100 
Van daen hi eerst wart uutghesent ; 
Ende wye sijn boetscap wel volent 
Ende goede antwoerde brinct te recht, 
Dien loont hi als een trou knecht 
Mitten eweliken loen. 105 
Dus machmeu gaerne maken schoen 
Eeu vuyl cousciencie vanden zonden, 
Om tgrote loou ten lesteu stonden. 


39 gehaelt. 40 alden c. 4] e. nyemont a. 42 Hoe | p. 85 heeft m. geleit. 86 dat gemein g. 87 dat v. 
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h. m. 53 niet te. 54 wel s. b. 62 luttel. 67 langer. | wi. 
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CXIV. 
H. fol, 127 d, B. fol, 125 a. 


WAT EEN REYN WIJFP WAERDICIH IS. 


Alle die leven onder der zonnen 
En souden niet volprisen connen 
Wat een edel reyn wijf 
Waerdich is hoer shertsen lijf, 
Die hoer tot rechter eren voecht. 5 


Mer w. 98 elec s. e. voerwaert. 100 hi 
H. woort. 4 Die loentmeu. 7 Eeu vule c. 


H. fol. 127 d. B. fol. 125 a. 
Eer is een die hoochste doecht, 
Diemen ter werlt can beghinuen. 
Men mach oec God in eren minnen, 
Want dat Gode yeghengaet 
En taermnt niet wel der eren staet. 10 
Wye na rechter eren zweven, 
Die en voecht niet wel een sondich leven. 


4 hoers hertse. 7 gewinnen. 9 tegengaet. 10 | Dat e. t. 
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H. fol. 127 d.—128 a. B. fol. 125 a. b. 
Sonde is schande, dat weet voirwair, 
Wanneer si schijnt int openbaer. 
Al en vereyschtmens nymmmermeer, 15 
Nochtan ist schande voerden Heer, 
Die alle herten wel bekent, 
Want hi is trechte fundament, 
Daer een yghelije op mach muren, 
Die in eren wil gheduren. 20 
Dus sel een wijf, die eer begaert, 
Hoir selven emmer maken waert 
God ten voersten daer si can, 
Daer teynden horen trouden man: 
Is si desen tween bequame, 25 
Soe crijcht si wel der eren naimne, 
Dat en mach hoer niet faelgeren. 
Een wijff sel wesen goedertieren 
In hoer herberghe eerst te voren, 
Ende letten onrust ende toern. 30 
Een goet wijf sel ruste minnen, 
Waer si mach mit allen sinnen, 
Wilsi in eren comen voert. 
Watter eren toebchoert 
Dat sellen goede vrouwen leren, 35 
Ende horen sin al daer toe keren, 
Dats een oirbairlike zake. 
Een wijf sel wesen hooch van sprake 
Entaer by hebben goet ghelact 
Inder kercken of optie straet, 40 
Ende wye sì comt in hoir ghemoet, 
Den selsi milde sijn van groet 
Ende in antwoerden dier ghelijc. 
Gruet hoir yemant, arm of rije, 
Dat is eer ende wel ghedaen, 45 
Ende nyemant lanc te sprake staen. 
Langhe sprake eude vele tale 
En voeghen ghene vrouwen wale, 
Die in eren willen bliven. 
Der ereu naem van goeden wiven 50 
En machmen niet te vollen prysen. 
Een wijff, die wil in eren rysen, 
Die sel honden ende gheven 
By maten, dat is een eerlic leven. 
Al te vreck en waer niet goet, 55 
Ende veel te milde is wederspoet: 
Dus is mate best ghenomen, 
Selmen totter eren comen. 
Een wijf, die wil hoer eer bewaren, 


15 Ende 8. e. veryesmens. 16 Tis u. s. 18 rechte. 
24 h. getrnwen m. 30 HK. scutten o. eo. t. 31 die 
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64 g. ende v. 65 e. onversiens, H, oversaets, 66 g. 


H. fol. 128 a—c. B. fol. 125 b. c. 
Die sal mildetije ghebaren 60 
Om hoer vrienden wel tontfaen , 
Die hoer of horen man bestaen, 
Dies ghelijcke vreemde lieden, 
Die hoer gonst op vrienscap bieden 
Eude tot hoir comen onversiens. 65 
Of sijn sì ghenoot, ghelijcke dies 
Soe selsise vriendelijck ontfanghen, 
Soe mach hem weder nae hoer verlanghen 
Ter ander tijt, alst can gheboren. 
Dus houtmen vrienscap sonder schoren 70 
Mit voldoen vast an beyden zyden, 
“ Alsmer ghelijcke wil toetyden. 
Spise ende dranck, al eer sì schieden , 
Dat sel sì mildeliken bieden 
Ende doen hem halen al eer yet lanc; 75 
Doch namen siĳjs niet, si heeftes danck, 
Ende tis eer daerment vertelt. 
Ende isset soe mit hem ghestelt, 
Dat sijt in dancke van hem neren, 
Soe macht der eren wel betemen. 80 
Die cost die daer is in gheleghen, 
Die selmen altoes lichte weghen. 
Die nauwe rekent ende knaecht, 
le waen hi selden prijs beyaecht 
Van gheven, want hine cans niet wel 85 
Soe gheven, datment prisen sel. 
Diet al beknaghen wil te voren 
Wat hi ghift, tis cost verloren, 
Want ten staet op gheen belof 
Danck ende eer te crighen daer of. 90 
Danck ende eer, dat edel paer, 
Die sel ele goet wijf nemen waer 
Te crighen, want tìis groot ghewin. 
Oeck leghet daer eer ende oirbaer in, 
Dat si hoer buer te vriende hout, 95 
Daer op soe machsi wesen bout; 
Want goet ghebuer is vrient ter noot. 
Men spreects hein eer ende prise groot, 
Die sijn buer wel heeft te vriende. 
Die anders yeghen hem verdiende 100 
Dan voldoen ende gans betrouwen, 
Die mocht sijn arbcit wel berouwen, 
Op dat si sijn alsoe ghesint, 
Datmer doecht ende eer an vint. 
Die selve in eren niet en leven, 105 
Die selmen hvefsche woorden gheven, 
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H. fol. 128 ce. B. fol. 125 d. 


Ende latense bliven alse sijn, 
Dat machmen hebben sonder pijn, 
Sounder schade of verdriet; 


Want huessche woerden costen niet. 110 


Die eer is menichsins te mercken, 

Mar alre meest in goeden wercken. 

Al sijn die hoefsche woorden ghepresen, 
Daer moeten goede wercken wesen, 

Sel volcomen sijn die naem, 115 
Die elker vrouwen is betaem 

Nae rechter wijfliker figuere. 

Al setten sijt som in davonture 

Ende gheven der eer om clenen schat, 

Die duerbaer is tot elker stat 120 
Te erighen, diese copen soude, 

Men machs volprisen niet in goude 

Een wijflic wijf van schanden reyn: 

Voer gout ende oee voer duerbaer steyn 
Soe staetse sonderling te loven, 125 


7 als a. H. En. 10 W. hoesche woerde en c.n. 


12 bi goede w. 18 hoesche woerde. 14 bi w. 18 A. 


8. 


si s. in d. H. in ontbr. 19 deer. 20 te meniger 


CXV. 


H. fol. 128 d. B. fol. 127 a, 


VAN GOEDEN GEDACHTE. 


Tot eenre tijt wert ic ghevant, 
Voer dat Paesschen quam int lant, 
Mit siecten, die mt daden wee 
Van daghen te daghen so lanc so mee, 
Totter tijt dat God versach, 5 
Dattie siecte weder lach 
Van daghe te daghe so vaste neder, 
Dat ie quam tot mi selven weder. 
Twisken tende eude teerst beghin 
Soe quam mi menich deneken in, 10 
By wilen dit, bi wilen dat: 
Die ziecte maecte mi soe mat, 
Dat ie was moede ende ongherast. 
Wye mit sorghen is belast, 
Verlanghen is hem altoes by _15 
Om te sijn van sorghen vry. 
Die zieck is, dien mach wel verlanghen, 
Of die swaerlijc leit ghevanghen, 
Dese dencken altoes voert, 
Als nature toebehoert. 20 


Tut. gedachten. 2 in hant. 3 dede. 4 V. dage t. 


dage. H. meer. 5 Tot die. 9 Tusschen dat e. e. ierst 
began. 10 S. gine m. m. d. an. 14 Soe w. 17 die 


gs. 


H. fol. 128 c. B. fol. 125 d. 
Ende gheen dinc en gaet daer boven; 
Want Maria, die suver maecht, 
Die boven al noch crone draecht 
By horen soen in hemelrijc, 
Die sijn si in vormen ghelijc. 130 
Bewaersi dan hoer wijflic eer, 
Sve en weet ics niet te prisen meer 
Dat hem ghelijct in enigher wijs. 
Ende willen si hebben desen prijs, 
Maechden, vrouwen al ghemien, 135 
Soe sellen si vresen ende ontsien 
Te doen dat lachter is ghedaen, 
Soe moghen si sulken prijs ontfaen 
Ende oirbaer mede, heb ic ghescit. 
Waer dat eer ende baet an leit, 140 
Dats quaet versuumt ende achterbleven. 
Dit exempel wil ic gheven 
Maechdeu, vrouwen hier entaer: 
Diet oerbaer donct, die wercker naer. 


22 M. can v. 24 V. g. voer scat v. d. s. 26 


gaeter. 30 Die s. s. i. v. hoers g. H. Dien. 32 ic. 
4l of a. 


m. w. v. 20 À. der naturen. 25 ele opt s. 28 M. 


H. fol. 128 d.—129 a. B. fol. 127 a. b. 
Wye ghevanghen leit onsacht, 
Om uut te comen is sijn ghedacht; 
Die zieck is, die waer gaern ghenesen: 
Aldus moet sijn ghedachte wesen. 
Aldus denet elkerlije op tsijn, 25 
Om te wesen uter pijn, 
Ende ymmer hoopt hi, tsel gheschien ; 
Mar daer hope is neghien 
Te ghenesen noch te wederkeren, 
Dats een ziecte van beseren; 30 
Want si niet en mach vergaen. 
Die die langhe reyse bestaen 
Roeckeloes ende onbewaert, 
Dats een anxtelijcke vaert. 
Dus was mijn ghedachte mede. 35 
Als my die tijt verlanghen dede, 
Soe had ic ziecte ende onghevoech, 
Ie boorde wat die clocke sloech, 
Die tijt die ghinc van ure tot uren; 
Mar een ewelijc besuren, 40 
Daer gheen eyude en is te wachten, 
Mit anxten souden wy daer op achten. 
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H. fol. 129 a. B. fol. 127 b. 
Ende vresen Goods gherechticheit : 
Doch hier of is ghenoech gheseit. 
Den goeden die sel goet gheschien ; 45 
Nietste langhe en doech op yen 
Ghebleven, domme luden te leren, 
Si mochtent licht op tarchste keren 
Als hem dic reden viel te lanc, 
Soe waert een arbeit sonder danc. 50 
Soe mocht een man veel liever zwigheu 
Dan evelen moet alsoe te crighen. 
Die Paesschen quam, tfole wert moy, 
Een vghelijc die maecte hem froy, 
Na dat hi wilde of vermochte. 55 
Doe quam mi oec in mijn ghedochte 
Vander heiligher saligher tijt. 
Die hem dan mit Gode verblijt, 
Ende hem reynt van sonudelyken daden, 
Die is wijs ende wel beraden. 60 
Dat wy duerbaer cleder copen 
Ende doeuse ryghen ofte knopen, 
Buten behaughen of besticken , 
Daer eu is niet op te micken. 
Is onse consciencie onghevaecht, 65 
Datse Gode niet en behaecht, 
Soe en sijn al die cleder niet, 
Diemen van buten schone siet. 
Is ouse consciencie schoen van binnen, 
Ghecleet mit broederlyker minnen, 70 
Oungheveinst mit goeden myenen, 
Alsulken cleet mach ons versienen. 
Wat wy dan van buten draghen, 
Dat sal Gode wel behaghen, 
Enter werlt ghenoechlijc wesen, 15 
Is hoveerde niet gheresen, 
Datse mede daerouder schuult, 


43 E. wesen. 45 dien s. wel g. 46 Niet te. 47 
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H. fol. 129 b. B. fol. 127 c. 


HOE DOUDE JONC WILLEN WESEN. 


Een redelic mensch van ouden daghen 
Die mach die werlt meer mishaghen, 
Dant den jonghen dommen doet, 
Die onredelijc set sijn moet. | 
Al worden si out, ten mach niet vromen 5 


2 nu seer m. 4 Of d. redelije sijn gemoet. 5 niet 


H. fol. 129 a. b. B. fol. 127 b. c. 
Want hoveerde in hem selven vult 
Ende stinct voer Gode boven al. 
Want hi, die viel den hoghen val, 80 
Is selve een oerspronc van hoveerde, 
Daerom en staetse tot geenre weerde 
Dan daermen manlichcit sel doen 
Enden inden velde wesen coen: 
Daer machmen hoveerde tellen eer, 85 
Anders en doochse min noch meer. 
Aldus soe docht ic hier entaer, 
By wylen licht, by wilen swaer 
Was mijn ghedencken daer ic lach. 
Die gheen dies wel gheloven mach, 90 
Die wercker nae ende doe also, 
So mach hi ewich wesen vro. 
Die werlt en dooch niet al vercoren, 
Diese mint, tis half verloren 
Alle dat hire op wet: 95 
Staphans wort hi daer uut gheset. 
Vaert hi dan niet wel te stede, 
Soe ist een langhe zerichcde, 
Diemen ter werlt nu outsiet: 
Waer sonde in steect, en doetmen niet. 100 
Die ghiericheit is al verscoven, 
Die heren houden datse loven, 
Alle en hadmen zeghel noch was, 
Alle dinc is wel te pas 
Byden heren int ghemieu, 105 
Als wy nu wel voer oghen sien, 
Hoe elcman sanders beste mient: 
Ist also, dats wel verdient. 
Dit ghedicht ende dese figuer 
Maecte Willem, al wart hem tsuer, no 
Van Hildegaerberch, ter selver stont 
Doe hi was sieck ende onghesout. 


tot geenre hoveerde. 84 Of i. v. 86 m. no m. 87 
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CXVI. 


H. fol. 129 b. c. B. fol. 127 c. d. 
Totten vader mede te comen, 
Die ons allen heeft ghemint; 
Want si sijn alsoe ghesint, 
Hem is al onwaert totter ouden, 
Als die gaerne wesen souden 10 
Weder jouc, alsoe hi was 
Doe hi volchde der yoechden pas. 
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H. fol. 129 e. d. B. fol. 127 d.—128 a. 


Ende al mocht hi weder wesen jonc 

Ende in sijn alrebesten spronc, 

Soe en beghcert hi niet te sterven. 15 
Hi wenscht al voert, mocht hì verwerven 
Sinen wil om langhe te leven. 

Wilt God ende die nature gheven, 

Dat bi sijn wille crijcht daer van, 

Soe moet hem doude comen an, 20 
Des en can hi niet verweren; 

Al wasset eerstwarf sijn begheren, 

Alst comt, soe en hadde hijs liever uict. 
Hoeneer hi voelt ende wel besiet, 

Dat hi out wart ende grijs, 25 
Sove en staet hem doude te ghenen prijs. 
Hoe selt God mit desen ramen, 

Die hem in doude niet en schamen, 

Dat si jonc hebben gheweest 

Ende inden zonden zeer bedeest, 30 
Si en willent weder onderhalen 

Ende dubbelt in sonden dwalen? 

adden si sekeren hoop an God, 

Sove waert een alte bijsteren lot 

Te wesen inder jongher schijn. 35 
Tsterven dat moet ymmer sijn, 

Ende nyemant en heeft gheen zekeren tijt, 
Dan daer God dus mede lijt, 

Datse der ouden moghen naken, 

Ende eryghen dàn een oversmaken 40 
Totter doecht ende vanden zonden, 

Ende keren willen tallen stonden, 

Soe hebben si seker wel ghevaren. 

Die comen totten ouden jaren, 

Op datse dan hem selven wroeghen, 45 
Hoe zeer anxtelijc dat sy droegheu 

Inder yoecht der zonden last, 

Hoeneer sy daer toe sijn ghepast, 

Soe sijn si Gode naerre by, 

Dan een die jonc is ende vry, 50 
Ende noch langhe leven waent. 

Wort die onvoersien ghemaent 

Te sterven, soe ist anxtelije, 

Of hem God sijn hemelrije 

Vrylie onnen wil daer naer; 55 
Ende al leefde hi dusent jaer, 

Alst ende comt, ist recht gheweghen, 

Off hi in droom hadde ghelegheu. 

Mar wye dat God te dienste staet, 

Dat is eeu ewich toeverlact, 60 


H. fol. 129 d.—130 a. B. fol. 128 a. b. 

Dat nymmerineer en mach vergaen. 

Die zeker hopen sonder waen 
Op een salichlijcken vaert, 

Wat soude hi weder achterwacrt 

Twintich jaer of dertich mede 65 
Vander hogher salichede ? 

Si mochten node een dach ontberen 

Om dusent jaer van hoer begheren 

Te hebben in desen aertschen dijc. 

Tis alte groten ongbelijc 10 
Voer hemelrije te kiesen tgoet, 

Datmen ymmer rumen moet. 

Die een tronwen vader weet 

Altoes willich ende bereet 

Sinen kinderen tontfaen, 75 
Die mochte liever voerwaert gaen, 

Dau achterwaert ende langhe toeven. 

Mar kinder die hem soe beproeven, 

Datse die vader node sict, 

Dien langhet totten vader niet: 80 
Taensicht staet hem al van huus. 

Si worden soe dom ende so confuus, 

Dat sì wel ewich leven wouden, 

Ende lieten God sijn hemelrije houwen: 
Dat en sijn gheen trouwe kinder. 85 
Timmach den goeden dincken hinder 

Doer die bose werlt te zweven, 

Die hopca op een ewich leven; 

Doch ist natuerlije int voleest, 

Dat eleman voir sijn sterven vreest, 90 
Waut Jhesus vreesde voerden doot, 

Ende tis oock noch een vrese groot. 

Mar wes men niet en can ontgaen, 

Dat moet ymmer sijn ghedaen. 

Hi is sot die alsoe doet, 95 
Dat hijs nae ontghelden moet. 

Nyemant en soude hem weder wenschen 
Achterwaert, ten waren menschen, 

Die hem selven waenden dwinghen 

Van allen sondelyken dinghen. 100 
Stont alsoe, soe waert te prysen 

Vanden goeden enten wisen, 

Mar ten is die meninghe uiet. 

Sonden dic hi achterliet, 

Doe hi joue was ende dom, 105 
Die soude hì hichte verhalen som: 

Dats hoer waerom ende hoer myecnen, 

Die der werlt willen dienen. 


13 Al en m. 20 doude. H. onde. 24 Wanneer. | n. enen. 68 van oxtbr. 71 goct. 73 D. enen t. 74 
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63 salichlike. 64 W. souden die w. a. 67 mochteuse | n. H. den menighen. 6 D. souden si 1. 


H. fol. 180 a b. B, fol. 128 b, c. 
Der werlt te dienen ende te minnen, 
Daer machmen crancken loon an winnen, 110 
Waut si en pleecht uiet wel te lonen, 
Si can verscalken ende honen. 
Ele sie anders hoe hi dient: 
Die werlt en is gheen durich vrient, 
Die hoer looft, hi is bedroghen. 
Si en heeft anders gheen vermoghen 
Dan ydel glori ende bedrieghen. 
Schoon te loven ende veel te lieghen 
Can die werlt altemael. 
Wye hoer looft die is in dwael, 
Anders dan van uren tot uren: 
Naden soeten comt tbesuren. 
Si slach der ebben ende der vloet. 
Die gheen die daer in varen moet, 
Die wacht den wint of goet ghetyde, 
Crijcht hijt beyde, soe is hi blyde. 
Dander diese teghen draecht, 
Dat is die gheen die hem beclaecht. 
Die werlt die is menichsins te bouwen: 


115 


120 


125 


Sve mit weelden, soe mit rouwen, 180 
Soe mit baten, soe mit schaden, 

Soe is die werlt doer te waden. 
Wyese dan mit sonden lijt, 

Die mach berouwen wel den tijt. 
Sonde ende der werlt kies 

Te samen is altijt verlies. 

Die werlt is recht een meer te zeylen. 
Die dan den wint wel econnen deylen, 
Ende wilse God te hulpe comeu, 

Soe crijchsi haven thoren vromen ; 140 
Mar die gheen conde en willen draghen, 
Ende zeyleu vast op hoer behaghen, 

Si eryghen dicke wederwint, 

Of comense daermen zande vint, 


185 


Soe staet in avonturen al. 145 
Comter enich by gheval 

In een goede luwe haven, 

Si waren sot die die begaven, 

Ende seylden weder in dat meer, 

Dat hein soe anxtelije was te deer. 150 
Soe sijn si oee die die joecht wel namen, 
Op dat si uter oude quamen, 

Int seylscip mitten jonghen dommen, 
Die in dit meer by groten sommen 
Dieke bliven ende verderven, 

Eer si seker lant verwerven. 
Nyemant en heeft hier zeker lant 
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9 Die w. 15 Wie h. geloeft die i. b. 18 S. geloven 
of te 1. 20 geloeft. 22 besueren. 25 die w.29 DD. w. 
is. 32 Soe onfbr. 34 die t. 35 Sonden. 37 recht 
ontbr. 39 wil hem G. t. hulpen. 40 S. erigeu si 
haven tot h. v. H. have. 41 en eonnen d. 43 Die 
c. d. 44 d. scade v. 52 ouden. 53 1. geselscap. 54 
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H. fol. 180 b. ce. B. fol. 128 c. d. 
Dan die reden is beeant. 
Al wort een schalc van daghen out, 
Of die hem ander werlt hout, 
Daer en is gheen hopen toe. 


160 


Doude comt altoes te vroe 

Den ghenen die der werlt hantiercu, 
Hoeueerse doude doet faelgieren, 

Si en wetens Gode gheven danc. 

Wat vroemt hem dan, al leven sì lanc? 
Tis al op een achtercbbe 

Te wachten, des ie niet en hebbe, 

Of des ic niet en can ghecrighen. 

Van sulken wasdoem selmen zwighen. 
Die out wert ende reden kent, 

Die heeftet sekerste fondament ; 

Want hi danct God nacht ende dach, 
Dat hi leeft ende leven mach 

Soe langhe, dat hì wort ontladen 

Van sinen sondeliken daden. 

Hi overdenct sijn jonghe dagben, 

Hoe diek hi was in felre laghen, 

Soe mit desen, soe mit dien, 

Die luttic vresen ende ontsien 

Tot wat leven sì hem stellen. 

Tsijn al onghetrouwe ghesellen, 

Die malcauder vaste trecken 

Te wesen, daer si hoer ziel bevlecken, 
Als die yoeghet gaerne doet. 

Die dan out wart, is hi vroet, 

Sve denct hi hoe hi heeft gheleeft, 
Ende wat loon dat die werlt gheeft. 
Hi is sot die is ghenesen, 

Ende wenscht om weder zieck te wesen. 
Dat sijn doude, die noch begaren 

Jouc te wesen als sì waren, 

Doe si hoer sotheit mochten bruken. 
Sy soecken vrucht an dorren struken, 
Die die werlt soe verkiesen : 

Al wanen sì winnen, sì verliesen. 

Den tijt, daer groot ghewin toe staet, 
Den worden si quijt al sonder baet; 
Ende als die tijt is overleden, 

Den si bruken sonder reden, 200 
Soe mochten sijt wel mit rouwen claghen, 
Al heeft die werlt schoen behaghen 
Int opclymmen mitter yoecht, 

Si en leert ons salicheit noch duecht. 
Ydel glori, groet hoveerde, 

Tis al een dinc van crancker waerde, 
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mit g. s. 60 aen dic w. 63 die w. 64 Wanneerse. 
72 bevet. 77 dage. 78 lage. 80 of o. 81 dat s. h. 
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89 Al te s. d. wort g. 98 Die w. 8. q. ende 
s. b. 200 Die s. b. l rouwe. 2 een 8. b. 4 
uo d. 


H. fol. 130 c. B. fol. 128 d. 
Si moetent hier mit rouwen laten. 
Die werlt en comt ons niet te baten 
Inden sterven, inden scheyden, 


246 


Hier om soe souden wy ons bereyden 210 


Mit groten naerstelyker minnen, 


7 Wim. h. m. rouwe Ì. 10 soe onför. 11 groter. 12 0. 


8 }_ CXVI. 


H. fol. 130 d. B. fol. 129 a, b. 


HOEMEN TENDE SAL KENNEN VOER TBEGHIN. 


Een goet beghin dat salmen keren, 
Soe dattet eynden mach in eren, 
Dan ist middel wel behoet. 

In allen werken diemen doet, 

Soe selmen tende voer tbeghinnen 
Een deel mercken ende verzinnen, 
Watter na of mach gheschien. 

Der heren macht ende hoer ontsien 
Dats een oerbaerlijc bedwanc, 

Op datse gaen den rechten ganc, 
Alsoe hem God gheboden heeft. 

Ter werlt en is gheen heer die leeft, 
Heeft hi macht, si en comt van Gode. 
Al staetet volc tot sinen ghebode, 
Men sel God die macht belyen, 

Soe moechse best in eren dyen; 
Want God en eyscht den heren niet, 
Dan hi wil dat recht gheschiet 
Alden ghenen diet begharen. 

Wil dan een heer hem wel bewaren, 
Soe sel hi nemeu vroeden raet, 

Dats een zeker toeverlaet. 

Waer die vroede te rade gaen, 

Daer moet recht op reden staen; 
Ende waer dat recht op reden staet, 
Daer rechtmen ghewelt ende overdaet, 
Dat maect den alrebesten vrede 

Tot Gode ende ter welt mede. 

Die wise vroede kennen twaer, 

Dat en gaet gheen man te naer, 

Die recht begheert ende reden mint. 
Datmen twaer wel ondervint, 

Soe machmen rechte mate draghen, 
Daer comt die menighe voer u claghen, 
Ende roepen ude om grote wrake, 


Tit. Hoemen t. voer tb. k. sal. 2 S. dat e. m. mit e. 
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85 


H. fol. 130 c. d. B. fol. 128 d.—129 a. 


Om ewich goet te ghewinnen, 
Dats een vryc sekerheit, 
Dat nymmermeer en scheit. 


Die gheen die daer toe siju gheneghen, 215 


Die hebben dbeste lant vercreghen. 


een e. 14 Daer n.e. wort gesceit. 16 dat b. l. gecregen. 


H. fol. 130 d.—181l a. B. fol, 129 b. c. 


Die meest misdaen hebben inder zake. 


Hoordmen twaer an beyden syden, 
Dats een zeker toevertyden. 

Byder tale ende wedertale 

So proeftmen varinc alte male 

Wye dat recht of onrecht heeft 
Naden tuuch die reden gheeft. 
Waermen reden uiet en kent, 

Daer en heeft recht geen fondament, 
Want reden wijstet beste recht. 

Is een heer van Gode een knecht, 
Soe sel hi al ghelijcke staen, 

Ende gheen partye nemen aen 

Dan mit hem die reden mient, 

Soe is hi alder gheenre vrient, 

Die gaern in rusten leven souden. 
Dus soe mach een heer ghewouden 
Mit sinen wisen vroeden rade, 

Dat eleman schuwet overdade. 

Sel een heer partye slechten, 

Sove moet hy scharpelijcken rechten 
An beyden zyden die misdoet, 

So denct elc in sinen moet: 

„Ice wil my wachten voer misdoen.» 
Dus mach een heer wel maken zoen 
Mit goeden rechte ende bescheide : 
Om lance so dancsi en alle beyde. 
Wye den anderen set te vreden, 
Al danct hijs hem, tis goede reden. 
Enen goeden here mach wel lusten, 
Dat hi sijn vole set in rusten, 
Wanttet is sijns selfs profijt. 

Ghevel hem enich wederstrijt 
Jeghen ander vreemde heren, 

Hi mach te bet sijn onrecht keren. 


Eendrachtich vole heeft dic ghewonnen 


Des partyen niet en connen 


66 s. te r. 7l verwonneu, 
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55 
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70 


roept. 36 heeft. 39 Bi t.45 wijst dat. 55 partien. 
56 scerpelije. 57 wie m. 60 Soe m. 61 e. mit 


H. fol. 131 a. b. B, fol, 129 c. 
Wel gheerighen of verwerven: 
Wat onreen is dat moet hem derven. 
Als deen wil hier, dander daer, 75 
Soe valt ele sijn deel te swaer; 
Mar stonden si eendrachtich wel ghepast, 
Ele die droeghe wel sijn last. 
Dus seg ic noch, als ic sprac eer: 
Eendrachtich vole een goeden heer 80 
Te hebben, dats een vaste muer, 
Die niet en staet in davontuer 
Nu te vallen ofte morghen; 
Mar partyen staen altoos in zorghen, 
Want God die is hoer wederpaert, 85 
Hi en heeftse weder lief nochte waert. 
God mach al sijn vrienden vlyen 
In hemelrije, dan die partyen, 
Die en can hi niet te gader voeghen. 
Of si dan Gode niet en ghenoeghen, 90 


74 Dat o. i. des m. 81 dat sijn v. mueren. 82 
D. niet en 8. i. avontueren. H. D. moeten s. 85 die 


ontèr. 86 1. no w. 87 vriende. 88 die ontór. 89 hi 
ontbr. 90 dau ontôr. 91 Wie m. se wel g. 92 Mar 
\ 
__ CXVIII. 


H. fol. 181 b. c. B. fol. 131 a. 


OPT VOERSIEN. 


Wat ic dichte of wat ic make, 
Dat staet te straffen of te laken; 
Wye die waerheit node horen, 
Dien ist contrarìi voerden oren. 
Willen dichters segghen twaer 5 
Daer die waerheit is contraer, 
Soe wert hi thants een onweert gast. 
Sel een dichter staen te last, 
Om dat hi die waerheit seit, 
Daer oerbaer ende baet an leit, 10 
Wat ghenoecht ist dan te dichten ? 
Ie mocht mijn woorden liever zwichten 
Dan ic sprake dit of dat, 
Daer mi die luden om worden hat. 
Tfole ter werlt is ongelijc: 15 
Dicht ic vanden hemelrijc, 
Dat wy daer om souden poghen, 
Dats hem duuster voorden oghen. 
Die der werlt minnen zeer, 


2 laken. H. lake. 3 H. noden. 12 woerde voel |. 
z. 14 lude. 17 soude. 19 D. die w. 21 S. m. voel 
d. w. v. G. 23 G. g. of s. b. 25 W. af s. 26 Die 


ontör. 93 N. b. hoere w. 94 S. m. prueven. 98 
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H. fol. 131 b. B. fol. 129 c. 
Wyen moghen si ghenoeghen dan? 
Mar den ghenen, daer si hem keren an 
Na bewisinghe van horen wercken, 
Soe machmen prysen eude mercken 
Wairwaert dat sì sijn ghekeert. 95 
Hi en is ter wijsheit niet gheleert, 
Die veel op sinen kerfstoc haelt. 
Wortet lach niet betaelt, . 
Soe mochtmen schandeliken manen. 
Wat wy dencken, wat wy wanen, 100 
Wy moeten al ter rekeninghe. 
Die hier partyen onderlinghe, 
Dien hebben daer gheen grote macht. 
Dus is hi wijs ende wel bedacht, 
Die hier sijn rekeninghe maect, 105 
Datse daer blijft onghelaect. 
Waer namaels schade of mach gheschien, 
Dat waer te tyde best voersien. . 


Wordet gheluech n. wel b. 99 scandelije. 100 


W. w. 
mocht. 


d. ofte w. 8 Die en. 6 Soe d. 7 


H. fol. 131 ec. B. fol. 131 a. b. 
Si volghen luttel wiser leer; 20 
Si minnen die werlt wel voer God, 
Want si doen der werlt ghebod. 
Goods ghebot ende sijn begheren 


“Dat slaen si licht of half te scheren. 


Waer op sel ic dichten dan? 25 
Der werlt en is gheen houden au, 

Hoeveel schoonhcit datse biet, 

Ist huden wat, tis morghen niet. 


‚Dat is dicke waer ghevonden 


By reden ende by oerkonden. 30 
Wort een mensch ter werlt verheven, 

Ende wil hi onredelykeu leven 

In groten wille ende in voerspoede, 

Tsluut int leste al op armoede. 

Als ziel ende lichaem scheit van yen, 385 
Soe ist een vreselijc ontsien 

Hem die qualic heeft gheleeft. 

Alsmen van allen redeu gheeft, 

Ende ymmer reden gheven moet, 

Soe waer weldoen dbeste goet. 40 


w. 28 ten is m. 29 Dit. 32 onredelije. 83 Ende g. 
w. in v. 34 al orntbr. 36 anxtelijc voersien. 40 S. w. 
reden dat b. g. 


H. fol. 131 e. d. B. fol. 131 b. c. 

Hier op soe set u wel te doen. 
Wy en hebben anders gheen sysoen 
Dan desen tijt daer wy in sien, 
Die eleman hout van Gode te lyen. 
Hoe langhe datse duren sel, 45 
Dat weet God ende nyemaut el, 
Wy en conre niet of weten: 
Andgr tijt is onghemeten, 
Die na deser tijt sal comen, 

‘__Sule te schade, sule te vromen. 50 
Naden wercken, die si plien, 
Soe moet hem rechten loun gheschten; 
Want God die heeft die tijt verlient, 
Om dat hi wil datmen hem dient. 
Die hem dan die soe laet ontgaen, 55 
Hi en heb sijn dienst alsoe ghedaen, 
Dat hi bedanct wert vanden waert, 
Dien is schade ende anxt bescaert. 
Alsmen tghelach sel gaen betalen, 
Nyemant en mach hem dan verhalen 60 
Of verlanghen sinen tijt: 
Die veel versuumt, des is hi quiĳt, 
Hi mocht wel erighen goet berou. 
Mar die die lenten enteu bou 
Versuumet ende laetse glyden, 65 
Opten oest is wanckel tyden. 
Die dach wort cort, die nachten lanc, 
Die zomer nemet sinen ganc. 
Die veel sijn dinghen hout op tlest, 
Selden racmt hi talre best. 70 
Die voerden winter hebben vaer, 
Die sellen des somers nemen waer, 
Alst weder schoon is ende guet, 
Dat elc sijn coern te tyde indoet; 
Want die winter die is fel, 15 
Die naden zomer comen sel, 
Alsmen dic wel heeft gheproeft. 
Wanttie winter veel behoeft, 
Meer dan ic u segghen mach, 
Soe selmen somers dach by dach 80 
Daer jeghen winnen ende werven. 
Also soudmen teghen tsterven 
Reyden vast mit goeden werken, 
Daer wair oirbaer in te merken. 
Wye hem selven sterflijc kent, 85 
Die soect een ewich fondament. 
Noch moechdi byden zomer proeven 
Exempel, die wy wel behoeven 


4l Hier om sot. 43 sijn. 44 D. ele mensche. 47 
W. e. connender n. o. geweten. 48 Dander rijc. 49 
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wi b, z. p. 89 w. w. tbeste raken. 98 goet ontór. 
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H. fol. 131 d.—132 b. B. fol. 181 ce. d. 
Tonthoudeu, wouden wy wel gheraken, 
Alst scheiden hier beghint te naken. 90 
Sel die somer sijn ghepresen, 

Tmoet ghetidich weder wesen. 

Ken dach goet weders ofte twye 

En maecte goeden zomer nye. 

Willen wy ove drie daghen of vier 95 
Totter doecht ons stellen hier, 

Corter of langher hoe dat sy, 

Blijfwire uiet ghedurich by 

Ende weder gaen in sonden treden, 

Die tijt is te vergheefs gheledeu ; 100 
Waut si soecken toude pas, 

Ende makent quader veel dant was. 

Dit is procflijc te vinden 

By redeu, die ie wil ontbinden. 

Die sinen meerren heeft verwrocht, 105 
'Twort daer nae ter soen ghebrocht 

By help van vrienden of bi rade, 

Sove worden vergheven die misdade, 

Die hi te voren hadde ghedaen; 

Mar wil hire anderwerf toe gaen 110 
Over zoen eude over recht, 

Alsoe dicke machinent nu ende echt 

Setten so in avonturen, 

Dattet comt tot groten bezuren. 

Die moghende hant dats die zake, 115 
Als sy yinmer wil, sy crijcht wel wrake. 
Al setwy dalen ende rysen 

Alsoe te laken eude te prysen, 

Waermen last op laste leecht, 

Dat wort eeu last die swacrlije weecht. 120 
Een sondich val die stact te laken: 

Die wel te rysen can gheraken, 

Dat is beter dan die al 

Bleve in onmacht inden val; 

Doch stactet in groten zorghen, 125 
Want wy en hebben ghenen morghen. 

Die roeekeloes den tijt ontgact, ’ 

Die comtet rysen al te laet, 

Want ten mach hem niet gheschien. 

Hier om dicht ic op tvoersien, 130 
Offer yemaut mochte an keren, 

Eude sonderlinghe die hoghe heren, 

Die behoeven goeden ract, 

Dat si in horen hogheu staet 

lieven wel in sulker maten, 135 
Dat si ymmer den volke laten 


94 Dat e. maect den g. 95 dage. 98 Bliven wi daer. 
99 treden. H. treen. 100 tonvergeefs. Ll dat o. 
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H. fol. 132 b. B. fol. 131 d.——132 a. 
Volcomen recht al hier gheschien. 
Doen sijt wel, dat machmen sten, 
Ofmen vereyschent wel bi vraghen. 
Wes verlies dat wy beclaghen, 
My ontfarmt der heren meest, 
Dat si so luttel sijn bevreest 
Voer die helle ende voerden doot, 


Alsoe wel betaemde hem blyscap groet 


Na deser tijt in ewichede. 

Al hier en is gheen seker stede 
Noch gheen eygheu toe te tyden. 
Mit groter weelden gaen in lyden 
Dat waer den heren oubetaem 

Na tghetuuch van horen naem. 
Souden si heren hieten hier, 

Ende ghinder hebben ewich vier, 
Dat waer een onghelije ghelach. 
Des mach elcman goet verdrach 
Hebben, wil hi twaer bekennen. 
Trechte pat is goet te mennen, 

Is die waghenaer niet blint. 

Si sijn sotter dan een kint, 

Die trechte pat wel moghen lyden, 
Ende wakender oghen gaen besyden; 


Eude wye hier anders doen dan recht, 


Die moeten ghinder wesen knecht, 
Ja min dan kuccht; mer verdreven 
Uten eweliken leven. 

Dats een knecht van erancken love, 
Diet alsve verdient te hove, 
Datmen ewelije verdrijft. 

Dander die behouden blijft, 
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H. fol. 182 c. B. fol. 182 a. 


VANDEN HOFMAN. 


Ie wil nu laten dach by dach 
Dat ic scer te minnen plach 
In minen jovecht hier te voren; 
Want ie hebber bi verloren 
Den edelen tijt, die God verlient, 
Eude ons staet op groot verdient, 
Bruuewyne als wyeu bruken souden: 


CXIX. 


2 Die ic. 3 mijnre joncheit. 7 Bruken wine als 
wi souden. H. al. 9 Hebben wi dau t. v. 10 


was g. ll Dat is e. 3. v. 
hoger b. 


H. fol. 132 b. e. B. fol. 132 a. b. 
Die heeft bet te dance ghedient: 
God die kent wel sinen vrient. 
Die goede wercken hebben ghewrocht, 


170 


Die moghen leven ewelijce socht, 
Ende gheen dinc en is hem hinder, 
Weder meerre ofte minder ; 

Want si worden soe gheloont, 175 
Dats hem nyemant eu becroont. 
Die sulken oirbair moghen scaffcn, 
Ende des niet en doen als affen, 
Si moghen billies hiecten dwaes. 
Alle sondelijc solacs 180 
Selmen schuwen ende miden, 

In doechden moetimen wel verbliden, 

Want die doecht is sonder sy 

Claerlijc in hoer selven vry. 

Twaer onrecht, word hem schult ghegheven, 185 
Die in doechden vrolie leven ; 

Want God heeft selve die doecht vercoren. 
Ghi hoghe heren wel gheboren, 
Of u themelrijc wel betacmt, 

Soe siet dat ghi te tyde raemt, 
Dat ghi recht ende reden doet, 
Ende laet dat nyet om enich goet, 


190 


Datmen u gheven mach of loven; 
Wanttie rechter van hier boven 

Die wetet altemael ghesomt : 

Wat ghi recht of wat ghi cromt, 
Dats hem wel coud sonder vraghen. 
Daer om soe weecht by sulke waghen, 
Als ghi weder wilt ontfaen, 

Soe hebdi wiselijc ghedaen. 
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meerder. 76 Dat. 78 d. gelike effen. 79 M. 
S9 dat h. 95 weet. 96 Wat ghi richt o. w. 


.H. Wyen hi r. o. w. hi ce. 97 Dats h. cont 
.v. H. Dit is. 98 D. o. w. b. sulker w. 


H. fol. 132 c. B. fol. 132 a. 
Wy en moghens hier niet lang onthouden. 
Hebwy dan den tijt verlet, 
Die ons in oerbaer is gheset, 10 
Dats ons een schadelic verlies. 
Doe ie wel mocht hebben kies 
Twisken laten ende doen, 
Doe liet ie slupen dat sysoen 
Van tyde te tyde vaste voert, 15 
Dat ic na sit ant lagher boort, 


15 sve v. v. 16 a 


32 


H. fol. 132 d.—133 a. B. fol. 132 b. c. 


Mijn schip dat heeft CEN nanwen wint. 


Wye die werlt te langhe mint, 


Had ie mi boers te tyde ontoghen, 
Die wijl si mi behaechlic was, 

Soe stonde ic veel op tander pas 
Dan ie nn doe in menighen stieken ; 


Die werlt en soude mi soe niet stricken, 


Als sy dicke heeft ghedaen, 

Doe ic lichte Was te vaen. 

Had ie Gode voer hoer Shiemint, 
Sove hadde ic tende bet versint, 

Wat mi nu van hoer gheboert, 

Wes die wise hebben Shecuert, 

Dat soudmen houden nae vermoghen. 


Die gheen dies niet en willen hoghen, 


Ende willens breken sonder noot 
Nacder wet, die God gheboot, 
Souden sy des gheen oerdel lyden, 
Dat waer Onrecht an allen zyden: 
Die reden kent, is dit wel kont. 
Die tijt die My ten oerbaer stont, 
Die is mi ontlopen ende ontleden. 
Al heb ies rouwe, tis wel reden, 
Want ie bin die Schuldenaer, 

Die emmer selve moet Scgghen waer 
Voir sijn schulde of nemen schade: 
Naeverhael cont die te spade. 

Al wil ie nu die werlt laten, 


Sine gheert mi niet in gheenre maten ; 


Latie die mi niet en gacrt, 

Wat dane ben ie dan dair of waert ? 
Dat ie hoer veel mijn doghen claghe, 
Si comt mi in hulpe traghe, 

Ie bin vergheten tmeeste deel. 

Si die leven mit ryvecl 

Ende hem An die werlt houden, 

Die achten lutte] Op die oude; 

Daer hem sin ende moet toe staet 
Dats hoer Meeste toeverlaet. 

Die mijn medeghesellen Wareu 

Sijn veel Bhestorven ende &hevaren. 
Leefter enich hier of daer, 

Die sijn ooc out, kennen si twacr, 
Dat hem die tijt hier is ontslopen, 


Daer hem die Joghet Op plach te hopen. 
Aldus soe wort een mensch vergheten, 
Wat wil hem Yemant hooch vermeten ? 


18 die w. t. näuwe m. H. den w. 19 hi daer b, ver- 
loren. 24 striken. 28 t wel v. 29 Dat m. 
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hoger g. 33 Willent. 34 Na die W.H. ghebot. 35 wi 
d. 36 in a.s. 37 is diewil c. 39 ontslopen e. ontgleden. 
44 dicke s. 46 si Cn 8. mijns. 48 W. dane b. i. daer 
0. w. H. dine. 49 hoer ontér. 50 in tnijn h. 51 dat m. 
d. ö4 oOpten ouden. 58 veel ontór. 60 si kennent 


H. fol. 133 a. b. B. fol 132 c. d. 
Men machet Proeven menichfout : 65 
Die hem Ander werlt bout, 
Die hont hem an enen crancken staf, 
Mar wye hem ye tot Gode gaf, 
Als die wise hebben ghedaen, 
Daer is vaster houden aen: 10 
lier om willie in hopen leven. 
Âl heeft die werlt imi begheven, 
Te wil Uy nach tot Gode keren, 
Eude wat der zielen mach bezeren, 
Dat wil ic schuwen ende ontberen ; 
Sonden, die my moghen deren, 
Die willic Eten den priester claghen. 
Al bin ie eranck ende out van daghen, 
Noch en wil ic niet faclgicren, 
Die waert dic is soe gocdertieren 80 
Eude vol alre ontfarimichede, 
Meu leest ons hoe den hofman dede, 
Die den Wijngaert hadde te bouwen: 
Hi loonde Sijn dienres al mit trouwen; 
Quamen Sy spade ofte vroe, 85 
Hi ghineker al ghelijeke toe, 
Eer sy scheiden uten hof, 
Soe gaf hi elken Sijn belof, 
Volre dan si op hem begheerden, 
Daer dic sulke om Murmureerden, 90 
Die vroe te wercke waren gheeomen. 
Die hofman heeftet al vernomen 
Ende gaf antwoerde totter zake: 
» Nader Voerwairden die ie make 
Soe betael je elken man: 95 
Te gheve u daer ie u om wan. 
Die wile ic Werkluden heb te doen, 
Isset VESpEr, isset noen, 
Wanneer SY comen, tis nij ghenaem, 
le wouder Sheen te late en quaem=, 100 
Alsulken hofinan soud meu dienen, 
Die soe betaclt mit goeden mienen. 
Ghi jonghe domme, waer ghi sijt, 
Tis altoes wel kerens tijt 
Te weghewaert, die heeft ghedwaelt. 105 
Wye sehuldich is ende dat betaelt, 


_ 
[21 


Nyemant en mach te vroe betalen, 

Die gheen schade en wil halen. 110 
Âl hebben die oude lanc Shemerret, 

Die waert en is nict soe vererret, 


Waer. 62 hem ontbr. 63 S0e onfbr. 64 W. w. een 
mensche h, 
8 


h. v. 66 Wie h. aen die w. h. H. inder. 
G. gegaf. 74 die siel. 78 Al b. i out 
Vv. d. Sl v. Van a. 82 die h. 84 d. 


wel met t. 87 seieden. 91 COMmen. 97 werc- 
Inde. 101 A} souden wi sulken h. d. 8 hijs. 10 
behalen. 12 soe n. v, 


H, fol, 133 b. B. fol. 132 d.—133 a. 
Selmen totter biechten reyden 125 
Ende vanden ouden sonden scheyden, 


H. fol. 133 b. B. fol. 132 d. 
Dat hise wel wil laten verloren, 
Naden woerden hier te voren 
115 


Die vanden hofman staen bescreven, Ende nnwe sonden wederstaen, 
Op datse hem selven willen gheven Sove machmen stoutelyken gaen 
Tsinen dienst ende dat volbringhen, Daer die wijngaert is te roden. 
Hi helptse wel daer dander ghinghen, Die waert die neemt altoes wel boden, 130 
Die te vespertyde quamen, Die willich sijn ende wel bereit 
Ende nochtan volle dachhuyre namen. 120 Te wercken om hoer salicheit, 


Dat heeft hi menichsins bewijst. 

Al staet die werlt schoon gheprijst 
Vanden minres diese minnen, 

An hem is thoochste loon te winnen. 


Men sel hopen ende ontsien, 
Van beyden mach ons heil gheschien. 
Men sel mit hopen Gode betrouwen, 185 


Eude oee in vresen nat berouwen 


18 D. h. iet Ll w. v. 17 Tot s. d. 20 dachuer. 
23 In hopen salmen God getruwen. 24 oec outbr. 


28 stautelije. 29 D. den w. 831 bereit. H. bewaert. 
36 dat h. 1. 


Had God ghewilt ende soe ghepast, 


X_CXX. 
IL. fol, 133 b. c. B. fol. 133 a. b. H. fol. 133 c. d. B. fol. 133 b. c. 
Soe en stonde die raet tot ghenen last, 
DAT ELC SINEN MEERREN ONTSIET. 8 Die nu schilde worden ghegheven. 
Wyen wy prisen, dien of desen, Wil een heer by rade leven, 30 
Wil een manu ghetrouwe wesen, Ende raet hem yemant el dan goet, 
Soe sel hi sijn gherechten heer Die waen ic wel dat zeer misdoect. 
Minnen ende bewisen eer Een heer die moet sijn rade ghetruwen, 
In woirdeun, in wereken, waer hi can. 5 Mar den rade mach wel gruwen 
Daer leyt hem eer ende oirbaer an, Te raden, waren sijs wel voersint, „ 35 
Op dat een heer ghelijeke staet, Daer een oerloghe of beghint. 
Ende hem selven daer toe sact, Soe menich mensch, dies cleyn vermoet, 
Dat hi gheen partve en draghet, Wort by oerloochs spel ontgoect, 
_ Daer hem die goede of beelaghet. 10 Ontlijft, gequetst ende oec verdreven, 
Een heer sel staen in ghelijcker waerde Die in ruste plaghen te leven, 40 
Over sijn vole recht als een haerde, Ende nerghent in gheen schulde en heeft, 
Die sijn scaepkijns wel behoet, Dan datmen hem schulde gheeft, 
Dat hem die wolf gheen schade en doet. Dat hi sijns heerscaps moet ontghelden. 
Wye den wolf sijn schapen bevelt, 15 Die dat eerst voer reden helden, 
Die en is ter wijsheit niet ghestelt. Ie waent hem selven tteghen ghinc. 45 
Wijsheit ende God tontsien God die kent wel alle dinc, 
Daer mach groot oerbaer of gheschien. Al houden wy onrecht voer costume, 
Ie wilde wel om oïrbaer, God en settet niet soe rume, 
Dat elken heer die wijste waer 20 . Dat hijt yet houden sel voer recht 
Van al sijn lande, waer hi quaem; Oirloghe ende sulc ghevecht, 50 
Wyemen dau te rade nacm, Daermen hier roeckecloes toe wijst, 
Warent ridder ofte knecht, Daer soe menighe schade uut rijst. 
Sone rieder nyemaut el dan recht. Een oirloghe is wel schier begonnen, 
Als heren doecht ende archeit kennen, 25 Waer sijn st dan diet enden connen, 
Wye darf hem dan nnt valen mennen? Datmen effen mach ghelyken? 55 


Woud ele man sinen meerren wijcken, 


d. g. 83 sinen raet. 37 d. niet en weet. 38 W. hi 
o. 89 O. gequest e. o. v. H. gequetst outbr. 40 
placht. 43 sijn heerscap. 47 A. h. si o. 52 


meuigen. 


Tuit. merderen. 8 sineu rechten. 10 D. d. g. h. 
af b. 15 Die d. w. s. seacp beveelt. 20 elec, 24 Soe 
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S, ec. staet ract. 29 wort. 30 b. reden. 31 anders 
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H. tol. 133 d—184 a. B. fol. 133 c. d. 
Ende oetmoedelije verbeiden, 
Tworde lieht al anders bescheiden 
Dan mit oerloghe off mit stryden. 
Ten is gheen zeker toetyden 60 
Op een virloghe zeer te yaghen. 
Die wel can lyden ende verdraghen, 
Men schelt hem dic van siunen vroet, 
Mar alst ymmer wesen moet, 
Dat gheen smeeken noch gheen uyghen 65 
Baten en can om hulde te erighen, 
Die dan sijn onrecht can keren, 
Dat mach hi doen ende wel mit eren. 
Ende wat alsoe by node gheschiet, 
Dat en soundmen wreken ten hartsten niet ; 70 
Want noot die is van sulker waerde, 
Men scrijften uut in voerwaerde. 
Want nootsaken sijn uutghescreven, 
Die dan mit node werden verdreven, 
Dat sy misdadich wesen moeten, 75 
Tsulker misdact horen minre boeten, 
Sovudinen recht na reden plien, 
Dan ofment dede sonder ontsten. 
Mar wes dat cerlie is ghelaten, 
Die daer toe haest, die must der mate. 80 
Die roeckeloes wil heren, branden, 
Schatten, roven ende panden, 
Ende denet: #Soude ie nu hier toe slapen? 
Onder den rughen is goet rapen.» 
Die op sule voerdeel gaen tseyl, 85 
Dien vallet dickent tarchste deyl. 
Al verliest een machtich heer 
Dit of dat, hem blijft noch meer, 
Daer hi den anderen mede verduert, 
Ende breucten, dat hi na besuert, 90 
Al dat vordeel dat hi socht, 
Doe hi sinen wille wrocht. 
Harden wil ende wederwil 
Dat is den alre meesten schil, 
Daer een oerloghe lanc om staet. 95 
Die vyant sayter in sijn zaet; 
Hoverde, nijt ende onghenade 
Die wast soe starc by sinen rade, 
Dat deen den anderen gaet verderven 


58 T. l. andersins gesceiden. 59 ende m. s. 60 
toevertiden. 63 Dien seiltmen noch v. s. v. 65 u. 
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H. fol. 134 a. b. B. fol. 133 d.—134 a. 
Om sinen wille te verwerven. 100 
Die wil ist al datmen verwerft, 

Daer deen den anderen om verderft. 

Wat oirbaer comter anders off? 

Die wille crijcht, die gheeftmen lof 

Van oirloghe nader werlt loop, 105 
Ende diet besterft heeft quaden ecoop, 
Roeckeloes sonder berou. 

Doch wye sijn rechten heer is trou, 

Ende by ghebode mit hein vaert, 

Ten is gheen pat ter hellen waert; 110 
Mar die daer comen om een roem, 

Ende willen datmense hoghe noem, 

Die of dese heeft wel ghedaen, 

Of comen sire om loon toutfacn, 

Is dat den weeh ten heinelrijc, 115 
Soc moghen wijt ramen al ghelije, 

Wat wy doen of hoe wy baren. 

Dorstie die waerheit wel verclaren, 

Men sout int leste al anders vinden, 

Nadat die seriftuer ontbinden. 120 
Doch ist coustume ter werlt al, 

Daerinen oerloghe pleghen sal, 

Dat ele sijn vrieuden gaern ontbict, 

Wat onghelije dat hem gheschiet; 

Want onrecht selmen wederstaen | 125 
Mit stryden, macht niet anders gaen. 

Laet een heer sijn palen roeren 

Ende sijn vole op sloten voeren 

Sonder weer, soe hiet hi blode, 

Sijn vole dat eomter by in node. 130 
Waermen stoute weer vermoet, 

Daer sijn die palen wel behoet, 

Entie heer die heves prijs. 

Tacken van des doerns rijs 

Die hem daer roeckeloes an wrijft, 135 
Ic waen hi selve in smerten blijft 

Of beronnen mitten bloede. 

Isset als ie mi vermoede, 

Soe waer hem teerste Iyden best, 

Die ymmer verdraghen moet int lest. 140 


NOTA BENE. 


18 D. wel d. w. v. 20 Na dat die scriftuer o. H. 
Dorstie die waerheit wel o. 23 vriende. 24 Om o. 30 S. 
Jant e. b. 36 TI. w. h. s. in die scade b. 38 Eest 
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Hiermede eindigt het Brusselsche Hs., waarin de 
bij H. volgende spreuken niet worden gevouden. 
Als onderschrift volgt: 

Et sic est finis. 
Dit boeck waert gheserèven ende voleint tot Os int 


“jaer ons Heren doemen sereef MCCCC ende LXIX 


op Sunte Jans davont Baptista. ”” 


1 Vs. 125-—133 zijn eene letterlijke herhaling van vs. 97—105 uit het gedicht: Vanden doern ende 


vander linde, bl. 214. 
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H. fol. 184 b. c. 
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Gode te vresen van allen danc, 
Dat is des wijsheits aneganc. 


Soe wye sijn recht tot onrecht doet, 
Die wert sijn eynde selden goet. 


So wye twee heren dienen sel, 
Die behoevet veel gheluckes wel. 


Soe wat een man mit eren hact, 
Schaemt hi hem des, dat is misdaet. 


Soe wye mit rusten gaerne sy, 
Die wese den heren selden by. 


Te name eens wisens mannes moct 
Voer eens rijckes doren goet. 


Wye meynt dat hi die wijste sy, 
Veeltijt woenre doren by. 


Sve waer die wolf een harde waert, 
Daer moeten die schapen sijn vertaert. 


Die menighe wil bekennen mich, 
Die selve en kan bekennen sich. 


Kende hem selven een yghelijc man, 


Hine spracck gheen quact van anderen dan. 


Wy wenschen om des ontmans daghen: 


Wanneert dan comnt, ist ons een claghen. 


Soe ganse doecht nye man en haet, 
Mine moste nochtan kennen misdaet. 


Hoe zeer een wijf behoedet si, 
Nochtau is hoer begheerte vry, 


Soe wye niet wel ghespreken en can, 
Die swighe ende wese een wise man. 


Soe wye gheluc ende eer wil haen, 


Die en sel sijn goet nict laten vergaen. 


Soe wye can houden ende gheven, 
Te recht mach hi mit eren leven. 


Soe wye schoenheit in sijn zeden can 
Ghedoen, dat is cen wise man. 


amen nennen 


Deze rijmspreuken zijn reeds uitgegeven door Dr. pr Vries in de Verslagen en Berichten, uitgeg. door 
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H. fol. 134 c. d. 


Nijt ende onghestadighe ere 
Die erencken den wisen alte zere. 


Van hem daer ie dbest of hoir ghewagben , 


Dies wapen woud ic gaerne dragheu. 


Des honichs soetheit wert verdriet , 
Alsmens alte veel geniet. 


Men moet wel horen lieghen, 
Mar ghenen vrient selmen bedrieghen. 


Der werlt craft en is niet 1neer, 
Dan dat sy stryden om die eer. 


Hat ende nijt inder herten 
Bringt den mensch in groter smerten. 


Een vreckman niet en woude 
Goet, ende hijt weeh gheven soude. 


Soe wye dat lachet ende grijnt, 
Ontrouwe dat in hem schijnt. ! 


Van naturen men dat mint 
Dat selve datmen mit arbeiden wint. 


Op eerden en is gheen dinc soe goet, 
Als datmen uut rechter imminneu doet. 


Tis nict te schelden dat yemrant doet, 
Maect hi sijn dact ten eynden goet. 


Voert en gact die ezel niet, 
Als hi den anderen vallen ziet. 


Wye des anders diefte heclt, 
En weet van beyden wye daer steelt. 


Gheen man en mach sonder dat sijn, 
Dats alder werlt wel aenschijn. 


Des menschen onghestadicheit 
Is der zielen harde leyt. 


Die vroem is, men prijst hem wel: 
Niemant hem selven prisen sel. 


Nyemant en sel sijn volcke laen 
Sonder vroechde, wil hi eere haen. 


de Vereeniging ter bevordering der Oude Nederl. Letterk. Ade jaarg., 29—4l. 
1 25, 2. Hs. schint. 
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H. fol. 134 d.—135 b. 
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Het hoort menich loghenaer 
Dicwijl harde leyden maer. 


Een man van veel dinghen ere haet, 
Dat goeden wiven qualic staet. 


Men siet nu, leyder! selden 
Trou mit trouwen ghelden. 


Begraven schat, verborghen min, 
Daer of en haet nyemant ghewin. 


Wyen ghenoeghet dat hi heeft, 
Die is rije, oee hoet hem gheet. 


Der wiser wercken salmen plien, 
Der boser horen, mer niet te gheschien. 


Wye hem mit enen vrecken man 
Versellet, hì verliester an! 


Die quade en can nymmermeer verstaen, 
Hoet mitten armen is ghedaen. 


Die arme man mint sijns ghelijcken, 
Alsve ist ooc al mitten rijcken, 


Dronckenscap is selden goet, 
Want si valscht eens wisens moct. 


Soe wye een cleyne quaethcit doet, 
Ii stelt oee wel dat grote goet. 


Hoe schone dattie mensche sy, 
Hi is binnen vuyl daer by. 


Die grote onghestadicheit doet, 
Hi valschet menighen stadigen moet. 


Die rijcke men alles goets toescrijft, 
Daer die arme buten blijft. 


Soe wye sijn tijt leyt sonder gheven, 
Die sal int eyude mit schande leven. 


Menich door spreect wise woort, 


Mar onderscheyden en can hise nict een oert. 


Ie sie menighen wisen man, 
Die ghene wijsheit spreken en can. 


Hoe groten schat die door ye vant, 
Hi comt den wisen al ter hant. 


! 41, 1. Hs. Wy. 
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H. fol. 135 b. c 


Wye sijns selfs scande meert, 
Hi blijfter selve by onteert. 


Een yghelije man hem miden moet, 
Tret hi den distel inden voet. 


Een man en mach gheen langhe tijt 
Ere hebben onbenut. 


Hoe sel des lasters worden raet, 
Die sijn eer vol lasters haet? 


Die boosheit doet, hi wert vermaert, 
Mar doechde setmen achterwaert. 


Wat een nu priset inden man, 
Daer keut hi sinen vlijt an. 


Selden te misse sijn dinc sel gaen, 
Diet al an Gode wil laten staen. 


Wy mochten zouden vele stelen, 
Woud ons die duvel helpen helen. 


Die valsche mensche altoes vermoct, 
Dat die goede boesheit doet. 


Sve wye wel sprect ende qualic doet, 
Die en heeft niet dan een quaden moet. 


Bernende inin heeft mernich man, 
Die doch al doer verdervet an. 


Die wille voer dat werc gact, 
Met sy goet of tsy misdact. 


Al ist dat vrient van vriende sy, 
Nochtau sel trouwe daer wesen by. 


Te mereke dat een yghelije man 
Hem selven veele goets gan. 


Wye lief heeft, die is selden vry 
Van sorghen, des hi stedich sy. 


Soe wye dat inden pecke roeret, 
Onreynicheit dat hi daer of voerct. 


Niemaut en hevet wisen moet, 
Dan die altoes Goods wille doct. 


Sùe wye hem selven prijst alleyne, 
Sijn ere is dan harde cleine. 


HL. fol. 135 c. d. 
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Men mach die beste nict uutlesen, 
Want nyemaut en wil die snootste wesen. 


Men prijst nader doot menich man, 
Die in sijn leven nye eer ghewan. 


Men sel spreken mit wisen sin: 
Qualijek te spreken en brenet niet in. 


Deser dommer werlts sin 
En is der werlt gheen ghewin. 


Die lose sijn den heren lief, 
Die ere stelen si als een dief. 


Mocht ie mijns selfs meester sijn, 
Sove had ic van wille die wille mijn. 


Menich prijst des anders zwaert: 
Had hijt, bet waer hem onwaert. 


Soe wye mi leret goeden sin, 
Die is wiser dan ie bin, 


Men sel goet ende arch verstaen, 
Dat goede doen ende tarchste laen. 


Soe wye dat mercket quaet ende goet 
Die wetet wel of hi misdoet. 


Ken man sal goeden wille haen, 
Mach hi der wercken niet bestaen. 


Schat, begheerte ende domme min, 
Verdervet menich wijsmans sin. 


Armoede, ziecheit ende spise cranc, 
Die maect een corte stonde lanc., 


Die gave is eenre gaven waert, 
Diemen gheeft alsinense begaert. 


Soe wye dat vraghet na staden [Z. stader 
Die vraghet luttel naden zinne. minne(?)), 


Die menighe tot Gode wijsheit haet, 
Die hem ter eren niet en verstaet. 


Wat schadet vroechde ende yoghet? 
Gheen man is edel sonder doeghet. 


Die zede den man qualijcken laet, 
Die hi inder joeghet gheleert haet. 


Die penninghe ende sulver hem onderdoet, 
Die weken menigheu harden moet. 
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H. fol. 135 d.—136 b. 
Die menighe hevet wisen moet, 
Die noehtan dommelijeke doet. 


Wat si twaelf hebben ghestolen , 
Eu blivet nymmer jaer verholen. 


Die grote toorn int herte breyt, 
Die doet hem selven diewijl leyt. 


Wye minne volghet, den volghet sy; 
Ende wyese yaccht, si jaech hem bi. 


Die moede en mach gheen hoecheit haen, 
Want bine machs mitten wercken niet bestaen. 


Visschen, voghelen ende vy 
Honden haer ewe bet dan wy. 


Vrienden heb ic altijt vil, 
Dan als ic my bedroeven wil. 


Men mercket byden rade wel, 
Hoemen die heren dienen sel. 


Soe wye der werlt becopen wil, 
Die volghet recht der apen spil. 


Wye sel wesen den anderen goet, 
Die hem selven altoes misdoet ? 


Huden lief is morghen leit : 
Dats der werlt onghestadicheit. 


Een man sel sijn ghetrouwe wijff 
Minnen boven sijus selfs lijf. 


Dobbelspel ende wives lieve 
Maken menighen man tot dieve. 


Nyemant en woude sinen moet 
Gheerne wisselen omme goet. 


Soe wat man hem can bewaren 
Voir sonden, die heeft wel ghevaren. 


Soe wye can lieghen in elken hoff, 
Die crijcht al omme der boser lof. 


Vrolije te wesen in armoede, 
Dats grote rijcheit sonder goede. 


Men wart mit goeden volke goet, 
Quaet mit quaden die oevel doet. 


Dat herte truert tot menigher stont, 
Dat nochtan lachen moet die mont. 


ro 
vet 
ler 


H. fol. 136 b. H. fol. 136 b. 
109 Die milde mi te loven staet, ll4 Der beren leer is worden erom: 
Die gheeft dat hi selve niet en haet. Daerom soe worden die wise dom. 
110 Soe wye mit trouwen wil leven, 115 Soe wye dat hertsen leit sal draghen, 
Die sel sijn ere menighen gheven. Die mach seer wel van node claghen. 
111 Wat doet die werlt van jaer tot jaer? 116 Vriende ic gaerne hebben wil, 
Si boset ende arghet, des nemet waer. Mer gesellen nietste vil. 
112 Een cloec dief mit sorghen helet, 117 Soe wye des anders licve leydet, 
Want hi op sijn lijf stelet. Van menigher vroechde hi hem scheidet. 
113 Soe wye sijns selfs sonden bedachte, 118 My wasset noch alle jaer 
Des anders naem hi clene achte. Sonde, naghel ende haer. 


VARIANTEN VAN FPRAGMENT R. 


De hier volgende varianten van het Rostocksche fragment behooren tot het bij H. gedeeltelijk ontbrekende 
gedicht: Vanden X Cheboeden, vs. 40—128, bl. 6—7, Zie de Inleiding. 

40 end. 4l wii o. tyen gebood. 42 Good. 43 Eud so w. 44 Die zel ten h. comen. 45 oirdel. 46 geven. 
47 Deed h. 48 meester. 49 ons die scriftuyer zeecht. 50 mensch m. ontweecht. 52 sulc. 53 horen. 54 duecht 
e. arch. 56 sii. 57 hoir natuver wiist. 58 tlichaem. 59 si v. upter aerd. 60 geerd. 62 weder h. 1. 64 mensch. 
66 bi. 67 bi. 68 die natnyer. 69 hoir. 70 overvlocdt ende o. 71 D. geen m. e. hout noch r. 72 ende ontbr. 
73 zij hoirs s. natnyer. 74 Goods g. tot m. uur. 75 al ortör. 76 Het wair d. mensch veel. 77 Goods. 78 
Die 79 M. vro o. e. g. 80 int wair. 82 de t. gebood. 83 BE, veel minren 85 werelt. 86 mensch mit. 87 
Dien ontbr. 88 Want int vererigen hoir b. 89 D. siiì hetten ende coud. 90 dan c. ter oud. 91 dic roke- 
loes 92 nooz, 93 An hair. 94 verderven. 96 dit g. of wair of tquam. 98 wil my w. 99 An. 100 Up. 1 
ygelice mensch. | ousculd of. 3 tien gebood d. w. of. 4 Veel |. h. d. breken. 5 eerste g. s. d. seriftuyer. 
6 Is d. w. m. h. puyer. 7 voorsten. 9 allen airtscheu. 10 sonderlingen. Ìl rust end salicheed. 12 gebeed. 
14 good. 16 up Ì. w. ontbeiden. 17 seriftuyer. 18 lichteling. 19 hantieren. 20 Dat 1. v. i, veel. 21 Dan sii. 
22 veel. 23 heer. 25 leyd. 26 minren arbeid. 28 D. veel good in menigen s. 


VERKLARENDE WOORDENLIJST. 


Abijt, znw. onz:, 26, 105; 153, 52; 167, 302; 
175, 88; 208, 60, Hleed, gewaad, ook in de 
bijzondere toepassing van Kloosterkleed , ordekleed , 
fr. Aabit, van lat. Aabstus. 

Achte, zow. vr., denken, gedachte, in de uit- 
drukking (des) clene achte nemen, 256, 113, 
weinig geven om. 

Achten, ww., 242, 42; 250, 54, letten. 

Achtende, bnow., ll, 500; 79, 89; 98, 113; 
158, 116 var., achtste, het ranggetal. Mal. Wdö. 
1, 17. 

Achter (after), voorz., achter, van plaats, in 
de volgende uitdrukkingen: — rugge, 538, 130, 
achterwaarts, terug; — straten, 1238, 138, 
langs den weg; — lande, 173, 119, door Aet 
land heen; van tijd, — noene, 178, 114, na 
den middag; — dien,4,73; 26, 135; 58, 220; 
143, 1138; 238, 111, na dien tijd, daarna ; bw., 
91, 140; 236, 71, aan de achterzijde, van ach- 
teren; van achter, van after, van afteren, 
87, 7, 18, van de achterzijde, van achteren; 
tafter sten (hem), 28, 189, zich achteruit 
gezet, verdrongen zien. 

Achterbliven (afterbliven), ww., 35, 216; 
242, 141, achterwege blijven, niet geschieden; 
69, 116, terugblijven. 

Achterdeel, znw. onz., 12, 585; 193, 100, 
schade, nadeel. 

Achterebbe, znw. vr., 245, 167, Aet laatste 
gedeelte der eb. 

Achterlaten, ww., 85, 111; 108, 37; 115, 
141; 117, 82; 244, 104, nalaten, laten varen. 

Achterpeynsen, ww., 86, 136, overdenken, 
nadenken, zich bedenken. 

Achterscuven, ww., 56, 269, terngzetten , ver- 
emaden. 


À. 


Achtersteken, ww., 5, 190; 231, 172, after- 
waert steken, var.; 185, 102, fe Keer gaan, 
tegenwerken. 

Achterwaert, bw., achterwaarts, terug; — 
pensen, 226, 14, terugdenken; — setten, 
254, b7, versmaden, berugzetten. 

Aelmis, znw. vr., 50, 1385; 225, 166; 231, 168, 
verzwakte vorm voor aelmoesene, aalmoes. 
Aen (ane, an), voors. , zonder, in de uitdrukkingen 
ane vaer, 116, 10; 124, 59, zonder vrees; 
aen sinen danc, 144, 153; 166, 177, var. 

om, — fegen zijn wil, zijns ondanks. 

Zie Mnl. Wdb. 1, 55; Wdb. op Om, 159 vlgg. 
Aenbeden, ww., 7, 127; 50, 182, aanbidden. 
Aenbeghin, zow. onz., 25, 17; 44, 177; 198, 

61; 230, 17, eerste begin, aanvang. 
Aenbelen (anbelen), ww., 172, 104, aanblaffen, 

var. anboelen. Zie op Boelen. 

Aendenken, ww., 67, 161, bedenken , gedenken, 
aandachtig zijn op. 

Aenganc, zow. m., 253, l, aanvang, begin. 

Aengheboeren, ww., 64, 238, fe beurt vallen, 
ten deel vallen. 

Aencomen, ww., met den 3den nv., 54, 110, tof 
temand komen, vemand verschijnen. 

Aenlegghen, ww ‚18, 165, aanzoek doen om sets. 

Aennemen, ww., 44, 110, op zich nemen, öe- 
ginnen. Zie Mnl. Wdb. 1, 80, II, 1. 

Aenscieten, ww., met den Sden nv., 40, 44; 149, 
374, op iemand aanschieten, af komen. Zie Mnl. 
Wdb. 1, 85. 

Aenscijn, znw. onz., in de uitdrukking int — 
223, 67, zichtbaar, blijkbaar , zoodat elk het ziet. 

Aenscijn, bijw. uitdr., hetzelfde als in scine, 
in scijn, Ölijkbaar, klaarblijkelijk. Vooral ge- 
bruikelijk in de uitdrukkingen: — sijn, 16, 
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201; 104, 91; 176, 161; 253, 81, Slijkbaar | Afleggeu (offgheleecht), ww., 133, 90, van 


zijn; 82, 2; 147, 829, zich vertoonen, zich 
voordoen; — doen, 92, 4; 165, 68; 184, 95, 
blijkbaar maken, doen blijken, betoonen. 

Aensenden, ww., met den Sden nv., 50, 186, 
(temand) sets toezenden. 

Aensien (aensach), ww., 68, 59, zien op, 
letten op. 

Aentasten, ww., 59, 25, de Aand slaan aan, 
zich toeëigenen. 

Aentyen, ww., 233, 161, fe laste leggen. 

Aeren, znw. m., 4, 54, arend. Zie Mnl. Wdb. 
op Aer en Aerne, l, 115, 116. 

Aernst, znw. m., 167, 800, ernst. 

Aert, —de, znw. m., 8, 181; 9, 352, aard, 
geaardheid, natuur. Verg. Mul. Wdô. 1, 119. 
Aertrijc, znw. onz., 174, 3, aardrijk. Veelal 
zonder lidw. gebruikt. Zie voorbeelden bij LEEN- 

DERTZ, Sacr. 19. 

Aes, znw. onz., 96, 93, eigenlijk spijs, voedsel, 
bij uitbreiding gewin, prooi. Zie Mnl. Wdb. 1, 
121. 

Aes, znw. onz., de eenheid, het laagste getal in 
verschillende spelen. Deus aes, 179, 68, twee 
eenen, twee azen. Zie Maul. Wdb. 1, 122; X 
Boerden , 46. 

Aexter, znw. vr., 31, 87; 83, 25, 84, 89 enz., 
ekster. 

Af (ave, of, off), bw., vooral in verbinding met 
hier, daer, ens. Dair —_ “ve, 89, 43; 97, 
50, daar — van. Zie Mnl. Wdb. l, 124 vlgg. 

Afdoen, ww., 93, 49, wegnemen, van zonden. 

Afdriven, ww., 41, 93, verdrijven, verbannen. 
Verg. Mnl. Wdb. l, 138. 

Afdwaen (dwoech, gedwagen, gedwegen), 
ww., 21, 39; 194, 155, afwasschen. 

Affe, znw. m, 249, 178, doaze naäper, onnoozele 
zot, uit het Hoogd. overgenomen. Zie Mnl. Wdò. 
1, 133. 

Afgaen, ww., met den Sden nv., 91, 118, weggaan, 
verloren gaan, ontvallen. 

Afjaghen, ww., 197, 18, afjagen, door Aard 
„agen bederven. 

Afclimmen, ww., 207, 277, door beklimming 
der muren — stormenderhand — ontweldigen. 
Zie Mnl. Wdb, l, 140. 

Afcnopen (afgecnocht, offgheknocht) ww., 
11,550; 5%, 119, eig. ontknoopen , losmaken , doch 
overdrachtelijk, vooral in het verl. deelw., in den 
sin van afgedaan, witgemaakt,. Zie Mnl. Wdb. 
1, 140. 

Aflaten, ook in den samengetrokken jongeren vorm 
avelaen, ww., 89, 71, laten varen, nalaten ; 
laten varen, vrijlaten, kwijtschelden, in de uit- 
drukking sonder enich avelaen, 174, 213, 
zonder genade. 


sets afleggen, afnemen; 105, 147, afleggen , waar, 
gelijk meer geschiedt, liggen en leggen zijn ver- 
wisseld. 

Afpanden, ww., met den 3den nv., 126, 247, 
semand afvorderen, van temand vorderen. Verg. 
Mal. Wdb. l, 145. 

Afstaen, ww., met den Zden nv., 108, 71, var. a f- 
standen, afstand doen van sets, iets laten varen. 

Afvlagen, ww, 91, 127, afvillen. De var. heeft 
afblaken. Bij Krr. is Vlaen, vlaeden, 
vlaeghen, Fland. == villen, excoriare. 

After, voorz. en bijw., met de samenstellingen. 
Zie Achter enz. 

Accoort (accoert), znw. onz., 108, 125; 196, 14; 
229, 39, samenstemming, overeenstemming; 180, 
136, verdrag, overeenkomst; 11, 478; 116,37, 
in gewijzigde opvattingen »van elke handeling 0) 
handelwijze van personen onderling, waaruit 
zekere betrekking en bepaalde gevolgen ontstaan» 
(Hnl. Wdb. 1, 166); 215, 164, betrekking; van 
dien accoerde, — in het Hs. dier —, 173, 
112; 232, 26, van cene zaak gezegd, aan zulke 
voorwaarden voldoende, zoo gesteld; na sinen 
(Hs. siĳjnre) accoerde, 108, 756; 196, 66, 
naar zijn eisch, naar behooren. 

Al, vaw., in het onz. enk. allet, 5l, 200 var.; 
92, 34 var; 159, 197 var.; 163, 173 var, ; bij 
H. gewoonlijk allent, 48, 293; 51, 200; 92, 
84; 159, 197; 163, 173, alles. Van als, var. 
al, 89, 57, min juiste uitdrukking, verg. Mnl. 


Wdb. 1, 173, Aaum. Mit allen, 91, 113,4en * 


eenenmale, volkomen; 103, 72, voorzeker , inder- 
daad; niet mit allen, 116, 66 volstrekt niets. 

Al, bw., al an, 2381, 76, spoedig; al op, 96, 
102, geheel en al. 

Al bloot. Zie bij Bloot. 

Alin yen. Zie bij Een. 

Aldertiere, buw., 137, 18, allerles, allerhande. 

Alleen (allien), bnw., uit al en ee n, met verdub- 
beling der /, 92, 5O, geheel een, volkomen ge- 
lijk; 157, 109, geheel eenig. 

Alleen (allien), bw., 147, 360; 172, 50, even- 
eens, op dezelfde wijze. 

Alleens, bw., 168, 3, eveneens, gelijk; 82,67, 
generlei, onverschillig. 

Allesins, bw., 81, 28; 168, 75, overal, van 
alle kanten. 

Allike, bw., 113, 161, gelijkelijk, evenzeer. 

Als, voegw., met een bijw. in den overtreffenden 
trap, — naest, 334, 190, zoo spoedig mogelijk, 
zoo gaxw. 

Altehant, althant, althants, bw., 90, 90; 
165, 83; 183, 49, passim, dadelijk, terstond. 
Ander, vnw., 153, 44, elkander. Kle wordt, ter 

aanduiding eener wederzijdsche werking, bij eeu 
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meerv. subject ook wel weggelaten. Verg. Mnl. | Artycke, znw. 


Wdö. 1, 242. 

Anders, bw., 208, 104, voor een znw., in plaats 
van het verbogen bijv. vnw, ander, andere, 
Verg. Mul. Wdb. l, 244. 

Andersens, bw., 156, 45, in een anderen zin, 
op eene andere wijze. 

Auderswaer, bw., 138, 71 var., elders, op eene 
andere plaats. 

Antekerst, znw. m., 185, 90, 91, Antichrist. 

Anxt, zow. m., 114, 225, passim , verschrikking. 

Anxtelijc, — lec, bow. en bw., 71, 41; 84, 
133; 158, 80; 244, 46, 53, angstverwekkend, 
vreeselijk. 

Arch, buw., 1138, 205; 151, 126; 154, 135; 
221, 157; 238, 61, enz., boos, kwaad, slecht; 
op tarchste keren, 248, 48, in den slechtsten 
zin opvatten. 

Arch, znw. onz., 35, 211; 56, 252; 86, 183; 
144, 182, #waad. . 

Archeit, zuw. vr., 6, 54; 338, 1; 56, 275; 
84, 162; 169, 138; 179, 16; 194, 12; 205, 
84; 216, 252; 223, 30, enz., kwaad, boosheid, 
ondeugd. 

Arghen, ww., 256, 111, boos worden, slecht worden. 

Argueren, ww., bedr., 217, 65, afkeuren, be- 
rispen; onz., 70, 275; 226, 16, af keuren, 
wederleggen. 

Arre, bnw., 10, 885; 127, 10, doos, vertoornd, 
toornig. 


B. 


Baec, bake, zuw. m., 59, 48, 68, 78, enz; 
166, 300, varken, vooral van het geslachte varken 
gebezigd. Eng. bacon. Zie Hurpec. op oke, 3, 
404. 

Baecliu, znw. m., 182, 144; 211, 345, baljuw. Zie 
Wap. Mart. Gloss. ; NOORDEWIER, Regtsoudh. 338. 

Baen, bane, znw. vr., 135, 118; 137, 21 var., 
efene weg, baan. Vooral gebruikelijk in de zegs- 
wijze buten banen rollen, 159, 195; 210, 
217, Aet rechte pad verlaten, den kwaden weg 
opgaan. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Baer, znw. vr., 231, 85, wijze, in de uitdrukking 
in sulker baer, indiervoege. 

Baert, znw. m., in de spreekw. uitdrukking, Gode 
enen vlassen — maken, 170, 25, God 
door schijnheiligheid zoeken te misleiden. Zie Dr. 
DE JAGER, Arch 4, 35. 

Bagaert, znw. m., 153, 23, benaming eener vrije 
geestelijke orde, die in geen zeer grooten reuk van 
heiligheid stond. Zie Mnl. Bloeml. Gloss. ; Grimm, 
D. Wib. 1, 1295; Du Cana 1, 637; or. Belg. 


vr., 49, 49, jicht. Van gr. 
apOprruar (vO00S) , lat. arthritis; mlat. artetica 
gutta. Zie Du Canoe ll, 420. 

Asen, ww., 78, 30, voeden, spijzigen. 
Assche, zuw. vr., asch. In dassche slaen, 
152, 210, tof niet doen worden, verspillen. 
Astronimijn, znw. m., 47, 240, sterrewichelaar. 
Augustijn, znw. m., 158, 81; 218, 134, mon- 
nik van de vierde der bedelorden, ook Augus- 
tijner-heremiet genoemd. Zie Prof. Mou, Kerk- 
gesch. van Ned. 3%, 110 vlg. ; Römer, Kloosters, 
1, 232 vlgg., 627 vlgg. 

Ave. Zie op Af en sameustellingen. 

Ave, znw. vr., 83, 87, 44, 49, 68, 81, passim, 
naam van Vrouw Ekster. 

Averecht, bw., 25, 89, verkeerd. 

Avoy varen, 184, 80, fe siet gaan, omkomen. 

Avontuer, — ure, znw. vr., 135, 1838; 144, 
135; 174, 280, geluk; in —liden, 147, 882; 
191, 159, de wisselvalligheden van Act geluk 
ondervinden; in — (davonture) setten, 163, 
45; 181, 233; 243, 118; 248, 118, se de waag- 
schaal stellen, op Act spel zetten; in avonturen 
(davontuer) staen, 245, 145; 247, 83, vp 
Act spelstaan; ter avonture staen, 84, 129, 
op Act spel staan. 

Avonturen, ww., 3, 167; 104, 105; 1385, 113; 
145, 258; 156, 71; 157, 16; 200,86, wagen, 
$n de waagschaal stellen, op Aet spel zetten. 


6, 231 eu vooral Mouu, Kerkgesch. 23, 148 vlg. 

Baghine, znw. vr., 153, 21, Begijn, benaming 
der zusters van de bovengenoemde vrije geestelijke 
orde, var. Begine, een betere vorm. 

Balchhont, znw. m., 127, 21, 40, benaming van 
een groote soort van honden, waarschijnlijk een 
wachthond. Of Balch hier de beteekenis van buik 
heeft, is moeilijk te beslissen. 

Ban, znw.m., Öanvloek; die ewighe ban, 186, 
287, de eeuwige verdoemenis; den — gheven, 
82, 98, en den ban doen. Zie Wap. Mart. 
Gloss.; Grimm. D. Wtb. 1, 1118. 

Banc, znw. m., 4l, 92; 121, 182; 205, 145, 
rechtbank, schepenbank. 

Bant, znw. m., band, in de spreekw. te bande 
driven, 173, 75, in Aet nauw drijven. 

Baren (baerde, ghebaert), ww., 40, 46; 
65, XXX, 1; 183, 8; 184, 71; 353, 117, zech 
vertoonen, zich houden. 

Barnen (bornen), ww., 231, 122, branden; 1237, 
34, 35, doen branden. 
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Baroeu, zow. m., 95, 77; 120, 76; 140, 124; 
185, 230; 200, 38, ridder, edelman. 

Bast, zouw. m., in de zegsw. niet een —, 56, 
40, volstrekt niet, geen zier. Zie Dr. DE JAGER, 
Lat. Versch. 105 vlgg. 

Bastaert, znw. m.; bastaerdinne, vr. 86, 
210, eig. buiten echt geboren kind, bij uitbreiding 
ontaarde, Kir. adulterinus, degenerans. 

Bat, bw., deter; te —— sijn, met den 3den nv., 63, 
177; 101, 9, tol voordeel strekken, en in denzelf- 
den zin te — werden, 43, 76. Zie verder bij Bet. 

Bavit. Zie Befit. 

Bedacht, bedocht. Bedacht sijn in, 42, 78; 
203, 268, zich toeleggen op ; — mit, 162, 89, zich 
ijverig bezighouden met; wel bedacht sijn, 
247, 104, met goed overleg te werk gaan; wonder- 
lije —, 5, 184, wonderlijk gestemd , te moede zijn. 

Bedaghen, ww., 58, 237; 82, 3; 134, 15; 136, 
336, aanbreken. 

Beddenvot, znw. m., 11, 496, 538, var. bed- 
genovet, dedgenoot, wederhelft. Zie MLp. Gloss. 

Bede, zow. vr., bede. Wyen op die bede, 153, 
80, wijden, ordenen om te bidden, in den zin 
van bedelen, dus ordenen als bedelmonnik. 

Bedeest, bnw., 244, 30, in de var. beteest. 
Niet te verwarren met ous bedeesd, dat vroeger 
Öedaesd luidde en van daesen, stultire, ineptire, 
zal zijn afgeleid (PLANT., verg. GRIMM, D. Wib. 
3, 809 op däsig). Teesen, fri. tyzjen, eng. to 
tease, mhd. zeisen, wordt vooral van het pluizen 
der wol gezegd, minutatim explicare lanam (PLANT., 
EPkEMA, Wdb. 486; Müuver, Etym. Wib. der 
Eng. Spr.2, 448; BeNuckE, MAd. Wtb. 3, 868). 
Evenals fyzjen in het fri. beteekent door teezen 
in de war brengen, zal ook hier beteest den zin 
hebben van verward, verstrikt, fn fortyzd. 

Bedeesd is moeilijker te verklaren. Is deesen 
een wisselvorm van feesen? Wel vinden we in 
het Mhd. een zwak ww. diusen, ziehen, zerren 
(Ben. 1, 372), doch dit zou bij ons diesen moeten 
luiden. Hoewel de beteekenis van dit mhd. diusen 
met die van geesen, bij Kin. carpere, vellere, 
trahere, overeenkomt, durven wij dit niet aannemen, 
en houden bedeesd voor eene bedorven lezing. 

Bederf, — rve, zuw. vr., 11, 481; 62, 47; 64, 
266, behoefte, en bij uitbreiding voordeel. 

Bederven (bedarf), ww., 43, 69; 80, 14; 
184, 81, én Act verderf storten, ongelukkig 
worden, verloren gaan; 122, 75; 181, 195, sn 
hel verderf storten, ongelukkig maken. 

Bedevaert, znw. vr., — senden, 239, 18, 
witzenden om eene bedevaart te doen. Evenzoo 
zeide men bedevaert gaen, — riden. Zie 
VERWIJS, Oorlogen v. Albr. v. Beieren, 559. 

Bedieden, ww., 88, 165; 62, 73; 72, 84, ver- 
klaren, uitleggen. 


Bediet, —de, zow. o., 137, 76, beteekenis, 
vooral vereenigd met crauck, 46, 146; 160, 
276; 234, 186, weinig beteekenis, weinig waarde; 
17, 74; 52, 52; 68, 98; 70, 278; 128, 116; 
1538, 40; 220, 92, inhoud van Aet verhaal, 
verhaal; Al, 126, leus. 

Beding, —nghe, zuw. vr., 162, 89; 225, 106, 
gebed. 

Bedinghen, ww., 223, 38, door een geding ver- 
‘krijgen. 

Bedincken, ww., 69, 134, bedenken, gedachtig zijn. 

Bedraghen. Hem -—,ww.,33, 15; 148, 396; 184, 
184, zich onderhouden, in zijn levensonderhoud 
voorzien. 

Bedraghen, ww., 173, 193, beschuldigen, aan- 
klagen. De var. bedrogen geeft een beteren zin. 

Bedrieghenis, znw. vr., 124, 48, bedrog. 

Beduden, znw, onz., 27, 30, uitlegging, ver- 
klaring. 

Beduyt, beduut, znw. onz., 3, 5; 216, 230, 
beteekenis; TT, 78, verklaring. 

Bedwanc, — nghe, znw. onz., 156, 84; 171, 
19; 181, 210; 246, 9, dwang, gebod, hAeer- 
schappij, 69, 126, zelfbedwang, ingetogenheid. 

Bedwellen (bedwelt), ww., 109, 17; 210, 300, 
bedwelmnen. 

Beelden (gebeelt), ww., 192, 260, vormen, 
scheppen. 

Beestelijc, bnw., 2, 140, aan een beest passende. 

Befit, zow. onz., var. bavit, bavijt en boffit, 
60, 174; 202, 221, ganrechtbank, aanrechttafel, 
buffet. 

Begaughen, ww., 50, 107, begaan, eene zaak 
verder behandelen. 

Begaren, ww., 145, 233; 175, 77, 87; 218, 
144; 241, 21, begeeren. 

Begheven, ww., 85, 58; 245, 148, laten varen, 
afstand doen van; hem —, 147, 385, de wereld 
voor een klooster verlaten. 

Begheven, bnw., 164, 85; 218, 135, van de 
wereld afgezonderd, door het doen eener klooster- 
gelofte. Zie Huypec. op Stoke, 3, 449, 

Beghinnen (began, begonde, begonst, be- 
gonste), ww., 4, bl; 33, 63; 45, 32; 122, 
45; 164, 12, beginnen. — 

Beghinsel, znw. onz., 5l, 3; 116,40, begin; — 
nemen, 105, 48; 126, 30, aanvang nemen. 
Begraven, ww., 48, 329, door graven omringen. 
Begripen, ww., 19, 56; 124, 26; 198, 69, 
aangrijpen, aanvatten; 117, 19; 236, 79, be- 
rispen; begrepen sijn (in ene dinc), 38, 
206; 163, 102; 215, 132, met sets zich bezig 
houden, op iets uit zijn, 174, 12; 189, 26; 
223, 16, besluiten, bevatten; deelw. begrepen, 
43, 56, aangetast, bevangen. 

Begroeyen, ww., 199, 141, samengroeien, 
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Behaghel, buw., 71, 299, sterk, krachtig. Lie 
Hor. Belg. 5, 106. 

Behaghelkeit, znw. vr., 98, 75, bevalligheid, 
schoonheid. 

Behaghen, znw. onz., 20, 190; 31, 100; 77, 
158, vermaak, genoegen, welbehagen. 

Behelen, ww., 137, 59, verhelen, verbergen. 

Behoeden, ww., 95, 9; 164, 204; 166, 166; 
195, 35, bewaken, bewaren; behoet sijn met, 
128, 40 bewaakt worden door, in de macht staan 
van; wel behoet, 156, 81; 205, 110; 246, 
3; 252, 132, wel bewaard, veilig. 

Behoef, znw. onz., 110, 101; 174, 15, bedoefte, 
nooddruft. 

Behoet, znw. onz., Ì, 18; 92, 44, bescherming. 

Behouden, voorz., met den 2den nv., 215, 161, be- 
Aoudens, onder voorbehoud van; —tsijus, 193, 
109. Zie op Tsijns. 

Behout, zow. onz., 106, 82; 121, 128; 1638, 115, 
macht, geweld; 184, 62, macht, bezit, als heer 
en meester; doen in sijn —, 60, 154; 166, 
219, in zijn macht houden, bewaren. 

Beiden, ww., 167, 131, passim , wachten, toeven ; 
met den Z2den nv., 93, 133, wachten op iets. 
Beiten, ww, 4, 54, jagen, vooral van het jagen 
van en met valken gezegd, mhd. beszen. Zie BE- 
NECKE, JfAd. Wtb. 1, 192; Dr. JoNCKBLOET, 

Spec. de Velth. 120. 

Beyach, znw. onz., 5, 178; 162, 41; 172, 97; 209, 
320; 210, 282; 218, 31, voordeel, winst, Aet- 
geen men zoekt te bejagen. 

Beyaghen, ww., 241, 84, verwerven; 172, 96, 
100, streven om te verkrijgen. 

Becanut (bekent) werden, 119, 5, bekend wore 
den, gevonden worden, zich openbaren. 

Bekennen, bekinnen, ww., 176, 194, bemerken, 
opmerken; 56, 273; 58, 153, onderkennen , er- 
kennen; 28, 106, inzien , verstaan, kennen; 190, 
122, leeren Kennen, in de toepassing van ge- 
Ôruiken. 

Becliven, ww., met den 3den nv., 18, 12; 70, 
209; 108, 128; 189, 120; 196, 62; 200, 66, 
beklijven, bestendig blijven, bijblijven, voortdu- 
ren, — an enen, 46, 142; 160, 303, vast- 
kleven, bijblijven; 24, 257; 93, 139; 238,85, 
beklijven, voorspoed genieten; becleven wor- 
den, 207, 253, bestendig blijven, voortduren. 
Verg. LSp. Gloss. 

Beknaghen, ww., 24l, 87, door knagen ver- 
minderen, beknibbelen. 

Beknopen, ww., 89, 8, eig. vastknoopen, bij 
uitbreiding witvoeren. 

Becoelen, ww, 80, 60, eig. koeler worden , hier van 
een hevige windvlaag gezegd, bedaren, stil worden. 

Becomen (bequam), ww., 180, 144, behagen, 
bevallen. Verg. Bequame, 


Becopen, ww., 1385, 119; 202, 179, dekoopen, 
betalen, ontgelden, boeten voor; 255, 98, eene 
duistere plaats. Moet misschien voor becopen 
worden gelezen becomen, Öehagen ? 

Becoren, ww., 144, 169; 194, 159; 220, 74, 
beproeven, în verzoeking brengen, verleiden; 
117, 29; 144, 119; 149, 44; 224, 111, be- 
proeven, lastig vallen, overvallen. 

Becronen. Hem —, ww. met den 2den nv, 
169, 446; 249, 176, zich beklagen over icts. 
Belanc sijn, onpers. ww. met den 3den nv., 83, 
99, aan gelegen zijn, er op aan komen; — an, 
150, 37, behooren tot, afhangen van; ook in de 
spreekw. al (veel) es belanc (daer aen), 50, 
146; 205, 146; 225, 195, alles (veel) komt 
daarop aan, is daaraan gelegen. Verg. LSp. Gloss. 

Belegghen (beleyde), ww., 64, 221, beleggen, 
witzetten, van geld. 

Beleiden, ww., 4, 86; 97, 30; 319, 94, leiden, 
Öesturen; hem —, 70, 249; 170, 81, Aet leven 
doorbrengen ;*verg. Kin. beleyden sijn leven, 
vitam instituere. 

Beleven, ww., 187, 58; 209, 135, door Aet leven 
in beoefening brengen, betrachten. Zie bij de eerste 
plaats de Verbeteringen. 

Belgheu (balch). Hem —,ww., 205, 97, foornig 
worden, verbolgen worden. Zie LSp. Gloss. 

Belyen, ww., 246, 15, belijden, door belijden 
toekennen; hem — in, 85, 50, zich belijden tot, 
zich voegen tot. 

Beligghen (belach, beleghen), ww., 2, 81; 19, 
39, belegeren, belagen. Zie Hurpec. Pr. 2, 379 
vlgg., MLp. Gloss. 

Belof, znw. onz., 234, 202; 250, 88, belofte; staen 
op een —, 24l, 89, met eene belofte verbonden 
zijn, beloofd zijn. 

Beloef, znw. onz., 168, 362 var, geloof, vertrou- 
wen. Verg. bij Gheloef. 

Beloven. Hem —, ww., 33, 168; 104,78, zich 
verheugen, tevreden zijn met; KiL., contentum 
esse, gaudere. Zie MLp., Lorr. Gloss. In de laatste 
plaats leze men: sel Ai, daar A$ op den mensch, 
niet op God betrekking heeft. 

Bemuren, ww., 93, 65, met muren omsluiten. 

Benedien, ww., 8, 189, zegenen, van lat. ôe- 
nedicere. 

Beneven, bw., 116, 13, tegelijk. 

Beproeven, ww., 115, 140; 244, 78, op de proef 
stellen. 

Bequame, bequaem, bow, 1, 37; 58, 172; 
77, 118; 119, 185; 2C2, 255; 207, 274; 223 
11, aangenaam , welgevallig. Zie CLiaNETT, Bijdr. 
200. 

Beraden (beriet), ww. met den den of 4den nv., 
63, 124; 175, 71; 218, 168; 233, 85, raad 
schaffen, helpen, verzorgen; hem —, 88, 82, 
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overleggen, beraadslagen; 33, 9, toedeelen. Zie 
Hurpec. op Stoke, 2, 817, 407; CLIGNETT, 
Bijdr. 213; Rein., LSp, Gloss. enz. 

Beraden, bnw., gemeenlijk met de bepalingen 
also —, wel — enz. Cranckelike —, 178, 
845, slecht gestemd, verkeerd gezind, eig. tot een 
krank beraad gekomen. 

Beraet, zouw. onz., 169, 497, bedrog, gewoonlijk 
baraet. Zie D. Doctr. 8, vs. 1450 enz. 

Beraet, znw. onz., 207, 8, bezorging, drukte. 

Berechten, ww., 61, 195, fe recht Aelpen, hier 
in den zin van deelnemen; als zuw., 18, 160, 
onderrichten. 

Bereet, bow., 126, 236, bereid, gereed, beschik- 
daar. 

Bereyt werden, met den Sden nv., van man en 
vrouw, 224, 106, zich paren, den bijslaap uit- 
oefenen. 

Berekenen, ww, 151, 105, 147, narekenen, 
iemands rekening nazien. 

Berinnen (beronnen), ww., 252, 1387, beloopen, 
van bloed. 

Bernen, ww., 254, 63, branden. 

Beroepen, ww., 195, 19, doen uitroepen, afkondigen. 

Beroeren, berueren, ww, 46, 64, in beweging 
komen; als znw.onz., 70, 245; 106, 68; 161, 
359, aandoening , beweging. 

Beroesten, ww., 167, 261 var., wverroesten , door 
roest onbruikbaar worden. 

Beroeven, ww., 32, 145; 60, 161, rooven , onf- 
rooven , stelen. 

Besaten. Hem —, ww., 101, 22, zich zetten, 
zich toerusten. Zie Oorl. v. Alôr. Gloss. op 
Besaect. 

Bescaden, ww., 214, 84 var., eschaduwen , over- 
schaduwen. 

Bescaren (bescaert), ww., 10, 421; 136, 233; 
137, 75 var.; 156, 77; 158, 98; 163, 177; 
222, 209; 248, 58, toedeelen, hd. bescheren, 
descherte, beschert, Bescaert sijn in, 138, 


126 var., 161, 429, cig. toegedeeld zijn in, bij 


uitbreiding, Aef deel worden van. Zie bij Be- 
scheren. 

Bescatten, ww., 75, 109; 226, 33, schattingen 
opleggen. 

Bescaven, bnw., 11, 485; 29, 207; 204, 78, 
berooid. Verg. Verg. mhd. beschaben met den 
2den nv., vrij van, verstoken van, van het ww. 
schaden, schuob , geschaden, en vooral hd. schäbzg, 
en eug. shabby, van schaden, to shave, volkomen 
in dezelfde beteektnis (zie WeEtGAND 2, 549 en 
MürrER, Etym. Wib. d. Eng. Spr. 2, 314). Ook 
in het mnl. was scaven sterk. Zie Cass. 1071, en 
verg. BENECKE, MAd. Wib. 22, 59. 

Bescheiden, ww., 15, 234; 47, 264; 82, 101; 
252, 58, uitwijzen, beslissen; 41, 129, regelen, 


besturen; 710, 250, bepalen. Zie Huypro. Pr. 
1, 6 vlgg.; Heim. 175 vlg.; 438 vlg., LSp. en 
M Ip. Gloss. 

Bescheit, znw. onz., 187,9, onderscheiding. Mit 
besceide, 64, 267; 69, 139; 79, 50; 164, 
58; 208, 90; 246, 61, met reden, met oordeel. 

Bescheren (bescheert), ww., 192, 14; 221, 
1388, Bescheren, toedeelen, hd. bescheren, be- 
scherte, beschert, ohd. piscerian , eig. door snijden 
toedeelen; vg). HEQOS, ueoisu, uoipa, even- 
zeer van de toedeeling der schikgodinnen gezegd. 
Grimm, D. Wib. 1, 1563. 

Bescheren (beschoren), ww., 18, 182; 25, 
718; 26,96; 46, 189; 96, 112, berooven, plakken ; 
beschoren, 171, 129, van de priestertonsuar 
voorzien. 

Beschieten (beschoot), ww., 48, 838, baten, 
helpen. Zie Spec. de Velth. 108; LSp. Gloss, enz. 

Beschriden (beschreden), ww., 3, 87, beloopen, 
aanvallen. : 

Bescriven, ww., 150, 82, voor Aet gerecht roepen. 
Krr. scripto in judicium vacare. 

Beschulden, ww., 183, 49, beschuldigen. Zie 
MLp. Gloss. 

Beseren, bezeren, ww., 70, 222; 75, 108;84, 
23; 87, 22; 121, 139; 236, 58; 250, 74, 
schade, leed, verdriet berokkenen ; als zow., 234, 
244; 242, 30, leed, smart, verdriet. 

Beseven (besicf, beseven), ww., 6, 16; 184, 
117; 210, 264; 212, 104, beseffen, begrijpen, 
opmerken; 719, 93; 160, 299, opmerken, be- 
merken. 

Besighen, ww., 175, 102, behooren, noodig Aeh- 
ben, var. behoeven, in denzelfden zin en met 
volkomen denzelfden overgang van beteekcuis als 
ons geêruiken on hd. brauchen. Verg. Grimm, D. 
Wtb. 2, 317, op Brauchen, 2. 

Besinnen (besonnen), ww., bezinnen; beso n- 
nen sijn, 30, 293, oppassen. 

Besitten, ww., 21, 44, door zitten verkrijgen, cen 
bekend spreekw., zie Mor. Belg. 9, 10, no. 134. 
Beseten worden (sijn), 79,77, voorzien zijn. 

Beslaen (beslegen), ww., l, 21, wikkelen, 
hullen. Zie MLp. Gloss. 

Besliten (besleten), ww., 3, 206; 54, 133, 
uitwijzen, beslechten. 

Beslot, znw. onz., 8, 222, besluit, bepaling. 

Besluten, ww., 176, 177, sluiten, toesluten ; 
hem — in ene dine, 186, 292, zich opsluiten 
en iets, zich bepalen tot, zich uitsluitend bezig 
houden met; wel besloten, 109, 159, van 
een goed slot voorzien, bij uitbreiding verstandig. 

Besmitten, ww., 162, 66; 1638, 94; 217, 60, 
besmetten. 

Besneden. Nau —, bnw., 24, 261, karig. 

Besocht. Wel —, buw., 84, 138, door onder- 
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zoek ervaren, ervaren, bekwaam. Zoo ook Bra5. 
Y. 2, 46266, Dr. V. VLOTEN, Proza, 178. Verg. 
nog de Gesta Rom. c. 40: #Dese ridder en ghe- 
loefde hair niet ende ghinc tot enen subtilen be- 
sochten bewandelt clerck;v en Dyal. Creat. c. 
93: „Wie dat niet en wil gheloven besochte ghe- 
leerde wort bedroeghen.» 

Besoecken (besochte), ww., 18, 179; 62, 42; 
717, 105; 1560, 45; 214, 38, onderzoeken. 

Besorghen, ww., 137, 26;166, 241, 247, be- 
waren, verzorgen. 

Bespreyen, ww., 80, 55, uefspreiden, hier in 
den zin van door het vangen van den wind het 
zeil wstspreiden en daardoor het schip op zijde 
gooien; 204, 9 var., bestrooren , bedekken. 

Bestaden, ww., 122, 41, eene plaats geven, 
plaatsen, besteden. 

Bestaen (bestoet), ww., onz. 60, 144, be- 
ginnen; onpers. met den 3den nv. des pers. 1, 
62, toebehooren; 62, 84, voegen, passen; 318, 
21, vermaagschapt zijn. 

Bestaen (bestoet, bestont), ww., bedr. 94, 
172; 122, 45 var.; 146, 267; 164, 199; 255, 
81, ondernemen, beproeven, aanvangen; 871,18, 

… aanvallen, aantasten. 

Bestellen. Hem —, ww., 155, 203 var.; 170, 
36, zich begeven. 

Bestemmen, bestimmen, ww., 97, 30, besturen, 
deheeren. Zie LSp. Gloss. 

Besuren, besuyren, ww., 116, 17; 129, 203; 
218, 12, zuur maken, kwellen; 10, 406; 31, 
45; 77, 89; 93, 98, 124; 135, 114; 145, 254; 
194, 162; 200, 88; 217, 86; 252, 90, duur 
betalen, ontgelden; 99, 166; 126, 266, lijden; 
42, 140; 242, 40; 248, 114, lijden, met smart 
doorstaan. Zie LSp. Gloss. 

Beswiken, ww., 64, 252; 185, 167, verlaten, 
begeven. Zie Hurprc. Pr. 3, 98 vlgg.; op 
Stoke, 3, 380; 3, 145; Dr. De Jaaxrr, Versch. 
192 vlg. 

Bet, bw., passim, deter; 204, 64, verder. Ook 
ter versterking bij plaatsbepaling, als — naer, 
27, 39; 172, 64, nader bij; — voert, 184, 
738; 221, 148, verder. Te — sijn, met den Zden 
nv., 224, 99, tof nul of voordeel strekken ; te — 
moghen, 104, 89; 148, 401, Aet beter kunnen 
stellen, tn beteren doen zijn. 

Betael, znw. m., 1156, 95 var., betaling. 

Betaelge, znw. vr., 116, 95, betaling. Een vreemde 
vorm, waarschijnlijk om het rijm gesmeed. 

Betaem, bnw., 66, 80; 243, 116, passend, voe- 
gend, geschikt. 

Beteest, bnw., 244, 30 var, Zie bij Bedecst. 

Betemen, ww., 5, 124; 81, 18; 230, 32; 233, 
146; 241, 80, voegen, passen. Zie Dr. DE JAGER, 
Arch. 4, 154. 


Beteringhe, znw. vr., 325, 159, 187, verbete 
ring , boete. 

Betyen, ww., 127, 17, begaan, Kin. pergere, 
tendere ulterius. 

Betrapen, ww., 78, 168; 141, 182, betrappen, 
verstrikken, vangen. 

Betreecken, ww., 920, bl var.; 245, 183 var., 
trekken, verleiden. 

Betruwen, ww., 124, 69, vertrouwen. 

Bevaen (bevinc, bevaen), ww., 143, 61 ; 178, 
811, aanvatten, aangrijpen; deelw. bevaen, 58, 
147, bevangen. 

Bevallen, ww., 287, 100, vallen. 

Bevelen, ww., 177, 378; 251, 15, aanbevelen. 

Bevinden, ww., 70, 283; 117,36, onderzoeken, 
door onderzoeken uitvinden, 

Bevoelen, ww., 231, 134, gevoelen. 

Bevormen, ww., 208, 63 var., vormen. 

Bevragen, ww., Il, 605, door vragen te weten 
komen. 

Bevreden, ww., 47, 228; 92,18; 122, 64; 166, 
170, Bevredigen, in vrede behoeden. Zie Lorr., 
Lamb., LSp. Gloss. 

Bevroeden, ww., 28, 133; 87, 118; 187, 38; 
189, 27, vroed, wijs maken, witleggen, ver- 
klaren; hem-—, 9, 366; 252, 138 var., wijs 
worden, begrijpen; 86, 147; 123, 149; 178, 
851; 181, 204, begrijpen. 

Bewanderen, ww., 21, 68, door rondzwerven 
verkrijgen; bewandert sijn, 21, 49, wat van 
de wereld gezien hebben, door rondzwerven. er- 
varen. 

Bewant, van bewenden, wenden, dus gekeerd. 
In één bewant sijn, 195, 109, sx een toe- 
stand van eenheid verkeeren, vereenigd zijn. Zic 
M Lp. Gloss. Ee à 

Bewaren, ww., 67, 142; 69, 189; 172, 66 var. ;' 
178, 362; 197, 9; 207, 303, op sets passen, 
voor tels zorgen, bezorgen, beschermen. Zie M Lp. 
Gloss. 

Bewinden. Hem —, ww., met den 2den nv. der 
zaak, 119, 1560; 139, 19, 169, 10; 172, 52, 
zich onderwinden, ondernemen; bewinden, met 
den 2den nv., 94, 216, aaxrvaarden, in bezit 

«temen, hier in den zin van bevangen. Verg. 
MATTHYSE, Pol. Reg. 811: » Leven echt die erf- 
naem, ende hem des goets niet bewinden en 
willen, » enz. 

Bewisen (bewijsde, bewijst), ww., 77, 124; 
1056, 4; 126, 219, bewijzen, betoonen, doen 
blijken. 

Bewisinghe, zow. vr., 347, 93, bewijs, uitwijzing. 

Bewortelen, ww., 86, 148, wortelen. 

Bi, voorz., passim, door; 98, 89, om. 

Bidden, ww., 163, 124, dpdelen. 


‚ Bieden, ww., 8, 251, gebieden, 
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Bijster, bnw.,170, 42 var.; 238, 119; 244, 84, 
verkeerd, slecht. 

Bycomen, ww. met den Sden nv., 56, 10, Komen 
tot, zich vervoegen bij. 

Billies, billiex, bw., 195, 48; 238, 166 ; 284, 
217, 222, bsllijkerwijze. 

Bineven, bw., 180, 128, benevens, naast. 

Binnen, voorz., 228, 24, gedurende. De variant 
heeft de betere lezing bi. 

Bisen, ww., 170, 60; 233, 100 var., waar de 
lezing van den tekst de betere is, woest rond- 
loopen, Kin. bijsen, fwrente ae violento impetu 
agilart, insano more discurrere, eigenlijk van toch- 
tige koeien gezegd. Zie de aant. van v. HASSELT 
ald., en verg. KAUSLER B, 208, 76; 520. 

Bysonder, bysonderen, bw., 48, 103, afzon- 
derlijk; van —, 157, 125, afzonderlijk, 

Bispel, znw. onz., 80, 298; 64, 258; 114, 54; 
119, 202; 121, 162; 170, 94; 186, 321, voor- 
beeld, Hd. beispiel, vooral in den zin van ver- 
haal, gelijkenis, dienende tot verklaring eener 

‘ redeneering. Zie LSp. Gloss. 

Blaem, blame, znw. vr., 62, 77; 191, 205, 

‚ blaam, schande, schandelijk gedrag. 

Blisken, ww., 127, 34,var. blusschen, blusschen. 

Bliven, ww., des —an enen, 37,55; 93, 142; 
151, 163, 164, 166, ook op enen, 102, 5, 
het aan iemand laten verblijven, ter beslissing 
overlaten, — ane ene dinc, 142, 27,31 élij- 
ven bij iets, iets uitkiezen; des — bi enen, 217, 
89; 218, 125, Aet aan semand laten verblijven, 
zich bij semand voegen; — op yen, 243, 46, 
zich bij ééne zaak bepalen; VO, 28, gelijk blij- 
ven; —te Gode, 29, 275, vertrouwen op God. 
Zie LSp. Gloss. 

Bloemelkijn, znw. onz., 142, 8, bloempje. 

Bloet, blode, buw., 171, 20; 252, 129, vrees- 
achtig , blood. 

Bloot, bnw., 176, 137, bloot; 115, 86; 122, 64, 
naakt, beroofd, verstoken. 

Bloot, bw., al —, 208, 126, duidelijk, zeker, 
bepaald. 

Blouwen, ww., 57, 109; 127, 87; 140, 100, 
slaan. Zie Hurpec. op Stoke, 1,172; Crianert, 
Bijdr. 118. 

Boelen, ww., 87, 20 var., blaffen. 

Boet, zow. vr., 109, 172; l4l, 244, baat, hulp, 
beterschap, genezing. 

Boete, znw. vr., 145, 194; 175, 76, Aulp, baat, 
beterschap, genezing; 141, 184, geneesmiddel; 
252, 76, boete, straf. 

Boeten, ww, 18, 83, kerstellen. 

Boetkijn, znw. onz., 28, 171, bootje. 

Boffit. Zie op Befit. 

Bogaert, znw. m., 153, 23 var. Zie op Bagaert. 

Boegaert, znw. m., 198,41, 44 var., boomgaard. 


Bonsinc, znw. m., 127, 13, denseng. 

Bont, znw. m., 43, 60, Bundel. 

Boomte, znw. onz., 98, 64, gehoomte. 

Boort, znw. onz.,doord. An thogher — willen, 
83, 64; 190, 103, in de hoogte willen; ant 
lagher — helden, — sitten, 116, 88; 249, 
16, aan lager wal komen, zitten; an tander — 
helden, 65, 4, de tegenovergestelde partij kie- 
zen. Zie over deze aan het schippersbedrijf ont- 
leende nitdrukkingen Wap. Mart. 97 vlg. 

Boort, zow. vr., 118, 90, geöoorte. 

Borch, — ghe, zouw. m., 3, 108, 120, borg, 
borgtocht. 

Borch, znw. m., 228, 8, berg. 

Borde, borden, znw. vr., 43, 70; 44, 125; 74, 
14; 125, 186; 135, 138; 142, 257; 1561, 1387; 
173, 157; 199, 158; 217, 90; 229, 45, last, 
Eng. burden. 

Borden, bnw., 89, 84, van borden, planken, 
gemaakt, planken. 

Borderen, ww., 234, 179, schertsen. 

Boren, boeren, ww., Ìl, 51; 116, 18 var. ; 324, 
87, fe beurt vallen. 

Boren, bedr. ww., 150, 43, beuren. 

Boren sijn, ww., 119, 197, geboren zijn. 

Bose, znw. m., 14, 6, duivel. 

Bosen, ww., 256, 111, boos worden , slecht worden. 

Bot, znw. onz., 187, 86; 164, 53; 189, 41 ; 210, 
246, gebod, bevel. 

Boude, bw., 14, 90, schielijk, Hd. bald. Zie 
CLiGNETT, Bijdr. 59. 

Boudelic, bw., 61, 26; 126, 265, stout, kloek- 
moedig, gerust. 

Bout, bnw., 74, 148; 95, 44; 191, 209; 205, 
114; 288, 46; 241, 96, stout, kloekmoedtg, gerust; 
als die boude, 38, 189; 60, 108, gewone om- 
schrijving voor boudelic, vrijmoedig. Verg. 
Wal. vs. 3819, Lanc. 8, vs. 14826 enz. 

Bouwen, ww., 46, 1231, bouwen, tol woonplaats 
bereiden; die werlt —, 245, 129, de wereld 
tot woonplaats bezitten, maken; die tijt —, 195, 
69, den tijd besteden. Zie BEN. MAd. Wib. 
1, 288. 

Boven, voorz., 7, 67; 109, 34, boven, buiten, 
in de uitdrukkingen leven — reden, leven zon- 
der zich om de rede te bekommeren; — der 
naturen cracht, tegen de natuur un. 

Brant, znw. m., een —, 147, 323, een bran- 
dend stuk hout. Zie MLp. Gloss. 

Breiden, ww., l4l, 179, witspreiden; 196, 10; 
255, 92, breeder maken, vergrooten, verbreiden. 

Breiden, ww., 185, 160; 196, 7, breeder worden, 
grooter worden. 

Breit, bnw., 175, 55, groof, sterk. 

Breken (brect), ww., 18, 49; 63, 128; 144, 
138; 153, 37; 218, 1556; 226, 8, ontbreken. 


2 


Brenghen, ww., — in dien, 93, 135, in dien 
toestand brengen. 

Broeder, zow. m., 179, 47, 53; 180, 74, 134, 
passim, Hloosterbroeder, monnik. 

Broecke, znw. vr., 22, 63; 150, 28, boete voor 
eene overtreding, breuke. Zie Kir. 

Broot, brot, zuw. onz., 191, 160, brood. Lyen 
mitten brode, 81, 46; 108, 100, zich bij de 
partij voegen, die in bezit is van het brood, het 
geld. Zie Bloeml. Gloss. en verg. op Lyen. 

Brouwen, ww., 13, 44, brouwen. Mit goude 
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in silver —, zeker een spreekw. uitdrukking : met 
gouden gereedschap in zilveren vaten Örouwen, 
voor èn de grootste brooddronkenherd leven. Verg. 
de uitdrukking gouden ooft op zilveren schalen. 

Bruicken, ww., 3, 243, gebruiken. 

Bughen. Hem—tot, ww., 30, 292, zich net- 
gen tot. 

Buren, bueren, ww., 83, 21; 123, 97; 124, 
91; 222, 192, te beurt vallen. 

Businch, zow. m., 127, 13 var., bunsing. 

Busse, znw. vr., 177, 206, bur, doos. 


C, zie K. 


_ Celle, znw. vr., 154, 104, Kleiner klooster, af- 
hangende van het moederklooster. „Cellae pro 
Monasteriolis, seu, ut olim vocabant, Abbattolis, 
vel Obetientiis, quae majoribus suberant.» Zie 
Du CanNaE 2, 266. Of worden er misschien de 
conventen der Cellebroeders of Lollaarden, waar- 
van hier sprake is, bedoeld? Zie Mou, Kerkgesch. 22, 


Dael, dale. Te —, ter —, 31, 128; 128, 85; 
129, 201; 184, 111, naar beneden , naar de 
laagte. 

Daen, bw., 13, 65; 178, 339, passim, van daar. 

Daer, bw., — ter tijt, 24, 247, toen, op dien 
tijd. Zie MLp. Gloss. ú 

Daer, voegw., 246, 34, waar, terwijl. 

Daet, zuw. vr., daad. In dommer --sijn, 124, 
68, dwaas, dom zijn. 

Daghen, ww., 197, 133, dagen, den dag doen 
aanbreken. 

Dal, zow. onz., dal. In desen dale, 64, 262; 
120, 64; 157, 5, Aier op aarde; aertsche 
dal, 105, 135; 210, 221, aarde, gelijk wij nog 
wel de aarde een franendal noemen. 

Dalen, ww., onz., 52, 27, zakken; ter aerde 
dalen, 24, 243; 74, 10, Knielen, ter aarde 
vallen; bedr., 189, 93, vernederen, verlagen. 

Dam, znw. m., 164, 46, dam, weg, pad. 

Dan, voegw., 247, 88; 255, 96, behalve. 

Danc, znw. m., in de spreekw. an sinen —, 
144, 153; 166, 177, tegen zijn wil. Zie bij 
Aen en ZSp. Gloss. op Danc. | 

Danc, zuw. m., dank, genoegen. Sonder — , 243, 
50, ondankbaar; te —, 5, 185; 61, 185; 249, 
169, naar den wil, naar den zin, naar genoegen. 
Zie LSp. Gloss. 


160. Die hoghe —, 120,71, evenals die hoghe 
sale voor de Aemelwoning. Zie op Sale. 
Chens, zow. m., 219, 98, cijns, schatting, be- 
lasting, lat. census. 
Chierheit, zouw. vr., 28, 118; 77, 147; 119, 
8; 173, 143; 192, 279, 6; 202, 230, sseraad, 
kostbaarheid. | 


| 
D. 


Dar. Zie Dorren. 

Daren, ww., 134, 82; 145, 203; 165, 135; 
192, 282, 199, 128, deren. 

Darf. Zie Dorven. 

Dat, voegw., 84, 126; 93, 59, gesteld dat. Zie 
LSp. en MLp. Gloss. 

Dat, aanw. vnw. onz., als znw. gebruikt, 42, 201, 
202, 204; 253, 31, eene spreekwoordelijke uit- 
drukking, een ditje of een datje, vooral bekend 
in het spreekw. nieman en is sonder dat, 
jam vix sunt visi qui caruere nisi (Hor. Belg. 9, 
84, no 545), en het mnl. gedicht: MNiemaat ter 
werelt sonder Dat, uitgeg. door Dr. vaN VLOTEN 
in de D. War. 8, 75 vlgg. Zie ook HARREBOMEE, 
Spreekwdh. 1 , 122; 3,154. 

Deer. Te — sijn, 245, 150, fot leed strekken, 
deren, benauwen. 

Deghe, zuw. vr., 129, 154, aanwas, voorspoed ; 
te deghen, 63, 1386, goed, in orde, flink. 
Deghen, zuw. m., 48, 266; 156, 79, Aeld. Zie 

Limb. Gloss.; Cass. 75. 

Deilen, ww., 211, 858; 245, 138, beoordeelen. 

Deken, znw. m., 211, 350, deken, lat. decanus. 

Deucken, ww., met den 3den nv., 109, 147, 
heugen. 

Deren, znw., 180, 88; 226, 44, leed, ongeluk; 
iu-—nemen, 109, 5O, met leede oogen aanzien. 
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Derf, derven. Zie Dorven. 
Derven, ww., onpers, met den 2deu nv. der zaak 


naamd, niets ter wereld. Zie Dr. pe Jaarr, Lat- 
Versch. 141. 


en den 3den des pers., 247, 74, ontbreken. Doch, geb. wijs van doen, 89, 65. Zie Dr. pE 


Destrueren, ww., 185, 179, verwoesten, ver- 
nietigen, verslaan. 


JAGER, Versch. 198; Zat. Versch. 469; Afn/. 
Spraakk. 60. 


Deus aes. Zie op Aes. Docht, znw. onz., 177, 282, gedachte. 
Dyaleticum, zuw. onz., 46, 153, dialecttea, Doechdelijc, bnw., 158, 71, goed, deugdzaam. 
redeneerkunde. Doecht, doeghet, zuw. vr., 119, 162; 207, 28; 


Diefte, zow. vr., 10, 373; 258, 30, drefstal, 
Eng. the't. 

Dyen, ww., 97,25; 246, 16, opwassen, opgroeien. 

Dienre, znw. m., 104, 87,99; 171, 15, dienaar. 

Diepen, ww., 62, 71, in de spreekwoordelijke 
zegsw. het en conde hem diepen nochte 
droghen, Aet kon Aem wiet schelen, volgens 


219, 117; 207, 18, deugd, voortreffelijkheid, 
uitstekende hoedanigheden, weldadige invloed, 
weldoende kracht; 5, 141; 211, 367; 236,55, 
weldaad; 87, 28, welwillendheid, goedheid; — 
segghen of spreken van enen, 155, 210, 
lof spreken van iemand; in doechden, 184, 
136, met lof. 


WINSCHOOTEN: kof er soo veel meer of minder | Doemsdach, doomsdach, znw. m., 45, 56; 


Modder of Sand leit, daar is weinig aangeleegen. « 


1384, 70, dag des oordeels, eng. doomsday. 


Zie WINSCHOOTEN, 43, 51; TuinMaN, Spreekw. | Doen, znw. onz., staat, toestand, gesteldheid; 


1, 151; v. LENNEP, Zeemans Wdb. 54; HARRE- 
BOMEE, 8, 19. 
Dier, bnw., 60, 129; 152, 264, duur, kostbaar. 
Dierbaer, baw., 17, 158, kostbaar, kostelijk. 


van hoghen —, 49, 275; 132, 20, van Aoogen 
staat,van waarde;van horendoen, inhoren 
doen, 67, 5, van Aaar soort, naar haar aard. 
Verg. Rijmb. Gloss. 


Diet, znw. onz., 7, 147; 72, 120; 75, 33; 79, | Doen, ww., 117, 28, maken, veroorzaken. Zeer 


71; 185, 142; 149, 33; 164, 39; 219, 41, 
volk. 

Dijc, znw. m., aertsche —, 99, 137; 244, 69, 
aardsche poel, verg. aertsce dal. Dijc (hd. 
deich) en hd. teich zijn verschillende vormen van 
hetzelfde woord, en dijc beteekende vroeger niet 
alleen de opgeworpen aarde, de dam, maar ook 
de edding van Aet water, de diepte door het 
uitgraven ontstaan. Het ww. diken, ofri. dika, 
beteekende zoowel dammen als graven. Zie RicntH., 
Altfre. Wtb. 687; Kin. op dijck; Grimm. D. 
Wtb. 2, 904; KausLer, Denkm. 1, 455; Dr. 
DE VRIES, Visscherijen, 15. Dijc voor grondelooze 
diepte, bepaaldelijk op de hel toegepast, — verg. 
de uitdrukläng die helsce pit — komt voor 
in den Wap. Rog. 1675 (KAUsLER 8, 75): 

Salt ten rike zijn verheven, 


gewoon in de uitdrukking dat doet, 119,7; 
1381, 57; 140, 113; 144, 152; 156, 23, 33; 
159, 194; 175, 55; 190, 101; 204, 34; 206, 
227; 224, 51, enz., dat veroorzaakt, de oor- 
zaak daarvan is, dat komt, Hetgeen verder op- 
genoemd wordt, staat in de aant. wijs. Ten doe 
dat saecke dat, 163, 160, tenzij, wanneer 
niet. Als hulpww. gebruikt op de wijze van eng. 
to do, 63, 191; 105, 4; 155, 198. In plaats 
van eene herhaling van het vorige ww., hetzij dit 
bedr., lijdend of onz, is, als 25, 17; 88, 194; 
60, 132, enz. Enen ridder doen, 26, 116, 
temand tot ridder slaan, maken. Bekent doen, 
45, 21, bekend maken, Gedaen als, 144, 166, 


_ gevormd als, er uitziendeals, Te doen hebben, 


met den Zden nv., 24, 287; 27, 35; 75, 102; 
104, 103, van doen hebben, noodig hebben. 


An dat vechten sal het cleven, Doghen, ww., deugen, goed zijn, Öehooren; 3 


Ende sien dat rechte strijke : 
Els daelt het ten dijke. 

‚Die, dicke, dickent, bw,, 19, 16; 142, 263; 
149, 4; 152, 222; 155, 191; 161, 408; 179, 
47; 184, 130; 205, 150; 245, 143; 246, 71, 
passim, dikwijls. 

Dicheit, znw. vr., 100, 15 var., dikte , grootheid. 

Diluvye, anw. vr., 218, 19, zondvloed. 

Dine, zuw. onz., 63, 122, 155, zaak. 


pers. enk. teg. t. aant. wijs doech, dooch, 8, 
9; 69, 155; 243, 46, 86, 93; mv. doghen, 
4, 28; 19, 96; 88, 12; verl. t. dochte, 
docht, 1, 83; 88, 8. Spreekw. Diere van 
enen haer toe docht, 101, 71, dee er 
het allerminst toe zon deugen, die er een 
haar goed voor zou zijn. Zie LSp. Gloss. op 
Haer, en vooral Dr. DE JAGER, Lat. Versch. 
123 vlgg. 


Dinne, dynne, buw., 184, 88; 206, 240, dun, | Doghen (doechde), ww., 124, 80; 128, 108; 


schraal, gering. 


146, 278; 171, 124, lijden. 


Disen, ww., 17, 93; 22, 67. Zie bij Stoppen. | Dogheu, zow. onz., 15, 150; 28, 187; 52, 59; 


Discoort, znw. onz., 134, 80, oneenigheid, 
tweedracht, lat. discordia. 


13, 17; 145, 188; 181, 181; 204, 70; 205, 
107, lijden, ellende. 


Dit no dat, 2, 92; 19, 12, passim, niets hoege- | Domen, ww., 159, 222, doemen, veroordeelen. 
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Doneckerlinghen. Bi —, 206, 201, tr Aet 
donker. Donekerlinghen, eig. een bijw., is 
waarschijnlijk zevormd naar het mhd. vinsterlingen 
(BEN. 3, 424), en verkeerdelijk als een znw. 
beschouwd. 

Doof, bnw., 53, 20, geen geluid gevend, in de 
spreekw. op dove snaren striken. 

Doopsel, znw. ouz., 75, 81, toediening van den 
doop. 

Door, doer, voorz., 94, 205; 165, 128, passim, 
om, ter wille van. Zie CLicNeEttT, Bijdr. 218, 
vlgg., Flor. Gloss. Bijw., al door, 254, 63, 
door en door, geheel en al. 

Door, dore, zouw. m., 32, 35; 73, 25; 85, 91; 
95, 4; 112, 72; 132, 112; 160, 342; 202, 
247; 221, 104; 258,6, 7; 254, 50, 52, dwaas, 
zot, hd. &kor. 

Doerblencken, ww., 54, 70, doorschemeren, 
doorschijnen. 

Doerschuereu, ww., 134, 62, doorsteken. 

Doerslaen (doerslaghen), ww., 57, 106, door 
slagen doorboren. 

Doervluchten (doerghevlucht), ww., 168, 
849, dooreenstrengelen, van een ww. vluchten, 
van vlechten, vlocht, afgeleid. Verg. GraFrF, 3, 
17l op gaFluhte. 

Dorper, zow. m., 219, 71, ruw, plomp mensch, 
eig. dorpeling. Verg. fr. vilain, en zie Hurpec. 
op Stoke, 1, 532 enz. 

Dorperheit, zow. vr., 144, 129, slechtheid, 
gemeenheid, laagheid, onbetamelijkheid. 

Dorren, ww., 84, 145; 171, 21; 205, 115; 222, 
202; 225, 180, durven. lste en 3de pers. enk. 
teg. t. dar, 13, 43; 116, 42; 142, 260; 188, 
82; 226, 256; verl. t. dorste; 2de pers, 
dorstu, doorstu, 89, 53, dur/det gij. 

Dorven, ww., 3 pers. teg. t. enk. darf en ook 
derf, 5, 128; 82, 114; 120, 96, 98; 132, 
130 var.; 171, 137; 229, 252; 237, 118; teg. 
t. mv., wi dorven, ghi dorft, si dorven, 
24, 223; 14l, 213 var.; 221, 107 var.; verl. t. 
dorfte, dorste, 185, 190; behoeven, goodig 
hebben. In het Haagsche Hs. wordt telkens dor- 
yen mctdorren, durven, verward, als 120, 96; 
132, 130, dar hi; 24, 323; 14l, 213, ghi 
dort, enz. 

Dost, zuw. vr., var. doft, 59, 65, roesbank. Bij 
Kir. dosten, en dochten, eu met de gewone wis- 
seling van ch en f ook doften, transtra, juga, 
rcmigum sedilia. De zin van het spreekw. is: Waar 
twee op één roeibank zitten, en dus samen- 
werken, enz. 

Douwe, zow. vr., 176, 155, des hemels —, 
hemelsche dauw, benaming van het H. Sacrament. 
De komma tusschen God en des moet wegvallen 

Doven, ww., 61, 202; 64, 247, razen, tieren, 


hd. toden, bij Kir. insanire, delirare. Zie HuYprc. 
op Stoke, 2, 428 vlgg.; Rein. vs. 1718; BEN. 3, 
47. Niet te verwarren met den wortel doof, van 
waar dooven, hd. tauben. 

Dracht, znw. vr, 188, 58, dracht, last. 

Draghen, ww., partyen —, 122, 65, én partij- 
schap leven, partijschap met iemand hebben; -— 
over een, 4, 164, overeenkomen; — op yen, 
181, 211, Aet eens worden; onz., 150, 23, inAou- 
den, bevatten; anders —, 221, 158, ergens an- 
ders heen willen, anders gevoelen; — tieghens 
therte, 142, 24, op het Aart liggen, bezwaren ; -— 
tieghen dicziele, 156, 74, anders dan de ziel 
gevoelen, de ziel bezwaren; 161 , 422, heenvoeren. 

Drayen, ww., bedr., 168, 397, draaien van een 
sleutel, Aanteeren; onz. 85, 194, draaien, wenden. 

Drake, znw. m., verbonden met felle of helsce, 
158, 85; 220, 75, als benaming van den duivel, 
saevissimus draco. Zie Wap. Mart. Gloss., eu 
ald. 121. 

Dreghen (drecht, gedreghen), ww., wissel- 
vorm van draghen, 92, 13; 140, 250; 170, 
12; 177, 221; 184, 141, dragen; — van han- 
den, 239, 22, verwijderen. Zie op Hant. 

Dreyen, ww., wisselvorm van drayen, 8, 250, 
God uut sinen handen —, zich van God 
vervreemden. 

Drieghen, ww., 85, 81, bedriegen. 

Dringhen, ww., bedr., 221, 185, met moeite 
verkrijgen, persen; onz., 149, 64, geld afpersen, 
kneveleng 174, 210, aandringen; 207, 20, drin- 
gen, rijzen. 

Driven, ww., verl. t. dreef, dref (dreffen, 
dreef hem), 174, 212, drijven. Vroeger in veel 
ruimere opvatting dan thans. Zoo sprak men van 
ghescal —, 51, 6, geluid, gezang voortbrengen, 
zingen; blyscap, jolijt, feeste — , 83, 39, 
vroolijk zijn, vermaak scheppen, feestvieren; 
gedreven sijn an, 162, 4, tof stand gebracht 
zijn aan iets, bij uitbreiding er toe dehvoren, er 
bij zijn. Zie Hurpxc. op oke. 8, 397; LSp. 
Gloss. op bedriven; Bloem/. Gloss. 

Droeflijc, bnw,en bw., 50, 112; 182, 21 , droevig, 
bedroefd. 

Droeven, ww., 146, 272, bedroefd zijn. 

Droghen, ww., 62, 71, droog worden. Zie op 
Diepen. 

Dromen, ww., oupers. met den 3den uv. wmi 
droemt, 167, 272, sk droom. 

Dropelkiĳu, zouw. onz., 191, 149, dropje. 

Dropen, ww., 3, 234, bedruipen. 

Ducht, znw. m., 18, 162; 938, 131; 94, 198; 
179, 45; 212, 76; 228, 189, vrees. 

Duer, buw., 119, 7; 171, 144, kostbaar. 

Duerbaer, buw., 242, 120, 124, kostbaar. 

Duren, ww., 107, 17, duurzaam bijblijven; 27, 
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19; 170, 104; 177, 265; 305, 140, duurzaam 
verblijven, Ölijven; — in ene dine, 31, 135; 
338, 76; 43, 41; 58, 216, er bij blijven, er in 
volharden; — op ene dinc, 100, 43, voort- 
durend over zets nadenken. 

Durich, bnw. en bijw., 105, 130; 141, 195; 
192, 9, 229, 47; 230, 47; 231, 115; 245, 114, 
duurzaam , standvastig. 

Duricheit, zow. vr., 105, 1387, standvastigheid. 

Duun, znw. onz., duin. Coern buten dunen 
sayen, 82, 76; 88, 86, koren buiten de duinen 
zaaien, op het strand der zee, waar het door de 
golven weggespoeld wordt, spreekwoordelijk voor 
Vergeefsch werk verrichten. 


Ebben, ww., 5?, 109, na den vloed affloopen. 

Echt, bijw., 184, 133; 211, 346; 248, 112, 
daarna, later, veelal verbonden met „nu: nu 
ende echt. 

Echter, bijw., 37, 50; 172, 56; 194, 175; 211, 
346 var., daarna, later. 

Echtscap, znw. onz., 155, 211, echtverbond. 

Ee, ewe, znw. vr., eig. wet, bij uitbreiding gods- 
dienst, daar deze beschouwd werd als een samen- 
stel van geboden, en van daar die kersten ee, 
91,21, Aet christendom. Abrahams@we, 134, 
87, de wet, de inzettingen van Abraham, ook 
gebrnikt voor den tijd, waarin die wet van kracht 
was. Ook als in ’t hd. ehe, Auwelijk, als 224, 
110; 255, 95. Zie Hurprc. op oke, 3, 159; 
Pr. 1, 485; LSp. op Eewe, MLp. Gloss. 

Een, voorz., 168, 91; 232, 65, en, nog over bij 
bepalingen van dagen: en Zondag enz., en ver- 
bonden met het znw. in enwecÂ, eng. away. Zoo 
leest men Zaxc. B. III, vs. 105387 (2, 72): 

Bedie gelijc dat si saten 

Met mi ter taflen ende aten 

En Witten Dondersdage, soe suldi 
Sitten ende eten oec met mi. 

Een. Al in een, bw., 179, 2; 231, 83, aan- 
houdend, voortdurend. Zie LSp. Gloss. 

Een ende al, 82, 107, alles te zamen. 

Eendracht, bnw., 118, 57, eendrachtig, eens- 
gezind. 

Eer yet lanc, bijw., 241, 75, eerlang, binnen 
kort, spoedig. 

Eeraut, zow. m., 195, 64, Aeraut. 

Eerlic, bnw., 241, 54, eervol, fatsoenlijk. Zie 
Lp. Gloss. 

Eernst, eerst, zuw. m., 7, 152; 8,166, ernst. 

Eerst, Teerst dat, voegw., 62, 73, 89, zoodra. 


| Duntsch, bnw., 45, 25; 71, 36, Nederlandsch, 


latere vorm voor Dietsch, in de 17de eeuw nog 
de algemeen gebruikelijke. 

Duutschen, ww., 71, 17, verduitschen, vertole 
ken, in de taal van het diet overkrengen. 

Dwael, zuw. vr., dwaling; in —, 31,127; 209, 
146, ix onzekerheid, in tweestrijd, in dwael 
(dwale) siju, 16', 406; 202, 227; 207, 266; 
245, 120, verdoold zijn, van den rechten weg 
af zijn; in — staen, 48, 303, in onzekerheid 
verkeeren, onzeker zijn; in — comen, lll, 17; 
140, 137; 213, 130, van den rechten weg afdwalen. 

Dwaen (ghedweghen), ww., 173, 165; 177, 
218, wasschen. 


Effen, —ghelyken, 251, 55, sn Aet gelijk maken, 
de zaak schikken; 240, 70, gelijkmatig, doch 
bij uitbreiding op zijn gemak. 

Egghe, zow. vr., begin, vooral in de spreekw. 
van egghe toirde, 8, 201; 55, 178, van 
het begin tot het einde. Ook de spreekw. van 
inde torde (Limb. VI, 2625 enz.) treft men 
in gelijken zin aan. De egghe, mhd. ecke, is eigen- 
lijk de scherpe zijde, de snede van een zwaard, 
terwijl de orf de punt is Zie Kin.; Ben. Ì, 
410; 2, 445; Zorr. Gloss. op Ort; Zleg. Gloss. 
op Egghe; Dr. pe Vries in de N. Werk. d. 
Maatsch. v. Lett. 6, 161 vlg. 

Eyghen, buw., ook als znw, 132, 9,188, 114, 
120; 165, 83, lijfeigen. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Eigedom, zow. onz., 1, 18, 17, eigendom, be- 
zitting. 

Eyghendoem, zow. m., 227, 85, lijfeigenschap , 
slavernij. 

Eyghenscap, zow. m., 227, 89, lijfeigenschap, 
slavernij. 

Eyghentlijck, — like, bijw., 125, 176; 162, 
13, als lijfeigenen. 

Eynde, znw. onz., einde. Tenden, 24), 24, zie ald. 

Eyntwer, voegw., gevolgd door ofte, of, 188, 
41 var., Aetzij — of. Zie Mnl. Wdb. 1, 250 op 
Anter. 

El, bijw., 46, 187; 55, 186; 65, 302; 93, 61; 
14l, 205; 166, 220; 184, 70, anders. 

Elder, bijw., 138, 71, elders, 

Elkerlijc, vnw, 62, 35;68, 108; 208, 98; 242, 
25, elk, een ieder. 

Ellende, znw. onz., 63, 193, ballingschap ; 106, 
102; 205, 96, ellende, rampzaligheid, reeds in 
de tegenwoordige opvatting. Samengesteld uit el, 
ander, en land, 
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Endach, znw. m., 36, 68, dag van het einde: 
sterfdag. In den Es. vs. 965 sinen indach 
doen. Zie de aant. van Dr MoLrtzeRr, Bibl. 1, 57. 

Ende, zow, onz., 90, 111, achterste, achtereind. 
Zie LSp. Gloss. 

Ende want, voegw., 177, 32; 148, 436; 181, 
229; 197, 133, omdat. 

Enden (ent), ww., 94, 189, eindigen , een einde 
nemen. 

Enicheit, znw. vr., 179, 15, 24, eenzaamheid. 

Enteliken, bw., 55, 247, spoedig. Zie M Lp. Gloss. 

Enten, ww., 108, 61, enten, van boomen. 

Enter, voegw., gevolgd door ofte, of, 188, 41, 
hetzij — of. Verg. Eyntwer. 

Enthouden siĳu, ww., 205, 80 var., opge- 
houden worden, verblijf houden. Zie bij Ont- 
houden. 

Entrouwen, 58, 232, waarachtig, in waarheid, 
eig. in trouwen. Zie op Trouwe. 

Enwech, bw., 79, 50, weg, eng. away. 

Eren, ww., 29, 269; 210, 226, ploegen, den akker 
Öebouwen, lat. arare. 

Eren (gheheert), ww., 123, 8, eeren. 

Ergeut, bw., 9, 311, ergens. 

Erre, bnw., 61, 205, vergramd, vertoornd. 

Erven, ww., 106, 108, bij erfenis nalaten, doen 
overgaan op; — op enen, 87, 40, erfgenaam 
worden van iemand, in de plaats treden van 
iemand; 218, 166, (bij erfenis) iemand ten deel vallen. 

Eten, ww., 38 pers. teg. t. et; deelw., geeten, 
gheten, 155, 162, efen. 

Evel, znw. onz., ziekte, kwaal. Dat sware —, 
178, 291, de vallende ziekte, ook wel het St. 
Jans evel genaamd. Zie Huypec. op oke, 1, 568; 
Heim. d. H. 350. 

Evel, bnw., #waad. Evele moet, 243, 52, 
gramschap. 

Evenkersten, znw. m., 12, 595; 83, 79; 104, 
61; 155, 6; 187, 3; 227, 116, evenchristen, 
en bij aitbreiding, evenmensch, naaste. 

Even comen, ww... 88, 16, passen, tn het gelijk 
komen; met den 3den nv., 178, 140, passen 
behooren; 156, 104, geschikt ‘voorkomen. 

Evenlijcke, bw., 218, 141, gelijk. 


Faeldie, zow. vr., 116, 96 var. Zieop Faelge. | 


Faelge. Ter — spelen, 1565, 96, fatlliet, ban- 
kroet gaan. 

Faelgeren, faelgieren, ww., 99, 147; 14), 
219; 245, 164, afnemen, verzwakken; 183, 5; 
226, 3; 250,79, bezwijken ;, 15, 110, een misslag 
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Evenoude, znw., schertsende benaming van het 
mannelijk lid, eig. datgene wat even oud als de 
mensch is, waarmede hij geboren wordt. Ook in 
het mhd. der ebenalte = der eilfte vinger, der 
minne dorn. Zie BENECKE, MAd. Wtb. 1, 26. 

Everaert. Sinte Everaertsoerde, 172, 111, 
volksbenaming eener orde van zwervende bedel- 
monniken, die juist in geen zeer grooten reuk van 
heiligheid stonden, ook Zverardine genaamd. Reeds 
op de conciliën te Mainz in 1261, en te Salz- 
burg in 1274 werden maatregelen genomen tegen 
deze quaestuarii en vclerici vagabundi guos vulg us 
Eberhardinos vocat, quorum vita Deo odibilis, 
etiam Juaicos scandalisat, (et qui vitam ducunt 
reprobam et infamem®. De oorsprong der benaming 
is onzeker. Zie X Goede B, 49; HARZZHEIM, 
Concil. Germ. 3, 600, 642. 

Everswijn, znw. m., 95, 56, everzwijn, wild 
zwijn. Verg. Nat. Bl. B. II, vs. 337 (1, 55): 

Boven alle beesten die sien 
Hoort hi bat van allen die leven. 

Ewangeli, znw. onz., 180, 150, eig. het gedeelte 
van het Evangelie, dat men bij den openbaren 
eeredienst leest, doch hier bij uitbreiding een stuk 
van hetgeen uit de bijbelboeken dagelijks bij de 
godsdienstoefening uit het pericopenboek of lectio- 
narium werd gelezen. Zie MouL, Kerkgesch. 1, 
402 vlgg.; 23, 335 vlgg. Van daar de benaming van 
ewangelie in den zomer, 203, 298, dat 
gedeelte van het Evangelie (Luc. 14, 16 vlgg.), 
waarin de bedoelde gelijkenis staat, en dat op den 
Vrijdag in de derde week na Piuksteren werd ge- 
lezen. Zie Lib, Comitis sire Lectionarius: „Feria 
VI. hebdomadae (1IL post Pentecosten). Lectio 
libri apocalypsis Joannis Apostoli. In diebus illie 
cet... Evangel. secundum Lucam cap. CLXXXI. 
Dixit Jesus similitudinem hanc: Homo quidam 
fecit coenam magnam, wsque gustabunt coenam 
meam” (HreroNymr Strid. Op. 11%, 635 — 
Venet. 1771). 

Ewe. Zie op Ee. 

Ewelijc, bow., 14, 43, eeuwig. 

Ewenich, 180, 130 var., voor een wenich, 
gelijk ook bij H. gevonden wordt. 


begaan; 137, 67, feilen, missen; 225, 178; 
221, 27, met den Sden nv., semand ontbreken, 
ontgaan. Sonder —, 74, 108, zonder missen. 
Zie LSp. en MLp. Gloss. 

Feest, feeste, zow. vr., 154, 96; 195, 22, 
vreugde, genot; die hoghe —, 124, 53; 187, 
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12, de Aemelereugde; — hebben, 109, 28, ver- 
maak, vreugde scheppen. Verg. LSp. en MIp. 
Gloss. 

Feit, zow. onz., 141, 203, daad, feit. 

Fel, bnw., 4, 96; 26, 44; 83, 72; 1838, 58; 
170, 30; 186, 271; 195, 21 var.; 245, 178, 
wreed, nijdig, boosaardig, kwaad. In felre 
tieren, 215, 154, sx boosheid, boosaardig. 

Fel. Sonder —, 85, 102; 1387, 69; 229, 233, 
zonder arglistigheid, zonder bedrog. Zie Rijmb. 
vs. 2592, 7851, 30896; Limb. Gloss. 

Felheit, znw. vr., 91, 8, boosheid. 

Ferren, ww., 151, 108 var., voor verren, ver- 
wijderen, op een afstand houden. Verg. BENECKE, 
MAd. Wib. 8, 301 a, 5. 

Figuer, figure, znw. vr., 97, 5, 9, gedaante, 
menschelijke gedaante, 242, 117, gesteldheid, 
geaardheid; 53, 61; 81, 13, 17, 22, 26, 29; 
189, 6, leerzaam verhaal, fabel, gelijkenis. 

Fijn, zow. m., einde; die rechte —, 45, 40; 
147, 378; 182, 78; 187, 324; 222, 190, ket goede, 
ware einde, goed uitsluitsel van eene zaak. Voor- 
al met de ww. zegghen, verstaen, weten ver- 
bouden. 

Fijn, bnw., 29, 258; 151, 184, voortreffelijk, 
goed. Zie LSp. Gloss. 


Flaeuwen, ww, 54, 78, flauw worden , in kracht 
afnemen. 

Florijn, zow. m., 95, 55, gulden. 

Foy, znw. onz., a/scheidemaal, van fr. voie, hij 
Kir. voye. Vooral bekend in de uitdrukking Foy 
besetten, 146, 285, bij Kir. ook letste of 
letse gheven, propter via condicere coenam, 
dare cocenam profectitiam. Zie op Voy. 

Fondament, znw. onz., Il, 3, grondslag. 

Fonderen, ww., 111, 5; 167, 341, grondvesten, 
instellen. 

Foreest, zow. onz., 27, 17, bosch, fr. forét. 

Forfeit, znw. onz., 239, 189, boete, eng. for- 
feit; eigenlijk de betering, de boete voar he 
misdrevene, het /orefactum. 

Forpel, zuw. onz., 149, 6, arglästigkeid, bedrie- 
gerij, in den Teuth. ferpel, ferpeley, Arge- 
list. De gewone vorm is Kerpel. Zie NisHorr, 
Gedenkw. 2, 76, 96, 107, 135; 8, 113; 4, 
45; OrLERS, Beschr. v. Leiden, 350 b,en verg. 
Grimm. D. Wib. 4, 178 op Frevel. 

Fresschelijc, bw., 98, 71, krachtig, olaug, 
vaardig. Lie M Lp. Gloss. op Frisch. 

Froy, froey, bnw., 98, 73; 243, 64, schoon, 
fraai, wisselvorm van Fray. Zieop Verfroyen. 

Froyt, znw. onz., 116, 54, 58, frust, ooft. 


G. 


Gaden, ww., met den 3den nv. des pers., 3 p. teg. | 


t. gaet, 179, 373, gelegen komen, lusten, be- 
Aagen; 43, 98, inschikkelijk zijn voor, zich 
vegen naar. Zie LSp. Gloss. ; 

Gader, bw. Al tenen —, 102, 1039, terstond. 

Gaderen, ww., 212, 69 var., opzamelen , bijeen 
vergaderen. 

Gaen, ww., 3 p. teg. t. gaet, geet, geit; geb. 
wijs ganc, 135, 157; 187, 64; 139,11; 147, 
48, gaan; gaen tot ene dinc, l, 438, sets 
aanleggen. 

Gaer, zuw. m., 110, 68, begeerte; — nemen, 
met den 2den nv., 216, 4, begeeren. 

Gaer, bnw., 169, 444, bereidvaardig. 

Gaer, bw., 217, 108, volmaakt, geheel, Kin. 
prorsus, omnino, hd. gar. 

Gal, znw. vr., gal. Sonder —, 195, 99, zonder 
gal, zonder bitterheid. 

Ganghen, ww., 31, 102; 55, 221; 78, 188; 
114, 12, gaan; in avouture —, 63, 115, 
den kans wagen. 

Ganc, znw. m., gang. Der diluvien —, 218, 
19, de zondvloed. Zie LSp. Gloss. op Rinnen. 
Buten den ganc sijn, 2,74, busten den kring 


zijn; den — nemen, 192, 266, afscheid nemen, 
sceggaan. Te ganghe staen, 237, 117, staan 
op zijn weg, tocht. De zin is: Zoo gaat het den 
mensch op zijn weg. 

Gans, bnw., 91, 24; 125, 1388; 194, 173; 197, 
Il; 241, 191; 253, 12, geheel, volkomen, 
zuiver, vast, standvastig; bw., 1568, 51, 66; 
159, 192, volkomen, geheel. 

Ganselijc, bw., 32, 146, volkomen, vast. 

Garen, ww., 30, 24; 112, 90; 116, 160; 121, 
136; 170, 79;°’176, 125; 189, 44; 190, 116; 
216, 20; 250, 47, begeeren. 

Gast, znw. m., 57, 108, gast; 60, 112, bezoe- 
ker; 152, 229; 161, 368; 186, 260, vreemde- 
lang; 111, 154, Krijgsknecht, hier in den zin 
van wachter, Zie v. HasseLT op Kir.; BEN. 
Mhd. Wtb. 1, 485. 

Ghebaren, ww., 70, 294; 241, 60, zich aan- 
stellen, zich vertoonen, handelen; als znw., 25, 

‘ 28, opschudding, misbaar. 

Ghebaten, ww., 170, 45, baten. 

Ghebeelde, znw. ouz., 189, 24, beeld; men- 
schelic —=, 106, 125, menschelijk wezen. 

Ghebcteren, ww., 13, 89, Aerstellen. 
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Ghebieden, ww., 89, 63; 95, 68; 176, 134, 
elliptische uitdrukking, waaronder moet verstaan 
worden te levene, scheppen. Zie Wal. 2, 202. 

Ghebieden, ww., 124, 46, in de uitdrukking 
als die tijt gheboet, toen de tijd het mede- 
bracht, toen de tijd daar was. Zie MLp. Gloss. 

Ghebloemt, buw., 43, 187, mef Bloemen voor- 
zien. 

Gheboorte, znw. vr., 108, 98, 107, nakome- 
lingschap , kroost. 

Gheboren, gheboeren, ww., met den Sden 
nv., 8, 184; 206, 179; 221, 109; 223, 72; 
250, 29, te beurt vallen, ten deel vallen; 250, 
29, geschieden, gebeuren. 

Ghebreken (ghebrect), ww , 138,21; 23, 139; 
25, 51; 69, 174; 75, 117, ontbreken. 

Ghebuer, zow. m., 241, 95 var., 97, 99 var., 
buurman; 162, 6, landman. Zie Hurpec. op 
Stoke, 1, 408. 

Ghebuecren, ww., 110, 123; 163, 181, fe beurt 
vallen. 

Ghecel, znw. m., 75, 51, geesel. 

Ghedaen, zow. vr., 100, 35; 144, 177, ge- 
daanle, wezen. 

Ghedaen, deelw. van doen, in de uitdrukking — 
als, 100, 4, gevormd als, de gedaante hebbende 
van. Zie L“p., MLp. Gloss. 

Ghedenck, znw. onz., 156, 72, 89, 90; 157, 
105 vlgg., Aet bedenken. 

Ghedencken, ww., 156, 18, 54, 61 vlgg., be- 
denken, sn gedachte houden, bezinnen ; als zuw., 
156, 36, 48, 86, 88; hem — laten, 168, 
408, sn de gedachte houden, zich herinneren. 

Ghedestrueren, ww., 166, 248, vernielen. 

Ghedien, ghedyen, ww., 35, 212; 43, 31; 
15, 33; 76, 37; 235, 60; 239, 148, groeien, 
voortsprusten, gedijen, geschieden. 

Ghediet, znw. onz., 6, 17; 164, 39 var.; 236, 
61, volk. 

Ghedocht, ghedacht, znw. onz., 81, 108; 51, 
17; 69, 156 var.; 75, 47, gedachte. 

Ghedochte, znw. vr., 69, 156, gedachte. 

Ghedoen, ww‚, 5l, 200, doen, uitvoeren, Verg. 
Rein. Gloss. | 

Ghedoghen, ww., 237, 116, gedogen, toestaan ; 
15, 69, lijden, doorstaan. 

Gheduren, gheduyren, ww., 47, 213; 167, 
120; 187, 30; 241, 20, daurzaam , vast blijven ; 
28, 158; 162, 27; 192, 258, Aetl uithouden. 
Zie MLp. Gloss. en L\p. Gloss. op Duren. 

Ghedurich, bow. en bw, 102, 73; 108,5, 16; 
170, 68; 192, 9 var.; 240, 97; 248, 98, 
volhardend, standvastig. 

Ghedwas, znw. onz., 14, 16, dwaasheid, zotte- 
praat. Zie Meiser, Lev. v. Jes., 329; LSp., M Lp. 


Gloss. enz. 


Gheer, znw. m., 23, 150; 41, 136, begeerte; 
167, 282, ijver, aandrang. Verg. (lass. 18, 12; 
LSp. Gloss. 

Gheeste, znw. vr., 144, 145, geschiedenis, van 
mlat. (res) gesta, fr. geste, hier in den zin van 
afbeelding van geschiedenissen. 

Ghegronden, ww., 210, 285, doorgronden. 

Ghehartich, bow., 98, 78, Kloek, krachtig. Zie 
HALBERTSMA, Aant. op Maerl. 194; Limb. Gloss. 

Gheheetsel, zuw. m., 75, bl var., geesel. 

Ghehelpen, ww., 49, 61, Aelpen. 

Ghehende, ghehinde, gheheinde, bw., 39, 
87; 61, 21 var.; 159, 219; 2}8, 1; 231, 80; 
90, 112 var., waar men ook in den tekst gh e- 
hende leze, wabij. 

Ghehenghen, ghehinghen, ww., 84, 18 var. ; 
109, 38; 110, 69; Ill, 32; 195, 81; 198, 
41, gehengen, toestaan. 

Gheherde, bw., 56, 18, Aard, lutd. 

Ghehermen, ww., 156, 99, rusten, met rast 
zijn. Zoo ook der Kerken Cl. vs. 163 (Bloemd. 3, 98): 

Ghi en lactse niet bi u geharmen, 

Ghi jaechse, die ghi soudt besearmen. 
Gehermen, mhd. gehirmen, van het znw. Asrme, 
ohd. Airmju, rust. Zie BENRECKE, MAd. Wib. 1, 
691; Grarr, 4, 1034. 

Ghehine, — ghe, znw. onz., 75, 51, toestem- 
ming, verlof, wil. Zie LSp. Gloss. 

Ghehoersamicheit, zow. vr., 72, 116, geÂoor- 
zaamheid. | 

Ghehoude, buw., 110, 85, getrouw, Kir. ghe- 
houd, houd, hold, fidus, fidelis. Zie bij Hout. 

Gheyns, bw., in de" uitdrukking harwaert 
ende —, 144, 164, Aer- en derwaarts. 

Ghejaert, buw., out —, 99, 164, bejaard, oud 
van jaren. 

Ghekeren, ww., bedr., 66, 8, keeren, te keer 
gaan; onz., 74, 190, keeren, terugkeeren. 

Gheclach, zuw. ona., 163, 48; 163, 183, ge- 
klaag, gejammer; 333, 180, var. verclach, 
aanklacht; 8l, 48; 173, 98, daf wat reden 
geeft tot klagen, jammer, ellende. 

Ghecomen, ww., ane ene dinc, 6l, 323, sx 
Act bezit komen van. 

Ghecrighen, ww., 25, 63 ; 41, 109; 74, 111, 
verkrijgen , krijgen. 

Ghelach, ghelaech, —laghe, znw. onz., 1, 
8; 3, 70; 9, 319; 121, 180; 15638, 802; 170, 
43 var.; 328, 176 var., gelag, zoowel in de op- 
vatting van drinkgelag, KIL. compotatio, als iu die 
van het verschuldigde voor Aet genoten gelag; 
heimelie — drincken, 181, 206, in den- 
zelfden zin als thans snoepen, in re Venerea; 
onghelijc -—, 172, 98 var.; 249, 158, on- 
bellijke zaak, in denzelfden zin als waarin we 
thans vau Aard gelag spreken. 


Ghelatelicheit, var. ghelaticheit, zuw. vr., 
719, 83, vriendelijkheid, innemend heid. 

Ghelaten, ww., 13, 46, 88, 68, nalaten. 

Ghelaten, ww., 222, 83, zich aanstellen, zich 
voordoen. 

Ghelateuheit, zow. vr., 79, 74, vriendelijkheid, 
voorkomendheid. Zie MLp. Gloss. 

Ghelden, ww., 53, 29; 54, 107; 66, 68; 86, 
181; 115, 81; 228, 177; 254, 37, betalen, 
vergelden, 

Gheleghen, bnw., 108, 129, 133, bekoorlijk, 
geschikt, gepast. 

Gheleide, znw. onz., 157, 84; 167, 314, 319; 
171, 189; 197, 122; 292, 215, vrijgeleide, be- 
scherming; Sinte Jans — drincken, 148, 
427, bij Aet afscheidnemen zich mel een dronk 
sn de bescherming van Sint Jan aanbevelen. Zie 
CLiGNETT, Bijdr. 896; MLp. Glvss. 

Gheleken, ww., 42, 171, vloeien, voortkomen. 

Ghelesen, ww., 25, 46, lezen. 

Gheliden, ww., 156, 25, voorbijgaan. 

Ghelijc, zaw. vr., 215, 196, gelijkenis; in dier -— 
dat, — of, 110, 104; 123, 134, zoodanig 
dat, — of. 

Ghelijc, — cke, bw., gelijk; — staen, met den 
3den nv., 2, 166; 246, 47; 251, 7, gelijk be- 
Aandelen, met gelijke maat meten, bij uitbreiding 
gunstig zijn; — draghen, 183, 50, gelijk be- 
Aandelen. 

Ghelike, zow, vr., 81, 12, 21; 90, 70; 122, 
856; 157, 119; 208, 42; 228, 38, gelijkenis, 
vooral in den zin van vergelijkend voorbeeld, in- 
zouderheid verbonden met bi —, in —. 

Ghelinghen, ww., 62, 59; 190, 116, gelukken, 
hd. gelingen; 84, 18; 223, 10, gelukken, goed 
gaan, naar den zin gaan. 

Gheloof, zow. onz., 168, 362, vertrouwen. 

Ghemaet, znw, onz., maat. Int —, 122, 79; 
198, 97, te matigheid, met maat. 

Ghematen, ww., 228, 191, ten onder brengen, 
overwinnen. Zie Lorr. Gloss. op Maten, Eleg.’ 
vs. bál enz, 

Gheme, znw. m., 127, 28, kuur, eig. scherts, 
spel, ohd. gaman, mhd. gamen, eng. game. Zie 
Grarr 4, 206; BENEcKE, MAd. Wtb. 1, 460; 
MürrEr, Elym. Wtb. d. Engl. Spr. 1, 429. Van 
dit geme is afgeleid ons bnw. gemelijk, ohd. 
gamanlih, dat niet alleen de tegenwoordige be- 
teekenis van Anorrig, met kuren behept, maar 
ook die van speelsch, wulpsch, Kru. lascivus in- 
star equi, had. Zie nog ZextAh. en DIEPENBACH, 
Gloss, op Maniacus. De afleiding van Gemelijk 
van gammel, deensch en fri. gammel, oud, zwak, 
is minder juist (zie N. Ned. Taalm. 2, 100), en 
het woord in al zijne beteekenissen uit geme, 
spel, te verklaren. 


Ghemeen, bw., 177, 214, gezamenlijk, ia de 
uitdrukking die werelt —, de geheele wereld, 
alle menschen te zamen. 

Ghemeen, buw., gemeenzaam; — met, 35, 20; 
118, 200, verbonden met, besmet met. 

Ghemeysteu, ghemisten, ww., 35, 199, vef- 
mesten, bij uitbreiding én zijn onderhoud voorzien. 

Ghemeyt, bnw., 68, 60, vroolijk, welgemoed, 
vriendelijk, mhd. gemeit. Zie MLp. Gloss., en 
vooral BENECKE, MAd. Wtb. 2, 129 vlgg. 

Ghemelicheit, — ede, zaw. vr., 103, 75, 
dwaasheid, vreemdheid, vreemde dingen. Zie M Lp. 
Gloss. 

Ghemieden, ww., 41, 81, omkoopen. 

Ghemien. Int —, 81, 60, st Aet algemeen. 

Ghemiunen, ww., 219, 72 var., beminnen. 

Ghemitten, ww., 125, 126 var., eene duistere 
plaats. Zie op Ghevitten. 

Ghemoet, znw. onz., ontmoeting. 1u sijn (hoer) 
— comen, 23, 162; 26, 148; 241, 41, te 
gemoet komen, tegenkomen. 

Ghenadelijc, bnw., 12, 565, vergeeftijk, waar- 
voor vergiffenis te verkrijgen ts, van eene zonde, 
in tegenstelling van doodzonde. Zie MLp. Gloss. 

Ghenaem, — ame, buw., 60, 180; 127, 15; 
250, 99, aangenaam, hd. genehm. Zie Hurpec. 
Pr. 2, 1381; MLp., LSp. Gloss. enz. 

Ghenant, 37, 76; 638, 196; 138, 18; 175, 66, 
genoemd, geheeten, hd. genannt. Zie Lorr. Gloss. 

Ghenaren, gheneren, ww., 35, 11; 5l, 240; 
210, 225, onderhouden, in zijn onderhoud voor- 
zien; ook Hem —, 1, 31; 5, 147, 158; 26, 
99; 28, 152; 59, 23; 102, 96; 1381, 93; 191, 
158; 210, 304; 238, 116, zich onderhouden, 
den kost winnen. Zie LSp. Gloss. euz. 

Gheneghen, buw., 78, 89, genegen, geneigd. 

Ghenende, zow. onz., vertrouwen , moed, stout- 
heid. Mit —, 28, 156; 124, 52; 134, 55; 
179, 53; 181, 179; 228, 150, met kracht, met 
spoed, met haast. Zie Hurpec. op Stoke, 3, 
328 vlgg. 

Ghenende, bw., 90, 112, flink, krachtig. 

Gheuenden, ww., 61, 21; 76, 63, zich ver- 
stouten, wagen, ondernemen. 

Ghenesen, ww., onz., 5ö, 198, genezen; bi, 
138, behouden blijven, ontslagen zijn van leed, 
gelukkig zijn; met den 2den nv., 64, 280; 78, 
194; 109, 22; 121, 163; 170, 62; 186, 272; 
187, 16; 222, 198; 227, 122, van tets ont- 
slagen, verlost zijn; en in denzelfden zin — van 
ene dinc, 116, 57; —eens kints, 158, 113; 
174, 19, van een kind verlost worden, bevallen; 
bedr., 151, 146, in orde maken. Zie MLp., LSp. 
Gloss. ; CLIGNETT, Bijdr. 58 enz. p 

Ghenoech, ghenouch doeu, 97, 22; 118, 
108, voldoen, genoegdoen. 
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Ghenoecht, ghenoechte, ghenuechte, znw. 
vr., 68, 28; 116, 46; 227, 28,29, geneuchte, 
vermaak, genot. 

Ghenoeghen, ghenueghen, ww., met den 3den 
nv., 31, 121; 46, 108; 154, 72; 247,90, 91, 
behagen, voldoen; onpers. met den Sden nv., 5, 
193, zich tevreden stellen met; hem —, 149, 
62, en hem — laten, 41, 104; 70, 273; 150, 
718; 201, 108, zich vergenoegen, tevreden zijn. 
Zie LSp., MLp. Gloss. enz. 

Ghenoet, ghenoot, zow. m., 151, 177; 153, 
58; 186, 254; 193, 89; 208, 47; 211, 370; 
224, 130; 241, 66, gelijke in staud of rang, 
gezel. Zie Cuianert, Bijdr. 197; Hurpec. op 
Stoke, 2, 555; LSp., MLp. Gloss. 

Ghens, bw., ginds. Haer ende — , 184, 118; 
219, 97, Aer- en derwaarts, hier en daar. 

Ghepens, znw. onz., 190, 52, 54, vlgg., ge- 
peins, gedachte. 

Gheploghen, deelw. van pleghenu. Zie ald. 

Ghepuren, ww., 139, 69, uithalen, uitpuren. 

Gheraden, ww., 210, 288, bezorgen , besturen. 

Gheraect, bnw., doorgaans vereenigd met wel, 
68, 94, voortreffelijk, uitmuntend. Zie Heim. d. 
H. 257, 478; LSp. Gloss. enz. 

Gheraken, ww., 154, 136, freffen, juist en naar 
den eisch iets klaar krijgen; 101, 35, treffen, 
vinden; 248, 8Ĳ, treffen, slagen. Zie Lorr., 
LSp., M Lp. Gloss. ; Hurpec. op Stoke, 2, 166 enz. 

Gherecht, buw., 45, 18; 538, 6, waarachtig, 
echt. 

Ghereide, bw., 93, 132, gereedelijk, zoo ter- 
stond. 

Ghereiden, ww., 6, 5; 189, 7, gereed maken, 
in orde maken; hem — , 208, 273, zich gereed, 
klaar maken, 

Ghereiden, ww., 140, 71, behagen, elders ook 
greiden. Zie Dr. DE JAaER, Taalk. Mag. 4, 54. 

Ghereke. Te —, 13, 76, in goeden staat, in 
welstand. Zie LSp. Gloss. 

Gheren, ww., 8, 212; 44, 186; 131, 34 ; 164, 
188, 192; 209, 127; 217, 66, begeeren. 

Gherinen, ww., 164, 76 var., grimmig zijn. Zie 
bij Grinen. 

Gheringhe, bw., 89, 32 var,; 217, 103 var., 
spoedig. Zie MLp. Gloss. 

Gherochte, gheracht, znw. onz., 381, 113; 68, 
12, gerucht, geluid, ook in de toepassing van 
misbaar. 

Gherochte, znw. onz., aanraking, van ghera- 
ken, gherochte, gherocht (Rein. vs. 747, 
752; St. Franc. vs. 1325; Rijmb. vs. 8379, 
9263; Sf. Am. 1, vs. 2353). Sonder maus-—, 
91, 12; 158, 106, zonder toedoen van een man. 

Gherson, znw. m., 60, 127, Araap, fr. gargon. 

Gbherumen, ww., 39, 34, ontruimen. 


Ghesaten, ww. Hem —, 14, 86, zich snrich- 
ten, zich toerusten. Zie Oorl. van Albr. Gloss. 
op Saten en Besaten. 

Ghescach. Zie bij Ghescien. 

Ghescaden, ww., 42, 204, schaden, benadeelen. 

Ghescal, znw. onz., 2, 72; 60, 90; 120, 85; 
187, 84; 142, 25; 203, 322, geschreeuw, ge- 
raas, rumoer, ook in den afgeleiden zin van 
ophef; 191, 186, 188, geluid in den zin van 
stem. 

Ghescheiden, ww., 92, 52, scheiden. De zin 
der plaats is: Alle zonden, van welke ik maar 
eenigszins in mijne menschelijke zwakheid scheiden 
kan. 

Ghescheit, znw. onz., 10, 458; 74, 22; 230, 
14; 246, 214 var., scheiding; 140, 95, ver- 
schil, oneenigheid. Zie MLp. Gloss. 

Geschent. Zie op Scenden. 

Geschepen sijn mit enen, 1, 56; 2, 162, 
geschapen staan met iemand, staan met semand., 
Zie MLp. Gloss. 

Gheschicht, 160, 264, ingericht, bestemd, deelw. 
van schicken, met Duitschen vorm , Hd. schicken , 
deelw. geschicket en geschikt. Zie BENECKE, 22, 
118 ô. 

Ghescien (ghescach), ww., 12, 600; 136, 231 , 
geschieden; met den 3den nv., 196, 15, fen 
deel vallen. Zie MLp. Gloss. 

Ghescil, znw. onz., 8, 258, verschul, onder- 
scheid; 24, 232, ongenoegen, twist. 

Gheschopen, var. gescepen, 65, XXIX, 6, 
geschapen, ongewone vorm van het deelw. van 
sceppen, scheppen. 

Ghescriven, ww., 8, 180, schrijven. 

Ghesel, — elle, zouw. m. gezel. Mit enen —, 
48, 316; 180, 90, vereenigd met, nauw ver- 
bonden iet, en zoo mitter werelt —, de 
wereld liefhebbende. 

Ghesien, ww., 15, 169, zien. 

Ghesien, bnw., 124, 18 var.; 144, 127 var; 
150, 90 var ; 226, 30 var., schoon. Zie op Sien. 

Ghesinde, znw. onz., 50, 142; 206, 185, gevolg, 
hofhouding; hemelsche —, 138, 147, Aemel- 
bewoners. Zie LSp. Gloss. enz. 

Ghesmide, znw. onz., 216, 265, sieraad, be- 
paaldelijk dat van metaal is gesmeed; 208, 71, 

Aarnas, wapenrusting. Zie CuioNetrT, Bijdr. 224. 

Ghesonde, znw. vr., 92, 35; 97, 11, gezondheid. 

Ghespan, zuw. onz., 34, 159; 64, 240; 104, 
66; 108, 78; 155, 205, verbond, vereeniging, 
vooral van het Auwelijksverbond. Zie MLp. Gloss. 

Ghespellen, ww., 25, 46, 74, spellen. 

Ghespruten, ww., 155, 219, voortsprusten. 

Ghestade, bnw., 82, 93; 104, 67; 144, 120, 
128; 150, 59; 192, 7; 235, 48, gestadig, 
standvastig. Zie LSp. Gloss. 

Jo 


Ghestadich, bnw., 54, 80, kalm, bedaard. 

Ghestadicheit, znw. vr., 205, 112, 151, 
standvastigheid. 

Ghestant, znw. onz., 87, 47, toestand, gesteld- 
heid. Zie MLp. Gloss. 

Ghesteyn, znw. onz., 73, 45, gesteente. 

Ghestelle, znw. onz., 181, 178, mannelijk lid. 

Ghestellen, ww., 139, 7, regelen, gebruiken. 

Ghestil, — lÌle, znw. onz., 138, 117; 191, 
168; 203, 823 var., stilte, vooral in de uit- 
drukking een ghestille maken, zwijgen. Zie 
Rein., Hor. Belg. 3; Rijmb. Gloss. 

Ghetal, znw. onz. Sonder —, 119, 16; 174, 
219 ; se tallooze menigte, ontelbaar. Zie LSp. Gloss. 

Ghetyde, suw. onz., 54, 76; 181, 170, tijd, 
geschikte tijd, gunstige gelegenheid; mv, 179, 64, 
de gebeden die elk priester op een vasten tijd 
van den dag moet lezen, hier schertsenderwijze 
gebruikt. Zie MLp., Rein. Gloss. 

Ghetidich, bnw., 248, 92, van hct weder, met 
den tijd des jaars overeenkomende, vooral in de 
toepassing van schoon, gestadig, vast. 

Ghetru, bnw., 26, 123, getrouw. 

Ghetruwen, ww., 4, 73; 186, 221; 137, 37; 
251, 123 var., 33, verbrouwen. 

Ghetruwen, zow. onz., 5, 217, vertrouwen. 

Ghevallen (ghevel), ww, 39, 18; 59, 12; 64, 
215; 175, 95; 178, 300; 192, 24; 246, 68, 
gevallen, gebeuren; 161, 415, te beurt vallen. 

Gheveert, deelw. van geverten, 738, 55, ver- 
gezellen, weder een hd. vorm. Geverten is afge- 
leid van mhd. varf, nhd. faArt, en beteekent 
$amen de vaart maken. Van daaris gefährte, 
medgezel. Zie BEN. MAd. Wtb. 3, 257. 

Gheven (8 pers. enk. teg. t. ghift), ww., 81, 
54; 191, 146; 207, 9; geb. w. ghif, 89, 5O, 
geven; hem —, 30, 6, zich begeven tot, zich 
overgeven aan. 

Ghevinden, ww., 2, 71; 55, 171, vinden. 

_Ghevitten, ww., 125, 126, eig. passen, voegen, 
bij Krin. vitten, quadrare, accommodare, eng. 
to fit, hier misschien in den zin van rijmen, be- 
grijpen. Doch de plaats is duister. Zie over vitten 
MUELLER, Elym. Wtb. d. Eng. Spr. 1, 379. 

Ghevoech, znw. onz., eig. wal voegt of te pas 
komt, wat dienstig of nuttig is. Vandaar, 27, 
99; 141, 189; 221, 187; 238, 98, nooddruft, 
behoefte, bekomst, begeerte; na sijn —,97, 20, 
naar zijn genoegen, naar hartelust; int —, 24, 
242; 85, 62; 190, 88; 210, 290, naar be- 
hooren, gevoegelijk. Zie LSp. Gloss. 

Ghevoech, baw., —siju, 93, 148, met den 3den 
nv., overeenstemmen met sets. 

Ghevoeghen, ww. Hem —, 187, 54, zich 
voegen. Als znw. hetzelfde als ghevoech, 80, 
43; 170, 101, begeerte, genoegen. 
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Ghevreest, bnw., 32, 151, bevreesd. 

Ghewaer, bnw., 160, 269, waar, waarachtig. 

Ghewaerden (ghewaert), ww., 30, 23; 134, 
Ì, ontstaan, worden; met den 3den nv., 50, 
180, geworden, te beurt vallen. 

Ghewagheu, ww., 2, 152, wagen, in de waag- 
schaal stellen. 

Ghewaghen, ww., met den 2den nv., 68, 90, 
spreken van; 180, 121, bekend maken. 

Ghewant, znw. onz., 119, 7, Weed, gewaad. Zie 
LSp. Gloss. 

Gheweghen, ww., 74, 18, wegen. 

Ghewelt, zow. ouz., 137, 89; 176, 204; 224, 
89, macht, eig. het vermogen om aan zijn wil 
te voldoen. Zie LSp. Gloss. 

Ghewerden (ghewart), ww., 120, 84; 224, 65, 
worden. 

Ghewes, buw., gewis, zeker; met den 3den uv., 
126, 218, verzekerd, weggelegd voor. 

Ghewesen (ghewas), ww., 57, 52; 124, 47; 
162, 1; 226, 46, wezen, zijn. 

Gheweten, ww., 33, 21, weten. 

Ghewijst, deelw. van wisen. Zie ald. 

Ghewinnen (ghewan), ww., 82, 97; 97, 60, 
verkrijgen , winnen , in de ruimste opvatting ; lij f —, 
126, 253, Aet leven ontvangen; schult —, 8, 
368, schuld hebben aan iets. Zie LSp. Gloss. 

Ghewisen, ww., 217, 80 var., wijzen, aanwijzen. 

Ghewouden, ww., met den 2den nv., 174, 28; 
193, 56, macht oefenen over, beschikken over; 
met den 4den nv., 246, 52, toestaan; 157, 42, 
verrichten, doen, in de algemeenste opvatting. Zie 
MLp. Gloss. 

Ghewout, znw. onz., 19, 94; 89,42; 128, 111; 
185, 112; 166, 220; 217, 45, macht. Zie 
CLIGNETT, Bijdr. 361. 

Ghewracht, deelw. van werken. Zie ald, 

Ghicht, gycht, zow. vr., 11, 516; 108, 54; 
170, 21; 195, 44, gîft, geschenk. 

Gychte, znw. vr., 49, 49, jicht. 

Gyeghen, voorz., 81, 19, tegen tegenover, met. 
Wisselvorm van gegAen. 

Ghien, ghyen, ww., met den 2den en 4den nv , 
27, 71; 62, 48; 70, 237; 118, 124; 120, 106; 
181, 40; 159, 224; 167, 268; 188, 82; 196, 
24; 200, 20; 201, 159; 212, 49, erkennen, 
belijden. Zie Dr. pE JaaeER, Versch. 218. 

Ghier, bnw., ook als znw., 54, 94; 59, 64; 200, 
91; 207, 290, begeerig, inhalig, hebzuchtig. 
Mijn heer Ghier, 205, 164, de Aeözucht als 
een pers. voorgesteld, ongetwijfeld met toespeling 
op den bekenden roofvogel. Verg. Rein. Gloss. 

Ghierich, bnw., 5, 170, 178; 13, 85; 173, 
145, begeertg. 

Ghiericheit, znw. vr., 118, 134; 139, 12, 
passim, dnhaligheid , hebzucht. 
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Ghierlie, —iken, bw., 96, 92; 141, 216 ; 302, 
177, degeerig, inAalig, gulzig. 

Gieten (goet), ww., 175, 114; 176, 133, gieten, 
storten. 

Ghijl, zow. onz., 168, 413, bier dat in de tweede 
kuip overgepompt en nog niet uitgegist is, bij 
Kir. chylus, cremor cerevisiae. De uitdrukking 
een ghĳl te gader slaen beteekent zooveel 
als een brouwsel koken, tete brouwen. De var. 
heeft verkeerdelijk ghilde. 

Ghilde,gulde, zow. onz., 118 —120, passim , gilde. 

Ghins, bw. Ílaer ende —, 129, 34, Aier en 
daar, overal. 

Ghissen, ww., — op ene dine, 19, 54; 152, 
223, ergens op bedacht zijn, vermoeden op Aeb- 
ben. Zie MLp. Gloss. 

Ghister, bw., 60, 116, gisteren. 

Gliden, ww., 77, 161; 187, 72, glijden, zakken, 
vallen; 8 pers. teg. t. gleit, 140, 143, om 
het rijm. 

Glymmen, ww., 67, 9, aanlichten, aanbreken, 
van den dag, het daglicht, 

Gloet, — de, zow. vr., die helsche —, 187, 
37, de Aelsche gloed, het helsche vuur. Lie Wap. 
Mart. Gloss. 

Glose, zuw. vr., 46, 157; 218, 162, witlegging, 
verklaring, ofr. glose, mlat. glossa. — 

Glorificieren, ww., 133, 48, 92, verheerlijken. 

Goedekijn, znw. onz., 18, 183, goedje, bezittingen. 

Goet, bnw., goed. Int goede nemen, 237,13, 
goed opnemen. 

Goetman, goedeman, zow. m., 20, 141; 39, 
2; 192, 24; 193, 82, eig. dapper, edel, braaf 
mensch, doch ook enkel man. 

Gokelaer, zow. m., 47, 237, toovenaar, gooche- 
laar. Zie Kir. op guycheler. 

Goom, goem, znw. m., acht, opmerkzaamheid, 
in de aitdrukking — nemen, met den 2den nv., 
54, 66; 166, 216; 175, 97; 193, 40; 203, 
216, acht slaan, de aandacht vestigen op, zorg 
dragen voor. Zie Hurpec. Pr. 2, 205 vlg. ; MLp., 
LSp. Gloss. enz. 

Ghoon, goen, vnw., steeds met het bep. lidw. 
verbonden: die —, 90, 87; 105, 149; 117, 45; 
158, 145; 2338, Ill, geen (aanw. vuw.), wis- 
selvorm van gheen. Zie Lp. Gloss. 

Gonnen, ww., met den 3den nv. des pers. en den 
2den der zaak, gunxen. Gan, 3 pers. tog t., 36, 
58; 78, 90; 83, 69; 254, 66; gans, 233, 87 
var., == gan des; verl. t. gonste, gonst, 
102, 2. Zie op Onnen. 

Gonst, zow. vr., 108, 67, gunst, genegenheid. 

Gorden, ww., gorden. Slap gegourt, 181,219, 
van een gordel voorzien, die men zonder veel 
moeite kan losmaken, een zeer geschikte benaming 
voor meisjes van wankele deugd. Verg. bij Hiel. 


Gorne, znw. vr., 127, 86, lende, ongeveer het- 
zelfde wat eenige verzen vroeger door die lanc ken 
wordt uitgedrukt. Byden gornen gripen be- 
teekent bij de lurven pakken. Gorn of gorne 
is waarschijnlijk Aet middelrif, hd. die weichen, 
en samenhangende met ohd. garni, ferina, en ond. 
görn (garnar, garnir), darmen (GrarF 4, 264; 
JoNssoN, Oldnordisk Ordbog, 194). 

Gote, znw. vr., 91, 129, Aet begieten. 

Gouden, zuw., 95, 46, gouden penning, eig. bnw. 
doch zelfst. gebruikt. Verg. lat. aurei (Rummi) 
en mal. witte, witte kleederen. Zoo is ons gulden 
cig. evenzeer bnw. 

Gout, 216, 12. De var. heeft in plaats van gouts 
de ware lezing gans, d. i. gan des, van het 
ww. gonnen, gunnen. Gout, galt, kan nict 
anders zijn dan de verl. tijd van gelden, be- 
talen, dat hier geen zin geeft. 

Graci, znw. vr., 50, 178, genade. 

Graet, -— de, znw. m., 98, 56; 120, 52; 191, 
222; 215, 188; 225, 184; 228, 185; 229, 13; 
286, 86, frap, graad, lat. gradas; zoowel in 
eigenlijken als in overdrachtelijken zin, als in de 
zegsw. gliden van den grade, 6, 12; 211, 
823, in het ongeluk storten. 

Grymmen, ww., 134, 85, verdrietig, gramstorig 
zijn. 

Grinen, ww., 253, 25, lachen; 154, 76, weenen, 
verdrietig zijn. De oorspronkelijke beteekenis van 
grinen is met den mond trekken, dat zoowel kan 
geschieden om te lachen als om te weesen. Verg. 
eng. to grin, hd. greinen en ons gewestelijk 
grinen. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Gripen, ww., grijpen, in de uitdrukking berou —, 
59, 26, berouw krijgen; rouwe —, 146, 276, rouw 
bedrijven, door bedroefdheid overmand worden. 

Gryseliken, bw., 147, 326, afgrijselijk, vreeselijk. 

Grisen, ww. onpers. met den den nv., 95, 88; 
101, 30; 1389, 26; 161, 394; 236, 26, gruwen, 
een afgrijzen krijgen. 

Grisen, ww., 7, 79; 231, 88, grijs worden. 

Groff, bnw., 120, 27, groot, aanzienlijk, in den 
ongunstigen zin van overmoedig. 

Gronden, ww., 32, 11; 85, 66; 103, 19; 181, 
8; 185, 175, doorgronden; 105, 140, onder- 
zoeken, navorschen. 

Gront, zouw. m., 87, 45, geaardheid, gemoed. 

Gronde. Te — gaen, 117, 78; 221, 94, eig. 
naar den grond gaan, om de gesteldheid van den 
bodem te leeren kennen en niet alleen op de 
oppervlakte te blijven, en bij uitbreiding bepeinzen , 
te rade gaan. Te gronde, 4, 107, op den 
grond, ten grondslag; en bij uitbreiding, 9, 339; 
20, 167; 32, 37; 126, 219; 152, 275, tot den 
grond toe, grondig, met nauwgezetheid, geheel 
en al. Verg. LSp. en MLp. Gloss. 
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Gruut, znw. vr., 168, 414, garst, die voor ’t 
brouwen van het bier benoodigd was, ons grutten. 
In eene oorkonde van 1064 heet men grutt 
„materiam unde levarentur cerevisiac» , en in eene 
van 1218: zfermentum cerevisiae, quod vulgo 
grut nuucupatur., Zie NOORDEWIER, ReglsoudÂA. 
78, 230; Du CaNaE 8, 576 i. v. Grutum; 
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Haen, ww., 3 pers. teg. t. haet, 126, 241; 134, 
87; 2538, 4, 12, 15, 34; 254, 36, 38, 56; 
255, 81, 86, 88, 94; 256, 109, Aebben. Een 
nederduitsche vorm, die vooral in de sterk duitsch 
gekleurde spreuken herhaaldelijk voorkomt. 

Haer, bw., 169, 448, hier; — ende ghens, 
129, 34; 184, 118; 219, 97, Aier en ginds, 
Aer- en derwaarts, overal. 

Haer, zow. onz., Zaar. Niet van enen — 
doghen tot, 101, 71, er Aet allerminst niet 
toe deugen, geen haar er toe deugen. Zie LSp. 
Gloss.; Dr. DE JAaER, Zat. Versch. 123 vlg. 

Haerde, harde, znw. m., 66, 54; 76, 46; 95, 
18; 153, 24; 167, 285; 184, 61; 251, 12; 
2538, 8, herder, ook in overdrachtelijken zin de- 
waker, behoeder. Zie LSp. op Herde. | 

Haert, bow., 2, 99, Aard; bw., 56, 13, sterk. 

Haesticheit, znw. vr., 54, 118, spoed. 

Haghen, ww., 229, 46, met een haag omtuinen. 

Haken, ww., 3, 246, spitten, waarschijnlijk een 
friesche bijvorm van Aakken. Volgens Weir. is 
omAaken in Noord-Holland (West-Friesland) den 
grond omspitten. 

Half sesse. Ene mit — dienen, 179, 59, cotre 
cum femina. De figuurlijke spreekw. is zeker aan 
den wijzer van een uurwerk ontleend. 

Hallincs buerse, znw. vr., 89, 27, beurs waarin 
men hallingen of hellingen bewaart, klein Öeursje. 
De Aallinc, denarius hallensis, oorspronkelijk een 
vreemde munt, had de waarde van een derden 
penning. Zie Dr. pe JAGER, Lat. Versch. 74 vlgg. 

Handelen, ww., 181, 193, behandelen. 

Hanghen, ww., 99, 143, ophangen om te rooken, 
van baringen. 

Hant, znw. vr., macht (verg. lat. manus in den- 
zelfden zin), in de volgende uitdrukking: ter — 
comen, 254, 52, en de macht komen, in Aan- 
den vallen. 

Hant, znw. vr., Aand, in de volgende uitdruk- 
kingen: an — comen, 51, 28; 119, 2; 214, 
21, op Aanden komen, naderen; ter hande 
gaen, 203, 315; 231, 161, op Aanden zijn, 
naderen; te hande tien, met den 3den nv., 


Kir. op Gruyteen Gruyt-gheld; v. p. WALL, 
Handv. v. Dordr. 150. 

Gruwen, ww. onpers. met den 3den nv., 82, 114; 
88, 56; 251, 34, angstig zijn, een afschrik 
hebben. 

Gulde, zow. vr., 118, 84 var., gilde. Zie ald. 


115, 135, ter Aand nemen, zich overgeven aan; 
van hande slaen, 159, 158, verwerpen; van 
hande sturen, 177, 269, van de hand sturen, 
wegzenden;, van hande wijcken, 172, 76, 
de wijk nemen; van handen dreghen, 239, 
22, verwijderen, doen afdwalen. 

Hanteren, hantieren, ww., 73, 31; 150, 34; 
208, 75, Aanteeren, uitoefenen; 34, 127; 72, 
Sl; 119, 162; 135, 133; 154, 106; 162, 40; 
189, 40; 197, 106; 199, 113; 207, 261; 208, 
91; 217, 113, plegen, beoefenen, in praktijk 
brengen ; 181, 183, behandelen; ghescel- 
schap —, 229, 37, met gezelschap zich ophouden, 
er mede omgaan; die werlt —, 245, 163, 
voor de wereld leven. Zie over dit woord van veel 
ruimer beteekenis dan nu ZSp. Gloss. 

Hapen, ww., 224, 58 var., Aappen, met begeerte 
grijpen. De tekst heeft de betere lezing haken. 

Harde, bw., 254, 70, enz., zeer. 

Harden, ww., 170, 68; 224, 66, wethouden, 
verduren. 

Hardicheit, zow. vr., 20, 171, geweld. 

Harstken, znw. onz., 3, 234, rugstuk van ecu 
geslacht beest, vooral van een varken, varkens- 
Aarstje, Ku. spina porci. Zie Bloeml. Gloss. 

Hart, bnw., 19,49; 252, 70, zwaar. 

Harwaert, bw., —endegheyns, 144, 164, Aier 
en daar, aan verschillende kanten, aan allerlei 
zaken. 

Has, znw. m., 8, 179, Aaat, smaadheid, mhd. 
haz. Duitsche vorm om het rijm, hetzelfde als 
bet volgende woord. 

Hat, znw. m., 85, 104; 118, 146; 138, 124; 
180, 86; 233, 95; 253, 23, Aaat, smaadheid, 
onaangenaamheid, niet alleen het gevoel in het 
hart, maar ook hetgeen zich dvor daden uit, in 
de uitdrukkingen: bat doghen, hat doen. 

Hat, bow., 61, 9; 117, 71; 189,117; 220, 34; 
247, 14, vijandig. Zie LSp. Gloss. 

Have, znw. vr., 2, 102, 149; 105, 26, kave, 
bezitting, eigendom. 

Heelen (gheheelt), Aeel maken. Iet deelw. 
geheelt, 92, 41, heeft den zin van volkomen. 
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Verg. de uitdrukking heelen an, tot één geheel 
maken met ìin Sp. Hist. 16, 14, 32; Franc. 
1466; LSp. Gloss. op Gheheelt. 

Heen, bw., 57, 76, Aeen, weg; van — , var. 
henen, 129, 124, van hier, Zie Mnl. Spraakk. 
69; LEENDERTZ, Cacr., Bloeml. Gloss. 

Heerde, znw. m., 186, 210, Aerder. Zie op 
Haerde. 

Heerder, znw. m., 1138, 177, 185; 152, 240, 
herder. 

Heerlicheit, —ede, znw. vr., 4, 101, lands- 
heerlijke macht; 210, 284, staat van den lands- 
heer. Zie v. HasseLT op Kir. 

Heeten, ww., 171, 117, Aeet worden. 

Heffen (hief:, ww., 93, 67, verkrijgen. 

Heft, znw. onz., 185, 211, AecAht, handvatsel. 

Heym, znw, ouz., de plek waarop men woont, 
fri. Zien, hd. Aeimath. Te heyme, 62, 61, 
106; 63, 181, fe Auis, naar huis. Zie v. HASSELT, 
op Kir.; Mp. Gloss. enz. 

Heymelic, bnw., 43, 49, stil, eenzaam ; 32, 32, 
stilzwijgend, aan wien men zijn geheimen open- 
baart, en bij uitbreiding vertrouwd, gemeenzaam. 
Zie MLp. Gloss.; HALBERTSMA, Aant. op Maerl, 
280. 

Heynde, bw., 198, 40, nabij. 

Heinghenisse, zow. vr., 75, 67, toestemming, 
verlof. 

‘Heyssen, ww., 35, 200, aankitsen. Zie op 
Hissen. 

Heite, znw. vr., 7, 89, Actte. 

Helden, ww., 116, 38, Aellen, overhellen, in de 
uitdrukking an tlagher boert —. Zie op 
Boert. Verg. Kin , LSp., Wap. Mart. Gloss, 

Helden, ww., 162, 63, Aouden, grondvorm van 
houden. Tsamen —, 206, 228; 217, 98, zich 
aaneen houden, nauw verbonden zijn. Zie D. 
Doctr. Gloss.; waar echter de verklaring van 
hellen onjuist is. 

Helen, heylen, ww,, 16, 18; 29, 266, ver- 
bergen, verhelen. 

Hellincboerse. Zie op Hallincsboerse. 

Help, —pe, znw. vr., 34, 98; 92, 8, Aulp. 

Helpen (halp), ww., 29, 242; 126, 200; 
177, 280; 181, 184, Aelpen. 

Helt, verl. t. van houden. Zie ald. 

Hende, heinde, bw., 71, 5; 171, 7, nabij; 
te — sniden, 182, 58, fe dicht aan ’t vleesch 
snijden, te erg raken. 

Hene, henen. Van —, bw., 123, 167; 177, 
246; 185, 177, 217; 199, 145, 152, van 
hier. 

Henevaert, zow. vr., die langhe —, 43, 
86, de groote reis, de dood, het verscheiden. 
Henghen, ww., 5, 195; 33, 2; 96, 126, 144; 
184, 101, gekengen, toelaten, toestemmen. 
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Henghenisse, zow. vr., 
verlof. 

Her, zow. onz., 105, 8, Aesr. 

Heren, ww., 252,81, verwoesten, ook wel herien, 
herghen, mhd. Aerjen en Aeren, van Aeir, 
leger, en dus eigenlijk met een leger overvallen. 
Zie Hurpec. op Stoke, 1, 362; BENECKE, MAd. 
Wtb. 1, 662. 

Herst, znw. m., 
harvest. 

Herte, znw. onz., 2de nv. hertsen, hd. her 
zens, 285, 38; 256, 115, Aart; hoers hertsen 
lijf, 240, 4, Aaar minnaar. Lijf zal hier wel 
voor lief staan. 

Hette, znw. vr., 170, 105, Atte. 

Hier, bw., Aser. Hier voermaels, 28, 144, 
voor dezen, vroeger; — voertiĳts, 23, 140, 
in denzelfden zin, als ook — te voren, 29, 
241; 78, 197. Zie MLp. Gloss. 

Hieten, ww., 84, 131; 88, 4, Aeeten. Zie MLp. 
Gloss. 

Hilie, znw. onz., 158, 49, 55, enz., Auwelijk. 

Hille, znw. m., 98, 64, Aewvel, bij Kir. hille, 
hil, vetus. Collis, tumulus. 

Hinder, hynder, znw. m., 8, 248; bl, 191; 
112, 125; 115, 1384; 137, 54; 217, 57; 244, 
86; 249, 173, kwelling, schade, overlast, verdriet. 

Hinderwaert varen, 2l, 82, verkeerd uit- 
komen; 155, 91, naar de maan gaan; TO, 262; 
136, 234, waar de andere wereld gaan, steeds 
met het bijdenkbeeld dat de vaert eene verkeerde 
is. Verg. lat. abire in malam partem. Voor hin- 
dervaert bij H. leze men hinderwaert. Zie 
Rein., Bloeml. Gloss. 

Hissen, ww., 35, 200, ophitsen, opjagen, bij Kin. 
hisschen, hitschen, hussen, hetsen. Zie 
LSp. Gloss., en MLp. Gloss. op Hesten. 

Hoede, znw. vr., bescherming. In crancker 
hoede staen, 112, 104; 118, 176, zoodanig 
$'aan, dat men slecht beschermd wordt, onveilig 
zijn, in gevaar verkeeren;, — dalen, 89, 11, 
diep neervallen, waar het aan bescherming ont- 
breekt. 

Hoeden, ww., 89, 52, bewaren, bewaken. 

Hoefden, ww., an enen, 119, 179, ads Aeer 
aanhangen, gehoorzamen. Kin. hoofden aen 
iemandeu, habere aliquem pro domino; deligere 
sibi aliquem tanquam caput et patronum. Zie 
Hurpxc. op Stoke, 1, 401; Zemb. Gloss. enz. 

Hoefsch. Zie op Hovesch. 

Hoeftsonde, zow. vr., 44, 130, doodzonde. 

Hoeneer, bw., 65, 284; 149, 44; 179, 373; 
180, 140; 195, 97; 210, 297; 216, 261 ; 224, 
106; 229, 52; 237, 9; 238, 54; 244, 24, 
wanneer. Zie Ned. Wdb. op Oe, II, 5). 

Hoesch, bnw., 5, 168, 215; 242, 110, 113 var., 


49, 45, toestemming, 


54, 148, oogst, buit, eng. 
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heusch, wellevend, oprecht, latere vorm voor 
hoefsch, hovesch. Zie LSp. Gloss. 

Hoet, zow. m., 137, 16, #rans. Verg. het Lied 
van den Aoet (Oude Vl. Lied. 327; Bloeml. 9, 
128); Roee, vs. 587 enz. 

Hoeven (ghehoeft). Zie op Hoven. 

Hof, zmw. onz., 190, 125, 129, feestelijke ver- 
zameling, vroolijk gezelschap, feest. Zie MLp. 
Gloss, 

Hofman, znw, m., 250, 82, 92, 101, Aovenier, 
Kir. Aortulanus. 

Hofstede, zow. vr., 80, 11, erf, goed, landgoed. 

Hoghe, hoeghe, zow. m., vreugde , blijdschap. 
In (goeden) hoghen sijn, 28, 181; 181, 228, 
verheugd zijn, —worden, 195, 291, verheugd 
worden; — maken, 201, 102, verheugd, vroolijk 
maken; —bliven, 5O, 116, vroolijk blijven ;, — 
leven, 223, 55, vroolijk leven. 

Hoghen, ww., 41, 128, verhoogen, in de uitdruk- 
king hoghen ende meerren, zeker in den 
zin van ongeoorloofde winsten zoeken te verkrijgen 
door het verhoogen en vermeerderen der prijzen, 
door de waar op te drijven. 

Hoghen, ww., met den 2den nv., 250, 82, Aeugen, 
zich Aerinneren. 

Hoy, znw. onz., Aoos. In de uitdrukking Niet 
een —, 48, 277, geen spier. Zie Dr. DE JAGER, 
Lat. Versch. 87. 

Holm, znw. m., 168, 361 var., Aelm. Bij H. 
staat ook helm. 

Homoet, hoemoet, znw. m., 56, 43; 108, 86, 
hoogmoed. ° | 

Honeer, bw., 178, 324; 231, 160, wanneer, Zie 
op Hoeneer. 

Honen, ww., 53, 33; 141, 174; 152, 262; 186, 
301; 245, 112, bedriegen. Zie Hurpec. op Stoke, 
1, 95; LSp., MLp. Gloss. enz. . 

Hont, zuw. m., helsce —, 105, 84, Aelsche 
geest, duivel. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Hontsschote, -—scoete, —schede, zow. vr., 
87, Tit., 1, 9, Aondsbeet. Scote is afgeleid van 
scieten, in den zin van aanschieten op iemand, 
dat vooral van honden gezegd wordt (zie op Ae n- 
scieteu), en beteekent eigenlijk: Aef aanschieten, 
en bij nitbreiding beet, het gevolg van het aan- 
schieten. 

Hooch, hoghe, bnw. en bw., 134, 48; 216, 
257, 265; 241, 38, Aoog, aanzienlijk, voornaam, 
fier; 216, 252, uitstekend, buitengewoon; hog he 
dach, 9, 353, 358; 180, 148, heilige dag, 
feestdag. Hoghe minnen, 198, 78, een meisje 
van aanzienlijken stand beminnen. Verg. Cass. 
vs. 522. Zie MLp., Bloeml. Gloss. enz. 

Hoon, hoen, znw. m., 158, 144, bedrog; 124, 
88, schade, nadeel. Vooral in de uitdrukking 
sonder —, voorzeker. 


Hoorsamicheit, hoersamicheit, zow. vr., 
13, 51, gehoorzaamheid. 

Hoorscheit, znw. vr., 85, 220, baldadigheid, 
boosheid. Zie MLp. Gloss. op Herrenscheit. 
Hoost, overtreff. tr. van hooch, 326, 44, 

hoog. 

Hopen, ww., 172, 108, bij Aoopen zamenstroomen. 

Houde, znw. vr., 8, 178; 143, 86; 194, 140; 
219, 84, gunst, genegenheid, vooral in de uit- 
drukking in goeder houde, met goedgunstig- 
heid, met liefde, gaarne. Zie Hurpec. op Moke, 
1, 866; 8, 19; Crionerr, Bijdr. 147, enz. 

Houde, bw., 127, 84, spoedig, gauw; en in de 
uitdrukking also —, 23, 102; 80, 60, éer- 
stond. 

Houden (hilt, helt), ww., 132, 20; 127, 6; 
186, 280; 205, 134; 251, 44; 206, 177, Aouden ; 
182, 19; 238, 1835, inhouden, bevatten; — 
mit enen, 205, 106; 206, 214, zich ophouden, 
zich bezighouden met iemand of iets. 

Houder, znw. m., 55, 177; 206, 175, verweerder. 

Hout, bnw., 28, 181; 37, 111, gunstig, genegen, 
hd. Aold. 

Houwen, ww., 108, 62, Kappen, afhouwen, 
snijden. 

Hoveerde, znw. vr., 46, 101, Aovaardij, hoog- 
moed. 

Hoveerdelijc, bnw., 56, 16, Aovaardig, over- 
moedig. 

Hoven, ww., 23, 165, 167; 26, 134; 42, 149; 
48, 28; 53, 16; 83, 60; 107, 41; 139, 17; 
172, 89, 83; 226, 22; 237, 19, feest houden, 
vroolijk zijn , zich vermaken ; in de uitdrukking mit 
enen -—, met iemand verkeeren. Lie MLp. Gloss. 
Bedr., enen hoven, 38, 137, semand onthalen , 
ontvangen. Zoo in MaTru. Anal. 3, 607: «Ende 
waer oock ymant die van desen voorsz. luden 
husede ofte Aovede.» Zie nog. Wap. Rog. vs. 1299 
(KAUsLER 3, 61, 425); Nisnorr, Gedenkw. 4, 
132; MiEris 4, 757. 

Hoveren, ww., 23, 165; 193, 38; 194, 16, 
feestvieren, vroolijk zijn. Zie D. Doctr., Bloeml. 
Gloss. 

Hovesch, hoefsch, bnuw., 85, 79; 86, 177; 
221, 151, welgemanierd, wellevend, beleefd, 
heusch. 

Huden, ww, 4, 76; 95, 42; 171, 159; 229, 
82, Aoeden, behoeden, bewaken. 

Huden, bw., 91, 2; 152, 205; 157, 20; 186, 
306; 247, 28; 255, 100, Aeden;lanc —, 184, 
14 var., lang geleden. 

Huesch, buw., 242, 110, beleefd. Zie op 
Hovesch. 

Hulde, huld, znw. vr., 4, 68; 5, 203, 225; 
25, 26; 239, 118; 82, 92; 116, 60; 122, 77; 
144, 123; 180, 138; 194, 137; 252, 66, gunst, 
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welwillendheid, genegenheid; 147, 344, trouw. 
Zie Hurpec. op Stoke, 1, 366; 3, 19; Cuia- 
NETT, Bijdr. 147; LSp. Gloss. enz. 


Ydel, bnw., 80, 45; 226, 20, ledig. 

Ye, znw., vr., 54, 140, var. oye, schaap, oos, eng. 
yevwe. 

Ye, bw., 66, 56; 86, 154; 170, 50, 62; 181, 
175, enz., immer, ooit. 

Yen, telw., een. In de uitdrukkingen: Op — sijn, 
205,85; 339, 168, eendrachtig zijn; — houden, 
211, 363, eensgezind handelen , onder een hoedje 
spelen; — bliven, 118, 76, eendrachtig blij- 
ven; —comen, 190, 47, zich vereenigen; —- 
bringhen, 152, 200, bijeenbrengen, vereenigen. 

IJs, znw. onz., ijs. Een —, 129, 146, volgens 
het mnl. gebruik, om bij de stofnamen, als men 
er een deel van ix concreto beschouwde, het onb. 
lidw. te bezigen. Zie L$Sp. Gloss. op Slijc. 

Ymmer, bw., 146, 263, allijd; 175, 62, eens; 
als —, 248, 116, als — maar. 

Ymmer, bw., 159, 213; 168, 170; 175, 97; 
177, 272; 180, 79; 210, 313; 252, 64, loch, 
tn allen gevalle, ten minste, stellig. 

In, voorz., 56, 47, enz., bij; 174, 38, 14, enz., op. 
Zie LkENDERTzZ, Sacr., MLp. Gloss. 


Jaghen, ww., 255, 93, najagen ; in de uitdruk- 
kingveel jaghen sonder vaen, 85, 69; 236, 
6, of veel jaghen ende clene vaen, 92, 
32. Wap. Mart. Gloss. op Vaen. 

Jacopijn, znw. m., 1563, 32; 218, 133, geeste- 
lijke van de orde der Predikheeren van den H. 
Dominicus, aldus genoemd naar hun eerste klooster 
in Frankrijk te Parijs, in 1219 in de straat Saint- 
Jacques gesticht. Zie pu CANak 3, 743, i. v. 
Jacobitae. 

Yamerheit, —ede, znw. vr., 45, 61; 210, 
257, jammer, ellende. Zie CuroNetr, Bijdr. 
279 vlg., LSp. Gloss. 

Jannes, znw. m., 58, 227, verbastering van 
Johannes. 

Yeghengaen, ww., met den Sden nv., 240, 9, 
tegengaan, weerstreven. 


Hulden, ww., 122, 48, Aulde doen, trouw zweren. 
Huusman, zow. m., 101, 44; 208, 57, 78; 
209, 212, 220, landman. Zie Kir. 


Y. 


Inbrenghen, ww., 255, 73, aandrengen, voor- 
deel geven. 

Inden, ww., 148, 446 var., eindigen. 

Ingerlike, bw., 190, 86 var., in den tekst 
magherlike, en denkelijk eene schrijffout (m 
voor ina). 

Inhebben, ww., 51, 15, bevatten, sn zich helden. 

Inmanen, ww., 2, 108, lll; 186, 117, manen 
om te betalen, Kir. inmaenen de schulden, 
nomina ezigere. 

Ynnicheit, —ede, zow. vr., 122, 53; 218, 131, 
vrome, godsdienstige zin. Verg. LSp. Gloss. 

Inschieten, ww., 90, 103, 109, mef Aaast in- 
komen, Kir. incidere subito. 

Instaen, ww., 207, 7, beginuen. 

Yraut, zow. m., 195, 64 var., Aeraut; 200,31, 
speelman, muzikant, Zie D. Doctr., Lorr., LSp. 
Gloss. enz. 

Item, zuw. ouz., 22, 70; 150, 41, post op eene 
rekening, Krin. reliquum debiti, aldus geuoemd 
naar deu aanvang in het boek: Stem voor euz. 


Yeghenwoerdich, bow., 1056, 21, tegenwoordig. 
Yoecht, zuw. vr., 70, 294; 245, 203, seugd. 
Yoechdelick, bw., 70, 294, jeugdig. 

Jolijt, zow. ouz., 14, 50; 59, 38; 83,39; 107, 
35; 157, 12; 171, 148; 185, 223; 199, 6; 
280, 36; 238, 82, vreugde, vermaak. Zie LSp. 
Gloss. ' 

Jongheer, znw. m., 4l, 90, jonge ridder, jonge 
edelman, jonker. Verg. Cass. 15 ; BENECKE, MAd. 
Wtb. 1, 667. 

Ju, vnw., pers. en bez., 18, 190; 24, 197; 46, 
150, u, uw, wisselvorm van u. 

Juweel, znw. onz., 46, 150; 60, 129; 168, 419, 
kleinood, kostbaarheid, in ruimeren zin genomen 
dan thans, van mlat. jocalia (DU CANGE 3, 895). 
Zie MLp. Gloss. 
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Caer, znw. m., 105, 135, genoot, medgezel, van 
lat. carus. Zie MLp., Bloem!., Wap, Mart. Gloss. 
Kaerl, znw. m., l4l, 238, erel, boer, benaming 
der ruwe Vlaamsche landlieden. Zie het merk- 
waardige lied opgenomen in mijne Bloem). 8, 
129. Een ander nog onuitgegeven gedicht over de 
Kaerls komt voor in een Haagsch Hs., waaruit 
o. a. door Dr. v. VLOTEN het gedicht van de 
Ghesellen der Blauwe Scute is medegedeeld in 
den 7aal- en Letterbode l, 90 vlgg. Het vol- 
gende beeld van dit ruwe volkje ontleenen wij 
er aan: 
Een recht ghebuer dat is een vraet, 
Want hi en weet sijns buucs gheen maet; 
Daer toe soe peyust hi altoes quaet. 
Ten is gheen heer so hooch van stact, 
Waerlic, gheestelic noch prelaet, 
Hadden die karel macht op die straet, 
Of woutmen volghen haren raet, 
Si riepen: “Slaet den heren, slaet!» 
Dat edel bloet dat is een present, 
Dies meest mach storten dat is een sent, 
Dat woer(t) is in haer hert geprent: 
Aen oerkond menighen carel te Gent. 

Caf. Een —, 52, 85, het allerminste, zoo goed 
als niets; niet een —, 46, 167; 101, 60; 129, 
143, geen zier; twee eave, 46, 147; dat 
tiende deel van enen cave, 15, 165, in 
denzelfden zin. Zie Dr. pe JaaxER, Lat. Versch. 
89 vlgg. 


Kaken, ww., 150, 68 var., aan de kaak zetten, 


PLANT. vkaken, op de kaeck setten, mitrer 
quelqu’un, le mettre au pilori;» doch hier waar- 
schijnlijk eene schrijffout voor laken. 

Callen, ww., 176, 198, spreken. 

Calu, bnw., 17, 89, kaal. 

Camerknape, znw. m., 182, 100, kamerdienaar. 

Camerwijf, znw. onz., 37, 82, kamervrouw, die- 
nares. 

Camp, znw. m., 124, 18, strijd, Het hier ge- 
bruikte spreekw. komt o. a. ook voor in Caerl 
en El. 1263: Beter es camp dan hals ontwee. 
Verg. Wal. 2, 208. : 

Cans, znw. m., kans. Cansen werpen, 87, 180, 
bij het dobbelen goede oogen gooien, die kans geven. 

Cappe, zow. vr., 153, 5l, monnikskap. 

Caritaet, —ate, zow. vr., l, 34; 44, 167; 
108, 17; 121, 127; 134, 73; 157, 48; 179, 
87; 203, 307; 209, 130; 226, 45; 236, 51, 
christelijke liefde, vooral in den zin van lief- 
dadigheid, en ook van de liefdegaven zelve, 8, 
223. Zie MLp., Bloeml. Gloss. 


Casse, zow. vr., 110, 71, kas, geldkest. 

Casteleyn, znw. m., 192, 256; 205, 125 , slot- 
voogd, fr. châtelasn. 

Castien, castyen, ww., 4, 72; 50, 106; 72, 
126; 81, 45; 101, 7; 123, 110; 1738, 167, 
vermanen, berispen, te recht wijzen, van het lat. 
kerkwoord castigare, Doch ook in de tegenwoor- 
dige beteekenis, 101, 44; 126, 227; 140, 98; 
226, 33, kastijden, straffen. Zie Ileim.d. Heim. 
396, LSp., Bloem]. Gloss. 

Keel, znw. m., 167, 299; 168, 356, keel, fr. 
gueules, in de wapenkunde de benaming der roode 
kleur. 

Keer, —re, znw. m., 38, 214; 156, 338; 168, 
383, wending, draai; souder —, 120, 31, 
zonder terugkeeren, voor altijd; 222, 220, toe- 
stand; in sulken — brengen, 53, 126, ex 
zulk een toestand brengen; buten —, 59, 43; 
93, 55; 128, 55, buiten zich zelven, van zijn 
stuk, van streek. Zie Hurpgc. op Stoke, 2, 428 
vlgg., Lp. Gloss. enz. 

Keer, — re. In allen -—, 24, 259; 108, 116; 
218, 138, in elk opzicht; bi ghenen —, 98, 
104, en geenerlet opzicht, volstrekt niet. Zic 
Taalk. Mag. 4, 76. 

Keest, zow, 140, 155, de pit of Aet fijne van een 
graanhalm. Zie Dr. vAN VLOTEN, Proza, 57. 
De in beide Hes. bedorvene lezing verbetere men 
aldus: 

Om datmer keest in weit, 
d. i. omdat men weet dat daarin het graan zit, 
omdat men met het beste zijn voordeel wil doen. 

Kemp, —pe, znw. m., 118, 70; 141, 210; 209, 
197, Kemper, kampioen. 

Kennen (kande), ww., 68, 167, kennen. 

Kens, znw. m., 184, 120, kans. 

Keren, ww., —an enen, 55, 168, opdragen 
aan; — van ander, 153, 44, van elkander 
afwenden. Zie LSp. Gloss. 

Keren, ww., 175, 110, draken, overgeven, koren, 
Zie Kir. en verg. Heim. d. Heim. vs. 1153, 
1225, 1228. 

Kerstijn, zow. m., 75, 77, christen. 

Kerstenheit, —ede, znw. vr., 41, 62; 122, 
29; 140, 137, christendom, christenheid, chris- 
tenwereld; 111, 12, cArsstelijk geloof. 

Ketijf, catiĳf, znw. m., 10, 415; 30, 30; 73, 
22; 113, 194; 162, 36, ellendige, rampzalige, 
van lat. captivus, ital. cattiwo, fr. chétif. Zie 
Hurpec. op Stoke, l, 512; LSp., MLp. Gloss. 

Kies, znw. m., 15, 174; 23, 98; 110, 106; 168, 
412; 245, 135; 249, 12, keus, verkiezing, ook 
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in de beteekenis van zin. Zie Wap. Mart., Limb. 
Gloss. 

Kijf, kijff, znw. m., 83, 107; 89, 67; 93, 144; 
122, 30; 166, 188; 205, 84, twist, oneenigheid; 
46, 73; 47, 224; 91, 17; 167, 338; 180, 166; 
215 172, strijd; in —- makeu, 94, 186, 2x 
tweestrijd Örengen; in kive staen, 93, 141, 
in Strijd zijn; in kive setten, 102, 10; 198, 
46, in strijd brengen. 

Kir Dens, var. Cur, 34, 170, uitroeping samen- 
geflanst uit Kyrie Deus, den aanhef van gr. 
xUOLE (edes oor) en Deus. 

Kiven, ww., 63, 175; 82, 85; 108, 82, 93; 
122, 60; 155, 182; 1566, 70; 174, 22; 209, 
201, twisten, zich verzetten, strijden. 

Clach, claech, znw. 32, 28; 113, 184, klacht, 
zoowel bedr. als lijdend opgevat, in den zin van 
lijden, ellende. : 

Claer, bw., 70, 252, duidelijk. 

Claerheit, znw. vr., 56, 46, luister, glans, 

Claerlic, bw., 46, 90, elder, duidelijk. 

Claghe, znw. vr., 57, 125, Hlacht;, 37, 96, aan- 
klacht. 

Claghen, ww., Klagen. Claghen mit rouwen, 
212, 94; 245, 201, rouwklagen over iets; — 
op enen, 2, 120, eene aanklacht doen tegen 
zemand. 

Clappen, ww., 85, 81; 149, 42 var.; 161, 350, 
384; 180, 73, klappen, rabbelend praten. 

Claren, ww., 43, 40; 178, 364; 225, 149, 
reinigen, zuiveren. 

Classe, clesse, znw. vr., 84,21, Alis. Zie M Lp. 
Gloss. 

Cledeu, ww., 183, 36, znkleeden van woorden, 
in den zin van er doekjes om winden , verzachten. 

Cleergie, znw. vr., 117, 25, de geestelijke, en 
bij uitbreiding de geleerde stand, de geleerden; 
47, 256; 71, 304, geleerdheid. 

Cleyn, clien, bnw., 24, 201, 203; 92, 32; 
109, 52; 124, 36, weinig, gereng. 

Clein, cleen, clyen, bw., 2, 115; 60, 98; 66, 
111; 80, 17; 90,96;122,67;212, 32, weinig, 
gering, slecht; — of groot, 115, 85, wat 
ook; — achten, 196, 80, gering achten; — 
achten op, 236, 70, weinig geven om (sels). 

Clerck, znw. m., 28, 129; 187, 38, geestelijke, 
en bij uitbreiding geleerde; 19, 101; 20, 109, 
schoolmeester. 

Clesi, cleysi, znw. vr., 66, 7; 81, 25; 82, 
71; 182, 77; 210, 262, 300; 211, 323, 363, 
geestelijkheid, geestelijke stand. 

Clinghen, ww., 31, 60; 174, 234, klinken, hd. 
klingen, hetzelfde als linken. Zie HooasTRATEN, 
Gesl. 192. 

Clineken (clanc, clone), ww., 195, 49 var, 
klinken. 


Cliven, ww., 65, XXIX, 2; 184, 101; 210, 
230, Klimmen. Zie Heim. d. H. 458 vlg., Bloem. 
Gloss. 

Clof, znw., 55, 219, spleet, kloof. 

Cloot, znw. m., 161, 391, Hoof, klomp. 

Clove, znw. vr., 202, 228, knip, om vogels te 
vangen. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Cloven, ww., 52, 99; 135, 182; 140, 153; 158, 
74; 168, 426, scheiden, met geweld losmaken; 
die sinnen —, 158, 68, den zin verdeelen ; 
die palen —, 214, 99 var., de grenzen schen- 
den, in den tekst de betere lezing Roeren. Zie ald. 

Cluppel, znw. m., 90, 85 var., kreppel, kruppel. 

Cluse, zow. vr., 3, 221; 154, 104, #luis, een- 
zaam gelegene monnikskluis, mlat. clusa. Zie Du 
CANGE 2, 404. 

Knaghen, ww., 241, 83, a/knibbelen, van een 
rekening tets afhalen; — op enen,23l,118, 
door nijd temands eer verminderen; malevolo 
dente arrodere. Zie v. HASSELT op KIL. en verg. 
M Lp. Gloss. 

Knyeghebet, znw. onz., 60, 135, gebed, Kru. 
knuie-bede, knie-ghebed, precatio suppler, 
supplicatio. 

Kniĳf, — ive, zuw. ouz., BO, 135, mes, dolk. 
Zie Hurypec. op Stoke, 1, 526 vlg., Bloem/. 
Gloss. 

Knoep, Te —gaen, 141, 178, gaan om te knoo- 
pen, medegaan om aan het net te knoopen. 

Coeye, znw. vr., 113, 179, kooi, schaapskooi. 

Coen, buw., 53, 26, onverschrokken, stout, ver- 
metel. 

Coenheit, znw. vr., 56, 27, stoutheid, vermetel- 
heid. 

Coep, coop, znw. m., 252, 106, koop. Te —, 
3, 188, te koop, voor geld; te — staen, 1, 
12, voor geld te krijgen zijn; op enen -— 
staen, 150, 52, woor ééne koopsom te krijgen 
zijn, dezelfde waarde hebben. 

Coer, coere, znw. vr., 77, 75; 182, 63; 201, 
97, 137; 203, 266; 228, 166; 235, 50, keus. 

Coer, coor, znw. vr., 135, 182; 150, 44; 239, 
1389, keur, wettelijke bepaling. 

Coern, znw. onz., korrel graan, In de spreekw. 
een —, 63, 139, een korrel, een kleinigheid; 
niet een —, 162, 80; 225, 141, geen korrel, 
niels hoegenaamd. Bij Dr. pe Jaarr, Lat. Versch. 
niet opgenomen. 

Cofer, coffer, znw. m., 124, 21, koffer, kist. 

Coken, zuw. vr., 90, 54,59, 79; 136, 199; 154, 
80, keuken. Bij H. doorgaans verkeerdelijk mann. 
gebruikt. 

Kockoec, koekoeec, znw. m., 174, 225, koekoek. 


‘ Coeckmes, znw. onz., 39, 30, koksmes. 


Comer, commer, zaw. m., 11, 539; 203, 300, 
kommer, gebrek. 


36 


282 


Comanscip, comenscap, zuw., 62, 38; 152, 
264, koopmanschap , handel. 

Comen, ww. — an enen, 219, 48, zn handen 
komen van iemand. 

Commelduer, zow. m., 174, 229, commandeur, 
dezitter van eene commanderie bij de vroegere 
geestelijke ridderorden, hier naar alle waarschijn- 
lijkheid van de Duitsche Orde. Verg. MouL, Kerk- 
gesch. 2%, 137 vlgg. en zie Inleiding. 

Commnuyn, znw. onz., 4, 119, gemeente. 

Compaen, znw. m., 178, 197, vriend, gezel. Zie 
Wap. Mart. Gloss. en verg. goth. gaAlaiba. 

Compareren, ww., 98, 83, geraken, komen. 

Conde, znw. vr., 4, 108, Kennis, bekendheid. 

Confuus, coufuis, znw. onz., 20, 154; 57, 
114 var.; 174, 227; 180, 133; 232, 64, be- 
schaming, schande, verdriet. Zie MLp. Gloss. 

Confuus, bnw., 61, 218; 89, 33; 172, 30; 244, 
82, beschaamd, te schande gemaakt, vernederd, 
verward, verbijsterd. Zie MLp. Gloss. 

Conufuselic, bw., 158, 127; 181, 183, schan- 
delijk, smadelijk: 

Coufusie, zow. vr., 57, 114, schande, smaad. 

Concorderen, ww., Ì, 3; 42,8, overeenkomen. 

Connen (conde, conste, cost), ww., 3, 4, 
enz., kunnen. 

Consent, conceut, znw. ouz., 98, 26; 101, 
1; 210, 312, verlof, toestemming; 125, 160, 
wil, gezindheid. 

Consent, concent, 106, 63; 152, 235; 207, 
282, geweten, voor conscientie. 

Cont, baw., 1, 57; 9, 360; 32, 16; 50, 160; 
68, 30; 100, 14; 177, 213, bekend. Enen 
conder maken, 159, 150, bekend maken, ge- 
meenlijk cont maken. 

Conutraer, zuw., 118, 59, 143; 140, 147; 
152, 196; 197, 101; 201, 117; 211, 365, orn- 
eenigheid, twist, tweedracht. 

Contraer, bnw., 42, 173; 51, 231; 106, 45; 
223, 31; 247, 6, tegenstrijdig, gehaat, tn strijd 
met, — worden, 4, 79, oneens worden. 

Contrarí, bnw., 62, 40, vijandig, oneenig. 

Contrarie, znw., 118, 59 var., tweedracht ; 201, 
154, bezwaar, zwarigheid. 

Convent, znw. onz., 70, 200; 118, 53, gezel- 
schap, vereeniging; in een convent horen, 
10, 449, tot dezelfde vereeniging behooren, in 
hetzelfde gild thuis Öehooren. 

Cooc, znw. m., 90, 53, 82, kok... 

Gore. Wel ter —, 167, 287; 180, 159, zeer 
naar wensch, ter deeg, ten volle. Zie LSp. Gloss. 

Coren (ghecoert), ww., 219, 103; 220, 38, 
door eene keur bepalen, wettelijk bepalen. 

Coren, ww., 175, 96 var., overgeven braken. Tie 
op Keren. 

Cortois, znw. m., 115, 160, benaming die hier 


aan den verloren zoon wordt gegeven, evenals meu 
den rijken man uit de gelijkenis wel eens Dires 
noemt. - 

Cost, zow. m., 23, 170, onkosten; -— verloren, 
89, 22; 115, 63; 241, 88, moeite verloren. 

Costelijc, bnw., 37, 71, kostbaar. 

Costume, znw. vr., 252, 121, gewoonte; 22, 55; 
154, 145; 251, 47, wet, »quaevis lex, sive cun- 
suetudine recepta, sive ctiam literis cxaratas (Du 
CaNax 2, 558, i. v. Consuetudo). 

Coude, zuw. vr., Koude. Die helsce —, 192, 
274, de Aelsche koude, eene der straffen in de 
hel. Zie Vanden Lev. ons leren, vs. 3949 vlgg.: 

Bi dien viere stact ene beke, 

So cout‚ so swert, so grucleke, 

Half die zee, waer sicr in gedaen, 

Sie vervorse te yse saen..…. 

Ende in die coude swerte beke 

Tormenten zielen ewelcke..…. 

Nu sijn si int hete vier, 

Dan worptmense in die beke onghier. 
Verg. MAERrL. Sp. Hist. 38, 40 (3, 103). 

Craen, zow. m., 174, 225, kraanvogel. 

Craft, znw. vr., 253, 22, macht, vermogen. 

Crayeren, cryeren, ww, 201, 136, uifroepen, 
afkondigen, fr. crier. 

Cranc, bnw., 4, 80; 24, 249; 31, 100; 44, 198; 
46, 146; 52, 50; 63, 127; 99, 165, 181; 156, 
42; 179, 17; 185, 150; 198, 15; 206, 250; 
209, 138; 234, 186; 239, 2; 245, 110, zwak, 
gering, onbeduidend, slecht; van crancken 
love, 1338, 64; 137, 40, die geen lof waardig 
is, van weinig beteekenis, doch ook in den 
zin van ellendig, naar. 

Cranckeliken, bw., 178, 345, slecht, Kioalijk. 

Crede, zw. vr., 179,61, het Credo, de belijdenis 
des geloofs. 

Creyten, ww., 139, 59, rijten. 

Crenghen, ww., 38, 170, 190, draaten, van cen 
wagen. 

Crencken, ww., 17, 121, zwak, gering maken, 
benadeelen; 11, 507, zwak worden, benadeeld 
worden. Zie MLp. Gloss. 

Crepel, bnw., 185, 186, kreupel. 

Cry, znw. m., 49, 60, leus, geroep, eigenlijk van 
het wapengeschreeuw. Zie Hurvec. op Stoke, 8, 
327; Cass. 14. 

Crijt, znw. onz., 209, 198, krijt, strijdperk. Zie 
‘Hurpec. op Stoke, 3, 288 vlgg. 

Cromme, znw. vr., 39, 235, kromming, bocht. 

Crommen, ww., 249, 196, krom maken. 

Cronen, ww., 144, 180, kreunen, klagen. 

Cume, euum, bw., 100, 45; 134, 82; 136, 198: 
140, 102, rauwelijks, hd. kaum. 

Cueren, ww., 202, 220; 250, 30, vaststellen, 
hepalen, keuren. 


283 


Curen, ww., 70, 206, zorgen; 129, 202, zich | Cussen, ww., 211, 329 var.; 225, 169 var., 
bekreunen, zich laten gelegen liggen; 178, 360, verkeerdelijk voor het volgendo 
zorgen, verhelpen, van Ìat. curare. Zie LSp. | Custen, ww. llem —, 211, 329; 225, 169; 
Gloss. In de eerste plaats leze meu Om curen 238, 136 var., zech tevreden stellen. Zie Limb. 
in plaats van ontcuren. Gloss. op Custen eu Ghecusten. 


Lach, zuw. onz., 83, 22, feest, feestvreugde; 48, 
3138; 211, 321; 216, 262; 228, 176; 247, 98, 
gelag, onkosten voor het verteerde gemaakt ;ecn 
bitter —- maken, 170, 42, een gelag maken 
dat duur opbreekt. Zie op Ghelach. 

Lacheu (loech), ww., 181, 179; 201, 111, 
lachen. 

Lachter, zuw. m., 78, 80; 167, 343; 179, 4; 
242, 137, schande, Zie Cuionerrt, Bijdr. 86, 
LSp. Gloss. 

Lade, laeye, zuw. vr., 166, 239, lade. 

Ladeu, ww., 154, 102, inladen, ophvopen, ver- 
zamelen; 193, 30, dragen, vau een vruchtboom ; 
gheladen sijn, 153, 12, verzameld zijn, voor- 
handen zijn. 

Laec, lac, — ke, znw. m., 117, 32; 235, 9, 
smet, schande. Zie Kin. op Lack; Dr. DE JAGER, 
Taalk. Mag. 4, 78, | 

Laen, ww., 82, 21; 253, 84; 255, 79, laten, 
nalaten. 

Laghe, zow. vr., 108, 186; 245, 178, hinderlaag. 

Laghe, znw. vr., vlam, gelijkstaande met laye. 
Zie Kin. Misschien in de uitdrukking: die vresc- 
like —, 136, 235, de Ael, tenzij men hier te 
denken hebbe aan laghe, in den zin van tve- 
stand, hd. lage.” Ë 

Laghen, ww., 231, 82, dalen, zinken; 66, 102, 
verlagen, vernederen. 

Lac, znw. m., 87, 5 var., smet, schande. De lezing 
in den tekst snack is te verkiezen. 

Langhen, ww., vupers. met den Sden nv., 60, 
144; 63, 120; 99, 195; 141, 232; 234, 222; 
241, 68 var.; 244, 80, verlangen. Zie LSp. Gloss. 

Langhen, ww., 149, 52, verlengen. 

Lauc, bw., laag. Lauc heden, 184, 74, voor 
lang. 

Lancke, zuw. vr., 127, 27, zijde. 

Lancsaem, lancsoim, bw., 204, 61; 222, 230, 
langzaam. 

Last, znw. m., 112, 84, eig. last, bij uitbreiding 
moeite, inspanning; te — staen, 247,8, vver- 
last hebben. 

Laster, zuw. m., 254, 56, schande. Zie op 
Lachter. 


Lat, bnw., 86, 121; 213, 166, traag. Zie Hein. 
d. Heim. 247, 

Latijn, znw. onz., 38, 181, eig. Latijnsche taal, 
bij uitbreiding onverstaanbare taal. Zie Eleg. 
Gloss. 

Lede, znw. onz., 50, 119; 147, 388, verdriet, 
smart. Zie op Leit. 

Leden, buw., 31, 73; 180, 98; 230, 41, 43, 
verleden. 

Ledich, bnw. met den 2den nv., 117,38, vrij van. 
Zie MLp. Gloss. 

Leee, 100, 1, dom, ongeleerd , veeu complimentje, 
door de geestelijken van dien tijd aan huune leeken 
gemaakt,» zovals Dr. pE Vries in het Gloss. op 
den ZSp. aanteekent. Voor den echten clerc kan 
men nu het complimentje omkeeren. 

Leet, leit, bnw., 2538, 82; 254, 35, het tegen- 
gestelde van lief, ongevallig, onbemind, gehaat. 
Vooral in de spreekwijzen leet hebben, 139, 
28; 237, 107, Aaten; — sijn, 205, 165, ge- 
haat zijn. Zie LSp. Gloss. 

Leet, leyt, zuw. onz., deed, verdriet. Vergaeu 
te leyde, 114, 222, slecht uitkomen. 

Legghen (leecht), ww., 156, 9, leggen. 

Leiden, ww., 124, 90; 208, 59, 68; 254, 40, 
doorbrengen, van den tijd. 

Leydeu, ww., 256, 117, onaangenaam maken, 
verbitteren, 

Leyder, tusschenw., 206, 240; 254,37, helaas, 
hd, leider. ; 

Leimen, ww., 1738, 162 var., lijmen. 

Leyns, znw., 129, 1387, troost, verzachting van 
leed, een merkwaardig nergens elders voorko- 
mend woord, samenhangende met het bnw. lins, 
lijns, bij Kin. mitis, lenis. Zie de breedere ver- 
klaring vau dit woord in de Bijlagen. 

Lekeu, ww., 116, 5; 140,90; 141, 248, vloeren. 

Lemmel, znw. onz., 638, 198; 185, 212; 196, 
38, lemmer, kling. 

Lesen, ww., 53, 5l, verhalen; — nac ene 
dine, 100, 18; 155, 167, onderzoek doen naar 
iels. Zie Lóp. Gloss. op Lesse. 

Lesen, ww., 174, 208; 208, 30, oplezen, in- 
zamelen. 
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Lesscheu, lesken, lessen, ww.,31l, 80; 197, 
144; 216, 225, lesschen, bevredigen, stillen. 
Letten, ww., 26, 128; 55, 216; 184, 109, be- 
letten; 29, 215, verhinderen, tegenhouden ; 212, 

15, deren, letsel aandoen. 

Liden (leet, gheleden, ledeu), ww.,onz., 2, 
144; 14, 17; 64, 224; 88, 58; 90, 108; 98, 
93; 138, 168; 245, 133; 249, 159, voorbij- 
gaan, overgaan, doorgaan, vau tijd ook in den 
zin van duren; bedr., 70, 290; 93, 62, door- 
brengen. Zie LSp. Gloss. 

Liden, ww. met den 2den en Aden uv., 2, 104; 
184, 121, erkennen, bekennen; — mit eneu, 
115, 77, 116; 127, 26, iemands partij kiezen; 
liden mitten brode, 8, 232, de partij van 
den rijke kiezen, de opgaande zon aanbidden. 
Zie op Lien, waarvau liden eeu jongere 
vorm 18. 

Liedekijn, znw. onz., 38, 209, liedje. 

Liefte, znw. vr., 227, 82, liefde. 

Lieghen, ww., 123, 116; 146, 292; 229, 27; 
234, 212, bedriegen. Zie MLp. Gloss. 

Lyemen, ww., 173, 162, lijmen. 

Lyeu, lien, znw. onz., 95, 69; 149, 4; 248, 
44, leen, in de uitdrukking: te — houden, 
in leen hebben, volgens het middeleeuwsch begrip 
aan het leeustelsel ontleend. 

Lyen, ww., met den 2den en 4den uv., 8 pers. 
enk. teg. t. liĳt; verl. t. lide; dw. gheliĳt, 
61, 4; 75, 34, 76; 97, 26; 158, 108; 173, 
187; 206, 24l, belijden, bekennen, erkennen; 
— mit eneu, 122, 58; 2389, 145; 244, 38, 
het met iemand eens zijn, zich bij temands partij 
voegen, -- an ene dinc, 145, 222, iets ge- 
stand doen; lien an thogher boert, 19, 58, 
in denzelfden zin als helden an thogher 
boert, letterlijk de partij kiezen van hem die 
aan hooger boord is ; — mitten brode, 81, 46; 
108, 100, de partij van hem kiezen, bij wien 
het brood, het geld, is. Zie LSp., Wap. Mart., 
Blveml. Gloss. enz. 

Lieneu, ww., 90, 34; 151, 182; 162, 28; 163, 
149; 173, 184, leenen 

Lieve, znw. vr., 8, 188; 49, 89; 120, 46, 87; 
168, 399; 232, 36; 255, 102; 256, 117, ke/de; 
— doen, 151, 111; 160, 335; 172, 45, liefde 
bewijzen, genoegen aandoen. Zie LSp. Gloss. 

Liever, bw. in den comparat. met den 8den uv. 
des pers., hem --, 114, 47, waar de 3de nv. 
expletief is gebezigd. Zie Bloeml. Gloss. 

Ligghen, ww., — op ene dinc, 180, 96, be- 
dacht zijn op, eig. op de loer liggen van. 

Lijf, znw. onz., 223, 51, euz., lijf, lichaam , maar 
ook in den zin van leven, als 47, 223, enz., en 
in de uitdrukking dat lijf outdraghen, 218, 
23, Act leven redden, bewaren. Verg. LSp. Gloss. 


Lijfneer, znw. vr., hier m., 33,56 levensonder- 
houd. 

Lijnwaet, linnewact, lyndewact, zow onz., 
35, 18, 29, het lijnwaad, waarop bij de mis het 
lichaam des Heeres wordt g-legd. De doek, het 
Corporale, waarop het Offer ligt, moet van zuiver 
linnen zijn. » Corporale, cui superponitur Dumi- 
nicum corpus, non aliud quam lineum oportet 
esse, quoniam Joseph linteuin muudum eimnit, unde 
Corpus Dominieum involvit.” Zie DU CANGE 2, 
6138 i. v. Corporale. Ook in den zin van linnen 
wade, linnen kleed, 64, 237. 

Likeu, ww., bedr. — gyeghen, — tiegheu, 
8l, 19; 113, 214, vergelijken met; onz. — 
tieghen, 93, 92, gelijk zijn met. 

Lyoen, lyon, zuw. m., 127,5; 185, 227, leeuw. 

Liste, zuw. vr., 196, 15, schranderheid, overleg, 
ook in den zin van kennis, wetenschap. Zie MLp. 
Gloss. 

Loesen, ww., 29, 240, verlossen. 

Loesheit, zow. vr., 61, 228, boosheid, bedrog, 
valschheid. 

Lof, zow. m., lof, prijs, eer. Van crancken 
love, 133,66; 137, 40; 240, 165, zietswaardig, 
slecht, ellendig. Verg. MLp. Gloss. 

Lofte, znw. vr., 108, 58, gelofte, belofte. 

Logycke, zuw. vr., 48, 298, logica. 

Loy. Sinte —, zuw. m., 118, 119, Sint Eligius, 
fr. Saint Eloy. 

Loy, znw. vr., 135, 148, wet; dat —, 95, 43, 
de verzameling van wetten. Zie L“p., Wap. Mart. 
Gloss. 

Lollaert, znw. m., 158, 21, een broeder der 
orde vun de Cellebroeders, Fratres Cellitae, die 
bij het volk onder den naam van Zollaerts bekend 
stonden en juist niet om hunne groote heiligheid 
beroemd waren. Zie Kir.; JfLp. Aant. 156; Hor. 
Belg. 6, 232; vu Canoe 4, 145; Morr, 
Kerkgesch. 22, 159 vlgg., 2%, 73 aant. 

Lonnen, znw., 129, 124, Zondon. 

Loof, — ve, znw. onz., 118, 82, geloof. 

Looc, zuw. vnz., 33, 82, in de spreekw. dat — 
makeu, een looksaus bereiden voor de spijzen, 
in den zin van: de spijs zoodanig bereiden dat 
men er van aan ‘tschreien komt, temand een 
lekkere kool stoven. Verg. de fransche uitdruk- 
king: „Je vous arrangerai ga aux petits oignous », 
in denzelfden zin. Zoo komt ook bailler de l'oignon 
à gquelgu'un, in de beteekenis van dedriegen, 
een kool stoven, voor in de C Nouv. nouv. 33 
(ed. de Leroux pE Lincy, 1, 324). Ken ridder 
wordt ingelicht over zijne beminde, die hem op 
all: mogelijke wijzen bedriegt. Toen hem de blind- 
doek vaa de oogen was gerukt, zegt hij: « Par 
nostre dame, on m'a bien baillé de Voiynon, et 
sì ne m'en dunbtoye guères.» Verg. de uitdruk- 
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king eeu loee stoten in de X Goede Boerden, 
49. Die uitdrukking komt mede voor, hoewel in 
cigenlijken zin, ia het gedicht over de Kaerls, 
vs. 209 vlgg. (Haagsche Hs. fol. 87): 

Soe stoet hi dan iu sijn mortier 

Twe keel looes, drie of vier. 

Mit vollen monde roopt hi dan: » Bier! 

Comt hier ende siet hoe ic hovier, 

Hoe dunet u dat ic hovelier ? 

Weer ic niet een goet buttelgier 

Te hove, neve? siet, hoe ic visier. 

Dit looe is goet voer die pier. 

Loot, zuw. onz., 105, 132; 191, 164, gewicht, 
mhd. Zót. Zie Ben. MAd. Wib. 1, 1043. Verg. 
het spreekw. de laatste loodjes wegen ‘lt zwaarst. 

Loumaent, loeymaent, zuw. vr., 98, 32, 
Louwmaand, Januari. Omtrent den oorsprong van 
dezen naain is nicts met zekerheid te zeggen. Zie 
WeiNnuoLD, Die Deutschen Monatnamen, 48. 

188, 5 var., verlossen. 

Loven, ww., 21, 18; 26, 133; 59, 83; 150, 10; 
177, 270; 182, 47; 245, 118; 249, 193, beloven. 

149, 20, prijzen, in waarde houden. 

245, 115, 120, var. gheloven, 


Lossen, ww., 


Loven, ww., 
Loveu, ww, 
gelooven. 
Loveutlijcke, bw., 215, 199, loffelijk, prijselijk. 


Lucht, znw. onz., 91, 10, licht. 


Maech, 89, 65, geb. wijs van maken, maken. 
Muecht, zuw. vr., 88, 738, dienstmaagd. 
Mucl, zaw. vr., 199, 165; 216, 264, reiszuk, 
fr. malle, eng. mail. Zie Hor. Bely. 3, Rein. Gloss. 
Mael, — le. Te —, bw, 
264, te gelijk, op eens, geheel en al. 
Maer, — re, znw, vr., 24, 245; 110, 115; 176, 
182; 208, 108, vermaardheid, gerucht, tijding. 
Maer, buw., 175, 64; 177, 284; 178, 294, be- 
— hebben, 216, 234, achten, 
l, 87; LSp., 


kend, vermaard; 
liefhebben. Zie HuvYvec. op Stoke, 
Bloemt. Gloss. 

‘Mact, — te, bnw., 16, 48; 26, 162; 36, 138; 
717, 69; 108, 123, 142, 143; 111, 19; 120, 


19; 127, 7; 128, 74, arm, gering, nederig. Zie : 


Iurpec. op Stoke, 2, 230 vlygg.; CLIGNETT, 
Bijdr. 181; Doctr., LSp. Gloss. 

M act, znw.vr. Sijn — winnen, 240, 69, de ge- 
stelde maat verkrijgen, het doeleinde bereiken. 
Male, vnw. voor manlijc, 44, 161; 62, 86; 
118, 137; 134, 81; 138, 165; 154; 61; 189, 
31, de een, steeds vereenigd met ander: malc 


— den ander, elkander, malkander. 


149, 6; 175, 47; 216, ’ 
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Luchte, zow. vr., 214, 106; 215, 119, geur, 
reuk. 

Lude, zuw. mv., in den Zdeu nv. luder, 177, 


236, lieden. 

Lude ende stille, 96, 5; 161, 420, algemeene 
spreekw., geheel en al, in elk opzicht. Zie LSp. 
Gloss. 

Luc, znw. onz., 184, 88, geluk. 

Lupen, ww., 87, 27, 46, var. slupen, gluipen, 
van een hond. 


Lustelijc, — iken, bw., 27, 13; 38, 187; 53, 
187, bevallig, schoon, lieelijk. Zie MLp. 
Gloss. i 


Lustelicheit, znw. vr., var. lusticheit, 190, 
95, vroolijkheid. 
Lusten, ww. Hem — laten, 238, 136, 


tevreden stellen. 


zich 


Luttelkijn. Een —, 61, 188; 189, 19, een 
weinig. 

Lauttic. Een —, 172, 89, een weinig. 

Luttiec, bw., 10, 433; 60, 152; 738, Il; 124, 


5; 163, 167; 183, 66; T99, 127; 245, 
weinig, gering. 

Luw, bnw., 245, 147, voor den wind beschut , tegen 
den ond gedekt, luw, veilig. 

Luxurie, zow. vr., 69, 126, geilheid, onkuisch- 
heid, fr. lurure. Zie LSp. Gloss. 


180, 


Manen, ww., 247, 99, 
om geld. 

Maniere, znw. vr., 67, 
aard. Zie MLp. Gloss. 
Manlic, bnw., 49, 68, dapper. 
Maulicheit, zuw. vr. 

perheid betoonen. 
Mauslacht. zuw., ll, 465, manslag. 
240, 57, 67, dralen, 


aanmanen, aanspreken, 


149, soort; 100, 17 


— doen, 243, 83, dap- 


Marren, merren, ww., 
talmen. 

Masier, znw. onz., 89, 22, kastje in den muur, 
de massere, ingemetseld, bij Kir. masier; 


masier-gat, feucstella impervia, in muro, pariete, 


aut foco; capsula intra parictein apparata. 
Mast, zuw. m., seruces —, 57, 107, hef kruis- 
hout. 


Mat, bnw., 141, 170; 242, 12, verslagen, over- 
connen. Meer in de hedendaagsche beteekenis, met 
den 2den nv., 117, 78, 144, 148, afkeerig 
van tels, niet in staat tot. Zie Dr. nE JAGER, 
Taalk. May. 4, 77; MLp. Gloss. ; Ned. Klass. 
2, 74. 

Mate, zuw. vr., 155, 185, mate, wijze; in aulker 
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maten, 248, 135, zoodanig; te maten, 69, 
133, waar de juiste maal, van pas, behoorlijk; 
boven maten, 123, 108, boven, buiten de 
maat, ongepast, verkeerd. Zie MLp., LSp. Gloss. 

“ Materi, -— rie, zow. vr., 47, 209; 68,82, stof, 
onderwerp. Zie Hurpec. op Stoke, 2, 58. 

Matten, zow., 211, 352, mat maken, in het 
schaakspel. 

Meden. Over —, 105, 2, hoogstwaarschijulijk 
eene bedorven lezing voor Onvermeden, zovals 
het Bruss. Hs. heeft. 

Medecijn, zow. m., 141, 184, geneesmiddel, 169, 
416, in de uitdrukking in — leven, onder ge- 
neeskundige behandeling, ziek zijn. 

Meen, bnw., 49, 20; 82, 68; 163, 95; 195, 
30, gemeen, algemeen. 

Meenen. Zie op Mienen. 

Meent, -— te, myente, znw. vr., 24, 259; 42, 
157; 66, 97; 152, 191, 201, 217, 223; 238, 
99, 102, gemeente, burgerij, de ingezetenen. Zie 
Rijmb. Gloss. 

Meer, meerre, bnw., 89, 64; 238, 144; 251, 
56, grooter. Zie LSp. Gluss. 

Meer, znw. onz., 245, 137, 149, 154, zee. 

Meerblat, znw. onz., 82, 82, 87, enz., plomp- 
blad. Zie ‘DononNarus, Cruydt-boeck, 929. 

Meerren, meren, ww., 638, 125; 162, 41; 
254, 53, vermeerderen, grooter maken; 186, 
245, vermeerderen, toenemen. Zie LSp. Gloss. 

Meest, bow. Die meest, 117, 51, de grootste, 
de machtigste. Zie CuianetrT, Bijdr. 226 vlgg., 
LSp. Gloss. 

Meester, meister, zuw. m., 5, 158, meester 
in zeker handwerk, in tegenoverstelling van de 
gezellen, eigenlijk vemand die in tels ervaren is; 
vooral in de bijzondere toepassing, 141, 245 ; 170, 
88, genees- of heelmeester. Zie MLp. Gloss. 

Meyen, ww., 141, 191, zeck vermaken, zich ver- 
lustigen. Gewoonlijk wederk. gebruikt. Zie Dr. 
DE JAGER, Versch. 238; LSp. Gloss. 

Meyucken. Zie op Mencken. 

Meisniede, mesniede, zuw. vr., 224, 138, 
huts- en hofhouding; wmv. die meisnieden, 
47, 176, de personen daartoe behoorende, het 

@ gevolg, mlat. maxnsionada, ofr. maisnie. Zie Cui- 
GNETT, Bijdr. 256; Hor. Belg. 3, Limô., LSp. 
Gloss, en vooral ACKERSDIJCK in de N. VerA.d. 
Maatsch. v. Ned. Lett. 24, 207 vlgg. 

Meistereel. Zie op Mencstreel. 

Mecken, mieken, ww., 131, 38; 243, 64, zijn 
oog, zijne gedachten op iets vestigen; 64, 204, 
opletten; — opene dine, 114, 223; 119, 187; 
238, 120, Aet op tels toeleggen , plan maken op. 
Zie Hurpec. op Stoke, 3, 306; Heùn. d. H. 
446; LSp. Gloss. 

Melden, ww., 10, 423, verklikken. Zie MLp. Gloss. 
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Melodi, zuw. vr., 172, 86, liefelijke kunst. 

Memori, zow, vr., 192, 2ò4, Aet binnenste, 
gemoed. 

Menedich, buw., 118, 130, meineedig. 

Menestreel, meistereel, zuw. m., 68, 33; 
200, 31, minstreel, bekeude benaming der Mid- 
deleeuwsche zangers eu speellieden, die ovrspron- 
kelijk tot het gevolg der edelen behoorden, mlat. 
menisteriales. Zie Hor. Belg. 6, 193. 

Menghen (ghemenuct, ghemeynct), ww., 159, 
199; 216, 237, vermengen; 838, 67, vereeni- 
gen, afwisselen; — teghen, 155, 190, ver- 
eentgen met. 

Meuy, zuw. vr., die meeste —-, 98, 110, de 
grootste menigte. Bij Kin. is Menie verouderd 
voor menigte. 

Menich, buw., menig. Die menich, menighe, 
gevolgd door een enk., 90, 42; 121, 147; 246, 
34; 255, 90, menigeen. Zie LSp. Gloss. 

Menuichsceus, buw., 92, 37; 93, 111; 153, 15, 
veelvuldig, verscheiden ; bw, 184, 113, veelvuldig. 

Menigherleye, 130, 2, menigerhande, velerlei. 

Menighertiere, — ren, 142, 22; 223, 63, 
menigerhande, velerlei. 

Meninghe, zuw. vr., 244, 103, bedoeling. 

Menckeu, meynceken, ww., 54, 92; 89, 48; 
94, 158; 96, 93, 105; 138, 121, verminken, 
beschadigen, verminderen, benadeelen. Sou- 
der —, 3, 189; 25, 7; 136, 248, zonder 
missen, zonder falen, een gewoon stopwoord. Zie 
KiL., MLp. Gloss. 

Mennen, ww.,—een pat, 135, 139; 173, 182, 
een weg gaan; — buteu pade, 114, 52; 182, 
114; 223, 2ö, van den rechten weg afdwalen, 
mennen mit valen, 36, 32; 39, 239; 126, 
252; 139, 38; 141, 229; 169, 20; 205, 122; 
206, 196, op slinuksche wegen gaan, van den 
rechten weg afdwalen; 251, 26, van den rechten 
weg afbrengen. Zie de verklaring dezer spreek- 
wijze Taalg. 4, 121 vlgg. 

Meute, zow. vr., 37, 88, gemeente, burgerij. Zie 
op Meente. 

Mere, znw. vr., 175, 112, bericht, tijding. 

Merek, znw. onz., 229, 30, merk, doelwit. 

Merck, zuw., 130, 209, mark, pond. 

Mercken, ww., 69, 12, acht geven, letten. 

Merren, ww., 2, 130; 17, 150; 27, 82; 92, 
29; 177, 242; 239, 16; 250, 111, marren, 
toeven, talmen, uitblijven; merren na, 223, 
18, wachten op. Sonder —, 61, 197; 68,67, 
zonder dralen, onverwijld. | 

Merren, ww., 139, 2 var., in den tekst de ware 
lezing voortbringhen. Marreu, merren, 
komt bij Kir. voor als Zoll. Fris. ligare, alli- 
gare. Doch voortmarren aau te nemen in den 
zin van ontbinden, verklaren, is onaannemelijk. 
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Mes, mis. Te —gaeu, 128, 83, mistoopen. 

Mesnieden, zmw. onz., 62, 67, ongeluk. Het 
ww. mesnieden, dat elders, voor zoover mij 
bekend is, niet voorkomt, is het tegenovergestelde 
van ghenieden, onpers. behagen, dat in den 
LSp. voorkomt. Het ohd. zieden is bij SCUILTER 
oblectare — verg. hd. ntedlich. — Mesnieden 
is met wanhaghen het best te vergelijken. 
Zie ald. 

Messagier, znw. m., 208, 84, bode, fr. mes- 
Sager. 

Messen, ww., 97, 14, missen. 

Messchien, ww. onpers., 179, 1, tels kwaads 
overkomen, onheil ondervinden, als znw. onkerl, 
ellende. Zie D. Doctr., LSp. Gloss. ; Dr. nE Jager, 
Lat. Persch. 287. 

Met, bw., 46, 111; 5l, 227, mede. 

Meten, ww., 3 pers. teg. t. met, 117,70; 162, 
65, meten; — na, 18, 231; 32 14; 124, 8; 
209, 194; 2230, 16, meten naar, den maatstaf 
nemen naar; ghemeten stacn op, 89, 17, 
berekend zijn op. 

Meter, znw. m., 18, 231, Aij die meet, meter. 

Metten, zow. mv., 173, 113, de vroegdienst, 
in de Katholieke kerk, lat. matuftinae (Aorae); een 
ander — leren, 2,157, andere metten leeren. 
De zin is: als de dood onverwachts komt, leert 
men nog anders willens of onwillens opstaan dan 
bij de vroegmis, dat zeker geen lekker baantje 
is. Hoewel hier niet andere metten in het mv., 
maar van een ander — wordt gesproken, komt 
het ons toch waarschijnlijk voor, dat dit spreekw. 
aan het woord de metten is ontleend. Behalve 
het bekende korte metten maken had men toch 
ook het spreekw.: #Sy heft hem die gardyns 
metten gelesen’’, een uiterst geschikte benaming 
voor een bedsermoen. Zie MEIJER, “preekw. 27. 

Mich, pers. vnw., 253, 9, mij. Duitsche vorm, 
die in de spreuken veelvuldig is. 

Middel, znw. onz., 1, 2; 4, 20; 23, 105; 66, 
46; 104, 82; 124, 64; 155, 155; 156, 29, 
31; 191, 147; 246, 3, midden, middenste ge- 
deelte; 92, 53, middelweg. 

Midmaert, znw. vr., 178, 301, midden van 

‚ Maart. 

Miede, myede, zuw. vr., 36, 34; 59, 61; 96, 
93; 139, 62; 149, 23; 150, 84; 170, 21; 
180, 28, 47, 52; 195, 44; 219, 106, loon, 
betaling, hd. miethe, vooral van den prijs der 
omkooping en van onrechtvaardig loon gezegd. Zie 
CLiaNETT, Bijdr. 52 vlgg., LSp. Gloss. 

Mieden, myeden, ww., 59, 71; 121, 122; 
140, 838; 182, 67; 197, 88, omkoopen. 

Mien, myen, bnw., 11, 470; 103, 38; 131, 
1056; 165, 105; 171, 160; 195, 71; 197, 838; 
221, 170, algemeen, gemeen, zoowel in gunstige 


als ongunstige beteekenis. Die miene liede, 
het algemeen. | 

Mienen, myenen, ww., 19, 101; 28, 186; 96, 
124; 107, 19; 154, 82; 186, 304; 206, 218; 
244, 107, meenen, bedoelen; 118,54, bedoelen, 
beminnen. Zie MLp. Gloss. op Meenen. 

Mient, miente, znw. vr., 23, 170; 63, 136; 
150, 88; 151, 120, 135; 180, 78; 186, 262; 
222, 210; 238, 85, 90, gemeente; die meerre —, 
200, 76, Aet grootste aantal, het meerendeel. 
Zie op Meent. 

Mildriaen. Her —, 178, 189, Aeer Mildriaan, 
scherfsende benaming voor een mild, edelmoedig 
mensch. 

Milt, -—de, bnw., 176, 159; 232,30; 241, 42, 
vriendelijk, goedertieren. 

Min, — une, zuw.vr., Sinte Gheertruden —, 
143, 36; 143, 46; 147, 346; 148, 481, een 
dronk ter gedachtenis van Sinte Geerde, zooals 
die bij het afscheid werd gedrouken. Zie CLIGNETT, 
Bijdr. 383; Hurpec. op Stoke, 2, 243 vlgg. 

Min, — nre, buw., 29, 222, min, gering. 

Minghen, ww., 88, 74 var., 81 var.; 108, 83; 
183, 45, vermengen, vereenigen. 

Minre, znw. m., — vanden ponden, 6Ìl, 6; 
141, 308, beminnaar van het geld. Zie Wap. 
Mart. Gloss. op Pont. 

Minrebroeder, znw. m., 153, 32, minderbroeder , 
broeder van de orde van St. Franciscus. Zie MOLL, 
Kerkgesch. 23, 89. 

Mis, mes, messe, zuw. m,, mest, drek, vuil. 
Een —, 101, 67, met de gewone bijvoeging van 
het onb. lidw. Zie ZSp. Gloss. 

Mishouden (—helt). Hem —, ww., 91, 133, 
misbaar maken, zich jammerlijk aanstellen. 

Miskieff, znw. onz., 31, 82, ongeluk, leed, fr. 
meschief. 

Mismakeu, ww., 577, 113, toetakelen, mishandelen. 

Misraken, ww., 109, 147, te schande komen, 
in het ongeluk storten. Misraect, 12, 623; 
113, 190, mislukt, verkeerd getroffen, het tegen- 
overgestelde van gheraect. Zie ald. 

Misschien, ww., met den 3den nv., 79,72, mij, 
u, Aem overkomt tets kwaads. 

Misse. Te — gaen, 254, 59, misloopen, mis- 
bukken. 

Misselgier, znw. m., 208, 84 var., bode. 

Misselijc, — eken, buw., 9, 365; 62, 92;80, 
20; 222, 25; 235, 20, eig. wat falen of missen 
kan, en bij uitbreiding onzeker, twijfelachtig, 
hachelijk, verschillend, velerlei; bw., 34, 100; 
108, 141; 222, 33, twijfelachtig, onzeker, knor- 
rig, spijtig. Zie MLp., LSp. Gloss ; Dr. pe Jaatr, 
Taalk. Mag. 4, 350. 

Misval, znw. onz., 30, 283; 91, 3, ongeval, 
ongeluk, tegenspoed. 
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Misvallen (—vel), ww., onpers. met den 3den | Mont, zaw. m., mond. Van monde slaen, 154, 


nv, 49, 40, mij, «, hem overkomt een ongeluk. 124, van zich afwerpen, tegenspreken. Zie Bloeml., 
Misvaren, ww., 81, 93, kwalijk varen, tegen- LSp. Gloss. op Slaen. 
spoed ondervinden. Morseel, zuw. onz., 93, 83, brok, stuk, fr. 


Miswende, zuw. vr., 89, 38; 111, 22; 168, morceau. 
424, slechte wending, ommekeer ten kwade,dus | Mosse, 4, 99, voor mostese, moest ze. 


ongeluk, onheil, tegenspoed. Moude, znw. vr., 46, 149; 134, 8; 157, 13; 
Mit, voorz., 68, 21; 69, 118, enz., mef. 159, 214; 192,273; 230, 29, stof, zand, aarde, 
Mit dat, voegw., 68, 19, toen, terwijl. vooral van het graf gezegd. Varen ter —, 
Moeden, ww., 170, 66, moede worden. 101, 38; 106, 56; 124, 20; 215, 186, sterven, 
Moeyen, moeden, ww., 220, 12, kwellen, plagen. ten grave dalen. Zie Hurnec. op Stoke, 2,418; 
Moer, znw. m., 43, 71, 105; 44, 124; 162, 64, CuianeErtT, Bijdr. 38; LSp. Gloss. 

moor, moriaan. Mouwe. Die -— maken, gewoonlijk gevolgd door 
M oet, znw. m., passim, gemoed , gedachte, verstand, den 3den nv. des pers, 15, 154; 151, 130; 160, 

zin. In sinen moet, 3, 154, bij zich zelven. 270, den gek aansteken, fr. faire la moue, eng. 

Zie CuiaNert, Bijdr. 288; Heim. d. H. 207; to make mowes. De mouwe beteekent de vooruit- 

LSp., MLp. Gloss. gestokene onderlip. Zie Rose vs. 7560, en de 
Moeten, ww., 21, 4; 219, 73, ontmoeten. breedvoerige verklaring Wap. Mart. Gloss. 
Moghe, znw. vr, 184, 110, Aetgeen iemand mag | Muren, mueren, ww., 1, 14; 4, 52,55, 121; 

of kan, vermogen, nog over in meug, in de uit- 107, 18; 125, 158; 126, 265; 129, 200; 141, 

drakking tegen Aeng en meug. 223; 192, 261 var.; 229, 46; 24l, 19, met- 


Moghent, — de, bnw., 12, 602; 45, 43; 77, selen, bouwen, Kin. strnere murum, 
84; 137, 99; 186, 251; 228, 169; 248, 115, | Muten, Hem —, ww., 143, 56 var., zich ver- 
machtig, sterk. heffen, toenemen. Muten, muiten, is hoogst- 
Mogentheit, — ede, znw. vr., 82, 78; 105, waarschijnlijk een woord van Romaanschen oor- 
18; 133, 39; 175, 59, macht, vermogen. . sprong,een wissclvorm van munten, uitmun- 
Moghentlijc, bnw., 70,32, machtig, groot ; bw, ten, afgeleid van fr. moxter, ofr. munter. Het 
105, 9, met macht, in menigte. wederk. hem muten staat dan gelijk met se 
Moy, moey, bnw., 98, 74; 243, 53, mooi, op- monter. Uitmusten komt o.a. voor bij Hoort, 
gepronkt, Kir. comptus, ornatus, elegans. Ger. v. V, (Werk. 11): 
Molen, ww., 106, 89; 161, 355, vergaan, bij Zulk eeu blyft onvermaardt, en wait 
Kir. molen , meluwen , cariem contrahere , ab acaris Niet met het hoofdt doorluchtigh uit. 
sive teredine exedi. 


N. 


Na, nae, bw., 90, 66; 162, 42; 230, 44; 244, | Naerstelije, bw., 204, 47, ernstig. Zie LSp., 


96; 252, 90, later, daarna. M Lp. Gloss. 
Na, bw., 229, 16, bijna. Naertreden, ww., met den 3den nv., 164, 8, 
Nabezuren, znw. onz, 156, 72, Aet nabezuren, zich voegen bij, zich vereenigen met. Zie Wap. 
het later opbreken. Mart. Gloss. pe 
Nach, bw., 57, 72; 64, 254; 95,65;168, 376; | Naertrecken (trac), ww., 164, 8 var., zich 
176, 202; 178, 304; 227, 120, nog. voegen bij. 
Naer, bw., vergr. trap naerre, 244,49, nader; | Naeverhael, znw. onz., 250, 44, inhaling der 
154, 152; 157, 26; 218, 161, nader, witge- schade. 


breider, breedvoeriger; te — gaen, met den | Naghebuur, zow. m., 8, 170; 48, 268; 66, 62; 

Sden nv., 133, 105; 167, 328; 246, 30, te 116, 30, buur, naduur. 

na gaan, te na komen, benadeelen; naerre | Naken, ww., 2, 80, naderen. 

gaen, met den $den nv., 220, 76, nader bij | Name, znw. m., 241, 26, passim, raam. By 

semand onderzoeken, meer op iemand aandringen. namen, 119, 166, mef name, afzonderlijk. 
Naerligghen, ww., 90, 32, achtervolgen. Zie | Namelike, bw., 204, 29, met name, vooral. Lie 

Wap. Mart. Gloss. LSp. Gloss. 
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Namen, ww., 25, 54, zoemen. 

Naradich, baw., 179, 25, arglistig. Zie Hurpsc. 
op oke, 3, 401. 

Nature, znw. vr., 93, 88, nafuur, geaardheid. 
By nataren, 93, 95; 102, 67; 231, 135, usf 
natuurlijken aandrift. 

Nau, nauwe, bow., 136, 6, nauw, smal; 192, 
4 var., Anellend, drukkend; 80, 40; 250, 17, 
krap, gering, van den wind; 46, 156; 103, 20; 
121, 151; 139, 20; 145, 248; 166, 222; 198, 
19; 219, 82, wel overlegd, scherpzinnig, fijn, 
slim, listig; 137, 50; 224, 68, vertrouwelijk, 
geheim, van daar in nauwen rade, 161, 385, 
in het vertrouwen. 

‚Nau, nauwe, bw., 107, 10; 116, 28; 187, 41; 
213, 115, nauwkeurig, nauwlettend ; — sceren, 
238, 109, willen; —scriven, 5, 128, bekrompen 
rekenen; 64, 2387; 180, 87, nauwelijks. 

Nauwer, nouwer, bw., 338, 14, 56; 38, 176, 
nergens, bij Kir. nauwers, fland. nergens, een 
dialectverschil van sieuwers. 

Neder, buw., 98, 43, gering. Zie LSp. Gloss. 

Neder, bw., 82, 109, beneden. 

Nedergliden, ww., naar beneden vallen, 8 pers. 
teg. t. nedergleit, 217, 121, om het rijm 
voor nedergliĳt. 

Nederzincken (-zanc), ww., 165, 66, saar 
beneden zinken, neerzinken. 

Nedertrecken, ww., 76, 9, naar beneden {rek- 
ken, neertrekken. 

Nedervouden, ww., 118, 138, zeervouwen, 
neerplooten, schikken, in orde brengen. 

Neer, zow., 4l, 135, nering, kostwinning. 

Negheen, neghien, vaw., 108, 22; 242, 28, 
passim, geen. 

Nemen, ww., nemen. Liever —, l, 26, Zever 
hebben. 

Nerenu, ww., 55, 154; 185, 1638; 224, 72, 
voeden, in het onderhoud voorzien , onderhouden ; 
hem —, 59, 40; 203, 234, su zijn onderhoud 
voorzien, den kost winnen, hd. nüAren. 

Nerghent, bw., 184, 87; 251, 41, nergens. 

Neringhe, zow. vr., 4, 117, 119, mering, kost- 
winning. 

Net, znw. onz., 130, 18, Hleeding van bedelaars. 
Zie X Boerden, 49; Mr. Pan, Kleine Opstellen, 
9; Bloeml. Gloss. 

Nyden, ww., 149, 64; 231, 118, wijd koesteren. 

Nie, nye, bw., 100, 88; 168, 346, passim , noost. 

Nyemoat, vaw., 143, 72 var.; 2256, 53 var; 
240, 41 var., passim bij B, niemand. Ook met 
den 2den nv. achter zich, als 239, 145, — 
goeders. Ook met den 2den nv. mv. iemen 
goeder, — vroeder, enz., als Flor. vs. 1112; 
Hurp«c. op Yoke, 2, 278; 3, 16; en verg. 
GRIMM, Gr, 4, 739. 


Niet, vnw., 64, 225; 83, 50, passim, niets. 

Nieten, ww., met den 2den nv., 20, 119, ge- 
nieten, voordeel trekken van sets, 

Nietste, nieste, 99, 200 var.; 238, 105; 240, 
53; 243, 46; 256, 116, niet te. 
Ny, nyew, bnw., 54, 59; 59, 60; 194, 149, 
nieuw, ook in de toepassing van vreemd , ver- 

rassend. 

Nyeuwer, 225, 153. Nyeuwer, gevolgd door 
noch, is hier misschien het voegw., gelijk- 
staande met ons „zoch — noch, mhd. neweder — 
noch. Evenals entweder tot eutwer, eynt- 
wer (zie ald.) en anter werd samengetrokken, 
zoo kan ook neweder tot niewer ziju gewor- 
den. Zie BENECKR, MAd. Wtb. 3, 545; Mnl. 
Wdb. l, 250. Doch vreemd is dan de samen- 
voeging van tonghen en quadien. 

Nighen, ww., met den Sden nv., 188, 68; 252, 
65, nijgen, buigen voor. Zie Dr. JONCKBLOET, 
Spec. de Veltk. 125; LSp. Gloss. 

Nigromancie, znw. vr., 110, 82, tooverkuast , 
eig. de kunst om door gemeenschap met de dooden 
waar te zeggen, eig. necromantie, door een ver- 
keerde afleiding tot zigromancie, zwarte kunst, 
gemaakt. 

Nijt, znw. m., 223, 50, passim, strijd, verbit- 
tering, wrok. 

Nipen, ww., int vel —, 139, 56, sn Zet vel 
knijpen, duchtig aangrijpen. 

No, voegw., 2, 92, passim, wocÂ. 

Nochtan, bw., 24, 225; 111, 20; 128, 110; 
177, 230; 190, 114; 227, 84, daarenboven ; 
doch ook reeds in de tegenwoordige opvatting : 
154, 146; 188, 338; 217, 65; 241, 16, nog- 
lans, echter. Zie Lp. Gloss., en Dr. Dr Vries, 
War. 235 vlg. 

Nochtien, bw., 174, 16; 318, 143, 10, zog- 
tans, evenwel, cig. noch te dien, evenals het 
vorige woord in den zin van daarenboven. 

Node, moed, bw., 81, 54; 121, 150; 150, 102; 
187, 33; 237, 1, ongaarne, niet licht. Zie 
Hurpec, op Stoke, 2, 290; Rein. Gloss. 

Nodelic, nootlijc, bow. en bw., 44, 172; 203, 
294, moodig, noodzakelijk. 

Noeghen, ww., 157, 6, behagen, vergenoegen; 
hem —, 150, 78 var., zich tevreden stellen. 

Noen, — ne, zow. vr., 173, 1'4; 230, 53, 63; 
239, 16; 250, 98, 's namiddags te drie uren, 
namiddag; eig. de Aora nona, naar de dagver- 
deeling in de Katholieke kerk. Zie LSp. Gloss. 
Die hoghe noen, 280, 61, Aoog op den na- 
middag; ter rechter —, 106, 72; 182, 19, 
ter rechter ure. 

Nomeu, ww., 158, 56, noemen. 

Noot, — de, zuw. m., nood, behoefte, 356, 115, 
lijden, smart; 170, 37; 252, 71, 74, dwang, 
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noodzaak ; — doen, met den Sden nv., 82, 73; 
172, 102, woodig zijn, dienstig zijn; -— hebben, 
met den 2den nv. der zaak, 170, 107, noodig 
hebben; van node, 2, 158; 3, 231; 170, 38, 
19; 198, 23; 238, 58, noodzakelijk, uit nood- 
zaak, niet vrijwillig, gedwongen; by node, 165, 
95, 252, 69, uil noodzaak, gedwonjen. 

Nopen, ww., 2, 164; 158, 56; 163, 157 ; 240, 
45, aansporen, aanzelten , kwellen; eig. van het 
aanzetten der paarden gebezigd. Van verre 
nopen, 160, 250, uit de verte stooten of aan- 
zetten, zonder te raken. Zie CLiaNET1, Bijdr. 
377; Lorr., LSp. Gloss. enz. 

Noppen, ww., ÌÌl, 490, Aet laken van noppen 
of pluizen zuiveren, Kru. tomenta demere, de- 
trahere. 

Nose, znw. vr., 4, 26; 80, 38; 159, 194; 174, 
216; 181, 213, schade, ongemak, verdriet. Zie 
LSp. Gloss. 

Nose, znw. vr., 89, 35; 181, 225, neus. 

Notabel, znw. onz., 6; 32; 39; 65; 91; 107; 
126; 1388; 225, Tit., gelijkenis, verhaal, die- 


Oefenen, ww., 7, 1381, aanbidden. Zie Ned. 
Wdb. op Oefenen, 38. 

Oe-, zie op Oo. 

Oec, zie Ooc. 

Oer-, zie op Oor. 

Of, off, voegw., 128, 74; 210, 951, enz., sndren , 
eng. d/. 

Offbreken, ww., enen sijn goet —,18,183, 
iemand afbreuk doen ten opzichte van zijn goed, 
Aem er van berooven. 

Offer, zow. m., 110, 99, Aet lichaam en bloed 
des Heeren onder de gedaante van brood en 
wijn, Aet Misoffer. Den offer ontfaen, de 
mis Öedienen en daarbij het brood en den wijn 
geöruiken. 

Offeren, ww., 178, 289, als offer aanbieden. 

Oghenwinc,oghewinc,znw. m., 80, 30; 160, 
3807, oogwenk , oogopslag. 

Oghesien, oegesien. Int —, 153, 35 var., 
duidelijk, helder. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Oir-, zie bij Oor. 

Oeccasoen, ocsuin, znw. onz., 97, 23 var.; 
181, 221 var., oorzaak, reden, aanleiding. Zie 
LSp. Gloss. 

Om, omme, voorz., 89, 44, enz., om, ter wille 
van; 200, 77, met, met betrekking tot; 46, 
129; 242, 119; 255, 103, voor, tegen; vooral 
in de uitdrukkingen: om Gode, 3, 227; 89, 


nende tot verklaring eener redeneering, in den- 
zelfden zin als btspel, doch vooral een kort ge- 
dicht, fr. „otadle, bon mot, sentence choisie, 
proverbe remarquable (Roqurr. Gloss. 2, 245). 

Note, zow. vr., 87, 10, noot, toon, klank. 

Note, znw. vr., 229, 24, nootvormige haak aan 
de veer van een armborst, waarachter de gespan- 
nen pees wordt opgehouden, fr. la noir de ar- 
balête; bij KiL. Not van den staelen boghe, 
astragalns arcubalistae, in cuius canaliculo spi- 
culum locatur, unens eburneus osseusve, sive hamus 
qui epìizygi inmittitur, nervumque balistae sive 
majoris arcus retinet. 

Nutscap, znw. onz., 15, 104; 187, 43; 155, 199, 
nut, voordeel. Zie Crianktr, Bijdr. 237. 

Nuttelijc, bnw., 3, 2, auttig. 

Nutten, ww., 28, 123; 30, 28; 191, 150, wuf- 
tigen , gebruiken, 

Nuw, bnw., 123, 129, nteuw. 


Nuwe mare, 6, Ì, nieuws, tijding, gewoonlijk * 


- , . 
in één woord „iemare. 


44; 113, 143; 172, 101, ter wille van God, 
bij uitbreiding als een aalmoes (geven); bij een 
bepaling van tijd om lanc, 163, 96; 246, 62, 
binnenkort. Om vergheefs, zie bij Onver- 
gheefs. 

Om, voorz., 144, 153 var., zonder, tegen, in de 
uitdrnkking om sinen danc. Zie bij Aen. 

Om dat, voegw., 97, 13; 146, 296, opdat. Zie 
LSp. Gloss. 

Ombehanghen, ww., 192, 279, omAangen. 

Ombecant, bnw., 183, 15, onbekend, vreemd ; 
11, 98, onwetend, dom, dwaas. Zie op On- 
bekent. 

Ombecoert, bnuw., 91, 18 var., niet verleid, 
onverzocht. 

Ombelet, onbelet, bnw., 210, 291 var., on- 
gehinderd, vrij, zonder beletsel. 

Omberaden, bnw., 18, 72; 108, 140, slecht 
‚ Öeraden , dwaas. 


Ombereyt, onbereet, buw., 82, 110; 187,76; 


213, 1387, niet gereed, niet in staat; 158, 61, 
niet beschikbaar, niet voorhanden. 

Ombesceiden, onbesceiden, bnw., 71, 39, 
zonder oordeel, onverstandig, overmoedig. Zie 
LSp. Gloss. 

Ombesceit, onbesceit, zow. onz., 4, 61 , 102; 
52, 74; 88, 70; 113, 31; 123, 96;211, 325, 
onredelijkheid , onbillijkheid, overmoed, 
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Ombetien (ombetogheu), ww., 193, 49, om- 
geven. 

Ombinden, ontbinden, ww., 70, 281, onf- 
vouwen, verklaren. 

Omcomen, ww., 145, 212, 225; 146, 281, 
ten einde loopen. Zie MLp. Gloss. 

Ommaet, — te, ommat, znw. vr., 46, 129, 
132; 63, 129, buitensporigheid, overmoed. Zie 
LSp. Gloss. 

Ommegauc, zow. m., 46, 118, omloop; 75, 
45, omvang, uitgestrektheid. Zie Wap. Mart., 
Rijmô. Gloss. 

Ommecleyt, znw. onz., 20, 156; 26, 158; 74, 
4; 91, 2; 103,8; 171, 120, mantel, omkleedsel, 
kleed dat alles bedekt en tegen alles Öeschut. 
Verg. MLp. Gloss. 

Ommekrenghen, ww., 28, 223, onwenden, van 
een wagen. Zie op Crenghen. 

Ommeleyden, ww., 155, 174, verleiden, listig 
overhalen. 

Ommesien, ww., 2 pers. enk. geb. w. sich 
omme, 88, 67, omzien. 

Ommeslaen, ww., bedr., 211, 360, omwerpen ; 
onz., 167, 289 var., legeren om iets. 

Omtrent, ommetrent, bw., 101, 19; 167, 
279; 189, 102, rondom, in de rondte; 193, 
47, omtrent, ongeveer. 

Onaerdich, bnw., 54, 100, ondescheiden, buos. 
Zie MLp. Gloss. 

Onbaet, —te, zow. vr., 64, 199; 182, 68, nadeel. 

Onbederf, — rve, znw. vr., 223, 44, nadeel. 
Zie LSp. Gloss. op Bederf. 

Onbedocht, bnw., 198, 91, onverstandig, zon- 
der overleg. Zie op Bedacht. 

Onbehoet, buw., 185, 176, roekeloos, onbedacht- 
zaam; met den 2den nv., 107, 4, ongedachtig, 
niet gedachtig aan, onvoorbereid op. 

Onbekent, bow., 118, 165; 187,26; 234, 257, 
266, onwetend, dom, dwaas. Zoo ook in de 
sproke Vanden verweenden coninc (KAUSLER, 
Denkm. 3, 210) vs. 197, waar de kouing zegt: 

Dies es leden menich jaer, 

Dat ic in omdekender overden 

Hebbe gheregneert up der eerden, 

Ende Gode danc noch lof gheseit. 
Zie ook Sp. Hist. 3%, 48, 56; 35, 26, 58 
(Dl. 2, 267, 304), en de aldaar aangehaalde 
plaatsen. 

Onbelet, bw., 168, 144, ongehinderd. 

Onbequaem, bnw., 84, 4; 188, 134, owaange- 
naam , Aatelijk. Zie Heim. d. H. 193 ; M Lp. Gloss. 

Onbescoven, bnw., 78, 43, onaangetast. Be- 
scuven is iels op iemand schuiven, semand iets 
aanwrijven. Verg. Verscuven, en het daarvan 
afg. bow. verscoven, en zic BENECKE, Afhd. 
Wtb. 22, 166. 


Onbetaein, — me, buw., 81, 33; 249, 149, 
niet passend voor, onaangenaam. 

Onbewaert, bw. 242, 33, niet op zijne hoede. 

Ondadclie, bw., 57, 95, misdadig, schandelijk. 

Ondadich, — ighe, buw., 26, 149 var.; 149, 
87, misdadig. Zie LSp. Gloss. 

Ondaech, — ghe, bnw., 26, 149, snood, on- 
deugend. De var. heeft ondadighe, en dit zal 
hier misschien ook moeten worden gelezen; tenzij 
ondaech eene schrijffout is voor ondeech. Aan 
eene samentrekkiug uit ondadich kan niet gedacht 
worden. 

Ondaet, znw. vr., 149, 35, misdaad, wandaad. 

Onderdoen, ww., met den 3den nv., 255, S9, 
onderwerpen aan zich. 

Onderhalen, ww., 244, 31, achterhalen, in- 
halen, goedmaken. Zoo leest men in den eigen- 
lijken zin Gest. Rom. c. 60: „So was si also wel 
te voet ende licht van lopen, dat nyemant haer 
onderhalen en mochte.” Verg. OUDEMANS, Wd. 
op Hooft, 305. 

Onderlopen, ww., Enen wech —, 44, 122, 
een weg door loopen afsnijden. Verg. MLp. Gloss. 
op Ondergaen. 

Ondernamen, ww., 
noemen. 

Onderrinnen (-ronnen), ww., 163, 172, snel 
en listig ontnemen, ontrooven. Verg. Onder- 
lopen. ’ 

Onderscheet, — scheit, znw. ouz., 198,19; 
222, 38, onderscheid, verschil. 

Onderscheiden, ww., 184, 79, 82; deelw. o n- 
derscheit, in plaats van onderscheiden, 
30, 287, onderscheiden, aan het verstand breu- 
gen, beduiden. 

Onderspreken, ww., 28, 175; 76, 52, met 
elkander spreken. Zie MLp. Gloss., Dr. pe JAGER, 
Taalk. Mag. 3, 451. 

Onderstaen, ww., 8, 235; 236,5, ondernemen. 

Onderstaen, ww., 87, 131, Aet verliezen. 

Ondertasten, ww., 55, 174; 151, 154, onder- 
zoeken, KIL. examinare, 

Ondervyndeu, — vinden, ww, 4, 70; 155, 
195; 246, 32, leeren kennen, door onderzoek 
vernemen. Zie LSp., MLp. Gloss. 

Ondervoet, bw., 182, 65; 188, 27, onder de 
voeten, terneder. 

Onderwinden. Hem —, ww., 120, 36, zich 
met iets bemoeien, sets ondernemen. 

Ondievelike, bw., 181, 196, op eene ellendige 
wijze, op eene beroerde manier. Dievelike is 
van denzelfden stam als ’t Ags. dafan, aptum esse, 
passen, behooren. Verg. Ags. ungedäftlice, 
inopportune, indecenter. Het in de 17de eeuw zoo- 
zeer gebruikelijk ondieft, lief, aardig, behoort tot 
denzelfden stam, met dit onderscheid, dat hier 
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on- het ontkennende, daar het versterkende voor- 
voegsel is. Zie Dr. pe Vries, War. 171 vlg; 
Dr. pe JaGeEr, Lat. Versch. 218; Sp. Brad. Gloss. ; 
ErrmüLLer, Zer. Ags. 555; Grimm, D. Wib. 
2, 894. 

Ondoen, ontdoen, ww., 5l, 2; 55, 218; 90, 
102; 95, 54; 105, 42; 123, 136; 165, 134, 
openen, opendoen. 

Ondraghen, ontdraghen, ww., 69, 152, in 
veiligheid Örengen; 91, 125, afstelen , wegpakken ; 
met den 2den nv., 74, 100, Aet er afbrengen ; 
dat leven —,dat lijf —, 380,8;40,61;111, 
158; 167, 256; 218, 23, Aet leven er afbren- 
gen, behouden; hem —, 148, 396 var., in zijn 
levensonderhoud voorzien. Zie LSp. Gloss. 

Ondringhen, ontdringhen, ww., bedr., 78, 
174; 108, 106, op een gewelddadige wijze ontne- 
men, ontrukken ; onz. , met den Sden nv., 17, 140, 
met kracht ontwijken aan; 237, 90, ontwijken, 
ontkomen, zich wegmaken. 

Oneffen, bw., 114, 226, ongelijk. 

Oney ghentliĳjck, bw., 124, 58, niet in eigendom. 

Onghehoent, bnw., 51, 194; 61, 216, neef 

« bedrogen, en bij uitbreiding sn zekerheid, onge- 
deerd. Verg. MLp. 2, vs. 296, in het verhaal 
van Hero en Leander: 

alle weghe heb ic vaer, 
Dat di leyde mach gheschien ; 
Ende om dattu teyken moghes sien, 
Soe doe ic altoes sonder letten 
Opten toerne een kaerse setten, 
Alsoe ic hebbe van ghewoent, 
Op dattu blives onghekoont. 

Onghehoert, bnw., 37, 125, waar geen acht 
op wordt geslagen, niet opgelet, en bij uitbrei- 
ding 133, 80, niet gezien. In denzelfden zin 
leze men inet Dr. JoNCKBLOET in den Ferg. vs. 1946: 

Als die swerte ridder hoert 

Dat Ferguut te hove was ghekoert, 
waar de fr. tekst heeft: Que il estoit si been de 
court. De oorspr. beteekenis van niet ghehoert 
sijn, is dij beraadslagingen geen stem heöben. 

Onghehuer, onghehuyr, bnw., 28, 157; 127, 
26 var.; 138, 149; 162, 5, akelig, vreeselijk, 
schrikwekkend, ons onguur, hd. ungehexer. Zie 
LSp. Gloss.; Dr. pe JaAGER, Taalk. Mag. 4, 
67 vlgg. 

Onghehuylst, bw., 34, 110 var., ombehalst, 
zonder doekjes er om te winden. Afg. van een 
ww. hulsen, huylsen, behulsen, dat we- 
derom is afgeleid van het znw. hulse, huls. 
Ongehulst is dus niets anders dan niet bedekt 
met een huls. 

Ongbelatich, baw., 79, 78, trotsch, ondescheiden. 

Onghelet, bw., 70, 213, zonder dralen. 

Onghelijc, znw. onz., 244, 70, verschil. 


Onghelijc, bnw., 172, 98; 249, 158, onbillijk. 
Zie op Ghelach. 

Onghemac, znw. onz., 177, 273, ziekte. Ton- 
ghemake sijn, 13, 8, misnoegd, bedroefd zijn. 
Zie Crianert, Bijdr. 83; HurpecoPEr op oke, 
2, 99; MLp. en LSp. Gloss. 

Onghemeten, bnw., 100, 15; 199, 154; 224, 
63; 248, 48, onmetelijk. 

Ongheuade, zuw. vr., 252, 97, wreedheid. 

Onghenadich, bnw., 98, 54, ruw, bar, van 
het weer. 

Onghenut, bnw., 6, 34, ongebruikt, 

Onghepuert, bnw., 228, 219, onzuiver, onrein. 

Ongheraect, buw., 209, 168, ongeschikt, het 
tegengestelde van wel gheraect. 

Ongherast, bnw., 242, 138, niet uitgerust, af- 
gemat. 

Onghereet sijn, 36, 49, nief te verkrijgen, niet 
te bereiken zijn. Zie Lorr., MLp., LSp. Gloss. enz. 

Onghesont, bnw., 28, 162, ziek. Zie MLp. Gloss, 

Onghespaert, bw., 121, 184; 129, 164; 149, 
16; 200, 80; 209, 153, zonder ophouden, zon- 
der verwijl, onverwijld, terstond. Zie Dr. DE JAGER, 
Versch. 254 vlg., LSp. Gloss. enz. 

Onghestade, bnw., 124, 27, ongestadig, wissel- 
vallig. 

Onghestadicheit, znw. vr., 254, 47, onstand- 
vastigheid, onstandvastige handelingen. 

Ongheswicht, bnw., 141, 201, niet ingekort. 
De zeilen zwichten is de zeilen bij slecht weer 
inkorten. Het seil — voeren is met volle zeilen 
varen. 

Onghetelt, bnw., 130, 54; 188, 32, ontelbaar. 

Onghevaecht, bnw., 248, 65, nief schoon ge- 
veegd , onrein. 

Onghevoech, -— ghe, znw. onz., 66, 84, waf 
niet voegt of past, kwaad, schande; 11, 492; 
28, 146; 30, 34; 43, 106; 48, 200; 50, 140; 
125, 185; 198, 82; 204, 60; 234, 170; 242, 
86, wat niet aangenaam ts, leed, verdriet, pijn, 
smart; — driven, 55, 226, misbaar maken, 
klagen. Zie MLp., LSp. Gloss. enz. 

Onghewin, znw. onz., 2, 174; 66, 40, schade. 

Onghewroecht, bnw., 88, 91, onschuldig. Zie 
op Wroeghen. 

Onghewroken, bnw., 186, 239, ongestraft. 

Onhuer, znw. onz., 127, 26, leelijk dier. Eigen- 
lijk bnw. Zie bij Onghehier. 

Oncnuscheit, zow. vr., 98, 80, onreinheid, 
Kir. immunditia, sordes. 

Onlanc, —ghe, bnw., 4, 110, kort. 

Onlang, — ghe, bw., 4, 98; 48, 295, 320; 
BO, 86, niet lang, kort. Zie Hurpec. op Stoke, 
1, 109. 

Onledich, bnw., 164, 1}, Bezig. Onledich 
maken is bezighouden. Verg. LSp. Gloss, 
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Onmaer, —re, bnw., 163, 98; 211, 815; 217, 
53, gehaat, veracht. Zie Wap. Mart. Gloss. 
Onminue, zuw. vr., 42, 179, twoist, tweedracht. 
Onnen, ww., met den 3den nv. des pers. en den 
den of den Aden nv. der zaak. Teg. t. Iste en 
Sde p.an; 2de p. ans; verl. t.onste; 22, 45; 
49, 4; 123, 163; 143, 92; 150, 68; 162, 82; 
178, 367; 185, 226; 211, 340; 283, 87; 240, 
92; 244, 55, gunnen. Zie Hurpec. op Moke, 
3, 809; CriaNnerT, Bijdr. 824; Mnl. Spraakk. 

62, enz. 

Onnosel, bnw., 88, 51; 149, 88; 220, 8, on- 
schuldig; — spel spelen, 181, 215, onschuldige 
spelen spelen. Verg. het fr. jeuz innocents. 

Onnoselic, bw., 96, 127, onschuldig, zonder 
boos opzet, bij ongeluk. 

Onnut, buw., 69, 128; 166, 202, schadelijk, on- 
deugend. Zie MLp. Gloss. 

Onnuttelijc, --iken, bw., 118, 169, verkeer- 
delijk, schandelijk. 

Onpuntelike, bw., 42, 180, ongepast. Het tegen- 
overgestelde van Te poente. 

Onraet, zow. m., 78, 206, schade. Zie v. HASSELT 
op Kiu. 

Onsacht,onsaehte,onsochte, bw., 29, 218; 
54, 85; 187, 14; 2056, 150; 242, 21, Aard, 
onaangenaam , droevig, treurig; hem —hoaden, 
204, 58, zich bedroeven , zich kwellen. Zie Bloem]. 
Gloss. 

Onsalicheit, —eide, znw. vr., 43,25; 87, 11; 
88, 69, ongeluk, ellende. 

Onscemelheit, —ede, var.ontschamelheit, 
zow. vr., 79, 44; 85, 49; 151, 121, schaam- 
teloosheid, onreinheid, K1L. impudentia, impudicitia. 

Onscout, zow. vr., 7, 102, verontschuldiging. In 
denzelfden zin 

Onscult, — de, zow. vr., in de zegsw. — maken, 

- 7, 167; 106, 76; —doeun, 106, 71, zich ver- 
ontschuldigen. Zie LSp. Gloss. 

Onsocht, — te. Zie Onsacht. 

Ouspoet, —de, znw. m., 78, 24, ongeluk. 

Ontbaren, ww., met deu 2den nv., klankverwis- 
seling van ontberen. Zie ald. 

Ontbeiden, ww., met den 2den nv., 116, 39; 
145, 218; 167, 257 var.; 230, 11, wachten, 
afwachten. 

Ontberen, ontbaren, ww., met den 2den nv., 
80, 68; 117, 83; 168, 441; 174, 207, missen ; 
93, 100; 147, 358; 250, 75, laten varen, na- 
laten. Mi en staet des niet tontberne, 
94, 1538, sk kan Aet niet missen. Zie Hurprc. 
op Stoke, 2, 548; Crianertt, Bijdr. 69 vlg. 

Ontbersten, ontborsten, ww., 88, 80, onf- 
breken. Van het znw. berste, behoefte, gebrek. 

Ontbieden (ontboet), ww., 252, 123, doen 
weten, aanzeggen; enen een groet —, 62, 


95, semand zijn groete geven. Zie Hurpuc. op 
Stoke, 3, 244; LSp. Gloss. 

Ontbinden, ontbynden, ww., met den 2den 
nv., 84, 152, losmaken; 44, 140; 182, 94, ont- 
lasten, bevrijden, van zonden; 3, 3; 134, 72; 
181, 11; 210, 268, 286; 218, 163; 219, 77; 
222, 202, ontvouwen , verklaren, uitleggen ; on t- 
bonden sijn, 27, 57, engelicht zijn. 

Ontbiten, ww., 172, 100; 200, 59, 63; 78, 
82, enz., (een spijs) suttigen, gebruiken. Zie 
Cuianett, Bijdr. 206; LSp. Gloss. enz. 

Ontdrayen, ww., bedr., 129, 181, ontnemen, 
ontworingen; onz., met den ?den nv., 70, 211, 
ontkomen aan iets, ontsnappen aan sets. 

Ontdringhen. Zie op Ondringhen. 

Ontdriven, ww., met den 3den nv., 67, 137, 
ontgaan. 

Onterven, ww., 83, 109, uil erf en goed ver- 
stooten, Öerooven. 

Ontfaen (outfinc, ontfenc), ww., 170, 113; 
233, 148, ontvangen; 123, 31, ale Aeer (orouw) 
Auldsgen;, den offer —, 110, 99, Aet misofer 
gebruiken. 

Ontfanckelije, bnw., 148, 393, welgevallig, lat. 
acceptus, Zie CrLiaNEtrT, Bijdr. 409. 

Ontfarmen, ww., onpers. met den Sden nv. des 
pers. en den 2den nv. der zaak, 249, 181, zicÂ 
ontfermen. 

Ontfarmicheit, — ede, zow. vr., 250, 81, 
barmhartigheid. 

Ontganghen, ww., 34, 168; 163, 134; 192, 
280, ontgaan, ontkomen. 

Ontghelden, ww., met den 2den nv., 251,43, 
dekoopen. 

Ontgheven, ww., 118, 81, afnemen, ontnemen, 
Kir. adimere, tollere. 

Ontgliden, ww., 62, 81, ontgaan, ontsnappen. 
Ontgoeden, ww., 123, 150; 251, 38, van Aave 
en goed berooven. Zie LSp. Gloss. | 
Onthenghen, ww., 1388, 128, gehengen, toe- 
staan. Zoo ook Handv. v. Kennem. 8: « Dat wy 
... Onthinget ende oorlof gegeven hebben... dat 

sy ...schepenen kiesen sullen.» 

Onthoecht, onthuecht, bnw., 31, 122; 42, 
152; 108, 77; 223, 47; 227, 186, mismoegd, 
ontevreden, bedroefd, treurig. Zie Lorr. Gloss. 

Onthouden, ww., 187, 18; 249, 168 var., 
herbergen , Autsvesten; met den 2den nv., 249, 
8, Aet uithouden, hem —, 102, 49; 305, 80, 
zich ophouden, zijn verblijf houden. Zie LSp. 
Gloss. 

Outhout, zow. onz., 49, 71, levensonderhoud, 
voedsel. Zie LSp. Gloss. 

Ontyen, -tien (-tooch, ontoghen), ww, 
met den 2den nv., 154, 93; 186, 294; 250, 
20, onttrekken aan. 
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Ontceuren, — kueren, ww., 70, 206, bedor- 
vene lezing. Zie bij Curen. 

Ontladen. Hem —, ww., met den 2den nv., 
223, 75, zich ontlasten van, zich ontslaan van. 

Ontliden, ww., 250, 39, ontgaan. 

Ontliven (ontlijft), ww., 101, 4; 209, 174; 
251, 39, van Aet leven berooven. 

Ontpluken (ontploken), ww., 185, 234 var., 
ontluiken, opengaan. Zie Heim d. Heim. 459; 
Dr. JoNCKBLOET, Spec. 712; LSp. Gloss. enz. 

Ontraden, ww., 150, 98, vreezen. Zie Tanden 
Lev. o. H. Gloss. enz. 

Ontschieten, ww., 203, 271, plotseling uit den 
slaap ontwaken. : 

Ontschulde, zuw. vr., 226, 41, verontschuldi- 
ging. Zie op Onscont. 

Ontschaldich, bow, Hem — maken, 203, 
287, zich verontschuldigen, zich zoeken af te 
maken (van iets). 

Ontschuldighen, ww., 159, 232, (iemand in 
tels) verontschuldigen. 

Ontsegghen, ww., 89, 58, den vrede opzeggen, 
den oorlog verklaren. 

Ontsich, znw. onz., 108, 87; 212, 57, vrees. 
Zie MIp. Gloss. 

Outsien, ww., ook met den 2den nv., 149, 3; 


192, 274, 285, 291; 247, 36; 251, 121, 


vreezen; hem —, 101, 18, beducht zijn voor. 
Zie CLIGNETT, Bijdr. 239. 

Ontsoeten, ww., 116, 22, onzoet maken, ver- 
bitteren. 

Ontspanen (ontspaent), ww., 98, 90; 164, 
6, ontluiken, van ovfr. espanir, waarvan de thaus 
verlengde vorm épanouir, van lat. ezpaadere, 
met het nederl. voorvoegsel. Bij Ki. komt Spenen 
nog in eenigszins gewijzigde betcekenis voor: 
Deflorescere: floribus amissis fructus formamn pri- 
mam producere; dus vrucht zetten. 

Ontspringhen, ww., 143, 8, ontluiken; 206, 
248, ontwaken, eig. uit den slaap opspringen. 
Zie CriaNetT, Bijdr. 392, enz. 

Ontstaen, ww., 4, 117, bestaan, een bestaan 
vinden. 

Ontsweren, ww., met den 8den nv, 12, 583, 
iemand door een eed berooven van sets. 

Ontvechten (ontfacht), ww., 159, 159, onf- 
gaan, mislukken. Zie LSp. Gloss. 

Ontverren, ww., met den 3den nv., 1389, 5, 
ontoreemden, eig. van iemand verwijderen. 

Ontvlien (-vloe, -vloen), ww., 204, 54, 
ontvlieden. : 

Ontwayen, ww., 45, 
waaten ontkomen. 
Ontwaken (-wiec), 

waken. 

Ontwee, -tween, bw., 53, 138; 181, 225, 


206, wegwaaten, door 


ww., 169, 477, ont- 


in stukken, kapot. Zie CuionNert, Bijdr. 123; 
LSp. Gloss. 

Ontweghen (-weecht), ww., 6, 50; 39, 238, 
van den weg afbrengen; outweecht, buw., 
127. 27; 128, 61; 136, 7; 232, 180, Aet spoor 
bijster, afgedwaald. Zie Heim. d. Heim. 443; 
LSp. Gloss. 

Ontwencken, ww., met den Sden nv., 18, 199, 
ontsnappen, ontkomen. Zie L p. Gloss. op Winken. 

Ontwenschen, ww., 12, 589, fe iemands na- 
deele wenschen, begeeren. 

Ontwinnen, ww., 76, 18, afwinnen, door verove- 
ring vrijmaken. 

Ontwisen, ww., met den Sden nv , 54, 114, 
door een gerechtelijk vonnis zijn eisch ontzeggen, 
veroordeelen. 

Ontwonden, 76, 13 var., 25, 29; 103, 31; 
129, 175, vrijgemaakt, bevrijd, deelw, van ont- 
winden. 

Ontwreet, 132, 120; var. onutweert, beide ver- 
keerde lezingen. Misschien moet men lezen on t- 
vriet, en in het vorige vs wiet. Ontvrien 
beteekent de vrijheid ontnemen van iets, van de 
vrijheid derooven, Kir. libertatem adimere, en 
ook in ’t algemeen derooven. Zoo leest men in 
VAN DE War, Handv. v. Dordr. 668: vontoryen 
ende ontpoerteren;» en in HOUwaERT'’s Milenus 
Clachte, 27: 

En dat te berooven en te ontoryen 

Van privilegien ín slants prejuditie. 
Zie verder Hurpec. op Stoke 1, 480; D. Doctr. 
Gloss.; Sp. IIIS, 6, 68; 1V?, 59, 838; Wap. 
Rog. 228, 311; Rose 7978, enz. 

Onverduldich, bnw., 76, 22, ongeduldig, doch 
in sterkere opvatting. 

Onverduldichede, zow. vr., 217, 56, ongeduld. 
On verdalt, zow. onz., — nemen, 110, 60, or- 
geduldig worden, het niet verdragen kunnen. - 
Onvergheefs, -gheifs, bw., 165, 110 var., 

126; 248, 100 var., te vergeefs. Terwijl de var. 
te vergeefs hebben, vindt men daarnaast to n- 
vergheefs, dat geen anderen zin kan hebben 
dan dien van fte vergeefs. Op de eerste plaats lazen 
wij om vergeefs, doch daar we later telkens 
te onvergeefs vonden, schijnt die gissing on- 

juist te zijn. 

Onverholen, bw., 209, 155, niet Oedekt, open- 
Öaar. 

Onverlient, bow., 138, 115, vrij, aan niemand 
als leenman gebonden. Verg. de uitdrukking daer 
af verleent sijn, met dat ambt beleend zijn 
in Sp. III8, 19, 8. 

Onvermeden, bw., 169, 489; 172, 62; 209, 
188, zonder zich te mijden, onverschrokken. 
Onversceiden, bnw., 32,3; 86, 155; 126, 258, 

ongescheiden, vereenigd, gelijk. Zie MLp. Gloss. 
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Onversceiden, bw., 8, 223; 104, 115, zonder 
onderscheid. 

Onverschiets, bw., 34, 123, lees: overschiets, 
eu zie ald. Ì 

Onversocht, bow., 143, 104, onbeproefd. 

Onvoersienlic, bw., 80, 5; 83, 107, orvoor- 
ziens, onverwachts. 

Onvrede, znw. m., 124, 90; 184, 80, twist, 
tweedracht. 

Onvroe, bnw., 55, 164; 154, 92, niet vroolijk, 
bedroefd. Zie LSp. Gloss. 

Onwaerde, onweerde, —en, znw. vr., 5, 220; 
156, 51; 162, 83; 232, 24, verachting, smaad, 
hoon. 

Onwaert, onweert, bnw., 26, 100; 205, 165; 
247, 7, versmaad, veracht; —sijn, met den 
3den nv., 255, 7, versmaad worden door, van 
weinig waarde zijn, mi es -— tot ene dine, 
2438, 9, sk Aed geen zin aan iets. Zie CLIGNETT, 
Bijdr. 145, 196; LSp. Gloss. 

Onwille, zow. m., 151, 183 verdrietigheid, wat 
iemand onaangenaam of verdrietig is. Zie LSp, 
Gloss. 

Oochscijn. Int —,153, 85, Blijkbaar, duidelijk. 

Ooe, oec, oeck, bw.; ook. Oec hoe, 149, 49; 
173, 186; 182, 32; 225, 181; 228, 193, Aoe 
ook, hoedanig ook; — wat, 145, 192; 211, 
320, wat ook. 

Oorbaer, oerbaer, oirbair, orbaer, znw. 
m.…, 4, 22, 38; 30, 24;59, 19; 1385, 105; 149, 
8; 154, 145, nuf, voordeel; in — setten, 249, 
10, ten nutte geven, ten gebruik geven; ten — 
staen, 250, 38, ten gebruike staan, ten dienste 
slaan. 

Oorbaerlijc, —ike, bnw., 4, 118; 241, 37; 
246, 9, nuttig, dienstig, voordeelig. 

Oorbaren, ww., met den 2den nv., 3, 225; 30, 
28; 89, 53, gebruiken. 

Oorde, oerde, oirde, znw. vr., 114, 229; 169, 
64, regel, orde; 51, 215; 66, 41; 108, 76; 
136, 200; 154, 103, 107, 115, 1382, 133; 155, 
214; 162, 36; 202, 235; 218, 135, vereeniging 
van menschen die naar zekeren regel leven, klasse 
van menschen, vooral kloosterorde, monnikorde ; 
lichte —, 163, 126, Aet groote gild, zooals 
BrEpERO het noemt. Zie Jerol. vs. 730. 

Oerdel, znw. onz., een — sitten van ene 
dinc, 194, 167, recht spreken over iets. 

Oorconde, oerconde, oirconde, znw. vr. en 
onz., 33, 7; 117, 80, getuigenis. 

Oerconden, oirkonden, ww., 47, 245; 61, 
3; 124, 03; 181, 4; 219, 68, getuigen , ver- 
melden. 

Oorlof, oerlof, znw. m., 40, 55; 91, 142, 
verlof, toestemming; — gheven, 227, 137, toe- 
stemming geven om te vertrekken; — nemen, 
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146, 283; 203, 269, afscheid nemen. Zie M Lp. 
Gloss. 

Oort, oert, znw. vr., 85, 46; 114, 220, orde. 

Oort, oert, znw. m. en onz., vierdedeel, bij 
uitbreiding een zeer klein gedeelte, vooral in de 
zegswijze niet een —, 188, 73; 239,89; 254, 
50, geen zier. Zie Dr. DE JaAGER, Lat. Versch. 
64. 

Oort, oert, oïirt, znw. onz., punt, uiteinde, 
Kir. ora, eztremctas; op sijn oert sijn, 2, 
171, op zijn hoede zijn; van egghe tot oerde, 
8, 201; 55, 178, van Aet begin tot ket einde. 
Zie bij Egghe. 

Oost, oest, znw. m., 248, 66, oogst; 99, 122, 
oogstmaand, Augustus. 

Oestmaent, znw. vr., 98, 107, oogstmaand. 

Ootmoet, oetmoet, znw. m., 91,5; 121, 114, 
genade. Zie LSp. Gloss. 

Ootmoeden. Hem —, ww., 188,74, zich veroot- 
moedigen. 

Ootmoedicheit, —ede, znw. vr, 65, 303, genade. 

Op, voorz., als bepaling van plaats en tijd, 142, 
5, 9, lij, aan; als bepaling eener betrekking 
tusschen personen of zaken, als: op iemant be- 
gheren, 250, 89, van iemand begeeren; als 
bepaling eener voorwaarde of verplichting, die 
eene betrekking tusschen personen doet ontstaan, 
als: op vrienscap, 241, 64, op voorwaarde 
van vriendschap, op ghenade, 2, 122, op 
grond van de genade; bidden op hoves- 
schede, 221, 149, onder de verplichting van 
de verschuldigde beleefdheid, en dus beleefdelijk 
verzoeken; op sijn lijf, 111, 155; 256, 112, 
op straffe van het leven; varen op iemauts 
ghenade, 145, 217, zich aan iemands genade 
overgeven; als bepaling eener aanleiding van een 
handeling, als: op sijn behaghen, 87, 18, 
naar zijn behagen, 

Op dat, voegw., 89, 69; 217, 94; 220, 62; 
244, 45, sndien maar, indien; in de heden- 
daagsche opvatting, 190, 134, opdat. 

Opdoeu, ww., 90, 102 var., opendoen; 74,97, 
opjagen. 

Opdringhen, ww., 230, 51, Aoogér stijgen. 

Opheffen (opgheheven, opheven), ww, 
107, 1; 135, 168; 153, 19, beginnen, aan- 
vangen, verheffen; den sanc, een liet —, 
45, 48, aankeffen. 

Oplaten, ww., 60, 112, binnenlaten. 

Opluken, (opgheloken, oploken), ww., 58, 
208, openen, opendoen; 185, 234; 215, 122, 
ontluiken , opengaan. 

Opnemen, ww., 29, 193, waarnemen , bemerken ; 
37, 44, aanvangen, beginnen; 20, 178, èn bezit 
nemen, in deditionem accipere, van eene stad die 
zich opgeeft. 
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Oprechten, ww., 94, 168, opstaan, verrijzen. 
Oprisen, ww., 5, 162, onfstaan, voortkomen. 
Opsien, ww., 79, 70, aanschouwen. 

Optien (-ghetoghen), ww., 82, 80, optrek- 
ken, verheffen. 

Optrecken, ww., 32, 48, verdeffen, iu ongun- 
stigen zin opgevat. 

Opverrisen, ww., 57, 51, verrijzen, opstaan. 

Opwert, bw., 2380, 5, saar boven; 181, 222, 
achterover. 

Orbaer, enz. Zie Oorbaer. 

Ordineren, ww., 117, 38; 164, 238; 208, 52, 
inzetten, instellen, regelen. 

Orisoen, znw. onzs., 181, 221, gebed. De lezing 
orisoen ie hier te verkiezen boven die van het 
Haagsche Hs. Bij het eigenaardig Pater noster, 
het orisoen, dat zulke broeders onervaren maag- 
dekens leeren, is het opwert nighen aardiger dan 
bij het kleurlooze occasoes. 

Oude, zow. vr., 7, 90; 30, 304; 69, 134, 130; 
99, 135, 146; 141, 219; 230, 60; 281, 77, 
88; 243, 9; 244, 20; 350, 54, ouderdom. 

Ouderman, znw. m., 119, 180, 191, Aoofd van 
een gilde. Zie NoorpEwien, Ned. RegtsoudA. 114; 
DRIESSEN, Mon. Grou. 632 vlgg.; RICHTHOFEN , 
598; Ned. Wdb., O, 110. 

Ovel, oevel, zuw. onz., 27, 85; 145, 203 var., 
exvel, kwaal, ziekte. Zie bij Evel. 

Ovel, oevel, buw., 109, 36; 255, 107, euvel, 
kwaad. 

Ovelmoet, — de, zouw. m., 44. 153, gramschap. 

Over, voorz., 177, 219, over, boven, en bij uit- 

+ breiding in; over tafel, 174, 206, aan tafel, 
bezig met eten, lat. super epxlas. Over zoen 
ende recht, 248, 111, tegen zoen en recht in, 
beantwoordende aan lat. super. Zie L.Sp. Gloss. 

Overaet, zow. m., 69, 125, onmatigAeid sn eten. 

Overdadich, bnw., 16, 47; 59, 21, moedwillag , 
geweldig, misdadig. Zie MLp. Gloss. 

Overdaet, — de, zuw. vr., 55, 230; 103, 64; 
228, 187, moedwil, geweldenarij, beleediging. 
Zie LSp., Bloeml. Gloss.; Heim. d. Heim. 270. 

Overdoen, ww., 208, 49, tegenstreven, over- 
treden. 

Overdraghen,-—dreghen, ww., deelw. over- 
draghen, met den Zden nv., 24, 204; 75, 89; 
1387, 43; 150, 85; 227, 140, overleggen, over- 
eenkomen, het eens worden. Zie MLp. Gloss. 

Overdranc, znw. m., 69, 125, onmatigheid in 
drinken. 

Overeendraghen, ww., 4, 104; 57, 81; 76, 
53, overeenkomen, Act eens worden. Zie Cur- 
GNETT, Bijdr. 272; Heim. d. Heim. 286; LSp. 
Gloss. 

Overgaen, ww., 107, 3, voorbijgaan ; 175 , 107, 


overgeven, braken. Brocht hem overgaende 
kan in den zin wel niets anders beteekenen dan 
maakte hem brakende, deed hem braken. Brin- 
ghen in den zin van maken, komt ook voor Sp. 
III’, 6, 6; ITIS, 49, 31, en met kinde brsnghen, 
ald. ITIS, 8, 39. 

Overgheven, ww., 156, 91; 189, 100, opgeven, 
nalaten. 

Overhalen, ww., 3, 208, voor den dag brengen , 
er bij halen, verg. overhoop halen, 

Overheer, zow. m., 37, 102, meerdere. 

Overcliven, ww., 199, 147, overklimmen. 

Overlegghen (—leyt), ww., 6, 3, overleggen, 
deramen. 

Overlesen, ww., 6, 26, voorlezen. 

Overliden, ww., 52, 63, overgaan; 710, 216; 
230, 6; 245, 199, voorbijgaan ; ook in den zin 
van Aet leven eindigen, 233, 104; — 97,32; 98, 
88, doorstaan, te boven komen. 

Overman, zow. m., 119, 180 var., 191 var., 
hoofd van een gilde. Zie op Ouderman. 

Overmits, voorz., 83, 7; 105, 15; 118, 64; 
174, 37; 176, 181; 201, 167; 208, 39; 220, 
81, vanwege, door, ten gevolge van. 

Overouders, znw., 4l, 116, voorouders. 

Overpalen, ww., 106, 118, ale met palen ver- 
sperren. 

Oversaets, bw., 241, 65 var., verkeerde lezing 
voor oversciets, dat werkelijk in het Hs. staat, 
en niet door onversiens behoort vervangen te 
worden. 

Oversetten, ww., 151, 169, opleggen. 

Oversien, ww., 110, 183, door de vingers zien. 

Oversinnen, ww., 109, 15, overdenken. 

Oversciets, bw., 84, 128; 241, 65, eigenlijk 
schietenderwijze voorbij, dus onverwachts. Zoo 
ook bij BARTHOL. DEN Ene. 168 ô: « Een wijf 
draghende een kint in horen bnke, ende dat hoer 
voeten te samen vergadert sijn, ist dat si snelli- 
ken overschies geroepen wert, ende ist also dat 
sì een knechtken draecht, so sal sì den rechteren 
voet eerst verroeren.” En ald. 227 a: « Die ver- 
scrickiughe is een verwonderinghe van enen nuwen 
dinghe, of dat eeu mensche overschijs een dinc 
hoert segghen, dat seer vreemde is, daer hi af 
verscrict. » 

Oversmaken, znw., 244, 40, smaak, die elken 
anderen smaak overtreft, bijzonder groote trek. 

Overspellen, ww., 42, 193, verklaren. 

Overst, —ste, bnw. en bw., 74, 185; 143, 97, 
103; 144, 124; 184, 66, bovenste, opperste, 
hoogste. Zie LSp., MLp. Gloss. 

Overtasten, ww., 90, 89, opstapelen. 

Overvloedich, bow., 7, 86, weelderig. 


Padekijn, znw. onz., 68, 17, paadje. 

Pael, —le, znw. vr., vooral in 'tmv., 99, 160; 
156, 39; 192, 248; 195, 35; 214, 99, 104; 
252, 127, 1382, eig. grenzen, landpalen, en bij 
uitbreiding gebied; 234, 237, palen tot afsluiting 
van een haven; binnen palen striken, in 
de haven komen. Zie Zeemans-Wdö. ì. v. Bij 
uitbreiding: 167, 381, grensbewoner. 

Paep, znw. m., 110, 98; 187, 38; 206, 255; 
21l, 850, priester. 

Paghe, znw., 210, 266, paard, mhd. page, phage. 
Zie BENECKE, MAd. Wtb. 21, 458, 475; Brem. 
Wtb. 8, 281. 

Payen, ww., 35, 193;.168, 398; 218, 138, te- 
vreden stellen. 

Payment, zow. onz., 163, 113, betaling, loon. 

Pays, zuw. m., 187, 4, enz., vrede, fr. pasr. 

Paysen, ww., 129, 125, bevredigen, tot vrede 
brengen. 

Palen, ww., 4, 121; 149, 59; 165, 92, palen 
slaan, hetzij dit geschiedt om te bouwen, of om 
een terrein af te palen, en van daar timmeren, 
afpalen, afbakenen. 

Paleye, peleye, znw. vr.. 17, 94, katrol, fr. 
poslie. Zie Rein. vs. 6434, Kin. 

Palme, zuw. vr., palm der hand. Ghelt ter 
palmen bringhen, 118, 151, a/dokken, af- 
schuiven. 

Panden, ww., l, 53; 252, 82, tn bezit nemen. 

Pant, zow. m., 61, 24; 115, 122; 232, 178, 
het te pand gegevene, pand, en bij uitbreiding 
schat, bezitting. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Pant, znw. onz., 178, 328, leed, smart. Zie 
Hurpxc. op Stoke, 1, 460 vlg. 

Partie, partye, znw. vr., 41, 137; 90, 52, 
enz. aanhang, partij; 247, 84 enz., partij- 
schap; in sijn —, 71, 803, voor zijn aandeel. 

Partyen, ww., — mit enen, 140, 93; 206, 
242; 233, 80, de partij kiezen van temand ; 241, 
88, 102, in partijschap leven, twisten. 

Pas, znw. m. en onz., 182, 125, schrede, tred; 
over — lopen, 90, 50; 170, 61, boven de 
schrede loopen, bovenmate hard loopen; buten 
passen treden, 118, 203, uit den pas gaan, 
overtredingen doen; 221, 166, gang, weg; 98, 
88, tijdstip; 55, 197; 56, 258; 234, 209; 
248, 101, toestand, stand van zaken; op sul- 
ken —, 68, 15, in zoodanigen toestand, zoo- 
danig; in enen —, 74, 119; 75, 93; 217, 
86; 230, 52, in één toestand, gelijk; op tan- 
der — stacn, 250, 22, in een audvren toe- 


stand zijn; der yoechden —, 243, 12, Aet 
tijdstip der jeugd, de jeugd; helsce —, 165, 80, 
de hel, verg. der hellen pas in denzelfden zin 
Vad. Mus. 2, 415, vs. 31. Wel te —, 58, 219; 
10, 224; 243, 104, en een goeden toestand, 
gezond; enen tot enen —comen, 112,79, 
temand te pas komen, voegen. 

Passen, ww., 30, 298; 251, 27, in orde maken, 
vervaardigen; $, 48; 244,48; 247, 77, voegen, 
schikken. 

Passyen, ww., 57, 104, martelen, folteren. 

Pauweljoen, zuw. onz., 167, 274, tent, fr. 
pavillon. 

Peck, — cke, peke, znw. onz., 91, 141; 254, 
68, pek, pik. Op de eersto plauts zal pek wel 
niet veel meer zijn dan in 'talgemeeu vocht. 

Pelle, zuw. onz., 112, 99; 130, 18, kostbaar 
zijden gewaad, mhd. pelle, ofr. paile, van lat. 
pallium. Het pelle was eigenlijk eene kostbare 
zijden met goud doorwevene stof, die zoowel voor 
kleederen als voor spreiden werd gebezigd. Verg. 
Gulden Troen, 1484, fol. 17 c: « Die daer siden 
ende purpuren pellen aenvaten te dragen”; Zafel- 
boec, 1450, fol. 9: # Die bisscoppen gaven hem 
mede syde, pellen, purpur, bolcraen, tweern 
en vlas... Maria koes dat pellen te wercken tot 
enen clede in den tempel.» Zie BENECKE, MAd. 
Wtb. 2', 487, 489, 7; Flor. Gloss. 

Penitencie, zow. vr., 116, 73, 128, boetedoening. 

Perdoen, znw. onz., 95, 29, vergiffenss. 

Perck, znw. onz., 130, 208, besloten ruimte. 

Pers, —se, znw. m., 22, 64; 43, 96; 53, 138 
54, 61, druk, drukking, ook in de opvatting 
van verdrukking, lijden. 

Persen, ww., 139, 68, drukken, belasten , af- 
persen. 

Pietmaent, znw. vr., 99, 122, naam der maand 
September, in den Rijmô. Pyetemaent (zie 
Gloss). Grimm, Gesch. d. d. Spr. 92, zegt van 
dezen duisteren naam: »Wenn das ‘dunkle piet- 
maent für sept. aus ags. pidAa, medulla, eng. 
pith (vgl. ir. paiteog, butter) zu deuten wäre, 
so liefe das auf dieselbe vorstellung hinaus (als 
die van rozelinaand, van rosel, reuzel); oder ist 
piet aus dem franz. épeautre entsprungen? dann 
würe es gleichviel mit spelfmaent. » 

Pine, znw. vr., 192, 281, moette. 

Pinen, pyuen, ww., 1, 42; 3, 236; 44, 188; 
99, 133; 160, 258; 167, 310; 195, 92; 231, 
165, moeite doen. Hem —, 216, 256, zich 
moeite geven, zich bevlijtigen op. Zie LSp. Gloss. 
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Pineu, ww., 174, 27; 209, 175, pijnigen, 
kwellen. 

Pise, zuw., 120, 23 var.; 136, 186, hoeveelheid, 
eigenlijk gewicht. Het woord is van Romaanschen 
oorsprong en hetzelfde als Pesa, pisa, dat in 
Vlaamsche oorkonden voorkomt voor gewicht, 
vooral van &aas, Zie Du CaNaE 5, 189, 266. 
In de Fori Morlanenses, art. 17: »Statuo etiam 
quod teneant rectas Pesas et rectas libras et rectas 
mensuras; » en in eene oorkonde van Filips van 

° Vlaanderen: #Omnis mensura sive Pisa aequalis 
erit ia villis et in oppido.” In de Vsta Caroli (om. 
Flandr. n. 119: „Caseorum Pisas viginti duas.» 
Iu eene oorkonde van Arnulf van het jaar 961: 
„Item in eadem parochia Oostkereka VIII Pisae 
caseorum, et denarii de vitulis, de terra Herradi, 
Pisae caseorum.» Op eene andere daar aangehaalde 
plaats leest men: #Âd pictantiam Conventus tres 
Pisas caseorum Fland. singulis annis,r» en bij 
RAIMUNDUS MONTANERIUS: «Un quintar de bis- 
cuyt, et 10 Peses de formatge.» Dit Pesa, Pisa, 
staat voor Pensa, van pendere, fr. poids. Pise is 
bij H. niet veel meer dan eene ordepaalde hoe- 
veelheid, een zeker gewicht, een Aoop, evenals 
pont de algemeene beteekenis van schat, bezitting 
heeft. Verg. ald. 

Pit, put, zuw. m., 136, 219, put; der hellen 
—, 106, 116, de Aelsche put, de helsche af- 
grond; 180, 180, opening. Verg. A Boerden, 
1, 42: 

Het hevet een puttekijn aen den lichame, 
Dorstic noemen sonder blame 

Ende sonder hare enech verwet 

Te hebbene, ic soude noemen dlet: 
Bruun es des kindekens ghemechtken. 

Pitten, ww., 44, 128, putten. 

Plamen, ww., 25, 66; 153, 292 var., witwis- 
schen, uitdoen, Teuth. planare. In het Gloss. op 
den Wap. Mart. op Afplanen, meende ik dat 
men vougetwijfeld» op de tweede door mij aange- 
haalde plaats van Hildeg. verplanen zou moeten 
lezen. Blijkens de eerste plaats, waar plamen 
in het rijm voorkomt, was die bewering onjuist. 
Verg. den Bijbel 1417, Ezrod. 22: » Verlaet hem 
dese misdaet, of en doedij des niet, so plame my 
ute dien boke dien du gheschreven hebste. Die 
here autworde hem: Dien my sondicht, dien sal 
ie ut myn boke plamen;» 4 Reg. XX: rEnde ic 
sal Jhernsalem afdoen also men pleghet tafelen 
te plamen.… Plamen is een meer voorkvmende 
bijvorm van planen. | 

Plas, zuw, m., helsce —, 165, 80 var., Ael- 
sche poel. 

Plate, zow. vr., 116, 29, plank, hier waarschijn- 
lijk bij uitbreiding voor planken schutting. 

Plateel, znw. m., 39, 30, schotel. 


Plecht, zuw. m., 37, 54, verbintenis voor het 
gerecht. Lie Vanden Lev. o. Heren, Gloss. 

Plechten, ww., 156, 60 var., verbinden; — 
mit, 65, xxxi, 5, zich verbinden met, de 
partij kiezen van. Zie Huvrnzrc. op Stoke, 1, 
382; v. Wian op Heelu, 30; LSp. Gloss. 

Pleghen (plach, gheploghen), ww., 22, 83; 
68, 79; 77, 95; 82, 79, 81, 5; 127,31; l4l, 
233; 227, 107, plegen, in de opvatting doen en 
gewoon zijn; die werelt —, 31, 101, voor 
de wereld leven, de wereld volgen. Lie Hurpec. 
op Stoke 8, 297; v. Wian op Heelu, 7 vlg. 

Pleyn, zuw. onz., 124, 95; 192, 255; 215, 
218, vlakte, plein, fr. plaine, en bij uitbreiding 
als der doechden — , der salicheden —, 
de plaats, het verblijf der deugd. 

Pleyt, zow. vr., l4l, 215, vonnis, Ki. pleyte, 
les, judicium. 

Plien, plyen (plach, gheploen), ww., door- 
gaans met den Zden nv., 5, 151; 45, 207;53, 
1, 14; 108, 131; 128, 115; 159, 223; 176, 
190; 194, 141; 201, 138; 219,53; 221, 176; 
248, 5l; 252, 77; 254, 40, plegen, in de op- 
vattiug doen en gewoon zijn. Den tijt —, 124, 
97, den tijd doorbrengen; der wapine —, 195, 
59, de wapenen Aanteeren; ghenoechte —, 
217, 93, 108, genoegen smaken. Zie CLIGNETT, 
Bijdr. 31 vlgg.; LSp. Gloss. 

Plucken, ww., 1, 44, 49, plukken, stelen, naar 
zich toe halen. 

Plume, zow. vr., pluim, veer. Striken vanden 
plumen, 82, 74, pluimstrijken, vleien. Zio 
Wap. Mart. Gloss. op Plucken. Evenals pluc- 
ken vandeu stove eig. van het afplukken 
van het stof der kleederen wordt gezegd, is ook 
de hier voorkomerde zegswijze: iemand van de 
veertjes of pluizen op de kleederen ontdoen ; verg. 
hd. federlesen. Deze verklaring is veel natuur- 
lijker dan die welke Dr. DE JAGER (Lat. lersch. 
328) met TEN BROECKE HOEKSTRA aanneemt. 
„(Deze) Geleerde bewijst..., dat pluimen ziju 
randen of boorden, als sieraden op kleederen ge- 
naaid, om pluimen der vogelcu te verbeelden, en 
dat deze te strijken als vleijerij werd beschouwd. 
Dat men reeds van ouds de uitdrukking zoo 
verstaan heeft, bewijzen de spreekwoorden-platen 
van Joannes à Doetinchem, van 1577, op welke 
men een knecht vindt afgebeeld, die zijnen heer 
het kleed afschuijert, met het onderschrift: difA 
is een pluijmstriecker.« Dat de aanzienlijken 
randen van bont of veeren — zwanendons — om 
de kleederen droegen is bekend, doch nu bestaat 
niet de vleierij daarin, dat men die strijkt en aait; 
maar dat men zich als een knecht verlaagt de 
losgelaten pluimpjes van het kleed af te zoeken en 
ze er af te schuieren. De plaat bevestigt die mee- 
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ning, alsmede eene plaats uit Pelgrim, 1498: »Te 
ben die sotte quene die elekerlijck te dancke spre- 
ken wille ende die heren te groetene, ende hem 
luyden die plumen ofrapen, die si op hem niet 
en hebben.» Verg. D. Was. 1, 377, in een ge- 
dicht uit het Haagsche Hs., no 271, uitgegeven 
door Dr. v. VLOTEN: 

Sint die tijt, dat here Plumerion 

Metten heren so geweldich was, 

Dat hi hem die plumen las. 
Naar de opvatting van Dr. DE JAGER zou de 
uitdrukking moeten zijn: den heren die pla- 
men striken, niet die Aeren vanden jlumen. 
Die — van enen zwaen, in de var. twe 
plumen, 117?, 81, een zwaneveertje, in den 
ziu van een kleinigheid. Verg. Dr. DE JAGER, 
Lat. Versch. 121 vlg. | 

Poent, zuw. onz., 142, 22, 23 var., punt, on- 
derwerp. 

Poghen, ww., — om, 29, 271; 66, 27; 156, 
28, zijn best doen, streven, trachten naar iets; 
—te, 62, 69, frachten om tels te bereiken. Verg. 
M Lp. Gloss. 

Pont, znw. onz., pond, als geldswaarde, en bij 
uitbreiding schat, bezitting, 162, 24. Miore 
vanden ponden, 61, 6; 141, 208; 173, 144, 
minnaar van het geld. In de eigenlijke beteekenis 
komt het voor in het spreekw., 94, 223. 

Poort, port, znw. vr., 122, 72, stad; die 
hemelsche —, 148, 444 var. de Aemelsche stad. 

Popelcye, zow. vr., 49, 52, beroerte, verbas- 
terd uit apoplerie. Zie Ki. Gheraeckt-heyd, 
popelcije, Apopleria, paralysis. 

Porren. Hem —, ww., 94, 211; 172,22, trek- 
ken, optrekken, zich opmaken. Zie Huryvec. op 
Stoke, 2, 399, 585; LSy. Gloss. 

Predickaer, znw. m., 179, 27, prediker, be- 
naming der Domintcaner monniken. 

Prelaet, znw. m., 72, 50, geestelijke overhetd. 

Present, znw. onz , geschenk; — voeren, 214, 
110, geschenken met zich voeren en geven. 

Prieel, proeyel, znw. onz., 193, 73 var., eig. 
vlakte, grasperk, fr. préau, hier in den zin van 
boomgaard. 


Quaet, znw. m., mv. quadyen, 127, 38; 209, 
180; 225, 153, booswicht, ellendeling. De vreemde 
meervoudsuitgang is nog duister. 

Quaet, bnw , 59, 74, kwaad, vuil. 

Quelen, ww., 177, 281, &wijnen, lijden. Zie 
Hurvec. Pr. 2, 456; MLp. Gloss. 

Quist, —te. Tet—-gaen, 78, 195; 135, 103, 
170; 238, 91, verloren gaan. Zie Wap. Mart, 
LSp. Gloss. 


Prijs, — ise, zuw. m , 167, 251, lof, eer; te 
prise staen, 160, 344, tn eer zijn; van 
hoghen prise, 228, 155, als bow. gebruikt , 
van hoogen lof, voortreffelijk, uitstekend. Zie 
LSp. Gloss. 

Prinden (prant, pronden, ghepronden), 
ww., 35, 202; 64, 199; 90, 88, 105; 127, 26, 
aangrijpen, aanpakken, wegnemen , van fr. pren- 
dre, en dus ten onrechte sterk gebezigd. Zie 
Hurpec. op Stoke, 2, 347; Meiser, Lev. v. Jes. 
362; LSp., LMp. Gloss. 

Prisen (ghepriĳjst), ww., 53, 90; 66, 81; 72, 
60; 150, 80; 251, 134, prijzen, fr. priser, en 
van daar zwak gebogen. 

Prison, znw. onz., 75, 101, gevangenis. 

Prochypape, zow. m., 40, 24, priester van eene 
rarochie, van een kerspel. 

Proeflijc, bow., 248, 103, bewijsbaar. Zie Kaus- 
LER 3, 183, vs. 45; MLp. 1, vs. 1828. 

Proeven, ww., 83, 29, beproeven, de proef 
nemen; 15, 41; 88, 116; 187, 48, 66, onder- 
zoeken, nagaan; 74, 124; 80, 44; 189, 23, 
bewijzen; — om ene dine, 203, 396, de proef 
nemen van; waer —, 153, 54, de waarheid van 
iets ondervinden. Zie MLp., LSp. Gloss. 

Procurerer, zow. m., 46, 154, procureur, 
pleitbezorger, Kir. procurator causarum. 

Properlike, bw., 104, 72, in Act bijzonder, 
afzonderlijk, Kir. proprie, peculiariter. 

Provisoer, znw. m., 40, 37, grogt-vicaris, 
„qui vices Episcopi gerit.» Zie Du CANGE 5, 
494. 

Pruserlant, zuw. onzs., 23, 149, var. Prusen- 
lant, Pruisen, het land waartegen men in de 
middeleeuwen kruistochten ondernam om «blinde 
heidenen » te bekeeren. 

Puer, puur, bnw., 45, 4; 96, 3; 101, 68; 
117, 18, zuiver, rein. 

Puerlijc, bw., 97, 17, louter, alleen. 

Punt. Te punte, — en, bw., 42, 163; 69, 
190; 89, 40, aar den eisch, naar behooren. 
Zie LSp. Gloss. op Poent. 

Pueren, puren, ww., 87, 217; 183, 46; 202, 


196, zuiveren , reinigen. 


a. 


Quiĳt, bow., met den 2den nv. of het voorz. 


van, 3, 97; 121, 180; 127, 35, kwijt, vrij, 
bevrijd. Hem — maken, 130, 28, met den 
2den nv., zich bevrijden; enen — doen ene 
dine, 180, 125, temmand van iets bevrijden, 
verlossen. 

Quiten, ww., 29, 254; 61, 24; 232, 178, 
vrijmaken, lossen; 168, 365, voldoen, kwij- 
ten. 
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Raghen, ww., 181, 176, omkovogstijgen, hd. 
ragen. | 

Raken, ww., 189, 112, geraken, komen; 198, 
28; 231, 154, treffen; met den 3den nv., 238» 
101, gelukken; 190, 69, treffen. In den 3den 
pers. teg. t. raccht, 248, 70 var., evenals 
sochte voor sokte enz. Zie LSp., MLp. Gloss: 
op Rake. 

Ramen, ww., 4, 32; 149, 27; 152, 233; 195 
65; 235, 66; 244, 27; 248, 70; 249, 190; 
252, 116, overleggen, uitdenken, bepalen, be- 
ramen. 

Rant, znw. m., 134, 5, Kromming van het rad, 
Krr. absis, curvatura rotae. 

Rapen, ww., 1, 49; 3, 220, 233; 136, 186; 
141, 223, 243, bijeenschrapen; onder den 
rughen is goet —, 252, 84, een bekend spreekw, 
dat in v. p. VENNES: Belach. Wer. 172 aldus 
luidt: „Onder den ruygen raeptmen van ’t boven.» 
In de /Zor. Belg. 9, 36, ne. 573: „Ouder den riken 
is goet rapen.” Zie bij Ruuch. 

Hem te rasten 
setten, 200, 50, zich geruststellen, kalm blijven. 
Zie LSp. Gloss. 

Rasten, ww., 85, 53, rusten; deelw. als bnw. 
gebruikt, gherast, 160, 282; 228, 212, gerust. 

Rebsteck, znw. onz., 90, 106, ridstuk. 

Recht, bw., 67, 9, suist. 

Rechten (gherect), ww., 167, 275, oprichten, 
opslaan. 

Rechtevoert, bw, 58, 166; 80, 55; 232, 52, 
regelrecht, terstond. 

Rechtich, bow., 18, 6; 78, 183; 112, 64, 113; 
159, 169, gerechtig, rechtvaardig. 

Rechticheit, — ede, znw. vr., 126, 239, ge- 
rechtigheid; 122, 33, juistheid, het ware, 

Rede, bw., 52, 102, spoedig. 

Redelijck, -ike, bnw., 69, 115, rechtmatig, 
onberispelijk, goed, braaf. 

Redelijck, - -ike,—iken, bw., 70, 255; 86, 
159, rechtmatig, onberispelijk. 

Redelicheit, —ede, znw. vr, 71, 315, braafheid. 

Reden, znw. vr., 69, 127; 211, 333, 339, rede- 
lijkheid, recht, Öullijkheid; — doen, 5, 145; 
102, 106, rechtvaardig, volgens recht en billijk- 
heid handelen; te — gaen, 189, 3, rede en 
billijkheid raadplegen; op — staen, 90, 36; 
246, 24, 25, op rede en billijkheid gegrond zijn. 
Zie LSp., MLp. Gloss. 

Reden. Hem —, ww., 211,4, zich gereed maken. 
Zie op Reyden. 


Raste,--en, znw. vr., rust. 


BR. 


Ree, znw. ouz., 80, 2, gereedschap, tuig. 

Reetse, buw., 162, 51 var., voor reetste, overtr. 
tr. van reet, gereed. Zie Kir. opreede haeve, 
huisraad, bezittingen, roerend goed. 

Regement, regiment, znw. onz., 4, 29; 101, 
Tit.; 112, 122, bestuur, beheer. 

Regnacie, znw. vr., 220, 3, bestuur, beheer. 

Regneren, ww., 81, 31, enz., regeeren, be- 
sturen. Zie MLp. Gloss. 

Reyden, ww., 13, 89; 37, 106; 200, 34, 59; 
212, 54; 234, 191; 240, 77; 248, 83; 251, 
125, bereiden, in orde brengen, gereed maken; 
116, 36, bereid zijn; hem —, 3,210;8, 224; 
44, 113; 56, 272; 67, 184; 104, 116; 157, 
187; 208, 95, 211, 4 var.; 239, 170, zich 
bereiden, zich gereed maken; thuuswaert —, 
64, 218, zich tot de reis naar huis gereed ma- 
ken, de terugreis ondernemen. Zie MLp. Gloss. 

Reynardie, znw. vr., 43, 29; 173, 85, enz, 
sluwheid, listige streek. 

Reynart, zow. m., 135, 136, 139, de gewone 
middeleeuwsche persoonsverbeclding van Zist en 
sluwheid. 

Reynen, ww, 113, 175; 227, 100; 233, 153; 
243, 59, reinigen. 

Reken, ww., schrapen, eng. to rake, fr. racler, 
nog over in de freq. (vuur) inrekenen, oprakelen. 
Zie LSp. Gloss. 

Rent, —te, znw. vr., 40, 58; 113, 166; 150, 
29, 43, 47; 205, 160, rente, inkomst. 

Rentvleysch, znw. onz., 90, 104, rundvleesch. 

Respijt, znw. onz., 41, 108, uitstel, 110, 133, 
uitstel van erecutie;, ofr. resjit, lat. respectus. 
Zie Lorr., LSp. Gloss. 

Respons, znw. onz., 45, 57, het antwoord dat 
bij den eeredienst in de Kath. kerk in de zoo- 
genoeinde responsoriën wordt gezongen. RABANUS, 
de Inst. Cleric. e. 5l: #Responsoria ab Italis 
longo tempore ante (Antiphonas) sunt reperta, 
vocata hoc nomine, qnod uno canente chorus con- 
sonando respondeat. Antca autem id solus quisque 
agebat, nuuc interdum duo vel tres communiter 
canunt, choro in plurimis respondente”’ Zie Du 
CaNcE 5, 781 op Responsortum, 183 op Res- 


__ponsum. 
Resten, ww., 92, 22, rusten. 
Riden, ww., —op enen, 49,75, tegen iemand 


te velde trekken. 

Ries, bnw., 9, 364; 164, 52; 169, 16, dwaas, 
lichtzinnig. Zie Hurprc. op Stoke, 1, 166 vlgg.; 
LSp. Gloss. enz. 


ee O— 


De tems 


Ryghen, ww., 243, 62, rijgen. De kleederen 
werden oudtijds vastgeregen of geknoopt. Zie 
Rose vs. 85 vlgg.; WeinHoLn, Deutsche Frauen, 
430; Ned. Klass. 8, 7, aant. 7. 

Rijc, bnw., 112, 65, machtig, veelvermogend, 
naar de oorspronkelijke beteekeuis ; met bijvoeging 
eener bepaling — van ghelde, 12, 8, rijk, 
vermogend; — van bladeren, 27, 14, rijk 
voorzien van Öladeren. 

Rijcheit, — ede, zow. vr., 14, 9; 29, 230; 
149, 2, rijkdom. 

Riken, riĳcken, ww., 4, 78; 172, 80; 238, 
85, rijk worden. 

Rijs, znw. onz., 6, 32; 214, 106, tak; een 
salich —, 129, 149, een Aeerlijke palmtak, 
als tecken van zege en vreugde. 

Rimen, ww., 96, 128, tellen; ohd. garímjan, 
ags. riman, numerarc. Zie GraPF 2.506; ErrM. 
266. 

Rince, -ghe, znw. m., 68, 42; 129, 128; 137, 
23; 147, 361; 182, 79; 215, 120, kring, ge- 
zelschap; vooral in de uitdrukking anden —, 
in den kring, onder het gezelschap;te ringhe, 
38, 195; 62, 62, in den Kring. 

Rinnen (ran, ronnen), ww., 188, 70; 227, 
142, vloeien, stroomen; 90, 77, loupen. Zie 
LSp. Gloss. 

Rint, znw. onz., 161, 410, rund. Zie LSp. Gloss. 

Risen, ww., 53, 12; 67, 1, klimmen, stijgen, 
vorderen. 

Rive, buw., 59, 66, ruim, overvloedig. Zie LSp. 
Gloss. 

Rive, bw., 175, 98, zonder schroom, zonder 
aarzelen. 

Riveel, znw. onz., 106, 106; 163, 180; 202, 
238; 210, 260; 250, 52, blijdschap, feest- 
vreugde, vroolijkheid , eng. revel. Zie LSp. Gloss. , 
en verg. Taal- en Ltb. 1, 156 vlgg. 

Rivier, -re, znw. vr., Dl, 1; 130, 7; 142, 9, 
jachtperk, veld, hd. rivier, ofr. rivière. Zie Dr. 
JONCKBLOET, Spec. 120. 

Roden, ww., 251, 129, wieden, zuiveren van 
onkruid. Verg. LSp. Gloss. 

Roder. Zie Roeder. | 

Roe, zow. vr., 131, 61; 185, 150, rust, hd. 
ruhe;, 177, 257, Aet blijven op dezelfde plaats. 

Roede, zuw. vr., 1238, 162; 126, 234; 152, 
208, roede, staf, als teeken van gezag en macht, 
Kir. virga et sceptrum imperii, et justitiae 
sìignum. 

Roede, zuw. vr., 229, 25, deel van den boog, 
waarschijnlijk Aef hout, de stok, waar de boog 
op rust, de loop waar de pijl en ligt. 

Roeder, roder, znw. onz., 36, 24; 62, 39; 
80, 63; 111, 10; 135, 112; 162, 62; 188, 
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28; 211, 356; 221, 144, roer, hd. ruder. Zie 
Wap. Mart. Gloss. 

Roeck, znw. m., 118, 129, acht, opmerkzaam- 
heid, Clenen — hebben, weinig geven om. 
Rocekeloos, buw., 181, 214; 252, 107, zur- 

geloos. 

Rocken, ww., met den 2den nv., vooral onpers. 
gebruikt, 3 pers. enk. teg. t., roeck, roect, 
27,82;83, 110; verl. t. rochte, rocht, 183, 
8; 184, 71, zich bekommeren, zich bekreunen 
om iets. Zie LSp. Gloss. 

Rocken, zow. onz., 31, 109, spinrokken. 

Roer, zuw., beroering, beweging;ìn —sijn, 159, 
156, in de weer zijn, sn rep en roer zijn. Zie 
LSp. Gloss. 

Roeren, rueren, ruren, ww., bedr., 214, 99; 
252, 128, verroeren , verzetten; onz., 228, 220, 
roeren, aanraken, aangaan; bedr., 73,87; 153, 
40; 170, 22; 193, 98; 194, 183; 210, 284; 
222, 19, ook onz., gevolgd door van, 45, 56; 
90, 68; 193, 651, aauroeren, vermelden, spreken 
(van sets). Zie LSp. Gloss. 

Rote, zow. m., 91, 130, menigte, schaar. 

Roten, ww., 110, 104, rotten. 

Rouwen, ww., 102, 45, bedroeven, rouwen. 

Rucht, znw. onz., 66, 94, gerucht. 

Rume, bw., 251, 48, ruim, in de uitdrukking — 
setten, ruim laten, vrij laten. 

Ramen, ww., 102, 47; 239, 177, ruim maken, 
verlaten, ontruimen, laten varen. Zie LSp., M Lp. 
Gloss. 

Runen, ww., 82, 75; 136, 205, 242; 149, 42; 
154, 63, fluisteren, in 't geheim spreken, zoowel 
in den zin van samenspannen als van vleien, hd. 
raunen, en verg. oArrauner; tsamen —, 88, 
85, samenspannen. Zie CLIGNETT, Voorr. op 
Teuth. xxxv vlg., Heim. d. H. 481; LSp., M Lp. 
Gloss. ì 

Ruspen, ww., 43, 603, zwoegen, blazen van 
vermoeidheid, eigenlijk oprispen. Verg. BARTH. D. 
Enea. bl. 756 6, waar het van den krokodil heet: 
„Het mach zeer veel cten, want wanneer dattct 
sadt is, so gatet legghen ruspen opten oever van 
vervultheden. » Zie KiL. op rupsen, DIEFENBACH, 
Gloss. i. v. Ructare. 

Rust, — te, — en, znw. vr., 222, 16, rust, in 
de uitdrukking 176, 125, — doen, rust geven. 

Ruuch, — ghe, bnw., 252, 84, ruig, met eene 
ruige vacht bedekt. 

Ruum, bnw., 234, 193, ruim, van tijd. 

Ruut, ruud, bow., 3, 181; 31, 72, ruw, onde- 
schaafd, dom, ook in den zin van dagelijksch, 
gewoon, zooals het uit den moud des volks komt, 
niet zooals het door klerken geleerd wordt. 


302 


Sacht doen, 170, 74, verzachten. 

Saden, zaden, ww., 14, 91; 126, 209, ver- 
zadigen. Zie LSp. Gloss. 

Saen, zaen, bw., 77, 71; 95, 79; 127, 18; 
144, 178; 165,141; 180, 139, terstond, spoedig, 
Eng. soon. 

Saet, znw. ona., zaadje, zaadkorrel. Niet een —, 
89, 257, geen zier, volstrekt niets. Zie Dr. DE 
JAGER, Zat. Versch. 98. 

Saft, bw., 9, 328; 236, 19, zacht, licht, aan- 
genaam. Zie MLp. Gloss. 

Saghen, ww., 134, 16, verhalen , vertellen, voor- 
spellen. Zie MLp. Gloss. 

Saysoen, znw. onz., 38, 150, bepaalde tijd. Zie 
M Lp. Gloss. 

Sale, zale, zael, znw. vr., 218, 146, verêblijf- 
plaats, woonplaats, inzonderheid in de uitdruk- 
king die hoghe —, 105, 143; 120,59; 128, 
89; 209, 145, de Aemelwoning. 

Salichlijc, buw., 67, 182, gelukkig, gelukzalig. 
Verg. MLp. Gloss. 

Saluat, znw. onz., 55, 202, groet, compliment. 

Salven, ww., 5l, 226, zalven, genezen. 

Sameninghe, znw. vr., 47, 231, verzameling, 
opeenkooping. 

Sanden, ww., 208, 102, zenden. 

Sanctin, znw. vr., 70, 267, Aeilige. 

Zant, znw. onz., 80, 7, zandbank. 

Sas, zow. m., 3, 180; 125, 174, Saks, met de 
Friezen gewoonlijk als een type van domheid en 
ruwheid beschouwd. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Saten, ww., 89, 13; 191, 141; 209, 129; 229, 
6, zebten, stellen, vaststellen, bepalen, regelen; 
hem —, 127, 9; 212,-91, zich regelen, zich 
tarichten, leven; hem — tot ene dine, 5, 
155; 101, 22 var.; 103, 4; 104, 30; 112, 128; 
117, 84; 132, 139; 150, 93; 155, 176; 188, 
830; 189, 89; 196, 56; 225, 8; 21, 8, zich 
zetten tot sets; hem —in, 34, 150; 85, 112; 
86, 123, zich bepalen tot, leven in. Zie LSp. 
Gloss. 

Schade, zow. vr., 214, 75, 81, 84, schaduw, 
hd. schatte, eng. shade. Zie Taalk. Mag. 4,73. 

Schaem, zuw. vr., 212, 55, schaamte. 

Schaeren, ww., 233, 60. Zie op Sceren. 

Scaffen, ww., 154, 144; 249, 177, bezorgen, 
bewerken. 

Scal, zow. m., 27, 11; 95, 48, geluid; der 
Meyen —, 119, 13, Aet gezang der vogelen 
in de Meimaand. 

Schale, bnw., 150, 12, loos, bedriegelijk, slecht; 


als znw., 150, 13; 192, 257; 245, 159, Zoos- 
aard, bedrieger. | 

Schalkernye, znw. vr., 42, 138; 173, 183, 
bedriegerij, loosheid. 

Scalcheit, znw. vr., 162, 60; 222, 189, 204, 
loosheid, slim bedrog, 

Schamel, bnw., 41, 71; 86, 177, ingetogen, 
zedig, veelal verbonden met milde, ingetogen 
en matig voor zich zelven, mild jegens anderen. 
Zie LSp. Gloss. 

Schamelheit, —hede, zow. vr., 79, 34, 42; 
85, 4l, 44, 47, 50; 94, 160; 216, 231, 234, 
gevoel van schaamte, ingetogenheid, zedigheid; 
54, 88, bescheidenheid jegens zijn naaste, en 
vandaar Aulpvaardigheid. Zie Heim. d, Heim. 137 
vlgg. en vooral het gedicht Dat Scamelkeit thoech- 
ste poent es van Minnen (Vad. Mus. 2, 201 
vlgg.) vs. 136 —160. 

Schamp, znw. m., 174, 227, smaad, smadelijke 
bejegening. Zie Torr., Rein. Gloss., Stoke 4, 504; 
10, 696. 

Schare, znw. vr., schaar, menigte; iemens 
scharen, 150, 26, zemands onderhoorigen, zijn 
personeel; in allen scharen, 121, 179, 
overal. 

Scharen, ww., 82, 17; 138, 126, toedeelen, 
beschikken. Zie op Sceren, Bescarenen LSy. 
Gloss. op Sceren. 

Schatten, ww., 252, 82, brandsrhatten. 

Scheden, sceden, ww., 121, 155, scheiden, 
uitwijzen, beslissen. 

Scheden (schiet), ww., 60, 165; 62, 65; 
145, 232; 185, 177, scheiden, vertrekken. 


Sceemt, sceemte, znw. vr, 4, 30, 81, 
schaamte. 
Sceerne. Te —. Zie op Sceren. 


Sceerp, bnw., 209, 158 var., scherp. 

Secelden (scout, ghescouden), ww., 201, 118, 
schelden, smadelijk berispen; 1, 36; 84, 158; 
153, 38; 155, 212, smadelijk noemen, uitma- 
ken; 4, 834; 63, 168; 71, 24; 76, 8; 160, 
277; 196, 72; 233, 92; 238, 56; 252, 63, 
noemen, zonder eenige ongunstige beteekenis. 

Schelen, ww., 24, 197; 161, 349, twisten, ver- 
schil krijgen. 

Schem, znw. vr., 154, 74, schim. 

Schende, zuw. vr., 234, 173, schande. 

Schenden (schende, gescent, ghescant), 
te recht zwak vervoegd als afgeleid van schande, 
10, 450; 102, 92; 108, 118; 183, 54; 189, 
104; 201, 120; 207, 281; 226, 42, in het 
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ongeluk storten, verderven, te schande maken. 
Zie LSp. Gloss. 

Schepelkijn, znw. onz., 52, 39; 80, 47, scheejje. 

Scepen, znw. m., 5, 169; 139, 55, schepen. 
Zie NoorvEwiEr, Ned. RO. 103 vlg. 

Sceppen (sciep, scoep, ghescepen), ww, 
124, 25; 130, 12; 162, 5; 193, 63; 223, 15, 
maken, scheppen; ghescepen sijn, 55, 205, 
geschapen, gelegen zijn. Zie LSp. Gloss. 

Scheren, ww., schertsen, doorgaans als zuw., in 
den Sden nv. sceren, scerne,sceerne, 7, 
152; 38, 208; 77, 164; 95, 16; 177, 289; 
233, 160 var; 234, 180, scherts, spot; te 
sceren slaen, Ì, 24; 247, 24, voor den gek 
houden, den spot drijven (met). Zie CLIGNETT, 
Bijdr. 10 vlg., 93, LSp. Gloss. 

Sceren, ww., 113, 192, sjannen, de draden 
van het weefgetouw (de schering) opsjannen; bij 
uitbreiding, 9, 304, Beschikken, bepalen, ver- 
ordenen; 9, 300, rangschikken, scharen; 98, 
84, rangschikken, rekenen (tot). Zie LSp. Gloss. 
op Scereu en Scerien, en verg. BENECKE, 
Mhd. Wib. 22, 149, 154, 155. 

Sceren, ww., 5, 148, villen, Kin. tondcre ali- 
quem auro, peeuniis. 

Scherrev, ww., 151, 108, plaatsen, rangschik- 
ken, in ongunstigen zin, afwijzen. Hoogduitsche 
vorm voor scheren. Zie BENECKE, 22, 155 a. 

Schieden, ww., 222, 212, uitwijzen, beslissen. 

Sciem, znw. vr., 154, 74 var., schim. 

Schien (schiede), ww., 4, 22; 1038, 58; 112, 
54; 125, 141; 161, 407; 174, 228; 206, 174, 
200, 252; 239, 167, geschieden, gebearen ; ook 
iu den verl. tijd scach, 239, 147. 

Schier, sciere, bw., 38, 146; 52, 46; 78, 
168; 103, 20; 130, 20; 145, 214; 167, 296; 
187, 44; 200, 85; 224, 45; 238, 63, 8 hielijk, 
spoedig. Zie Crianktt, Bijdr. 62. 

Sciere. In felre scieren, 215, 154 var.; 229, 
243 var., èn boosheid. Sciere, zuw. vr., een 
woord dat mij nergens elders is voorgekomen. 
Misschien is het kuur, gril, in welke beteckenis 
het woord in Brugge uog bekeud is, eigenlijk 
een rschielijke inval, schielijk opkomend gedacht 
of voornemen,” en bij uitbreiding veene luin, 
eene bui, kuur, gril» (34. /diot. 587). Of hangt 
het samen met mhd. schiure, sachar, nhd. schauer, 
eng. shower, bui, in gewestelijke taal in Overijsel, 
Gelderland enz. schoer, en bij uitbreiiling « ver- 
derben, plage, leid»? Zie BENECKE, MAd. Hib. 
22, 227. Om den klinker is de eerste gissing het 
waarschijnlijkst. 

Schieten, ww., 91, 139, scheten, met snelheid 
ergens heengaan; — an enen, 147, 874, op 
semand afkomen. 

Sciĳn, zuw. m., 244, 35, gedaante of toestand 


van iemand of iets voor zooverre die onder het 
bereik der waarneming ligt, wijze waarop sets 
geshiedt, vaak niets dan de omschrijving van 
het bijgevoegde bnw.,als in goeden —, 5, 160; 
127, 25; 230, 25, tn goeden toestand; in 
saligen —, 187, 827, zalig; in riken —, 
17, 181, in goeden doen, rijk; in crancken —, 
166, 158, un slechten toestand; in sulken —, 
146, 317; 180, 91; 198, 61; 215, 184, zoo- 
danig; in wat-—, 163, 119; 187, 65, op 
welke wijze. Zie MIp Gloss. 

Scicken, ww., 4, 88, ordenen, regelen. 

Scil, znw. onz., 252, 94, strijd, twist; 32, 9, 
tweestrijd, twijfel. Zie ook Wap. Rog. 142 
(KAUSLER, 3, 49). 

Schinen, ww., met den 3den nv.,99, 134; 101, 
6; 138, 140; 174, 30; 184, 122; 253, 25, 
Ölijken. Zie Hurpec. op Stoke, 2, 168 vlgg. 

Schive, znw. vr., 29, 235, rad of bol van het 
geluk. Zie BeENECKE, MAd. Wtb. 2*, 96, op 
schîbe 2). 

Scoe, zuw. vr., mv. schoe, 28, 114, schoen. 

Schoer, zuw. vr., 54, 69, scheur, spleet, kloof. 

Schoeren, ww., 166, 223, vernietigen, te gronde 
richten. Zie op Scoren. 

Scoffieren, ww., 229, 35, te schande maken. 
Zie HTurpec. op Stoke, 2, 196; LSp., Bloeml. 
Gloss. 

Scolen, ww., 190, 136 var., schoolhouden, leeren. 

Schore, znw. vr., 52, 42; 115, 64, stut, steunsel, 
Kru. fuleimen. 

Schoren, ww., 82, 63; 128, 117; 143, 113 
var.; 155, 177, 205; 164, 198; 183,31; 210, 
309; 221, 110; 241, 70, scheuren , verscheuren, 
verbreken, vernietigen, te gronde richten, 63, 
142, s-Aeuren, te gronde gaan. Zie LSp. Gloss. 

Schot, — te, znw. onz., 166, 185, schot, af* 
sluiling;, een scot scieten voer ene dinc, 
212, 19, een afsluiting maken voor tets. 

Schote, znw. vr.,87, 9, beet. Zieop Hontsscote. 

Schote, znw. vr., 229, 23, schot. Ter scote 
staen, gereed zijn om afgeschoten te worden. 

Scout, mv. — de, —den, znw. vr., ook m., 
25, 34; 28, 182; 96, 145; 115, 76, 79; 12?, 
44, 126, 215; 149, 5; 154, 130; 157, 41; 
164, 81; 174, 26; 185, 199; 190, 61; 211, 
855; 219, 46; 224, 102; 235, 72, schuld; mit 
rechter —, 37, 113, volgens billijke schuld, 
eerlijk. Zie LSp. Gloss. 

Schout, znw. m., 132, 144; 137,57; 211, 345; 
2 5, 131, schout. Hetzelfde als 

Scoutheit, scouteet, znw. m., 56, 169; 132, 
lá44 var.; 137, 57; 211, 345 var.; 215, 181 
var., schout, ohd. sculdheizo, mhd. schultheize, 
eigenlijk de vertegenwoordiger van den laudsheer, 
die de schuld, verplichting, heef of noemt, eu in- 
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vordert. Zie BENECKE, MAd. Wtb. 1, 660; 
GRIMM, RA. 750; Noorvewier, Ned. RO. 338. 

Scouwen, ww., 154, 70; 156, 19, zien, aan- 
schouwen. 

Scouweu, ww., 113, 210, srAuwen. 

Schoven, ww., 140, 154, tr schooven binden. 

Schreeu, screin, screinen, zow. m. en onz., 
166, 221 var., 239 var.; 176, 157 var., 169 
var., 177, 248, 253, schrijn, kastje. Zie op 
Scrijn. 

Screnken, ww., 146, 268 var., fen val brengen , 
mhd. beschrenken, durch unterschlagen des 
beines zu falle Örengen, betrügen, hintergehen. 
Zie BeNecKE, MhAd. Wtb. 2%, 203, en verg. 
Limb. 6, 2532; 12, 374; Lanc. 3, 22561 ; Velth. 
l, 49, vs. 50; 2, 17, vs. 58. 

Scriden, ww., —op enen, 2, 82, tegen iemand 
oprukken. 

Scryen, zuw. m., 166, 221, 239, schrijn, kastje. 
Onzuivere vorm voor 

Schrijn, zow. m., 50, 175; 176, 157, 169, 
177, schrijn, kastje, lat. scrinium. Zie LSp. 
Gloss. 

Sculde, bow., 229, 253 var., schuldig. 

Scumen, ww., 5, 175, schuimen, met de schuim- 
spaan wegnemen. 

Schuren, ww., 116, 15, scheuren. 

Schut, znw. onz., 229, 22, 28, 41, schot, pijl. 
Zie MLp. Gloss. 

Schutten, ww., 152, 215; 241, 30 var., af- 
weren, tegenhouden. Zie L\p. Gloss. 

Zede, zuw. vr., 184, 128, gewoonte, handel- 
wijze. 

Zeder, bw., 27, 67; 127, 18; 148, 436, sedert, 
later, ngderhand. 

Zeer, zee, znw. m., 83, 138; 57, 111; 161, 
403; 166, 235, verdriet, droefheid, leed. 

Zeghe, zuw. m., 28, 154, overwinning, voor- 
spoed. 

Seghen, ww., 131, 77, zeggen, spreken. 

Seylscip, znw. onz., 245, 158, gezelschap. 

Seynden, ww., 181, 6; 208, 83 var., 94 var., 
zenden. 

Sekerheit, -ede, znw. vr., 146, 314; 147, 
831, 335, 355, borg, plechtige gelofte, ver- 
bintenis; 246, 213, borg, steun. 

Scl, zuw., 31, 76; 98, 45, 51, Februari, waar- 

schijnlijk ofermaand. In de Act. Sanctor. 8, 
288 vindt men het volgende: #Fuit consuetudo 
veteruin ethnicorum, ut singulis aunis mense fe- 
bruario certo quopiaim die epulas ad parentum 
suorum tumulos apponerent, quas vocte daemones 
consumebant.» BEpA, de tempor. rat., c. 15, 
verklaart de ags. benaming solmonath aldus: 
„ Dicî potest mensis placentarum quas iu eo diis 
offerebaut. » Selle is dan afgeleid van ohd. saljan, 


mhd. sellen, ondsaks, en ags. sellian, goth. saljan, 
overgeven, vooral in de toepassing van offeren 
(ScuuLzE 294, GraFrP 6, 174). Zie WEINHOLD, 
D. Monatsnamen, 55. 

Selsijn, bnw., 33, 78, ongehoord, vreemd, wone 
derlijk. Zie LSp. Gloss. 

Selve, znw. vr., 26, 754.; 27, 76, 90, 92, enz, 
salie, Kin. selfe, savie, salvia, hd. salöet. 
Zie DopoNAEUS, Cruydt-boeck, 466 vlgg. De 
woordspeling van den naam van het kruid met 
selve, het eigen sk, is duidelijk. Verg. derge- 
lijke woordspelingen in de spreckw. Rapen is een 
edel kruid; Patientie is een edel kruid, maar 
het wast niet in alle hoven (Pattentte is een 
soort van zuring, DODONAEUS, Cruydt-boeck, 
1011 vlgg.). Zie HARREBOMEE, 2, 174, 498. 
Een dergelijke woordspeling in een gedichtje op 
de Thee wordt medegedeeld door den Heer LEEN- 
DERTZ in den Navorscher, 18, 51. Het is van 
HuraeEns en komt voor in de Momenta desul- 
toria 151, onder den titel van: De mirabili 
herba Te ad msrabilem Barlaeum : 

A Gange nostro non diu petitum Te, 

Te sobrium, Te providum, disertum Te, 

Suave Te, subtile Te, eruditum Te, 

Te gloriosum, nobilissimum Te, Te, 

Tecum Tt OELOV, esca coelitum Te, Te, 

Jentaculum, promulsis et caput caenae 

Fertur potenti, quodque per leves frustra 

Paeti vapores, quodque per graves frustra 

Bacchi liquores quaeritur, sacros oestro 

Afflare vates, arduumque potis Te 

Nil repperiri, prona cuncta diti Te 

Proferre vena, bis valere potum Te 

Quod sobrius valebat; ut stupeat cum Te 

Sese esse factum quisque quod sìue Te non est 

Genio nec arte. Si fidem meretur Te 
 Praeco penes te, sì quod esse produut Te 

Te teste Te sit; Teste te et bonis Te acte 

Amantibus, teste me diligenti Te 

Ac te, diserte de Te dixit ac de te, 

Barlace, qui te dixit esse totum Te. 

Selver, vnw., 211, 856 var., 361 var., zelf. 

Sempelic, bw., LO1, 78, opre-ht. Zie CLIGNETT, 
Bijdr. 322; AMLp. Gloss. 

Senden (sende, sinde, ghesent, ghesant), 
ww., 38, 147; 56, 21; 86, 150; 143, 62; 
176,: 148; 185, 209, zenden. Het causat. van 
sinden, gaan, en dus te recht zwak gebogen. 
Zie LSp. Gloss. 

Zericheit, -ede, zuw. vr., 44, 175; 104, 54; 
217, 122; 243, 98, verdriet, droefheid. 

Setten (ghesat), ww., 135, 140; 138, 123; 
l4l, 169; 229, 241, zetten, instellen, aan- 
stellen, verordenen;, — uten prise, 52, 82, 
geen lof meer waardig keuren. 
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Sì, pers. vnw., gevolgd door eeu telw., 255, 91, 
si twaelf, zij met Aun twaalven. 

Sy. Sonder —, 25, 7; 116, 59; 158,88; 249, 
183, zonder bedenking, ongetwijfeld, voorzeker. 
Zie Hurprc. op Stoke, 2, 342; Doctr. Gloss., 
en vooral AN. Arch. l, 222. 

Sich, 2 pers. enk. geb. wijs van sien, 67, 186; 
88, 67. Zie Nat. v. ’t Heelal, 354 vlgg., Dr. 
DE JAGER, Versch. 197. 

Sich, wederk. vnw., 258, 9, zich. Hoogduitsche vorm, 
die zich in geschriften der XVe eeuw reeds be- 
gint te vertoonen. Zie Mnl. Spraakk. 4). 

Sicht, znw. onz., 223, 14, gezicht. 

Zichten, ww., 9, 286, ziften, scheiden. 

Sieden, ww., 154, 79, koken. 

Sien. (sienre, sienst), bnw., 5l, 198; 77, 180; 
95, 34; 104, 75; 122, 78; 124, 18; 144, 127; 
150, 90; 168, 428; 170, 114; 226, 30, schoon. 
Zie Dr. pe Vriks, Mal. Taalz. 54. 

Sien, ww., 168, 394; 170, 28; 221, 175; 223, 
35; 248, 48, zijn, om het rijm voor sijn. 

Sien, ww.,zies. De uitdrukking ghesien staen, 
196, 7, gevolgd door een onbep. w. met te, 
heeft waarschijnlijk de beteekenis van in dien 
toestand zijn, dat het gezien wordt, en dient 
als omschrijving van eene bijw. bepaling. De zin 
van het vers is: Die duidelijk, kennelijk , breeder 
wordt. 

Zyde, bw. Wyde ende —,27, 27, wijd en zijd. 

Sijs, znw. m., 179, 69, de zes, Aet hoogste der 
oogen bij Aet dobbelspel. «Aen die seste side 
suldi setten ses oghen, dat men heten sal een 
sijs, « Oorsprong v. d. dobbelst. in de Versl. en 
Ber. der Vereenig. 5, 37. Vandaar de uitdrukking 
te sise vallen, gelukkig zijn in het spel, die 
men leest in den Sp. 1°, 76, l vlgg. (l, 859): 

Het sat een, na minen wane, 

Ende dobbelde ter Losane, 

So dattem miet wel viel fe sise. 
Zie Boerden, 46. 

Symme, zuw. m., 89, 36, aap, lat. sia. 

Symoen, zuw. m., 135, 186, de persoousver- 
beelding van de simonie. 

Symony, —ie, znw. vr., 6,10; 113, 138; 185, 
177, simonie, Aandel in geestelijke waardigdeden 
en goederon. Zie de verklaring op de tweede plaats 
en verg. Doctr. Gloss. 

Simpel, sempel, bnw., 100, 1, enz, eenvoudig, 
opreoht. 

Sin, zaw. m., 69, 1397, verstand, hoofd en Aart, 
een woord van seer ruime beteekenis. Mit sin- 
nen, 176, 193, met verstand; in allen sinnen, 
96, 1; 97, 35, en elle opzichten, geheel en al; 
mit allen sinnen, 223, 19; 24l, 82, van 
ganscher harte. Zie MLp., LSp. Gloss. 

Singhen (sauc), ww., 52, 29, zingen. 


Sinken, ww., 88, 50, neerzinken, hangen. 

Sinnen, ww., 102, 938; 106, 183; 163, 34, de- 
denken, overleggen. 

Sinnicheit, zow. vr., 184, 93, verstand, be- 
dachtzaamheid. Zie Hurpec. op Stoke, 1, 1; 
MLp. Gloss. 

Sint, bw., 178, 296, sedert. 

Sisoen, sysoen, znw. onz., 2, 124; 98, 82; 
99, 138, 178; 119, 184; 125, 111; 150, 22; 
168, 440; 208, 50; 221, 128; 248, 42; 249, 
14, tijd, geschikte tijd. 

Slach, zuw. m., slag. Den blinden —slaen, 
169, 463, in den blinde slaan. 

Slacht, zuw. onz., 57, 57; 118, 58, geslacht. 

Slachten, ww., met den Sden uv., 5l, 237, 
gelijken op, en in dezelfde beteekenis — na, 
1238, 94; 185, 151; 188, 76; 197, 107. 

Slaen (sloech, slaghen, ghesleghen), ww., 
20, 134, slaan, slachten, ìn de uitdrukking — ter 
bancke, 387, 124, slachten op de vleeschiank. 
Verder in de uitdrukkingen: —ant cruce, 177, 
320, aan het kruis hangen; vele slaen op 
sijn gelach, 1, 8, veel op zijn rekening bren- 
gen, veel verteren; —te sceren, l, 24; 247, 
24, voor den gek houden; dat een over dat 
ander —, 8, 196, Aef een met het andere 
verwarren, dooreenhaspelen; licht —, 238, 
154; 247, 24, licht achten. Zie LSp., MLp. Gloss. 

Slecht, bow., 104, 74; 180, 165, efen, glad; 
180, 24, effen, gelijk; 120, 78; 209, 208, een- 
voudig, oprecht. Zie CLiaNETT, Bijdr. 128 ; Ned. 
Klass. l, 9 enz. 

Slecht, bw., 6, 44; 70, 201; 135, 150; 140, 
86; 180, 126; 184, 132; 224, 44, efen, glad, 
gelijk, eenvoudig, oprecht. 

Slechten, ww., 27,90; 48, 344; 246, 55, efen, 
gelijk maken, vereffenen. 

Slee, znw., gemeene pruim. Niet een —, 63, 
190, geen zier. Zie Dr. nr JAGER, Lat. Versch. 
101. 

Slijc, znw. onz., 68, 102; 136, 216; 186, 319, 
slijk, aarde, stof, veelal in toepassing op de 
aarde, als in dat aerdsce —, 65, 304; 95, 
82; 110, 90, Aet aardsche stof, de aardsche 
poel, en dat helsce —, 14, 42, de poel der hel. 

Slinden, ww., — op ene dinc, 141, 194, be- 
geerig grijpen naar. 

Slipen, ww., 286, 80 var., verkeerde lezing voor 
sliten. 

Sliten, slyteu, ww., bedr., 202, 185, ée niet 
doen, verteren; onz., 119, 4, scheuren; 184, 
86; 236, 80, te riet gaan, voorbijgaan; 201, 
103, voorbijgaan, ten einde loopen. Zie over de 
oorspronkelijke beteek. 7aalk. Mag. 4, 52 vlg. 

Sloetel, znw. m., 164, 34, 35, enz., sleutel. 


_ Slut, zuw. ouz., 164, 166, 185, enz., slut, waar- 
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mede iets gesloten wordt; 229, 25, slof van een 
boog; 104, 58; 109, 155; 118, 136; 131, 26; 
189, 42, besluit, einde, dat als het slof op eene 
zaak is. 

Slapen, ww., 88, 41, voorbijsluipen , verstrijken. 

Sluten, ww., 66, 95, passen; — op, 247, 34, 
neerkomen op. 

Smacht, znw., 125, 190; 126, 207, Aooge mate 
van honger, vreeselijke honger, meermalen ver- 
bonden met honger. Mhd. smaÂt, zie BENECKE, 
Mhd. Wib. 22, 423. 

Smake, znw. vr., 151, 118, smaak. Doch men 
leze met de variant sake. 

Smaken, ww., in veel ruimere opvatting dan thans, 
en met verschillende objecten, als: barmhar- 
ticheit -—, 125, 177; doecht —, 136, 14, 
proeven, genieten, ondervinden; en in ongun- 
stigen zin: den doot —, 57, 55; 111, 24; 
165, 149; 188, 4; ewighe duusternis —, 
224,57; den hongher —, 110, 140;toern 
ende nit —, 152, 271, ondervinden, lijden, 
doorstaan. Zie LSp. Gloss. 

Smal, — le, bnw. en bw., 67, 8; 186, 307, 
klein, gering; groot ende —, 157, 117, groot 
en klein; groot no —, 238, 69, in Aet geheel 
siet. Zie LSp. Gloss. 

Smalen, ww., 123, 141, gering worden, ver- 
minderen. 

Smeden (smeet), ww., 166, 169, smeden. 

Smeken, ww., 4, 65; 45, 88; 81, 28, 32; 136, 
205, 242; 138, 119; 149, 42; 151, 155; 190, 
106; 252, 65, vleten, hd. schmeicheln. Zie 
Hurpec. op oke, 2, 312. 

Smeker, zow. m., 81, 60; 82, 66, vleier. 

Smelic, bw., 237, 115 var., op smadelijke wijze, 

mhd. smaekeliche. (BENECKE, MAd. Wib.22, 421); 
in den TeutÂ. Hoenlick, smelick, spiĳjtich, 
obprobriosus, probrosus. In de beteekenis van spijtig 
nog in de XVIIe eeuw, als bij BRrEprro, Kl, v. 
d. Koe, 6: 

Iek wouwer flusjes wat snobbelen, wat soenen, wat 
| sabben, 

Maer dese smalijcke meer deed niet dan byten, 

sinyten, en krabben. 
Zie Luc. 5; STARTER 491, en verg. Dr. px JacER, 
Invl. v. Beld. 172. De lezing smelic is boven 
de twee andere verre te verkiezen, 

Smitte, zuw. vr., 176, 175, smet, vlek. 

Snac, znw. m., 87, 5, 10 var., geëlaf, Kir. 
latratus. 

Snee, znw. vr., 38, 18, sneeuw. 

Snel, bnw. en bw., 159, 178; 197, 6, oZug. 

Sueven, ww., 28, 178; 387, 64; 59, 14; 130, 
20, 30; 145, 246; 1838, 27, 189, 101; 190, 
50; 199, 120, 126; 214, 79; 227, 80, vallen, 
ten val komen; in sneveu vallen, 184, 114, 


ten val komen, op den dwaalweg geraken; son- 
der —, 178, 298; 227, 67, zonder missen , uiet 
veel meer dan een stoplap. Zie Hurpxc. Pr. $, 
139. 

Snoedelic, bw., gering, arm, armoedig; — be- 
rest sijn, 77, 165, armoedig ingericht zijn, 
armoedig leven. Zie MLp. Gloss.,; Hurpec. Pr. 
8, 201 vlgg. 

Snoot, bnw., 255, 71, slecht. 

So, soe, bw., gevolgd door een vragend of betrekk. 
vaw., strckkeude om even als Lat. — cangque de 
algemeenheid aan te duiden, als so wie, 120, 
105, 107, wie ook. So herhaald bij een twee- 
ledig voorstel, en in beide gevolgd door een vergr. 
trap, 222, 13; 242, 4, hoe — des te; so — 
hoe, 156, 95, in deuzelfden zin. Bij een twee- 
ledig voorstel, zonder den vergr. trap, 336,85, . 
zoowel — als. Zie LSp. Gloss. 

Soberheit, — ede, zuw. vr., 85, 114; 190, 
108, matigheid. 

Socht, buw. en bw., 170, 89; 188,8; 249, 172, 
zacht, aangenaam; sochter, 10, 458; 11, 489, 
zachter, liever, eerder, makkelijker. 

Sochte, verl. t. van soeken, 227, 74. De hier 
aangehaalde plaats moet waarschijnlijk aldus ver- 
klaard worden. De mensch mocht alles gebruiken 

Wat hemel, lucht ende aerde socÂte, 
d. i. alles wat naar den hemel, de lucht of de 
aarde streefde, d. i. de vogels, het vee, de veld- 
en boomvruchten enz. Doch dan zoude in allen 
gevalle juister zijn: 

Wat water, lucht ende aerde sochte. 
Lucht en hemel toch zijn gelijk in toepassing , ter- 
wijl door de vermelding van het water ook de vis- 
schen er bij worden genoemd. 

Soeken zal bier zijn in den zin van bezoeken, 
doch in de ruimere toepassing van bewonen, zich 
er in ophouden. Verg. Wal. 4174, waer die aerde 
soeken voorkomt in den zin van fer aarde vallen , 
d. i. er heen gaan. 

Zode, zoede, znw. m., 90, 84, 1123; 91, 141, 
kooksel, van sieden, soot. 

Soeken, ww., — an enen, 115, 87; 159, 212, 
van iemand begeeren. 

Solaes, zow. onz., 144, 117; 179,67; 249, 180, 
troost, verkwikking, vooral in de toepassing ver- 
maak, genoegen. Zie LSp. Gloss. 

Solveren, ww., 183, 64, ontbinden, lossen. 

Som, — e, somme, vow., 99, 156; 178, 344; 
190, 72 var.; 221, 114; 228, 154, sommige; 
die somme, 61, 15, sommigen. Zie LSp. Gloss., 
en verg. Mfnl. Spraakk. 45. 

Zomerlijck, bnw., 21, 1, zomersch. 

Somimnaels, sommels, bw., 98, 52, 54; 198, 
23 var., 68 var., somtijds. Uit som en mael. 

Sommen, ww., 249, 195, opsommen, in het deelw. 
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in de beteekenis van teenre somme, in Aet 
geheel, zooals bij optelling de som ís. 

Sonde, znw. vr., 92, 85 var., gezondheid. 

Sondelijck, bow., 245, 176; 249, 180, zondig ; 
bw., 11, 474; 75, 68, zondig, op zondige wijze. 

Sonder, voorz., 38, 192; 88, 2; 163,97; 218, 
22, behalve; als bw. in de uitdrukking sonder 
sijn, met den 2den nv., 94, 193, zonder iets zijn, 
sets missen. 

Sonderling, — ghe, bnw., 4, 42; 153, 5; 
191, 190, afzonderlijk; 133, 389, bijzonder, 
buitengewoon groot. 

Sonderling, — ghe, — ghen, bw., 2, 127; 
49, 7; 72, 88; 105, 145; 149, 2; 152, 235; 
179, 28; 181, 88; 182, 50; 193,25, 45; 204, 
15; 209, 161; 231, 139; 242, 125; 348, 132, 
bijzonder, inzonderheid, bovenal; by sonder- 
linghen, 152, 244; 182, 50; 188, 44; 189, 
80; 195, BO, a Aet bijzonder, afzonderlijk. Zie 
de aanmerking bij Donuckerlinghen. 

Sonnendach, zow. m., 8, 208, Zondag. 

Sonnenglas, zuw. onz., 230, 5l, zonnewijzer. 

Sont, — de, buw., 178, 330; 181, 233, gezond. 

Soppen, ww., 35, 192, soppen, smullen, Kir. 
intingere panem in ias, pane in ius immerso 
vesci; eu in de spreekw. uitdrukking — opten 
ketel, 2, 68, met een stuk brood in den ketel 
soppen of stippen. 

Sorchlijck, zorchelike, buw., 147, 829, zorg- 
wekkend, angstwekkend ; bw., 64, 229, met vrees, 
angstvol, bekommerd. 

Sorghe, zuw. vr., 180, 107; 207, 293; 247, 
84, angst, bezorgdheid; 184, 145, zorg; staen 
in zorghen, 183, 110; 248, 125, ix bezorgd- 
heid zijn, èn gevaar verkeeren. 

Sorghen, ww., 121, 156; 170, 43; 229, 252, 
bezorgd zijn, zich bekommeren over. Zie MLp. 
Gloss.; Dr. DE JAGER, Zat. Versch. 857. 

Sotteliken, bw., 65, XXX, 1; 84, 159, dwaas, 
«ls een zot. 

Soven, telw., 126, 260 var.; 146, 269 var., 
zeven. 

Spacieren, spaetseren, ww., 142,5; 164, 2; 
201, 144, wandelen, van lat. spatiars. 

Spaden, ww., 210, 226 var., spitten, met de 
spade werken. 

Spaen, zow. m., spaander. Niet een —, 64, 
276, geen zier, volstrekt siet. Zie Dr. DE JAGER, 
Lat. Versch. 109. 

Spanen (ghespaent), ww., 97, 53 var., korf 
houden, schaars van 't noodige voorzien. 

Spanen (ghespaent), ww., 148, 319 var., ver- 
lokken, verleiden. Zie over dit en het vorige woord 
Dr. vg Vries in Dr. DE JAGERS Arch. 4, 323. 

Spannen, ww., spannen. Enen rinc—,68, 42, 
een kring maken, een kring spannen. Verg. de 


uitdrukking de vierschaar spannen, eu zie N. Ned. 
Taalmag. 3, 161; Dr. pr Jaar, N. Arch. 1,421. _ 

Sparen, ww., 167, 329; 182, 46, vermijden, 
nalaten; onz., dralen, vooral in de uitdrakking 
sonder —, 61, 1938; 64, 315; 120,95; 178, 
842, 865; 187, 47], zonder dralen, onverwijld. 

Speelkijn, znw. onz., 179, 67, spelletje. 

Spel, zow. onz., 82, 96, spel; 167, 800, scherts ; 
195, 19, vreugde, vroolijke bijeenkomst, feest; 
oerlochs spel, 251, 88, wapenspel, strijd ; 
iu spele verstaen, 115, 84, als scherts op- 
vatten; ten auderen spele gaen, 81, 62; 
219, 42, anders dan gekheid worden, over de 
hooge schoenen loopen, kant noch wal raken. Zie 
LSp. Gloss. 

Spellen, ww., 46, 85, noemen. 

Speuen, ww., 97, 53, Kortkouden. Zie op 
Spanen. 

Spieghel, zow. m., 117, 6, de Lekenspiegkel. 
Zie In). 

Spien, ww., thans spieden. Om ene dinc —, 
64, 230; 187, 41; 318, 115, boeren op sets, 
op iets uitzijn; — nae ene dinc, 107,18; 206, 
178, er naar zoeken, streven. Zie Hurpxc. op 
Stoke, 3, 16 vlg.; Crianerrt, Bijdr. 280 vlg; 
LSp. Gloss. 

Spil, znw. onz., 255, 98, spel, hd. vorm. 

Spit, znw. onz., in de uitdrukking eeu seker — 
delven, 190, 74, eig. een veilig gat graven, 
waarbij men zelf niet bedolven wordt, eu bij uit- 
breiding veilig te werk gaan. Zie Wap. Mart. 
94; doch verg. KAUSLER, Denkm. 8, 359. De 
nitdrukking Aef onderspit delven was aan den 
Duitschen geleerde onbekend. 

Spoeyen, ww. Hem —, 91, 124, zich spoeden. 

Spoelen, ww., 80, 66, afspoelen. 

Spoelen, ww., 181, 215, spelen. 

Spoen, ww. Hem —, 137, 61, zeoÂ tets aan- 
trekken, zich aan iets laten gelegen liggen, sets 
behartigen, ags. spbvan , ohd. spuoan , mhd. spuon. 
Zie Erru. 719; Grarr 6, 317; BENEcKE, 
MAd. Wtb. 22, 554. 

Spoet, znw. m., 199, 124; 236,9, geluk, voor- 
spoed. Zie LSp. Gloss. 

Spouden, spouwen, ww., 196, 48, splijten, 
hd. spalten; Kir. klieven, findere. 

Spraeyen, ww., 211, 875, verspreiden. 

Sprake, zow. vr., spraak. Enen te -— staen, 
241, 46, semand te woord staan. 

Spreden, spreiden (ghespreet), ww., 53, 
19; 141, 179 var.; 171, 120; 224, 134, uit- 
spreiden, verspreiden; 204, 9, bestrooten, be- 
dekken. 

Spreken, ww., — op enen of ene dinc, 54, 
130; 756, 118; 86, 179, kwaad spreken van 
iemand of iets. 
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Springhen (sprane), ww., 143, 8 var., onf- 
springen, ontluiken, 110, 115, zich verspreiden. 
Zie MLp. Gloss. 

Spronc, zow. m., 244, 14, begin. 

Stade, — en, zow. vr., 178, 176, staat, ge- 
legenheid, toestand. Vooral in de uitdrukkiagen : 
Bi staden, 90, 48; 199, 161, bij gelegenheid, 
bij toeval; in staden staen, 2, 148; 162, 
15; 310, 289, bijstaan, te Audp komen; van 
staden sijn, 3, 200, sx staaf zijn, gelegenheid 
hebben tot. Zie MLp., LSp. Gloss. ; Taalk. Mag. 
4, 57. 

Stade, bnw., 215, 202; 255, 85, gestadig, vast, 
sterk; bw., — vast, 184, 100, stevast, ge- 
stadig, voortdurend. 

Staden (staet), ww., 108, 129, doen plaats 
grijpen, zeker een germanisme, zooals er zoovele 
bij onzen dichter worden gevonden. Verg. mhd. 
gestaden, nhd. gestalten, veroorloven, d. i. laten 

_ plaats grijpen, laten of doen gebeuren. Zie GRAFF 
6, 648; Benrcke, MAd. Wéb. 23, 607 a, op 
State. 

Stadich, bnw., 354, 47, gestadig, standvastig. 

Stadicheit, znw. vr., 79, 58, standvastigheid. 

Staen, ww.,3 pers. teg. t. staet, steet, steit; 
verl. t. stoet, 438, 1, staan; gevolgd door 
te met een onbep. w., 188, 112; 145, 195; 


170, 55, 59; 215, 160; 281, 114; 242, 125, 


zijn, passen, voegen , mogelijk zijn, opgelegd zijn. 
In verschillende spreekwijzen, als: anden crnce 
staen, 118, 94, aan het kruis gehecht zijn; 
ene dinc — mit enen, 127, 11; 198, 70, 
Act met iemand eens zijn; — tot ene dinc, 
219, 88, en den toestand zijn van iets; — an 
enen, 1385, 173; 179, 874; 240, 94; 254, 
59, afhangen van temand of iets, er op rusten; — 
op ene dine, 195, 104, gevestigd zijn op iets, 
er op rusten; —te gader, 189, 28, bijeenzijn. 
Zie LSp., Bloeml. Gloss.; v. WiJn op Heelu, 
28 enz. 

Staet, zmw. m., staat; — van eren, 219, 99 
eervolle staat. 

Stant, znw. m., 204, 33, toestand, staat van 
zaken. 

Staphans, bw., 20, 126; 47, 205; 77, 110; 
170, 90; 225, 194, terstond. Zie CLIGNETT, 
Bijdr. 250; Hurpec. op Stoke, 8, 32. 

Stappen (stiep), ww., 21, 18, stappen, loopen. 
Zie Sf. Franc. 4534; Stoke 8, 1085. 

Starc, bow., 69, 148, krachtig, sterk. 

Stat, mv. stade, —— en, znw. vr., 79, 43; 157, 
2; 188, 124; 193, 29; 214, 49, plaats. Het- 
zelfde als het volgende 

Stede, znw. vr., 46, 182; 106, 58; 107, 18, 
plaats, —ende stonde, 179, 11, geschikte plaats 
en tijd; van steden, 92, 17; 146, 360; 161, 


» 


411, van de plaats, voort, weg. 

Stedich, buw., 254, 67, standvastig. Zie MLp. 
Gloss.; Belg. Mus. 6, 421; Vad. Mus. 1, 70, 
16 enz. 

Steente, znw. onz., 194, 5, gesteente, edelge- 
steente. 

Steken, ww., 10B, 54, ontstoken zijn. 

Stelen (stelt), ww., 10, 393; 254, 45, stelen, 
bestelen. 

Stemme, znw. vr., 215, 142 var., stam. 

Stenen (stan), ww., 126, 254, stenen, zuchten, 
kermen. Zie Rein. Gloss. 

Sterflicheit, — ede, zow. vr., 48, 824, ster- 
felijkheid, in de uitdrukking die weech der 
sterflicheden, de wech des vleesches. 

Stide, bw., 94, 210, stijf, ags. stith, styth, 
strong, Aard, stif. Verg. Stoke, B. VII, vs. 
251, waar sommige Hes. lezen : 

Si souden hem comen also stide, 
welke lezing ten onrechte door Hurpsc. wordt 
veroordeeld. Zie verder Zanc. 2, 10589, 89305 , 
41367, eu verg. Dr. DE Veixsin Dr. DE JAGERS 
Arck. 2, 144 vlg. 

Stiden, ww., 80, 47, stijven, stevig maken. 

Stijff, bw., 74, 93, streng, vact, aanhoudend. 
Zie MLp. Gloss. 

Stie, — cke, zuw. onz., 73,87; 114, 224; 382, 
13; 250, 28, stuk, onderwerp , punt; 19, 83, 
poos, eind. 

Stile, zuw., 53, 43, 66, stijl, stat. 

Stiven, ww., 26, 124, stijven, versterken. 

Stoeyen, ww., 152, 288 var., verkeerde lezing 
voor stroeyen, strooien, Zie ald. 

Stof, — ve, znw. onz., 47, 195, stof. 

Stonde, znw. vr., 179, 11, 14, 58, gelegenheid. De 
dichter bezigt hier een deel van het bekende spreek- 
woord: Stede ende stonde doet den dief stelen, 
of misschien in anderen vorm Stede ende stonde 
leert stelen. Zie Hor. Belg. 9, 88, uno. 614, en 
verg. Taal- en Letterb. |l, 149. 

Stool, stoel, — le, zmw. vr., 108, 64; 120, 
43; 155, 208; 165, 154, stool, lat. stola, de 
breede band, dien de priester bij het verrichten 
van den heiligen dienst om hals en schouders 
draagt. Vooral bij het doen eener plechtige gelofte, 
als van armoede en onthouding, bij het huwelijk 
enz. werd een der uiteinden door den geestelijke 
op het hoofd van hem gelegd die de gelofte deed , 
als zinnebeeld van het juk der gehoorzaamheid, 
waaronder hij zich begaf. Dit heette sud stola 
volum deponere, en de priester bezat die macht 
der stolen. Zie pu Canax 6, 378; BENECKE, 
Mhd. Wtb. 23, 657, en verg. Dr. pe Vrugs in den 
Taalgids, 9, 198 vlgg., waar het gebruik der 
stool breeder wordt verklaard. 

Stoet, stoot, znw. m., 199, 123, stoof. 
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Stolpelinghe, bw., 181, 228, voorover. Zie ook 
KELLER, Fragm. bl. 12, in een gedicht Fan 
ons Heren passie, waar van Jezus in den hof van 
Oliveten gezegd wordt: 
Eea weynich ghinc hi van hem drien 
Ende neder viel op sine knyen, 
Ya stolpeleng in sijn aenschijn. 

Verg. WeEreAND, Wib. 2, 888 op Stulpe. 

Stoppen, ww., 17, 93; 22,67, op beide plaatsen 
vereenigd met diseu. Twee woorden, die mij 
nergens elders zija voorgekomen, en waarvan mij 
de zin niet recht duidelijk is. 

Stoppen is urisschien in beteekenis gelijk aan 
het mhd. stüpfen, dat ook aansotten, aandrijven, 
aansporen beteekent (BENECKE, MfAd. Wtb. 32°, 
659), hier in den zin van Awellen om te betalen, 
afpersen gebezigd. Of ie stoppen in de be- 
teekenis van wegstoppen, bergen, in de toepassing 
van alles pakken wat men maar krijgen kan? Nog 
eene derde verklaring doet zich voor: Stoppen, 
in den zin van bedriegen, even als ’t ofr. estouper 
(Du CareE 6, 397, op Stupare*). De eerste 
verklaring komt mij nog als de waarschijulijkste 
voor, hoewel ze ook niet veel meer dan eene gis- 
sing ìs. 

Disen biedt evenveel zwarigheden voor de ver- 
klaring aan. In den TeutA. vinden we een ww. 
Dynsen, trecken, bansen, Trakere, trac- 
tare, pertrahere, verritare, converrere, everrere. 
Evenals Verrere en Everrere in figuurlijke opvat- 
ting samenschrapen, plunderen, beteekenen, kan 
ook Dynsen dien zin hebben gehad. Dynsen 
en Dijsen kunnen wisselvormen zijn, als dein- 
zen en deizen, pensen en peises. Verg. mhd. 
Dinsen, schleppen, forttragen (BENECKE, MAd. 
Wtb. 1, 860). 

Gaarne willen wij deze verklaring voor eene 
betere en meer voldoende inruilen en vestigen zeer 
de aandacht der Mnl. taalbeoefenaars op de beide 
plaatsen van onzen dichter. Wij voegen er nog 
eene vraag bij. Zijn misschien beide uitdrukkingen 
ook ontleend aan het spinnersbedrijf ? 

Stoppe, fr. étoupe, is de oude benaming voor 
werk, de grove ineen verwarde draden, die uit 
vlas of henrnip gehekeld worden (Kir.; LirrRÉ 
2,1526). In het Nnd. heet Diesse, het om den 
rokken gewoelde vlas, en Dusse komt bij Grimm 
voor als de in het zeewezen gebruikelijke naam 
voor werk (zie Brem. Wib. l, 215; 5, 384; 
Grimm, D. Wtb. 3, 1761; bij ScHamBACH 44: 
edfÎze, der eingebundene Flachs am Rocken;» in 
het Drentsche taaleigen: „Diessen, dodde vlas 
op den kop van het spinnewiel,, zie Dr. DE 
JackR, Arch. l, 258). Verg. verder MüLLer, 
Btym. Wtb. d. Eng. Spr. 1, 300 op Distaff. 

Storeu, ww., 82, 63 var.; 205, 132; 210, 252, 


te gronde richten, verbreken verwoesten, af- 
êreken. Zie LSp. Gloss. 

Stoven, ww., 170, 91, een warm bad, een zweet- 
dad nemen. 

Stranc, — ghe, bnw., 52, 31; 119, 17; 218, 
10, sterk, Aevig, zwaar, eng. strong. Zie LSp. 
Gloss. 

Strate, znw. vr., 134, 74, weg, in de uitdruk- 
king enen verdriven sijnre straten, maken 
dat temand zijns weegs gaat, hem wegjagen. 

Strecken, ww., 68, 17, uitstrekken, in zekere 
richting loopen, van een weg. 

Strenc, streng, — ghe, znw. m., 112, 73, 
18, 83; 113, 189, 191, streng. 

Streven, ww., 181, 176, Aaastig zich ss de hoogte 
dewegen. Zie BeNEcKE, MAd. Wib. 23, 678. 

Stric, zow. m., 231, 156, sérik. 

Striken, ww., 301, 121; 208, 106, sn eene be- 
paalde richting voortgaan, en van daar gaan, 
binnenkomen; binnen palen —, 234, 237, 
binnen de haven komen; 835, 194, afrijkages 
maken; — vanden plumen, 82, 74, pluim- 
rijken: zie op Plame; op dove snaren —, 
53, 30; 141, 241, strijken op snaren die geen 
geluid geven. Zie MLp., LSp. Gloss. 

Stricken, ww., 250, 24, verstrikken, in iemands 
netten vangen. 

Stroe, znw. onz., stroo. Niet een —, 31, 123, 
geen stroohalm, volstrekt niets. Zie Dr. NE JAGER, 
Lat. Versch. 81. 

Stroeyen, stroyen, ww., 132, 288, bestrooien , 
effen maken; 198, 84, uitstrooien. 

Stropen (ghestroept), ww., 162, 82, be- 
rooven , ontdoen. 

Stuer, — re, bnw., 98, 50; 99, 162, fel, grun- 
mig, streng, guur, van het weder. Zie MLp , 
LSp. Gloss. 

Stuynen, stunen, ww., 4, 51; 149, 41, zich 
verzetten, zich kanten tegen. Zie LSp. Gloss. 
Stuven (stoef), ww., 168, 361, stuiven, met 

kracht springen. 

Subtijl, bnw., 37, 88; 117,25; 205, 130; 329, 
11, vernuftig, schrander, ook in de ongunstige 
beteekenis geslepen, listig. 

Subtijlheit, —ede, znw. vr., 8,208; 88, 166; 
111, 176; 173, 186; 189, 1, slimAeid, sluw- 
heid; mv. subtijlheden, 94, 164, listen. Zie 
LSp. Gloss. 

Subtylic, bw., 189, 43, behendig, slim. 

Zuer, suur, — re, bw., 166, 190; 170, 54; 
207, 10, zaur, streng, onaangenaam, Aard; 
tsure worden, 198, 56, fe zuur worden, ver- 
driet berokkenen. Zie Bloem. Gloss. 

Sule, vaw., met het zow. in enk. eu mv., 219, 
48, sommig; die sule, — ke, gevolgd door een 
ww. in 't enkelv., 89, 54, sommigen, de een of 
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ander, fr. un tel, sule —, sule —, 1, 45; 
181, 95; 159, 180, de een —, de ander ; deze —; 
gene —. Zie LSp. Gloss. 

Sulver, znw. onz., 121, 126, zilver. 

Sundelijc, bnw., 3, 199, zondig. 

Sutten, ww., 152, 215 var., verkeerde lezing 
voor schutten. 

Suverlijck, bnw., 68, 47, zuiver, rein, net, schoon. 
Zie MLp. Gloss. 

Swaerde, zow. vr., 91, 127, zwoerd, Auid. Bij 
B. thaer, en bij H. de geheel bedorvene lezing 
twaer. In dezelfde fabel, die ook iu den Tweeden 
Reinaert voorkomt, leest men vs. 7501 ook die 
swaerde. 

Want hi hem so dorbroeide dat vel, 

Dat hem sijn hair al ute vel, 

Ende [hi] hem die swaerde al doorsoot. 
Zie Taalg. 2, 254, en de belangrijke verklaring 
van Dr. nE Vries over dit woord in den 7'aal/- 
en Letterö. 1, 55, vooral in de beteekenis van 
grond, bodem, waarnaar men verbetere mijne 
geheel onjuiste in de Bloem/. 4, 168. 

Swaerlic, bw., 80, 80, zwaar, Aard, bitter. 


Tael, tale, znw. vr., 228, 89, woord. 

Taelman, talman, znw. m., 15, 182; 37, 128; 
46, 168; 96, 101; 141, 2138; 187, 58, ad- 
vocaat. Zie Doctr., LSp. Gloss. 

Tafelroude, znw. vr., 73, 78, steekspel, waarin 
de ridders man tegen man streden. Zie v. WIJN 
op Heelx, 172; LSp. Gloss. 

Talier, zow. onz., 229, 25 var. Zieop Tellier. 

Tam, bnw., 160, 310, zachtaardig. 

Tamen, ww., 141, 236, betamen, voegen, 
passen. 

Tarninghe, znw. vr., 179, 68, teerling. Hilde- 
gaersberch bezigt zeker eene spreekwoordelijke uit- 
drukking, als hij zegt: 

Mar op twee tarninghen van deus aes 

Soe loopt wel menichwerf en eiĳs. 
De zin is: Na slechte worpen komt dikwerf een 
goede; als het vaak mis ie geweest, kan het ook 
wel eens raak zijn. Eigenlijk beteekent de uit- 
drukking: Na twee teerlingen, twee worpen, van 
twee azen, volgt wel meermalen een zes, een 
worp, waarbij men de hoogste oogen gooit. 

Hetzelfde spreekw., doch omgekeerd, vind ik 

in eene plaats uit 74. le mart. 1567, aangehaald 
door LirrRÉ l, 209 op As, die aldus luidt: 


Zwaren, ww., 149, 53; 174, 222, verzwaren, 
zwaarder maken. 

Zweester, swester, znw. vr., suster van den 
vrijen geest, mlat. zwestrio. Zie over deze vrije 
geestelijke orde Hor. Belg. 6,231 ; Morr, Kerk- 
gesch. 2%, 148 vlgg. 

Zweyt, znw. onz., 141, 227, zweet. 

Zwemmen (zwam), ww., 5l, 8, zwemmen. 

Zweren, ww., als zow. gebruikt, 170, 90, pijn doen, 
pijn. Zie Hurpec. op Stoke, 8,357; LSp. Gloss. 

Swerlijc, bw., 3387, 115, zwaar. De var. heeft 
de betere lezing smelic. Zie ald. 

Zweven, ww., 244, 87, dwalen, dolen; 217, 
110, voortkomen; — na, 240, 11, zich bewegen 
in de richting van, streven naar; KlL.sweven, 
sweyven, vagari, evagart, mhd. swéden. Zie 
BENEcKE, MAd. Wtb. 2%, 777. 

Zwichten, ww., 247, 12, beteugelen, bedwingen, in 
toom houden. Zie OUDEMANS, Wdb. op Hooft , 820. 

Zwinghen (zwanc), 54, 75, 80,64; 306, 205, 
zwaaten, slingeren, met eene zwaaiende beweging 
neervallen. Zie MLp. Gloss.; BorMaANs, Zev. v. 
St. Chr. 191. 


Li dé serunt mault tost sur ambes as turné, 

Qui unt esté sovent sur sizes ruelé, 
Loopen op den teerlingh is in den zin van 
vallen. Die nitdrukkiug is in de XVIIe eeuw veel- 
vuldig gebruikelijk. Hij weet wat op den teerling 
loopt, d. i. Aij weet wat er alzoo te koop is, 
eigenlijk : welke oogen er vallen. Bij v. D. VENNE, 
Belach. W. 170 leest men : «Die van alle Marckten 
is weer gekomen, weet wat daer op den Taer- 
lingh heeft geloopen.» Zie Wdb op Bred. 386; 
Boerden, 46; BEAUMONT 92. 

Tasten, ww. 74, 134, door tasten onderzoeken ; 
den bodem —, 111, 26, den bodem onder- 
zoeken door tasten of peilen, de zaak onder- 
zoeken. Verg. Hoort, AN. H. 602: „Hoe de Prins 
van Oranje door Elbertus Leoniuus grond zoude 
hebben doen fasten.» 

Taveern, — ne, znw. vr., 148, 434; 233, 159, 
wijnhuis, kroeg, lat. taberna. 

Te —, bij ww. als voorvoegsel met de kracht van 
ver, hd. zer, als in 

Teblouwen, 3, 187, deelw. van blouwen, 
slaan. Zie aldaar. 

Tebreken, ww., 7, 104; 52, 102, verbreken, 
reken. 
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Teder, teer, bnw., 98, 29, 42; 99, 165, 181, 
zwak. 

Tederheit, znw. vr., 31, 19, zwakheid. 

Teem, znw. onz., 161, 882, steiling, gevoelen, 
meening, van lat. hema. Nog in de XVIIeeeuw 
in gebruik. Zie Wdb. op Brev.; Jerol. Gloss. 

Teerghelt, znw. ouz., 47, 184, ressgeld. 

Teesen (geteest), ww., 141, 198, plukken, 
en bij uitbreiding rooven, plunderen. Zoo ook 
Houwagr1, Ant. Tafer. Antw, 1577, bl. 144: 
Daer men ’t lant niet en siet plucken noch teesen. 
Zie verder Hoort, N. H. 261: »Deeze stadt, ge- 
teest en getreeden eenen ruymen tydt, van Spaansche 
soldaaten, was eindtlyk der zelve ontslaaghen ge- 
worden.” „Een volk, geterght, geteest, getrapt, 
van de genaadelooze wreedtheit dier grouwzaamste 
tierannye,”’ ald. 74l. „Een landtschap zoo ge- 
knaaght, geteest en geternt, iu ’t ingewant, van 
twist, partydigheit, en krakkeelzucht », ald. 1233. 
„Dit is etlijckemael den Roomschen burghers ghe- 
beurt: de welcke als zy de Tyrannische Keysers 
Caligulam, Claudium, Neronem,.... tot Heeren 
hadden, .... niet minder van haer als de Duyven 
vanden Havick ghetopt ende gAeteest werden « , 
VonpEL 1, 508. Verg. Hoort, N. H. 424, 656, 
Henr. de Gr. 118, Meng. 293. In den zin van 
verwarren, 108, 108, welke beteekenis ook nog 
bij Hoort, N. H. 873 voorkomt: « Dusdaane weêr- 
barstigheeden, geschillen, en misverstanden, Zees- 
den de eendraght.» In denzelfden zin in het deelw. 
geteest, 6,4, verward. Zie verder bij Beteest. 

Teffens, bw., 130, 210, tevens, tegelijk. 

Teghendraghen, ww., 245, 127, tegenzijn. 

Teyken, znw. onz., 191, 180, teeken, wonder ; 
in —, 8, 208, ten teeken, ten bewijze. 

Tecomen, ww., 109, 26, komen. 

Telch, mv. telghen, znw. m., 43, 58; 215, 164, 
tak. Zie CLiGNETT, Bijdr. 265; Vanden Houte, 
LSp. Gloss. 

Tellen, ww., rekenen, in de uitdrukkingen — 
spot, 233, 165, voor spot rekenen; — eer, 
234, 181, als een eer rekenen. 

Tellier, znw. m., 229, 25, gedeelte van den 
boog, waarschijnlijk de gleuf waarin de pijl ge- 
legd werd, van een fr. tellier, mlat. telarium. 
In de romaansche talen heb ik evenwel nergens een 
woord in die beteekenis gevonden. 

Tem, baw., 54, 82, tam. 

Tempeest, zow. m., 107, 50; 195, 21, geweld, 
rumoer, 

Tenden, voorz., 98, 107, fen einde van, in de 
uitdrakking tenden rade, ten einde raad. Zie 
LSp. Gloss. 

Termijn, znw. onz., 70, 287, tijderuimte, tijd. 

Terminarius, zow. m., 179, 39, bedelmonatk, 
ook terminewaudere genoemd, d. i. die ter- 


mine loopt, gaat bedelen. Zie Oorl. v. Albr. Gloss. ; 
RursBroxc, 23, 191; Vlaamsch Idiot. 719 op 
Termijn; Boerden Gloss. en verg. Die blauwe 
Scute (Taal- en Letterb. |, 91), vs. 74 vlgg., 
waar als waardige gezellen worden opgegeven : 

Die zielmissen, ghelt ende steecpenninghen 

Mitten ghesellen overbreughen, 

Ende al haer baet van haer fermijn 

Verminnen of verdrincken in wijn, 

Of diet mit gueden ghesellen verteren, 

Ende lichtelie absolveren 

Van al dat een heeft misdaen, 

Opdat si daerof ghelt ontfaen, 

Ende die crancke rekeninghen 

Haren clooster daer of bringhen 

Wat si winnen in haer termijn. 

Teschoeren, teschoren, ww., 48, 283; 224, 
88, verscheuren, verbreken, te gronde richten, 
vernietigen, 

Tescouwen, ww., 201, 127, zien. 

Teschuren, ww., 116, 12, verscheuren, ver- 
nietigen. 

Testoren, ww., 135, 179, verwoesten, ver- 
nietigen. 

Tfy, tusschenw., 79, 80, foei. 

Thans, thants, bw., 5, 149; 58, 148; 123, 
130, 140; 150, 14; 174, 210; 176, 168; 185, 
166; 200, 59; 229, 34, terstond. Hetzelfde als 

Thant, bw., samengetrokken uit te hant, 2, 
144; 29, 198; 47, 207; 174, 210 var.; 185, 
166 var.; 200, 59 var.; 229, 34 var., ferstond, 
dadelijk. Zie LSp. Gloss. op Hant. 

Throen, throon, zow. m., 35, 87; 101, 70, 
“tlepansel , firmament, hemel. Zie Heim. d. Heim. 
503 vlgg. 

Ticht, znw. vr., 20, 174; 220, 79, beschal- 
diging. Zie Kir. 

Tide. Te —, bw., 1, 181; 68, 140, bij tijde. 

Tiden, tyden, ww., 90, 107; 140, 128; 200, 
18, 95, trekken, gaan, zich begeven; — tot 
enen of tot ene dinc, 24, 219; 62, 56; 77, 
152; 241, 72; 249, 147, de toevlucht nemen tot ; 
— op ene dine, 30, 194; 29, 284; 30, 41; 
81, 59; 53, 39; 68, 140; 83, 50; 95, 7; 114, 
$7; 138, 167; 289, 169; 348, 66, de toevlucht 
nemen bot, zich verlaten op iets. Zie Hurpzc. 
op Stoke, 8, 390; LSp. Gloss. Een afgeleide 
wisselvorm van Tien. Zie ald. 

Tieghen, bw. verbonden met daer, waer, enz. 
167, 326; 184, 140; 223, 28, tegen, voor, om. 

Tieghens, voorz., 142, 24; 156, 74, tegen. Verg. 
bij Draghen. 

Tyeghendreghen, ww., 84, 6, zich verzetten 
tegen, tegengaan, 

Tieghensgaen, tieghengaen, ww., 191, 228; 
251, 45, tegengaan, tegenloopen. 
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Tieghenworden, ww.,127,22, vijandig worden, 
teyenstaan. 

Tien, tyen, ww., 3 p. enk. teg. t. tiet, tyet, 
verl. t. tooch, deelw. ghetoghen. Onz., trek- 
ken, gaan; ter doecht —, 89, 80, Aet pad 
der deugd inslaan; bedr., 5, 137; 124, 50, 
trekken; voirwairt — , 121, 111; 188, 84; 
203, 264, naar voren trekken , bevorderen ; he m 
tien tot ene dinc, 4, 71, sich begeven tot, 
zich overgeven aan. Hd. zieken, zog, gezogen. 
Zie LSp. Gloss, - 

Tien, tyen, ww., 8 p. enk. teg. t. tiet, tyet, 
verl. t. teech, deelw. gheteghen, 151, 157, 
aantijgen, te laste leggen, Hd. zeiken, zieh, 
geziehen. Zie LSp. Gloss. 

Tiere, znw. vr., aard, wijze, Kin. gestus, gesti- 
culatso, modus, in de uitdrakking: in felre 
tieren, 215, 154, met hardheid. 

Tieren, ww. Hem —, 193, 103, zieh aansteilen , 
zich gedragen. Zie v. HassEeLT op Kin. 

Toe, bw., toe; sine oren daer toe doen, 95, 
19, zijne ooren er voor openen. 

Toebehoren, zuw. onz., Aetgeen Öekoort, past 
of semand toekomt; nae gherechte -—, 67, 
175, zooals het behoort ; 45 , 54, lot, beschoren deel. 

Toecomen, ww., 83, 32, tol stand komen, ge- 
Oeuren, komen. Zie LSp. Gloss. 

Toecoren (-ghecoert), ww., met den den 
nv., 164, 197; 224, 56, eigenlijk door eere keur 
toewijzen; bij uitbreiding toewijzen, opleggen. 

Toelegghen, ww., 208, 70, volbrengen, ver- 
vaardigen, 329, 22, én orde maken, gereed maten. 
Zie LSp. Gloss. 

Toeloeps, bw., 240, 68 var., al loapende, op de- 
zelfde wijze gevormd als de bww. ülen(d)e, 
doorgaan(d)s enz. 

Toemeten (-met), ww., 151, 143, foemeten, 
door meten toeëigenen, toerekenen. 

„Toenighen (-neech), ww., 68, 55; 176, 179, 
nijgen, buigen voor tels. | 

Toepat, -pade, zow. ouz., 236, 43, pad dat 
ergens heen lesdt. Zoo ook in Clare Spiegel der 
warachtigher christelijcker maechden (Antw. 1569), 
bl. xcvij: „Beminde brayt Gods, ghi hebt nu 
ghehoort ende gesien den rechten ende naosten 
toepat aldaer uwe hemelsche bruydegom gegaen 
is na sija ruste;” en ald. cxxxix: „Want het is 
den naesten foepaf om vanden sonden ende vander 
werelt tot Gode te keeren.» 

Toescriven, ww., 8,203, bij geschrift toewijzen , 
toekennen, schenken. 

Toesenden (-ghesent), ww., 5l, 188; 187, 
25, toezenden. 

Toetiden, -tyden, ww., als znw. ouz., 70, 
215 var.; 252, 60, toeverlaat. Zie op Tiden. 
Men leze 241, 72: toe tyden. 


Toeven, ww., 29, 223, ophouden, tn beslag nemen. 
Zie v. HasseLT op Kir. 

Toeverlaet, toverlaet, snw. onz., 26, 154; 
237, 38, toeverlaat, toevlucht. Zie St. Christ. 
197, 367, 461. 

Toevertidea, — tyden, zow. onz., 35, 20; 
70, 215; 246, 38, 349, 147 var., toeverlaat. 
Toghen, toeghen, ww., 16, 186; 37, 67; 44, 
169; 52, 69; 53, 53; 83, 57; 146, 277; 151, 
124; 176, 171; 190, 107; 223, 88, toonen. 

Zie LSp., Bloem!. Gloss., ens. 

Toolnaer, znw. m., 150, 40, bollenaar, beambte 
belast met Act snvorderen der tollen. 

Toorn, toren, toern, zaw. m., 110, 180; 179, 
5; 192, 18; 217, 81, smart, verdriet, leed. 
Sonder toerne, 203, 264, eene eenvoudige 
beleefdheidsformule, mef uw welnemen, sonder 
dat kel kwalijk door u werd gemomen. 

Toorn, toern, znw. an., 206, 190, toren. 

Torde, 308, 77 var., sameutrekking uit dat 
dorde, het derde. 

Torghen, ww., 121, 159, tergen, plagen. Verg. 
werden en worden, ranl. vermen on vormen, lat. 
Ármare, ens. 

Tormenat, zaw. ouz., 228, 205, pijnigeng, kwoel- 
deng. 

Torsen, ww., 168, 164, Jaden, suladen, fr. 
trousser. Zie Taalg. 9, 12 vlgg. 

Torf, znw. ons., 99, 144 var., turf. 

Touw, — we, znw. onz., 180, 115, gereedsehap , 
Kin. toawe, ghe-touwe, ssstramenten, in 
denzelfden ein els het fr. oufsl. Ta de C. Nouv. 
»ouv. leest men vaa een nonmetje, die de liefdes- 
aanzoeken van eeu mounik weigert, omdat zij 
„conguoissoit bien ses oultsle.» Daarmede was het 
slecht gesteld, gelijk een andere monnik wist, qui 
estoit oulfellé Dieu scet eomment,- waut, zeide hij : 
„vostre chose est tant petit, comme l'on di, que 
se vous lapportés en quelque lieu, à peu s’eu se 
pargoit qu'il y est.» Eindelijk geeft hem het neuuetje 
een rendez-vous tegen middernacht, doch voegt er 
de voorwaarde bij: “Toutesfois vous n'y entrerés 
pas que je ne saiche à la vérité quols onlfslz 
vous portés, et se je m'en scaaroie ayder ou non.» 
Zie Nouv. XV, Tom. l, 192. 

Touw in den hier gebezigden zin kemt mij 
waarschijnlijker voor dan in dien van esd touw. 

Traen, znw. m., 78, 14, vocht in 't elgemeen; 
reynre herten —, 219, 70, eigenlijk Aet 
vocht van een rein hart, hier niets meer dan 
rein Aart. Ook wij spreken nog van iete dat uit 
het hart opwelt. Niet een — 174, 201, geen 
droppel, hoegenaamd niets. Zie Dr. DE JaaER, 
Lat. Versch. 85; Wap. Mart. Gloss. 

Traghen, ww., 170, 66, 78; 226, 2, 12, fraag 
worden, vertragen. 
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Traperye, znw. vr., 5, 154, Aef bedrijf van 
laken maken. Zie Kir. op Trapenier, drapenier, 
en draperije, lanitium, lanificinm, pannorum opi- 
ficium. * 

Treden, ww., 3 pers. enk. teg. t. tret, 120, 50; 
214, 65; 254, 54, freden. 

Treec, zow. m., 178, 316, freek, list, laag. 

Trecken (trac), ww., 27, 42, trekken, gaan, 
komen; —in doechden, 138, 134, naar den 
kant der deugd trekken, als deugd rekenen, 
Öeschouwen. 

Tresoer, znw. onz., 77, 143, aanrechttafel , buffet, 
Kru. abacus, eigenlijk dressoor, fr. dressoir. 
Trisen, ww., 17, 94, optrekken, door middel van 
een paleiof trijs in de hoogte halen. Zie Teuth. 
op Triĳss, wynde, hetzelfde als Paleye, 

trochlea. 

Troen, troon, znw. m., 100, 39; 124, 87; 143, 
107; 177, 252; 183, 111, uifspansel, firmament, 
hemel. Verg. Throon. 

Troeren, ww., 222, 26; 228, 66, treuren. 

Troude, deelw. van trouwen, 10, 440; 241, 
24, getroutd. 

Trouwen, bw., 94, 176, in waarheid, eig. in 
trouwen. 

Tsaertroyser, znw. m., 153, 23; 218, 134, 
Karthuizer monnik, fr. chartreur. De orde der 
Karthuizers werd door den H. Bruno in 1086 
gesticht, en aldus genoemd naar het dorp Cha- 
trousse iu Dauphiné, waarbij het eerste klooster 
gelegen was. In ons land komen de Karthuizers 
omstreeks 1330 voor. Zie MouL, Kerkgesch. 32, 
118 vlgg. 

Tsgoet, tsguet, 89, 78; 103, 73, waar in de 
varianten dcoet en scoet wordt gelezen. Samen- 
trekking van het es goet, guet, Aet is goed, 
het is voldoende, sufficit, de inleiding voor het 
einde van het stuk, waarin de dichter zijne slot- 
som resumeert. ' 

Tsijus, znw. onz., loon. Zie Sp. Hist. 42, 28, 
30; Wad. Mus. 1, 312, vs. 165. In de nitdruk- 
king: behouden —, 193, 109, behoudens zijn 
loon, lat. salva mercede, d. i. zonder er écts bij 
te verliezen. Verg. Rose, vs. 2220: 

Maer gifte en es wart eens poitevins, 
Diemen gevet behouden bsins. 

Tugheu, ww., 232, 8, getuigen. 

Tuuch, zuw. m., 11, 506, 509; 12, 591; 223, 


Uehten, znw. m., 177, 254, ochtend. 
Ummer, bw., 2, 100, altijd, in allen gevalle. 
Uteu (ute), ww., 37, 100, alen, uitbrengen. 


42, 246, 42, getuigenis; 149, 60, getuige. Zie 
M Lp. Gloss. 

Tuyn, zow. m., 4, 120, omkeining, beschut- 
ting. 

Tuynen, ww., 3, 246; 4, 52, 55, omkeinen. 
Tuyuen en haken of mueren staan in ’t al- 
gemeen in den zin van zwaren arbeid verrichten. 

Twaren, bw., 21, 10; 50, 127; 58, 158, er 
waarheid, voorwaar, waarlijk. 

Twee, twie, telw., 170, 49; 196, 1, 12, twee, 
Enen twee leren tellen, 34, 88, temand 
leeren opzitten, mores leeren. Spreekwoordelijke 
zegswijze. 6 

Twi, twy, znw. m., 52, 48; 54, 112; 56, 9; 
194, 177, twist, tweedracht; vooral in de uit- 
drukking sonder —, 41, 60, zonder twist, 
zonder tweedracht ; doch inzonderheid, 7, 148; 57, 
143; 64, 263; 65, 289; 111, 170; 116, 59 
var.; 126, 236, 259; 138, 143; 159, 187; 164, 
438; 190, 140; 228, 181, zonder twijfel. 

T wy, bw., 68, 99, waarom. Zie Wap. Mart. Gloss. 

Twien, ww., 211, 364; 235, 42, twisten; ook 
onpers. met den Sden nv. mi twiet, 8, 224; 
174, 4; 185, 190; 196, 25, s& twijfel. Van het 
telw. twee, twie. Zie LSp. Gloss. 

Twinen, ww., 74, 127, samenvoegen, ineendraaien, 
van garen, Kir. tweynen, twijnen, conduplt- 
care fila. 

Twivelen, twifelen, ww., onpers. met den 3den 
nv., mi twifelt, 52. 57; 156, 32; 166, 192, 
ik twijfel. Zie D. Doctr, LEENDERTz, Vanden 
Sacr. Gloss. 

Twinc, zow. m., 15, 100, wenk, oogwenk ; niet 
een twinc, 99, 202, nets, niet Aet minste. 
Zie Dr. vE JaAGER, Versch. 251 vlgg.; Lat. 
Versch. 147. 

T wint, voorafgegaan door de ontkenning en, 11, 
528; 46, 164; 116, 438; 160, 289, ir het ge- 
heel niet, volstrekt niet; niet een —, 62,78; 
220, 89, geen zier, hoegenaamd niets. Zie Ir, 
DE JAGER, Versch. 251 vlgg.; Zat. Versch. 149. 

Twisken, voorz., 48, 303; 66, 46; 164, 47; 
169, 12, 138, 14, 15, 16, 17; 180,127; 191, 
225; 192, 251, Lwsschen; — tyde, 172, 91, 
96, tueschentijds. 

Twist, zow. m., 94, 178, tweestrijd; in — 
comen, 213, 128, in tweestrijd komen. Zie 

Wup. Mart. Gloss. 


U. 


Uutboenen, ww., 82, 10, nitoegen, witwwisschen. 
Uutlesen, ww., 76, 61, uitlezen, uitkiezen. 


‚ Uutsceiden, ww., 252, 73 var., wefzouderen. 


40) 
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Uutseriven, ww., 252,12, 78, witzonderen. Verg. | Uutseuden (-gheseunt), 


in dezelfde beteekenis uutsegghen. 


Vv. 


Vaen, ww., vangen; in de uitdrukkingen: vele 
jaghen sonder vaen, 92, 32; 14l, 222, 
Jagen en niets vangen; plucken ende vacn, 
1, 44, plukken eu rooven. Lie Wap. Mart. Gloss. 

Vaer, —re, znw. m., 34, 146; 57, 67; 89, 
10; 126, 267; 130, 14; 142, 6; 149, 46; 176, 
181; 188, 44; 300, 54; 217, 42; 236, 78; 
248, 71, vrees; in vaer setten, 1l, 512, 
iu de waagschaal stellen; in vaer worden, 
met den 2Zden mv., 124, 14, bevreesd toorden 
voor. Lie CLIGNETT, Bijdr. 166. 

Vaert, vaerde, znw. vr., reis, bocht, weg, in 
de witdrukkingen: die langhe -— 2, 160; 
146, 261, 292, de lange reis, de dood; mit- 
ter —, 145, 203, terstond; mit snelre 
vaerde, 176, 122; 184, 63, ijlings, snel; 
sijnre vaerde wiken, 205, 129, zijns weegs 
wijken, wegvluchten. 

Vaghen, ww., 173, 158, vegen. 

Vael, zow. m., in de uitdrukkingen: mennen 
met valen (zie op Menneu), en valen in- 
slaen, 1356, 187, slinksche wegen inslaan. Gelijk 
Vael in de eerstgenoemde uitdrukking een vaal 
paard beteekent, gelijk in het hd. das fale Pferd 
reiken, zoo is ook de tweede spreekwijze hieruit 
te verklaren. Valen inslaen beteekent J'ale 
paarden inspannen, bij Kir. inslaen de peer- 
den, inspannen, jungere equos. Wie Valen 
inspant doet het om met valeu te men- 
nen: van daar dat beide uitdrukkingen gelijken 
overdrachtelijken zin hebben. 

Vallen (vel, vyel), ww., 46, 101; 95, 26; 184, 
712, vallen; 108, 141, uitvallen; 64, 205; 101, 
14; 114, 6; 130, 212; 157,20; 175, 62; 177, 
241; 178, 309, voorvallen, geschieden ; on twee 
—, 181, 225, stukoallen; waer —, 204, 
4, waar uitkomen; laet —, 231, 162, te laat 
komen. 

Valschen, ww., 254, 44, 47, valsch maken, 
vervalschen. 

Vanden, ww., 66, 63; 81, 88, bezoeken, ook 
in den zin van beproeven; — mit siecte, 49, 
83; 24l, 1, mel ziekte bezoeken, maken dat 
demand ziek wordt. Zie CLiaNeTT, Bijdr. 13% vlgg. 

Var, bnw., 165, 7ö var., ver. 

Varen, ww., 5l, 289; 62, 112, gaan; — optie 
helsche wrake, 147, 333, de Aelsche wraak 


te gemoet gun, zieh er aai veergeven. 


a — 


ww., 27, 61, wef- 


zenden. 


Varine, — inghe, bw., 13, 66; 38, 184; 51, 
2i0; 89, 32; 117, 27; 122, 84; 135, 122; 
156, 22; 162, 37; 178, 292; 196, 36; 246, 
40, spoedig, snel. Zie CuioNett, Bijdr. 61; 
Hurpxc. op Stoke, 1, 408, enz. 

Vast, buw., 179, 1, sterk, krachtig. 

Vast, vaste, bw., 173, 171; 245, 142, met 
kracht. 

Vat, znw. onz., mv. vate, vaet, 77, 142, vat, 
ook iu bijzondere toepassing, 160, 330; 189, 116, 
lichaam; dat reyne —, 175, 83, Ael onbe- 
vlekte lichaam, Jezus. Zie LSp., Wap. Mart. 
Gloss. 

Vaten (ghevaet), ww., 43, 87, aanvatten. 

Vechten (vacht), ww., 118, 71; 175, 120, 
bevechten. 

Vede, zuw. vr., 7, 160; 170, 33 var.; 228, 174 
var., veele, haat, vijandschap. 

Vedelen, ww., 44, 191; 198, 90, 99, vedeler, 
op de viool spelen. 

Vedelspel, zuw. onz., 200, 29, vioolspel. 

Veechte, znw. vr., 170, 33, veete. 

Vellen, ww., 85, 118; 155, 183; 190, 64, doer 
vallen, te gronde richten, te niet doen. Zie LSp. 
Gloss. 

Veninen, ww., 140, 94, vergiftigen, vergif uit- 
spuwen. 

Ver, znw. vr., 33, 37 var., 44, 49, 50, 52, 
enz.; 81, 34, vrouw, vóór een eigennaam. Zic 
Wap. Hart. Gloss. 

Verarren, ww., 151, 107, &oos worden, ver- 
toornen., 

Verbant, zuw. onz., 76, 41, verbintenis, belofte 
waarbij men zich tot iets verbindt. Zie M Lp. Gloss. 

Verbaren, ww., 36, 15; 221, 180, openbaren; 
45, 69; 175, 121, te voorschijn komen, zich 
vertoonen, verschijnen; verbaert sijn, 185, 
219, zichtbaar worden, te voorschijn komen. Zic 
M Lp. Gloss. 

Verbeit, zuw. onz., 10, 457; 130, 21; 231, 
151, tijd van wachten, tijdruimte. 

Verbiten, ww., 127, 8; 128, 106, doodbijten, 
verscheuren. Zie CLiaNETT, Bijdr. 289; LSp. 
Gloss. 

Verboeren, ww., 239, 140, verbeuren. Zie LSp. 
Gloss. 

Verbolgen, buw., 6, 10? Eene zeer bedorveue 


plaats, waarvan wiets te maken is, 


Verboren, -bueren, ww., 128, 120; 143, 114; 
202, 218; 220, 37, 53, verbeuren; 219, 104, 
verbeuren, misdoen. Zie LSp. Gloss. 

Verbosen, ww. Hem —, 160, 321; 197, 132, 
zich boos waken, zich aan boosheid schuldig 
maken. 

Verbouden, ww. Hein —, 21, 58; 63, 163; 
124, 19; 144, 158; 165, 141; 187, 17; 196, 
41, 70, zich verstouten, stout, overmoedig wor- 
den. Zie MLp. Gloss. 

Verbroeyen, ww., 89, Tit.; 91, 123, aan de 
oppervlakte van de huid verbranden, verschroeien. 

Verchieren, ww., 72, 82; 77, 148; 164, 15; 
168, 374, versieren, opluisteren; 223, 7, sierlijk 
worden, verfraaien. 

Verdaghen, ww., 203, 318, tof dag worden, 
licht worden. 

Verdencken, ww., 103, 1; 
67 var., bedenken. 

Verderven (verderft), ww., 49, 48; 88, 66, 
in het verderf brengen, ongelukkig maken. 

Verdienen, ww., 243, 108, verdienen. 

Verdient, -— te, znw. onz. en vr., 139, 57; 
159, 178; 169, 486; 170, 116; 237, 97, ver- 
dienste, hetgeen iemand verdient; staen op 
groot —, 249, 6, op groote verdienste, groot 
loon, staan, en bij gevolg Kostbaar zijn. Zie 
LSp., MLp. Gloss. 

Verdinghen, ww., 126, 250; 139, 67; 163, 
117; 182, 49, door pleiten verkrijgen; 54, 150; 
96, 89 var., 121; 109, 9; 187,61, door pleiten 
vrijkomen. 

Verdine, —ghe, zuw. onz., 106, 77; 186, 
248, vrijspraak, vrijstelling. 


157, 115; 190, 


Verdincken, ww., onpers. met den 3den nv., 
227, 87, ontfermen. Zie Rijmö. Gloss. op Ver- 
dinken en Afdinken; Sé. (Ar. 194 en Gloss. 
op Afdinken; Sp. Hist. 11, 49, 2; 17, 69, 
58: 34, 31, 50; Wal. 1399, 1423, 1794; Mnl. 
Wdb. op Afdinken. 

Verdoemen (verdoempt), ww., 4l, 73; 159, 
203; 162, 85, veroordeelen, verdoemen. 

Verdoeren, verdoren, ww., 38, 226; 53, 121; 
60, 99; 114, 50; 139, 1; 188, 78; 194, 160; 
196, 77, verdwazen, dwaas, zinneloos maken. 

Verdorren, ww., 49, 51, dor worden, verlammen. 
Verg. Joh. 5, 3: »Kene groote menichte van 
krancke, blinde, kreupele, verdorde.» 

Verdoven, ww., 202, 219; 210, 256, 303, be- 
dwelmen, verbijsteren. 

12, 556; 48, 326, ket 

verdragen, verdraagzaamheid, geduld; 48, 326; 

101, 25; 121, 178; 163, 159; 195, 32; 228, 

171, kwijtschelding; een goet — hebben, 

39, 17; 249, 154, vels wel kunnen verdragen, 

tesreden zijn; quaet — hebben, 43, 81, zets 


Verdrach, znw. onz., 


niel kunnen verdragen, niet kunnen velen: (goet) 
— maken, 318, 148, tevreden maken; een 
goet — nemen, 62, 94, geduld oefenen, zich 
schikken in iels; sonder —, 161, 361, zonder 
uitstel. Zie MLp., LSp. Gloss. 

Verdraghen, ww., met den Zden nv., 24, 234; 

“227, 58, ontslaan, vrijlaten, verschoonen; 48, 
289, toelaten. Zie MLp. Gloss. 

Verdreghen, ww., 240, 58, vrijlaten, toe- 
laten. 

Verdrieten, ww., met den 2den uv., 16, 11, 
zich verdrietig maken over. 

Verdringhen, ww., 96, 89; 163, 117 var., 
verdringen, verdrukken. 

Verdriven, ww., 252, 74, aandrijven , drijven tot 
sels. 

Verdult, -—-de, znw. onz., 187, 238, lijdzaam- 
heid, gelatenheid. Zie MLp. Gloss. 

Verduldelijcek, — iken, bw., 51, 189; 168, 
881; 184, 141; 185, 218; 187, 326, met ge- 
duld, met lijdzaamheid. — 

Verduldich, bnw., 186, 322, lijdzaam , gelaten. 

Verduldicheit, zow. vr., 223, 59, lijdzaamAeid, 
gelatenheid. 

Verdullen, ww., 128, 39; 221, 140, dwaas 
maken, verdwazen, Zie MLp. Gloss. 

Verduren, ww., 74, 110; 252, 89, afwachten; 
17, 161, duurzaam Ölijven, duren. 

Verdwasen, ww., 55, 202, dwaas maken, ver- 
lokken; 13, 29, dwaas worden, verzotten. 

Verdwinen, ww., 127, 29; 196, 44, verkwijnen, 
bezwijken, te niet gaan. 

Vereescen, —eyschen, ww., 20, 160; 38, 
134; 110, 116; 177, 229; 178, 325; 182, 74: 
201, 148; 241, 15; 249, 139, door eischen of 
vragen te weten komen, vernemen. Zie over de 
uitdrnkking: diet wel vereescht, 100, 7, 
indien men het wel snziet, goed begrijpt, het 
Gloss. op den ZSp.op Verheeschen, op Die, 
en verg. N. W. d. M. ov. N. Lett. 6, 164 vlg. 

Vererren, ww., 61, 198; 250, 112, vertoornen, 
Öoos worden. 

Verfcit, znw. onz., 239, 139 var., boete. Zie op 
Forfeit. 

Verfrayen, ww. Hem —, 70, 212, ziek ver- 
blijden, zich verheugen. 

Verfroyen, ww., 62, 75; 119, 10, vervroolijken, 
verheugen. Loo ook Despat. ov. d. sone ende d. 
vadere (Belg. Mus. 5, 79), vs. 82: 

Vader, noch gemac noeh joyen 

En mach niet soe wel verfroyen 

Als solaes van goeden vrouwen. 
Zie nog v. HassELT op KiL.; BEAUMONT, 18, 
162, 195. 

Vergaen, ww., 253, 15, afnemen, verminderen, 
ten einde komen. 
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Verganghen, ww., 45, 8; 47, 195; 134, 8, 


vergaan, omkomen; met den Sden nv. des pers., : 


112, 118, afloopen, uitkomen. 

Vergauc, zuw. onz., 107, 86; 191, 155, Aet 
vergaan, de vergankelijkheid; des uymmer- 
meer en wert verganc, 230, 55; 225, 196, 
waaraan nooit een einde komt. Verg. de uitdruk- 
king sonder —, Franc. 1764; D. Luc. 618 
(OVI. Ged. 3,8); Rincl. 491 (Pad. Mus. 3, 251). 

Vergelden (vergout, vergouden), ww., 2, 


102; 3, 197; 18, 218; 55, 231; 149, 5, ver- | 


gelden, betalen. 
Vergheten (verghet), ww., met den 2den nv., 
380, 19; 119, 16, vergeten. 
Vergichten, ww., 7, 95, door de jicht ver- 
lammen. Zie Boec v. d. Houte, 438 var. 
Verghieren, ww., 121, 165, op tets belust 
worden , door begeerlijkheid gedreven worden. Verg. 
Sp. 32, 17, 56. 
Verhael, znw. onz., 202, 225, verhaal, schade- 
vergoeding. 
Verhaerden, ww., 212, 68, verharden. 
Verhaesten, ww., 4,67, Aaast maken ; hein —, 
58, 115, zich verhaasten, zich overijlen. 
Verhalen, ww., 244, 106, inhalen, Kir. resu- 
mere, repetere; — op enen, 235, 44, schade- 
vergoeding nemen; hem —, 115, 100; 248, 
60, de schade inhalen, zich herstellen. 
Verhechten, ww., 126, 201, verbinden. 
Verhenghen, ww., 50, 158, gehengen , toelaten. 
Verherden, ww., 44, 118, verharden. 
Verheeren, ww., 
heeren, beheerschen. 
Verhboghen, ww., 4, 44, verhoogen, 
Verhoghen, ww., 144, 180 var., blijde zijn, 
verheugen; 190, 132; 207, 17, blijde maken; 
hem —, 157, 8, zich verheugen; als zuw., 
190, 108; 191, 216, blijdschap. 
Verholentheit, — ede, zow. vr., 138, 153, 
verborgenheid. j 
Verhoren, ww., 52, 40, Kooren, vernemen. Zie 
CLIGNETT, Bijdr. 130. 


Verhoren, 185, 154, ongehoorzaam zijn, in den | 


wind slaan. Verg. het bnw. verhorich, on- 
gehoorzaam, in eene keur van 1388 (Belg. Mus. 
7, 75): „Soe wie van den ambachte voirseyt ver- 
horich ware, ofte rebel, enz.” Zie Belg. Mus. 9, 
92, vs. 913; C. en El Gloss. 

Verhouden, ww., 190, 62, tegenhouden, be- 
letten. Zie v. HassELT op Kir. — Verkeerde 
lezing voor verbouden, 124, 19, bij H. 

Veryenen, ww., 92, 40, vereenigen; hem —, 
154, 140, 14l, zich vereenigen;, 94, 152, 
samenkomen. 

Verjuys, znw. onz., 99, 141, sap van onrijpe 
druiven, verjuis. 


109, 170; 121, 142, over- 


Î 


Verkeren, ww., 120, 98, van den rechten weg 
afbrengen, verdraaien. 

Verclach, znw. onz., 233 ,- 1380, aanklacht. 

Verclaren, ww., 43, 35; 160, 313, Aelder 
maken, reinigen, zuiveren, 133, 91, Aelder 
worden, zalig worden; hem —, 68, 35; 119, 
6, Aelder worden, opklaren, helder schijnen, 
aanlichten. 

Vercleden, — cleiden, ww., 204, 10; 215, 
198, tooien, opsieren; 223, 60, zich bekleeden, 
zieh tooten, gekleed worden. 

Verladen, ww., 84, 143; 147, 350; 190, 110; 
221, 115, beladen, bezwaren, belasten ; deelw. 
verladen, 59, 29; 74, 122; 838, 64; 158, 
96; 178, 348; 180, 71; 210, 287; 226, 38, 
belast, bezwaard, verlegen. Zie Dr. JONCKBLOET, 
Spec. 88, 99, LSp. Gloss. 

Verlaen, ww., 206, 230 var., verkeerde lezing voor 
verslaen. 

Verlamen, ww., 197, 119, verlammen. 

Verlangheu, ww., onpers. met den Sden nv., 
mi verlanghet (op ene dinc), 50,98; 109, 
157; 242, 36, ik verlang (naar iets). 

Verlanghen, ww., 47, 230; 248,61, verlengen, 
langer maken. 

Verlaten, ww., —op enen, 33,72, aan iemand 
overlaten , toevertrouwen. 

Verlatenis, zow. vr., 160, 305, vergiffenis, kwijt- 
schelding. Zie LSp. Gloss. 


‚ Verleemt, bnw., 21, 80, verlamd, kreupel, Kin. 


verlemt, mutilus, mutdlatus, enervalus. Zie 
Limb. Gloss. 

Verleiden, ww., 34, 90, tot leed worden, ver- 
drietig worden, Kir. fastidium adferre, taedinm 
creare. Zie Limb. Gloss. 

Verleiden, ww., 200, 57, verlokken , verleiden. 

Verletten, ww., 249, 9, door letten verloren 
doen gaan , verzuimen , verbdeuzelen. Zie LSp. Gloss. 

Verlijen (verlijt), ww., 29, 201; 115, 106, 
te leen geven, mhd. verlihen. Zie BENECKE, MAd. 
Wtb. 1, 996; Oorl. vc. Albr. Gloss. 

Verlienen, ww., 66, 25, in leen geven, ver- 
panden; 162, 11, door leenen helpen; 102, 89; 
152, 145; 204, 50; 223, 29; 240, 55; 245, 
53; 249, 5, verleenen, schenken; verlieunt 
sijn, 159, 177, a/Aankelijk zijn, als leenman 
aan iemand verbonden. Zie bij Onverlient, en 
verg. Wap. Mart. Gloss. 

Verlies, znw. onz., 224, 86, ellende, verderf. 
Zoo ook Wrake, 2, 1033 (Ned. Ged. 392), waar 
het van den Antkerst heet: 

Alle boeken, sijt seker dies, 
Noemenen sone des verlies; 
Want verlies, jammer ende discoert 
Sal hì maken weder ende voert. 
Verg. Sp. 4', 17, 85; Vad. Mus. 1, 371, 33. 
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Vermaent, bnw., 171, 145 var., verkeerde lezing : Verroeren, ww., 43, 66, van de plaats bewegen. 


voor vernaemt, Zie ald. 

Vermanen, ww., 159, 245, uitleggen. 

Vermeten, ww. Hem —, 57, 61; 93, 122; 
130, 67; 190, 94, zich vermeten, zich ver- 
stouten, wagen, ondernemen. 

Vermiden (vermiĳt), ww., met den 2den nv, 
185, 220, ontzien, sparen; hem —, 62, 29, 
zich ontzien, het gevaar ontwijken. Zie LSp. Gloss. 

Vermissen, ww., 54, 76, missen. 

Vermoeden, ww.,89, 51; 214, 103, vermoeden ; 
234, 226, denken; 190, 111, verwachten; 107, 
3, vertrouwen stellen ; met den 2den nv., 37, 117; 
59, 86; 91, 137; 198, 44; 222, 208, ver- 
zekerd zijn van; hem —, 53, 139; 87, 16; 
252, 188, verwachten, verzekerd zijn. 

Vermolen, ww., 161, 355 var., vergaan. Zie op 
Molen. 

Vernaemt, buw., 140, 79; 171, 145; 197, 115; 
205, 158, vermaard, beroemd. Zie LSp. Gloss. 

Vernamen, ww., 79, 51, noemen. 

Vernemen, ww., 48, 85, gewaarworden, op- 
merken. 

Vernoeghen, ww., 162, 11 var. vervroech- 
den, vergenoegen, verblijden. 

Vernoy, vernoey, znw. onz., 10, 392; 18, 
95; 118, 120; 132, 15, verdriet, leed, fr. 
ennut. ° 

Vernuwen, ww., 4, 74; 119, 1538; 160, 316; 
18], 181, verzieuwen, nieuw maken , verbeteren ; 
137, 38, ieuw maken, verbreiden; 124, 70; 
127, 16, 20; 147, 324; 231, 136, vernieuwen , 
nieuw worden, opleven. 

Veronnen, ww., 17, 113; 239, 144, misgunnen. 

Veronrechten, ww., 24, 264; 149, 31, onrecht- 
vaardig behandelen, vooral in de toepassing van 
berooven van have en goed. 

Verouden, ww., 212, 98, verouderen, oud worden. 

Verplamen, ww., 153, 292, welwisschen. Zie 
op Plamen. 

Verplechten, ww., 120, 80; 139, 46; 184, 
135, verbinden, ook in den onguustigen zin van 
verstrikken. Zie Wap. Mart. Gloss., LSp. Gloss. 
op Plechten, enz. 

Verquaden, ww., 213, 119, verergeren, minder 
maken, Kir. verquaeden, vetus, 
gheren. 

Verradenis, zow. vr., 20, 139, verraad. 

Verre wisen, ww. 228, 165, verjagen , ver weg 
wijzen. 

Verre wiseun, 108, 134. De zin van het vers: 

Machtighe vrienden verre te wisen 

Die en counen ons niet helpen draghen, 
is deze: Machtige vrienden, die in de verte ziju 
aan te wijzen, maar niet in de nabijheid te vinden, 
of zooals wij zeggen: die verte zoeken zijn, enz, 


verar- 


Versaden, ww., 125, 192, verzadigen. 
Versaecht, bnw., 172, 28, versaagd, bevreesd. 
Versaghen, ww., 192, 253, bevreesd maken. 
Versamen, ww., 112, 100, vergaderen, bijeen- 
brengen; 118, 77, vergaderen, bijeenkomen. 

Versamenen, ww., 196, 8, te zamen komen; 
208, 99; 227, 130, vergaderen, bijeenbrengen. 

Verscalken, ww., 245, 112, bedriegen. 

Verscheden, verscheiden (verschiet), ww., 
45, 43; 164, 207, verscheiden, sterven. Zie 
LSp. Gloss. 

Verschinen, ww., met den 3den nv., 10, 400, 
163, 184, voor oogen komen , in de handen vallen, 
vervallen; hem — , 86, 139, zich vertoonen. 

Versconen, ww., 92, 39, verschoonen, veront- 
schuldigen, iemands onschuld bepleiten; 186, 300, 
verschoonen, vergeven. 

Verscoven, bnw., 208, 36; 227, 117; 243, 
101, verachtelijk, slecht, rampzalig, verworpen. 
Eigenlijk verl. deelw. van 

Verscuven, ww., 64, 245; 206, 209, verstooten , 
verwerpen. Zie LSp. Gloss. 


Verzekeren, ww., -— mit ene dinc, 165, 
102, bevestigen met iets. 
Versellen, ww., — met enen of ene dine, 


63, 158; 120, 56; 165, 109; 198, 105; 214, 
14, vereenigen, verbinden; 162, 17, samenzijn, 
verbonden zijn; hem -—, 23, 172; 41,51; 155, 
203; 170, 36 var.; 191, 169; 202, 203; 254, 
Al, zich vereenigen, verbonden zijn, samenzijn. 
Zie MLp. Gloss. 

Versetten, ww., 66, 25, verpunden. Zie Bloeml. 
Gloss. 

Versien, ww., 35, 214; 60, 95; 90, 83; 126, 
4, 127, 21, zien, bezien. Zie Hurpxc. op Stoke, 
2, 104, MLp. Gloss. 

Versien, ww., 97, 43; 156, 16; 206, 234; 242, 
5, bezorgen, in tels voorzien, van iets voorzien ; 
den scaec —, 211, 353, het schaak bezorgen, 
zich schaak zetten, en daardoor zich in iemands 
macht overgrven. De lezing bij H. is geheel ver- 
keerd. 

Versienen, ww., 99, 206 var. ; 235, 56, schooner, 
beter worden; 243, 72, schooner maken, ver- 
Jraaien. Verg. Siene. 

Versieren, verzieren, ww., 8, 210; 110, 
1:0; 154, 1056; 155, 1; 211, 353, uitdenken, 
bedenken, schikken. Hetzelfde als visieren. 
Zie ald. 

Versieren, verciereu, ww., 5l, 5, versieren. 
De laatste schrijfwijze is de juiste, daar cieren 
is afgeleid van chierheit, cierheit (fr. cher). Zie 
over dit en het vorige woord Dr. DE JAGER's 
Taalk. Mag. 4, 356 vlgg., 646 vlgg. 

Versiken, ww. Hem —, 185, 165 var., zich 
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in gevaar stellen. Van Versijck, gevaar, Kin. 
Flandr. perieulum. 

Versinnen, ww., 14, 70; 51, 218; 100, 46; 
120, 103; 122, 47; 125, 188; 191, 197; 210, 
250; 250, 28, met de zinnen vatten, en van 
daar in de opvattingen: begrijpen, kennen; Öe- 
denken, nagaan; hem —, 4, 69; 69, 141; 
116, 41, zieh bedenken, zich bezinnen; ver- 
sonnen sijn, 155, 194, bedacht zijn. Zie MLp., 
Lp. Gloss. 

Verslaen, ww., 3 pers. enk. teg. t., versleet, 
versleit, 28, 175; 137, 92; 181, 199; 201, 
149; 206, 230, verhalen, vertellen. 

Verslaen, ww., 69, 120; 140, 119, verderven, 
te gronde richten. 

Verslijeken, ww. Hem —, 185, 165, tu Aet 
(Aelsche) slijk zich verstikken, Kin. Ver-slicken, 
Aösorbere, degliture, deglutiendo suffocart. Verg. 
Slijek. 

Verslinden, ww., 162, 25, verslinden, ver- 
zwelgen; 186, 288, verzwolgen worden. 

Versliten, ww., 220, 1, werslijten, door veel 
gebruik doen vergaan, veelvuldig geöruiken. 

Versmadenes, zow. vr., 126, 217, smaad, ver- 
grizing. 

Versmalen, ww., 193, 113, verkleinen. 

Versnellen, ww., 4l, 52; 74, 105;115, 1291, 
door snelheid bereiken, inhalen; AT, 241, ver- 
rassen, bedriegen, KiL. versnellen, verras- 
schen, praevenire, praevertere;, hem —, 8, 191, 
zich haasten; 163, 18, snel aanbreken. 

Versoeken, ww., 178, 320; 179, 47; 208, 109, 
bezoeken. 

Verspanen (verspoen, verspien, ver- 
spaent), 148, 419; 176, 191, 191 var., ver- 
lokken, verleiden. Het ww. spaneu is sterk, 


| 


en wordt aldus gebogen: spoen, spanen. De 


vormen verspien en verspaent (deelw.) zijn 
onregelmatig. Zie over dit woord Dr. pe VRIES 
in Dr. DE JAGER, Arch. 4, 223 vlgg., en verg. 
LEENDERTZ, Sacr. Gloss., Arch. 1, 400 vlgg. 

Versparen, ww., 155, 192 var., besparen , op- 
sparen. Lie LSp. Gloss. 

Verspieden, ww., 166, 204, bespieden, door 
Öespteden opsporen. 

Verspuwen, ww., 181, 182, versmaden, beschim- 
pen, uitjouwen, KIL. verspouwen, respuere, 
despuere, abominart. 

Verstaen, ww., 72, 50, verstaan, naar iemand 
hooren; met den 2den uv., 102, 17, verstand 
hebben van iets, kenren; hem —, 49, 91, 
kundig zijn, verstand hebben van allerlei zaken; 
als znw. Aet verstaan , begrijpen, in de uitdrukking 


goet verstaen maken, 53, 48, eene zaak 


begrijpelijk maken. 
Verstalen, ww., 170, 24, verstalen , versterken, 


Kin. indurare chalyte. Verg. Wap. Mart. 1, 903. 

Verstannes, — se, zuw. vr., 98, 40; 106, 
63; 152, 247, verstand. 

Verstant, zow. onz., 1, 65, verdrag, Zie Kin. 
en VONDEL 5, 440, vs. 24, en verg. de uit- 
drukkingen zich met iemand verstaan, en ver- 
standhouding. 

Verste, vorste, znw. vr., 89, 35, Aoogste deel 
van het dak, vorst, hier Act planken deksel vau 
de doodkist; ohd. first, hd. frist. Zie GraFr, 
3, 698; D. Wtb. 3, 1677. 

Verste, vorste, znw. vr., 146, 264 var., vil - 
stel, hd. frist. Zie LSp. Gloss. op Vorste. 
Versteeft, bnw., 228, 194, verstijfd, stijf, 

halsstarrig. 

Versteken, ww., 84, 7, uil den weg ruimen, 
verbergen; 116, 8, schezden. 

Verstelen, ww., 177, 280, verbergen. 

Versten, ww., 227, 115, uitstellen. Zie Hurpec. 
op Stoke, 1, 468; CricNerT, Bijdr. 403. 

Versterven, ww., 113, 145, sterven. 

Verstoppen, ww., 81, 42, verbergen, verduis- 
teren. 

Verstroyen, ww., 51, 11, verspreiden, wit- 
strovien, schenken; 5l, 16, verstrooien, out- 
spannen; hein —, 144, 159, zich verheugen. 

Verswiken, ww., 185, 167 var., verlaten, be- 
geven. Zie Beswiken. 

Versumen, ww., verzuimen. Versnumende tijt 
dats onghewin, 2, 174, den tijd (ver- 
zuimende) te verzuimen ts schade. Waarschijnlijk 
een spreekw. 

Verswimen, ww., 96, 127, feilen, mistasten, 
zich vergrijpen. Loo ook D. Doctr. B. IIL. vs. 
1319 var.: 

Die wise duchtet nacht ende dach, 
Dat hi iet verswimnen mach. 
en in eeu stuk: Onderwijs voor Scepenen, vs. 
244 (OVL. Ged. 2, 68): 
Zo wie dat om scependom droemnt 
Omme tvoordeel, dat naer coomt, 
Hy doet den ract van Lueeferre, 
Ende zo wie in wijsdoimnme zo es verstumdt, 
Dat hy met wille eenen andren domdt, 
Hy verdomdt hemzelven meere; 
Maer zo wie hemm vm een inbijt vergromt, 
Die te ziere maeltijt niet ne comt, 
Hy verswijmt hemzelven zeere. 
De lezingen bij H. en B.: versinnen en ver- 
sumeu geven beide geenen zin. Zie over het 
woord ZSp. Gloss. op Verzunmen. 

Vertaren, ww., 89, 54; 190, S9; 212, 67; 
229, 246; 238, 89; 253, 8, verteren, door- 
brengen; 223, Al, verteren, vergaan. 

Vertelen, ww., — te spele, 138, 68, als spel 
tellen, rour een grap rekenen, 


a 
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Vertien, -tyen (vertoghen), ww., 11, 535; 
30, 4; 68, 80; 71, 21; 212, 50, verhalen, 
vermelden, vertellen; met den 2den uv., 59, 
11; 85, 49; 117, 5; 145, 221, afzien van 
iets, het laten varen, nalaten. Zie LSp. Gloss. 

Vertieren, ww., 73, 32, zech houden, zich aan- 
stellen. Zie Kir. op Tieren, en de aant. van v. 
HassELT, en verg. N. Wdb. op Aantieren. 

Vertoghen, ww., 99, 131, aantoonen, aan- 
wijzen. Zie LSp. Gloss. 

Vertreck, zow. onz., 17, 151, wifstel, verwijl, 
109, 166, verhaal. Zie v. HasseLT op Kir. 
Vertrecken (— trac), ww., 4, 40; 23, 180; 
27, 47; 80, 2; 37, 127; 71, 20; 212, 43; 
226, 35; 232, 11; deelw. vertrect, 202, 232, 

vertellen, verhalen. Zie LSp. Gloss. 

Verval, znw. onz., 150, 51, voordeel, Kin. emo- 
lumentum, commodum accidentarium. 

Vervaren, ww., 89, 59, bevreesd zijn, verschrik- 
ken;hem —, 165, 136; 187, 19; 225, 150, zich 
vervaren, Öevreesd worden. 

Vervolgen, ww., 4, 63, zoeken te verkrijgen, 
verzoeken, aandringen op; cigeulijk een eisch in 
rechten instellen om iets te verkrijgen, recht 
zoeken. Verg. de uitdrukking iet än enen ver- 
volghen, iemand iets dringend verzoeken. Zie 
Inform. Gloss., Oort. ov. Albr. Gloss. 

Vervollen, ww., 92, 26; 104, 25, 34; 110, 
170; 209, 219, vervullen. 

Vervroechden, ww., 162, 11 var., vroolijk 
maken, verheugen. 

Vervullen, ww., 234, 208, vervullen, volbrengen. 

Verwaent, bnw., 98, 61, trotsch, verwaand. 

Verwageu, ww., 55, 210, Öewegen. 

Verwareu, ww., 176, 124 var.; 178, 368; 197, 
9 var., bewaren, acht slaan, zorg dragen. Zie 
Hurpsc. Pr. 1, 439. 

Verwaten, ww., 8, 238; 25, 55; 70, 203; 85, 
83; 117, 81; 123, 167; 183, 21; 188, 35, 
vervloeken, in den ban doen. Zie Huvprc. op 
Stoke, 3, 231; Pr. 3, 91 vlgg. 

Verweent, verwaent, buw., 97, 54, weelderig, 
dartel, brooddronken. Zie LSp. Gloss. en vooral 
Taalgids, 1, 128 vlgg. 

Verwecken ww., 68, 18, 81; 73, 51, wak- 
ker worden. 

Verweren, ww,, 77, 163, afweren , verhinderen, 

Verwercken (— wrocht), ww., 184, 123; 
235, 17; 248, 105, zich door zijne werken 
(iemand) afkeerig maken, iemands gunst ver- 
beuren. Zie Lorr., D. Doctr., LSp. Gloss. 

Verwerren, ww., 2, 129; 92, 30, verwarren ; 
1389, 6, ss de war brengen, bederven, verslijten; 
94, 210 var., in de war komen. 

Verwerven, ww., 56, 1, verkrijgen; — op 


enen, 99, 192, op temaad overgaan, aan iemand 


komen, Verg. Rijmb. 3388; Sp. 41, 69, 9. 
Werven, als intr. ww., ie eigenlijk draaien, volvi. 
Op iemand verwerven is dus op iemand gedevol- 
veerd worden. 

Verweten (verwist), ww. Hem wel —, 3, 
219, zieh wel bewust zijn, bij zijn bewustzijn 
wezen. 

Verwinnen, ww., 86, 39; 68, 23, overwinnen, 
te boven komen, overtreffen. 

Verwisen, ww., 228, 165 var., verwijzen, ver- 
jagen. De lezing bĳ B., 161, 393, is geheel 
verkeerd. 

Verwoeden, ww., 219, 62, woedend, razend 
worden, tot boosheid vervallen. Zie v. HassELT 
op Kin. 

Verworren, ww., 94, 212, verwarren, in de 
war komen. 

Verwrecken, ww., 68, 18, 81, wakker worden. 
Zie Wrecken, 

Vesper, znw. vr., 250, 98, avond, lat. vespera. 

Vespertijt, znw. vr., 240,65; 251, 119, avond, 
zes uur na den middag. Zie Bloeml. Gloss. 

Vesten, ww., 3, 12; 52, 80, vastmaken, be- 
vestigen, in het geheugen prenten; 2, 117; 92, 
21, vast blijven zitten. Zie MLp., LSp. Gloss. 

Vete, znw. vr., 27, 90, vijandschap. 

Vy, vye, zow. onz., 66, 54; 255, 95, vee, hd. 
vieh. 

Viaunt, vyant, znw. m., 1, 54; 45, 63; 174, 
23; 177, 245; 179, 25; 180, 110; 188, 15; 
191, 213; die oude —, 45, 71, de deivel. 
Zie Wap. Mart. 120. 

Vyantlic, bow., 193, 
Zie MLp. Gloss. 

Vieren, ww., 148, 415, rasten, rustdag houden ; 
en bij uitbreiding, 121, 167, rusten, vertragen, 
nalaten. Verg. HEELu 817 en Zev. o. H. 2791, 

Vil, bnw., 255, 96, veel. Zie MLp. Gloss. 

Vynden, ww., 3 pers. enk. teg. t. vint, 150, 
28; 163, 148, vinden. 

Virtuut, zow. vr., 27, 338, kracht, eigenschap. 
Zie MLp. Gloss. 

Visaen, zuw. m., 172, 69, een, voor zooverre 
mij althans bekend is, nergens elders voorkomend 
woord, dat kennelijk een Romaanschen oorsproug 
verraadt. Moet men misschien lezen Vilaen, 
vilain, dorper, gemeene kerel? Of is Visaen 
van lat. vesanus, dat ook in den zin van tgnobi- 
lis voorkomt ? Zie Du CANGE 6, 784: „Vesanior, 
pro Ignobilior, Gr. KON HÓL OOS. » De zin is 
duidelijk: »Hij werd heimelijk achterbaks geschoven 
als oud vuil.» Zoowel Vilaen als Visaen, voor 
dorper, gemeene kerel, geven een goeden zin. Doch 
misschien schuilt er iets anders onder. 


120, duivelsch, helsch. 


Visieren, —eren, ww., 87, 26; 163, 53; 


197, 108; 199, 114; 207, 262,26; 217, 114; 
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218, 16, bedenken, overleggen, uitdenken, be- | Voldancken, ww., 224, 85, ten volle danken. 


ramen, Zie LSp. Gloss. 

Visieringhe, zuw. vr., 47, 247, Öedenksel. 

Visiteren, ww., 50, 170; 170, 89, onderzoeken. 

Vite, znw. vr., 60, 155, verhaal, geschiedenis, 
eigenlijk leven, levensbeschrijving, van lat. vita. 
Zie Taalk. Mag. 4, 14; LSp. Gloss. 

Vlaen, ww., 140, 140; 152, 242; 172, 38, 
villen. Zie Hurvec. op Stoke, 2, 359. 

Vlederkijn, zow, onz., 68, 11, vlerkje, vleugel. 

Vleck, zow. m., 199, 156, scheur, eene duitsch- 
gekleurde vorm, ‘t zelfde als vlegghe. Zie (/. en 
EI. Gloss., Hor. B. 4, 57. 

Vlien, ww., 31, 110, vliegen. 

Vlyen, ww., 247, 87, vlijen, schikken, voegen. 

Vlieten, ww., 47, 185; 190, 53; 217, 69, vloeien, 
voortkomen, 

Vlijt, zow. m., 52, 53; 60, 179, spoed, haast. 

Vloghe, znw. vr., 184, 112; 229, 28, vlucht, 
vaart. 

Vlonder, zow. m., 121, 171; 174, 34, last; op 
beide plaatsen van Jezus gezegd, die den last 
van ‘t kruis torste. Vlonder komt in dezen zin, 
voor zooverre mij bekend is, nergens elders voor , 
en is misschien hetzelfde woord als vlonder, 
vonder, in de beteekenis van balk, plank, die 
men over een sloot legt. De Vlonder kan dan 
eigenlijk de zware dwarsbalk (van het kruis) zijn, 
dien men Jezus dwong om te drageu, — de on- 
zinnige en onmogelijke voorstelling om iemand 
met het heele kruis te laten sleepen bestond in 
de Middeleeuwen nog niet, — en bij uitbreiding 
genomen zijn voor een zwaren last. 

Vlot, znw. onz, in de uitdrukking ant — siĳu, 
82, 83, vlotten, drijven. 

Vluchs, bw., 58, 170, 187, vlugs, spoedig. 

Vluchten, ww., 168, 349 var., sfrengelen. Zie 
op Doorvluchten. 

Voeghe, znw. vr., 118, 148, orde, regel, schik- 
king. Zie Kin. 

Voeghen, ww., 104, 109; 110, 98; 119, 192; 
125, 117; 155, 155; 159, 202; 217, 73, 
voegen , schikken, regelen, verordenen , instellen. 

Voel, — le, bow. en bw., 1, 8, 49; 3, 216; 
209, 142 var., enz., veel. 

Voer, znw. vr., 140, 158, Aandelwijze, bedrijf, 
gedrag; in sulker —, 44, 123; 160, 252, op 
die wijze, zoodanig. Zie Hurnxc. op Yoke 3, 
66; v. Wisan op Heelu, 191. 

Voer, voert. Zie Voor, voort. 

Voeren, ww., 192, 162, voeren, ôrengen, plaatsen. 

Voetelen, ww., 240, 69, aanloopen, aanbeenen. 

Voy, znw. m., 17, 129; 70, 261, weg, gang, 
fr. vote. 

Vol, bow., 110, 62; 250, 89, ruim, overvloedig. 

Vol nae, bw., 91, 114, bijna. 


Voldichten, ww., 191, 175, ten volle dichten, 
volkomen beschrijven. 

Voldoen, ww., 211, 332; 241, 101; 250, 107, 
voldoen. Ook scheidbaar gebruikt. 

Volgronden, ww., 190, 59, fen volle door- 
gronden , geheel doorgronden. 

Volherden, —heerden, ww., 50, 171, 179, 
181, usthouden, doorstaan, ten einde toe vol- 
houden. 

Volleest, znw. onz., 6, 52; 220, 82, Aulp, 
ondersteuning; nae dat —, 112,64, iu volheid, 
ten volle, geheel en al; int —, 244, 89, ge- 
heel en al, versterkingswoord. Zie Wap. Mart. 
Gloss., en vooral BENECKE, MAd. Wtb. 1, 962. 

Vollen, ww., 100, 10; 135, 104; 150, 100; 
179, 68, vullen. 

Vollen, ww., 152, 218, laken in de volkom 
treden, fr. fouler, eng. to full, van mlat. fullare. 
Zie Du CANGE 3, 430. 

Vollen. Te —, bw., 57, 105; 103, 18; 165, 
69; 241, 52, ten volle, volkomen. 

Vollopen, ww., 135, 120, ten einde loopen. 

Volloven, ww., 28, 121, volprijzen, 

Volmeten, ww., 191, 170, fen volle uitmeten. 

Volreiden, ww., 208, 69, voltooien. 

Volschouwen, ww., 200, 22, geheel zien, ten 
einde toe zien. 

Volspreken,ww., 191, 175, volkomen uitspreken. 

Volstaen, ww., 104, 82; 157, 18; 195, 87, 
volstandig zijn, volharden. 

Voltellen, ww., 191, 175, ten volle vertellen, 
volkomen vermelden. 

Volwerken (—wracht), ww, 208, 81, vo/- 
tooien, afwerken. 

Volweten, ww., 100, 16, tex volle weten. 

Vont, ww., 139, 20, vonst, list, streek. Zie M Lp. 
Gloss. 

Voerdachtich, bnw., 49, 192; 75, 48, be- 
dachtzaam , ervaren. 

Vordel, znw. onz., 88, 56; 156, 28, voordeel. 

Voerdencken, ww., 156, 104; 191 , 200, vooraf 
bedenken. 

Voerders, znw. mv., 167, 309, voorouders. 
Voerghestel, znw. onz., 80, 125, mannelijk lid , 
even als nog iu de platte spreektaal voorspul. 
Voerhebben, ww., 233, 152, voornemens zijn. 

Voerhoede, znw. vr., 87, 15, 21, voorzorg. 

Voerhoeden, ww., 171, 156, verhoeden. 

Voerhoedich, bnw., 156, 86, omzechtig, be- 
dachtzaam. 

Voerliden, ww., 29, 208, voorbijgaan. 

Voernoemen, ww., 145, 211, bedingen. 

Voersien, baw., 75, 73, welberaden, wijs. 

Voersien, ww., 131, 39; 155, 179, zorgen voor 
iets, bezorgen; 39, 31, zien, merken. 


321 


Voersienen, ww., 99, 206; 235, 56, schooner 
worden, verbeteren. 

Voersinnen, ww., 52, 116; 75, 87; 251,35, 
bedenken. 

Voerspellen, ww., 166, 198, voorspellen. 

Voerspreken, ww., 138, 141 var., voor- 
zeggen. 

Voersten. Ten —, bw., 7, 107; 143,71, 102; 
215, 134; 241, 23, bovenal. 

Voert, bw., 82, 93, verder, voorts, in het ver- 
volg; — ende weder, 118, 87; 167, 316; — 
off weder, 56, 38, overal, alom, naar alle 
kanten. Zie LSp. Gloss. op Weder. 

Voertbrengheu, -bringhen, ww., 45, 24; 
122, 71; 133, 79; 210, 251, voor den dag 
brengen, te boek stellen, uiten, verhalen enz. 

Voertlegghen, ww., 45, 33, voor den dag 
halen. 

Voertsetten, ww., 5, 213; 19, 25; 25, 15; 
43, 19; 65, XXXI, 3; 119, 190, bevorderen, 
meer dan tets anders schatten. 

Voertsteken, ww., 171, 134, bevorderen. 

Voerttien, ww., 188, 80, verheffen. 

Voerwaerde, znw. vr., 149, 1; 150, 8; 211, 
333, verdrag, contract. 

Voerwaert, -wert, bw., verder; — meer, 
1138, 195; 145, 199, voortaan, van nu af. 
Voerwert keren, 210, 276, bevorderen. 

Vorder, bw., 154, 81; 176, 139; 184, 129; 
190, 104; 239, 157, verder. 

Voren, bw., 172, 72; 192, 239, vooraan, te 
voren, vroeger; eerst te —, 24l, 29, aller- 
eerst; te voren bringheu, 127, 15, voor 
den dag Örengen, vertellen; te voren comen, 
110, 129; 131, 24; 204, l, voorkomen; te 
voren sien, 185, 198; 239, 19, vooruitzien, 
omzichtig zijn. 

Vorengaen, ww., 183, 26, voorbijgaan. 

Vorensetten, ww., 180, 151, verklaren. 

Vorensinghen, ww., 87, 12, voorzingen. 

Vormen, ww., 110, 92, vervaardigen. 

Vorst, -te, zuw. vr., 1, 59; 126, 204; 146, 
264, uitstel. 

Vorste, znw. vr., 89, 35 var., vorst. Zie bij 
Verste. 

Vorsten, ww., 134, 12; 135, 89, wefstellen. 
Zie LSp. Gloss. 

Vouden, ww., 174, 29; 196, 46, 67; 202, 
248, schikken, voegen; hem — in coutrari, 
230, 55, oneenig zijn. 

Vraem, — me, znw. vr., 45, 50; 94, 213; 104, 
63; 131, 99; 188, 17; 190, 46; 192, 290; 
208, 53; 210, 296; 216, 268; 222, 31, voor- 
deel. Gewone klankverwisseling voor Vrome. 

Vrac, -cke, znw, 88, 7; 89, 47; 172, 27; 
173, 177; 174, 204, 224, vrek. 


Vracheit, zuw. vr., 88, 5, vrekheid. 

Vramen, ww., 197, 116, voordeelig zijn, voor- 
deel aanÖrengen. 

Vreden, ww., 14, 18; 47, 264; 89, 60; 196, 
36, bevredigen, tot vrede brengen. 

Vresen, ww., 80, 83; 152, 255, an vrees, in 
gevaar Ôrengen. 

Vry, buw., 54, 102; 122, 38; 134, 50; 216, 
250, edel, vrijheerlijk; 246, 2138, voortreffelijk; 
met den 2Zden uv., 27, 87, bevrijd van; sijus 
selfs —, 107, 31; 172, 25; 195, 79, eigen- 
machtig; vry op hem selven, in hem sel- 
ven, 237, 105; 249, 184, vrij uil zich zelven, 
wil eigen natuur, onafhankelijk, Zie LSp. Gloss., 
en vooral v. WiJN op Heelu, 158 vlgg. 

Vrien, vryen, ww., 8, 190; 106, 73; 115, 
80; 126, 228; 151, 156; 160, 267; 209, 179; 
225, 154; 228, 215, bevrijden; 1471, 331; 173, 
168, beschermen. Zie LSp. Gloss. 

Vrilic, bw., 3, 240, vrij, gerust, onbeschroumd. 

Vro, vroe, bnw., 8, 268; 25, 2; 223, 73; 243, 
92, verblijd, verheugd, vroolijk, hd. froh. 

Vro, vroe, bw., 11, 487; 155, 200; 167, 340; 
185, 152; 245, 162, vroeg, hd. früh. 

Vroechden, ww. Hem —, 64, 269; 149, 55, 
zich verheugen. 

Vroeden, ww., 191, 145 var., wijs zijn. 

Vroescap, znw. vr., 98, 105, wijsheid. 

Vroet, bnw., 246, 29; 252, 63, wijs, verstandig; 
met den 2den nv., 36, 11; 46, 128, bekend 
met, ervaren tn; des vroet sijn, 176, 168, 
tels te weten komen; buten vroede sijn, 59, 
15, van het verstand beroofd zijn; vroet 
maken, 89, 37, onderrichten. 

Vrome, zuw. vr., 32, 163; 192, 276; 201, 100, 
voordeel, baat. 

Vromelyken, bw., 118, 97, dapperlijk, kloek. 

Vromen, ww,, met den 3den nv., 5, 136; 30, 
279; 31, 123; 120, 107; 140, 105; 186, 269; 
210, 301, baten, tol voordeel strekken. Zie Heim. 
d. Heim. 125. 

Vromicheit, —ede, zuw. vr., 129, 161, dap- 
perheid. 

Vroude, —en, zow. vr., 13, 83; 207, 8 var., 
vreugde. 

Vrouden, ww. Hem —, 149, 55 var., zic ver- 
heugen. 

Vrouwe, znw. vr., 88, 73 enz., meesteres, het vr. 
van keer, terwijl wijf het vr. van man is. 

Vrucht, zuw. vr., 108, 59; 212, 75, vrucht, 
voortbrengsel. 

Vrunscap, zow. vr., vriendschap; die — van 
sinte Jan drincken, 142, 38, hetzelfde als 
sinte Jans gheleide drincken. Zie op 
Gheleide. 

Vucht, zuw. onz., 207, 32, vocht. 
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Vuyl, vul, bnw., 26, 98; 114, 23; 160, 326, 
vuil, leelijk, slecht; tvuylste vanden spele 
hebben, 37, 129, de verliezende partij zijn, 
een leelijke kaart spelen, er het slechtst aan 
toe zijn. 

Vuylst, buw., overtreff. tr. van vuyl, vul, wol, 
als znw. gebezigd in de uitdrukking vuylst 
hebben, 34, 109, den grootsten overvloed heb- 
ben, alles hebben wat men begeert. Verg. Mhd. 
des die volle haben (BENecKE, MAd. Wib. 


3, 3863), en dat volle hebben, als Rijm4. 


24061 : 
Die van brode hebben g/ulle. 

Daar in deze uitdrukkingen het lidw. of een vnw. 
niet best kan gemist worden, leze men rmnisschien 
hier: u vuylst, welke lezing in de bedorven va 
riant u lust nog doorschemert. 

Vulen, ww., 243, 78, vuil zijn; — op euen, 
171, 2, vuil worden voor iemand, verminderen 
0001 , neerkomen op. 


W. 


Wach, tnsschenw., 57, 87, Aelaas, wee. 

Wachten, ww., 81, 85; 66, 57; 89, 31, be- 
waken, behoeden, beschermen; 45, 72, doeren 
op temand. Zie LSp., M Lp. Gloss, 

Waden (woet, ghewaden), ww., 74, 137, 
waden. Zie Hurypec. op Stoke, 8, 128; Lorr. 
Gloss. 

Waen, zow. m., 230, 20, meening, waan; in 
waen staen, 230, 17, 2x vrees verkeeren. 
Waen, wan, bw., 27, 21; 38, 174; 52, 46; 

145, 189; 155, 187; 221, 95, van waar. 

Waer, znw. onz., 58, 236, Aetl ware, de waarheid. 

Waer nemen, ww., met den 2den nv., doch ook 
met het voorz. omtrent, 5, 184; 146, 319; 
241, 92; 248, 72; 256, 111, zorg dragen, acht 
geven, opletten. Zie LSp. Gloss. op Ware. 

Waer segghen, 250, 42, goed spreken, borg 
blijven. Van Ware, borg, cautela, nog over in 
het ww. waarborgen. Verg. de uitdrukking voor 
enen des een waer wesen, temand het waar- 
borgen, bij Ninorr, Gedenkw. 1, 256; 2, 
35, 174. 

Waerde, znw. vr., 216, 266; 252, 71, achting, 
aanzien;mit rijcker —, 167, 285, met grooten 
luister; enen — doen, 231, 127, temand ach- 
ting, eerbied betoonen, Zie LSp. Gloss. 

Waerde, zuw. vr., 184, 60; 251, 11, Aoede, 
fr. garde. 

Waerden, ww., 253, 8, worden. 

Waerlic, bnw., 75, 92, wereldlijk. 

Waert, bnw., 225, 14, edel, hooggeacht , gezien; 
in de uitdrukkingen — hebben, 247, 86, 
hoogachten, op prijs stellen; — maken, 241, 
22, bemind maken, op prijs doen stellen. 

Waesdom, wasdom, zuw. m., 5, 159, 168; 
245, 170, Aet groeien en toenemen in welvaart en 
rijkdom, winst, voordeel. 

Waghe, znw. vr., 117, 69; 132, 129; 249, 198, 
weegschaal; rechte —wegheu, 8,196, zuiver 
wegen. 


Waghen, ww., onz,, 35, 1; 101, 39; 105,38; 
132, 24; 192, 22 var., gewagen, vermelden ; 
bedr., 171, 1387; 177, 240 var., gewagen, ver- 
halen. 

Wagheuair, zuw. m., 249, 157, wagenmenner, 
voerman. 

Wayen, ww., 129, 184, waaien, in overdrachte- 
lijke beteekenis. 

Waken, ww., waken. Wakender oghen, 132, 
115, met open oogen, eigenlijk oogen waarin geen 
slaap is. 

Wal, bw., 120, 87, wel. 

Wan, voegw., 5, 140; 166, 159; 167, 280, 
wanneer, hd. wenn. 

Wandelbair, buw., 88, 4, veranderlijk, on- 
standvastig. Zie Hurprc. Pr. 3, 342; LSp., M Lp. 
Gloss. 

Wandel, zow, m., 217, 70, veranderlijkheid, 
onstandvastigheid. Zie Heim. d. Heim. 197; 
M Lp. Gloss. 

Wandelen, ww., 188, 52, veranderen, ver- 
keeren. Zie LSp. Gloss. 

Wander, zuw. m., loop, keer; enen — doen, 
191, 192, een Keer doen, weggaan, zich ver- 
wijderen. 

Wanderen, ww., 28, 132; 42, 186; 59, 37; 
147, 368; 172, 93; 189, 88, 102; 209, 181; 
224, 115, 123; 236, 23, gaan, zwerven, 
ronddolen; 88, 76; 159, 215; 179, 7, ver- 
keeren. Zie LSp. Gloss. 

Wanderinge, zow. vr., 170, 99, wandeling; 85, 
29, verkeer, omgang. Zie Dr. SNELLAERT , Ned. 
Ged. Gloss. op Waudelinghe. 

Wanen, ww., 150, 5O, verminderen, afnemen, 
eigenlijk van de maan gezegd. Zie Natuurk. 313 
vlgg. 

Wanhaghen, ww,, onpers. met den den nv. 
des pers. en den 2den der zaak, 10, 445; 36, 
3; 37, 42; 93, 76; 104, 96, mishagen. 

Wane. Souder —, 52, 49; 119, 22; 121, 135 
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var., zonder aarzeling, zonder weifeling; vaak 
niet veel meer dan een stopwoord: zonder twijfel, 
voorzeker. Zie LSp. Gloss. 

Wanckel, buw. eu bw., 1, 1}; 29, 235; 53, 
133; 70, 215; 83, 50; 104, 52; 107,1; 113, 
168; 126, 262; 160, 338; 236, 33; 248, 66, 
wankelbaar, zwak, bedriegelijk, onstandvastig. 

Wanraet, —ade, znw. m., 78, 205; 226, 43, 
slechte raad. 

Want, voegw., 157, 123; 162, 29; 175, 46; 
187, 31; 206, 259; 239, 137, enz., omdat. 
Wapen, tusschenw., —over, 103, 52; 139, 12, 

24, 36, enz., wee over. Zie Wap. Mart. Gloss. 

War, -rre, znw. m., 10, 386; 165, 76 var. Zie 
op Werre. 

Warachtich, bnw., 72, 94, waarheidlievend. 

Warachticheit, znw. vr., 72, 87, waarheid- 
lievendheid. 

Warden, ww., 136, 237, worden. 

Waren, ww., 78, 203, weren, beletten, verhin- 
deren. Zie Wal. 6940. 

Waren, ww., 120, 92; 124, 24; 202, 199; 
238, 90, duren, hd. weikren. 

Waren, ww., 216, 262, waarborgen, instaan 
voor. Zie NiJnorr, Gedenkw. 1, 188: w facerc 
warandiam, quod vulgariter dicitur waren. » Verg. 
verder ad. Mus. 2, 187,324; Lanc. 2, 8827, 
25003; Znform. Gloss., en zie op Waer 
segghen. 

Warich, bnw., 165, 121, waarachtig. 

Warringhe, znw. vr., 9, 380, twist, beroerte, 
onlusten. Zie Rijmb. Gloss. 

Wat, znw. onz., 74, l4l, waadbare plaats. 

Weech, — ghe, znw. m., weg. Van sinent 
weghen, 93, 91, uil zijne eigene natuur, ut 
zich zelven. 

Wedde, zow. vr., 225, 155, pand. Zie Limb. Gloss. 

Wedemaent, zuw. vr., 98,89, Juni, Hootmaand, 
Kir. Weed-maend, weyd-maend. 

Weder, bw,, in de spreekwijzen weder ende 
voert, 129, 134; 164, 22; — ende wey, 
100, 19, ker- en derwaarts, naar alle kanten. 
Zie LSp. Gloss. 

Weder, voegw., gevolgd door off, bij een twee- 
ledig voorstel, 94, 175; 153, 293; 154, 79; 
182, 59, hetzij — hetzij, lat. sive — sive. Weder 
— noch, 95, 86; 138, 158; 168, 390; 180, 
114; 232, 35; 247, 86, noch — noch. 

Wederbeelde, znw. onz., 131, 47, 68, 72, 
138, 179, ST, tegenbeeld, spiegelbeeld. Verg. het 
ww. wederbeelden bij Ruussr. 1, 210. 

130, ander deel, 

dat met het eene deel samenhoort. 


Wederdeel, znw. onz., 60, 

Wederdinghen, ww., 149, 63, tegendingen, 
in een geding tegenspreken. 

Wederdriven, ww., 3, 204, beletten, tegengaan, 
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Wederhalen, ww., 114, 4, 9, terughalen. 

Wederkeer, zow. m., 13, 50, ommekeer, ver- 
andering; sonder —, 206, 203, zonder mmaun- 
keeren. Zie Rein. vs. 2308*; Wap. Rog. 750 
(KAUSLER 3, 41). 

Wederkeren, ww., 1, 66; 2, 155; 163, 161, 
169, Aerstellen, teruggeven; 146, 289, beletten, 
tegenhouden. 

Wedermaet, znw. vr., 149, 68, fegenmaat , ver- 
gelding. 

Wedermoet, znw. m., 4, 58, ontevredenheid. 

Wederpaert, znw. m., 247, 85, tegenpartij, 
tegenstander. 

Wederraden, ww., 163, 163, ontraden, afraden. 
Wederraet, 179, 377, is blijkbaar bedorven. 
Blijkens de variant is de lezing zeker ontstaan 
uit werde ract. 

Wedersaet, zow. m., 194, 171, tegenstander. 

Wederscijn, znw. onz., 1381, 72 var., spiegel- 
beeld, weerschijnsel. 

Wedersegghen (— gheseit, -— seit), ww., 
16, 61; 144, 301, weigeren, van de hand wijzen; 
44, 157; 227, 76, 96; 240, 48, weigeren , ont- 
zeggen; 1, 15, opzeggen. Zie Cuionerrt, Bijdr. 
146, 186, 405; LSp. Gloss. 

Wederslach, znw. m., 91, 154, terugslag. 

Wederspoet, znw. m., 151, 128; 223, 22 
237, 15; 241, 56, tegenspoed. 

Wederstaen (— stoet), ww., 64, 274; 222, 
207, weerstaan, verhinderen, beletten. 

Wederstoot, znw. m., 49, 82; 117, 64; 134, 
66; 151, 138; 181, 202; 186, 256;239, 163, 
terugstoot, onheil, tegenspoed. Zie Hurvec. op 
Stoke, 2, 294. 

Wederstriden, ww., 214, 95, tegenstrijden, 
bestrijden. 

Wederstrijt, znw. m., 26, 106; 246, 68, be- 
strijding, strijd tegen temand. 

Wedertale, znw. vr., 34, 117; 171, 125; 223, 
39; 246, 39, antwoord, hetgeen tegen iets anders 
wordt gesproken, tegensprtak. Zie Bloeml. Gloss. 

Wedervechten, ww., 66, 6, bevechten, be- 
strijden, hier als znw. gebezigd. 

Wederwil, znw. m., 45, 201; 153, 47; 252, 
93, afkeer, tegenzin. 

Wederwenden, ww., 17, 67, omkeeren, terug- 
nemen; 6l, 18, omwenden, door het draaien 
van het rad boven of onder komen. 

Wederwint, zuw. m., 245, 143, tegenwind. 

Wederwoert, znw. onz., 55, 177, antwoord. 

Wederwroegen, znw. onz., 5, 194, tegenbe- 
schuldiging. 

Weech, znw. m., 114, 38, weg, gelijk ook de 
var. heeft. 

Weelde, znw. vr.,6, 12; 50, 183; 106, 126, 128; 
245, 130, gelukkige toestand, genot, gelukzaligheid 
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Ween, znw. m., 104, 44, geween, droefheid. 
Zie LSp. Gloss. 

Weer, -re, zuw. vr., 112, 116; 214, 101, 103; 
222, 211, 213; 252, 129, 131, tegenweer, 
tegenstand. 

Weerde, znw. vr., waarde; tot —staen, 243, 
82, in waarde zijn. 

Weghen, ww., 38 pers. enk. teg. t. wecht, 
weecht; onz., 93, 90, wegen; 92, 14, wegen, 
drukken; — op eue dine, 156, 10, gewogen 
worden op tels; bedr., 241, 82, wegen, achten; 
184, 138, afwegen, toemeten, in figuurlijken 
zin; 199, 1381, overwegen, bedenken. 

Weghen, ww., 133, 89, den weg wijzen, leiden, 
brengen. Zie LSp. Gloss. 

Weghen, 93, 91. Zie op Wech. 

Weghen, 226, 39P 

Wey, bw., gewone bijvorm van weg, Aeen. Zie 
bij Weder. 

Weien, ww., 82, 67, waaien. 

Weien, ww., 152, 241 var., weiden. 

Weyn, -e‚, znw, m. en onz., 102, 86, geween, 
droefheid. Zie Ween. 

Weinen, ww., 196, 33 var., wenden, onkeeren, 
veranderen. 

Weyt, 3 pers. enk. teg. t. van weten, 140, 155. 
Zie op Keest. 

Weken, ww., 255, 89, week maken, vermurwen. 

Wel, bw., wel, in de uitdrukking — heen, 88, 
84, welnu, laat loopen, Wel ghecomen, 113, 
161, welkom. 

Weldich, bnw., 178, 3872; 189, 42; 218, 6, 
sterk, machtig, veelvermogend. 

Welckoir, welchoer, 67, 154; 89, 38; 235, 
16, welk Aunner, wie hunner, uit wele en 
hotr, 2 nv. mv. van het voornaamw. Zi. 

Wendeu, ww., 16, 60, omkeeren, veranderen; 
63, 152; 174, 36; 209, 203, wenden, keeren. 

Wensch, -e. Te —, 2, 137; 89, 20; 97, 10; 
98, 114, naar wensch, zoo goed men het wen- 
schen kan; enen te — sijn, 3881, 126, zemand 
genoegen doen, naar iemands wensch handelen. 
Zie MLp. Gloss. 

Weren, ww., 177, 2386, a/weren, tegengaan. 

Weren, ww., 168, 348 var. lees met het Hs. 
vueren. 

Werken (wrocht, wrochte, wrachte, ge- 
wracht), ww., 4, 27; 77, 108; 184,92; 187, 
65; 189, 15, werken, bewerken, bedrijven; 6, 
l5; 125, 189; 191, 173, 184, scheppen. Zie 
LSp. Gloss. op Wrochte en Ghewrochte, 
Dr. BrinL, Spraakl. 607. 

Werin, buw., warm. Gheven metter wermer 
hant, 3, 202, bij zijn leven tels schenken, met 
de warme hand geven. 


Werre, zuw. vr., 10, 386; 92, 48; 165, 76, 


ongenoegen, twist. Zie Pad. Mus. 1, 376, 9; 
D. Lue. 4338, 4347 (OPL. Ged. 3,51); PartA. 
Gloss. 

Werringhe, zow. vr., 134, 75, twist, beroerte. 
Zie Rijmd. Gloss. 

Werven, ww., 248, 81, zijn best doen (om tets), 
het trachten te verkrijgen. Zie MLp. Gloss. 
Weesen, ww., 152, 256, verweezen, berooven. 
Wet, znw. vr., 134, 35, 54; 135, 173; 140, 
135, godsdienst, geloof; 132, 144; 1387, 57; 
156, 98, gerecht, de Schepenen, of Burgemeester 

en Schepenen. 

Wet, 3 pers. enk. teg. t. van wedden, 243, 95, 
te pand geven. Verg. Vad. Mus, 1, 290, 291; 
2, 363. 

Wycehelinghe, zow. vr., 7, 118, wichelarij. 
Zoo ook Bijb. 1477, 2 Paral. 33: „Hy bewaerde 
die dromen, hi navolchde die wyghelinghen (sec- 
tabatur auguria), ende diende den swarten consten. » 

Wycht, znw. ouz., bose —, 121, 191, doos 
wezen, booze geest. Zie Belg. Mus. 1, 337, 
vs. 400: 

Du hebts den duvel onder handen ; 

Du staet bevlect toten tanden, 

Ende een quaet lelie ansichte, 

Ghelijc enen guaden wichte. 
Verg. Rein. 3405, en zie Grimm, D. Jyth. 
408 vlg. 

Wyen, ww., 165, 118; 171, 129; 209, 128, 
wijden, als kerkwoord; — op die bede, 153, 
30, zie op Bede. Zie LSp. Gloss.; Taalk. Mag. 
4, 184. 

Wyghen, ww., 120, 94, strijden, Mhd, swigen. 
Zie BENECKE, MAd. Wtb, 3, 649. 

Wijflie, buw., 73, 50; 242, 117; 123, 131, 
vrouwelijk, wat vrouwen betaamt of eigen is. 
Wijlneer, bw., var. wilen eer, 123, 2; 208, 

44, weleer, oudtijds. Zie MLp. Gloss. 

Wijngaer, var. wijngaert, zow. m., 99, 140, 
wijngaard. 

Wynt, znw. m., 126, 1; 127, 5, windhond. 

Wijs, bnw., overtr. tr. wijst, met den Zden nv, 
115, 42; 179, 70; 195,86, wijs, bekend met sets. 

Wike wake, znw. vr., 8, 183, waarschijnlijk 
waggeling, verandering, ommekeer. Het woord 
wike wake waarin de # en a elkander opvolgen , 
is de reduplicatie van wijc, Mhd. wich, das 
weichen, wanken (BENECKE, MAd. Wtb. 3,616), 
en duidt de ongedurigkeid aan van iets dat 
wike, wake, heen en weer, gaat. Verg. Wiggel- 
wagyel, wiggewagge, wikwak, in het Nud. wi- 
gelwageln, Ain und her schwanken (Brem. 
Wtb. 5,251), Eng. wiggle-waggle (Wriour, 
Dict. obs. and prov. Engl. 2, 1023). Hoewel 
we nergeus elders een voorbeeld van dit woord 
hebben aangetroffen, meenen we naar analogie 
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met dergelijke tot deze beteekenis te mogen be- 
sluiten. Verg. Dr. ve JAGER, Versch. 184 vlgg.; 
Lat. Versch. 467. 

Wiken, ww., —sijure vaerde, 205, 129, zijns 
weegs wijken, zich wegpakken. 

Wil, — le, znw. m., 5, 212; 56, 2; 255, 76, 
hetgeen men wil, zin; 247, 33; 255, 16, ver- 
maak, genot. Zie MLp. Gloss. 

Wildeliken, bw., 59, 38, wild, woest. 

Wilen, bw., 236, 2, weleer, vroeger. 

Winken, ww., 95, 50, Aripoogen, en bij uit- 
breiding oogluikend toezien, door de vingers zien, 
Kir. nietare, connivere. 

Winneu (wan), ww., 185, 229, voortbrengen, 
verwekken; lant —, 99, 123, de vruchten van 
ee: land inzamelen, oogsten, Kir. collizere fruc- 
tus terrae; 250, 96, Auren, in dienst nemen. 

Wis, znw. onz., 150, 57, zekere inkomst, in vs. 
43, wisse renten geuvemd, in tegenstelling tot 
het verval, Met veranderlijke en onzekere in- 
komen; 151, M48, zekerheid, borgtocht. 

Wis, bow, 150, 43, zeker, vast. 

Wisen (wijsde, ghewijst), ww, 22, 78; 92, 
116; 181, 194, oordeelen, uitspreken, uitwijzen; 
enen — tut of in, 189, 146, 148; 182, 23, 
zemand veroordeelen tot; met dubbelen acc., 138, 

151, zemand veroordeelen tot; eneu tspel 

82, 96, oordeelen dat temand 


het spel verloren heeft; — van enen,74 ‚17, 


verloren —, 


van iemand afwijzen, afkeeren; — by ghe- 
like, Sl, 12, door een gelijkenis aanwijzen. Zie 
LSp. Gloss., Taalk. Jlag. 4 

Wissel, znw., 210, 278, wisselbank, waar groote 
woekerwinst werd gedreven, bij Kir. Wissel, 
wissel-baucke, frapeza, taberna argentaria. 

Wit, znw. vr., 5, 208, wel ;9, 283, kennis, verstand. 

Witen, ww., 26, 160; 125, 113, wijfen, doen 
ondervinden. 

Wittachtich, bow., 154, 64, 98, wettig, met 
de wet overeenkomende. Hetzelfde als 

Wittich, buw., 154, 96 var. Zie MLp. op 
Wittelie. 

Woird, znw. onz., 9, 369, naam, gerucht, op- 
spraak; woirde hebben met enen, 58, 183; 
74, 116, met iemand spreken. Zie MLp. Gloss. 

Wonder, znw. onz., verwondering, iu de zegsw. 
Mi heeft —, 59, 55; 68, 40; 176, 202; mi 
hout —, 125, 149, Ael verwondert mij. De 
lezing wonder, 159, 150 var., is kenuelijk 


La) 
ele 


bedorven. Bij H. is de ware conder. 

Wonne, zuw. vr., vreugde, genot; ter wounen 
staen, 713, l, gelukkig zijn. 

Wouden, ww., 41, 119; 160, 278, besturen, 
beheerschen. Zie MLp., Limb. Gloss. 

Wout, znw. onz, 183, 5%, macht. Zieop Ghewout. 


nd 
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Wout, znw. onz., bosch; —sonder ghenadeu, 
102, 51, benaming voor eene vreeselijk onveilige 
plaats. Van dit woud wordt ook melding gemaakt bij 
VELTHEM, Sp. 3, 22, 63, 70; BLOMMAERT, 
OI. Ged. 2, 108, vs. 241. De overlevering vau 
het Woud zonder genade vinden wij iu 't Goudsch 
Kroniekje van 1478, waar het volgende verhaald 
wordt van Keizer Claudius (uitg. 1663, bl. 4: 
„Dese bedwanek Enghelant, ende brochtse ouder 
die van Roomen. Eude doe hy uyt Eugelaut quam , 
soo verstack hy metten winde, ende lande au 
Slaveuburch. Daer street dese Keyser Claudius 
teghen die wreede Slaveu, soo dat by met grooter 
pijnen den strijt wau. Doe ginck dese Keyser 
Claudius met sijn volek in dat groote Bosch, daer. 
hoorde hy dat groot vreesclijek gheluvt vandeu 
wilden beesten die in dat bosch waren, vau Beyreu, 
van Leeuweu, vau Everswijn, van wilde Stieren, 
die svo vreeselick ghebaerden dat een mensche 
gruwen mochte. Doe vraechde de Keyser, of daer 
niemandt in dat bosch en woonde. Sy seyden, 
neent Heer, want daer sijn also veel wilder beesten 
in, dat ghij 't met al dit volek dat ghy hier hecht 
niet en soudes dorren door gaen. Doe vraechde 
de keyser, oft groot eude wijt was. Sy seyden 
weder, dattet wel thien mijlen lauck was eude 
drie mijlen breet. Die Keyser vraechde weder, of 
daer niemaut eu woonde aen die ander sijde vauden 
bosch. Sy seyden, jac ‘t Heer, daer woonen de 
wilde Neder-Sassen, die om niemaut en gheven 
die opter aerden leeft: ende al waert dat ghy die 
avontuer hadt dat ghy met desen voleke door dat 
bosch comen mocht, ghy soudet terstont bestreden 
worden van dat volek. Doe seyde de Keyser, dit 
Wout mach wel hieten dat wilde Wout sonder 
ghenadeu: waut hoe dattet gaet, daer eu mach 
niemant wel dat lijf ontdragen. Eude van di: 
tijt voort svo wort dat Wout ghehieten dat welde 
Wout sonder ghenaden.» Zie verder plaatsen, 
waar van dit woud sprake is, aaugchaald bij 
Mr. L. Pii. C. vaN nen Beran, Ae. Myth. 332. 

Wrachte., Zie Werken. 

Wreet, buw., — op enen, 133, 39, hard, on- 
billijk tegen temnand. 

Wreken (wrac), ww., 109, 31; 138, 142; 149, 
35; 152, 270, straffen. Zie CLIGNETT, Bijdr 95. 

Wrecken, ww., dh, 188; 60, 114; 178, 358, 
wekken, wakker maken. Zi» Wap. Mart. Gloss, 
Wdb. op Bredero. 

Wringbeu, ww., 139, 68, wringen, met kracht 
knijpen. 

Wroeghen, ww., 94, 163; 149, 61; 207, 295, 
244, 45, leschuldigen , aanklagen. Zie CLIGNETT, 
Bijdr. 155; Taalk. Mag. &, 144; LSp Gloss. 


NALEZING. 


Bì. 4, vs. 67. Zie over deze plaats en de daarop 
gemaakte emendatie het stukje van mijne hand in 
den Taal- en Letterb. 1, 229 vlyg. 

10, vs. 206. Zie over deze plaats en de be- 
teekenis van curen, dezorgd zijn, zich kwellen, 
de tekstcritiek van Dr. DE VRIES in den 7aal- 
en Letterb. 1, 160 vlgg. 

Bl 73. AXXIV, Vanden goeden vrouwen, vs. 
1—38. Varianten van het Haagsche Hs. bl. 89 — 90. 
Zie Inleiding. 

Titel ontbr. 1 En goet man die tot sulker w. 
s. 3 Mit gueder g. 4 Ende is dan van g. a. 5 
Hi sals h. wat g. laen. 6 Ic h. e. vrouwe, was 
wayl ghedaen. 9 Voer anders yement. 10 Al 
h. hi haer opt tharte l. 11 ghene d. niet en 
acht. 12 wacht. 13 het mocht. 14 volharden. 16 
Mi dunct dat. 17 sinen vrieot. 18 Up dat hi van 
s. s. 20 Het waer enich man te nomen g. 22 
Al valtet som ten den kativen. Vs. 23—24 ontbr. 
25 karel of plompen d. 26 Die ter e. 28 Ende 
i, m. yet soet v. r. 29 Dat daer die v. 31 Want 
bi en c. ghien wilbraet h. 32 Hoe soude hi dan 
vrouwen visieren. 88 G eenen berven man. 34 
D. doecht ende eer leecht an. 35 E. garen soude, 
37 Mer wie ghien e. en h. in. 38 Die en a. der 
eer meer noch min. Amen. 


Het in vs. 33 voorkomende berve is hetzelfde woord 


als drave, door metathesis. Ook in het Nederd. 
vindt men dien vorm. Zie Teuthon. op Berve. 
en TuNNIcius, Sprichw. 89, 1089: 

De rode maket berve kinder. 
Verg. Dr. DE JAaER, N. Archief, 284. 
. 91, vs. 127. Zie vver deze plaats een stukje 
van mijne hand in den Zaal- en Letterb. ll, 232. 
Bl. 129, vs. 137. Ik laat hier de verklaring volgen, 
welke mijn vriend De VRIES mij van het woord 
mededeelt. 

„Leyns. Eeu merkwaardig woord, dat nergens 
elders voorkomt. Blijkens den samenhang moet 
het troost, verzachting van leed beteekenen. Die 
beteekenis laat zich door de etymologie voldoende 
verklaren. Hoogstwaarschijnlijk is leyns eene af- 
leidiug van ohd. Lind, nhd. linde, gelinde, d. i. 
zacht, door middel van het suffix s, waardoor 
linds ontstond, in den zin van verzachting. Door 
den oudtijds gewonen overgang van d in s,t. w. 
vóór d, tl of s (verg. last, voor lad-t, van laden), 
moest linds tot leuss, lins worden, en daarui 


met de gewone vocaalversterking leins, leyns: 
verg. gheins, ghins van ginds. Nevens het subst. 
lins, verzachting, vormde men, mede iet bet 
suffix s, ook het adj. Lins, versterkt tot lijns, 
welke beide vormen. KiLiaAN vermeldt in den zin 
van milis, lenis. Nevens lijns geeft hij ook Zijnse 
eu Lijnselick op, en daarnevens lijse, lijselick, 
lat. leniter, lente, d. i. zarhtjes, waarin men 
terstond hd. leise, mnl. Zise, Liselike herkent, dat 
nu blijkt uit Zinse ontstaan en dus eeue afleiding 
van lind te zijn, door middel van de gewone uit- 
lating der «, die altijd met verlenging der vocaal 
gepaard gaat (verg. pensen, petsen;, vensen, 
veisen; vinf, vijf, enz). | 

In het Angelsaksisch, waar die overgang van 
in tot £ gewoonlijk plaats beeft, vertoont ohd. 
lind zich iu den vorm van lidhe; verg. eng. Usthe, 
lenig. Met het suffix # ontsproot daaruit het subst. 
lidhs, met den regelmatigen bijvorm Zéss, door de 
bovengenoemde verweeking van d (of dh) tot s. 
Het ags. lidhs, liss, bij ETTMULLER, 188, door 
quies, remissio, gratia vertaald, beteekent in den 
grond niets anders dan verzachting, leniging: 
verg. het afgeleide lídAsjan, lissjan, lisjan,d. i. 
mollescere, en het oud-eng. lisse, d. î. to ease, 
or relieve (HaLuiweLL 523). Men ziet, hoe 
dit ags. woord onze verklaring van leyns vol- 
komen bevestigt. Zeyns is niets anders dan de 
Nederl. vorm van ags. léss. In het Nederl. 
was de » van lind behouden gebleven; in 't Ays. 
moest lindhs regelmatig tot lídAs, liss worden. 
De beteekenis sluit volkomen: al de plaatsen, 
waar liss bij CAEDMON en anderen voorkomt, wijzen 
duidelijk aan, dat verzachting van lijden, ver- 
kwikking, vertroosting, in één woord hd. linde- 
rung, de oorspronkelijke opvatting des woords ge- 
weest is. 

Ook bet Deensch kent Zise in volkomen gelijken 
zin als ags. Liss. MorLBecH (1,664) verklaart het 
door: »Lindring, Lettelse, Ro, efter byrdefuldt 
Arbeide eller efter Smerte,» d. i. verzachting, 
verlichting, rust, na zwaren arbeid of na droef- 
heid. Verg. ook OuTzEN, Gloss. d. fries. Sprache, 
188, die de Deensche uitdrukking det liser ver- 
taalt door „das lindert, stillt die Schmerzen.» 

179, vs. 59. In de Woordenlijst giste ik dat 
de zegswijze: Ene mit half sesse dienen, 
aan den wijzer van een unrwerk ontleend zoude 
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zijn. Die gissing kwam mij evenwel onaannemelijk | Bl. 262. Over Bescaven in zijne verschillende 
voor, en in den Taal- en Letterò. l, 151, zeide | beteekenissen zie men mijne breedvoerige verklaring 
ik er den juisten zin niet van te begrijpen. De | in den Taal- en Letter. 1, 233 vlyg. 

uurwerken waren in dien tijd zeker nog niet | Bl, 274 5. Men voege hier nog het volgende artikel in : 
zoo algemeen, dat een zeer populaire spreekwijze | Gheweghen (ghewoech, gheweghen), ww., 


er aan ontleend zou kunnen zijn. Dat ze reeds 244, 57, schatten, rekenen. Verg. Teest. 3469: 
bestonden, bewijzen ons echter de rekeningen. Du volre, wever, coepman, 

Zie MEERMAN, Bel. v. L. 421; mijne Oorlogen Scoenmaker, cledermaker, stierman , 

van Hertog Albr. 476. Doch half sesse is Ende alle die arbeyds pleghen, 

eenvoudig == 3, evenals Aalf dat ghelt, de helft Die hier vanden minsten sijn gheweghen 
vaa 't geld. Met half sesse werd de eigenaar- Ende met pinen wint u brodekijn, 

dige drieëenheid aangeduid van „den vede mitten Ghi selt ghinder vanden meesten sijn. 


ghegaden. » Verg. Bloeml. Gloss. 


VERBETERINGEN. 


Bl. 5, vs. 198: 
Quader venijn dan gierichede. 
Boven maten veel te plegen 
lees: 
Quader venijn dan gierichede 
Boven maten veel te plegen, 
Bl. 6, vs. 28: moch thi, Lees: mocht hi. 
Bl. 16, vs. 16: 
Ende twaer ontbinden voerden heren, 
Machmen dit ghelyeke deelen. 
lees: 
Ende twaer ontbinden voerden heren. 
Machimen dit gelycke declen, 
Bl. 21, vs. 32: hindervacrt, lees: hinderwaert. 
Bl. 46, vs. 121: Inder, lees: In der. 
Bl. 63, vs. 118: 
gangen. 
Bl. 70, vs. 
Bl. 88, vs. 


noch tegangen, dees: nochte 
206 : onteuren, lees: om curen. 
72: Dei heer, lees: Die heer. 
Bl. 90, vs. 112: ghenende, lees: ghehende. 
Bl. 96, vs. 96: omberaden, lees: om beraden. 
vs. 127: verswinen, lees: verswimen. 
Bl. 104, vs. 78: Hi, lees: hi. 
Bl. 115, vs. 98: 
Soe wort hi lanesam wel ontbonden 
dees: 
Soe wort hi lancsam wel outbouden ; 
Bl. 118, vs. 110: ans, lees: ons. 
Bl. 140, vs. 155: Om datmen, lees: Om datmer. 


Bl. 164, vs. 55: 
Dat hi ontsloet Marien soen, 
lees: 
Dat hi ontsloet, Marien soen, 
Bl. 168, vs. 48 var: weren, lees: vueren. 
Bl. 176, vs. 155: 
Ende dancten God, des hemels douwe, 
lees: 
Ende dancten God des hemels douwe, 
Bl. 187, vs. 52: 
Anders ist niet daermen of leest, 
Want ghi hier al beleven moecht. 
lees: 
Anders ist niet daermen of leest. 
Want ghi hier al beleven moecht, 
Bl. 196, vs. 50: Bliveu ga, lees: Bliven Ja. 
Bl. 223, vs. 166: billice, fees: billicx. 
Bl. 240, vs. 69: 
Ende voetelt wel, die wint sijn maet, 
Bet dan een die effen gaet. 
lees: 
Ende voetelt wel, die wint sijn maet 
Bet dan ceo die effen gaet. 
Bl. 241, vs. 65: onversiens, Zees: oversciets. Var. 
65 : H, oversaets, lees : oversciets. 
vs. 72: toetydeu, lees: toe tyden. 
Bl. 296, reg. 22 v. o.: 
Oversien, ww., 110, 132, door de vingers 
zien, lees: afwachten. 
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XIV 
XV 
XVI 
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XVIII 
XIX 
XxX 
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XXXIV 


INHOUD. 


INLEIDING 
VANDEN TESTAMENT 


EEN NOTABEL 


VANDEN X GHEBOEDEN (Zie de verdere varianten bl. 256) 


VAN COMMER VAN GHELDE 


VAN VII PUNTEN DIE WY VOER OGHEN HEBBEN SOUDEN 


VANDEN CONINC VAN POERTEGAEL 

DIT IS VAN ERE 

DiT IS VAN REYER DIE vOS 

DIT IS VAN DRIEN COEREN 

DIT IS VAN BESCHERMEN 

VAN ENEN CRUUT ENDE HIET SELVE 
VANDEN VROUWEN DIE HOER CUKEN WACHTEN 
EEN NOTABEL 

VAN REYNAERT ENDE VAN ÄVEN 

VAN DRIEN BLOEMEN 

VANDEN WAGHEN 2 
EEN NOTABEL VAN EEN HONT 

VAN MER 

VAN DRIEN FIGUREN 

VANDEN DOEMSDAGIE ENDE VAN STERVEN 
VANDEN GOEDEN RIDDER 

VANDER WANKELRE BRUGGHEN 

VANDEN SERPENT 

DAT EWANGELIUM VAN PAESSCHEN 

VANDEN PAEP DIE SIJN BAECK GHESTOLEN WERT 
VAN DRIEN GHEBROEDEREN 

EEN NOTABEL 

EEN NOTABEL 

EEN NOTABEL 

VAN STERVEN 

VANDEN OUDEN ENDE VANDEN JONGHEN 

VAN DOMINUS. 


VANDEN GOEDEN VROUWEN (Zie de collatie van de eerste 38 


verzen naar het Haagsche Hs., bl. 326). 


Bruss. Hs. ' 
LXIIL | 246 vss. 
LXIV | 226 » 
LXV 20 » 
LXVI | 626 » 
LXVIL | 98 » 
__LXVIII | 204 » 
| ui 234 » 
IV | 194 » 
| XIV | 82» 
____Xviit { 280 » 
| CXIL | 166 » 
XLIV | 3410 » 
CVIL | 164 » 
XXIX | 42» 
CIX | 224 » 
LXXXIV | 78 » 
XXXIIL | 268 » 
| XXXIV | 66 » 
__ _LXXVe | 204 » 
____CXVI ] 208 » 
|__ LXIX { 350 » 
| V 240 » 
___ XLVI | 144 » 
| XII | 278 » 
| XxX 249 » 
|___Lvu | 232» 
L XXXV | 304 » 
| xcul 6» 
____XCIV 6 » 
| XCV | _ 40 » 
| ontòr. 188 » 
1 | 324 » 
1 | 430 » 
» 


| 


L Om de vergelijking gemakkelijk te maken hebben wij hier de volgorde der stukken in het Bruss, 
Hs. bijgevoegd. | 


830 


XXXV 
XXXVI 
XXXVII 
XXXVII 
XXXIX 
XL 

XLI 
XLI 
XLIII 
XLIV 
XLV 
XLVI 
X_ XLVII 
XLVIII 
XLIX 


LXI 

LXII 
LXII 
LXIV 
LXV 
LXVI 
LXVII 
LXVIII 
LXIX 
LXX 
LXXI 
LXXII 
LXXII 
LXXIV 

y _ LXXV 
LXXVI 
LXXVII 
LXXVILI 
LXXIX 
LXXX 
LXXXI 
LXXXII 
LXXXIII 
LXXXIV 


INHOUD. 


VANDER WRAKE GOEDS 

VAN AFFRICANUS 

VANDEN WIJNVAET 

VANDEN GHESELLEN DIE OMMESEYLDEN 

VANDEN MEERBLADE 

VANDER GHEBOORTEN CHRISTI 

VAN SEVEN DOECHDEN DER MINNEN 

VANDER HONTSSCHEDE 

VANDEN RIJCKEN VRECKEN 

VANDEN HONT DIE VERBROEYT WORT 

EEN NOTABEL 

VAN TWIFEL 

VAN DRIEREUHANDE STAET VAN HEREN 

HOE MAN ENDE WIJFF SULLEN LEVEN 

VANDEN TWAELFF MAENDEN 

VAN SEMPELEN GHELOVE 

VAN TREGIMENT VAN GOEDEN HEREN 

EEN EXEMPEL VAN PARTYEN 

VAN GHEDURICHEIT 

VANDER LIEVER TĲT 

EEN NOTABEL 

VAN FEESTE VAN HYLIC 

VANDEN CORENCOPERS: 

VANDER HEILIGER KERCKEN 

VANDER DWALINGHE 

DIT IS VAN SCHEYDEN 

VAN GHILDEN 

VAN RECHTIGHEN RECHTERS 

HOE DEERSTE PARTYEN IN HOLLANT QUAMEN 

VAN DIE ACHTE SALICHEIDEN 

EEN NOTABEL VAN TWEE WYNDEN 

VAN DRIEREHANDE LYDEN 

EEN NOTABEL 

VANDEN SPIEGHEL 

VANDER VERRISENIS 

VAN SES ARTICULEN DER WERLT 

VAN HELEN 

EEN NOTABEL 

DiT IS VANDER GHIERICHEIT 

VAN SINTE GHEERTRUDEN MIN 

EEN EXEMPEL VAN HEREN 

VANDER REKENINGHE 

EEN ONDERSCHEIT VAN HILIC ENDE VAN GHEESTELIKEN LUDEN 

VANDEN GHEDENCKE 

VANDEN ZEKEREN HOPE 

VANDEN WOECKENAER 

VANDEN SLOETEL 

VAN RUSTE 

HOEMEN VOER DIE EERE GAET SCHULEN 

VANDEN SACRAMENTE VAN AEMSTERDAM 
Ook nog afzonderlijk uitgegeven door den Heer A.J. Puura, 


Hoog]. in het Seminarie te Warmond, onder den titel: 
Willem van Hildegaersberch en zijn gedicht Van den 
Sacramente van Aemsterdam ('s Gravenh, 1845), 
overgenomen uit den Katholiek, 7, 279 —288. 
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VIII 
IX 
XI 
XIII 
xv 
XVI 
XVII 
XIX 
xx 
XXI 
XXII 
XXIII 
XXIV 
XXV 
XXVI 
XXVII 
XXVIII 
XXX 
XXXI 
XXXII 
XXXVI 
XXXVII 
XXXVII 
XXXIX 
XL 

XLI 
XLII 
XLIII 

| XLV 
| XLVII 
_XLVIII 
XLIX 


LXI 
LXII 
LXX 

LXXI 
LXXII 
LXXTII 
LXXIV 
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ENE 


130 vss. | 74 
206 » | 76 
116 » 78 
102 » 80 
120 » 81 
168 » 82 
22 » 84 

86 » 87 

82 » 88 
156 » 89 

54 » 91 
232 » 92 
150 » 95 

60 » 96 
12 » 97 

76 » {100 
108 » [101 

80 » [102 
150 » [103 
436 » [105 
"20 » 1107 
174 » | 107 
186 » [109 
238 » | 111 
160 » [114 

90 » [116 
204 » [117 
192 » | 119 
470 » | 122 
270 » | 123 
… 40 » [126 
222 » | 127 

32 » [130 
154 » [130 
120 » |132 
250 » | 134 
170 » [136 

22 » [138 
264 e | 139 
448 » 1142 

68 » | 149 
304 » | 149 
220 » [153 
138 » [155 
434 » | 157 
210 » | 162 
504 » | 164 
174 » [169 
234 » [171 
378 » [174 


LXXXV 
LXXXVI 
LXXXVII 
LXXXVIIL 
LXXXIX 
XC 

XCI 
XCII 
XCHI 
XCIV 
XCV 
XCVI 
XCVII 
XCVIII 
XCIX 
C 
… CI 
CI 
CHI 
CIV 
„CV 
CVI 

CV II 
CVIII 
CIX 
CX 

CXI 
CXII 
CXIILI 
CXIV 
CXV 
CXVI 
CXVII 
CXV II 
CXIX 
CXX 


INHOUD. 


VANDEN MONICK 

VAN RECHTERS 

VANDER AVONTUER 

VAN HOVEERDE 

EEN EWANGELIE 

VANDEN FIGURE VANDEN MENSCH 
VAN TWEEN BOMEN 

VAN FEESTE VAN IIEREN 

VAN JA ENDE NEEN 

VAN HOEDE 

VANDEN AVONTMAEL 

VANDEN DROEM 

VANDER DRIEREIIANDE STAET DER WERLT 
VANDEN XL DAGHEN 

VANDEN DOERN ENDE VANDER LINDE 
VAN GHENOECIHTEN 

HOE DIE HEREN EERST QUAMEN 

EEN DISPUTACIE 

SALOMOENS WOERT 

VANDEN LICHTE 

EEN NOTABEL VAN HEREN 

VAN KARITAS 

VANLEN BOGHE 

HOE DIE JOECHT OVERGAET 
VANDEN VIER CUSSEN 

IIOEMEN HOUDEN SEL VRIENSCAP 

IC BIN AL MOEDE, IC WIL GAEN RUSTEN 
TWISSCHEN WIL ENDE DIE WAERHEIT 
VANDER BEDEVAERT 

WAT EEN REYN WIJFF WAERDICH IS 
VAN GOEDEN GEDACHTE 

HOE DOUDE JONC WILLEN WESEN 
HOEMEN TENDE SAL KENNEN VOER TBEGHIN 
OPT VOERSIEN 

VANDEN HOFMAN 

DAT ELC SINEN MEERREN ONTSIET 
RIJMSPREUKEN 

VARIANTEN VAN FRAGMENT R. 
VERKLARENDE WOORDENLIJST 
NALEZING 

VERBETERINGEN 


LXX VI 
LXXVII 
| LXXVEI 
LXXIX 
LXXX 
LXXXI 
LXXXII 
LXXXIII 
LXXXV 
LXXXVI 
LXXXVII 
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LXXXIX 
XC 
XCI 
XCII 
XCV1 
XCVII 
XCVIII 
XCIX 
C 

CI 

CII 
CHI 
CIV 
Cy 
CVI 
CV LI 
CX 
CXI 
CXIII 
CXIV 
CXv 
CXV1I 
CXVIII 
_CXIX 
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234 vss. | 179 
126 » | 181 
328 » 183 
16 » [187 
120 » | 188 
292 » [189 
184 » [192 
110 » | 194 
144 » | 196 
174 » [4197 
328 » [199 
304 » | 204 
380 » [207 
166 » | 211 
270 » | 243 
166 » | 216 
122 » [2418 
230 » | 220 
18 » [222 
200 » | 223 
48 » [225 
256 » | 226 
60 » | 2929 
180 » |230 
266 » | 232 
18 » | 235 
126 » {236 
178 » | 237 
108 » [239 
144 » | 240 
112 » |2492 
216 » | 243 
108 » [246 
200 » | 247 
136 » | 249 
140 » | 254 
236 » [253 
256 
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